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SOMAD VURGUN
(1906-1956)

Vakilov Samad Yusif oglu— sair, dramaturg, tarciimagi, tangidgi, adabiyyat-
stinas, publisist, ictimai xadim. Azarbaycamn Qazax gazasimn Yuxar: Salahli
kandinda anadan olmugdur. Qazaxda ibtidai maktabi bitivib, orada seminari-
yaya daxil olmus, tahsilini baga vurandan sonra komsomol islarinda islomisdir.
Quba va Ganca maktablarinda miiallimlik etmiydir (1924-1929).

“Qizil galam™ adabiyyat comiyyatinin Ganca bilmasinda [>al ¢aligs, seir-
| lari matbuatda dare olunmugdur. Moskva Déviat Universitetinin adabiyyat fakiil-
tasinda (1929-1931) tahsil almug, lakin tahsilini axiradak davam etdiva bilma-
mis, Bakiya gayumisdir. Azarbaycan Pedaqoji Institutunda ali tohsilini davam
etdirmiy, sonra isa institutun aspiranturasinda oxumugdur.

“Vagif* (1937), “Xanlar™ (1939), “Farhad va Sirin" (1942), “Insan” (1945)
manzum pyeslarini yazmigdir. Mithariba illarinda (1941-1945) tez-tez én cab-
hada déyiisciilar arasinda olub, onlarla gériigiivdii. 45-dan cox badii kitabin
miiallifidir.

Rus va fars dillarindan Azarbaycan dilina tarciimalor (N.Gancavi, A.Pugskin,
S.Rustaveli, A.Cirbag) etmigdir,

Azarbaycan Yazigilar Birliyinin iizvii (1934), SSRI Déviat Miikafun lau-
reatt (iki dafa, 1941, 1942), Azarbaycan EA-min haqiqi iizvii (1945), dmakdar
Incasanat xadimi (1943), filologiya elmlari foxri doktoru (1956), Azarbaveanin
xalg sairi (1956), “Lenin” ordeni (iki dafa) va “Qtrmizi Omak bayrag:™, “Saraf
nigani™ ordenlari va bir ¢cox medallarla taltif olunmugdur.

Azarbayean EA-min prezidentinin miiavini, Xarici Olkalarls Madani 9la-
galar Camiyyatinin sadri segilmisdir. SSRI niimayanda heyati tarkibinds bir cox
Avropa dlkalarinda olmugdur.



VAQIF
5 pardali, 11 sakilli manzum dram

ISTIRAK EDONLOR

Vagqif ~ XVIII osrin maghur Azerbaycan sairi
Aga Mohommoad sah Qacar ~ fran hékmdan
Vidadi ~ Vaqifin hamasri va yaxin sair dostu

ibrahim xan — Qarabag xam
Eldar - xanhq zilmii vo Qacar basqimi aleyhina
iisyan qaldirmg kandlilarin baggis

Kixd Mugs } - Eldanin dastasindan

Arsak

Xuraman - Vaqifin arvadi

ali bay — Vagifin oglu

Giilnar — 3li bayin sevgilisi

Sming ~ Giilnann anast

Tiikazban - Vidadinin arvadi

Vozir —Qacarmn veziri

Talxak ~ [brahim xanim talxoyi
Saliko

Tamara ] - Qacar tarafindon osir alinmg giirciilor
Kigik giircii

Seyx Al — Qarabag seyxi

ilyas — Eldarin destesine soxulmus casus
Sarkarda ~ Qacar qosunlarinin sorkordosi
2alfiger } ~ Qacann oleyhdarlarindan
Teymur

Dhmad kisi .

Qurban ki;;i} ~ kandlilor

Qasim

e } - ¢obanlar

Kandlilor, qagaqlar, asgorlar, elcilar vob

BIiRINCIi PORDD
BIRINCI SOKiL

XVII osr. Azarbaycan, Qazax mehal. Vidadinin evi, Arxa torafds Kiir Gayl
gmil=sml axir. Qiirub zamanidir. Vidadi tok agac altinda namuz gihir.
Namazin arasinda allorini géyo qaldinb, titrok vo tasirli bir saslo.

Vidadi

Xudaya! Insanin hali yamandr,
Naler gokdiyimiz sene ayandir,
Menasi varmidir min terigetin?
Ag... a¢ qapisini san hagigatin,

Na olur, bir yeni isiq ver biza,
Bizim kor yaranmis gézlarimize —
Belke de yaxsini segok yamandan,
Ta ki, qansiz kegen bir giizorandan
Biz do ilham alag, sevinak ban!
Isiglat bu dibsiz qaranliglari...
Yaziqdir diinyamn esrofi insan,
Bdyiiksen, adilsen, keg giinahindan!
Qoyma ki, yerlardo siiriinsiin boasor,
Diinyada galmasin ne pislik, no ser.
Yaxsiliq insana bir senat olsun,
Diinya bagdan-basa hir connat olsun...

Tikozban
Yena namaz iisto seir deyirson!
Vidadi
Sen de teze-tozo qolbo dayirsen...
Tikazban

Yox, yox... Vidadican, bagisla moni,
Koniilden sevirom har bir kalmoni.
Otuz il gordiiyiim bu yoxsul ocaq,
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Bir qonaq gérmamis bu sessiz bucag,
Sonin ayaqlarin deydiyi zaman,
Mene connet kimi goriiniir, inan!

Vidadi
Gol, gol, yaxin otur, vafali garim,
Sende yuva salmig ilk arzularim;

Diinyanin derdini, qomini her an
Mene bir baxigla unutdurursan.

Tikozban

Bizo gox gérmaesin Yaradan bunu,
Mon senoe borcluyam dmriim uzunu.

Vidadi

Tiikezban! Azald gelib-gedanler,
Vagifden golmayir teze bir xaber.
Of... O, Qarabaga kogenden beri
Godalir 6mriimiin bu son giinleri...
Onsuz giinii-giinden goxalir gomim,
Oydu bu yerlorde kéniil hemdomim.

Tikozban

Vidadi! Darixma, bizde mesal var:
Bir yandan baglayan, bir yandan agar.

Qapi doyiiliir,
Vidadi
Buyurun!
lki nofor elgi golir.
Birinci elgi
Sizsiniz Vidadi sair?

o 10 =

Vidadi
Bali, qullugunuz bondeye dair?
Birinci elgi
Gencedon golmisik, qonafiq sizo...
Tikezban

Bizim yoxsul olan bu evimizo
Siz xos golmigsiniz!

Vidadi

Galin, gardaslar!
Allah gonaginin 6z gismeti var,

Elgilor aylogirlor. Tiikozban qar aflafam sacayaginin
listiing goyub ¢ay hazrlayr,

Vidadi
Yaxs, hardansiniz, kimlordonsiniz?
Birinci elgi

Sair, Cavad xanin adamiyiq biz,
Xos xabor gotirib golmisik sizo.

Vidadi
Vagifden?
Birinci elgi

Yox, Vagqif Qarabagdadir,
Siz ki bilirsiniz, o uzaqdadir.

= | =



Vidadi

Boli, uzaqdadir, hasreti ¢oxdur...
Ancaq sedaqatin menzili yoxdur.
Yaxsi, bir danigin, buyurun, gorok!

Birinci elgi

Yoxdur bu torpaqda sair sizin tok,
Gézol sdzloriniz diisiib dillers,
Sizi gox gormesin Tann ellore.

Vidadi

Yox... yox... Hiisni-kelam Vagifde vardir,
Har sézii 6lmeyen bir yadigardir.
Belimi sindinb onun hesrati.

Birinci elgi

Bizim xan ¢ox sevir geri, sonati,
Sizin yanimiza génderdi bizi,
Istoyir saraya golmoyinizi.

Vidadi
Neca?
Birinci elgi

Xan deyir ki, Vidadi gelsin,
Sarayda yagasin, burda yiikselsin.
Eviniz hazirdir bir bag iginde,
Eyvani yamyasil yarpaq iginde;
Bilmeyaceksiniz na derd, ne zillot,
Asib-dasacaqdir sizingiin dévlet.
Sizi vozirliye davet edir xan.

— SN R

Vidadi

Ogul, man azadam bagdan, binadan.
Bir de, ahsmigam bizim ¢dllore,
Kénlimden ayrilmaz bu dag, bu dere.
Menden na sah olar, ne de xan olar,
Golsam do, xan 6zii pesiman olar.

ikinci elgi

Canim, bir diisgiiniin, bu seadetdir...
Bu terki-diinyaliq yaman adatdir.
Qanadli bir qugdur fiirset azalden,
Qagar, buraxmayin siz onu alden!

Vidadi
(bir név bagdan elomak magsadi ila)

Deyin ki, xostoyom, yoxdur giivvetim,
Yoxdur o avvelki s6ziim, s6hbatim.
Bu giin-sabahliam, giinler tez kegir,
Menim de karvamm yigisib kogiir.

ikinci elgi

Demok... bag tutmadi xanin arzusu?
Sizden goézlenilmaz bir cavabdir bu.
Canim, bu ac evden ne tapmisan son,
Niya buraxirsan kefi slindon?

Vidadi

Burda olmasa da saray havasi,

Istidir hor qusun dogma yuvas.
Kasib komacigim 6ziima yetor,
Burda yazilmigdir yiizlarle esor.

== I} &



Birinci elgi
Bextinizdon kiisiin...
Vidadi

Yox, yox... man gadam,
Burda hor qaygidan, dorddon azadam.

fkinci elgi
Gol gedok, gol gedok, bu ki delidir.
Birinci elgi
Gol gedok, dogrudan, bu giilmelidir.
Vidadi
Qalin, geceloyin, evimiz vardar!

Birinci elgi
(risxandla)

Size darhq olar, daxmaniz dardir...
Vidadi
Urak genis olsun!
Birinci elgi

Goziiniiz gorse de odlar, alovlar,
Size girin golir xeyalplovlar.

ikinci elgi
Di salamat galin!
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Elgilor gedirlor,
Vidadi

Gedin! Yanmlmisdir sizi gondoren,
Bagqa bir alomin gqonagiyam men!
Bu fani diinyanin kefi, lozzoti
Axirda yaradir koniil méhneti.
Gedin, aldadammaz moni saraylar!
Burda hemdemimdir ulduzlar, aylar,
Burda gecelorin qorib sosi var.
Konliimiin inco bir kemencesi var...
Ona toxunmasin o soyuq oller,
Maonim sarayimdir yiiksok amallor!..

Tikozban

Vidadi, ne dedin! Lap iiroyimden!
Omiir siirmomisen goltuglarda sen.
Bela cavab veran dilin var olsun!
Yurdunu atana diinya dar olsun!

Vidadi
Tiikezban! O saray qan ocagudir,
Onun her viisal hicran dagidir.
Bir diigiin Vaqifi, daima giilon,
Daima sadlanan o bdyiik hiinor

Boazen taleyinden sikayet yazir;
Sebeb? — Saraylardur...

Arxadan sos golir.
Vaqif
Ay cv yiyesi!
Tiukozban

Aman! Bu olmasm Vaqifin sesi?

~o IS5 &=



FIETIBNA

Vidadi
Deyosen oziidiir.
Bir nofor kendli tolosik igori girir.

Koandli

Vidadi! Vidadi! Gézlorin aydin!
Vaqif qonaq golir...

Vagif bir bsliik kondli ila daxil olur. Vidadi Vaqifi géron kimi
dziinii onun iistiine salir, qucaqlagib dplsirlor.

Vidadi

Camim! Ciyerim!

Yolunu gézleyan zaif gozlerim
Artiq isiglandi, no yaxs, of, sen...
Vofasiz deyildin san ki ozalden.

Dylasirlor.
Vagqif

Giinah menimkidir, afv ele, ustad!
Sensiz olmamugdir bir giin koniil sad.
Yuxumda gdrmiigom soni gecalar,
Sansiz giilmemigdir ruhuma seher.

Tiikazban

Yaxs1, ay utanmaz, bir de yadindan
Cixd1 birdafalik Tiikezban xalan?

Vaqif
(Tiikazbanin boynundan qucaglayarag)

Yox... yox, sen anadan artigsan mana,
Hoyatim olduqca borcluyam sana!
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Vidadi
Yaxs1, no var, no yox? Kefin necadir?
Vagqif

Bu diinya dogrudan bir bilmacadir.
Qapiya qgoymuram can méhnatini,
Igirom diinyanin har serbatini.
Giindiizlor oxsayir moni saraylar,
Gecalor sirdasim ulduzlar, aylar...
Har giiliin renginda bir canli sanat,
Na qoder tomizdir, safdir tebiat.
Manim da oylagim dagdir, deredir,
Konliim gozelliya bir pencaradir,
Diinyanin sirrini griirem ordan...
Bir parga siimiikdiir sevdasiz insan.

Vidadi
(ark il2)

Sevda bir denizdir — géylerden derin,
Asta bax, qaralar birden gozlerin,
Burnun ugaq kimi doyer daglara.

Vagqif

Xeyr! Mon yoldagam ugan quglara,
Diinya ¢ox boylikdiir, min bir yuvam var,
Halo bu diinyayla menim davam var.
Hor toza giilligden zovq almaliyam,
Ovgu gozlerimde galmasin bir kam.
Omiir vofasizdir, bizi tork edir,

Hor ag giin, qara giin miirdon gedir...

Vidadi

Sair! Heg aldanma diinya varina,
inanma diinyanin etibarma.
== |7 &=
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Savab gbr, her zaman yaxsiliq eyle,
Dar giinde Allaha “kerimdir” soyle.
Seni bu diinyada bogsa da méhnat,
Axirda gismetin olacaq cennat;
Axirat diinyas: galacaq biza,

Vaqif

O da bir pardadir gozlerimize.
Canim, ne cehennam, na cennat vardir,
Bunlar da bir ciire uydurmalardir,

Vidadi

Yeno sairliyin bag aparir hal..
Yoxsa ag olursan boyiik Allaha?..

Vaqif

Bilirsen, Vidadi, sdziin dogrusu,

Olmagq istemirem vicdan ogrusu.

Coxdu bu diinyanin gézallikleri,

Bazon cilvalenan nazli bir pari

Sohla gozlarini siizdilyil zaman

Canneti aliram men bu diinyadan.

Qoy nisys dalinca seyxlor yiiyiirsiin,

O nisya cennati qoy onlar gorstin.

Bog sozdiir, “diinyan1 hegden yaradan” —
Biitiin cennatleri quracaq insan.

Tikozban
(giiliir)

Ha... ha... Vaqif, ele usaqligdan da
Sende gériiniirdii bu s6z, bu ada.

Vidadi

Yaxs1, no tapmisan o saraylardan?
Sen ki zévq alirsan gozelden, yardan?

== I8 &

Vagqif

Coxdur Qarabagda gozel senemler,
Baxdiqca kiil olur dordler, alomler.
Maendan ¢ox uzaqdir her bola, hor gom,
Yalmz gbzellordir Makkoam, Madinam.

Vidadi

Demak, gozollar¢iin unutdun bizi?
Unutdun 6z ana besiyimizi?

Vaqif

Men orda olmasam, qan ¢ixar dizo,
Quslar da aglayar ellarimiza.

Xan mendan utanir, ¢akinir bir az,
Men getsam, qirginin hesabi olmaz.
O bezan hirslanib quduran zaman,
Menam zancirini dartib saxlayan.

Bir nego kondli golir.
Ohmad kisi
Vagqif, xos gelmisan, liziinii gorak!
Vaqif
Sag ol, Ohmad day, kefin necadir?

Ohmad kisi
(koksiinii Gtiiriir)
No var ki, 6mriimiiz ziilmot gecadir;
Yeno allorimiz qabar-qabardir,

Na cuval dibinde bir arpa vardir,
Na de teknemizdo quru bir ¢orok.

=0 Y &



Vaqif
Biliram, bilirem, o derdlari men...
Ohmoad kigi

Gorek yadindadir rehmetlik deden —
Biikiilmiigdii beli kego atmaqdan.

Vaqif

Darixma, darixma, kegar bu dévran
Ag giiniin i1 goriinar sizo,
Halalik giivenin zehmatiniza.

Qurban kisi

Yaxs1, gbziimiiziin sen isigiydin,
Biitiin maclislerin yarasigiydin,
Seirler deyerdin goaline, qiza —
Onu da gox gordiin axirda bize?

Vagqif
Yox, yox, Qurban ami, mene diinyada
Bu eller, obalar giilzar goriiniir.
Goziim goziiniizden uzaq olsa da,
Kaoniilden-kéniila yollar goriiniir.

Qurban kisi

Sag ol, askik olma, son yasa bar!

Bu arada gatar-qatar dumnalar kegir, onlann quiilus

hor iki sairin diggotini calb edir.
Vidadi

Tiikezban, bir tez ol, gatir sazlar.

= 20 &

Tiikozban iki dena saz getirir. Vidadi sazm birimi

Vagifo verir,
Vidadi
Bunu taniyirsan?
Vaqif
Manimdir bu saz!

Vidadi
(ark il3)

Helo saxlamigam onu, utanmaz!
Ondan ayrilmasin senin hisslarin,
Onun tellerinde géylerden derin
Bir mena vardir ki, yasadir bizi,
Sair elemigdir hor ikimizi.

Vagqif

Dogrudur, qardasim, inan ki, bir an
Konlim ayrilmamus telli sazlardan.

Vidadi

Di gal, durnalara bir seir deyak.
Sazlan gabirlar. Vidadi vo Vaqif devisirlor.
Vidadi

Qatar-gatar olub galxib havaya,

Nao ¢ixibsiz asimana, durnalar?
Qerib-gerib, gomgin-qomgin Gtiirsiiz,
Uz tutubsuz no mokano, durnalar?

= ! &



Vaqif

Bir zaman havada ganad saxlayin,
Soziim vardir manim size, durnalar!
Qatzrlagib no diyardan gelirsiz?

Bir xebor versoniz bize, durnalar!

Vidadi

Bir bag ¢okin dordi-mendin halina,
Orze yazsin, gelom alsin aline,
Vidadi xestodon Bagdad elino
Siz yetirin bir nigane, durnalar!

Vaqif

Nazenin-nazenin edersiz avaz,
Urak tazoelener, eder sorefraz,
Vagifin do kénlii gox eder parvaz,
Hordom sizin ile gozo, durnalar!

Ohmoad kisi
Sag olun, gecaniz xeyre qgalsin!
Vaqif
Xeyra genger gedin, ¢ox sad oldum man.

Kondlilor Vagiflo goriigerak gedirlor. Vagif axsam goribliyino
gairana bir nozorlo baxarag.

Vagqif

Ah, bu axsam ne gozeldir, ondaki menaya bax,
Par¢alanmis ag buludlar, goyda bardas quraraq,
Tabiatin safligina qulaq asir uzaqdan,

Galin kimi bazek vurub ay da ¢ixmis otaqdan.
Nao tomizdir, na parlaqdir Mahtabin siid benizi,
©n miigeddes xeyallara devet edir o bizi.

== 22 &

Vidadi
Xayal sirin nemotidir bu aci kainatin.
Vagqif
Xoyal dogma balasidir bizim ana hoyatin,
Onun gozii kor olsa da, sevocokdir bu ana,
Yaziq, bedbaxt balasini basacaqdir bagrina.

Tiikezban

Vagqif! Damgmadin heg¢ 9li bayden,
Necadir, gormiirom xeyli zamandir?

Vaqif
Paho... lap boytiyiib, yaxsi cavandir;
Toyudur... Goldim ki, aparim sizi,
Ozii tapsirbdir golmayinizi.
Vidadi
Yaxsi, Oli bayin toyudur, demok?
Vagqif
Bos neco, toyudur!
Vidadi

Tiikozban, gedok!
Ogul bizimkidir, gedok, Titkozban!

Tikoezban

Sano zohmaot olar...

= 1 &



Vidadi IKINCI $OKIL

Suga galass. Xan sarayr. Vagifin evi. Toy moclisi, oyun,
Ibrahim xan, yanmdu da adamlan golir. Hami galxib,
xana hag ayir.

No?

(Vagifa igara ila.)
a ibrahim xan

Budur cavan?
(xanandalara)

“No qeder olsa qoca, gorgi Vidadi xesto,
Yene Vagqif kimi, olbette, yiiz oglana doyer”,

Son ki lolosini yaxs: bilirson! Basgqga bir zovqii var bugiinkii toyun,

Tez olun, yaxsi bir segah oxuyun!

Tikozban
Musigi galimir,

Yaxsi, qoca vaxti glirrolenme sen.

! Xanendo

Vaqif ' (oxuyur)

Yox, xala! Heg qorxma, indi bahardr, Her bagin, har bagganin bir biilbiili-geydas: var.
Qarabaf dogrudan bir lalozardir: Hor duyan golbin, ezizim, gizli bir sevdasi var.
Yeno yanaglara sigal vurulur, Ruhu oxsar, galbi oxsar inco bir canan sosi,
Hor dasm dibinde bir toy qurulur, Gah giiler, gah aglayar — her domde bir monasi var.
Bir yanda tar sesi, bir yanda qaval.., Can alan har negmenin menasi yalmz esqdir,
Biikiir dag dosiinde boynunu maral, Goz goriib, ol gatmayan ulduzlu bir diinyas var.
Axir sinltiyla kopiiklii gaylar, Boylo bir séz var ki, Vaqif indi bir Macnun olub,
Golir sacdosine ulduzlar, aylar. Serii sonat adlanan nazendo bir Leylas: var.

Gedok! Bizim yerlor xos kegor size.
ibrahim xan

Vidadi .
Cox gozel, Vaqifi cagirin gorok...
Gedok, xina goyaq ollerimiza, Boy de 6z toyunda oynasin gorak!
Usaq bizimkidir, miibarek olsun!
Gelinin yollarl giil—c;iqak olsun! Ol boy oynayir, Vagif galir,
Sevinclor igindo Vagifle queaglagirlar, ibrahim xan
PORDO Vozir, xeyir iginiz xeyli miibarok!
Ag giinlero gixsin sizin 9li boy!
Ancaq ¢ixarmasin bizi yadindan...




Vagqif Nedir gozellerde bu perde, bu rong,
Can dustaq olanda giilormi Girek?

Gorok, bu novrafi pozmasa zaman... Yazin lalosidir al yanaglarin,
Yaqut kenandir giil dodaglarin,
ibrahim xan Camalin diinyadir, qucagin connot,

Utansin hiisniinden o kor seriat!..
Yeno do sikayet? Gal inan ki, sen

Na geder men safam, kef gﬁraceksan! Hamida heyrot, hayocan goriinir; golini o bir) otaga apanirlar.
Bu arada Eldar ¢iynindo bir quzu igori daxil olur.

Tolxok golir,
Vagif
Tolxoek
Of... dostum, gardasim, xos buyurmusan,
Golininiz bir melok, Sonde dag havasi duyuram, inan!
Hamui deyir “miibarok!” Sizdan ayrnilmayir kanliimiin qusu,
Ancaq manim bog bagim Ellorde gériirom hor qurtulugu.
Siza deyir — Qardasim,
Bir qumardan, bir atdan, Eldar
Bir do gozel arvaddan
Ehtiyath dolanmagq, Mohteram saire salamlar olsun!
Ehtiyatli dolanmag!.. Bu diinya durdugca, o da var olsun!
Qs ibrahim xan
Esikdo tiifong atilir ve “ura!™ seslori ucahir, golini getirirlar, (atrafa)
Yengo Aha... heg saymayir bu harif bizi,

. Goriintir dadmamis gitvvatimizi,
Anam, bacim, qiz gelin, 39

Ol-ayag diiz golin,
Yeddi ogul istorem,
Birce dena qiz, gelin!..

Seyx
(Ibrahim xamn qulagina)

Vagqif Bir bax gozlerine... Baxisi qandr,
Kende qarisiqliq salanlardandir.

A qizim, liziinden gdtiir duvag,

Qoy agig goriinsiin ayin gabagi. ibrahim xan
Agiq yasamigdir bizim neneler, . .
Kafendir, a balam, seraperdeler. Vazir, ¢oban-¢olug meclisidir bu?
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Vaqif
Diizii, gbzlemoezdim heg sizden bunu.
ibrahim xan

Neco gozlomezdin, lap yersiz, nahag,
Yox, bir baga kegsin giyninde gomag.

Vaqif
Oziz qonagimdir, dostumdur Eldar,
fbrahim xan
Xanin hiizurunda ne 6liimii var?
Vagqif

Bu manim evimdir, siz qonagsiniz,
Qonag severlar, lap nahagsiniz.

ibrahim xan

Qonag), qonagi... qonaga bir bax!
Her yoldan 6teni basa ¢ixardag!

Vaqif

Onun gorkeminden iyrenmoyin siz,
Bir kondli babadir, vicdan tomiz,
Dilinden diismayir gdzol nagillar;
On boyiik trokler, yetkin agillar
Ellor diinyasinda yetisir, bilin!
Namusu, vicdani tomizdir elin!

ibrahim xan

Dogrusu, yorulub bezikmadin son,
Elo durub-durub eller demoekden?
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Eldar
(Vagifa)

Canim, dalagmayin, men gedim.
Vagqifl

Dayan,
Basgadir konliimde giilen xaniman...

ibrahim xan
Getsin gormasini ayaqlamaga!
Eldar

Buyrugq sizinkidir, mdhterom aga,
Ancaq olmasaydi kasib kendliler,
Bunca qudurtmazdi sizi simii zar...

Eldar maclisi tork edir. Onu tutmag istoyirlor,
adamlar arasina igtisas diigiir.

ibrahim xan

Qoymayin, tez olun, tutun Eldan!
Ona da gostorin das zindanlan!

(Vagifa taraf’)

Qudurtdun bunlari, dogrudan da sen,
Bolke do éziinsen ona dil veran?

Vaqif

Xeyr, yanildiniz, ona dil veran
Gozilo diinvada alovlar goron
Kendistan yeridir, bali, kondistan!
Bozen tanriya da ag olur insan...
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ibrahim xan
(gazabla ¢ixaraq)

Yaxg1 danigariq...
Toy adamlar dagilir. Vagif gozinir, Vidadi heyrotdodir.
Vaqif

Bu da haqqi-salam, bu da duz-g&rok...
Diinyada dord varmi menim derdim tek?
Bu xan bir ilanmig, saray yuvasi,
Zohrimar qoxuyur onun havasi.

Vidadi
Vagqif, sabah meni yola sal gedim,
Torpaq eveciyimi ziyarat edim.
Ordadir diinyanin zovqi, lozzati,

Sen de 6z boynundan at bu minneti,
Kondimizo gayit!

Vagqif

Yox, qayitmaram.
Is ki bele diigdii, meydanda varam!

Vidadi

Ol ¢ok bu torslikden, qulaq as mana!
Vaqif

Olsom da, 6lmeyim xogdur merdana!
Vidadi

Sen 6z dediyindon dénmeyecoksen,
Soni yalmiz qoyub gedommorem men.

= N =

Dli boy
(galir)

Ata, hobs etdilor yaziq Eldari!

Vagqifl
(manalt)

Insan uguracaq dag zindanlari,
Zoncirsiz, zindansiz giinlor golocok,
Bizo tosollidir boyiik golocok.
oli boy
Bos Eldar no olsun?
Vaqif

Heg, no dordi var,
Vagqif 6lmemisdir, onu qurtarar.

(Vagqif golunu oglunun boynuna dolayarag.)
Oglum! Xeyir igin olsun miibarak,
Diinyanin kefini, lozzetini gok!
Menim do tiroyim holo cavandir,

Yasayaq birtehor, bu da zamandir...

Vagif 91 boyin alnindan, Oli boy do Vaqifin olindon dpiir,
o ¢loco do Vidadi ilo opiigiib gedir.

Vidadi
Agilli baladir, Allah saxlasin!
Vaqif

Kénliimdo diinyanin min sirri vardr,
Ah, duyan, diigiinon no boxtiyardir!
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Doryalar iistiindo siizon sonalar, inandim, dedim ki, no xoyali var.

Siz, ey goy tiziindo ugan durnalar Yoqin ki, bunun da 6z colal var.
Deyin, xosboxtommi?.. Bu ki goluglarda gozib-dolanir,
Cox vaxt da su kimi rongi bulanir,
Talxok gapidan burnunu gdstororok, Elo dord tokiiliir qae,'-qahagmdun,
Amma ¢ox raziyam ganacagindan,
Tolxok

Sairdir, goriiniir, diiz ilqar var,
No gozol, no sirin kolamlari var...

Cox aligib, gox yanmayn, Eh... bir do, bunlardan mono kar agmaz...

Usaq kimi inanmayn,

Bu diinyanin sofasina, Vil gl
Saraylarin vofasina,
T Vaqif
(Gedir.)

No var, fikirdoson son, cy sorvinaz,
Amandir, 6rtmosin, ¢y nazl nigar,
O ay camalini gara buludlar!

Vaqif

Gor nolor danmigir agnlh telxok,

Naoso, dincolmoyir sinomdo irok... Xuraman

Xuraman golir. Niyo, no dordim var, Allaha siikiir!

Kilraman Hara baxiramsa, xcyir goriniir.,.
;i T G ; I Vaqil

Kisi, bu no isdir? Kiisiib getdi xan! | ma

Yox... Sonin sosindo bir titroyis var,

Vagif Gol mondon gizlomo, ag siyio agkar!
Qoy kiissiin éziiniin ganaca@imdan! Xiaraman
(Gedir.) Heg... bir az incidir moni bu giirbot.
Xuraman Viagif

Bir ¢l agasiydi avvalki orim,
Oz qapim, 6z evim, Hz ndkorlorim
Hamsi qullugumda hazir durards.

Yox, bu da olmads, diiz damg, afot!
Yalan yarasmayr giil dodaglara...

Rohmaotlik giinda bir maclis qurard... Xuraman
Buna da bir “boyiik vozir” dedilor,
Bagimi, beynimi ovub yedilor. Biy... Yaxgi, no deyim mon boxtigara”
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Vaqif No sonin gordiiyiin bu saray, bu yurd,
No de dislerindo gan donan o qurd
Aha... bundan danis... damig gériim, sen Bu terlan konliimii ovlaya bilmoz!
Niye 6z bextine qara deyirsen? Deordin ¢lo busa, lap arxayin goz!
Xuraman Xuraman

Deyirler ki, sen... l Bos soni... bas seni...

Vagif Nadit

)

No? Toze xabor? e e

Xuraman
Xuraman i

I Neca dolanarng, dilengiler tak?
Na bilim, dogrusu...

Vagqifl
Vagqif ) )
Biza gehat olmaz bir parga ¢orak,
Danig! | Qorxma, boxtine do séylome qgara,..
Kas ki, diismeyoydim bu saraylara!
Xuraman Yanitldim, dogrusu, uyub aldandim,
Bagqadir kénliimde menim ilk andim...
Deyirler,
Seni vezirlikden qovlayacaq xan! Xuraman
Vagqif Elo girin-girin damgmagin var.

Ha... ha... Bos elo bu? Bagqa otaga kegir.

Vaqif
Xuraman
. Yox... sarraf gozidiir monim bu goziim,
Beli. Oziim tutduguma heyranam dziim.
; Gozliim su igmoayir he¢ Xuramandan,

Vaqif Onu basqa ruhda boyiidiib zaman.

Xure i Deyason gohrati ¢ox sevir qadin,
A ; Ah, monsab!.. Ah sohrot!.. Yaranmasaydin!..

Xuraman, gor neyin xeyalindasan!
Qofoesdo qus kimi yasayiram meon, PORDD
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iKiNCi PORDO
UCUNCU SOKIL
Xan sarayi. [bruhim xan igori otagda yatir,
Talxok

Ozizim, ibrahim xan,
Bit yerisin yaxandan.
Ayagini bork uzat,
Xorul-xorul yaxsi yat!
Ordu ¢okibdir Qacar,
Seypur ¢alir qosunlar,
Sen yuxuna seker qat,
Yaxsi uzan, yaxsl yat!..
Qoy axsin millet qan,
Cok bagina yorgani.
Sahlar bizi bogsa da,
inok kimi sagsa da,
Sen yuxuna geker qat,
Yaxgi uzan, yaxgi yat!.,

ibrahim xan

(yuxudan talagla ayilarag)

O yandan Tiirkiyo, bu yandan iran,
Burdan da Rusiya, génderir forman...
Pozmagq istoyirler cah-celalim,
Qalmamig diisiinen menim halimi,
Konliim ayrilmayir tacii textimden,
Kondler do ¢axnasir monim baxtimden...
Hoaddindon agmisdir yene qagaqlar,
Daglarda yurd salir biitiin qogaglar,
Neyloyim?..

Oyanlar, afalar, seyxlor daxil olurlar,
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Seyx
Ey boyiitk hokmdar, ohvali-giima?..
ibrahim xan

Ya geyx, bir todbir t6k monim yuxuma!
Bu gece qorxunc bir vageo gordiim.

Seyx
Liitf edib, damsin gordiiyiiniizii.
ibrahim xan
Gordiim deniz olub bu Cidir diizi,

Elo bir deniz ki, biisbiitiin qandir,
Onun dord terofi gara dumandir.

Seyx
Sonra?..
ibrahim xan
Bu donizde iiziir qayiqlar,

Get-gedo sixlagir bu qayaliglar;
Ele bil, sixirlar meni dérd yerdon.

Seyx
Ho... Sonra?
ibrahim xan

Bir qayiq yaxlagdi birdon,
Zoncirli bir komond atdilar mana.
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Hemin kemend kegdi diiz bogazima,

Meni ¢ake-goko hey apardilar.

Gordiim qgayiqdadir o qagaq Eldar...
Seyx

Boli, o deleduz?

ibrahim xan

Bali, lap 6zii,

Hirsinden aligib yanirdi gozii.

O meoni denize basib dedi: — Xan,
Buyur, doyunca i¢ tokdilyiin qandan!

Seyx
(valtaglanarag)

Ha... ha... gom yemayin, adil hokmdar!
Siza neyloyocak bir gagaq Eldar?
Yuxu dohsetlidir — qorxusu yoxdur,
Daniz aydinhgdir, gan qovusuqdur.

Tolxoak
(6ziinii ortaya salarag)

Seyxin kalami xosdur,
Manim kellomsa bogdur...

Cagir.
Vaqif

(daxil olur va xana maktubu uzadaraq)

Qacara yazdifim cavabdir, alin!
Elgilor gozlayir, tez yola salin!

ibrahim xan

Vazir!
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Vagqif
Dinleyirom!
ibrahim xan

Qarigir zaman,
Ruhuma dar galir biitiin xaniman.

Vagqif

Cox dedim, soziime baxmadinz siz,
Dedim ki, ziilmlor qalmaz avozsiz.
Bu diinya bos deyil, 6z ganunu var,
Elin giidratina lovga baxanlar,
Olbetto, basilar...

ibrahim xan
(hiddatla)

Basilar!.. Sen, son...
Xeyir stz gixmayir yena dilinden.

Vaqif
(seyxa isarayla)

Ciinki s6zlorimde dogruluq vardir,
Yalangu, yaltaglar va ogrulardir,

Sizi yatirmasin agir yuxular,
Hiicuma hazirdir Mahammed Qacar.

ibrahim xan
(Vagifin yazdigi cavabi oxuyaraq)
Cox gozoel, har soziin iti bir bigag,

Qacarin bagrini pargalayacaq!
Meonim geyratimi ¢okirson, demok?
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Vagqif

Elimiz qogaqdir, ziilmden ol gek.
Halo yaranmamig hoyata avez,
Hayatin gadrini diigiiniin, bar!
Diinya naz gotiiriib yasada bilmez
Onunla gizlenpag¢ oynayanlari.

Seyx
(kinaya ila)

Bali, dors alacaq bizim boyiik xan
Bunun hokimane kalamlarindan...

Vagqif

Yaxsis1 budur ki, yaltaglanma sen,
Agil ummayiram bos koétiiklorden...

ibrahim xan

Vazir! Bu sdzleri qoyun bir yana,
Voziyyat xarabdir, yol gistoer mana!

Vaqif

Elde can qoymadi agir vergilar;
Siz bu ganunlarla qalsaniz ager,
Dogma balamz da yad olacaqdur,
Kiiliiniiz géylero sovrulacaqdir.

Seyx
(xana yaltaglanarag)

Bali da, bali da, ¢ox sevir sizi,
Dagidin, paylayin xezinonizi,
Belka, doyacaqdir aclarin gozii...
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Vagqif

Daxili veziyyet belodir, diizii,
Xalq razi galmasa bir hékmdardan,
Hakimi qurd kimi didocok zaman.

ibrahim xan

Yaxs, vergilori azaltsaq bir az,
Isler diizolormi?
Vaqif

Bundan kar agmaz!
Manca, no olsa da bu giinden belo,
Vicdan azadligi lazimdir ela...

ibrahim xan
O nadir?
Vagqif

Kor kimi galmasin insan,

Qalxsin cahalatin garanligindan!
Acilsin har yerde maktab, madroso!
Balalar qus kimi versin sos-sasa,
Daglarin distinden yollar ¢akilsin,
Yollar kenarinda giillor okilsin,
Nogmoloar bazesin voten miilkiinii;
Mon de qoca vaxti goriim o giinii.

Seyx
Bundan sene ne var?
Vaqif

Onu duymazsan...
Cixar smmameni, san kegal qazsan...
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Seyx

Elm giinah igdir, temizdir islam —
Buyurmus peygember aleyhiisselam!

Vagqif

Lal ol! Lekelidir golbin, niyyetin,
Tiryoksatanisan bageriyyatin!

Seyx

Sen xalqin goziinii agirsan bize —
O da bag aymayir bir emrimize.

ibrahim xan

Seyx dogru deyir! Kor qalsin onlar,
Xalg ayilan zaman haqqim anlar...

Vaqif

O kor dediyiniz hirslenan zaman
Cox bork yapisacaq bogazinizdan...

ibrahim xan
(birdan Vagifin alindaki asaya baxarag)

Vazir, elindeki o asa nadir?
Vaqif

Rusiya padsahi o ziilmkardan —
Yekaterinadan bir hadiyyadir.

ibrahim xan

Abha...
De, son hara, Rusiya hara?
Yoxsa satilmisan o kafirlara?

== ¥ &=

Vaqif
(asami gostararak)

Buna sekil veren bir senatkardir,
Monim senetkara hérmetim vardir.

Ibrahim xan
Bes onu génderon Yekaterina?
Vagqif

Yalmz nifretim var, inamin, ona!
Onu da bogacaq gedon iisyanlar,
Azadhq ugrunda tékiilon ganlar.

Seyx

Bes ruslar? Bas ruslar? Bas o malunlar?
Vagqif

Din ayr, dil ayr olsa da onlar,

Yena besiyidir madeniyyatin,

Qadrini ¢ox bilir serin, sanatin.

Seyx
(xam quzigdirarag)

Aman! Ayaqladi miigeddes dini,
Bu tann diismeni, veten xaini!

Sasloar

Bir buna bax! Malun!
Aldanmig qansiz!

Seyx

Satilmis...
=== 9 &=



Ses
Bimiirvet...

Seyx
Yezid, imansiz!

Vaqif
(hiddatla)

Durun! Mon deyilom veten xaini,
Saydim nebilerin sonsuz sayini.
Min ildir bag aydik yalmz Qurana.
Baxdi gozlerimiz kor kimi ona,
Bize yasaq oldu basqa kitablar,
Kitabsiz bir dmriin ne menas! var?
Didildi daima ixtiyanimiz,

Bart, bir giin gorsiin dvladlanimiz.

ibrahim xan
Bos menim géhratim? Bos tanr? Bes din?
Vaqif
Maon bir asiqiyom saf iireklorin...
Ibrahim xan
Demok, satilirsan son seytanlara!
Vagqif
Tarix cavab veror bu béhtanlara...

ibrahim xan

Bir vaxt torifladin mono Eldar —
Dag-doro tutmayir o qagaglari.
indi do ruslarin torofdarisan.

Sen elin dostusan, elin yarisan...
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Vagqif

Diinya yaranmamig Storgi bir sos,
Giinog qaranhigla yagaya bilmoz...

Cixir,

Seyx
(xana)

Basgqa bir qisas da siz alin ondan!
ibrahim xan
Buyurun, o nedir?
Seyx
O da Xuraman!..
Cokin bagriniza o servinazi,
Qurilsin Vaqifin qoy ilham sazi!
llyas daxil olur,
ibrahim xan
flyas! Galib ¢ixdin? De, no var, no yox?
ilyas
Eldarin halina belodem az-gox
Tez-tez doyisdirir 0 6z yerini,
Tovlayib azdinr giindo birini.

O qeder artib ki, yeno qagaglar,
Tutmayir mesgolor, dorolor, daglar...
ibrahim xan

Yaxsi, oldiirmeye fiirsot olmadi?
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ilyas
Diizii, gorxuludur Eldarin adh.
Koendistan yerinde ¢ox hormeti var.
Mosoldir: “Qagag el dzii saxlar”,
Beladir babalar dévriinden baeri.
ibrahim xan

Onun oylagina yaxin kandleri
Yandirsaq necadir?

Ilyas
Yox, yox, bu olmaz!
(Désiina dayarak.)
Golor ohdesinden lolosin lyas.
ibrahim xan
Yaxg, fikrin nadir, bir dams gorok?!
ilyas
Bu giinden onlara qosulam gerek.
ibrahim xan
Neca? Na deyirson?
Ilyas
Beladir, bali...
Qagag dldiirer xeyanaet ali.
Deyorom: “Meni de asdirird: xan,
Qagib qurtarmigam dar agacindan”.

[nanar... Onlara yoldas olaram.
Bildiyim gisasi sonra alaram,
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ibrahim xan
Neco? No minvalla?
flyas

Na varmig buna?

Avval gireceyem onun qihigna,
Yanindan getmayib giinlii, gecoli,
Qasden olacagam onun sol ali.
Bir giin yena do qihigna girib,
Harifi birteher yuxuya verib,

Bir giille vuraram lap tapesina,
Bagim gotiiriib qagaram yenae...

ibrahim xan
(giil-giils)

Merhaba, merheba, ilyas pshlovan!
Sonra da on para kendin var, inan!
Olarsan onlara son do bir aga,
Caparsan atim hey sola-saga.
Tokiiler gapina miifte behraler,

Bir do kasibligdan gérmazsen asar.

ilyas
Heg askik olmayn!
ibrahim xan

Elose, di get,
Verdiyin vadoya tamam amal et!

ilyas

Bag iisto, bag iiste, arxayin ol, xan!
Eldar qurtulammaz qurdugum tordan...

Gedir,
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ibrahim xan
(seyxa taraf)

Sen de Xuramana yaxsi todbir ¢ek,
Vaqife goz dag bu olsun garek!..

Gedir.

Seyx
(sevincla)

Indi sevin, Seyx Ali!
Boxtine giin dogalt...
Vaqifi saldin tora,
Qoymadin dinc otura.
Indi xam dolaram,
Oziim vozir olaram,
No derdim var, gomim var!
Sarayda qiz balalar
Mena baxib gz eyler.
Har masele diizalar...
Indi sevin, Seyx Ali!
Boxtine giin dogal...

Oynaya-oynaya gixmar| istoyir.

Talxoek
(seyxin arxasinca)

indi sevin, Seyx Al!
Boxtina giin dogali...

Seyx
Tfu!
Gedir,
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Talxok
(seyxin arxasinca)

Yekoqarin, yekabasg,
Ara diizaldon ogras!

(Talxak miitaassir halda Vagifin arxasinca.)

Noler gordiin, aman, Vagqif!
Na gansizmig zaman, Vaqif!
Man demadimmi ¢ox yanma,
Usaq kimi ¢ox inanma

Bu diinyanin sefasina,
Saraylarin vefasina...

PORDO

DORDUNCU $OKIL

Saray. Vaqifin evi. Giilnar alinda bir nega dasta bandvsa, qizlar ila galir

Giilnar

Bizim sarin mesolor,
Bu kérpa bandvseler!
Golin, 6piim sizi men;
Getsoniz gozlerimden,
Mane boyiik derd olar.
Ah... bizim dik qayalar...
Havalan sarindir,
Daraleri dorindir.
Yasamagin dadi var:
Gozel-gozal adi var.
Heor enigin, yoxusun,
Bir rengi var har qugun.
Osma, dayan, ey kiilok,
Ova gixmis 9li bay.
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O menim sevgilimdir, Smine
0, agzimda dilimdir.

Tiifongini yel oyse, Oli boy necodir? Damag ¢agdir?
Ayagiina dag doyse, .

Uroyime ox batar. Giilnar

No gozol do boyu var! o
()obff;:t:{l’l cuanIy No var, lap yaxsidir, sir kimi sagdir,
O diiymoli yaxa:;l indi ova gedib, bu saat golor.

At beline galxmag,
Torlan kimi baxmag;,
Goz gbrmeyen uzagi
Onun nigan almagi
Soylenilir cllerda,
Dastan olub dillarde.

omine

Allaha ¢ox siikiir, xos olsun xobor.
Burdan kosilmosin xeyrin ayag.
Allah gbstormesin sizo gdzdag).
Yaxst, bir de gériim, 6ziin necoson?

Gitlnarin anasi ©mino golir.

Giilnar
Gilnar Oziim? No olacaq? Lap yaxsiyam mon.
Bli boy qus kimi yemloyir moni,
Of, anacan, ana! Deyir, kond yerindon segmigom soni.
Goziinde parlayir qaynar bulaglar,
Queaglagib dpiisiirlor, Urok duydugunu xatiro saxlar.
Omina Omino
Qurbanam sana! - Zarafat deyil ki, sair ogludur,
Monim sirin balam, agl[ll qizim. Goriiniir sinosi s6zlo doludur.
Siiriidon aynlan kbrpeca quzum. Giilnar

Yoluna baxmaqdan g6ziim saraldi,
Hesrotin sobrimi elimden ald:.

Adgmanagins hee unudarmi? Elodir, anacan... dedin tlirokdon

Ana! Sair olmagq istoyirom mon.
Bilirson ne qodor sinomdo soz var?

Giilnar
omino
Anal 9li bayin he¢ vaxti varmi?
Vallah, gelesiydik bu hofte sizo, YoX... yoX... gadan alim, min oyri gz var,
Sonin aynligin dord olub bize. Birco faragat dur... giz doyor sana!
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Vagqil vo Vidadi daxil olurlar.

Vagqif

Xog gordiik! Xos gordiik, Omino baci!

Omino
Tanr gostormesin sizo bir aci!

Vaqif
(Giilnarm bagint qucaglayaraq)

Bilirsen no seytan baladir Giilnar?
Monim ¢ox agilli bir golinim var.

Vidadi

Diizdiir, agilhdir qrzimiz Giilnar,
Siidii tomiz olur bizim analar...

Vaqif
Oylogin, Dli boy golor indico.
Vagil vo Vidadi sol otaga kegirlor.
Giilnar

Goriirson, ana?

Neco mehribandir qaynatam mana.

Elo bil atadir...
Omino

Olsun, ay bala!

M0 by alinda tiifong vo bir nego qirgoval oxuya-oxuya daxil olur.
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9li boy

Omino xala!

Omino onun almindan, o da Smimonin olindon Hplir.

Yaxs, xala, bir de gorok,
Bir de gorok, ne vaxtadok,
Bizden ayri dolanib son
Yalqiz 6miir siirocokson!

Omino
Neco, sizdon ayri niyo?
Oli boy
Bir qulaq as mon deyono:
Dogrudan da konddo tokson,
Cox eziyyot gokocokson,
Daha bosdir, ganig bizo!
Kégiini ¢ok evimizo!

Giilnar

Ana! Qurban olum sana,
Gol bizimlo yasa, ana!

omino
Belo, ag giin gorosiniz,
Xog dévranlar siirosiniz,
Bagimizdan bir tiik belo
Pay olmasin qara yclo.

Giilnar

De, kogiirson?
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omina

Yox, ay balal

Dévranimi gox siirmiigom,
Qizimi da kégiirmiigom,
Indi diinyam quru sesdir,
Komacigim mene basdir.
Bir de size budur soziim,
Aligmigdir kénliim, gbziim
Ata-baba yerimize,

Kand yaxsidir yena bize.

oli bay

Giilnar! Bir suya sal qirqovullari,
Xalama bir plov hazirla, ban!

Omino
(xurcundan bir ciit corab ¢ixararag)

Ogul! Deyirlar ki, qis bark gelecek;

Sana toxumusam bu corablan;

Bilirsen, bunlardir kendlinin vari.
Oli bay

Cox sag ol, gox sag ol, Omine xala!
Imina

Sagligla geyasen, mehriban bala!
©li bay

Gol, ana! O evda rahatlan bir az.

Har iigii sag torofdoki otaga kegir. Vagif golir.
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Vaqif
oli bay, Oli bay!
dli bay ¢ar.
dli bay
No buyurursan?
Vaqif
Colde ne var, ne yox?
oli bay
Gordiim Eldari!
Toplayib basina qgehremanlari,
Daglarda yurd salib Koroglu kimi.

Mani gorer-gérmez sevindi galbi,
Dedi ki: — Atana menden salam de,

Onun kémeyindan ¢ox xoghalam, — de.

Yaxsiliq boynumda qalmayacaqdir.

Vaqif
(parisan bir vaziyyat alir)

Yazig saldilar ¢6liin diiziine,
Diinya gozlerimde garisir yena...

(Ogluna.)

Sen insan oglunun taleyine bax!
Ona goz dagidir yerde yasamaq,
Lakin ayrilmayir diinyadan iirek,
Otirler qoxuyan her giil, her gigok,
Gaoylere bas vuran bu qelbi daglar,
Daglar dosiindeki gir-sir bulaglar,
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Hor yasil menzere, her sari siinbiil,
Giillorin bagina dolanan biilbiil,

Bizim bu yerlorin gozel clati,

Coban tiitoyinden axan bayati

Hoyata gairir hor zaman bizi,
Yaradir, yasadir her negmomizi...
Oglum, diisiindiikce, duydugca dorin —
Qollarda seslonen bu zencirlorin
Giinegli, giindiizlii bir sabah var,
Olsiin golocoye inanmayanlar!

Vidadi

Yeno inildadi galbindaki saz...
Galin, seyra gixaq daglan bir az.

Vidadi, Vagil vo ©li boy qixirlar. Xuraman golir.
Xuraman

Geco fikir, glindiiz fikir...
No yurd salir, ne ev tikir.
Els yazir, yazir yena...

Bir baxmayir man deyenae.
Eh... baisin evi yansin,
Gozlerinda od qalansin.
Ovval sirin dili vardi,
Mani Gper, oxsayardi.
Qurtaribdir indi o da,
Dirigdzlii diigdiim oda...
Na bir durur, ne dincalir,
Na géziino yuxu gelir,
Hey diigiiniir agir-agr,
Uz-goziinden bulud yagr,
Birdan rongi déniir gana,
Kisi olub lap divana...
Bilmayirom ne derdi var,
Giiniim, gecom kegir aglar,
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Qari daxil olur.

Qari

Na girinsen, no gdygokson,
Darilmemis bir gigokson.
Gozler galib yanaginda,
Senin bu giil dodaginda...
Ne sgirindir suyun senin,
Lap servdir boyun sanin.
No xanlar xroyisoen...

Xuraman

Qarn nana, na var ki, sen
Bela, bir ciir dil t6kiirsen?..

Qarn

Qolom kimi qaslarin var,
Qulac-qulac saglann var,
Agzin kigik bir piistadir,
Ne buyursan goz iistodir...

Xuraman
Biy... delidir, nadir qart...
Qari

Kimin vardir belo yan?
Conondoace xalin da var,
Xos yaradib parvordigar,
Od kimidir yanaglarin,
Bal kimidir dodaglarn,
No xanlarin xorayison...

Xuraman

Qar, bir de, no var gérok?
Moatlobini damig gddok.
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Qart

Heg tolosme, kdrpe quzum,
Gozol balam, gozol qizim,
Qurban sana gart nenen,
Xeyir xobor gotirdim mon,
Gozii diigiib xanin sana...
Mone bir xolot alsanal

Xuraman
Nodir, nodir, xanin sozi?
Qari

Boli, budur séziin diizii:
Bir golinsen gozel-goygok,
Geyin xara, geyin ipok,
Boynuna tax dag-qaglari,
Gol ol xanin gézal yan!..
Qabaginda qulluggular,
Asta yeri, Xumar-xumar.
Geco xanin gir qoynuna,
Qollarini sal boynuna.
Uroyin sad, kénliin agiq,
Kérpo quzum, ag giino ¢ix!

Xuraman
(xoslanaraq)

Aman... Noler deyir qari!
Dogrudurmu bunlar ban?..

Qari

Xan deyonde gor ne xandir!
Bigiburma bir cavandir,
Riistomi-Zal bir sercadir.
Bu, xan deyil, pohlavandir,
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Xuraman

Yox... yox, bosdir, gar1 nona,
Bu sézlori demo mono,
Of, darixir lap firoyim...

Qari

Heg darixma, giil-gigoyim,
Bir az torpon zirak kimi,
Xan da seni bosloyocok
Yag i¢indo boyrek kimi.

Xuraman

Yox... xos getmoz bu Allaha;
Vagqif monden...

Seyx girir.
Seyx

Aha... aha!.

Yox... qorxub elema, qizim, Xuraman!
Sonden razi qalar xaligi-siibhan...
Dogrudur, cavansan... Diigiinson bir az,
Xanin taklifine zidd getmok olmaz.
Onun yasatdigi Allah yoludur.

Biitiin bu bondeloer xanin quludur.

Giilnar golib gapmin agzindan qulag asir,

Bir do yadina sal gizel cennoti,

Bil ki, cohoennamin har oziyyati
Sonden uzaq olar... Goyorg¢in balam!
Moloklor, hurilor, porilor seni

Alib gqanadina, gozdiror soni.

Yoxsa ozrayillar durar goziine,

Zidd ¢ixmaq olarmi xanin soziino?
Razisan?
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Qari
Razisan?

Seyx
Razisan?

Qari
Di din!

Otsiin sirin-girin tuti dillerin.
Seyx
Tez ol, bir cavab ver!

Xuraman
(¢atinlikla, azabla)

Raziyam... ancaq...
Seyx

Bilirem... Ha, Vagqif? Yasamayacaq!
Xotor gelmayocok senin halina,
Onu heg gotirme sen xayalina,

Di salamat qalin!

Qari vo Seyx gnarlar,
Xuraman

Of, no is tuturam?.. Yatmigammi mon!
Goér bir neler ¢ixd1 menim dilimden!..
indi no deyacek qonum-qongular,

Of, yaziq Vagqifin no giinahi var?

Giilnar daxil olur, Xuramana baxir, dziinii saxlaya bilmoyorok.
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Giilnar
Xamm, miibarek!
Xuraman
Na var?
Giilnar
Ay lager,
Bu is yaragarmi heg naslimiza,

Indi ne deyscok ¢l-oba bize?

Vagif, 9l bay va Vidadi daxil olurlar. Giilnara va
Xuramana heyratla baxirlar.

Vaqif
Bu nadir? Bunlara na olmus géren?
o2li bay
Haloe ki, anlaya bilmayirom maen.
Giilnar
Ata!
Vaqif

Na var, qizim, na oldu sana?
Utanma, derdini a¢ sdyle mana.

Giilnar aglayir. Xuraman o biri eva qagir.
9li bay

Ay qiz, de, bir danig!
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Giilnar

(aglayr)
Nao deyim?

Vaqif
Giilnar!

De, qizim, de, gorok qalbindo ne var?

Giilnar
(utana-utana)

indico bizdaydi seyx ilo qari,

Mon do gapimizda pusdum onlari.

Vidadi o biri evo kegir.

Vaqif
(ogluna)

He... deyesan is var...

9li bay
De, dams, Giilnar!

Giilnar
Gordiim Xuramanla danisir onlar,
Dediler ki, “Soni ¢ox istoyir xan,
Cix, ona arvad ol!”

Vagqif

Yaxsgt, Xuraman?
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Giilnar
Xuraman dedi ki...
9li bay
No dedi?.. Bir din!
Vaqif
Gizlema... gizloema, agilli gelin!
Giilnar
Dedi ki, raziyam, gedorom xana.

ali bay Gillnar o biri otaga apanr.

Vaqif
(diigiinealar i¢inda)

Aha, halal olsun bu Xuramana!
Yene gozlerimde hava qaralir,
Yenoe dag basin1 duman, gar alir...
Ele bil menliyim gekilir dara,
Qalbim sifismayir dar saraylara.
Burda gézlerime min gan goriiniir,
Maona bu divarlar zindan gériiniir,
Koniil viran qalan bir xanimandr...
Deyib-danmigmayir xeyli zamandir...
Menae ne goéylerden bir tosolli var,
No yerlor ruhumu zdvq ilo oxsar...

Xuraman

(parisan daxil olur)

Vagqif! Ey sarvorim, ey tacidarim!
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Vaqif

itil gozlerimdon, bivefa yarim!
Get, atil murdarin qan qucagina,
Ziilm yuvasina — od qucagma.

Xuraman basini agagn sahb gixir. Bir az siikut.
Vagqif

Canan iiz dénderdi... Ddvran bivefa,
Pozuldu gérdiiyiim her zovqil sofa.
Sarald1 dmriimiin ¢igokli yazi,
Qinldi qolbimin sadefli saz.

ali boy acigh halda golir.
9li bay
Alta, qoy 6ldiiriim o miirvetsizi!
Vaqif

9li bey, algaldar cinayat bizi;
Bir bax, ollerine yaragarmi qan?
Oglum, yagatmaga yaranmi$ insan.

Oli bay

Bunda galmamigdir ne namus, ne ar,
Vafasiz olurmus dgey analar.

Gedir.
Vaqif
(valqiz va parigan)

Diisiib-diismayali bu saraylara,
Halo rast golmadim vefah yara!
Cokin bogazimdan meni min dara,
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Cobanlar yaylagi yadima diigdii.

O temiz duygular, o saf iirekler,
Bendvse goxulu serin kiilekler,
Bagina dondiiyiim giiller, giceklor —
Toerlanlar oylag yadima diisdii...
Men ki gox kegmisom sonah golden,
Bir atir gokmisom her teze giilden,
Vagqif! Ayn diigdiin obadan, elden,
Omriimiin ndvrag yadima diigdii...

Oylosir, gelom-kaguz gotiirir, seir yazmaga baslayir.

PORDO

UCUNCU PORDD

BESINCI SOKIL

Sehar yenice agilir. Ordugah. Uca bir topa. Tapenin basinda sah Qacarn gadiri.
Onun atrafinda basqa ¢adirlar goriiniir. At kisnomolori, insan soslon esidilir.
Qacar yuxudadir. Sag terofdoki ¢adirdan Tamaramn kadarli sorqisi esidilir,

Tamara

Ayn diigdii terlan konlim
Oz mehriban yuvasindan,
Goy liziiniin durnalari,
Deyin vaten havasindan.
Bir dustagam qolum bagl,
Bir geribom sinem dagli,
Bir xestoyem gem otaqh
Ureyimin yarasindan...

Qapigi

Cana yangmn salir esirin sesi,
Bu ana foryadi, qadin nalesi.
Anasiz aglagir korpe balalar,
Bir ad alacaqmg Mohommad Qacar...
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Yoxmus bu zalimda vicdandan eser,
franda galmadi saglam nesiller,
Dondu cobholorde laxta-laxta gan,
Bu yeno doymadi i¢diyi gandan.

Tamara
Kiilek osor, giil biikiiler,
Koniil yanar, can sokiiler,
Geco-glindiiz yas tokiiler
Gozlerimin qarasindan...

Qucar yuxudan oyanarag, gadinn dniino golir,

Qacar
(magrur bir tovr ila)

Yeno giircii qiz1 derde qoarg olmus.
Qapigi

Sahim! Sevinmez ki, qofosdeki qus...

Gériiniir yazigan galbi qingdir,

Har sézii bir nala, bir higqingdir...

Qacar
(kinayali)

Senin de ¢ox yanir ona iireyin?
Qapigi
Yox, sahim! Hokmiidiir bu da feleyin...

Qacar
(Tamaram qucaqlayir va sonra hiddatla italayarak)

Deyirlor girindir busenin dad,
O da kor baxtime gismet olmads.
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(Qapigya.)
Hayd, get, veziri yanima ¢agur!
(Qapigt gedir. Qacar qizaran iifliglara giz gazdirir.)

Yene de goylorden od, alov yagr.
Bizo heyat veron giinog do gandir.
Diinya gan iistiinde bir xanimandir...
Bagima ildirim tokse de foloak,
Qanli gilincimla hékm edem gorok
Sonsuz denizlore, sonsuz ¢ollera!.,
Qoy ganla sulansin her susuz ders!
Qoy qana boyansin giiller, ¢igoklor,
Yalmz gan qoxusun esen kiiloklor!
Menim vicdamim da, qelbim do gandir,
Diinya gan iistiinde bir xanimandir,

Vazir golir. Ehtiramla bag oyir, oli ilo diizlori gostorir, yaltaglanaraq.
Vozir
Sahim, ne gozeldir bu gigakli yaz!!
Qacar
Vozir! Sozlorimo yaxs1 qulaq as!
Yenoe od iginda yanir badonim,
Daglar agirhqda dordim var monim...

Vozir

Sahim! Yaragsmayir bodbinlik sizo,
Seytanmu goriiniir gozlorinizo?

Qacar

Tutaq ki, moegrigdon megriba goder
Mene xarac verdi biitiin 6lkolor.
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No olsun? Boedbextom, badbextom, inan!

Tutaq ki, ildirim, Teymur, Cingiz xan
Hamis1 monemmis, ne olsun sonu?
Duyuram diinyanin bos oldugunu...

Yoxdur veliohdim... Bir sonsuzam men,

Na godar kiiskiinam kor taleyimden!
Vozir

Sahim, bu diizlere, ¢bllere bir bax!
Komadan-komaya qanad ¢alaraq
Sergiler oxuyan xinali koklik,

Sizi qarsilayan giilliik, ¢igoklik

Deyir xog buyurmug bdyiik hékmdar...

Qacar
Vazir, bu sdzlorin ne menasi var?
Vozir

Dedim ki, gelbiniz yumsalsin bir az.

Qacar
Him... Him...

Vazir
Giilirstiniiz!

Qacar

Bizo yarasmaz

Qilinc meydaninda keklik ovlamagq!
Bir bax! Qilincimda qanlara bir bax!
Min melak ugsa da giilimsayerok,
Goroak yumsalmasin cebhade iirok!
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Vozir

Buyruq sizinkidir, adil hékmdar!
Sizde fozilet de, adalet do var,

Qacar

Xeyr, fozilotden dem vurma, vazir,
Dayan bir qul kimi amre miintezir!
Bil ki, bahiq geder qgamim soyugqdur,
Min vez elasen de menasi yoxdur!..
Bir boynu olsayd: beseriyyatin,
Onu bir gilincla vurardim yaqin!..

Voazir

Buyruq sizinkidir, adil hokmdar,
Sizde fozilet de, adalat do var...

Qacar

Meni ugaq vaxt axtaladilar,
Uziildiim diinyanin her nematindan,
Qisas almaliyam bu diinyadan men!

Vazir

Sahim, olmasa da velishdiniz,
Iran torpagina hakimsiniz siz.
Sikayet etmayin taleyinizdon,
Oglunuz, qizimiz deyilmi voton?

Qacar
(kinayali)

Vatan! Coxmu sevir mani o vaton?
Mona hacv yazir her yoldan 6ton...
Cox da teriflame meno vetoni,

Bu qilinc olmasa, yeysrlor mani!
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Vaezir

indi nelor kegir iiroyinizden?
Tiflisi yandirdig, oda qaladiq,
Biitiin ellorini soyub taladig,
Yeno do hirsiniz soyumadimi?

Qacar

Diinya tanimamis helo adimu...
Gorok gan altinda galsin bu daglar,
Baglansin qapilar, sonsiin ocaqlar.
Kéniillor ayrilsin sirdaglarindan,
Caylar yaradilsin gbz yaglarindan!

Vozir
Sahim! Vicdanimz sonra agriyar...

Qacar
(kinayali)

Vicdan!
O no mende, ne deo sonde var!..
Golib ¢ixmadimi bizim elgilor?

Vozir
Xeyr, Qarabagdan yoxdur bir xaber,
Deyirlor arifdir o Ibrahim xan;
Deyirlor ders alir Molla Ponahdan,
Qacar
O kimdir?
Voezir

Sairdir, loqebi “Vagqif™,
Yaranmis, deyirler, hor elme vagqif.
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Qacar

Yox bir, patavali, goban bir dlke
Béyiik Firdovsilor yaratdi balke...

Vezir
(gorxa-gorxa)

Sahim, siz 6ziiniiz... azorbaycanh...
Qacar

Nao?.. Men?.. Men?..
Coxdandir atmigam onu iistimden.

Vozir

Buyrugq sizinkidir, adil hokmdar,
Sizdo fozilot do, adalot do var.

Qacar
(gapigtya)

Yoxlayin, hardasa esir giirciilor —
Golsin vurugmaga o iki nefer!

Sarkerde
(daxil olaraq)

Sahim, qayitmigdir bizim elgilor.

Elgilor golir. Sahin hiizurunda bag oydikdon sonra

cavab moktubunu saha verirlor.

Qacar
(maktubu vazira verarak)

Oxu, gor ne yazir Qarabag xam!
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Vozir
(maktubu agarag heyratlo)

Sahim! Bu seirdir, bos cavab hani?
Qacar

Oxu, deyirdin ki, gairlori var,
Yoqin ki, cavabi menzum yazmiglar.

Vozir
(hayacanla oxuyur)

“Aldiq moktubunu, Mehemmad Qacar,
Torlan oylaginda sar ola bilmoz!”

Qacar
(hiddatla)

Sar ola bilmez!..
Vozir

“Bu diinya qalmamig ulu sahlara,
Ziilm do, zalim da var ola bilmez!"

Qacar
Var ola bilmez!..
Vozir

“Gioyden bagimiza odlar da yagsa,
Bu cllor bag ayib xar ola bilmaz.
Mayan turg ayrandir, zatin qinqdir,
Soyiid agacinda bar ola bilmez.
Basma ayagini bizim torpaga,
{landan, eqrebden yar ola bilmaz!”

= 2 &

Qacar
(son daraca hiddatlp)

Ahal Ciireto bax, cosaroto bax!
Veozir! De, necodir koklik ovlamaq?
Xobordar cloyin sorkordolori,
Hiicuma toplasin biitiin osgori!
Gurlasin daglarda geypurun sosi,
Sabah alinmal Susa golosi!

Iki nofor giirciinii gotirirlor.
Vozir
Sahim! Giirciilordir...
Qacar

Osir giirciilor!

Sabah bu daglara giin dogian zaman
Asilacagsimz dar agacindan.
Soyunun, vurugun, sortim var yalmz:
Soysun dorinizi dirnaglariniz,
Goriinsiin géziimo qipqirmizi ot...
Qoy alsin iireyim bir yeni giivvet!
Sabah hiicum vardir...

Tez olun, doyiigdo sag qalan nofor
Azad olacaqdir!..

Saliko
Sahim!

Qacar
Miixtosor!

Saliko

Sahim, biz qardagiq... birdir qgamimiz,
Birdir vicdanimiz, birdir canimiz...
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Qacar
Neco? Qardassimiz?
Giirciilar
Bali!
Qacar

Vazir, bax!
Bu oyun dogrudan loezzet olacaq!

Vazir

Buyrugq sizinkidir, adil hokmdar,
Sizde fozilet de, adalat do var...

Qacar
Tez olun, vurusun!
Saliko

Goal, qardasim, gol!

Onsuz da qapin1 agmigdir acel!

Gel meni pargala 6z ollorinla,

Sonra bag gotiiriib dén bir ag yela,
Qayit evimize, gbzloyir anan;

Bari, kor olmasin o aglamaqdan,

Sen qayit, qardagim, bari yasa san,
Men élsem de 6liim, sen sonbesikson.

(Giirciilar soyunub vurusmagq istarkan.)
Kigik giircii

Ah! Qolum galxmayir!
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Tamara gadirdan ¢ixaraq, glirciilerin arasina athr, gollarini agarag,
saha torof baxir. Siikut. Qacanin vohgi gohgohalori. Bu an arxada -
orduda (isyan qalxir. Bir nofor esger yiiyiirorok Qacarin qarsisinda durur.

osgar

Basdir! Vurusmagdan yorulduq daha,
Bari, kor vicdanin baxsin Allaha!
Arvad-usagimiz iranda acdir,

Bir parga ¢oraye, suya méhtacdir.
Basdir, bir doymadin i¢diyin gandan...

Qacar
(gilincimi gixarir)

Xain! Sen orduya fitne salirsan?

(Qubine davasi qopur, vurusa-vuruga arxaya ¢akilirlor.
Sehnade yalmz qapigi vo giirciiler qalirlar.

Qapigi

Di gagin! Tez qagin, indi fiirset var,
Odur bax, hazirdir yeherli atlar!
Sabah olarsiniz dogma vetenda.

Tamara
Cox sag ol, qardasim, sonra qag sen do.
Giirciilar gagirlar.

Qapig:
(Qacarin arxasinca kinla baxaraq)

Ele zonn etma ki, gapiginam men,
Bir az segilirom nokerlerinden..,
Fiirsat axtariram, goeler bir zaman,
Doyunca igerom senin qanindan!

PQRDO



ALTINCI $9KIL

Qurabag. Qalin megoli bir dag. Dag baginda gala gdriiniir.

Mesonin otayindo Eldann doestasi, Bozileri ayaq iiste,
bazilori do oturub sdhbat edirlor. Ocaq tiistiilonir.
Bir agacdan soyulmus toglu asiimigdir.

Kiird Musa
(bayat oxuyur)

Qerenfilom gelamsiz,
Qerarim yoxdur sensiz,
Yorganina od diigsiin —

Neco yatirsan mensiz?
Ceyranam, diize gellem,
Otlaram diize gellom,

Yiiz il gozemet ¢oksom,
Qurtarsam, size golloam.

Ikinci gagaq
Can, can, qurban olum o nafasina!

Birinci qagaq

Ay Musa, bir giildiir maclisi yena!
Darnis, qurban olum, bildiklarinden!

Kird Musa

Yox, Molla Nasraddin deyilom ki man.

Yaz ola, dovga ola yarpizla,
Yay ola, serin sular sal buzla,
Payiz ola, pendir-¢érok garpizla,
Q15 ola, isti otaq, bir qizla...

Giiliigiirlor.
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ikinci qagaq
Ay can, ay can!

Birinci qagaq
Yuxuna girsin!
Ilyas

Eh, na deyim Eldara,
Bizi saldi avara...

Yatagimiz das, qaya,
Omriimiiz getdi zaya.

Kiird Musa

Asna! Deyan yeno sen
Yumurtasi tors gelen
Toyuq kimi dtiirsen?..

ilyas

Eh... Ay Musa, diizii, men
Soyumugam bu igden...

Kird Musa

Bas son aga, men aga,
Inaymizi kim saga?

ilyas

Batmaq olarmi xana?
O top, tiifeng, topxana
Zarafatdir, ya nadir?

Kiird Musa

Geodse lap divanadir,
Bir goziime dogru bax!
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Bilirsonmi, ay axmaq,
Kénlii bahq istoyon
Gorok girsin denize.
ilyas
Mat qalmigam lap sizo.

Kiird Musa

Qorxutmasin seni xan,
Yapigib bogazindan
Bogariq sergo kimi.

Bir do, Ilyas, mosel var:
El yigilsa bir yera,
Vallah, keren sindirar...

Eldar golir,
Eldar

Can, ay Musa, géziim Musa!
Sona yoxdur sdziim, Musa!
Kiird qizindan belo ogul?

(Qolunu Musanin boynuna dolayir.)
Ad menimdir, hiiner senin...
Kiird Musa

Yox bir...
Yox bir... sen dolama gérak.

Eldar

Vallah, diiz deyirom, palengsen, paleng!
No geder qurtardin son meni dardan,
Qani dize gixan vurusmalardan,
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Qagaglar goxlagir, Eldar onlara baxib sevinorok.

Gozol golacoyi goriirom sizdo,
Diinyanin giicii var allerinizdo.

Biz ayn diigsok do agnadan, yardan,
Gorok gokinmoyek borandan, gardan!
Bir de atalarin bir meseli var:

Sanada bal tutan barmagin yalar.
Belodir, ay Musa”

Kird Musa

Eledir, clo,
Her damei giivvedir bir dagqin sclo...

Eldar

Bir ag giin gormadi bizim sonalar,
Oldii dirigozlii yaziq analar.

Yeri sumlayan biz, onu aken biz,
Boyiik saraylan qurub tikon biz,

Qigin saxtasinda taxil becoron,

No rahathq goron, nae yuxu giron
Bizik, biz! Yeno doe oldiik acindan,
Asildiq her zaman dar agacindan,
Taladi qurd kimi eli dargalar,

No bayde insaf var, ne xanda qan var.
No vaxt qurtaracaq pis giindan insan?!

Kiird Musa

Ay Eldar! Dogrudan bu boylor ki var,
Bir azca arpasi gox diison zaman
Yabi cinsi kimi gillaq atirlar...

Gilil,
Eldar

indi do disini qicamis Qacar...
irani talayan o qart canavar
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Golir siiriisile bizi soymaga,
Tokdiiyii qanlardan i¢ib doymaga ...

Saliko, kigik giirci ve Tamara hayacanla galirler.
Eldar

Kimsiniz, gardaglar? Danmigin, gorok!
Saliko

Zalim Mahammad Qacar,
Bizi soyub taladi,

Of... o ganlt hokmdar
Bizi oda qaladi.

Cox vurugdu giirciiler,
Beozen basilir hiinar.

Bu deafs basd1 Qacar,

Bizi asir aldilar.

Qana dondii dag, dere...

Eldar
Yaragmayir basilmaq
Qaehreman giirciilora!
Saliko
Oldu, bir igdir bu da.
Eldar
Sonra?
Saliko

Bizi asir aldilar,
Ayrnildiq obamizdan,
Oz isti yuvamizdan,
Bu hesratle saraldiq,
Ancaq gagib qurtardiq
Zalimn sllerindan.
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Eldar
Aha... Bildim...
Saliko

Indi sen

Qorib gorsen da bizi,
Gaerak her ii¢iimiizii
Salamat buraxasan!

Eldar
(giiliir)

Goz iiste yeriniz var,
Bizim aziz qardaslar!
Tamyiram o daglar,
Durna gozlii bulaglari.
Cox kegmigom har goliinden,
Giirciistanin dost elinden
Var onlarda namus, hiiner,
O yediyim duz-gorakler
Unudulmaz bu diinyada,
Bir yaxsiliq getmaz bada...
Aya, ay usaqlar!

(Agacdan asilnus toglu camdayina isara edarak.)

Onu diisiiriin,
Tez olun, yaxsi bir kabab bigirin!

Tamara

Sag olun, ¢en galir, hava qaralr;
Sonra gecikerik, giin do daralir...

Eldar

ixtiyar sizindir, bizim bu daglar
Sizin evinizdir, indi ugaqlar
Apanb dtiirsiin sizi Tiflisa!
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Saliko
Boyiik bir yaxsihq olar bu bize.
Eldar
Yox, yox! Bu borcumdur, borcumdur menim!
(Salikoya.)
Bura bax, gardagim, indi sah Qacar —
O sizi talayan digi canavar
Indi do goz dikib Azerbaycana.
Saliko
Sahlar hokm verir giinde min gana.
Eldar
Bos biz? Biz neyloyok? — Yifigin, golin,
Qiivvoti gox olar birlegen elin.
Golin gardas olsun tiifonglorimiz;
flanin bagin ayaqlayaq biz!..
Saliko

Dogrudur, qardagim, iig giine goder
Catar kémaeyino bizim destolor.

Eldar

Sizo inanmiram, var olun, golin,
Tozu da qalmasin ganli heykelin!

Saliko

Biz gedek, vaxt gecdir.
= 2 ==

Eldar

Dayanin bir az!
Musa!

Kiird Musa
Boli.
Eldar
Beri qulaq as!
Gotiir bes-alt atly,
Atlan qus ganadl,
Qonaglan &ziin apar.
Bir do, Musa! Mon 6liim
Gozlo, basina déniim
Yolda-izdo bir xata
Toxunmasin bunlara,
Kird Musa
Usagsan?! Usagsan?!
Saliko
Sag olun, gardaslar!

Eldar

Goz iiste, goz iiste!

Giiretilori boyiik hormot vo sadligla yola salirlar.

Quoca bir gary Eldarm yanmu golir,
Eldar

Qan, hardan belo?

= B



Qar (Eldar cibindan pul ¢ixararaq gariya verir.)
Heg, oglum, Eldar! Al, nene! Oziino get bir inok al,
Bilirson, komoksiz olur qarilar... indiden adin1 goyuram “Maral”.
Var-yoxdan qalmigd birco inayir_n,
Oydu goz dikdiyim, oydu kémeyim. Qan
Onu da bu geco zorla aldilar,
Moni dirigozlii oda saldilar... Sene qurban olsun bu qoca nenen,

Diinyada kasadliq gérmoyoson son!

Eldar

(ac:qh) Giedir.
Kim aldi, ay nona? Eldar

(acigh, Ilyasa)
Qari

Tfu... senin iiziine! Buna bax, buna;

Kim aldi? ilyas! Mon do inanmisam namord ogluna...
Eldar

ilyas
(llyasa gazabla baxaraq) y

Qolot clomigem, bir xatadir bu,

Algaq, utanmaz. Bir de elemerem émriim uzunu.

Arsak

Eldar
(Eldara)

(tiifangi flyasa qaytararaq. azea miilayim)
Goziim su igmoyir [lyasdan, diizii,

Belosi giidaza tez veror bizil.. Axmaq! Koroglunun bir tomiz ads
i Xanlarda, baylorde tutar goymad.
Eldar Bir da bu galati...
Bu saat sal gorim tiffongi ycra! Oli boy tez oraya golir, Eldarla gorigir. Hamr vigisib ona qulaq asir,
llyas tiifongi atir, bagim yero dikir, Oli bay
Eldar Eldar! Bir qulaq as, qulaq as, Eldar!

Basqmna kegmigdir Mehommad Qacar,
Atam gixmigsa da vezirliyindan,
Deyir, yad olloro ke¢gmesin Voton.
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Di get, yerin olsun o bog mafara,
Tiifong yaragmayir namussuzlaral..




Bilirson, o yamr pervanoler tok,
indi noyin varsa Osgeranoe gok.
Qacarla vurugun arxa torefden, —
Atamin fikrini sdyloyirem men.
Qaldi xan... — homise elimizdedir,
Vetonin gozleri indi bizdedir.

Bu yurda qoymayaq zalim Qacari,
Talana getmasin ellorin van!

Eldar

Cox gozel, Vagife orz elo ki, sen
Kenara ¢ixmaram onun soziinden.

(Oz dastasina déniir.)

Vaeten torpaginin béyiik bir oglu,
Vicdam bir bdyiik esq ile dolu,
Bizi devet edir qigdan bahara —
Azadliq ugrunda vurugmalara!..

Ura ¢okib hiicuma kegirlor.

PORDD

YEDDINCI SBKIL

Daghqdir, arxada siddatli top seslori, tifong seslori cgidilir,
Dag arxasindan, Qacarin ordusu lerafindon yandirimig kendin
alovlan goyo qalxir. Uzaqdan arvad-usaq foryadlan esidilir,

Qacar
(dug basindan yanan kandin alovlarin seyr edarak)

Yan, yan, terlanlann yasil yuvasi!
Ruhuma can verir 6liim havasi...
Cixsin asimana odlar, alovlar,
Goylerden od toksiin yere ruzigar!
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Yan, yan! K6miir olsun her qaya, hor dag

Bag oysin hokmiime biitiin Qarabag!
Uzsiin gan iginde gelinlor, qizlar,
Yerde géyerginlor, gbydo ulduzlar.
Ana qarnindaki o gandanam mon...
Biitiin kainata qan olsun kofon!
Manim vicdanim da, golbim do gandir,
Diinya gan iistiinde bir xanimandir...

Vozir

Buyrugq sizinkidir, adil hokmdar,
Sizde fozilot de, edalat do var,

Qapigi
(Qacara yaxinlagarag)

$e_1him! Bagislayin, hiizurinize
Bir kendli gelmisdir, sozii var sizo.

Qacar
De, golsin!
Qapig¢
Gol, ata, gol, budur Qacar!
Qoca kondli yaxinlagir.
Qoca
Size bir séziim var, boyiik hokmdar!
Men bu yanan kendin agsaqqaliyam,
Ellerin derdindon bir az haliyam.

Yanir od i¢indo kérpe usaqlar,
Bizim kendlilerin ne teqgsiri var?
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Omr edin, dayansin yangnlar, bar,
Xaraba qoymayin bu obalar!

Bu daglar goynunda aslan yatmisdir,
Burda koroglular at oynatmigdir...

Qacar
(hiddatlonarak gocanin sasini kasir)

Yaxst! Sus, qoca kopak!
(Kinaya ila.)
Burda koroglular at oynatmigdur...
Qacar gedir.

Qoca
(Qacarin arxasinca)

Ah, callad, bimiirvet! indi qulaq as,
Siileyman diinyas! sene de qalmaz.

(Qalxib gedir.)

Qacar yena gayidir. Qaya baginda dayamir. Bu arada
Qacarin sorkardasi talasik galir.

Sarkearde

Sahim! Arxa cebhe gox qorxuludur,
Ela bil dogrudan cahan yoludur...
Eldarin destesi galir ireli,

Qirir serge kimi bizimkileri.

Odur yaxinlagir! Gizlenin, bari...
Tutaq qabaqdaki qayaliglar,

Oralar gox barkdir...
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Qacar

Cekin atlan!
Bir béliik gonderin arxaya sart,
Qabagi saxlasin gizlenince biz.

Serkarde
Budur, burdadir ki, asgerlerimiz.
Qapigi golir.
Qapigi
Sahim! Qarabagin seyxidir golon.
Qacar
De, galsin!
Seyx bir desta ayan ilo gelir,
Seyx
Ey sahim! Ey foxri-vaten!
Sizin yolunuzu gozleyirdik biz,
Siza duagidir nesillarimiz...
Buyurun, qapimz agiqdir size;

Yurdu tapgiring allarinize.

Qacar
(kinaya ila)

Yaxs, bes no oldu o Ibrahim xan?
Seyx

Siz arxaym olun ibrahim xandan!
Bu geca qagmigdir o, Dagistana!
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Qacar

Ha... ha... ha... Qagrugdir kelebag dana!
Yaxs1, qosul bize, bizimle de get,
Bu vehsi daglarda baladgilik et!

Seyx
Buyurun, buyurun!
Giedirlor. Bir béliik asger damga-daniga gabaga golir.
Teymur

Olimiz, disimiz, tiifengimiz qan,
Yorulub bezmadik vurugmalardan...
Diinyadan doymad: sahlarin gozii,
Lap cana doymusam bunlardan, diizii.

dsgar

Dava meydaninda bir asgerik biz,
Nao desa hazirig, 6z serkardemiz,
Sen na danigirsan?..

Teymur
(kinayali)

Bir esgarik biz!..

Yixir evimizi 6z ellerimiz...
Axmaq! Bu dediyin davalarda sen
Giillaya rast golib it kimi dlsen,
Sahlarin keyfinden ne azalacaq?

osger

Orduya pozgunluq getirme, sarsaq!
Bizi qunb tékiir bir qagaq Eldar.
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Teymur

Ne geder qirsa da, onun haqq var;
Bu torpaq onundur!

Osgor
Ahal.. Satqinsan!

Quline vurusuna kegirlor. Osgarloer toplasib, iki taraf olub vurusurlar,
Bu halda Eldanin destesi goriintir, Vurugma gedir, Teymur va bir nega
asger Eldar torafe kegirlor.

Teymur
Biz de sizinleyik, galin, qardaslar!

Eldar

And igin qilinca!

Asgarlar qilinca ad igirler. Vurusma davam edir. Qacarmn asgarlari
gagmaga macbur olurlar. [lyas arxadan Eldari vurmagq istoyir,
tiifong agilmur, ikinci dafe atana gader Kiird Musanin giillasi onu yixir.
Eldar

Bu nadir, ay Musa?!

Kiird Musa

Nolacaq?! Heyvan
Vurmaq istayirdi seni arxadan.

Eldar
Yaxsi, di durmayin, dayanmaq olmaz!
Kiird Musa

Telesme, gézloyek burdaca bir az,
Arxada qalanlar golib gatsinlar,
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Bu arada 9li boy bir nego adamla tolosik golir.
oli bay

Ayo, hardasimz?.. Eldar, ay Eldar!

Eldar

9li bay, sen hardan? Tez ol, bir danig!
9li bay

Eldar! Daha bize iimid qalmamisg,

Caokilin megaya, ¢okilin, Eldar!

Nahaq qirilmasin bizim adamlar.

Eldar
(hirsli)

Oli bay! Ne olub? Bir danis, niya,
Sen ne danisirsan? Neca, geriyo?

9li bay
Qagdn tiilki kimi, qagdi qabaqdan...
Qagdi Ibrahim xan, agild: yollar,
Biza goh-gah gakib giilocek Qacar.

Arsak
(son daraca hiddatli)

Ax! Namord... Demoli, bog qaldi qabaq!

Eldar

Vaoten torpaginda xayanate bax!
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Kiird Musa

Giille gabaginda canindan qorxan,
Qurumsagq!

Eldar

Yox... yox... basilmaz Veten!

Hele bu daglarda 6lmemisem man.
Durmayin, gakilin tez megolara!
Bizim yuvamizdir bu dag, bu dare.
Boyiik bir giivvetls yene golorik,
Qacarin iistiine biz de giilorik.

Eldar gedir, adamlan da onun arxasinca geri gakilirlar.

PAORDS

DORDUNCU PORDO

SOKKIZINCI SOKIL

Qarabag. Susa galasi. Xan sarayi. Qacann kef moclisi.

Maclisde ayanlar, boyler istirak edirler.

Qacar
(boyiik bir glirurla)

Keg¢di pancemize giozel Qarabag,
Opsiin qilincimi her qaya, her dag,
Man Qacar nesliyom, sahlar sahiyam,
Men de yer iiziiniin bir allahiyam.
Gorek biz qgoymayaq dasi das iisto,
Atin yigin-yigin lesi bas iisto!

Menim vicdamim da, galbim de qandir,
Diinya gan iistiinde bir xanimandir!..
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Voezir

Buyrug sizinkidir, adil hokmdar,
Sizde fozilat de, adalet de var.

Seyx

Ey boyiik hékmdar! Ey ulu Qacar!
Sizdeki giivvate bas eyir daglar.

Biz de sayenizde émiir siiriiriik,

Bu fani alomds ag giin goriiriik.

Siza kémek olsun bdyiik Yaradan,

Bu miigeddes kitab, miiqgeddes Quran.

Qacar
Raggasalar golsin!

Raqqasalor oynayir. Qacar onlarn birini opiir. Birden
qizin désiinden italoyarak.

Deyirler girindir busenin dadi,
O da kor bextima qismat olmadi...

(Xanandalara kinaya il>.)

Bele deyirlar ki, agladir yeri
Sizin Qarabagin xanendaleri.
Hiinariniz varsa, bir “Rast” oxuyun!

Xanoande
(oxuyur) ‘

Goziim yollarda qalmigdir, xebar yox Kiir qiragindan,
Usanmagq bilmayir konliim yagilbaglar soragindan.

O yerler min xayal eyler, tebiot gero layiqdir,

Oper biilbiil sehar tezden giiliin yaqut dodagindan.
Comenler, yasemenler goz vurub, bir cilve gdsterse,
Durar konliim, ¢ixar seyre hayatin gem otagindan...
Kegor aylar, kegar iller, yaz, ey Vagif, émiir azdir,
Diiser bir giin lagin kénliin geir-sonat maragindan.

Qacar
Qoezeal Vaqifindir?
Seyx
Bali, Vagifin!
Qacar
Na oldu? Onu tez tapib gatirin!
Serkorda bas oyib gixir.

Vozir! Bu dogrudan boyiik giidretdir,
Her sozil, sbhbati canh senatdir.
Boyiik tehliikadir bu sair bize,

Son ne fikirdesen?

Vozir

Nae deyim size,
Buyrugq sizinkidir, adil hokmdar,
Sizde fozilot da var, adalat da var.

Seyx

Sahim! Tehlitkadir Vaqif, dogrudan,
Onu gdziiniizden qoymayin bir an...
Deyir, ganunlarda yoxdur heqiqet,
Deyir ki, pardadir biitiin goriat,
Noadense el-oba ¢ox sevir onu,
Bilmayir bu geder tors oldugunu.
Bir de berk dostudur o qagaq Eldar —
Sizin diimeniniz, bali, o murdar!
Vagqif yasadiqca — qorxudur bize,
Sair goriinmesin gozlorinize!..
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Qacar

Yazdigi cavabdan bilmigem onu,
Dayan, sovuraram gdye tozunu!
Qoy golsin, aylenib giiliigek bir az,
Bizim dilimizi o baglayammaz.

Tolxok hiiro-hiira golir.
Qacar
Tolxoak, yene hiiriirsen?

Toalxok
(ayanlar gostararak)

Sah sag olsun, bu siiriiye
Bas bir kdpak deyil garek?

Ham giilir.
Qacar
Tolxak, sdyle, meni ¢oxmu sevirsen?

Telxak

Sahim, yaranmadan qulunuzam men...

Qacar

Bir de gériim, meni osir alsalar,
Qaranliq zindana tutub salsalar,
Neylarson?

Tolxak

Neylerom? Neylerom? Aman!..
Kegoram yolunda bas ile candan...
Sizi zindanlara salsalar eger,
Insan bogazlaram diiz otuz nefer...
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Qacar
(ayaga galxib qizil kamarini géstorarak)

Toalxak, kemerimin giymetidir bu.
Toelxak

Sahim! Ele men de bilirom bunu.
Keamerdan qiymatli sizde ne var ki?

Giilis. Vaqifi gotirirlar.

Qacar
(heyratla)

Abha... bag aymayir hiizurumda bu!
Seyx
Yoxdur vicdaninda qanun gorxusu.

Qacar
(Vagifa)

Sair, hokmdarin hiizurundasan!
Vagqif

Bunu sizsiz belo diisiiniirom men,
Qacar

Bas bag aymadiniz?
Vaqif

9ymadim, bali!
Oyilmez vicdanin bdyiik heykoli...
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Qacar

Qilinclar toqqusub iy goren zaman,
Neylor dediyiniz quru bir vicdan?

Vaqif

Vicdan dediklori bir hogigotdir —
Besiyi, mozari ebediyyetdir...

Qacar

Bos zindan necodir, garanlig zindan?!
Vaqif

Soyuq mezara da zinotdir insan,
Qacar

Yeno goylordedir sair xoyalin?
Vaqif

©zaldon hiidudu yoxdur kamalin...
Qacar

Aha... sinayirdim idrakinizi,

Dogrudan bir sair goriirom sizi,

Xogboxt xolq clomis sizi Yaradan!
Vaqifl

Diinyada qalacaq yalniz Yaradan!..
Qacar

Cox gozol, gox gozol, inanin ki, mon

Sizin ruhunuzu sevdim tirekden.
Bu dévlet, bu celal, bu sanh saray,

== N &=

Gaoylerin biisati o ulduz, o Ay
Sizo tapginlsin bu giindon gorok.
Ancaq bir sortim var.

Vagqif
Buyurun gorok!
Qacar

Gorok fars dilindo yazsin sonotkar,
Vaqif

Farsin 6z giidrotli gairlori var,

No goxdur onlarda boyiik sonotkar.
Azori yurdunun ogluyam men do,
Az-az uydururam yeri golondo,

Qacar

Yaxsi, gol ol gotiir bu inadindan,
Bu geder nagiikiir olmasin insan!

Vaqif
Aldada bilmemis diinyanin vari
Bir mesloak esqilo yasayanlan!

Mon ellor baginda azad bir qusam,
Mansabe, sthrato satilmamigam!..

Vozir

Yaxsi da... Cangh kigik bir 6lke
Boyiik Firdovsilor yaratdi bolko?..

Vagqif
Dayan! Bu bagganin hor bir budag
Ustiindo min gigok, min dil bitirmis,

Sizin giildiiyiiniiz ¢oban torpag:
Nizamilor, Fiizulilor yetirmis!
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Qacar
(kinaya il2)

Nizamiya bax... Fiizuliye bax...
Vagqif

Giinasi ortso de gara buludlar,
Yeno Giinog adli bir giidreti var,

Qacar

Gériiniir, Giinese istahan vardir.
Vaqif

Giinegden gizlenen yarasalardir...
Seyx

Buna qulaq asmagq getin pesedir.
Vaqif

Niye, qulaginiz ¢oxdan sesodir —

Bihtan esidends qizarib yanar,

Dogru s6z gelende pambig tixanar,
Vazir

Sizin soziiniiziin kesori azdir,
Vaqif

Oxuyan biilbiildiir, dinleyon qazdir!

Vozir

Of... Manda olsayds bundak hiinar!..
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Vaqif
Agilsiz kopaklor ulduza hiirer.

Qacar
(vazira)

Di ver cavabini, ne durmusan? Din!
Ha... yena doyiikiir sarsaq gozlorin!..

Vaqif

Neylosin, yazigin na togsiri var?
isiq giiclenanda gagar garovlar...

Seyx
(kinaya ila)

Saira senatdir tikanl s6zlor.
Vagqif
Sézden qizarmaz ki, bozarmg iizler...
Qapigi daxil olur.
Qapigi
Sahim, bir qoca var, golsin igori?
Qacar
De, galsin.
Vidadi daxil olub tazim edir.
Vidadi
Hakimin hokmii, hiinari

Onun vicdanile gardas olmal!
Bizo qalmayacaq diinyanin mali...
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(Vagifi gostararak.)

Sairdir... golbi var, girin szii var,
Bayiik bir 6lkenin onda gozii var,
O olso... daglar da dil deyib aglar,
Ofv edin... yaxsiliq galir yadigar.

Qacar

Dinin diigmanidir, o, 6lsiin gerak!
Vidadi

Xeyr! O Vagifdir, esqo gelerok

Bazen qamgilayir zemanasini,
Allah da gox sevir gerin sesini.

Qacar
(aciglt)
Allah da ¢ox sevir? Allaha yalvar,

Onun mendan de gox odaleti var,
Ogar bacarirsa, qoy sag saxlasin...

Vidadi
Siz hékmdarsiniz...

Qacar

Yaxs1, goca, man,

Artiq ol ¢akirem 6liim fikrindon.
Ancaq kosecayom yazan olini,
Bir do hacv deyen aci dilini.
Razisan?

Vaqif
Raziyam, boyiik hokmdar!..
Morhomaot sahibi olur agalar.

Eyb etmoz, siza do ¢atar bir ovez,
Qatir cinsisiniz, dogub téromez.
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Qacar

Vagif, indi get,
Saray heyatini biisbiitiin terk et,
Goerok yasamasin godrnagiinas!

Vaqif

Senso heqigotin agzina dag bas!

Men az gérmemisom bu saraylar,
Burda gdye ¢ixan ahii vaylari...
Goérmiigem sahlarin vofasini mon,
Xanlarin zilmiinii, coefasin1 mon.
Gormiigom zamanin min ruzgarini,
Dustaq analarn goz yaglarni.

Nifrot! Qan ganagi taclara nifrot!
Var olsun azadhq, bir de mohobbat...

Crxir.

Qacar
(hiddatlanarak, Vaqifin arxasinca)

Aparin, aparin onu zindana,
Goz dag ¢okdirin Azarbaycana!

Vidadi

Qizih udsa da qara torpagqlar,
Yene giymatini 6ziindo saxlar...

Cuxr.

Qacar

Beri bax, dayanma, burda Ziilfiiqar!
Vagqifi zindana sen oziin apar,
Bir qus da sokmasin onun yamndan!
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Qapigi
(ikimanalt)

Bas iisto, yatmaram geconi bir an,
Oson kiilekdon do gdzlerom onu...

Qacar

Monim vicdanim da, qalbim de gandir,
Diinya gan iistiinde bir xanimandur!..

Vozir

Buyrug sizinkidir, adil hokmdar
Sizda fozilot da, edalet do var...

Qacar
(dalicasina)

Dagilin, dagilin, boguldum yena...
Hami grxir.

Qacar
(6z-dziina)

Nao deyim, na deyim tale deyana?
Kénliim aynlmayir xanimanindan,
Gozlerim doymayir insan qanindan,

(Xasta kimi dziindan siibhalanarak.)

Bu nadir, canimda iiglitmalor var?

Aha... ne derindir bu ugurumlar?,.
Gozlerim qaralir... aman... 6liirom!..

Ha... ha... ha... Bu nedir? Yoxsa giilirom?
Giinahsiz ganlarmi goziime durur?
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(Oziiniin nabzini tutaraq.)

Yox, yox! Heloe golbim gaydayla vurur,
Xeyr, 6lmemigem helalik sagam,
indi men 6liimle garpisacagam!

Qiliner gixarir, gollan bosalir, qilinca dirsoklonorok
tagotsiz bir voziyyat alir,

PORDSD
DOQQUZUNCU $OKiL

Susa qalasi. Qayahqda zindan. Sohardir, ginag yenico qalxir.
Vaqif divara seir yazir, sonra da yazdig seri oxuyur.
2li boy qulaq asir,

Vaqif

Men cahan miilkiinde miitlaq dogru halet gérmadim,
Hor ne gordiim eyri gérdiim, dzge babat girmoadim.
Asinalar ixtilatinda sadaget gérmadim,
Beyeti-igrari-imani-deyanat gérmadim.

Miixtoser kim, boyle diinyadan gerak etmak hozar,
Ondan 6trii kim, deyildir 6z yerinde xeyrii or. —
Alilor xaki-mozallatda, deniler métabor,
Sahibi-zerde keram yoxdur, korem shlinde zer,
Islonen islorde shkami-loyaget grmadim...

(Ogluna baxarag.)

Ah, oglum, of, menim gohreman oglum!
Bu geder gem yema, qurbanin olum!

Oli boy

Eh... ata, na qoyub, no axtarirsan,
Ziilmiin gabaginda aglarmi insan?
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Vagqif

Morhaba, morhoba, gohroman oglum!
Bir gel épiim seni, pehlovan oglum!

(Oglunu queaglayib bark-bark opiir.)
Goziimiin igif, canim, ciyerim,
Bu nemli torpaglar olsa da yerim,
Maenim ne derdim var, teki son yasa!
Of, Qacar... vicdamin dondiimii daga?
Oli boy
Ata, bilirsonmi?
Vagqif
Nayi? De, ne var?
9li bay
Halo da ¢ollarde qagaqdir Eldar —
Sonin kohno dostun vardi bir zaman;
Sen Oziin qurtardin onu zindandan.
Vagqif
Bilirom, bilirom.

2li bay

Yaz ki, Eldara,
Yaman bir giindeyem, diigmiigem dara,
Bir kémak ali ver!

Vagqif

Yazim, qoy yazim...
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(Cibindan daftarga ¢uxarth yazir.)

Giilnar

(talasik galib gapiginin ovcuna pul basarag, pancaradan.)

Oli bay, 9li boy!
ali boay
Ata, Giilnardir!
Vagqif
Sonin sevgilinin vofasi vardir!

Giilnar
(aolindaki kigik baglamam pancaradan uzadarag)

Aln, ac galmaym...
(Aglayr.)
ali boy

Aglama, Giilnar!

Vagqif

Qizim, her geconin bir glindiizil var.
Sone halal olsun har amayimiz,
Yoxdur senden 6zgo bir komayimiz.
Ala bu moktubu, qoynunda gizla,
Onu goziin kimi qoruyub gozlo,
Catdir hardadirsa, qagaq Eldara!

Giilnar
Siz arxayin olun,

(Caparag gedir.)
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Vaqif
(ogluna)

Bir bax Giilnara,

Atalar soziidiir, yaxs! qulaq as:
Aslanin erkayi, digisi olmaz!
Eller qurtaracaq bizi bu dardan,
Diinya ayirmasin seni Giilnardan!

(Dogmusg giinasa gairana bir goz gozdirarak.)

Odur, bax, giinesin rongine bir bax!
Yanir kainata igiq sagaraq.

O giines gencliyin timsalidir, bil,
Gencliyin giinosi saralan deyil.

Can balam, parlasin 6mriin giinos tok,
Nao can yangisi gor, ne iztirab gok!

i boyin bagini sinasina dogru ¢okorok onu oxsayir,

Vidadi gelir, qapigi buraxmaq istomir.
Zilfiiqar

Olmaz, kisi, bir dayan,
Bizi ise salarsan.

Vidadi

Yox, men onu gérom goarok,
Kor elosin seni folok
Meni geri qaytarsan!

Qapigi qapini agaraq.
Ziilfiiqar

Di gal, tez ol, tez qayit ha!
Xabar gatar birden saha.
Onsuz da gox qudurgandur,
Céroyi qan, suyu gandur...

== |8 &

Vidadi daxil olur. Vaqifi queaglayr,
Vidadi

No geder yalvardim yene Qacara,
Dedi, get, soni de ¢ekdirrom dara...
Sonra biitiin geco xoyala vardim,
Allaha iiz tutub yeno yalvardim.

Onda da gérmadim vicdandan aser,
Dogru deyirsenmis, aldanmig basor!
Bir komek galmayir size alimden,
Soziim yera diigdii... niys saam mon?!

Vaqif
Qardasim! Sen nahaq yalvardin ona,
Soz eser elomaz qalbi pozguna...
Bir de, qorxmayiram men heg 6liimden,
Diinyanin gelbinde galacagam maen!
Vidadi
Yox, yox, 6liim sene yaragmayir heg!
Vagqif
Vidadi! Gel manden birdefolik keg,

Qayit kandimize, qorxuram sendon;
Bari, Vidadisiz qalmasin Vaton...

Vidadi

Neca? Mon gayidim? Bunu gormozson,
Sen élen torpagda dlacoyom mon!..

Qupigt Vidadini goko-goko apanr. Vaqif fikro gedir,
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9li bey Xuraman moyus vo pesman gayidir, uzagdan onun
gomgin sosi egidilir,

Ata, lap heyranam Vidadiye mon,
Dogrudan o sene yanir iirokdon.
No tomiz, no boyiik tebieti var,
Ona bonzosaydi biitiin insanlar!..

Xuraman

Bir ceyrandim, iirkiitdiilor yatagimdan,
Bir qus idim, ayn diisdiim budagimdan,
Kiilek esar, yarpaq diisor, ¢i¢ok solar...
Viran galmig monim bu can otagimdan.

Vagqif

Boyiik tebiotlor yaranir az-az

Hor yerda, hor zaman inci tapilmaz..

Pauza. Hozin musigi sosi. Xuraman pojmiirde vo
son doraco dalfin galir.

Xuraman
(zaif bir sasla)

Vagif! Ey serverim, ey tacidarim!

Vaqif
(act bir faryadla)

No var, ne deyirsen, vofali yarim?
Xuraman

Uydum bu diinyada nazii nemata,
Oziim da bilmaden uydum sohrate.
Bilmadim axir zehrimarimis...
Her qiz1l xezino bir sahmarimig...
indi 6z elinle gel 8ldiir meni,

Ne godar algaldim, algaltdim seni...

Vagqif
(daha siddatli)

Get, get, vofasizsan bu diinya kimi!
Goriinme goziime bir roya kimi...
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Vaqif
(bu nagmadan miitaassir olaraq)

Budur, yer iiziiniin agrafi insan
Yaradir giinde bir hicranh dastan.
Noydi o yazifiin, naydi giinah1?
indi ¢6llermidir onun penahi?
insan! O miigeddes bir kainatdir,
O saf golbi pozan yalniz hayatdur...

(Tez pancaradan.)

Qapigt, qapigt, ¢agir gedoni!

Ogul! Lap oyatdi o mahni meni.
Bozen yanilsa da gozel bir molek,
Ondan iyrense do har duyan iirok,
Buna miigassirdir, giibhesiz, zaman...

Qapigi
(gayidarag)

Oziinii gayadan atd) Xuraman!

Vagqif

(bagint allari arasina alarag foryadla)

Of... partla, iiroyim! Yaziq Xuraman!
Bizim egqimizi mohy ctdi zaman...

PORDO
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BESINCIi PORDO

ONUNCU S$SOKIL

Mego. Eldarm dastosi bu dofe avvalkinden gox gériiniir.

Eldar qaya bagindan doraya baxir, sonra ayaginin
altindak: qayaya baxaraq.

Eldar

Budur Qiz qayasi — hicran yuvasi!
Bagindan gox asmis 6liim havasi.
Bagrim degdikca her soyuq kiilek,
Ah ¢akib, of demis, koks otiirerek..,
O hels almamis bu diinyadan pay,
Daordini duymamig na ulduz, ne Ay.
Ona hemdem olmus saralan samlar,

Qalbi hicran ¢ekmig gorib axgamlar..,

Of, yaziq analar, of, igid Vaten!

Naler ¢okmamigsen bu diinyada sen...

Qilinclar, nizeler, demir qalxanlar,

Sinenda at gapan gahlar, xaganlar

Seni pargaladi, diddi atini,

Qolbini, hissini, mehabbatini...
Arsak

Eldar! Yens fikro cumubsan!

Eldar

Argak!
Bir gal, bu garalan deralere bax!

Arsak

Baxiram, ne var ki, susuzdur dere.
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Eldar

Yaxst bax, yaxsi bax o siimiikloera!
Goriirsen? — Kallelar, sller, ayaglar...

Arsak

Onlan gormase goziim, ay Eldar,
Maenim bu ¢ollorde no azarim var?
Elo bil, od yagir yena havadan...

Eldar

Derdini bilirem, Sayat-Novadan
Bir agiz demasen, dincelonmazson.
De, bagina doniim, de galsin!

Arsak
Otur!
(Sayat-Novadan oxuyur.)
Eldar

No gozel sozlardir — duzlu, mazali...
Asig yaradir eller gézali.

Arsak

Eldar, bas ne oldu Mehemmad Qacar?
De gorok neyloyok, no todbirin var?..

Eldar

Arada ellorin gox axdi gani,
Kiird Musa axtarir ibrahim xam;
Hardasa gizlonib, tapacaq onu.
Qacarla bitecek davamn sonu.
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Arsak
Ah! O zaharledi biitiin havani,
Saz tutub s6z deysn Sayat-Novani
O qurd pargaladi, Tiflisde, o qurd!
Ilana benzeyen o qara bulud!..
Eldar
Didib dagitsaydim zalim Qacar...
Arsak
Giirciilor komeye catsayds, bar!
Eldar
Catarlar, catarlar!
Teymur
Golen var, ehey!..
Arsak
Bdéyiik bir destadir o gelen, Eldar!
Eldar
Musa, bir yoxla tez!
Arsak
Olmasin Qacar!
Teymur

Aha, iistiimiizii yaman aldilar...
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Eldar

Argak, sen derenin bogazinda dur,
Teymur, Haga daga...

Teymur
Galirlar, odur!
Eldar

Keginin ocoli yetison zaman
Coban gomagina siirtiiner heyvan.

Kiird Musa
(qusqira-qisqira galir)

Ay Eldar! Giirciilor goldi, ay Eldar!
Eldar
Neco, giirciilordir?
Kiird Musa
Onlardir, onlar!

Eldar
(gtirciilari garsilayaraq)

Bu daglar sizindir, aziz gardaslar!

Ellarin agzilo &piirem sizi,

O azadliq seven golblorinizi.
(Goriigiib opligiirlar.)

Oylosin, aylesin, dincalin bir az!

Hamu oylogir.

= 5 &



Of... 6tiir gelbimde min sedofli saz,
Coxdar istodiyim bu gardaghgim
Bu daglardan boyiik qgiivveti var.

Qoy indi tablasin Mohemmed Qacar!..

Kabab-giirok gotirirlor, yemok baglanir.

Eldar
(Tamaraya)

Bacim! Siz no iigiin galdiniz yeno?
Tamara

Yaxin gol, qulag as golbim deyono.

Bu ana golbidir, gal onu san yar,

Gor na doyiintiilor, ne agrilar var!

Eldar

Aha... dordlisiniz, danisin, bari!
Tamara

Soldu gancliyimin ilk yarpaglar.

Goziimiin is1g1 bir balam vardi,

Yenica-yenico top oynadardi,

Onu pargaladi diismen giillesi;
Susdu biilbiil kimi balamin sosi.

Sineme dag ¢okdi Mehemmad Qacar,

Amandi, onu tap, mane ver, Eldar!
Qoy bogsun o eli qanli murdar;
Bir ana gelbinin higqinglari!..

Saliko

Eldar! Dogrudan da Mehemmod Qacar

Tiflisi odlara qaladi kegdi;
Of O stirok gérmiis disi canavar
Bizi quduz kimi daladi kegdi;
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Yand sehordeki boyiik binalar,
Qucaqda korposi yand: analar.
Bax, bu gézlerimle onlari saydim,
Of... birce Qacan pargalasaydim!..

Eldar

Kefini heg pozma, veten gardasi,
Ozilor dediyin ilanin bag.

Arsak

Saliko, Saliko! Qiivvet bizdadir,
Diinyanin cilovu slimizdadir.

Kiird Musa

Canim, garaltmayin bir qaninizi,

Diigmen almay1b ki, dérd yaniniz,
Na gox “Qacar” deyib sdylonirsiniz?
Elin basilmayan galasiyiq biz.

Eldar

Elosa mesq ile necadir aran?

Kiird Musa

Varam, bark dayan ha!..
Sagalmaz yaran...

Eldar

Ha... ha... ha... buna bax,
Buna bax, Argak!
Cixar qilincini, sidemor ugaq!

Arsak

Calin, congi ¢alin!
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Musiqi. Eldar vo Kiird Musa qilinc diyiigdiiriirlor.

Kiird Musa
Dayan, koklik oti yemomison son!
Eldar

Sono yedirtmigom, galsin goziinden!

Musiqi. Qiline dayiisii davam edir, iki toraf olurlar.

Saliko qilineint onlarin arasina tutur,
Saliko
Camim! Zarafat bu boyda!..
Giiliis.
Tamara

Dogrudan, Eldar!
Qulinc doyiigiinde meharatin var!

Kigik giirci
Bu daglar miilkiiniin palengi sensen!

Eldar

Eldar

Yaxsi, galsanal..
Xosdur bu daglarin serin havasi,
Cal, qarigsin onu giirci havasi!..

Giireil galir.

Tamara
(Rustavelidan oxuyur)

Torif edok Tamarani, axidaraq goz yaslan,

D70l bagdan gezel deyib madh etmemis o dildan,
Miirokkabim geve gbller, qelomim gdl gamiglan,
Bunlar duyan iirekleri desocokdir nizevari.

Mon Rustaveli, bir esq iigiin can goymusam bu asaro.
Mon mecnunam ordularin serkardasi bir dilbara,
Mohebbetin dermant yox, iiz tutsam da tobiblara.

Ya can versin canan mena, ya tap§irsin quru yera.

Eldar
Deyin, Rustaveli kimin adidir?
Tamara
0, giircii gerinin ilk ustadidir,

Eldar

Boh-bah, onu dogan na baxtiyardur,
Bizim Nizami tek kelami vardr.

(giirciilarin birinin alindaki conquriya baxaraq)
Oyun... Uzaqdan tifong sesi egidilir. Giilnar gohir, hami ayaga galxir.
Bu nadir? Eldar dziinii gabaga verir. Giillnar kolagayim agaraq, Eldarn gargisma
atir vo ona maktub uzadir, hamit heyroto diistir.

Girci Giilnar
C_onquri deyirik buna, Al, qardagim, al, Eldar!
Sizin saz kimidir. Vagifin mektubu var!
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Eldar moktubu alic vo ucadan oxuyur, hami diggotlo dinloyir. Eldar
Eldar O nedir, ay emi?

Qoca

“Oxu, bu nameni, ezizim Eldar! ;
(vapincimin altindan bir qilinc ¢ixararag)

Qoy menim derdimi dinlosin daglar.

Bir torlan xayalli golbi xestoyom, -
; i Buyur! Misri qilinc deyarler buna,
Bni seyda biilbiilom, d_as_ gofosdeyam... Sa(m yasamlihr ana yurduna.
GZI_Zlmdi_]SIalctilllarImaEl I::mdana, Biyiik Korogludan galmis yadigar,
goriot ciiiordo o cu bohdan, % Budur, destesinde barmaq yeri var.
Gﬁ'ﬂg:ﬁ:‘; ;??irﬁ:a b_uadiajogia'fasl, Al, oglum! Géz iiste saxla sen bunu,
SRRL AN Yasat iiroyinde qo¢ Koroglunu!
Sen de qurtarmasan Vaqifi _dardan, Sarsla bataybilmaz ne xan, na pasa,
Yoxdur umacagim poerverdigardan!” Yalniz yoxsullarin esgile yasa!

Vur! Vuran allorin gdriim var olsun,

Hor torafden Qacarin finvamina nifrat vo sdyiis seslori esidilir, _‘
Qacarin bagina diinya dar olsun!

Biéyiik bir hoyocan qopur.

Eld Eldar qilinei alir, hérmot vo mehabbatle ona xeyli baxir
i vo diz gokarok gilinct opiir.

Of... Yeno beynime sigradi al qan! Eldar

Baxin, layigmidir Vagqifo zindan!
Qiratin yalinda qivrilib yatan,

Bu arada bir qoca kendli bir dosto kandli ilo golir. Xanlarin, baylerin gdziine batan,
Zalima gozdagi, bize san qiling,
Qoca Azadliq ugrunda vurugan qilinc!
Indi dayansin Qacar!
Eldar hansimizdir? Congi ¢alin hiicum var!
Eldar Silahlar goyo qalxr, ura soslori ucahr. Eldann dostasi hiicuma kegir.
PORDO

Maneam, ay ami!

Qoca
Susa qalast. Cidir diizi, Giinog batmag Gzradir. [ki nafor goban
Oglum, adin diisiib biitiin dilloro, qayaya arxalanaraq oturmuglar, onlanin biri ney ¢alir.
Balka, giin agladin bizim elloro.
Sena qiymatli bir baxsayisim var, Murad
Mona do atamdan qgalib yadigar...

ON BIRINCI SOKIL

Qasim!
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Qasim

Nao var?
Murad

Canina azar!

Elo, belo golib, belo do getdik.

Nao bir giino gatdig, ne kama yetdik...
Qasim

Na var? Bir de da...

Murad

Cor no var, na var!..
Bilirson neyloyir Mohammad Qacar?!

Qasim
Neylayir?
Murad
Vaqifi 6ldiiriir Qacar...
Qasim
Yox, aye, bu boyda qansizlig olar?
Murad
Sen 61, diiz deyirom!
Qasim

Vay sonin... can... can...
Oya, lap isiitme qopdu canimdan.
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Murad

Boli, dldiiriirler Molla Ponaht...
Qasim

Géreson yazifin noymis giinahi?
Murad

Deyirler, Vagife demis ki, Qacar,

Carigli tayfadan ne gair olar?

O da hecv clomis o ziilmkari,

Buna aciglanib zalim hokmdar.

Qasim

Murad!.. Dye... sonin yaxsi sesin var,
Onun sézlarinden bir oxu, bar!

Murad
(oxuyur)

Xumar-xumar baxmaq gdz qaydasidir,
Lale tok qizarmagq iiz qaydasidir.
Porisanhq zillfiin 6z qaydasidir,

No badi-sebadon, ne sanadondir.

Qasim
(dizina vuraraq)

Vay, senin gozlorin kor olsun, Qacar!
Bir gor, Vagifo do heg adam quyar!

(Heyratla atrafa baxaraq.)

Murad, Murad, ays, gotirirlor, bax!
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Murad
(heyratla baxir va goylara tisyan edir kimi)

Ey folok! Ey diinya! Ey qanh ¢anaq!
Seyx bir dosto adamla Vaqifi vo oglu i boyi gatirir.
Seyx
Dayanin!

Vaqif
(tanali)

Miimkiinmii durub dayanmag...
Seyx
Oglum, sen Allahin giidrotine bax!
9li bay

No oldu, tez deyin, galsin calladlar!
Uzun mirildama, satilmig algaq!
Seni de udacaq bu gara torpaq!..

Seyx
(atrafa)

Ostogfiirullah...
Kafire bir bax!
Vagqif
(giirub etmakda olan giinasi hasratli gozlori ila
seyr edarak, ogluna)

Giines giirub edir... soniir kainat.
Ozolden belodir vofasiz hayat...
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(Giinagi gdstararak.)

O menim émriimiin timsahdir, bax!
Sonen bir varligin xeyalidir, bax!
Meon do yaradildim, men de parladim,
Gézoller agizindan dilymedi adim...
indiso yelkenim toxundu dasa,

Bir insan 6mriinii vurmadim basa.
Ogul! Aligiram, yaniram, aman,

Soni 6ldiiriirler menim ucumdan!
Qoy ugsun basima qayal daglar!..

oli bay
Ata!
Senin giinos boyda bir vicdanin var —
Ciyninda el derdi dagiyacaqdir,
Bu diinya durdugca yasayacaqdir!..

Vidadi

(arxadan)
Vagqifl
Vaqif

Vidadi, qardagim, senmisen, gel, gal,
Bizi ayri sald bimiirvet acel!..

Vidadi

Kor olsun gozlerim, nelor goriirom!
Giinosi tutulmug sehar goriirom...

Vagifi vo Ol boyi goko-goko aparirlar.
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Vagqif

Agiama, qardagim, sen yasa, yarat!
Yaxindir gzlenen azad bir hayat.

Vidadi
(gavlarin darinliyina al galdiraraq)

Tfu, sonin taxtina, ey gorxi-folok!

Dagdan yaranmamusg, etdendir iirek!..

Colladlar golirlor.

Seyx
Kalmeyi-sahadat alin diliniza!

Vagqif
(oglunu bagrina basarag callada toraf)

Na godar olsa da, ganin var, cellad!
Insanin canindan sirindir 6vlad,
Moni qorxutmayir bu vaxtsiz ecal.
Insaf et, qabaqca meni 6ldiir, gal —
Gozlorim gérmesin 6vlad qanim!
Ugurma konliimiin xanimanint..,

Seyx
(kinayali)

Sair, renginizde bir sariliq var?
Vagqif

Qafil giin batanda rongi saralar!
Seyx

Bu fani alomi artiq unudun,
Indi iiziiniizii gibleye tutun!
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Collad Dli bayi gekir, Vagif onu buraxmir.
Vagqif

Of... Senin gbzlerin kor olsun, callad!
Sona demadimmi sirindir dvlad!

Seypur ¢alinir, Qacar golir, yiiksok bir yerde dayanarag.

Qacar

Ha... ha... ha... boyiik sair!
(Oz adamlarina.)

Indi berk durun!

Burda kallalarden bir gala qurun!
Gdéylere dayansin qoy onun bag!
Dibinden ¢ay kimi axsin gbz yasi.
Onun zirvesina yalmz ve yalniz
Vagifin bagin1 qoymalisiniz!

Vidadi

Hékmdar! Yerlara, goylore bir bax,
Buludlar garalir matem tutaraq,
Vagqif bir ogludur abadiyyatin,
Olmez boyiik dili serin, senatin...
Yalvariram sene, onu ver mana,
Ollerin batmasin giinahsiz qana!

Vaqif
(Vidadiya taraf)

Yalvarma, yalvarma, o collada son!
Hole bag eymemis bu bdyiik Veten...
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Colladi basindan gomagla vurur, collad yixilir. Eldar, Kiird Musa

Qacar
(Vidadiya)

Goriirson? O imis gati diigmenim,
Onu yandirsam da, hagqim var menim,
Tez olun, calladlar!

Vidadi

Yox, yox, gqanin varsa, emr et ziilmkar,
Qoy menim boynumu vursun calladlar!

(Oziinii calladlarla Vagifin arasina salir.)

Bu arada sos-kily qopur. Eldarin destesi hiicuma kegmigdir,
Vurusma yaxmnlasir.

Vazir

Sahim! Vurugmaga golir ki, Eldar,
Gal gagaq, gal gagaq, xata toxunar!

Qacar

Yox bir, basacaqdir gadenin biri
Gdylera hokm edon bir cahangiri!

(Callad Oli bayi vurmayq istarkan.)

Murad
(6z yoldagina)

9ya, geldilor!

Giilnar vo Saliko gabaqda olmaqla, Eldann destosi gériiniir,

Qacar
(0z adamlarina)

Tutun, diri tutun bu saat onu!

Vidadi Vaqifi qucaglayrb bir torafo gokir. D1i boy Giilnarla goristir,

onun tifongini alib, davaya qarisir. Siddotli vurusma gedir.
Eldar giline davasinda saray adamlarim yara-yara gedir.

Qacar
Oziim vurugmaga qarisam gorok!

Eldar iroli golir. Scyx va vozir qagirlar, ©1i boy seyxi vurub
qayadan sahir,

Eldar
(Qacara miiraciat edarak)

Ehey, bori bax!..
Arxadan vurmaq
Igide yaramaz!

Qacar

Dayan, yaramaz!
Men Qacar nesliyem, sahlar sahiyam,
Men da yer iiziiniin bir allahiyam!..

Eldar

Gol, gel, gulu cinq kendliyom man de.
Sahla vurusuram yeri golonda...

Siddetli qiline vurusmas: gedir.
Qacar
Manle vurusmaga Koroglu gorok!

Eldar
(kinaya ila)

Boh... beh... no s6z var ki, palengsen, palong!

Eldar Qacart yaralayir, ancag vurusma yeno davam edir.
Birdon Eldarin giliner olindon diigiir.

== 1Y &



Qacar
(dayanarag giiliir)
Boh... boh...
Anan golsin indi tiistiino!
Eldar
(vapmenn altindan misri qulinet ¢ixararaq)

Dayan! Misri gilinc golir iistiine...

Qacar
(¢asaraq)
No?.. No?.. Misri qilinc? No? No? Koroglu?

Eldar Qacar yeno gqilinels vurur, Qacarin quliner didgiic, Qapigy
olindo siyirma xoncor golorak, onu arxadan vurur,
Qoca kandli
(Qacarin meyitina rigxandla baxaragq)

Bu daglar qoynunda aslan yatmisdr,
Burda Koroglular at oynatmigdir.

Eldar

Ozildi, sahmarin zoherli bas,
Dagidin sarayi, biitiin dag-qas
Paylayin aclara ve yoxsullara,

Bu giin bayram olsun biitiin qullara!

Saliko

Qardaglar, bu 6lan yalmz Qacardir,
Qacarlar diinyada hale do vardir.
Onlarin kékiini kosecok yalmz
Bizim bu basiimaz qardaghgimiz!

Tolxok golir. Qacarin meyitinin otrafinda at kimi horlonir,
ona risxondlo baxarag.
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Tolxok

Sizi, dogrudan da, esir alsalar,

Qaranliq zindana tutub salsalar,

insan bogazlaram diiz otuz nefor.
(Bark-bark giiliir.)

Vidadi vo Vagifl daxil olurlar, Hami hérmotlo onlara bag oyir.

Eldar
(Vagifa miiraciat edarak)

Mohterem saire salamlar olsun!
Bu diinya durdugca o da var olsun!

Vidadi

Aha, uzanmigdir bizim siri-nar,
iran torpagini lokaleyenlor.
Vaqif
(Vidadiya)
Ey Vidadi, gardigi-d6évrani-kecroftaro bax,
Ruzigara qil tamasa, karo bax, kirdaro bax!

©hli-ziilmii neco barbad eylodi bir lohzodo,
Son bizim daglar palongi gohroman Eldara bax!

Eldar hérmotlo Vagifin olindon dpiir. Xalg onu biviik sevine v
tontona ilo 6liim meydamndan ¢ixanr,

PORDO
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Ayaz gapint agir. Sevda golir.

Sevda. Salam!.. (Yan otaga kegir; Cannat kinli-kinli onun ardinca
] . )
bmc;}) nnot. Xalgin golinleri soherden axsamacan ev-esik haym-
Jadir. Manimkise ne yirtiga yamagqdir, no do coraba yumag... (Ayaz
b gileydan darixib evdan ¢ixir.) Yeri, yer sena sarf: elomir ax...
‘Hami gedib qus gotirir, Sahqulu bayqus getirir. Menim da oglum
arvad alib. Hm... Boxtaver bagimal..

MOCIiD SAMXALOV
(1907-1984)

Samxalov Macid Baba oglu, aktyor, dramaturg, Agdam rayonunun Giilay),
kandinda anadan olmugdur.,

M.Samxalov 1918-ci ilda Bakiya kigmiis, 8.5 . Axundovun rus-tatar msj.
tabinda, M.F. Axundov adina Déviat Teatr Texnikumunda (1924-1929) tahy.
lini davam etdirmiydir. Azarbaycan Dévlat Dram Teatrinda aktyor, “Damgy'
Tongid-Tablig Teatrindu rejissor islamisdir.

M.Samxalov “Manzar” (1957), “Qayinana’ (1964) pyeslarinin miiallifidiy

Gane mazhakagilorin Respublika miisabigasinda birinci yeri tutduguna gir,
“Quzil medal™ almig, xidmatlarina gora Azarbayean SSR Omokdar artisti (194,
adna va bir gox medallara layiy goriilmiisdiir.

Sevda golir. O dig-texniki alatlorlo masguldur.

Connat. O simiikleri qurdalamaqdansa, get suda qalan paltar-
Jarimi SOr...
Sevda. Paltarlari Sedaget seribdir,
Cennat. Na vaxtacan Sodaget sene paltar yuyub seracak? Senin
“atanin qulluggusudur? Xalqin gelinleri yamaq yamayir, ev qurur,
.|qaymanasmm da gabaginda qul kimi dayanur.
" "Sevda. Axi goriirsen ki, menim isim bagdan agir, ¢atdira bil-
| mirom.

Cannat. Sen yaxs: golinsensa, gaxil otur xarabanda, adam 6z
evinin qulluggusu da olar, xanimi da.

QAYINANA
iSTi RAK EDONLOR

Ayaz — bastokar, 35 yasinda Sevda. Man illerle zehmat ¢akib hakim olmusam ki, xalqa xid-
Cannaot ~ Ayazin anas), 55 yaginda 'mot edim, Dger men giinde on-on bes xastani miialico ediromsa,
Sevda — Ayazin arvadi, 27 yaginda IIhu menim iigiin boyiik soadatdir.

flgar ~ Ayazin dostu, rejissor, 35 yaginda Ho?.. El Soadot iti i ini b da... Fit-
Afat _aktrisa, 22 yasinda Cpn nat. Ho?.. Elo 0 Seadat itin giz1 sonin evini yixib da... Fi
Miilayim - flqann anas, 60 yasinda fit cliyo-eliyo soni yoldan (?lxa"-d‘]- .
Sodaqat — qonsu, 30 yaginda Sevda. Ana, onu bil ki, meni heg kes yoldan gixara bilmaz.
ali ~ Connatin gardas oglu, 40 yasinda Connot. Bax, anam-bacim, golat eladim, soninle folek do bacar-

maz! Get, o balniska, o da son.

Sevda. Ana, bir baga diis ki, men iglomesom...

Connat (onun sdziinii kasir). Bu togsirlorin hamisi o bigeyrat-
dadir ki, seni qudurdub gixarib manim basima. Onda geyrat olsayd,
sanin cilovunu vaxtinda yigardi.

Sevda. Ana, san birce de goriim, men sona no hormatsizlik
etmisom? Ax, bir insafin olsun!..

Coennet. Bundan da artig hormatsizlik olar? Agzimi agmaga
qoymursan. Bir deyirom, bes deyirson... Uziimo gomkirirson.

Sevda. Men sonin iiziine ¢gomkirmisom?

Connat. He! Sen! Son!
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BIiRINCi PORDD
BIRINCI SOKIL

Ayazin soliga ilo bozanmis evi. Sag terofdo Connatin oturacaq yeri,
Divarda Ayazin atasinm sokli. Qubaq otagda Sevdanin bormasini vo
dig-texniki alotlori gériiniir. Connot oturub stokanda qoglu-moglu galir,
Bir azdan qapinin zongi esidilir.

Cannat (Ayaza). Dur qapim ag... Sahzade xammin goldi
(Kanara.) Seni géritm xanimsiz qalasan!
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Sevda. Daha sono séziim yoxdur!

Connoat. Yeno do sdziin olacaq? Biitiin gohum-agreba igin,
riisvay olmugam. No 6lii yerino gedo bilirom, no de diri. Hami gol;.
ninin qaymanasina qulluq elomosinden dom vurur, Man kimdg,
oskiyom?

Sevda. Man o galinlorlo bohs etmok istomirom.

Connot. Istemozson do... Cox béyiik nesildensen axi. Niy,
gorok son gaymnanaya qulluq edosen, sonine kesirdir? Na var, qayy.
anadir da, goy simq boggab kimi atilib qalsin bir kiincda... Xeyr, mgy
hala o giino qalmamigam! Galin menim siipiirgemdir, harda qoydun,
orda durmalidir!

Sevda. Son dava-dava deyirsen, menimse soz gilogdirmay;
vaxtim yoxdur.

Coannat. Yox, niyo durmusan? Qolunu ¢irma, gel bir mani ¢;
ddy... Sanden na desen gixar.

Sevda. Magoer mon birden-ikiye adam déymiisem?.. Axi sap
niya monimle belo?..

Cannat Bu evin yiyasi menam, soz de men deyon olmalidy!

Sevda. Man sonin evini alinden almiram. Elo giinii bu gii
buradan gedaram.

Cannat. Man seno gond bagi gondermemigom, yol agiqdir! Talig
quz1! (Cannat asabi halda papiros ¢akir. Sevda doluxsunmug vaziy-

yatda Ayvaza zang edir.,)

Sevda. Ayaz, tez evo gol. No olacaq, mager bilmirsen? Mary
daha d6ze bilmiram...

Sevda darxib balkona gixir.

Coannolt. Cagir, cagir gilmagokerini. Yero soxum menim
oglumu, gor gedib kimo evlonib. Mana de Connot deyerlor! Ogur
soni bu evdo qoysam, heg atamin qiz1 deyilom!

Qapimin zongi galinir. Sevda golib agir. Miilayim golir.

Miilayim. Xos gordiik, qizim, yaxsisanmi?

Sevda. Sag olun, Miilayim xala, siz necosiniz?
Miilayim. Yaxsiyam, agrin alim. Bos Valeh hani?
Sevda. Usaglarla oynayir.

Miilayim (bir quiu konfet verir), Bunu veroersen ona.
Sevda. Sag olun, Miilayim xala, niye zohmot ¢okirsiniz.
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Sevda gay hazirlamaga gedir. Miilayim diggotlo Connoto baxir.

Miilayim. No var, ay arvad?! Yena niyo mismirigini sallamisan?

Coannat. Ehl.. Allah kessin belo giinii, belo giizoran.

Miilayim. Ele damsma, ay arvad. Namxuda-masal]ah_ adl!-
qnli oglun, giil kimi golinin, cahi-celalin... Géz deymasin, bir alin

agdadir, bir olin balda, ay baxtavor... )

Connat. Deyirom axi, gox boxtoverom... I¢im 6ziimii yandirir,
galiim dzgeni. Ax, ax... - ‘

Miilayim. Ho, bildim oxu hara atirsan. Bax, Cennat, bilirson ki,
mon sozil yax deyonom. Eloa ona géro sonin mendan xogun golmir.
(ohonnemo galmaesin. Men sena ¢ox demigom, yena do deyirom;
gol san bu stzii-herokati burax. Ogul ile gelin arasina girma. Sevda
Joyagatli gelindir, onu incitma. )

Cennat. Miilayim, bir oda diismiisom, daha na deyim. Ax, ax...

Miilayim. Ay yaziq, sen sis ucunda qaynanaya ¢orok veron
golina rast gelmomisen.

Cannat. Yox, yox... bunun kimisi olmaz! Sehor evden ¢ixandir.
Bir az sonden qabaq galib. Biz gormiisiik galin tondir galar, ¢orok
yapar, yamaq yamayar, ev agardar, odun yarar. Qayinanasinin qaba-
ginda qul olar. Amma bunun igi-pesosi nadir? Bir dig qurdalamag,
hir do 0 seytan cehresini firlatmaq.

Miilayim. Onun isi cladir de, hakimdir ax1. Sen istoyirson ki,
o sono odun yarib, tendir qalasin?! Ay arvad, sen hansi alomdasan?
Cannet, Allah kessin sanin bu xasiyyatini, yaman ¢iiriik¢iison.

Cannat. Son elo hey mani danlayirsan. Kotan no bilir qayis ne
gokir.

Miilayim. Ay rehmaotliyin qizi, bes giin émriimiiz var, qoy
flanden sonra bizi hormatle yad elasinlor.

Coannat, Oloceyom deye, diri-diri cohonnem oduna yanim?
Moni yandiran budur ki, xalqin oglanlar gedib asil-nacabotli yer-
don evlenib, menimki gor gedib kimi alib, az? Atasi qalaygi, anasi
da talis qiz1. Bah, bah!..

Miilayim. Vallah, man Sevdam heg¢ bir osilzadoye, nacabot-
liyo doyigmaram.

Connol. Miilayim, iti gbériim, qurdu gériim, toki bunun murdar
liziinii gbrmiyiim. Birco bunu radd clayim, sam yandiracagam.

Miilayim. Goriirom bir az da damgsam, o seforki kimi moni
hihbrmet edocokson. Yaxsist budur qoy sirin golib, sirin gedim.
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Miilayim getmok istayir. Sevda gay gotirir.
Sevda. Miilayim xala, hara bela? Oturun, gay igin.

Sevda ovvoleo Connotin gubaging gay qoyur.
Connot gayi hirslo itoloyib, matboxo gedir.

Miilayim. Sag ol, agrin alim. Biy... Deyirom axi fikrimda ny
var, qizim, diinen geco bu iistdoki digim zoq-zoq zogquldayib. Az,
qalmisdr gecoyansi yanina golim.

Sevda onu kresloda oturdur.

Sevda. Agzimizi agin. Budurmu?

Miilayim. He, 6ziidiir, bagina déniim. Andira galmis meni zur-
nasiz oynadib.

Sevda. Miilayim xala, bu digin azabdan bagqga bir faydas: yox-
dur. Man moslahat gériirom ki, bunu ¢akdirin. Halelik derman qoyu-
ram agrisini kossin. Sabah galorsiniz ¢okerom.

Cannat dzil figiin ¢ay gotirir.

Miilayim. Geleram, qizim. Deyir, disin agriyir, gok qurtar, qon-
sun pisdir, ko¢ qurtar, dilin acidir, 6l qurtar. (O, bu sézlari Cannats
anr.) Di sag ol.

Getmok istoyirkan Ayaz golir.

_ Ayaz. Baho... Xoy gordiik, Miilayim xala, kefin-ohvalin nece-
dir? (Miilayim Ayazin almndan 6piir.)

Miilayim. Sag ol, agrin alim. Sen necesan?

Axa z. Yaxgiyam. Bos hara belo? Elo moni gdzloyirdin?

_M il ayim. Ayaz, agrin alim, xeyli vaxtdir galmisom. Deyirom
gedim, galinin igden galen vaxtidir, onun xéreyini hazirlayim. Yazig
yorulur.

Ayaz. Otur, sonra gedorson. Ne vaxtdir seni gérmiirem. Etibar
necadir?

_ Miilayim. Onun da isi agirdir, neyloyok, ay ogul. is badenin
covharidir. Islomayan dislomez.

~ Ayaz. Ay Miilayim xala, son savadsiz arvad bu sozlori haradan
bilirsan?
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Miilayim. Biy, gadan alim, bes miiellime havayi yera pul veri-
@ Ayaz. O hansi miiollimdir?

Miilayim (radionu géstarir). Odur ey... Bax ona, o gadasin
Adigim ki var, diinyanin o basindan ta bu bagina kimi hor seyi mene
xobar verir.

Ay az (giiliir). Bax, bunu esitmamisdim, Radio miiallim.

Millayim getmaok istoyir.

Ayaz. Miilayim xala, oturub nahar edoydin.

Miilayim. Yox, oglum, na vaxtdir evdon ¢ixmigam, nigaranam.
Deyirom, gedim usag bagicadan gotirim, ham do golinin isdan galon
vaxtidir.

Ayazla Sevda Miilayimi étiiriib gayidirlar. Connat qasqabagint
sallayib oturmusdur.

Ayaz. Ana, yeno na olub? (Cannat cavab vermir.) Sevda son de,
no olmugdur?

Sevda. Mon daha bu azaba, bu tohqire d6ze bilmirom. (Sevda
doluxsunur. Ayaz asabi halda gazisir.)

Avyaz. Ax, bu dedi-qodudan, bu digdigadan lap cana golmigom,
cana. Ana, biz bagimizi gotiiriib bu evden getsok, dincolorson?

Connat. San de haglisan, giilmagokerin do. Digdigagi, dedi-
godugu manom.

Avyaz. Birco de goriim, senin istadiyin nadir, na? Bax, bu ev, bu
esik. Dgor bir seyden korlug gekirsenso, de.

Connoat. Man na bu ev-esiyi istoyiram, no do bu glizarani.
Raztyam qapi-gapi dilonim, teki bu ziilmi gormayim.

Ayaz. Axide goriim na ziilmdii 0?.. Bir insafin, miirvatin olsun.
Biz do yazifiq.

Cannat (hirsli). Belo cohennema yazigsimiz, gora yazigsimz!
Bas mon yaziq deyilom ki, gotirib bir qalaygmin qizint mindiribson
boynuma?! Sehor gedir, axsam golir. isi-pegosi dig qurdalamagdir,
bir de cehro firlatmaq...

Avyaz. Onun ki, sono bir zarori yoxdur.

Connaot. Neco yoni zorori yoxdur, o andir cohronin qirginndan
elo bil basimda deyirman isloyir.

Ayaz. Sevda, o bormagini géndor anangilo. Daha séziin nadir?
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Connot. Ne olacaq?! Ne yediyimi biliram, ne i¢diyimi. Har
baxiram — siir-siimiikdiir. Evi donderib gebiristanliga, yatanda
yuxuma kalle girir.

Ayaz. Onlar da géndor getsin. Sonra ne soziin var?

Connot. Ax-ax... (o, Sevdani kinli-kinli siiziib gedir.)

Sevda. Ayaz, men ananin bohanesini kesmek iigiin bunlary
hamisimi yigigdiraram. Amma moseloe bunda deyil. Onun megsad;
tamam basqadir. O menimle elo roftar edir ki, guya men taunluyam,
No etmok, o sonin anandir, monse yad qizi, 6ziim de nacabatsiz,
Manim bagima gaxinc olan da budur. Men onun dincliyini pozma-
maq iigiin ele bu seylorimla birge 6ziim de getsem yaxsidir. (Sevdy
doluxsunur.)

Ayaz. Sen sayiglayirsan-nedir?!

Sevda. Yox, Ayaz, men sayiqlamiram, Biz ilk defe gorisends
ananin barssinde mena ¢ox demigdiler. Men sani sevdiyim iigiin
ahomiyyet vermadim. Sonra bu ne¢a ilde senin xatirine man onun
her ziilmiine, her tehqirine dézdiim. Artiq besdir (aglayir). Gortiniir,
menim taleyim belo imig. Man seni severek bu eve golmigam,
o moahabbati do golbimda apariram. Lakin menim {ireyimi pargala-
van Valehdir... (Sevda goz yaglart i¢arisinda bogularag gedir.)

Ayaz (hayacanla). Sevda! Sevdal..

Ayaz ixtiyarsiz oturur, bagim iki elinin arasina alir,
Cannat golib kinaya ile Ayaza baxir.

Coannat. Hi.. Buna bax, man da ogul bdyiitmiigom. Baxtovar
manim bagima. Cennatin oglu bir qalayg¢i qizindan 6trii g6z yagi tokiir,
A monden olub, mena oxsamayan, zanima! O geder, ondan qat-qat
artifi galor. No ¢oxdur nacabetli gizlar.

Avyaz. Ana, ana...

is1q soniir.
IKiNCI SOKIL
Ayaz pianoda qamli hava galir, sonra oglunun soklini gotiiriib baxir.
Bufetdon konyak gixarib igir. Bagini ollori arasma alib xeyala dalir.

Bu zaman llgar golir.

i1qar (zarafatla). Nadir sonin derdin, bu ne ahi-zardir? Nodir
sanin fikrin belo tari-mardir? Ha-ha-ha... Bilirsen dostum, ne sen
tacir Osgorson, no do moen Siileymanam. Men biitiin yolu senin
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radioda verilan musiginin xog tesiri altinda buraya gelmigem, 6ziim
Jdo boyiik hoveslo senin yeni operami gozloyirom. Amma son gom
Joryasina batmisan.

Ayaz. Eh, llgar.

ilqar. Boli, men otuz bes ildir ki, llqgaram, amma son avvalki
Ayaz deyilsan. .

A yaz. Eladir, Ilqgar.

ilgar. Biz ta usagligdan canbir golbde olmugug, indi son cani
golbden ayirmagq istoyirson?

Avyaz. Ilqar, he¢ can da cesedden ayrilarmi?

flqar. Onda de goriim, bu son zamanlar sene ne olmusdur ki,
bele badbinlagmisen?

Ayaz. Ilgar, bozen adamin ela agir dagiqelori olur ki, har seyi
unudur.

flqar. Elo adam heyatda aciz ve iradasizdir. Son o kéhne roman-
Jarin tasiri altina diigmiisen. Seni badbinlesdiren da odur.

Ayaz. Yox, ilqar, moni badbinlesdiran anamdir, anam!

[1gar. Dogrudur, Connat xalanin xasiyyati yetmis illik sirkadon
tiinddiir. Ona agir gelir ki, ne ligiin sen ondan xabarsiz Sevdaya evlen-
misen. O 6zii soni asil-nacabetli, varli-dévlatli yerdon evlondirmek
istoyirmis. Bunlarin hamisi o kéhnaliyin qaligidir ki, Connat xalanmn
beynini zaharlomisdir.

Avyaz. Eladir, Tlqar. Anamin xasiyyaeti doziilmezdir. Bola orasi-
dir ki, egor ondan ayrilsam, meni biabir edib deyocok ki, arvadina
gora mani atdi. Bu da ki, mena dliimdiir.

f1qar. Yox, anam atmaq olmaz. Sen bir ogul kimi ona hormat
elo. Oziin do soyuqqanhi ol. Bagimi sal asagi operamn iistiindo islo.

Avyaz. Isloye bilirom ki... Mon piano ¢calmamis, o 8z mahnisina
baslayir.

ilqar. Onda sen do tonu qaldir yuxan, gok Connot xalam zilo,
Har halda bizim borcumuz Cannet xalanin siiurundan o kéhne qahg
¢ixartmag, onu bugiinkii hayata uygunlagdirmaqdir.

Ayaz. Eh, avazin yaxs1 golir, oxudugun Quran ola. O kéhno
qaligi onun giiurundan ¢ixartmaq olar?

I1gar. Olar, dostum, diinyada miimkiin olmayan sey yoxdur.

Ayaz. ilqar, mon bilirom ki, son heg bir ¢otinlik qargisinda aciz
galmamisan. De, mon do edim?

l1gar. Qulaq as, dostum. Hor seydan avvol mdhkom iradoli ol.
Hoyat miibarizadir, aile heyati iso gox miirokkebdir.
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Ayaz. Sevda dize bilmayib atasigilo getdi.

ilgar. Neco? Sevda atasigile getdi? Bu yaxs olmad,

Ayaz. [lqar, raziyam ki, ac-susuz qalim, toki anam moni ding
goysun, operani qurtarim,

i lqar. Ayaz, mon Connot xalani belo gérondo, az qaliram anam,
duz kimi yalayim.

Ayaz. Son Milayim xalani anama tay edirson?

ilqar. Qoy gorok o, birden anami gize gotirorson. Dost, soy
mona bir goder mohlot ver, mon Connet xalani pambigdan da yum-
saq edim,

Avyaz. Eh, deyirson do... Aglim kesmir ki, o yumsala.

ilqar. Yumsalar, dostum, deyir adin nadir Dagdemir, yumsal)-
san yumsali. Mon o kéhneliyin galigint onun gilurundan ¢ixaracag,
onu bu yeni hoyata uygunlagdiracagam.

Ayaz O bugiinkii hoyata uygunlagmaz.

i1qar. Uygunlasar, dostum. Bunun iigiin mozali vo maraqli bir
kelok qurmagq lazimdir.

Avyaz. Kalok?.. No ciir kelok?..

i1qar. Guya son Scvdadan ayrilib esil-nacabetli, varli-dévlotli
bir qiza evlenirson. Oziin do Moskvaya yola diisiirson. Connat xala
belo bilmelidir. Hagiqotda ise Sevda ile birlikdo Mordekana gedir-
siniz, orada Sevda clmi igini tamamlayir, son do operani yazib qur-
tarirsan,

Ayaz Sonra?

I1qar. Sonra mon sonin bu ailo faciondon clo bir komediya yara-
dacagam ki, biitlin dillordoe soylonsin.

Oziz dostum, dinle moni,
Unut bu dordi-giissoni.
Olmomisdir bu gardagin
Darda goyarmi heg soni?
Unutma ki, mon [lgaram,
Dost yolunda vofadaram!

I51q siniir, yeno do yamr. Cannot ilo Hgar cay icib
girin-sirin sohbot edirlor,

Connaot. ilgar, son allah, dogru deyirsen?
i1qar. Lap dogru deyirom, Connot xala. Atasi Sokixanovlardan-
dir, anasi Seyidboylidir.
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Connat. Boh, boh, dogrudan lap iiroyimdendir. Bir torafi seyid,
pir torofi boy, bir terefi do xan, belo golino can qurban.

Ayaz yan otagdan olindo ¢amadan golir,

Ayaz. He, Ilgar, mon haziram. Anacan, saghqla qal.

Connat. By, bagima xeyir, hara gedirson, ay ogul?

A yaz. Moskvaya, anacan.

Connat. Bu xeyir isimizi qoyub, Moskvaya gedirson?

Ayaz. Neyloyim, htkumot gondorir.

Connat. Eh, hokumet do vaxt tapdi. Ho, oglum, halo de goriim,
ilgar deyen dogrudur?

Ayaz. Dogrudur, anacan. Bu barode sonra damisariq...

Connot. Sonraya galsa soyuyar, fiirsoti oldan vermok olmaz.
De goriim indi o qiz hardadir?

Ayaz O, xalasinin yaninda olur.

Ceannat. Xalasinin bundan xeberi var?

ilqar. Ho, var, var. Ancaq deyir ki, Ayaz Sevdadan ayrilsin,
sonra raziliq verim.

Cannat. Aynlsin deyir, ayrlsin do, no olar, bir tok sanin basin
gormoyib ki? Odur ey, Olhiiseyn miiollim, 50 yas: var, arvadindan
ayrihib, iki ugagim atib, 20 yaginda bir qiza evlonib. Bundan da bir
oflu var.

Avyaz. Axi usagh aileni sudda ayirmirlar?

Cannat. Niyo ayirnurlar, ayirarlar. Evlenande sudnan cvlon-
migdin?

[1qar. Connet xala dogru deyir, ayirarlar.

Ayaz. Yaxsi gecdir, vaqon gedor, gecikorom.

Cannat. Vagon hara gedir, ay ogul, moagor bilet sondo deyil?
ilqar, sen 6zgosi deyilson. Deyir, agil agildan iistiin olar. Son neco
moslohat goriirsen? Deyirom Ayaz getsin Moskova. O gayidana
kimi, son qiz1 gotiir gol evimizo. Qoy mono hoyan olsun. O cavan-
dir, mon ona evdarhgi 6yraderam. Golin gorok qopiyi qopik fistiino
goya. Yumurtadan yun qirxa, Odur ey, qonsumuz pisik Mohorromin

golini. O giin gedib gériirom ki, ot magimini pgqirhapiqqr q.syn.uhh,
suyuna da sulu xongoel bigirib ugaqglara yedirdib. indi get evino bax,
lop doyso dagilmaz,

-_—
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I1qar. Connot xala, bu qiz da ondan geri qalmaz. Yaman gona-
otcildir. O, yumurtamin agim bu giin yeyir, sarisini sabah.

Coannat. Ay borokallah, varam ona! No monim malimdir!.. EJ;
golin evin diroyidir. Amandir, Ilgar, tez onu mena yetir, yoxsa aldoy
gixar.

ilqar. Diiz deyirson, Connot xala. He, Ayaz, son na deyirson!

Ayaz. Men raziyam. Amma qorxuram anam onu da yola ver-
miya.,

Cannat. Bax, son belo deyonde men lap yanib tokiiliirom. Ogyl,
mon istoyirom ki, senin arvadin adli-sanl, asli-nacabatli, varl-
dovlatli ailadon olsun, ailomize, adimiza layiq olsun. Yoxsa Sevd;
kimi, atas qalayg1, anasi tahg qizi... boh, boh! Vallah, mon xacalo-
timdon adam arasina ¢ixa bilmirom. )

I1qar. Amma bu gizin esli-nocabotine sz ola bilmoez. Ozii
gorocoksen.

Connat. Ingallah gorerom. Qoy birce 0 menim gapimdan icori
girsin, onu men bir golin eloyim ki, baxan hesed aparsin. Oglum,
ancaq elo elo ki, onun xalasi bize golmasin. Ciinki gohumdan uzag
olmagq, xata-boladan uzaq olmagqdir.

Ayaz. Tutaq ki, onun xalas bura geldi. Ona neco deyim ki, biz
galma.

Connat. Ay pir olmus, mon élmiisom moger? Anan ona ela bir
sir-sifot géstoror ki, he¢ qapimizdan kegmoz.

Ayaz. Di yaxsl, salamat qal, ana.

Ayaz ilo Connot opisiib aynilirlar. liqarla Ayaz gedirlor.
Connot Ayazin dalinca su atir. Bu zaman 9l
islanmiy halda igori girir.

9 1i. San neyladin, ay bibi, mani islatdin ki.

Connat. Eybi yoxdur, su aydinhigdir.

O1i. Bibi, goziime birtoher goriiniirsen. Xeyir ola?
Connat. Bundan sonra her sey xeyra dogrudur, insallah!
O (kagiz torbadan advalari bir-bir ¢ixardir).

Connat bibi, can bibi,
Cun sane qurban bibi,
Odvalora baxsana,

Gotirmisom pay sana,
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Budur, zoforandi bu,
Daordlora dormand bu,
Bu darginds, bu hildi,
Bax, bu da zoncofildi,
Quluncuna baxsana,
Hoyat verir insanal..

Bibican, bunlari senin {igiin getirmigsom. islot, halal xosun olsun.
Holo sene kiso xinasi da gotirocoyam, yax basina, cavan|as.
Connat. Bu advalor lap yerine diigdii.
9 li. Bibican, deyoasen xeyir isin var? Bilmok olar?
Cannat. Yox, senin agzin yirtiqdir, s6z saxlayan deyilsen.
91i. Demirsen deme. (Cannata yaltaglanr.)

Qurban olum hibima,
Yiizliik qoysun cibimo.
Bir hoftayo gotirram,
Selemiyla yetirram.

Cennaet. He, deginan derdim var do. Bildim ki, bu adveler meana
baha oturacaq. Olime gdyden diismiison, tez borcumu qaytar, mena
lazimdur.

911, Bibican, olli manat na olan seydir ki, ondan &trii meni tolos-
dirirson.

Coannat. Neco yoni 50 manat nedir? Bes dona palazqulaq yiiz-
lik vermisem, 25 manat da selomi.

oli. Ag elemo, bibi, sonin 500 manatin toze pulla 50 manat
clayir de.

Connot. Toze-kéhno bilmirem, pulumu solomi ilo sayarsan
oveuma,

Oli. Ay bibi, adam da gardas: ogluna solomlo pul verar?

Coannat. Heg kos havayi yero dodesina chsan vermoyir.

©li. Axiindi olim asagidir,

Connat. Cohonnomo ki, asagidir! Senin olin heg yuxari olub ki?!
Borcunu gaytarmasan, Allaha and olsun, seni riisvay clorom!

91i. Allahiim-masolli ala Mohommadon vo ali Mehommaod.
Bibican, Allah dedin yadima diisdii, and olsun Mosodi Kazim dada-
sin ruhuna ki, diinen geco alomi-réyada o canina foda oldugumu
gormiisom.
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O1i. Allah elomosin, ay bibi, ager sen §lsen, onda géracoksen
' ki, bu gardagin oglu li no giyamet qoparir. Bibican, soni and veri-
i rom Ayazin oziz canina, meni naiimid qaytarma.

Connat. Ho, baxtin onda isloyib ki, Ayaz sefordadi, onun
canina and verdin,

o 1i. Bibi, Qurani-serifde deyirlor ki, her kes xeyirxahliq edib
qohuma, yada ol tutsa, o diinyada onun yeri connotdir. Connotin can-
potde olmasi gor ne giyamotdir!

Cennat. Yaxs, gozlo golirom.

91i. Bibi, goy men do golim.

Ceannot. Qaxil otur burda.

Coannat. Allahim-mesalli ola Mehemmaden va ali Moham-
mad. Neco gordiin?

9 i (avazla). Bismillahir-rohmanir-rehim. ©lhomdiilillah rabbj
alamin.

Coannat Rovzexanlq eloma, yuxunu de goriim.

9 1. Bibican, danismaga dilim galmoayir. Gorok sen yuxumd,
olaydin, onda goroardin, ne mociiza idi! Bibi, alomi-royada gordiiy
ki, gbyiin yeddinci gatindayam, doqquzuncu qgatinda ise nurani b
soxs, aynindo ag oba, baginda ag ommama, alinde kehraba tasbeh,
gozigir. Onu gorcok tez diz ¢okiib yalvarmaga bagladim.

Cannat. Bilirom, yalvarmaq senin kéhne pesondir.

© 1i. Qulaq as, bibi. Dedim ey parvardigar-alom, mane bir gada:
pul yetir, bibimin borcunu verim.

Caonnat. Ay bagi batmig, Allahin yaninda meni biabir elomisan
ki...

9 1i. Qulaq as, bibi. Bir de gérdiim o canina fada oldugum bir
anda geyb oldu.

Cannat. Ay onun goziine doniim, gor neca sirtiq bandasen ki,
Allah da senden iiz dénderir.

Q1. Bibican, bir do esitdim ki, qulagima, sadayi-qayibana bir sos
golir. “Ey manim fagir, yoxsul bandem, magar Connat kimi varli-
dovlatli, saxavatli bibisi olan da Allaha agiz agar? Get menim adim-
dan bibin Canneta de ki, connatlik olmagq istayirse, qoy sana el tut-
sun, avezini men ona salomi ile yetirerom. Allah haqqt, bele dedi.

Cannat. Ona dedin ki, bibimden selemla borc almigam?

911, Yox, men heg soni sataram?!

Coannat. Bas o canina fada oldugum ovcunu iylomisdi? Hardan
bildi ki, sena salemle borc vermisem?

B 1i. Ay-hay, agzinda Allah deyirsen, o kiilli mévcudati yoxdan
yaradan 6z bandalerinin cikini de bilir, bikini de. Ha bibi, na deyir-
son?

Connat. O canmna qurban oldufumuzun yolunda camimdan
kegaram. Senin kimi bandaesina bir ¢op de vermoarom.

9 1i. Bibi, Allahin séziinden ¢ixirsan?

Cannat Yeri, Allah versin.

91i. Allah versaydi daha senin yanina niye golirdim. Ay bibi.
qurban olum sona. Bibican...

Connat. Isin diisondo “bibican” deyib yaltaglanirsan. Ozge vaxi
dlsam, agzima bir gilo su tokmezson.
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Caonnot pul gatirmaya gedir. Sodagat ziimziime ilo oxuya-oxuya
igori girir. @i tez stolun alunda gizlonir.

Sadaqgat.
Ay oglan, can oglan
©ziz mehriban oglan.

O1i (bagint stolun altindan ¢ixardir).
Man oglan, nor oglan
Ozii do hiinarver oglan.

Sadaqat. Oli, sensen?

Oli.
Manam, ey nazli niganm, Dliyom,
Derdi-esqindon inan ki, daliyom.

Sadagqat. Bilmirom gairson, yoxsa agpaz?

oli.
Ustayam hor seyo, ey nazl nigar,
Mon kimi mahir adam az tapilar!

Sadaqat. Di basdi, 6ziinii 6ydiin.

oli.
Ey malok ¢ohroli, ay iizlii pori,
Ey gozollik bagimin xos bohori...
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Sodaqgot. Bli, Connot xala mono i tapsirib, ke¢ gdriim.
D1,

Isin is yeri var serin seir,

Qulag as, gor Oli sono no deyir.

Raziyam ver mono forman, ya omir,

Deyilom son kimi men qolbi demir,

Mon nayom bir kéniiliin yarosiyom

O qara gozlorin avarosiyom.

Connat olindo pul sayaraq golir. Sodagot aradan gixir.

Connol. Al, diiz yiiz manatdir, 15 giino kimi qaytararsan,

O1i. Xatircom ol, bibi, Indi bir arzum da var, ogor ona da oma|
ctson, omriim boyu sone duagiyam.

Coannot. Seno iiz verondo astar da istoyirsen. No deyirson?

91i. Bibi, man bilirom ki, Sadaqet sonin s6ziindon ¢ixmaz. N
olar, onu meno al, 6liirom ondan 6trii.

Connot. Son kimdon étrii 6lmomisen? Cigok kimi Serafoy
niyo bosadin?

- O1i. Eh, o da arvad idi, qilgalan oxlov, 6zi do bir deri, bir stimiik
1dr.

Connot. Bos giil kimi Giilondama no deyirsan?

O 1i. Onun haras: giilondam idi? Pinti qiz1 aylarla hamama get-
mirdi. Paltarlari mon yuyurdum.

Connat. No oldu, onlarin hamis pis oldu, birce sen yaxs: oldun?
Sen arvad saxlayan yetim deyilsen.

O1i. Bibi, no olar, mon pisom, qoy arvadlar moni saxlasinlar,
incima, bibi, igid ogul dayisina oxsayar, amma mon bibime oxgami-
$am, no son golin saxlayansan, no do mon arvad.

Connat. Yava-yava danisma, avara!

i

Avarayam, avara,
Vurulmugam o yara.

Oynaya-oynaya gedir,

~ Cannot Ay-hay... trillili, gorun catlasin, ay qardas, ogul okdi-
yin yerdo!

Is1q séniir,
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UCONCO soKiL
Connot evi soligoyo salir. Sadagot golir,

Sodaqot. Connot xala, bazara gedirom, no lazimdir, de a_]nm‘

Connat Heg bir gey lazim deyil. Lap vaxtinda golmisen, Tez ol
golunu ¢irmala, mene kémek cle.

Soadaqot (taacciiblz). Connot xala, xeyir ola?

Connot. Bundan sonra her sey xeyiro dogrudur, insallah! Soda-
qot san@ bir sz deyacayom, bax, no dil bilsin, no dodaq! )

Sodaqet. Connot xala, bilirsan ki, menim agzim biitovdir.

Connot Elo yaxsidir. Qurani-sorifde deyilir ki, sirr saxlayan
Allahin dostudur. (Yavagdan.) Ayaz evlonir,

Sadagot. Neco, Ayaz evlonir? Kimi alir?

Connat. Osli-nocabatli bir qizi. Qiz, no qiz! Cerli-cchizli, abirh-
hoyali, lap manim goxdan arzu elodiyim, 6zii do 6vladi-peygombor!
Allahiimaselli ela Mehommadon va ali Mohommead!

Sedaqet. Connet xala, Ayaz Sevdadan ayrilib?

Connol. Ey Sevda, Sevda! Onu ayirmaga no var ki?

Sadaqot. Bas Valeh, Ayazsiz darixmayacaq?

Cannot Danxmaz. Gézden uzaq, koniildon iraq. Valcho giro
mon evimi dagitmayacagam ki.

Qupimin zongi galimr. Sodagot qapim agir. figar olindo
iki yeko gamadan bvsiiyo-tivsiiyo golir,

I1qar. Connat xala, bunlart hara goyum? Galinin xirda seyloridir.

Coannot (sevincak o biri otagr géstarir). Qoy ora, qadan alim.
Ay qi1z, Sedaqot, kémok clo.

i1qar. Vay itin giz1, bilmirom bunlara no doldurub. Lap gollanim
qirildi. ) o _

Connat. Biy, ostogfiirullah de, Tlqar, atasi seyiddir. Yaxgi geylori
budur, yoxsa yena var?

ilgar. Yox, camim, holo bu harasidir. Bu onun xirda-mirda sey-
Joridir. Onun cehizini on qurzovoy on bes giino dagiya, yeno do qur-
larmaz.,

Cannot. Son allah, dogru deyirson? _

i1qar. Zahm qizinin ol igleri var ki, boh, boh... daha no deyim!
iki g6z lazimdir ki, tamaga closin. Bir nemotdir, diigiib olina.
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Connat. Elo nemoti goziim iisto saxlaram.
Ilqar (oxuyur).
Cannot xala, sevin son,
Siid goliino dilgmiison,
Golinin var dovlati,
Bol cehizi, sorvoti,
Nacabati, ham ad1,
Ozii imam ovlads.
Cirtma vurub gal-gagr,
Bacandan quyruq yagir,
Daram-daram, dam-daram
Das-diis, das-dis, ey...

fiqar Connotin alindan tutub oynayr.

Connat. Vay, vay, Allah seni sevindirsin, Ilgar. Bax, man
deyenda ki, adama var-dévlet lazimdir, senin anan Miilayim maon;
danlayir. Bala, pulluya “bali” deyirler, pulsuza “dali”. (Oxuyur.)

Oziziyem giil alar,

Giil barmaglar, giil aller.
Daryaca aglin olsa,
Pulsuz olsan, giilorler.

Ilgar. Connat xala, belo do deyirlor:

“Obleh odur bu diinyada gam yeyo,
Tann bilir, kim qazana, kim yeya™.

Ogar pulda vefa olsayd, alden-ale diismezdi. Ne ise, seni {irekdon
tobrik edirom. Ogullu-usaqh olsunlar. Arzum budur ki, can deyib,
can esidesiniz, Connat xala, bunu yola ver hal.. Bunu da qagirsan,
onda lap biabirgiliq olar.

Cannat. [lgar, meger man ogluma diismenam? Sevda menim
bagima gatireni bilsen, bunu demazsen. Yaxsi, bes gelin ne vaxt
golocak?

I1qar. Telasma, toloson tondire diiser.

Cannal. Biy... Allah clomasin. Tendirdon yenico gixmisam ki...

Ilqar. Sen arxayn ol. Man tezlikle qiz1 6ziim sene tehvil vero-
coyam,.

e
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Cennot. ilqar, sen agilh oglansan, nece moslohat bilirson, isto-
yirom istixaro eletdirem, Eloe bu ciime axsami Mahemmed agam
cagirtdirim, xolveti qizin kebinini kesdirim, ho?

i1gar. Connat xala, fikrin yaxsidir. Burasi var ki, Ayaz hala Sev-
dadan aynlmayib. ©ger xalvati kebin kesdirsen, sonra duyuq diisiib
Ayazi “Kirpi”ye de vurarlar.

Cennat. Biy, basima xeyir. Yoni o, “Kirpi” kabin isina da gangir?

jlgar. Bas neca? O elo belo seylorin gonimidir do.

Connat. Porverdigara, siikiir calalina, ne yaxst kegmisdo kirpi-
mirpi yox idi. Onda dordarvadlilar neyloyerdiler?

[1gar. Ay Connat xala, megar dordarvadhiliq yaxs: seydir?

Coannat. Halbat canina foda oldugum bir sey bilirmis ki, halal
huyllrub dr)

{1gar. Indi ki, o canina feda oldugun dérdarvadlilig halal buyu-
rub, bes 6zii niye subaydir?

Coannot Ostogfiirullah, astegfiirullah. Bax, kiifr danigma. Yoxsa
sanden inciyerem, hal..

ilqar. Tévbe, tovba, Connet xala. Yaxsi, sen alde-ayaqda ol,
man do gedim qiz1 gotirim.

Cannat. Ha, deyirom yadimda ne var axi... Ele qiz-qiz deyir-
son. Ne Ayaz, no de sen onun adini mena demadiniz axi.

ilqar. Adi Afetdir, Afet! Qiz deyil, giyametdir, giyamat.

Connat. Bu onun asil adidir, yoxsa gondarma?

ilqar. Lap ssil adidir. Qondarma ad olar?

Cennat. Niye olmur. Odur ey, qonsumuz Serdarin oglunun adi
Firidundur, Fedya deyirler, qizinin adi Firengizdir, Fira ¢agirirlar. Val-
lah, bunlan egidonde lap adamin ati tokiiliir. Demak, qizin adi no oldu?

ilqar. Ay Connat xala, yiiz iyirmi dérd min peygombaerin adim
siid azber bilirsan, amma bir nafer peygombar balasinin adimi yadinda
saxlaya bilmirsan? Adi Afatdir, Afet.

Cennat. Neyloyim, Sevda monde hug-bas qoyub ki...

ilqar. Onu da deyim ki, Connat xala, onlarin dagalar var. Yayda
sani ora aparacaglar.

Coannat. O nadir, ilgar?

i1qar. Ora yaylaqdir, gozel yerdir.

Coannat. Ax, no olaydi! Sevdanin alinden ireyim lap iiziilib.
Magil o daycada dincalardim.

i1qar. Eybi yoxdur. Sevda soni xestolondirdi, Afot sagaldar. Ho?!
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Cannot. llgar, dayan, qadan alim! And olsun Moesodi Kazimy,
ruhuna mon soni Ayazdan ayirmayiram. Odur ki, sono vesiyyol ed;-
rom, Allah elomomis (o, barmaglarim qulagina aparib) kig=kislo
olsun, ogor mon lsom, moni qobiristanda basdirmayn,

i1qar. Allah clomosin, ay Connot xala, son 6loson!

Connot Oliim haqdir, bu giin burdayiq, sabah orda, son monin,
vasiyyolimo omol ¢lo, amandi, mobada moni gobiristanda basdirarsay,

ITgar. Connot xala! Bos adam 6londo onu harda basdirirlar?

Connolt Qobiristanda, amma moni 6z darvazamin agzinda bag-
dirn.

I1qar. Darvazanin agzinda? Elo niyo Connot xala?

Connolt Bu lozo golini giidmok istoyirom, birdon cvin seylorini
atasi evino dagyar.

ilqar. Ay Connot xala, bu golin clo sey elomoez. Bu évladi-
peygombordi.

Connot. Ay pir olmus, son no damigirsan? Bu diinya mali el
scydir ki, peygombor nodi, imami da yoldan ¢ixardar.

i1qar. Connot xala! Mon istomirom ki, son 6loson. Sag-salamal
ol, gizlorin do ev-esiyinin iistiindo olsun. Connot xala, son onu tez
ev doftorine yazdir ki, golib corimo clomasinlor,

Cannot. Lap dogru deyirson. Onu son yazdirarsan. Onsuz da
monimki corimodon golib.

ilqar.

Darayiblar telini,

Baglayiblar belini.

Connot xala, hazirlas

Gotirirom golini,
Sag ol mon getdim,

ilqar gedir. Connot gan lara tamahk baxir.
Quldirmay istoyir, giicii gatmir, Sodagot golir.

Connaot. flgar demigkon, camadanlar no yaman agirdir. Yoqin
ki, bunlarin igindokilor qiymatli seylordir.

Sodaqat. Allah closin, 6zii do gamadanlar) kimi agir, igindoki
seylor kimi giymotli olsun.

Connat. Olar-olar, amma no arzuma yetisdim! Bax, belo goli-
nin asline do qurban, nosline do. (Cannat sadligindan ziimziima il
oxuyur, arinin saklina baxib deyir.) Niyo 8lmiison, ay rohmetlik, ay
Mogodi Kazim, vay Mosedi Kazim, dursana,
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Baggamizda bar olsun,
Heyva olsun, nar olsun,
Bu cchizli golinim,
Qoy homise var olsun.

Connot tagotdon digiib hor iki gamadan queaglayir,

iIKiNCi PORDD
DORDUNC $OKIL

Connot sitbh namazine qihiry radioda idman musiqisi verilir,
Alot pynindo pijuma, goziindo cynak, stilyaga gorkomindo
sohor idmani ilo mosguldu.

A fot. Bir! iki! Ug! Dord!

Connalt (namaz iista). Allahu okbor...

Afot. Bir! iki! Ug¢! Dord! (8yilib galxir.)

Connol (kcadan). Lailaho illollah.

Afot. Bir! iki! Sol! Sol!

Connaolt. ..Ontomto alehkiim geyril mogzubi, oleyhum voloz-
ralin, (Cald namazn tistiindan galxir.) Soni goriim, soni gériim, clo
oyilosen, he¢ galxa bilmoyoson. Ay kafir, bu Allah hiizurunda da
mona rahathq vermirson.

ATlal. Ay arvad cy, menim sano no mesatim var?

Connol. Bos bu masad deyil ki, sohor-sohor evdo cidira ¢ix-
misan?

A Fat. Baden terbiyosi, cansaghinin birinci sortlorindondir. Son
oyilib galxanda yaxsidir, mon oyilib galxanda pis? Vol tebe raz!

Cennat. Virtibiraz atandir! Son gabaqea 6ziinii torbiyolondir,
sonra bodonini.

Afat. Ey, ey, hoddini agma ha! Mon sono Sevda deyilom.

Connot (allarini goya qaldirir), Ey porvordigara, goriirson do...
(Afat giizgii gabaginda éziina bazak verir. Connat navi isa axtarir.)

Yedin nogul qaymana,
Dogdun ogul gaymana.
Oglunu slindon aldim,
Catda, bogul gaymana,
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Cannat. Ay seni partlamaya diisosen.
A fot (“Sevildan Edilyanin rolunu magq edir).

“Man clo bir dilbarem
Asiqim desto-dosto,

istosom amr cylorom,
Hami deyor goz iisto”.

Balas, qol ¢ok. Qol gok, vassalam!

Connaot. Budurey... Yeno bagladi ulamaga. Ay Balasi da aken
tiinbatiin olsun, soni da.

A fot (oxumagina davam edir). Balas, ozizim, qol gok... Balay,
qol ¢ok, vessalam...

Connat. Balam, bu Balas na goder qol gakir, bayam? Bag-
beynim getdi... Yaxs1, indi ki, belo oldu, al geldi, nacins!

Connot gedib hovengdostoni gatirir. Istiot ddyir ve asqunr.

Afat. Ay arvad, bu qeder asqirmaq olar? Bu ne tag-tuxdur?
Gormiirsan masq cloyirom?

Cannat. Cohennoma, gora magq eloyirsan. Man evimda istiot
déymayacayam ki, ne var, ne var sen Balaga qol ¢ekdiroceksen. Bura
doefterxanadir?

A fat. Yaxsi, uzungulug elome. Man gedirem univermaga, ora-
dan partnixaya, sonra da manikiire. Oradan da futbola gedecayam.
indi bu ev, bu da san. Oz-6ziine na gadar isteyirsen, deyin.

Coannat. Ay senin goriim axir gedisin olsun!

Afot (geri gayrdir). No dedin, ay arvad?! Bir yandan allerini
gbyo galdinib Allahi gagirirsan, bir yandan da yeri axtarirsan.

Coannat. Ev-esik alak-velek olub. Dlimle goydufum seyi
yerinde tapa bilirom ki... Hani monim tasbehim?

A fat. Tisbax he... O gara busilori deyirsan? Onu mon gétiirmiig-
diim, mastanla oynayirdim.

Cannat. Qolot elomisen, bagini dagdan-daga doymiison! Allahin
tiirbatini sican tutan murdar pisiye oyuncaq elemisen?

A fat. Di basdir, giiriikgiiliik elodin. Tisbagani yemadiler, igmae-
dilor. Ala... (Tasbehi ona verir, sonra doniib tagvima baxir.) Vay,
vay, arvad o goder deyindin ki, az qalib mamamin mamasindan olan
giinil do yadimdan ¢ixsin.

Caoannot (astadan). Ay onu mamasindan sag olmayaydi!
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A fat (flgara zang edir). llqar, menom. Bu giin mamamin mama-
gndan olan giiniidiir. Tez ol, iki dena yeko yesik al gotir. Mamama

asilka gondermak lazimdir. Yoxsa biabir ollam.

Ceonnot. Yeno de pasilkal.. Bas o giin gondermadin?

A fot. Géndarmisam. Olimin iginden galib, iginin iginden galib,
icinde bir noxud var, noxudun iginden gelib. O giin papamin adqoy-
Jusu idi, indi ise mamamin mamasindan olan giiniidiir. Bir do sena
no var ey?!

Cennat. Neca yoni sene na var, bes o pasilkalara verilen pullar
kimindir?

A fat. Belo gadasin aldigim Ayazuskamin...

Cannot. Ayazuska? Connat 6lmiisdii, Ayaz senin hardan oldu?
Daden akib, nenan dogub? O menim oglumdur, menim!

A fat. Xeyr, daha ondan alini gok, o menimdir, menim.

Coannat. Ay Allah, menim ne goracakli giiniim varmis...

A fat. Bax, daha sena heg soziim yoxdur. Bir yandan namaz qihib,
oruc tutursan, bir yandan da goziimiin igine yalan damsirsan. Yaxgi, na
deyocekdim. Lap bagimi itirmisem. He, mene bax, seydi, zaddu...

Cannat (hirsli). Ay qiz ey, moan sena na seyam, na de zadam.
Marifatin deden evinde galsin.

Afat. Yaxst, besdir uzungulug eladin! Uzilytiniin gas1 diigmedi
ki... Cennatsan, cohennamsan, nasan...

Connat. Tfu sena, nacins!

Afat. Cox sag ol, iiroyin soyudu? indi mene qulaq as. Men
golona kimi buralan yigisdirarsan. Bu cmdir-mindirlanini da gotiir
buradan radd ele! Bu nadir, bu nedir? Fu... Ozii do menim yanimda
adam olanda buralarda gériinme. Papirosunu da get kuxnuda fisqirt,
Esitdin?

Coannat (kinaya ila). Esitdim, xanim, esitdim. Daha na buyu-
rursan?

Afat. Ay arvad ey, meni dolama ha! Yoxsa soni elo dolaram ki,
yumagini felok do aga bilmez. Aglin Sevdaya getmosin. Bildin?

Cannat. Bildim. Senden no desen ¢ixar (alini dizina vurur).
Ey gbze gbrinmayen, goriirsen da!..

A fat. Bu ah-ufunu da saxla, dar giinde sono lazim olar.

Connat. Bundan da dar giin olacaq?

A fat. Holo bu harasidir. (Afat fisqirig ¢ala-gala gedir.)

Connot (Afatin dalinca). Ay soni akib-dogan tiinbatiin olsun.
Ay Allah, bu ne igdi diigdiim. Indi men derdimi kime deyim? Bagima
haranin dasim salim? Ax, ax...
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Sadaget golir.

Sadaqgat. Salam, Connot xala. Xeyir ola?

Coannat, Daha bunun harasi xeyirdir? Sedaqat, bir oda diigmij-
sam, sorusma. (Dizina vurur.)

Soadaqaet Connat xala, no olub, axi?

Connat. No olacaq, 6lmiisem, aglayanim yoxdur. O it kiigiiy;

Qapini baglayir,

sodaqgot. Connal xala, Ayaz onunla ZAQS-a gedib?
Connat. Allah elemasin, elo birco onda baxtim isloyib. Xol-
| yoti kebin kesdirmisem. Bunu 6zii de bilmir. Bax, sen da agzindan

| gagirma ha! ) ‘
. Sadaqat. Yox, yox, Cennot xala, man onu ilk defa girande

bir ofi ilan1 gatirib salib menim canima, 6zii do bilmirem hansi cehap- § goziindon bildim ki, ne yuvanin qusudur,

nama itilib. Na giiniim var, na giizeranim. Ax, ax...

Sadaqat. Cennat xala, no tez bele oldu? Sen ki onu teriflayir-
din. Osli-nacabatlidir, deyirdin?

Connat. Ay bunun asline de lenat, nasline da! Mon na bilin
ax1... Ayaz, Ilqar bunu o goder teriflediler ki, sagqizimi ogurladilar.
Sadagot, yaman yerde axsamlamigam.

Sodaqat. Bes ozii hara gedib?

Coannat. Onbarmaga, anasina kefen almaga. Hafte sokkiz, mon
doqquz hey pasilka dalinca gedir. Gah deyir atamin adqoydusudur,
gah da deyir anamin anadan olan giiniidiir. Ay bunun anasinin ady
qalsin ela. Sedaget, ev-esiyim dagildi. Man bu derdi qebre apara bil-
maram...

Sadaqat. Bas indi fikrin nadir?

Cannat, Na olacaq, galmisam al-amanda, he¢ bilmirem no
eloyim. Birce bunun alinden yaxami qurtarim. Bir yeyib, min Allah
yoluna verarom.

Sadaqat. Connat xala, bir yandan Sevdanin mosslasi, bir yan-
dan bu, yena biabirgiliq olacaq do...

Cannat. Daha kegib. Sen yubanma, na gader gec deyil, tez onun
andirini gétiir, at matbaxe, man gapini baglayib onu eve buraxma-
yacagam,

Sadaqat. Cennot xala, dogrusu, menciyez ondan qorxuram,
Bilse, menim derimo saman teper.

Cannat. Qalat elayar, nokaradir. Onun dedesinden ev qalib?
Tez ol...

Sadagat. Connot xala, hargendi deyirsan, axi...

Cannat. Axisi-maxisi yoxdur. Sene ne deyirom, ona qulaq as!

Sadaqot (gorxa-gorxa ¢amadanlart matbaxa aparir). Bax,
Cannat xala, menim bundan xabarim yoxdur ha!

Cannat. Xaberin olanda na olacaq. Gemide oturub gomigi il
dava edacok? Allah vurmusdu onu!
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|~ Connat. Birce bu baladan qurtarim, nezir clomisem.

[ Afot alinda bbyiik sumka va bir nceo baglama ila golir.
O, qapini bagl goriib toaccitblonir.

A fat. Biy, bu gap: niya baglidir? Ay arvad, daha basqa hoggan
yox idi?

Coannat. Oz gapimdir, baglamisam.

Afat. Ay arvad, ey. [lanin bag: agriyanda 6ziinii yolun ortasina
verar. No gadar bagin azilmayib, dur qapini ag. (Cannat etinasiz papi-
ros ¢akir.) Lanat sena, kor seytan. Ay arvad, seninla deyilom? Ag
qapint deyirem. (Afat gapini hirsla italayir.) Yaxs:, san agmirsan, mon
acaram. (O, matbaxdan ¢apacagi gatirib gapint sindirmag istayir.)

Sadaqat. Afet baci, dayanin, gapim sindirmayin. Cennat xala,
qap1 hayifdir, sindiracaq.

Afot (davam edir). Bax, bela, belo...

Connat (agart Sadagata verir). Al, Sadagat, al. Heg eybi yox-
dur. Ey menim Allahim, gériirsen da!..

A fat(icari giranda camadanlart gérmiir). Biy, bas manim ¢ama-
danlarim hani? (Cannat cavab vermir. Afat ucadan.y Ay arvad, karsan,
esitmirsen? De goriim, gamadanlan neylomison? Sadagat, bilmirsen
¢amadanlari bu hara qoyub?

Sedaget. Vallah, na deyim, Afot baci. Camadanlanimz harda
olsa, buralarda olar...

A fat. Bax, axirinci defo xosaxoslugla deyirom: al-ayagim doy-
momis ¢amadanlar goatir qoy yerina. Tez ol, yoxsa... (Pauza.) Ay
arvad, seninla deyilom? Bu saat de goriim ¢gamadanlarimi neylomi-
son? Demirson ki? Indi ki, beladir al galdi. Bax, bels, belo...

Afor evin ogyalarim dagdir, qaraqisqirig sahb Gzinii dolilivo

qoyur v dziindon gedir, Sadagot onu divana uzadir



Sodaqgol. Afol, Afet, biy, Connoet xala, bu éliir ki..,

Coannet. Hant monde o boxt?! Diinen dlsoydi, sabah {igiin verg;.
dim.

Afat (su i¢ir). Ox, ox, ox, aman, aman iireyim! (Tagatsiz haldy
durur, milis gébhasina zang edir.) Milis nagalnikini olarmi? Yold;w
Alxazov, sizi narahat edon Béyiik Bulvar kiigesi, 75 némreli binad,
yagayan Afot Scyidbaylidir. Bilirsinizmi, monim evimi aparmy.
lar... No vaxt? Texminen giindiiz saat ikide, beli... Evde kim vardy
Qaymanamdan bagqa heg kos yox idi... Neca, it gonderirsiniz? Gop-
dorin, gozlayirem. (Dastayi asir.)

Connot. Manim evimo it gotirib bu eziz giinde meni iyletdir-
mok istoyirson, nacins?!

Aot It do gatirerom, pisik da. Sene kim ixtiyar verib menim
¢amadanlarimi gétiiriib gizlodesen?

Sodaqoalt(astadan). Connet xala, gamadanlari men gotiirmiigom,
it golon kimi mani iyloyacokdir. Bu na is idi ki, men diisdiim. Vay,
vay... (Aglayir.)

Cannat. Yaxsi, vaylldama, get onun andirlarin gotir, diirtsiin
goziino, Qurban olsun o ite.

Sodagot gedib camadanlan gatirir,

Sadaqat. Afet baci, budur gamadanlariniz, siz allah zong edin,
it gotirmasinlar. Yoxsa qonsularin iginde biabir olarig.

Afot dostoyi gétiiriib milis sébosino zong edir.

Afat. Yoldag Alxazov, sizi narahat edon Seyidbeylidir. Boli,
0 evi ogurlanan. Xahis edirom daha iti narahat elomayin, seylorim
tapildi. Beli. Ogru kim idi? Ev ogrusudur, 6z qaymanamdir, oli
yamanca oyridir. (Dastayi asir.)

Connat (hirsli). Menim alim ayridir? Yaxs1, hoyasiz!

ATal Ha, san ¢amadanlarimi gizlotmoklo meni de Sevda kimi
qagirmagq isteyirson? Ay-hay, Afot deyil, kblgosidir. Mon sonin 6ziinii
bu evdoen qagirdacagam. Qoy bir Ayaz golsin,

Connat (dirsayini géstarir). Budur ey, ala bax. Ev maenimdir,
Ayaz haranin tulasidir?

Afot. Ev hokumetindir. Gedorik suda. Ug otaqdrr, ikisi Sevda-
nindir, biri de Ayazla monim. Senin do yerin odur ey, kuxna, oturar-
san orada, tarakanlarla geybot edorsan.
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Connot. O sonin xam xeyalindir. Mena Cennot deyarlor! Bu

i bi an dagidaram!..
|| o ?{??asrs’ox a, %Iannal bu imig! Bgar 0 Qi'fnygc}akl connoat do PB]U
' iso, vay ora diisenlorin halina. Menciyez diri-diri cohonnemae diigo-

1;1111, bu cennalin gapisina ayaq basmaram.
" Connat. Ay dordgdz loger!..

gadagqat. Afol baci, bir az yavas, qonsularin qulag burdadir.

A fot. Istor lap burunlari burda olsun. Onsuz da qonsular bunun

' ongo-zara goliblor. .
| “"“g?ntn agt. Danaﬁa — suyam, neyam — buyam. Man pisom, niyo

is adamla iiz-iizo durmusan? itil hardan golmisen ora. o

A fot. He... Qaraca qizin dordi varmig, son moni do Sevda kimi

| qagirtmaq istoyirson?! O senin xam xoyalindir. Mon qagan yOX, qagir-

danam. Monoe anam deyib, gaymanana zalim ol, menim gozim-
camm ol. _

Cennot. Elo ananin belo nacins qizi olar da.

Afot. Daha neyloyim, golin ocaga ¢oker. Sana oxgamigam dz:
(Telefon zang edir. Afat dastayi gotiirir.) Allg. ax, Merigka, sonson’
Neca, elo bildin gayinanamdir? Allah c]amas_m, ay g1z, menim 505fm
ona oxsasin! Yaman da sozdiir! Olo alirsan ali yandinr, yera goyursan

ycnéa" nat (Sadagats). Esidirsan? Telefonla da manim geybatimi
eloyir. _

Sedaqot. Connot xala, son ona fikir verma, o bu saat gan-gan
deyir. ) o ‘

Cannat (hirsli). Ay bunu doganmn ciyari yansin! ‘ _

Afatl (Cannata). Senin ciyerin yansin! Yox, Mcr!qu:a soninlo
deyilom, qaymanamlayam. Neca? Ondan qorxan kimdir? Cox clo-
yor, onu da salaram Tofiq miiollimin giiniine. Yadindadir, onu neco
bogazladim? Bir hofte udquna bilmadi. ‘ AU

Soadagqat (xalvalca). Esitdin, Cennat xala? Bir qiz ki, 6z mitol-
limini bogazlaya, gér indi 0 ne yuvanin qusudur!

Connoat. Ay onu bura azdiranin cani xansm! ‘ _

Afal. Ay arvad, basdir do, dilotu yemison? (Afar yenidan zong
edir.) Kima, senson? Menem, Afatdir, bu wxodn_oy Maya, 'ia}fa.
Emma, Elza, Fira, Fedya, Zahid, Vahid, Toflq, Edik - hamn_;.I Fnz’o
yigisacaqlar, son do Fuvka ile golorsen, monim anadan olan giintim-
diir,
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Cannaot. Odur ey, qoyma, yene anadan oldu. Sedaget, aday,
ayda nego dofo dogular? Ay bunun anasinin garnina sis batsin,

Sodagqel. Cennat xala, ana onun, o da ananin, qoy ne gader oy,
olsun, senden ne gedir.

Cannot. Neco yoni no gedir? Yeno de at ilx:si, képek siiriigjj -
alomi tékacak buraya, ev-esik alt-iist olacaq.

Afot giizgliya baxib, dziino sigal vero-vera oxuyur.

Sadaqot Afat baci, men gedirom. Ancag, siz allah, dalagmayy;

A fat. Mena yox, buna de, buna. Bu, Sevda kimi xamim-xatin bj;
golinla yola getmayib, sekkiz qulluggu bunun slindon Marazayaco
pay-piyada qagib. Bir adam ki, evin azuqesini sandiga qoyub qifi|-
laya, daha bundan ne goézloyesen?! Ya garak bu pis xasiyyatlorini
buna tergidom, ya da buradan menim meyidim gixacaqdir.

Cannat (burunaln). ingallah, birce o giinii géraydim!

Afal. Bax, esidirsen, Sedaqot?

Sadagot. No deyim, Afot baci, 6ziiniiz bilorsiniz.

Sedaqat gedir. Afol piano galib oxuyur.

Afat

Aman-aman alinden,
Fitnasindan, felindan,
Gortim, ay pis gayinana,
ilan vursun dilinden.

Connat. Belo ozizlerinin dilinden ilan vursun! Mene bayat
gosubsan? Yaxsi, nacins!

ATat. Ay arvad, sogan yemomisen igin niyo gdyniiyiir. Magar
san pis qaymanasan?

Connat. Ay dordgoz lager! Men 6z fitimi bilirom. Men yaxs:
bilirem ki, sen kimin bostanina das atirsan!..

Afal. Ay arvad, 6lmeyacoksen? Dilini bir az sirin elosonae.

Connat. Xeyr, holo kiip iistiinde ¢ox kiip¢alor sinacag.

Afat. Sen gox harinliq elomisan. Sene yerini géstoron olmayib.
Saen isteyirsan ki, gelin senin siipiirgen olsun, harda qoydun orda
dursun. Meni siipiirge cloyon qayinanan1 men xokendaz eloyarem!

Connat. Ay Masadi Kazim, vay Mosedi Kazim, ogul ekon
yerda tiinbatiin olaydin...
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Afat. Elo 0 yaziq Mesadi Kazimi da son ¢orlodib 6ldiirmiisan.
Ay yaziq kisi, man bilirem sen bunun slinden naler ¢okmisen.

Connatl. Ay qiz ey, oziinii yigisdir ha! Diriler alindan_cmb,
indi do olilye al atirsan? Masedi Kazim sone Yasa-Masa deyil ha!..

A fot. Di yaxsi, Magadi Kazimini yemadilor ki...

Cennat. Ey gbzo gorinmayen Allah, gériirsan da...

Afat. Di yaxsi, etimizi tokme. Allah galinle qayinananin igina
paxmur. Sen Allahi deng elomokdonsa, suda arize versan ){axstdlr‘

Connal. Allahin adim gakme, kafir, o sona oyuncaq deyil. (Can-
aat hirsla havangdastani galdirib Afata hiicum edir. Afat idman qilin-
e gotiiriib Cannatin tistiina cumur.)

Connat. Ay aman, ay aman, kémak edin. Qoymayn.

Qagir. Afot onun dalinca giilir.

A fot. Bax, gaddar, zalim gayinananin cezasi budur. Helae men
sono ollezinani azbarden oxudacagam.

PORDO
Is1q soniir.
BESINCi SOKIL

Afol giizgi gabaginda saglan daginig, basinda giildon galang,
Ofeliyamin dali oldugu sehnoni magq edir.

Afat.
“Siza boalli, manim dostum,
Sanl, igid bir or id1.
Olkemizda gorxu bilmez,
Miibariz bir asger idi...”

Connot olindo qazan galir. O, Afou géron kinn gorxudan
qazan alindon dgiir,

Connat. Sadaqat, ay qiz, Sadaget, tez ol, buraya gal, gor bu no
posteha ¢ixardir!

Sadagat golib toocciiblo Afoto baxir,
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Afal.
“Uzag, uzag, bizden uzaq
Bir adada o dlmiisdiir.
Uzorinde mazar dag,
Torpaglara gomiilmiigdir”.

Sedaqat. Afat, no oxuyursan?
A fot. Ne oxuyuram, dinloyin. Goriin ne gozel mahnidir.

“Sandilar ag kofeno,
Qazichlar bir gara yer,
Tabutunu goz yast ila
Bu mezara endirdiler”.

Coennat. Sedaget, bu ne sarsaqlayir? Kefene kimi biiriiyiibler)

Sadaqat. Afat baci, sone na olub?

Afot. Heg bir gey. Bilirsinizmi, bayqus avveller bir qiz idi.
Sonralar doniib bayqus olub.

Afat Connota dogru gedir, Connat gagir,

Sadagat. Bunu dogru deyir.

Coannat. Nayi dogru deyir, ay qiz? Gormiirsen o sarsaglayib
alti-bes vurur,

Sadaqat. Cennet xala, birca qulaq as...

A fot. “Bunlarin hamist kegib, yalmz sabir ela. Ancaq onun soyugq
torpaga qoyuldugunu diisiindiikca, manim aglamagim golir...”

Cannaot (kanara). Ay soni aglar qalasan!

Sadaqat. Cennat xala, birco ora bax.

Cannat. Noys baxim, ay qiz, gérmiirsan, o aghni itirib, hataron-
poteran danigir?!

Afat. “Bunlarin hamisini gardagim bilecak™.

Caonnat. Bax, bax, meni qardasi ilo hadolayir. Dali iken do
manden al ¢okmir.

Sodaqat. Cennat xala, vallah o, deli deyil.

Connat. Gormirsen, agilli-bash delidir. Onu menim ahim
tutubdur.

Afol. “Tez monim karetami verin, geconiz xeyre qalsin. Ha-
ha-ha...”

1
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Afot giilo-gillo 6z otaina kegir.

Ceannat. Boh, bah, boh... ©zolden var idi hiisn-camali, indi olub
Joli Bayramali. Sadagat, tez ol, dolixanaya zeng elo, golib bunu apar-
gnlar, yoxsa xata ¢ixardar.

Sodagol. Connal xala, vallah o, dali deyil.

Connat. Allaha and igma, delinin buynuzu olmaz ki... Dalidir,
§zii do zirramasindan.

Sodaqgot. Connat xala, indi bildim ki, men bu s6zlori haradan
esitmisom. “Hamlet” adli bir teatr var, orada bir qiz doli olur. Bu
onun oyununu gixardir?

Connat Qolot eloyir! Bura delixanadir?

Sedaqat. Cennat xala, onun ki sene zereri yoxdur.

Coennat. Neco yoni zorori yoxdur. O buraya galondon giilhii-
vallahim, bismillahim da yadimdan ¢ixib. Min ciir hoggabazliq elo-
diyi bes deyil, indi de 6ziinii vurub daliliye.

Sadaqat. Amma zalim qizi, giyamat artiska olacaq.

Cannat. Géziim aydin olsun...

Afot otagdan gixir,

Afoat. Ay arvad, na iigiin mane olursan? Niya qoymursan mag-
gimi eloyim? Oziin namaz iistiinde olanda bir honirti golon kimi
“Allahu-akbar™ deyib 6ziinden ¢ixirsan.

Coannaot Sen Allahin namazim hogqabazliga tay edirsan? Kafir!

Afet. Ax, varguska.

Cannat. Cosqa sensen, agzini dagitma hal..

A fat. Ay arvad, cosqa nodir? Varguska deyirom, yoni cox dani-
san, zavzoek, deyingen...

Connet. Ya 9li, soni ¢agiriram...

Afat. Bura bax ey, ¢ox da o Sliye glivonmae ha! Allahdan isto-
yiram 0 mana ol qaldirsin, gor Alxazova zeng edib onu dama bas-
dirrram, ya yox.

Connot. Neco? Hozrot Olini dama basdirarsan, stimiir qizi,
sumiir!..

Afat. Ay arvad, Hozrot 9li nadir?! Men o qardasin oglu Olini
deyirom. Sensen deqiqebagi Allahi, imami dong cloyen. Yaziq kisi
soni yaratdigina pesman olub.
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Connat. Ay miirtod qiz1, mogor Allah kisidir. Heg no danig,.
gin1 qanirsan?

ATat. By, kisi deyil, bos nedir. Bilmirom, bolke sen yeni Ally,
icad clemisen. Bu lap méciizadir ki... (Piano ¢alib oxuyur.)

Golin, golin tez bizo,
Birca baxin méciizo.
Cannatin alqiglar,
Duasi, gar@slari,
Insanlara can verir,
Hoyat verir, qan verir.

Coannaot(oglunun dalinca gileylanir). Ay it kiigityii, olbat, goliy
bura ¢ixarsan!

Afat. O yaziq sonin slindon giicle qurtarib, hara gelir?!

Connat (dyazin dilindon). Ana, bu qiz abirli, hayali, asli-
nacabatlidir. Ay bunun esline do lanet, nesline de!

Afoat. Sen bu pis xasiyyatlerinle haminin géziinden diigmiison,
na qader gec deyil, bu xasiyyetlerini torgit.

Afot gedir. Telefon zong edir, Cannot dostoyi gétiiriir.

Cannat. Kimi isteyirson? Ay Afoti oken gorbagor olsun! Buray
Afot-mafet yoxdur. Bir de bura zeng eloma.

Hirslo dostayi asir. llqar golir.

i1qar. Connat xala, no olub belo, qanin qaradir?

Connat. Daha ne olacagq, qaradan artiq reng olar?

[l1qar. No qara, no reng?

Cannat. Bir ofi ilan1 gotirib salmisan menim canima, hale bir
sorusursan da?!

i1qar. Sen Afati deyirson?

Coannaot. Bos kimi deyirom... Torifladiyin matah bu ise, cokay-
din Caforabad bazarina.

I1qar. Yeni o soni incidir?

Coannat. Incidir do sézdiir, o monim basima od alayir.

Ilgar. A Connot xala, tegsir 6ziindadir de. O godar mani tales-
dirdin ki, tez ol, qiz elden ¢ixar, onu mene yetir, seyiddir, imam
dvladidir...
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Ceonnat. Ay onu gbriim imam belinden vursun! Man_ (:lt:dim
olin goriim, demadim dilin gériim. Halo gér mona na deyir?!
jlqar. Ne deyir? . o
Connat. Deyir otagin biri Ayaz ilo menimdir, ikisi do Sevdanin,
in do yerin odur ey, kuxnu...
jlqar. Connat xala, son ona fikir verma,

Connat. Neca fikir vermoyim, doze bilmiram axi.
ilqar. Onda bir az sebir cla, qoy Ayaz galsin. ‘ ’
Connot Is ki diigdii sobiro, {iziinii ¢ondor gobira, Daha sebir
kasam dagir, mena bir alac, Ilgar. _ ‘
ilqar. Bilirsan, Connat xala, bunun birca garasi var.
Connat. De goriim, nadir?
A fat (galir). llgar, golmisoen, hazirlag, gedok futbola.
ilqar. Xeborin var ki, bu hafte dovlet imtahanidir, hazia_‘san.mi'?
Afoat. Dig-digdan, dedi-qodudan bagim ayilir ki... Deyir piano

son

| ¢alma — sosi bagima diigiir. Oxuma — matomdir. idmanla mosgul

olma — namaz qila bilmirem. Bela veziyyetda rol hazirlamagq olar?

ilqar. Afet, birteher yola vermok lazimdir. .

A fat. Na vaxta kimi bunu yola verim. Bu, gqapini menim iiziimo
baglayir, seylorimi kuxnaya atir, atami-anami bir-birina qatrr, gﬁz
verib, istq vermir. Ay yaziq Sevda, indi bildim ki, o ne ¢akirmis...
(Aglayir.)

Ilgar. Aglama, Afet.

Connat. Ay seni goriim aglar qalasan.

Afot. Ilqar, esitdin?

i1qar. Connat xala, basdir de...

Coannaot. Bosti-mostiden kegib. Tez o kiigiiys telegram vur,
galsin.

I1gar. Connat xala, Allah bilir, o haradadir. .

A foat. Moni Ayazla qorxudur. Ilgar, men o “Tufan"dak: Kabani-
xan1 gorende inanmirdim ki, elo qayinana olar. Bu lap Kabanixadan
betordir ki... N

Connot (hirsli). Qabandan betor sonin acdadindir. Axirda 15|‘bu
pilloye mindirdin, nacins! (/lgara.) Holo son da durub baxirsan? Niya
bunun agzint yummursan?! Allah qalmadi, imam qalmadi, peygombor
galmadi, axirda meni de gaban elodi. Monom qaban? Man? Man?..

Connot Afatin Gstiino atthb onu saglavir.
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Afat. Burax, burax sagimi. Burax deyirom, vay, vay, mamy,
mama! Burax sagimi, burax.

ligar onlars aralayir.

i1qar. Ay Connot xala, son no edirson? Burax qizin sagini, Ay
arvad, ayibdir...

A fat (Cannatin barmagun diglayir). Al, yaxsidir?

Cennot. Aman, aman, vay barmagim, vay.

ilqar onlar ayinir. Connat tagotdon diigiib divana uzanir.
Afot saglan dagilmig halda o biri otaga kegir. llgar Connotin
almna kompres qoyur.

Cannoat. Vay, vay, barmagim vay...

ilqar. Connot xala, son yeko arvadsan, he¢ bu biabirgili
doyermi?

Cennat. Yaxsi, hey eybi yoxdur. Gér senin basina ne oyun
gotiracayam.

A fot. Ogor meni doydilyiino gore seni suda verib on beg sutks
yauirtmasam, atamin gizi deyilom, Mone atam, anam ol qaldirmayib,
son meni, moni?.. (Aglayir.)

Connat. Yaxgi eloyirom. Mana qaban deyirson?

I1qar. Connot xala, vallah o sone qaban demir, o teatrdaki arva-
din adint deyirdi.

Bu zaman Miilayim golir. O, Conneti goriib toocciiblonir,

Miilayim. Bu ne gorkemdir, ay arvad, siinni mollasi kimi bagin
niya sariglamisan?

Cannaot. Uf, uf, ay barmagim, ay barmagim...

Miilayim. lgar, buna ne olub belo?

Tlqar. Heg, ana, bos seydir.

Miilayim (Afata). Qizim, bu niye belo pértiib?

Afat (o biri otagdan). Miilayim xala, onun iiroyi zeifdir. Ony
hamam tutubdur.

Cannat. Yalansa, soni goriim meyidin hamamdan gixsin.

Miilayim. Heg no basa diige bilmirom. Ay arvad, bir de goriim,
yena na olub axi?
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Connot. No olacaq... Birco giin otur burda, gér men no ¢oki-
rom! Ay bunu mona calayanin cani yansin!

Miilayim. Ostogfiirullah de, ay arvad. Adam da 6z ogluna qar-
pyar? s

Afat. Arvadin kiindesi avvoldon gargisla yogrulub.

Miilayim. Qizim, no tohor olsa, bu senin nanan yerindadir.
pu hérmatsizlik noye gorokdir?

Afat. Miilayim xala, bos o nenem yerindo arvada layiqdir ki,
monim anami, atami bir-birine qatsin, axirda da moni déysiin?
(Aglayir.)

Ceannaet. Yaxg eloyirom, soni daglasam, firoyim soyumaz.

Afot. Miillayim xala, meni bagisla, men daha déze bilmiram.

Afotlo llgar gedir.

Miilayim. Ay Cennet, iman azizdir, dogru deyir do... Niyo isi
o yero gatdirirsan ki, o da seni bihrmot elasin?

Coannat. Milayim, abrim-hoyam getdi, evim-egiyim talan oldu.
Ay tovbo, ager Sevdada bu sifoti gérmiisomso.

Miilayim. Ha. Yaxs: ki, basa diismiison. Man sono vaxtinda
na goder yalvardim, ne qader dil tokdiim ki, Sevdani incitma, evini
dagitma. Ozii yixilan aglamaz,

Connaltl. Axi men haradan bilaydim ki, bu belo od-alov imis!..

I1qar (galir). Connat xala, deyir utan utanmazdan, qorx hoya-
sizdan. Man gériirom ki, bu igin axin pis olacaq.

Connalt. Eladir, Ilgar. Bu vaxtda mon gokoni kafir do gokmaosin.
Bir gor no hala diismiisem, Miilayim!

Miilayim. Gériirom, xortdanagin ¢ixib. Axi sona kim deyirdi
ki, giil kimi galini evindon didorgin salasan, 6ziin 6ziinii oda atasan?

Coannalt. Miilayim, men lap bagimi itirmisom. Amandir, mono
bir garo.

Miilayim. Vallah, no deyim, ay Connat. Neco deyarlor golinin
dini yox, qayinananin imani.

Connat. Onda birco garom var ki, bagim gétiiriib bu evdon
gagim.

I1qar. Connet xala, forz edak ki, son bagini gotiiriib bu evdon
qagdin. O bundan istifade edib evinin seylorini pasilka clodi atas
evino, bas onda?..
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Connot. O da dogrudur, [Iqar. Onsuz da 0 menim ev-esiyimi laly,
edibdir. Bes mon no edim? flqar, amanin glintidiir, mena bir ¢aro,,,

i 1qar. Bax, Connot xala, cv bizim, sirr bizim. Ogor son istoyi.
son ki, ev-egiyin dagilmasin, 6ziin do evindon qagaq diismoyosy,
tez bunu buradan rodd cle. \

Connalt. No tohor eloyim axi, galmisam elamanda.

{1qar. Man onu abirli-hoyali bir qiz bilirdim. Bu qiz deyil, g,
dirmadir,

Connol. Ho, 6zii de qara quzdirmadir. Esitdin ki, Miilayim?

ilqar. Connot xala, onu buradan radd elomak monim boynum

Connal. Ax, no olayd: birco o giinii goroydim.

i1qar. Gérorsen. Ancaq bunun sortlori var.

Connot. Ne sorti?

ilqar. Lap asandur.

Miilayim. Ancag, siz allah, elo elayin ki, biabir¢iliq olmasin,

I1qar. De goriim, sortlorimo omal edersonmi?

Cannat. No deson elerom, toki bunu buradan rodd cla!

i 1qar. Bax, monim birinci gortim budur: son gel Sevda ilo barys,
onu gaytar evina.

Connat. By, moger mon Sevda ile dalasmisam? Ozii aciq elo-
yib gedib, vallah.

i1qar. indi, hor no. De goriim, buna razisanmi?

Cannalt. Raziyam, niyo razi deyilom...

Miilayim. Bax, atan oldu rohmaetlik.

[1qar. ikinci sortim budur: séz ver ki, bir de bu evde dig-di,
geybot olmayacaqdir.

Connat. Miilayim, bu ne deyir? Mon heg birden-ikiye geybal
clomisom, astagfiirullah, sttévbo.

I1qar. Axirinci sortim budur: bir do sen Sevda ilo Ayazin isino
garigmayacaqsan.

Connat. Men ki xeyirxahliga damgmigam... neyloyok, daha
danismaram,

I1qar. Onda gol soni mag eloyim. (Cannati dpiir.)

Connal. llgar, bilirom ki, Sevda senin séziinden ¢ixmaz. Get
ona de, qoy galib ev-esiyino sahib olsun.

Ilgar. Belo monim bu gbzim iiste, toki son menden Sevdam
isto, bu saat uga-uga gedarom. Connet xala, minnat olmasin, ager o
garaqizdirma bir az da burada qalsa, onu bil ki, senin basinda odun
yaracaq.
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Connot. Elodir, llqar, clodir.
. jlqar. Connot xala, gom clemoa, mon bu saat Sevdanin yanina
ib onun nisgilli gelbini sevindiracoyom.
Miilayim (sevincak). Sevda, Ayaz, Valeh yeno de bir yerdo
olacaglar. AX, ne arzuma yetisdim! _
Ceonnol ilgar, Allah sene kémaek olsun. Oliim ayagmin altinda.
j1gar. Olmek ne iigiin, ay arvad, yagamaq lazimdir, yagamag.

(jedek, ana.

gcd

Miilayimlo figar gedir. Connol namaza hazirlagir,

Connot. ilgar agilli oglandir. O bu iso bir ancam gokocok...
(Pauza.) Xudaya, 6ziin meni o kaforin olinden qurtar, bir do o mur-
darmn iiziinii gdrmeyim.

Bayirdan sos esidilir. Connot cold namaz listindon durub
otaqda gizlonir. Sodagot golir.

Sadagqet. Connet xala, ay Connot xala!
Connot o biri otagdan gorxmus halda grar.

Cannal. Ay senin canin yansin, qiz...

Sodagat. Niye, ay Connat xala, mon sena no elomigom?

Connat. Seni demirom, ay qiz, o bagibatmig Afoti deyirem.
Kafir qiz1 meni Allahin hiizurundan da qagaq sahb. _

Sodagot. Connat xala, seno sad xeber gotirmigom. (Qazeti
Cannata gosiarir.) Bax, bu kimdir?

Connot qozeta diggatlo baxir.

Connaot. Sifotinden mona tamg golir. Bu kim ola?

Sadaqat. Kim olacaq, qadasin aldigim Sevda bacidir. O, tibb
elmlori namizadi adi ahbdr.

Connoat. O no olan seydir, Sodagat?

Sadaqet. O, hokimbasi olubdur, boytiyiibdiir.

Connat. Ay ona camim qurban, qoy boyiisiin. (Afat fit vera-vera
galir.) Sedaget, amandir, uzaga getma. -

Sedaqot. Qorxma, ay arvad, o, adamyeyon deyil ki...

Connaot, Ondan da betordir. Birca alini iirayimin {istino qoy...
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Afot (hirsli halda i¢ari girir). Sedaqet, ilqar bura golse, Oy
deyorson ki, neco monim seylorimi bu xarabaya gotirib, eloce (|,
aparsin xalamgilo.

Sodaqet Yaxst, deyorom.

Afot. O ki qaldi son Connoto, garagiinlityiinii gablagdir, hazirly,
cohonnome. Ogor men sonin cadu-piti clomeyini, fal-tas qurmagy,
mondon gizli mona kebin kesdirmayini, biitiin pis emallarini laziy,
yero bildirib soni dolagdirmasam, onda men heg atamin qiz1 deyilan,
Gérorson!

Afot gapimi girpib gedir. Connot ile Sadagot yerlorindo
donmus vaziyyoto galiclar,

Connal Sadaqget, birdon o nacins meni dogrudan da dolagdirar
ho?

Sodaqaot. Belolorinden ne desen ¢ixar. (Gedir.)

Connalt. Bari-perverdigara, san 6ziin meni bu sor-scytandan
xilas eyla.

Ilqar (galir). Connot xala, ay Connat xala,

Cannot(diksinir). Bismillah, qorxdum, ade. ilqgar, o zalim qiz-
nin alindon lap ¢ildaghq olmusam.

[lqar. Ay arvad, ¢ildaq nadir, onun fikrini basindan ¢ixart, vos-
salam. Sona sad xabar gatirmisom, ay Cennat xala.

Coannat. Na xabar?

[1gar. Ayazdan telegram var. Bu giinlordo golir.

Connat. Ay seni sadxebaer olasan, lap vaxtinda golir. Bos Sev-
dan; neca, giro bildin?

I[lgar. Yox, sen arxaym ol. Bu saat gedib onu géracoyam.

Cannal. Gor, bagina déniim. Monimki daha mene basdir. Ho,
deyirom axi, na deyacom. Monda do $ad xebor var.

i1qar. No sad xobordir?

Connal. O cani yanms, Sodagote tapsirdi ki, ilqara deyorson
manim seylorimi gotiiriib golsin xalamgilo. Amma ne {iroyimdon
oldu. Axir ki, arzuma yetisdim.

I1qar. Yeni lap clo dedi?

_C annol. Hozrat Abbas haqqi, clo dedi.

ITgar. Bu dogrudan da sad xeberdir. Daha niye durmusan? Tez
ol, onun seylorini hazirla.

—
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Connot (onun geylarini yigisdirrr), Bax, bu onlik-kirgan, bu
onun andirlari. Elo bu saat apar, toki buradan rodd olsun. Bura bax,
bura, Y sapi cuvenazon Olasen, hara baxirsan dodaq cévhoridir, bas
ikiidir... 1t gz, elo tiz-goziinii bozomoyi bilir. Tfu, murdar qiz,
murdar! : ;

i1qar. Tiipiirmo, seyid navesidir axi.

Connol. Yalansa belo seyidin coddi 6ziino gonim olsun!

Telefon zong edir. Connat dostoyi giitiriir,

Kimi istoyirsen? Xeyr, burada Afot-mafot yoxdur. Bir do bura zong
clomo. Hara zong edeson? (Dastayi usir.) Cohonnoma! Nacinsin alin-
Jon telefon da tenge golib.

ilqar (balaca xal¢ant gétiiriir). Connat xala, bu da onundur?

Connat. Yox, yox, ade, o monim cehizimdir. (Cannat Afatin
idman rapirasint gériir.) By, bu yaddan ¢ixib ki. O giin az qalmigdi
ki. bunnan maeni saqqalasin, imam haqgs, he.

ilqar. Saqqalar da. Oz miiollimini bogazlayan, qayinanasim
goyde saqqalar.

Cannat. Apar gadan alim. Bu onun ¢amadanlar, bunlar da 6lii-
siiniin andirlary.

flqar. Connat xala, golsono ¢gamadanlar mon aparim, éliisiiniin
andirlarimi golib 6zii aparar.

Connol. Yox, yox, bagina doniim, o bura qayitsa, mon hivl elo-
rom.

i1qar (giliir). Ay arvad, mon soni sinayiram, o soxam da ver bori,
Bax, Connat xala, man bunlari sonin xatirino edirom. Son do gorok
sortimo amoal edeson. Yoxsa bu seylor geri gayidar ha!

Connat. Bax, and olsun aziz canina ki, dediklarinin hamisina
omal edacoyom. Ha, Ilqar, bas o bagi batmigin adi neco olacaq? Axi
o ev deftarine yazilibdir.

il1qar. Ay Connot xala, onu daftere yazdiran kimdir,

Connot. Bos onu doftero yazdirmamisan?

i1qar. Onu doftoro yazdirsaydim, o soni daftordon pozdurardi.

Connat Ay sone qurban olum, son no ¢oxbilmisson, ado. Hi...
hi...

i1qar. Connot xala, giiliirson, yaxsi, mon getdim.

Coannot. Yeri, yeri, qurbanin olum.

i1qar (oxuya-oxuya).
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Yeri, yeri, qurbanin olum,
Ay yeri, qurbanin olum.
Can yeri, qurbamn olum,

Sag ol, Connat xala. (Gedir.)
Is1q soniir,
PORDO
ALTINCI SOKIL

Pordo agildigda Sevda evi soliqoyo salir. Bu zaman lgar,
Zorifo, Ayaz ollorindo azugo, sorab siigolori golirlor.
Zorilo Sevdam queaglayir.

Zorifa. Cox sag ol, liziin ag olsun. Axirda moni 6ziina giinii ¢,
cladin.

Sevda. Kas biitiin giiniiler senin kimi olaydilar, Zorifo.

Zarifo. Amma menim giinii olmagim, Sevdacan, mene ¢ox baly
oturdu. Vay, vay, aman, aman o Cennet xaladan. indi bildim ki, so
nolor gakmison.

[1qar. Caniniz iigiin, ogor mon olmasaydim, Connet xala Zorifay
qizilqus gyargini pargalayan kimi, pargalayacaqdi. Zerifo goziing
dondiiyiim yalangi golin rolunu elo meharotle oynayird: ki, daha ny
deyim, 6z-6ziime dedim, birden qiz isi dogrulayar, ilisib galar burds
nisanlim olimdan gixar.

b

Ham giiliir.

Zarifa. Sevdacan, lovgaliq olmasin, gorek géreydiniz ki, mon
bu evda ne kimi rollar oynamisam. Daha ne deyim, rejissor desin d,

I1qar. Eledir, Ofeliya, Ediliya, Afot — biitiin rollari hamis: bir-
birine qarismisdi. Man do ki, evde oturub telefonla buna rejissorlug
cloyirdim. Gah Maya, Taya, Zoya, Vahid, Zahid, gah da ki, nagalnik
Alxazov olurdum. Hale az qalmigdi ki, evinizo ovearka da goatirdim.
Qoroz, uzun hongamo idi...

Ayaz. Hayif ki, biz o hengameni gérmodik.

i1qar. Bu saat o komediyanin kigik bir sohnaciyini egidocoksiniz.

llgar magnitofonu qurur. Magnitofonda Afot ilo Connotin
siddotli vurugmast egidilir. Hamy giiliir,
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Ayaz. Bu dogrudan da boyiik hongamo imis ki...

zorifo. Ilgar, son bunu ne vaxt yazdin ki, mon bilmedim.

i 1qar. Sen onda Connot xala ilo olboyaxa idin. Ogor gorsoydin,
4 obrazdan gixardin.

Hamn giliir,

Zorifo. Giilorsiniz do. Size no var, amma mon yaziq holo do

iziimoe golo bilmemisom.

Ayaz. Eybi yoxdur, Zorifo, dost yolunda boran olar, qar olar,
pu yay! $usada dincelarsen, hamisi yaddan gixar.

Zorifo. Connot xala da bizimlo gedocok?

Sevda. Boli, hole Miilayim xalam da aparacagq.

Zorifa. Onda meni o siyahidan pozun. Siz yeno do moni Con-
not xalanin pencasine vermok istoyirsiniz. Sevda baci, qadan alim,
iziino basqa bir giinii tap. Mon daha oldon diismiisom.

lqar. Zerife, bizim diizoldiyimiz komediya gox gozol sona
yetdi. Son 6z rolunu moharatlo ifa etdin. Artiq rolunu tamamlayirsan,

Zorifa. Mon sevimli bacimin seadoti iigiin hor seyo haziram,
(Sevdant opiir.)

Sevda. Monim aziz bacim, son ne gador mehribansan!

Sodaqat (galir). Sevda baci, Connol xala ilo Miilayim xala
golirlor.

Zorifo (talagla). Ay aman, qoymaymn goldi. Mon qagdim,

Sevda. Hara qagirsan, ay qiz!

liqar Zorifoni getmoyo goymur,

[lgar. Zorifo, indi son Afot yox, Sevdanin assistentison.

Zorife. Beli de, bir rol da bu yandan ¢ixdi.

i1qar. Sen indi doktor Zorifoson.

Zorifoe. Ay balam, Zorifonin nayi Zorifo olacaq.

i 1qar (Zarifani divann iistiinds oturdur’). Bax, bu jurnal al, belo
tt, guya oxuyursan. Bu cynoyi do tax.

Avyaz. flqar, bos mon neco, Moskvadan golmigom, yoxsa yox”?

I1qar. Yox, son holo Bilocoridoson, sonra golocokson.

lqar gamadant Ayaza verir. Ayaz paltosunu vo
slyapasini gitiiriib tez gedir,

=== |7l &



Tez ol, tez ol, sen kiigode monim isaremi gozle. Ele ki isaro verdi,
onda galarsan, Sevda, mon soni Connat xala ilo barisdiranda bir o,
naz ela.
Zorife Ay ilqar, menim goziimo garanhq ¢okdii ki.
1qar. Darixma, darixma.

Connat v Miilayim ollorindo gill destosi golirlor.

Cannoat. ilqar, bas bu Ayaz harda qald, golib ¢ixmadi. Vagzalg,
onun yolunu gézlomokdon géziimiiziin kékii saraldi.

I1qar. Connat xala, yoqin qatar gecikib. Darixma, hor halda goliy
¢ixar. Bu saat sani ele sevindiracayom ki, biitiin yorgunlugun ¢y,
caq. (llgar yan otagdan Sevdam gotirir.) Gal, Sevda, gal! Connat x|,
bu da sonin goxdan hosratini gakdiyin golinin Sevda! Mon &z by
cumu yerina yetirdim,

Cannot Sevdam qucaglayib opiir.

Miilayim. Sevda, qizim, soni tebrik edirom. Hamise evind;
esiyinda olsan.
Sevda. Sag olun, Miilayim xala.

Connot gozalti Sevdaya baxib kévrolir.

I1qar. Biy, Connot xala, son neyloayirsan? Belo sad giinde agls-
yirsan?
Zarifa. O sadhgindan aglayir.

Connot Zorifonin sosini esidonda diksinib gagir. ilqar onu tutur,

Connat. Bismillah, bismillah!

1qar. Sena no oldu, Connot xala?

Cannat. Vay, bu sos hardan goldi? Bu onun, o Ozrayilin sasing
oxsadi.

I1qar. No Ozrayil, ham Dzrayil, Connot xala?

Connot. Eh, indi meni do tanima, ha. Onun da, Afotin.

Liqar (Cannati kanara gokir). Ay Connot xala, belo gozol-gbycok
bir qiz1 Ozrayils oxsadirsan? Bu, Sevdanin bacihigi Zorifodir, 6zii do
hokimdir.

Cannat. Na bilim. Bolke moni qara basib. Sus, yavas dans.
Amandir, Sevda csidor, biabir olarig.
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jlqar. Zerifo, yaxin gol, tanis ol. Bu Sevdanin gaymanas: Con-

| of xaladir. Adina layig, xosniyyat, xanim-xatin, canlara dayen bir
r\raddlr-

Zaorifo oldugea nozakotlo Connato ol verir,

Connat. flqar, iman ezizdir, bu qiz abirhi-hoyali qiza oxsayir.

srintir halal siid amib. Amma, hayif ki, bir suyu ona oxgayir.

Miilayim. Qizim, Sevda, lenat seytana de. Olan olub, kegon

eqib, bu sad giindo 6piisiin, barigin,

flqar. Sevda, Connot xala, bu saat isti-isti piisiin, bargin. (flgar

(onnat ila Sevdani barigdirir.)

Bu dedi-qodu naye gerokdir?
Sevib-sevilmaya yaranmig insan!
Urayin dag olsa, ariyecokdir.
Heor giiniin derdini iiroya yigsan.

figar pancaradon Ayaza isaro cdir.

Connat. Sadaqet sonin soklini gozetdo mena gostordi. Dedi ki,

hokimlerin bast olmusan. Lap sevindim. Bos manim balam Valeh
‘ham1? Ondan étrii burnumun ucu goéynayir.

Sevda. Valeh anamgildedir. Sedagat gatirocok. . )
Miilayim. Sevda, quzim, Connat bu evin ii1g1, son iso yaragigi-

san. Arzu edirem ki, sizin bu ev hemiso isigh ve yarasigh olsun.

Sevda. Sag ol, Miilayim xala.
Ayaz (galir). Salam, xos gordiik, dostlar. .
Connat(dyazi qucaglayrr). Biy, ay ogul, harda qalmisan? Xos

golmisan!

Ayaz. Sag ol, anacan. Necosan, yaxsisanmi? _

Coannot. Indi yaxsiyam, Amma bir az gec ggisaydm, anasiz
qalacaqdin. Menim canima saldigin o ofi ilan blarqsmda sonra dani-
saram. Aman, aman, o, qiz deyil, qara qizdirma imis. Ancaq amandir,
Sevda bilmasin. S .

ilqar. Connat xala, bax bu olmadi. Sartimizin ikinci bondini
pozdun. o

Cannaet. No sort, llgar? ) } _

{1qar. Neco yoni ne sart, yadindan ¢ixci? Bos son s6z vermadin
ki, bir de bu evde pig-pig olmayacag.
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Connat. Biy, gadan alim, bu pig-pig deyil ki. Elo-belo, ana-ojy
arasinda xirda-mirda séhbatdir. Daha bunsuz oimaz ki...

liqar. Bax, elo xirda-mirda séhbotdon boyiik dedi-qodu t6roy;,
Na isa, holo bir de goriim, bu sad giindo siifroyo no hazirlamisy,

Connot. Arxaym ol, Connat xala todariikiinii coxdan goriih, lih
saat Sodaqat clo xdroklor hazirlayib ki, dadi damaginizdan getm,.
yocok.

[Tqar. Bu giin sadl:q, sadlq iistiindondir, Sevda tibb elmlori nam;.
zodi adini alib, yenidon evino qayidib. Ayaz yeni operasini qurtariy
Mordokan... fu, Moskvadan qayidib. Bu miinasibotlo doyunca k
etmaliyik, kef...

Ayaz. Monim do bu sadliglara bir alavam var. O da elo bu glin-
don Zarife ilo liqarin toylarinin baslanmasidir.

Ilqar. Anacan, Zorife monim niganlimdir, tanig ol!

Miilayim (Zarifoni qucaglayib Gpiir). Senin nisanhna cany
qurban, oglum.

Connot Az, az bir bori dur. (Zarifoni qucaglayib dpiir.) Ay soy
goriim xogbaxt olasan, ag giina ¢ixasan, Ilqar, namxuda sonin by
niganhn lap maraldir, maral! Ogullu-qizl olasimz. Miilayim, bu qiz-
dan mugayat ol, bunu incitsan, sendon inciyaram.

MEHDI HUSEYN
(1909-1965)

Hiiseynov Mehdi 91i oglu — nasir, dramaturg, tangidei — Qazax billgasinin
jiinei Sixle kandinda ziyalt ailasinda anadan olmug, itk tahsilini orada almy,
pukida Azarbaycan Déviat Universitetinin tarix fakiiltasini (1926-1932),
Vashvada Doviat Kinematografiya Institutuny (1938) bitirmisdir.

XX asrin 20-30-cu illarinda dévriin an aktual problemiarini aks etdiran
Liekaya, povest, roman va dramlarin miiallifidiv. “Séhrat™ (1939), “Samil”,
(1940-1941), “Nizami” (1942), “Cavangir” (1957) tarixi dramlarinn, “Alov”
(1961), *ntizar” (1944), " Qardaslar™ (1948) pyestarinin, “Sair™ (1939), “Fatali
i’ (1947), “Sahar™ (1960), “Qara daglar™ (1956) badii filmlarinin ssenari
m['f.fjﬂfﬁdfl'.

M.Hiiseyn Azarbaycan Yazigilar fff{faq:::fa: masul katibi (1930-1934), ldara
Jevatinin katibi (1954-1958), birinci katibi (1958-1965), Bak: kinostudivasoun
Jirektoru (1944) olmusdur.

0O, SSRI Ali Sovetinin IV-VI cagurisina deputat segilmis, Xalq yazigisi, SSRf
daviat mitkafatt lawreats, orden va medallara layig gériilmiisdiir.

Sampan sorabi ilo piyalalori doldururlar, Connotlo Miilayimdon
basqa hamn igir.

ilqar. CAVANSIR
Budur bizim arzumuz, iai -
Giinlarimiz son olsun. 'BTARAK. EDENLAR
[-?CY?,k' gula_!( daima, Cavansir — Agvan hokmdari
Omriimiiz giilson olsun. Zibeyda — onun arvad

Zarife. Elgin onlarin oglu

Sohrab — Cavansirin vaziri
Saran — Cavansirin xozinadar
Qartal - Cavangirin congavari
Oiline — gair, congavor

Sahin — Qartalin atas)
Ayboniz Sohrabin bacist

Xos kecsin aylar, illar,
Qoy agilsin kéniiller.

Can deyib, can esitsin,
Qayinanalar, golinlar,

PORDO Donimat Girdman taciri
forid congavor
Bahram Sasani sorkordosi
Polad Onun congavaor
Reyhan Bohramin gz, Elgmin sevihisi
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Quritel anun rifigosi
Kabus Bohramm cangavori
Alov tacir, Foridin atus

Owrrhiace } taci
acir

Domirdagy
Karxapna sahibi
Gilinosana
Qivrimiel
Kayan elgisi
Bizans elgisi

marhum Altuntacm siveosi
onun iz

Cavansgirin sidmatgisi
Bohramin xidmotgisi
Xanondo

BIRINCI $OKIL
Mugan galasi,

Bohram. Heg bir zaman ehtiyati olden vermoyin, unutmayin k|
biz zobt olunmus bir sohordoyik. Cavansir Mugan galasim geri almg-
mig bir an belo rahat ola bilmoyocok. Osirlori gatirin. Qala gapilany,
yoxlaym. Kesik¢ilori gozdon kegirin. Aydindirmi?

Polad. Aydindir...

Bohram. Ham Qartal? Mono qargi giyam ctmis o sorsomi n
tigiin gotirmodiniz?

K abus. Qartal diinondon bari siiurunu itirmisdir. Yalmz indi 6ziing
golmis,

Bohram. Yoxsa ona isgonce vermissiniz?

Kabus. Xeyr, xeyr. O, vurusmada yaralanmis, coxlu qan itirmiy-
dir. Indi iso artiq ayaga qalxmig. Baxin, onu golirirlor...

Gizotgilor Qartah halga igorisindo gotiriclor, Qollan va giglart
gandalli, iist=hagi gan lokolori ilo drtiilmiigdir, saglar dagimg.
Lakin o, giirurla dayanmigdir.

Bohram (Qartala). Siz moglub oldunuz... Mona qgarsi giyam
yatrildr,

Qartal. Yox... Yaunldi demayin, qan donizindo boguldu deyin..,

Bohram. Hokmdariniz Cavangir iso komaoyinizo golmadi,

Qartal. Dogrudur, golmodi. Ciinki Agvanin simalinda valigi
xozorlorlo vurugur. Mon inamram ki, bbyiik sorkordomiz Cavansir
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Jiismenlori ozib votenimizin miiqoddos torpagindan konara ataca.

gonra da buraya, Mugian sohorino hiicum edib sonin ganh hokmran-

i yixacaqdir. O zaman namordlikle qosb ctdiyiniz bu Agvan tor-
ap azad nofos alacagdir.

Bohram (Polada). Esitdinmi o no dedi?

polad. Bali, mohtorom sorkordo, csitdim...

Bohram. Sence, bu kirpe usafin agh bagindadirmi? (Qartala.)
goniib kiilo dénmiis bir od, heg noyi yandira bilmoz. Cavansir artiq
sonmiig bir oddur, Cavangir,.. Hiicumu... ha, ha, ha...

Qartal. Bu gin gillirsiiniiz, lakin sabah aglaya bilorsiniz...

Bohram. Sasani dovlotinin éniinde dayana bilacok bir giivvo

oxdur.

Qartal, Lovgahg giicsiizlorin silahidir,

Bohram. Burax bu inadi, Qartal... indi ki mon soni dldiirmok
fikrindo deyilom. Man soni ofv etmak istoyirom. Yalmz bir sortim
var... Son homvatenlorine {iz tutub demolison ki, daha bosdir bu
iisyanlar. Artig inadimizdan ol ¢okin. Qiyamlara son qoyun. Dogrusu,
bu ganh dar agaclari moni artiq tongo gotirmigdir.

Qartal. Mon do dar agacim gozloyirom.

Bohram. Demok, son 6z igidliyin milgabilinda yalniz bu miika-
fat isteyirson? Toaessilf, gox toossiif...

Qartal. Goriirom ki, sonin horis gizlorin holo do gandan doy-
mamigdir,

Bohram (gazabla). Apann, bu inadkar sabah dar agacindan asi-
lacaqdir.

Giozotgilor Qartaly aparirlur,

Polad. Mohtorom vali, vurusma meydaninda basilmig igid bir
osgori dar agacina gondormok bizim gonimizo yalniz loko gotiro bilor,

Bahram. No etmali, Polad? Zomanoamiz ganla yogrulmusdur,
Bu monim giinahim deyildir. Mon Mugam da 6z xosumla zobt ctmo-
dim. Bu, ulu hékmdarm omri idi. Conubda gosbkarlar hilcuma bagla-
yib 6lkomizi taladilar, bu ziyani yalmz Agvanm tiikonmoz sorvotlori
idoyo bilardi.

Polad (dz-éziina). Yox, yox, mon Qartah 6liimdon qurtarmali-
yam... (Getmaya hazirlagir.)

Isiqp siniir, pordo sisline



iKINCI SOKIL
Bohramin saray otaglanndan biri

Bohram. Raz oldularmi?

Kabus. Boli, igid serkerde, her ikisi razi oldu.

Bohram. Aha, gox gozol. Demok biri...

Kabus. Bali, biri Cavansirin veziri Sdhrab, o biri ise maghyr
Girdman taciri Qenimet. Hor ikisi Cavansirin qanini igmeye belg
hazirdir.

Bohram. Sen onlarin hiylo islotmadiklorine eminsonmi?

Kabus. Oziime omin oldugum goder...

Bohram. Cagir golsinlor...

Kabus. Bas iisto... Buyurun...

Séhrab vo Qonimot daxil olurlar.

Bahram. Cavansirin veziri Séhrab hansinizsiniz?

Soéhrab. Menem, igid serkordo...

Bahram. Cox sadam. Mugan soherina golerken qorxmadiginizy
taocciib edirom.

Sdéhrab. Sizi 6ziimiizo dost bilib goldik. ®min olun ki, Cavan-
sirin mohabbati dilimizda, sizin mehobbatiniz trayimizdedir,

Qanimat. Getirdiyimiz bu kigik hadiyyeleri gobul etsoniz,
oziimiizii haddindan ¢ox xosbaxt sanariq. Yiiz min dinar quzil, bir da
dostoyi mirvari ilo bazonmis bir qilinc. Buyurun...

Bohram. Cox raziyam. Birden Cavansir bu golisinizden xebor
tutarsa?

Séhrab. Sizinkilor xeyanot etmozso, heg kimdon qorxumuz
yoxdur. Biz buraya Cavansirin oglunu garsilamaq bohanasile goldik.
O bu giin Bizans clgilori ilo boraber golib buradan kegacok.

Bohram. Cavangirin oglu? No gézol tesadiif. Mon onu tutub
girov saxlarsam?

SGhrab. Xeyr, xeyr, bu miimkiin deyil, béyiik serkerde! Cavan-
$irin oglu Bizans clgilorinin karvani ilo golir. Onlara toxunmaq adet-
don konar isdir,

Polad. Bizans dovlotini de diismene ¢evirmok?

%I?S%

Bohram. Eledir, Polad. Bu indiki halda bizim xcyrimizo deyil.
yauxgt, Sohrab, toloblorimiz sizo bollidirmi? o

sohrab. Soyledilor... Yoqin ki, siz do bizim toloblorimizdon
xobardarsimiz. b o

Bohram. Xobordaram... Lakin siz hiylo islotmadiyinizi no ilo

siibut edo bilorsiniz?

Séhrab. Cavangirin 6limiindon sonra Agvanda |1t'.')kmdi:ll: ola-
ramsa, qiziniz Reyhani Agvan hokmdarinin molikesi grmok istor-
dim. ) N

Bohram. Demok, siz qizim Reyhani sevirsiniz?

Séhrab. Biitiin varhgimla. Mon Reyhanin yolunda hor bir foda-
karhga haziram...

Bohram, Bu ¢ox mohkom siibutdur... Bos son?

Qonimat. Cavansirin amri ile iki aya kimi yiiz kise qiz1l ver-
moliyom. O, Agvan qgosunlarini manim hesabima dolandirmaq fik-
rindodir. Onun emrini yerine yetirmasom, boynumu vurduracag.
Oziim 6lmamak iigiin onu dldiirmoyo mocburam...

Yavor daxil olur.

Y avoar. Mohtorom Sohrab, gozladiyiniz Bizans elgilori artiq
sohore girdilor. ' o o

Sohrab. Elo ise bizi afv edin... Cavansirin oglu Elgin bizim
burada oldugumuzdan xobar tutmamahidir. Halolik...

Bohram. Xos goldiniz...

Sishrab vo Qonimot gedirlor.

Polad. Bela xainlerin sadagati do 6zlari kimi rozil olur... Onlan
qozabsiz dinlomak belo miimkiin dcyildir._ o

Bohram. Demok, Cavangirin oleyhino iki qiivve vurusur.
Mohabbot, qizil. Bu giivvalorin birliyi daglar da yerindon t{-)rp;)d:'r
bilor... Cavansir 6ldiimii, bunlarin ikisi do o diinyaya géndorilocok.
Qoy bu sirri do 6zleri ilo baraber aparsinlar. Gedok. Polad. Bu golo-
badon sonra eys-igrot maclislorine bir giin do ara vermayocoyom.

Is1g soniir, musigi baglayir. porda saline
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UCUNCU SOKIL
Bohramin sarayi, xanondo oxuyur.

O giin mon ohdi-peyman cylodim bir nazli yar ila,
Fozayi esqi camm giiriitdiim etibar ilo,

Ey sagi, nadandir gol, halidir diinya,

Mey gondor, aligsin qoy bagimda sevda.
Bahar 6mriin xozan oldu, gol, ey giiliizli yar,
Magamdir gal, ¢al, oynasin qara gozlii dildar.
Ah yandim, bu esq odu yandirdi canimy,

Ah, ya robbi, folok qoyma bu xos dévranim,
Ah, cahan sanindir, bu can sonindir,

Son omr etson, bu cahan sonindir,

Bahar mriim xazan oldu, gol, ey giilizli yar,
Magamdir gol, ¢al, oynasin giiliizlii yar

Gol, giiliizlii yar... Gal, giiliizlii yar...

Kabus daxil olur,

Bahram. Bas tokiilon ganlar, 6lon insanlar? Ugan saraylar,
yanan xanimanlar? Demak, mon bu gilincimi nahaq qana boyamisam.

Qasid. Ulu tacdarimmiz dedi ki, dove karvani ila yolladigimiz
cavahirats, qizillart Cavangiroe hodiyyo aparin... Neca olursa olsun,
diismonlara qargi onunla harbi ittifaq baglayin. Manca, bu gozal tod-
pirdir. Xozinaden yoxsul olan Cavangir belo ittifagdan boyun gagir-
maz. Inan ki, o yeno Forat, Daclo sularini diismon ganina boyayib
jran torpagini xilas edacokdir.

Bohram. Bas Mugan? Bas gilincimla zebt etdiyim bu qizil tor-
paglar? o e

Qasid. Helalik burdan geri ¢akilmayin... Cavangir bizim ittifaq
toklifimizdan boyun gagirarsa, Mugan qalasi yena do bize gorok ola

T.
b]kvz‘Bahra m. Mohterem qasid, siz na gedar ac bir xeber gatirdiniz.
Gedok hazirlasaq.

Qasid. Her sey hazirdir... Karvan sizi gozloyir. Biz yubanmadan
yola diismaliyik.

Kabus. Falaket... Folakot...

Bohram. Ne olmusdur?

Kabus. Bu geco kim iso Qartali zindandan qagirmisdir.
Bohram, Qartah? Senin bagini bodenindan ayirmagq belo azdur..,

Yavor daxil olur.

Y avar. Qasidlordir...
Bohram. Kayan tacdarinin qasidlerini layigli ehtiramla qargi-
laym...

Qasid daxil olur.

Qasid. Igid serkerdomiz Bohrama salam vo ehtiram. Sahlar sahi-
nin farmani...

Bohram. Xos golmissiniz, méhtoram qgasid. Bu nadir, man goz-
larima inana bilmirom...

Qasid. Cox teossiif ki, orada yazilan hor bir séz eyni hagi-
qatdir. Dilsman qosunlar birden hiicuma kegib iran torpagina ayag
basdilar. Serhad boyunca ucsuz-bucagsiz bir insan denizi {istiimiizo
yeridi. Sahlar sahinin formam ile bir an belo yubanmadan Cavangira
ittifaq twklifi aparmalisimz. Ayri caromiz yoxdur, igid sorkorda..,
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Is1q soniir, pordo salinir.
DORDUNC SOKIL

Bahramin saray hayatindo bag, quzlar mahni
oxuya-oxuya rogs cdirlor.

Qizlarin mahnis)

Qarli daglar qiz1 Reyhan, Revhan, Reyhan.
Parlaq dan ulduzu Reyhan, Reyhan, Reyhan,
Alom sena heyran, Reyhan, Reyhan, Reyhan,
Qarli daglar quz1 Reyhan, Reyhan, Reyhan.
Na gozolson, ay qiz.
Giil-gigokson, ay qiz,
Bir denason, ay qiz.
Diirdanason, ay qie.

Gdéziin aydim Reyhan, Reyhan, Reyhan,
Galir yarin Reyhan, Reyhan, Reyhan,

Alom sono heyran Reyhan, Reyhan, Reyhan,
Goziin aydin Reyhan, Reyhan, Revhan,
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Na gozolson, ay qiz,
Giil-gigoksan, ay qiz,
Bir denasan, ay qiz,
Diirdanason, ay qiz.

Qaratel. Yaxg: bax, qabagda galen o gozol oglant men harag,
iso gormiigom.

Reyhan. Qaratel, ozizim, man do gérmiisom. Bax, bu moktub,
da o géndermigdir. indi menim sevinmaye haqqim var, Qaratel...

Qaratel. Axi, o kimdir?

Reyhan. Mena iiroyimden de yaxin bir miisafir — Agvan hékm-
dar Cavansirin oglu Elgin. Sen &ziin diigiin, men heg onu unud,
biloarammi? O, Suriyada tohsil alib, sonra diinyanin uzaq élkelorin;
— Hindistani, Cini dolasib gayidir, iig ildir, diiz ii¢ ildir ki, mon onuy
xayah ile yagayiram... Birden o0 meni tanimazsa?

Qaratel. Taniyar, tamyar. Sevon oglanin yadindan her ne ¢ixsa
da, istoklisinin sifoti ¢ixmaz. Reyhan, ozizim, son na gader xog-
boxtsen... senin taleyin miigoddes giinosin siialar kimi giilimsayir.
O yaxinlasir, biz gizlonek...

Reyhan. Meni tokmi buraxirsiniz? Yox, dayanin, yaxsi gizlo-
nin. Yox, dayanin... Siz gedin, qizlar.

Qaratel. Diiz deyirson, uzaqdan tamaga etmok daha yaxsidr,
Reyhan, ozizim, ehtiyatli ol. Birden sizi gériib atana xeber verarlor,
Golin, qizlar, gedok kesikde dayanaq.

Reyhan. Qayidin, qizlar...

Qaratel. Dayamn, qizlar, Reyhan hoele fikrini gox deyisacak.
Yox, gizlenak... (Quzlar gizlanir. Elgin daxil olur.) Bax, Elgin Rey-
ham gérdii... Bax, bax, tamidi... Bu saat Reyhan diinyada yalniz Elgini
gorr....

El¢in. Reyhan, ayriliq uzun gokdi. Lakin seni unutdugum bir an
bela olmadi. Styla, Reyhan, séylo, bizim shdi-peymanimizi unutma-
migsan ki?

Reyhan. Oz adim unutsam bels, ahdimi unutmaram, El¢in.

Elg¢in. Zaman deyisdi, Reyhan, mon Suriyaya gedorken Iranla
Agvan dost idi, vetenimizi ayaqlamaq istoyan yagilara qars: birgo
vurugurdug. O vaxt bizim atalarimiz da qardas kimi idiler. Bir-birina

can deyib, can esidirdiler. Men Suriyadan vetena qayidarken no
boyiik arzular baslayirdim. Lakin o arzularimin hamisi duman olub
havaya u¢du. Zaman no qgoder tez doyigdi. Na iigiin, Reyhan, na ligiin?
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Reyhan. Kayan hékmdannin emri ile atam qosun ¢akib Mugan:
aldi, Osir tutdugu Agvan asgerlorini qilincdan kegirtdi... Bu qanh

' divant xatirladiqca gezebimden az gala boguluram. Atamin Cavan-

iro qarst vefasizhigs menim da qelbimi yaraladi. indi Muganda 8liim
gara bir kabus dahgatila atrafi sarmus, insanlarin aci foryadi goylera
ycalmig. 5 : -

El¢in. Reyhan, ozizim, san kederlison. Gozlerin de yasarmas.c!l.
giliram ki, bu gemli hadise soni de sarsitmisdir. Ne etrpali, goriinir
ialeyimiz bele idi. Men artiq getmeliyem, Reyhan. Lakin yene galo-
coyom, sen meni har sohar, har axsam gozlo.

Reyhan. Agvanin paytaxti Girdman uzaqdadir. Sen buraya har
sohor, hor axsam nece gala bilarsen?

Elgin. Seven iirekler iigiin he¢ bir masafe yoxdur, Reyhan.
Monim galbimin homdemi daim sen olacagsan. Yalniz sen... Bolka
soni aramizdaki dilsmen serhadi qorxudur, Reyhan, agiq sbyla,.'.

Reyhan. Men dziim ii¢iin yox, senin ii¢iin qorxuram, Elgin...
Atamin alleri onsuz da giinahsiz gana boyanmigdir. O seni da...

Elgin. Oldiirer... Ela bilirsen uf deyarom... Yox, ozizim, diinya-
Jar geder sevdiyim Reyhan ii¢iin 6lmek bele menim nezerimde on
boyiik seadetdir.

Ayaqg saslori.

Reyhan. Aman, goldiler... Get, Elgin, get...

hzlann mahnisi.

Xosbaxt olmagq, sevinmak miimkiin iken 6liimii ne iigiin arzq‘laylr-
san? Dayanma azizim, get, seni and verirom o miigeddas Giinoso,
bu ganc yagimda monim esqimi nakam goyma.

Elgin. Olvida...

Reyhan. Slvida...

Elgin gedir, qizlar Reyhamn basma toplagirlar,

On boyiik arzuma gatdim, Qaratel. Elgin mohabbatlo yanan ﬁro;,rin!
mona bir de agdi. Man onun odlu nofosini bir do duydum. Mon IQd\
dogrudan da xogboxtom, Ah, aramizdaki diismon soddi ugub tokiil-
soydi. Qan, 6liim yerino yalmz gardashqla mohobbot hakim olsaydi...

Istqda pardo saluur, anrakt.
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BESINCI SOKIL
Cavangirin sarayinda bir otag

Zibeydo. Oglum, Elgin, soni and verirom o miigeddos Giinogg,
at yera o qilinct...

Elg¢in. Qilinci yero atmaq giinahdir, ana... Bax, goriirsonmi atay,
Cavangir odlu qilinca ne qoder hérmat edir.

Zibeydo. Mon onsuz da seni heg yana buraxmayacagam. Holy
doyunca iiziine do baxmamgam. Ugillik hesratin iiroyimde tabi-
tavan qoymayib, oglum, Elgin... Elgin...

Elgin. Anacan, man bir an bele yubanmadan atamm yanina -
vurug meydanima getmoliyom. Man de onunla qesbkarlara qarsi qiline
oynadib, ox siizdiirmeliyom. Qoy ganli vurugmalar tezliklo qurtarsi,
Ana torpagimizin hor terefinden hayat sesi, sevinc nagmasi ucalsin..,

Sahrab daxil olur.

Sohrab. Elgin... Elgin, hara? Ananin s6ziinden ¢ixma. Zibeydy
xatun, Elginle galmis qonagqlar seni gdzleyir. Buyur... Men ana iira-
yinin miiqaddes arzusunu ogluna anladaram.

Zibeydao. Cox sag ol, Séhrab... Sen Elginden tecriibalison, ony
fikrindon dasindir. (Gedir.)

El¢in. Bilmiram ne iigiin heg kas monim vurug meydanina get-
mayima razi deyil..

Sohrab. Ciinki son hem anan {igtin, hem de elimiz {igiin oziz-
son... El¢in, unutma ki, son Cavangirin yegano oglusan...

El¢in, Man atamla vurug meydaninda goriisersom, bu daha gozel
olmazmi?

Sohrab. Ogor o senin geliginden xeber tutsayd, inan ki, qus
kimi ganad agib ongiinliik yolu bir nafase galordi.

El¢in. Atam gox qocalmigdir, elomi?

Sohrab. Osla... Yox, Elgin, saysiz vurusmalarin hamisindan
galib ¢ixmug bir serkorde de qocalarmi? inan ki, o seni gérendon
sonra {irayina yeni sevinc, qollarina yeni bir giivve golocakdir.

El¢in. Bu daha gizel... Men gedirem, dostum, artiq sebir eda
bilmirom...

So6hrab. Tolosmo, Elgin, telosma, aldigimiz son xeborlore giro
0, xozorlori tar-mar etmisdir. 9gar bu xaber dogrudursa, Cavangir
bu giin, sabah miitlaq qayidar...
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Elgin. Bir yandan ata hasrati, bir yandan da... Eh, oziz dostum.
pu agr intizar gelbimi didib pargalayir.

gghrab. Aha, sen esq odunda yanan agigloro benzoyirson.

E1¢in. Sen bunu neden bildin, gardagim?

gohrab. Bax, bax, bax, sevgi belasina tutulmasaydin, sosin
galinmis bir sim kimi titromozdi...

[ 1¢in. Sen haglisan, qardagim... Indi menim gelbimin her bir teli,
dogrudan da, ¢alinmig bir sime banzayir. O monim biitiin varligima
hakimdir.

sohrab. Kim, Elgin?

Elgin. Men onu ilk dofe gérdiiyiim andan bu giine kimi heg bir
vaxt onun xayalindan ayrnlmamigsam. Kayan gozelinin adim bax
puraya, gelbime yazmigam... Reyhan... Reyhan, indi son haralarda-
san?

Sohrab. Ne, Reyhan? Yox, yox, bu ola bilmez...

Elgin. Reyhan mavi goylorden yero enmis bir ayparadir. Onun
yolunda hayatim yiiz min kero qurban vermak miimkiin olsaydt, bir
yol da uf demozdim. Ey miigoddes Giinos, senden yalmz bir xahi-
sim var, manim émriimden kosib Reyhanin émriine cala...

Séhrab. Elgin... Elgin, sus, esidorlor... Bas bu neco ola bilor ki.
Cavangirin oglu onun diismeninin qizina vurulsun?..

Elcin. ©n boylik folaket do elo budur, dostum... Ancaq inam-
ram ki, men gec-tez Reyhana qovugacagam.

Zibeydo xatun daxil olur.

Zibeyda. Elgin, qonaglarimz seni gozlayir...

El¢in. Menim galbimse basgqa bir arzu ila ¢irpimir, anacan!..

Zibeyda. Unutma ki, atan burada deyil, onu sen avez etmoli-
san...

Elgin. Gedok, ana, mon inaniram ki, taleyim giinostok giiliim-
soyacok.

Zibeydo. Eladir, oglum, sonin taleyin giinagdon belo parlag
olacaq. (Gedirlar.)

Sdhrab. Taleyim giinogdon belo parlaq olacaq. Yox, moan 6z
miskin taleyi ilo barigan acizlorden olmaq istomirom. Cavansirin
adini goylore ucaldan bu odlu gilinca men do sarilacagam.

PORDY



ALTINCI SOKIL
Cavangirin saray)

El¢in. Ox, ata, ata... Son no godar sebirlisen, sevgilim uzaqdy-
dir. Gozlerini yola dikib hor soher, hor axsam moni gézloyir. May
do soni gozleyirom, ata,

Sthrab daxil olur,

Sohrab. Sad xeber var... Elgin, sad xebor...

Elg¢in. Bu nodir? Seypur soslorindon sevinc yagir? Bolko goloy
atamdir?

Sohrab. Dogrudur, bu adet bize babalardan yadigar qalmisd;
Atam vozir olarken do hamise bdyiik serkerdemizi seypur soslori il
qgarsilardi. Esidirsonmi, Elgin, seypurun sesindoki o inilti nidalap
boyiik sorkerdemiz Cavangirin yaralandigina isarodir. (Zibeyda xauy
va saray xammlar: galirlor.) indi yarali cengaverlorden biri golib
ovvolco anan Zibeydo xatuna xebar verocek. Aha, bu golan qasid
Agvamin sairi Qilincdir.

Qiline daxil olur.

Ey congaver sair, gotirdiyin sad xebarlori avvelca sarkardemizin
istokli oglu Elgina soyla...

Qiline. Xos gordiik, Elgin... Monim sorkerdem, senin atan
Cavangir Xozor xaqani ila 6zii qarsilasdi, Qari diismen qara dirnagl;
atini boyiik hokmdarimin iistiine seyirderok ayri qilincini onun bagina
endirdi.

Zibeyda. Soylo, oglum, séylo, Cavansir hani?

Qilinc. Xozor xaqan ile o 6zii garsilagdi, Agvan torpaginm
vuran ali, hiiner, ragadet timsali Cavansir birden kshlen atini onun
lizorina gi1g1daraq qara kallesini badeninden ayird:.

Sohrab. Aforin, aforin...

Zibeyda. Monim igid balalarim, siz neco mordlikle vurugmus-
sunuz...

Qilinc. Qan moni aparir, dostlar, ager men dlsom:

Istorom hor tarof ilk bahar olsun,
Hoar kos 6z yarna diiz ilqar olsun,
Insan bu diinyaya goldi-gedordir
Taki sevdiyimiz voton var olsun,
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7ibeydo. Coengavor sairin yarasim baglayin. Tez... (Urra.)

Ciliner apaniclar, suray adamlan Cavansiri
qargilamaga pedirlor.

Aydemir, Hani htkmdar, s6ylo, hani, yoxsa...
Xidmotgi. Goalan boyiik sorkerdemiz Cavansir dzidiir...
Ham1. Esq olsun, esq olsun...

Cavansir daxil olur,

Cavangir. Oglum, Elgin... Hosrotindon anan goz yas1 axidird.
Mon ise gocalirdim, oglum. indi qollarimin giivvesi bira yiiz oldu.
Daha manim yaram agrimir. Xozer qilinct ile sinama vurulan yara-
(dan mena 6liim yoxdur. Yox, man Agvan iigiin yagayacagam...

Ham. Esq olsun... Esq olsun...

Cavansir. Soyle, Elgin... Séylo, qollanma giivve, gozlorima isiq
veran mehriban oglum. Sen qorib dlkelarden atana no gotirdin?

El¢in. Elini, obasim seven saf bir ogul tirayi sono bas deyilmi,
ald...
Cavangir. Aforin, monim torlan balam, urra! Siz do esidin,
monim oziz 6vladlanim, Elgin Suriyadan qayitdi. Qarib 6lkenin iglimi
onun vafali Groyinin herarotini azaltmadi. Urra!.. Urra!.. Sizlerdon
goxunuzu da Suriyaya, Cino, Bizansa génderaceyam. Arzum budur,
oxuyun, dyrenin, qoy diinyanmin biitiin elmlori Agvan torpagini 6z
nuru ile isiglandirsin. Qoy Agvan yollan diinyanin hor toraline uzan-
sin. Amma iireklorimiz hamigo Agvanin sénmez esqi ilo doyiinsiin.
Urral.. Urral.. Obalarimiza qayitmadan ovval on giin mona gonagsi-
niz. Urral.. Urral.. Sen de hazirhq gor, S6hrab, xezorlorlo vurusmus
igidlorimin hamisina 6ziim miikafat verocoyom.

Zibeyda. Gedok, Cavangir, yaran soni incidir.

Cavangir. Gedin dincelin, éviadlarim... Yuxu — yorulmug con-
gavorin dostudur. Agvan cengavarlorinin godrini bilin, Mon ona liro-
yimi do versam, yeno azdir. Urra!.. Urral..

Cavangir, Elgin, Zibeydo gedirlor. Sthrabla Ayboniz
iroli golir, onfarin dalinca baxirlar.

PORDO
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YEDDINCI SOKIiL
Cavansirin sarayi.

Sohrab. Girdman tacirlori hemise giinortaiistii yola diisiirly,
bu giin nadoanse zingirov seslari gox tez esidildi. Goroesen bu kar.
vanlar hara gedir?

Saran. Onlar getmir, galir... Yoqin boyiik hokmdarimiz Cavap.
siro hadiyye gotirirlor.

Séhrab. Cavansir 6zgelerinin hadiyyesine méhtac deyil.

Saran. Bos xozinemiz bele hadiyyolare méhtacdir, vezir, ahy
men deyondir... hadiyyo getirirlor,

Sdhrab. Sen bunu noden bilirsen?

Saran. Karvanin éniindo bir ath da var...

Séhrab. Girdman taciri Qonimat de karvanmin gabagimnda gedend,
hamise atlanir..,

Saran. Bu ath tacire banzemir. Bizim tacirler uzun oba, dikburyy
¢okmo geyirlor, Amma bu galen atlinin synindo pariltisi g0z qamag-
diran qisa ceng libasi var. Cokmaleri ise mirvari ilo bazenmigdir.
Bax, qiz1l bazubandi buradan da gbriiniir... Yaqin bdyiiklardendir
Kim bilir, balke bir 6lkenin hékmdandir.

Sohrab. Bu axmaq xezinadar olsa da, diiz deyirmis...

Saran. Vozifonin boyiikliiyii aglin deracasini artirsaydi, sen yeny
de hamiseki geder menasiz danismazdin.

Sohrab. Aha, karvan dayands... Ey, agin sarayin darvazalarimn,
oziz qonaglari ehtiramla qarsilayin...

Saran. Xozine bombogdur, gecolor goziimo yuxu getmir.

Séhrab. Suss...

Saran. Mon seni nezerde tuturam... Goxdan bari bos xozinoys
vozirlik edirsen...

Séhrab. Suss dedim...

Saran. Bu sirri hamidan gizlotsem do, Cavansirden gizlotmaya-
cayam. (Gedir.)

Sohrab. O menim cinaystimi agib sdyloyene kimi, men onun
gabrini qazmaliyam.

Bahram vo qasid daxil olurlar.

Qasid. Agvan hokmdari Cavansirin saray! budurmu?
Stéhrab. Siz kimsiniz?
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Bohram, Men Sasani qogunlarinin sorkerdosi Bahramam.

ghrab. Dogrudanm? Cavangirin sarayina gelerken gorxmadi~
giniza toacciib edirom. Siz gox cosur adamsiniz... _

Bahram. Biz boyiik hkmdariniz Cavangirlo gériismeye galdl!{.
onun xezerler lizorindeki golobasi hamimizi sevindirmigdi. Tabrik

jiglin golen elgiye toxunmazlar...

gphrab. Elgiyo toxunmasalar da, size toxunarlar. Unutmayin ki,

' cavangirin babalarmdan yadigar galmis Mugan torpagini qesb eden
sizsiniz...

polad. Goriiniir, biz bura nahaq gelmisik...

Bohram. Demak, men geri gayitmaliyam...

Sihrab. Yox... yox, men belo demadim... Hokmdanmizi gozlo-
yin, sizden basqa Bizansdan, Suriyadan, Giirciistandan elgilar gal-
misdir. o

Saran. Hadiyyelore baxdim, qizila vurulsa beg yiiz min dinar
qiymeti var...

Bahram. Bu qoca kimdir?

Saran. Bu vaxtacan xezinedardim, indi ise vezirimize telxaklik
edirom...

Boahram. Gilmali qocadr...

Saran. Cibi bosalmis xezinadara qoca olmasa da giilorlor.

Behram. Telxek hkmdan aylendirer, sen ne ii¢iin veziri aylen-
dirirsan?

Saran. Mesale uzundur. Bir zamanlar vazirimiz Sohrab pullan
oynadirdi, son vaxtlar nadense mani oynadir...

Sohrab. Qoca, her soziin yeri var, ¢akil get...

Saran. Hara gedim? Dar agacina, yoxsa qoyun otarmaga.

Boahram. Bu soziinii de anlaya bilmadim...

Saran. Biitiin sozlor anlagilmagq liglin sdylenilse idi, vezirimiz
Sohrab dmriinde bir kelma da olsun dinib-danigmazdi. Dar agaci
yaxstdir... Qoyunlarin sayin artirsam, vazirimiz onlara da sahib ¢ixa-
caq. (Gedir.) _

Sohrab. Onu deli zenn etmayin, Cavansirin on yaxin miisavi-
ridir...

Bahram. Onu tez susdur, esidirsanmi?

Sohrab. Esidirom, aziz qonaglara ehtiram gdstormak borcu-
muzdur, buyurun...
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Gedirlor.

Saran. Men Behramdan gox raziyam, onun hediyyaeleri bize b,
il kifayatdir. Amma dogrusu, bir geyden qorxuram...

Sdhrab. Neden, qoca?

Saran. Quzillarin sesinden...

Soéhrab. Sen yene de sayiglayirsan?

Saran. Goylera and olsun ki, yox... Men yalmz qulaglarim,
esitdiklerimi, gozlerimle gordilyiimii danisiram. Qizillarin sesi dog-
rudan da qorxuludur... Ozii de bilirsen ne vaxt?

Séhrab. Ne vaxt?

Saran. Gethagedi baglayanda, sen ki bunu yaxs bilirsen...

Sdhrab. Qoca, san bu bog danigiqlarindan al ¢ok...

Saran. Xezinemiz dolsun, men bir kelme danigmaram...

Sohrab. Xezineni bogaldan sensen, algaq... Men seni bu gij
zindana saldiraram, algaq...

Saran. Meni 6ldiirsen de, 6z giinahlanim azalda bilmezsen,
Vicdan lekasini ganla da yumaq olmaz...

Sohrab. Get formanimi gézle...
Saran. Gozlerem, hom senin formanim, hem de Cavansirin,
Sdhrab. Bu saat zindana...

PORDD
SOKKIZINCI SOKIL
Cavangirin sarayl. Cavangir, Elgin, Zibeyda oturublar.
Kiitle do sehnededir. Farid daxil olur,

F arid. Boyiik hokmdar, Bizans hokmdarmnin elgisi hiizurunuza
izn isteyir... Dostluq, ittifaq arzusundadir.
Cavangir.-Agvana dost kimi gelenlere gbziim iiste yer var.
Diisman kimi gelenlar ise azilmis bagdan savay: heg bir sey qazana
bilmeyecekler. Qoy bu xabari Sasani serkerdesi Behram da egitsin,

Bizans clgisi daxil olur.

Bizans elgisi. Bizans h6kmdannin hediyyesidir. Hokmdar-
miz dedi ki, babamin vesiyyatina amel edib asrimizin an béyiik ser-
koardesi Cavangire gonderirom. (Qilinc: Cavangira verir.)
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Ccavangir. And igirem, dostlar, glindogan 6lkelerde asayis
aratmag figiin bu qilinci sedagetle oynadacagam.
0 Qartal. Boyik sorkerdo, Suriyadan, Misirden, Gilrcistandan da
e]dlaf geimisdir. o . )

Cavansir. Ah, Qartal... Aferin, menim aslan cengaverim. Sasa-
Jilera qarsi neca inadla vurugdugunu meno soyladiler. Onlara da bir
Jaxt novbe yetigar. indi ise eziz qonaglara sarayin on gozel ntaqla_nm
ayirin. Yeni tikilmig binalari, yeni salinmig meyve baglarnini, Gird-
man gaymin iizerindeki yeni korpiileri onlara gosterin.

Qartal. Bay iista... (Gedir.)

Cavansir. Elgin Suriyaya tohsil almaga gedende Agvanin bad-
cahlari bize dodaq biiziirdiiler. Lakin yox, men 6z ogluma ve bitiin
voton Gvladlanna da Srestunu, Sflatunu, Homeri 6z dilinde oxudaca-
gam. Diinyanin en gozal aserleri Agvan dilina gevrilib tez bir zamanda
kitab sarayini bazeyacekdir.

§shrab. Bundan da gozel fikir ola bilarmi?

Cavangir. Indiise yollarimiz meni diigiindiiriir.

Séhrab. Tacirler iigiin bu gader eziyyst ¢gekmeyin na menasi
var? Boyiik hokmdar...

Cavangir. Yox, Sohrab, yox... Ticarat yolu dlkenin qan dama-
ndir. Men isterdim ki, bu yollarla gedib-gelen ticaret karvanlan indi-
kinden yiiz gat gox olsun. Unutma ki, Girdman ipayini dastyan her bir
karvan Misirden, Bizansdan bize daha giymetli seyler getirir. Onlar
uzaq lkelerden bura yeni fikir, yeni disiince, yeni elmlar gotirir.
Sohrab. Dogrudur, béyiik hokmdar, gox gekmez ki, sizin gozel
tadbirleriniz sayesinde Agvan diyan heqigi bir cennete doner... Lakin
biitiin bunlar bizden min etek qizil teleb edir. Xozinemiz ise helelik
yoxsuldur,

Cavangir. Ham menim xezinadarim? Men qoca Saram gormak
istayirom...

Sohrab. O xain zindana salinmgdir...

Cavansir. Ne iiglin? Onun giinahi nadir?

S&hrab. Xozinenin pullarini havaya sovurdugu iigiin... Dévle-
limizin giiciinii azaltmaq isteyen her bir xainle bela roftar edirom.
Cavansir. Gedin onu menim hiizuruma gatirin... Of, sinemden
agn gopdu.

Zibeyda. Gedek, Cavansir, son hele yorgunsan... Gedok dincal.
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Cavangir. Hele dayan, Zibeyde. Man qocanin ne giinah igla.
diyini dyronmaliyem...

Xidmatgi. Sasani serkerdesi Behram hiizurunuza gelmek ist;.
yir...
Cavangir. Kim, Bahram? O vefasiz?

Elgin. O 6z sehyini anlayib pesman olmusgdur; ata...
Cavangir. Oglum, Elgin, sehv bagqa, xayanet bagqa... Yoy,
man onunla {iz-iize gelmak istemiram...

Zibeyde. Cavangir, ozizim, Bahrama nifret beslemoeye dogn-
dan da hagqin var. Ciinki o, Agvamin diigmenidir. Lakin sen onunl
danigmalisan, son onu dinlemelisan. Unutma ki, Behram boyiik bj
olkenin elgisidir.

Cavangir. Yaxg, men bu barede digiinerem... (Saram gatirir-
lar.) Xos gordiik, Saran...

Saran. Cavansir serkerdeya salam... Sevinc yaglan meni bogur,
omrimiin son giinlerinde seni gormaye ¢ox sadam... Bos xezinady
oturmaqdansa, zindan kiinciinde ¢lirimek yaxsidir.

Cavangir. Men nayin yaman, yaxs1 oldugunu sorugmuram,
Giinahin nadir?

Saran. Vezirimiz Séhrab gala hasarlan tikdirmek behanasi ila
menden qizil istedi. Men de verdim, indi ise xezinemiz bogdur.

Sohrab. Sen ne damgirsan, qoca? Qala nedir, hasar nadir?

Saran. Boyiik hkmdar, goylerin miigaddes giinagine and igi-
rem ki, menim dediklerimda zarre gader yalan yoxdur.

Sohrab. Sersem qoca. Sen 6z cinayatini hdkmdanmizdan giz-
lade bilmezsen... Yaxsis1 budur ki, 6ziin etiraf et.

Saran. Mane indi ii¢ addim qara torpaqdan bagqa heg ne lazim
deyil.

Sdhrab. Sersem goca...

Cavangir. Sohrab... Saran — xain? 9lli ilin sadiq dostu - cani?
Gedak, Saran, gedak... Bu dolasiq dilyiini men 6ziim agaram...

Cavangir, Saran ve biitiin kiitlo gedir. Sohrab tok qalir.

Sohrab. Menam giinahkar, o qocan: tez susdursaydim, indi onun
g6z yaglan Cavangirin gelbini ipek kimi yumsaltmazdi. Men Cavan-
sirin nozerinde yene de Gzimii dogrulda bilerem. Helelik alimde
fiirsat vardr...
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Qanimaot golir.

Qenimat. Cavangir goldimi?
gshrab. Har ikimiz mehv olduq... Artiq heg bir sey bizi 8lim-
Jon xilas ede bilmez...

Qenimat. Yene ne folaket tiz verdi?

gshrab. Hami quzillar?

Qenimat. Gatirmisem...

g hrab. Suss, yavag, nege dinar?

Qenimat. Helelik yiiz min dinar...

g hrab. Hardadir, bas qalam?

Qenimat. Senin evinds, qalanini da bir nege giinden sonra...

g¢hrab. Xencaerin itidirmi?

Qenimet. Bu sual neiigiindiir?

Sghrab. Cavangir otaqda tekdir... O dedi ki, yuxu cengaverin
Jostudur. Lakin mence yuxu cengaverin an boyiik diigmenidir...

Qenimat. Heg bir sey anlamiram...

§shrab. Bundan gozel fiirsat ele dismez...

Qenimat Men ona al qaldira bilmeram...

Sshrab. O Slmese, sen dleceksen... ziz bir dostum oldugun
iigiin xaberdarhg ediram...

Qanimat. Men onun neinki dirisine, heg liisina do yaxin diise
bilmerem... B

S5 hrab. Onda dziin bil, o bir az avval dedi ki, Qanimati gatirin,
edam edin...

Qoenimat. Dogrudanmi?

Sohrab. Bax, o, yataginda uzanmigdir. Arxadan mdhkem bir
zorbe kifayetdir... Bu fiirseti elden buraxma... Bu 6liim yegana xilas
yoludur. Qorxma... gorxma! Mena inana bilarsan... (Qanimat xanca-
rini gakib igari girir.) Aha, indi men xilas oldum. Cavansirin naze-
rinde yalniz bu yolla yiikseleceyem. Qonimat ise oz ali ila 6ziine
fliim qeran yazdi...

Xencar olindo qigqirarsg Qonimot geri dondr.

Qenimat. Aman, Cavangir oyaqmis...
Séhrab. Dayan... Dayan, at yera xenceri... (Sohrab qilincla
Qanimatin xancarini vurub salw.)

= 193 &



Cavangir vo saray adamlar daxil olurlar,

Cavangir. Bu ne demekdir, S6hrab?

Sohrab. Ehtiyatsiz dolanirsiniz, boyiik hokmdar... Ehtiyats’l
Bir degiqa belo geciksoydim, bu namerd bizi hemiselik gozii Yag)
qoyacaqdl. Men indi anladim ki, Sasanilere hediyye aparan bu algag

imis...

Cavangir. Ne alib satirsan, ipek, yoxsa vicdan...

Qenimat. Men... men... Meni aldatdilar... yiiz min dinar qizily,
ozgelere qismet oldu. Séhrab, biitiin xeyanetlere bais sensen. .,

S6hrab. Bu xencer kimindir? Sual verirom, bu xencer kimip.
dir?

Cavansir. Aparin, bu satqinin boynunu 6z xencerile vurun,

Qenimat. O xaindir, boyiik hokmdar, onun vicdani ilan zohg.
rinden de menfurdur...

Sohrab. Senin cinayetlerini ulu Tann 6zii de agsayd, sendg
yalniz bu sozleri egiderdi.

Cavangir. Apann...

Qenimat. O xaindir, o xaindir... (Qanimati aparirlar.)

Cavangir. Onu buraya kim buraxmigdir?

Novbetgi. Hokmdan istayirom dedi, men de vezirin yanin
gonderdim...

Cavangir. Sohrab, indi sen cavab ver, ne iigiin o seni xain adlan-
dinird1?

Sohrab. Siz buna ne iigiin teacciib edirsiniz, béyiik hokmdar)
Size basladiyim sonsuz mehebbeti diismenler xeyanet adlandirirss,
bu mani yalmz sevindire biler...

Cavangir. Bu sui-gesdde senin de olin vardir...

Sdhrab. Siz ne damgirsiniz, béyiik hékmdar...

Cavansir. Menim iireyimi aldatmaq, sen diisiinen qader ds
asan deyildir,

S hrab. Hokmdarin nifreti menim iigiin en boyiik cezadir. (Xan-
carla ziinti vurub yixilir.)

Cavangir. Olmemisdir. Tez hokim gagirn... Menim sarayimds
aqreb gizlenmisdir,

Aybeniz (galir). Ah, Sohrab, eziz qardasim, seni kim bu hala
saldi, kim?

Saran. Heg kimde giinah yoxdur, qizim... O 6zii 6ziinii vurdu..
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Aybeniz Can qardag, son manim iigiin hem ata, hem anasan...
gonsiz menim bir giiniim olmasin...
Ccavangir. Belke men yamliram...

Hokimlar golirlor.

Zibeydo. Men aminem ki, Séhrab sone xain baxa bilmaz. Onun
sfast Agvan sarayina diiz qirx il sadaqetle vezirlik etdi...

cavansir. Xezineni dagidan Séhrab deyildimi?

Zibeyda. Xozinenin qizillarina xeyanet etse do, sene ol qaldir-
maga cosarat etmaz...

Cavangir. Menim fikrimi sapdirma, Ziibeyde... Sohrab:menim
gozlerime diiz baxa bilmirdi...

Zibeydae. Ureyini yoxla... Insanin zahirine baxib aldananlar
ox olur...
; S6hrab. Men dliirem, hamimz bilin ki, menim tireyimda bdyiik
pakmdara qarg) mehebbatden bagqa heg bir sey yoxdur. Boyiik hokm-
dar, 6lkemizin ¢atin veziyyatini nezere alaraq qizillar Sarandan alib
chtiyatla saxladim. Qizillar menim evimdadir. Mani bagisla, boyiik
ata, bunlarin hamisi hokmdara qars1 baslediyim boyitk mahebbetdir...

Cavansgir. O miitleq sagalacaqdr...

Ham telag igindo.

PORDO®

DOQQUZUNCU $oKIiL

Cavansirin saray otaglarindan birinin hoyoti, Elgin sohneya daxil olur ve
gedir. Zibeyde xatun vo Ayboniz daxil olurlar.

Zibeydse. Elgin burada yoxdur, qizim... Man onu nahaq yere
gozden qoyuram... Elgin yoxdur...

Aybaniz. O hemise yalqiz gozir... At gapib, qilinc oynatmaq-
dan zovq alir, Ziibeyde xatun, ele bil bagqa senat tapmur...

Zibeyde. Gorasen diinyada anadan gox aziyyet ¢eken bir insan
varmi? Elgin meni gocaltdi, quzim? Ug il yolunu gozledim... indi do
ki, 6ziin goriirsen...

Aybeniz Qardasim Sthraba deyerem, Elgino Oyiid verer...
Elgin Sohrabin xatrini gox istoyir...
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Zibeyda. Men de ona tapgiracagam... Qizim, Aybeniz, o Soyj
g0rdimii? Aranizda soz-s6hbot olmad ki?

Aybeniz. O menden hemigo uzaq gezir. Sdhrab deyir ki, Yoy
Yox, balke bu sirri agmagq olmaz...

Zibeyda. Qorxma, qizim, sdyle... Ogulun sirrini heg kim ang.
sindan méhkem saxlaya bilmez...

Aybeniz. Sohrab deyir ki, Elgin Sasani sorkardesi Bahram,
qizini sevir...

Zibeyda. Sevir?..

Aybeniz Elgin Reyhanin vurgunudur... Men onlarin mahabl,.
tina mane olmagq istemirem... (Aybaniz gedir.)

Elgin (galir). Yox, anacan, men Aybenize koniil vermeram,,

Zibeydae. Bu nadir, Elgin? Sen gizli sohbete qulaq asirsan?

Cavansir. Qulaq asmasam da, bilirom. Ana, men Aybenizi sgy.
memigem, men onun xeyal: ile Yasamamigam...

Zibeyde. Men ise anayam... 9ger men tekce oz seadotin]
diigiinsaydim...

Elgin. Sézlerim gelbine toxundusa, iizr isteyirem, ana. Laki,
manim da konliimii dinlo, Sen, mehriban ana, iireyimin faryadin egj-
mosen 6z alinle mene 6liim qeran yazacagsan... Man Kayan gézaliy
seviram... Inan ki, sen onu gorsaydin, qadin ola-ola 6ziin ona vury.
lardin...

Zibeydae. Dogrudanmi? Sen o nazenini bu gader sevirsen?

Elgin. Anacan, Reyhanin ala gozleri, qumral saglari, giimsad kinj
diimdiiz gamati, hala nogme oxuyarken titrayen sesi... Of, gorese
diinyada mendan de xosbaxt bir sevgili varmi?

Zibeyda. Bilirem... Diinen geceden beri seni evden didergin
salan da odur. Reyhanin atas; 6z ayag ile bize qonaq golmigdir. By
bizim iigiin en béyiik seadet deyilmi? Daha besdir, gériiniir sen indi-
den ananin her séziine yox deyaceksen... Oziin bil, amma yadinda
saxla. Bezen goygek qizlann tirayi kiilek kimi her semte aser.

Elgin. Of.. Anacan, Reyhan gdyden yero enmis masum bir
malekdir. Ona bela sbzlori necs quyirsan?

Zibeyda. Yaxs, sen deyon olsun,.. Raziyam. Bilmirem, Aybe-
nizin goz yaslarina dozmoye das iireyi men haradan alim,

Elgin. Bes menim lreyim? Bos moenim esqim, bes menim
andim?
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Zibeyde. Sen atanin gezebinden qorxmursanmi? O buna razi

mazsa?

Elgin. Anacan, menim biitiin fimidlerim senaedir... Reyhan meni

or seher, her axgam gozleyacak... Sger Elginin 6liimiinii istamir-

9nsza , b eyde. Besdir, oglum... Goriirem sen inadindan dénmoya-
kson... Gedek Firuzabada, Man bir yol tapib onu — Reyhani yanima
::gmdlraram... Oziim onunla danigaram...

Gedirler.

6hrab. Aha, ala gozlii sona yuvasindan ugmamis xosbext ovgu-
unso‘:mna hedef oldu. Bes men kimem, diinyanin an badbaxt bir

veusuyam? Yox, men émriimii saraylarin n()kerqiliyind_a ciiriiden
Eircqul deyilem! Yox, S6hrab, tale sena amr edir... Fiirsati buraxma.

shret Elgindadirse, qlivvet sendadir. Reyhan senin alnina yazilmig-

dir! Bacin Aybanizin {ilvi mehebbetini tapdalayan megrur Elginden
intigam almalisan...

PAORDO
ONUNCU S9KiL
Cavangirin saray.

Sohrab. Hokmdar... o ;
Cavangir. Men 6z qeranimu bildirirem. Sasani gogunlannin ser-

kerdesi Bahrama redd cavabi verilsin...

Qartal. Namerdlers bundan gozel cavab ola bil_maz.

Cavansir. Dostkimi gelen elgilare isa yalplz bir cgvabxm var.
Dostluq arzusunda olan her kes menim sadagatime amin ola b.”"’.’r'.

Saran, Boyiik hokmdar, diismen de olsa, siz 6z nezaketinizi
Bohramdan esirgemayin... iz

Cavangir. Fikrini agiq soyls, aran... }

Saran. Senin qerarin mene ballidir, boy‘uk hékmdar. Bu dt{n.ya'
gormil§ gocanin meslahetini dinlemek isteyirsense, Kayan elgisini
hormetle yola sal... )

Cavangir. Menim irademle oynayanlar menden aman gozlo-
mesinler.

Zibeydo xatun golir.
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cavangir. Mugan goherinde qurulmug dar agaclarindan asilan
gimler idi? . )
Qartal. Kayan qosunlarinin esir tutduglar: Agvan cengaverleri...
Cavansgir. Esidirsenmi, mohterom elgi? Sedagetden dem vurar-
xon vicdan agris1 duyursanmi? g

Bohram. Maen dmriim boyu bu cinayetlerimi lenatlorle yad
cdocayem. Namusuma and igirom ki, bu lokeni 6z qanimla yumaga

Zibeyde. Bohram seninle goriismemis qayidir... Cavang,
adina-sanina loke vurma... Qoy dilymen bele sonin aliconablyg,
gorsiin, 6z qobahatinden utanib yere girsin...

Cavangir. Behramdan heg bir alicenabliq gézlemirem, laj,
gagir oni...

Forid. Bu saat... (Gedir.)

Cavangir. Haminiza xeberdarliq edirem. Sizin aranizda Kayy,
dévleti ilo ittifaq baglamaq arzusunda olan varsa, qoy onlar dziiy;

haziram. .. ¥ B S e dag-
aldatsin, namerd kérpiisiinden kegen dzii de namerddir... £l¢in. Atacan, oger iirekleriniz bir-birine yaxinsa, Agvan g

jan heg bir vaxt bizim aramizda sedd ola bilmez. Bans, atacan... Qoy
sizi iilvi bir mehabbat birlegdirsin... . .
Cavangir. Elgin, aziz balam... Men Sasanilerle abadi dost
omaq fikrinde idim. Lakin namerdler xalqimizin bogazina asaret
sanciri kegirdiler. Qasbkarlarin bizden mahebbat umq‘laga hc_q l_:uf
hagq! yoxdur. Bger biz Kiir-Araz sahillerinde ezematli dovlatimizi
cne berpa etmasaek, biitiin el-oba bize lenat oxufngzml? S_an ise,
mohteram elgi, hokmdarina bildir ki, mena gdndordiyin o hledlylyalar
Agvan igidlerinin ganina boyanmigdir. Men o igidlerin gatillerinden
amansiz bir gisas almamis bir an bele rahat ola bilmayaceyam.

Bohram, Polad, Kabus vo qasid daxil olurlar,

Bohram. Men bura — Girdmana dost kimi gelmigdim. Lakj,
meni diismen kimi yola salirlar. Belo reftarin sebebi mana. bglj
deyildir...

Cavangir. Mohteram elgi, Kayan tacdanna soyleyiniz kj
menim qulinca, merdliye arxalanan bir 6lkem vardir. Onu yer iiziip-
den silmek isteyenlere de qilincla cavab verilecekdir...

B ahram. Mchriban bir dost kimi al-ele vermek miimkiin ikop,
qilincla danmigmaga ehtiyac yoxdur, Cavansir...

Cavangir. Men miiqeddes Agvanin géylere bag vuran uca da-
lanini bu vaxtadek diismenlerin quduz hiicumundan qorumugam, indi
ise namerd dostlardan goruyacagam...

Bahram. Ulu htkmdarimiz arablere qarg seninle ittifaq bagla-
magq arzusundadr.

Cavansir. Bu ittifagin magsadini bilmek olmazmi?

Bahram. Megsed diismene garsi birge miiharibae...

Cavansgir. Orab serkerdesine siilh teklifi aparmigsinizmi?
Bahram. Diismene siilh teklifi etmek qorxaqligdir.
Cavangir. Daim miiharibe xayali ile yasamaq ise sersemlikdir,
Bohram. Biz yene dost ola bilarik, Cavansir...
Cavangir. Xeyanatini unutdunmu, mohteram elgi?
~ Bohram. Insanin heyatinda sehv ola biler... inan ki, Cavansir,
iirayim hemige seninle olmugdur. Mugan torpagini xarabaya dénde-
ren gasbkarlardan seni qorumagq iigiin igletdiyim bu miiveqqeti siya-
sat bizim qardasliq mehebbatimize mane ola bilmez...
Cavangir. Hani Qartal?
Qartal. Burdayam, ulu hékmdar...
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Cavansir ve saray adamlan gedirlor. Sohnado Bahram,
Polad, qasid, Kabus vo Saran qgalir. Saran gedorkon.

Qasid. Qoca, quzillar da, cavahirat da alden gixir. Sen Cavan-
siri yola gatir... o

Saran. Mohteram elgi, get sen xaini basqa yerde axtar. Man
xozinedaram, amma qizilt da, cavahirati da elimin namusundan iistiin
tutmaram... Get...

Saran gedir.

Bohram. Artiq siilh damigiglarinin manas qalmgdl. Mug“an tor-
paganda qurdugum dar agaclan gox azdir. indi do (}udm“an lizorina
qosun gokecayem... Han Shrab? Onun gelbini gemiren gohrat qurdu
indi mene gerek oldu... .

Polad. Boyiik serkerde, meni afv edin... Onun esgeri azdirsa da,
bize garst kini gox boyiikdir...

Bohram. Lakin kin ordu deyildir... .

Polad. Cavangirin qezebi artdigca her bir cengaverl bir orduya
baraber olur.
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Bahram. Demek, Cavansir seni gorxudur...

Polad. Men asil hegiqeti sdylerken, 6ziimiin qgorxduguma igy,
ctmok fikrinde deyilom, Men deyirem ki, bu béyiik kine gargi Vi,
mag menasizdir...

Behram. Kinden do qiivvetli bir ordu vardir...

Polad. Onedir?

Bohram, Hiyle... Qoy Cavansir 6z qilincim itilesin. Mensa oy,
hiyle toruna salib mehv edeceyem... Cagirin Shrabi, o mendy
kémeyini asirgemez. Onun qelbini gemiren sdhret qurdu indi may,
gorak oldu...

Polad. Sohrab agilsiz deyil... O indi'Cavangirden qorxub biz
komek vermaz...

B o hram. Sen insanlari hele tanimirsan... Ehtiras quduz bir cany
vardir, ehtiras an aglli insanlan bele, mehrum bir quzukimi parcs.
laya bilar...

Sthrab golir.

Sohrab. Sozlerime inanin, béyiik serkerda, onu bilin ki, Cavap-
sirin mahabbati dilimde, senin mehabbetin ise lireyimdedir... Siz hg
zaman menim sedagetime emin ola bilersiniz..,

B ahram. Ele ise gedok... Qoy Kayan hékmdart mene daha qiiy-
vatli bir ordu versin. Man Cavansirle yalmz vurug meydamnda dan-
sacafam...

Sohrab. Ugurlu yol... Oger Cavangirin qollanindaky giicii bir heg
meqgamina endirmek istayirsense, size daha yeni bir xeber vere bilo-
ram...

Bahram. O nedir, S6hrab?

Ayboniz daxil olur, onlarin séhbotini cgidib
gizlonir vo qulaq asir.

Sohrab. Bu giin Cavangirin o gézel qadim Zibeyde xatun oglu
Elginle Firuzeabada gedir. O sizin ciyerparenizle gox gizli bir met-
leb barasinde danigmagq fikrindedir...

B e@hram. Menim ciyarparemle?.. Gizli bir metlab baresinda?

Sdhrab. Beli... Beli, onlan yolda tutub esir apara bilseydiniz.
Bu, gelacek gelebenin yansi demakdir. Ugurlu yol... S6hrabr unut-
mayin... Zaman gealer Kayan tacdan &zii de menden tegekkiiriini
asirgemaz.
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das
safsamliyi 1

Bohram, Polad, qasid vo Kabus gedirlor,
Ayboniz daxil olur.

Ayben iz Sen ne eladin, Sthrab... Ne ligiin vicdanina silinmaz

. 1gke vurdun... '

b l;,‘é hrab, Aybeniz... Leke nadir? o
Aybeniz. Bitin elin, obanin nifretinden qorxmursanmi= Qar

: nsire xayanet ne boyik nankorlugdur.

l;né 1(1:: : :. Z‘»uss... Suss... Sen hans: xeyanatden danigirsan? Burax

Aybeniz. Men Bohramla senin sohbetini bagdan ayaga dinle-

dim... Bu fikirden el ¢ek, qardasim... Boyiik hokmdanmiz bu ahva-
|atdan xeber

tsa... Seni bir an belo sag goymaz... Yalvariram sona,
ol Hziin ona xaber ver ki, diismanler Zibeyde xatunu hiyle toruna

salmagq isteyirler. Qoy onu Firuzeabada giéndermasin...

Séhrab, Senin aghin baginda deyil, nadir? Heg neler sayiqladi-

bilirsenmi?
ﬂ1m;!\ ybeniz Sen demesen do, men deyacayom...

gohrab. Dilini dibinden keserem...
Aybeniz. Kes,. Aman...

0 b. Cinqirint goksen...
ic;rt!lar:niz. ;n uzag olimdiir... Olimden gorxan sonden do

namerddir... Ah...
Sihrab Aybenizi xoncorlo yurub dldirur.

Séhrab. Ah... Menna etdim... Dernak', Elgin onun mahabbtini
radd etdiyi tigiin 6z-0zini vurdu... Ah, eziz bacim. Folaket... Fola
kat...

Cavangir ve biltiin saruy adamian daxil olurlar.

nsir. Bunedir?.. Buna dehgetdir? y
ggl‘:: a b$ Boyiik ata... Menim bacim, ata-ananin yegane yadi

gan, Elginin rodd cavabindan sonra Hziinii helak etdi.
Cavangir. Menim oglum Elgin...

PORDD
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ON BIRINCI SOKIL
Cavansirin sarayt. Qiline daxil olur.

Q1i1nec. Menim eziz hokmdarim, biz senin emrinle Kayan ta..
dannin hiizuruna getdik... Biitiin toloblorini ona yetirdik. Dedi k;
ager osgerlerinizin nahaq qanina bais olmagq istemirsinizse, tezlikj;
Mugandan geri ¢okilmalisiniz, Agvana deymis biitiin ziyanlan 6d-.
molisiniz. Lakin Kayan tacdan bizim tekliflerimizden qezablendi,
Radd cavabi verdi.

Cavangir. Redd cavabi?

Qilinc. Bali, hokmdar, redd cavabs... Hetta meni de, dostlarim
da dar agac1 ile hedeledi... Axir sbziinde yalmz bunu séyledi kj
Cavangir xam xayala qapilmasin. Bundan sonra Afvan diyan Kayay
hékmdarhigina xerac veren bir ayalet olaraq qalacagdir. Dogrusu, by
sozlori esiderken qan beynimae vurdu. Urayim kin va gezab ile alisi
yandi. Cavabinda dedim ki, Agvan cengaverleri merdlikle 8lmayj
ana torpagimin esaratinden min qat listiin tutur.

Cavangir. Afarin, menim gehreman §airim, man senden hemis
belo merd cavablar esitmeye aligmisam. insanin sebri tiikenmez
deyil... indi bizim ancaq bir yolumuz qaldi. Mugan diyarini yadlanp
tapdagindan bu odlu qilinclarimiz xilas edecakdir.

Farid (galir). Béyiik hokmdar, senin tapsinginla Agvan kiibar-
larini, tacirlerini, ipek karxanagilarini gagirmigam... Hamisi emrinizi
gozleyir.

Cavangir. Cox gozel, Ferid... Onlarla men 6ziim danigacagam,
Golsinler... (Kiibarlar, tacirlar, ipak karxanagilary daxil olurlar)
Oylesin... Dylesin... Sizi ne magsedle ¢agirtdirdifimi, yeqin ki, bilir-
siniz. Dovlatimiz elin giicline arxalanir. Vetonin agir giinlarinda siz
Agvan gosunlanindan kémeyinizi asirgememsalisiniz. Men sizdan
cavab gozleyirem... Sen soyle.

Damirdas. Man biitiin var-yoxumdan ke¢gmaya haziram. Ancag,
gox teessiif ki, Mugana getmis deve karvanimizi Behram tutub sax-
lamigdr.

Cavangir. Mugan tezlikle Sasanilerin asaratindan xilas edile-
cakdir. Umidvaram ki, karvan tezlikle qayidacagdir.

Damirdag. Oger qayitsa, develeri de, gazandigim pullarr da
sena bagislayiram,
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garan. Bu nisya oldu. Nagd ne vere bilersen? _
pemirdas. Evim bombogdur. Ozge heg naye iimidim golmir.
géhrab, Yalan dema, kisi, neygiin bizi aldadirsan... Sen serve-
qi Cavansirden gizledib, ol altindan Sasanilore kémek vermak isto-
"sf:"av angir. Dayan Sohrab, qoy o fikirlegsin... Hamini xoyanatde
sirlondirmek lazim deyil... Indi sen cavab ver.
Alov. Men qizil vere bilmerem... Ug siirii qgoyunumu cangavor-
loro bagslayiram.... Oglum Foridi de senin yolunda 6liime yollayiram...
garan. Qizil lazimdir, gizil. Qoyunu xazinede saxlamag olmaz...

Alov. Qoyunu gizila deyismek asandir...

Cavangir. Oglun Ferid biitiin vurugmalarda esil igid oldugunu
siibut etmisdir... '

Alov. Oz hesabima beg yiiz toze qilinc, bir gader do qalxan teda-
ik etmigem. Oglum Feridin destesine bes yiiz at vermigom. Miimkiin
oda bilsem, yene qilinc hazirladaram...

Cavangir. Menim adimdan qilinc ustalanina salam soyla.

Alov. Cox sa ol, boyiik hokmdar... Onlar geca-giindiiz allegib
congaverlere komaek edaceklar. .

Cavansir. Indi sizden cavab gdzleyirom...

Karxana sahibi. Dogrusu, men 6ziim de kdmek verardim...
Amma is burasindadir ki... 9sline baxsan... .

Cavangir. Yaxsi... Yaxgi, ager iiroyinizde meahebbat avezine
qara yeller sirse, menim size deyilacak heg bir soziim yoxdur... Sen
ne iigiin damigmrsan, Qiziltac? -

Qiz11tac. Men hokmdarin xazinasine hemige qizil vermigom.

di ise...
i S&hrab. Meni ofv edin, hokmdar... Qiziltac bele agir giinllarda
hemige yaxasini kenara gokir. Heg utaursanmi? Son defa xezinaye
fio vaxt qizil vermigsen?

Saran. Senin rehmatlik atan vezir olanda...

§5hrab. Tamasa edin, tamaga edin... O vaxtdan an azi yeddi il
kegir... Bes indi, bu xeyanat deyil de, nadir?

Cavangir. Cavab ver, Qiziltac...

Qiziltac. Men axi...

Cavangir. Aydindir... Bir az derinden diisiiniin, e!g&.alar. g, }qut—
mayn ki, sizin deve karvanlarmiza yol agan, dovletinizin kcslymdp
duran Afgvan cengaverleridir... Ona verdiyiniz bugiinkii cavabdan bir

toq



az sonra dziiniiz utanacagsiniz... Siz 6z seryetinizi diigiiniirsini,
Lakin yadlarin ziilmii altinda inleyen qan qardaglaninizin taleyini jg,
diisiinmiirsiiniiz. Gedin, menim emrimi gozleyin...

Xidmatgi. Bu xatunun size sozii var, boyiik hokmdar...

Giinogana vo iki qiz1 daxil olurlar.

Cavangir. Buyursunlar.

Giinagana. Men tacir Altuntacin zovcasiyem. Bunlar da manjy,
oglanlanmdir... Hokmdanmuza iki hediyye getirmigam... Bu sandigd,
yiiz min dinar bahasinda dag-qas, cavahirat vardir.

Saran. Yiiz min dinar!..

S6hrab. Aferin, Giinesana... Aferin...

Giines ana. Orimden mena miras qalmigdir... Dediler k;
Cavangir Mugan yadlardan qurtarmaga gedir. Boyiik serkerde, man-
den bu hadiyyeleri gabul et. Miigaddes giinas qollanina giivvet ver-
sin. Vuran allarin titromasin, oglanlarimi da sene cengaver veriram,
Onlar vurugmada aman bilmeyacakler.

Cavangir. Bahar giinagina and igiram ki, men onlan da g;
balam kimi sevaceyam...

Giinasana. Orimi Sasaniler tike-tike dogradilar. Sen indj
menim da intigamim: almaga gedirsen... Izn ver o miiqeddes qilinc-
dan opiim...

Cavangir. Agvan analanimin xeyir-duasi menimledir. Lakin siz.,
Siz bu qadina baxmn v utanmn... Siz hals usaqsiniz, dviadlanm...

Forid. Man bilan gerak Altuntacin oglu yoxdur, xala. Boyiik
hokmdar, and igirom ki, bu gencler Altuntacin qizlaridir,

Cavangir. Dogrudanmi?

Giinegana. Qorxub qagsalar, man onlara aman vermeram.

Cavangir. Inaniram, Giinegana. Lakin men bu kérpeleri miika-
riba meydanina apara bilmeram...

Qivrimtel. Na igiin, boyiik ata? Biz at gapmagi da, qilinc oynat-
mag da bacanngq. Bizim yalniz birce dileyimiz var. Vetenimizin yagil
zemileri diigmen atlarinin ayaqlan altinda tapdalanmasin... Analari-

miz dvlad dag) gérmesin... Namusumuza leka toxunmasin. . intigam...
Intigam...

Cavangir. Bu cesur aslanlardan utanirsinizmm?
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ON IKINCI $9KIiL

Cavangirin sarayl. Ordu basgilan ve moslohetgilar Cavansirin
bagina toplagmuglar. Cavangir xoritoda ne isa gbsterir,
hamimin digqoti ondadir.

@avangir. Demok, sabah giin degmamis biz yolda olmaliyig.

§Ghrab. Meni afv edin, boyitk hékmdar,.. Biz bir qader sabr
odib daha yaxs1 hazirlaga bilmerikmi? Kayan serkerdesi Behramin
qosuny bizimkinden ii¢ defe ¢oxdur.

Qilinc. Canavar siiriisiine bir aslan kifayetdir.

Cavansgir. Coangaver Ozan dogru deyir. Diigmenin say: he¢ da
gorculu deyil. Agvan cengaverlerinin her biri bir ordudur... Qartal,
no olmugdur?.. Sen na ii¢iin kederlisan?

Qartal. Mon an miidhis miiharibalarden bele gorxmuram. Men
Agvan {iglin, 82iz anamin namusunu qorumag iigiin dogulmugam...
Amma indi fireyim yaralidir.

Cavangir. Ne olmugdur, soyla...

Qartal. Bizansa geden deve karvanlan hels gayitmamugdir.
Boyiik serkerde, Behram onlan tutub esir aparmigdir. Kim bilir,
bolke de biz geheri alana kimi onlan edam edacakdir...

Cavangir. Qurbansiz galeba yoxdur, Qartal!

Qartal. Lakin men her seyden avvel namuslu bir atamn oglu-
yam... Menim atam o karvanin sarvanidir...

Cavangir. Aha... Bu heg yaxs1 olmadu...

Sahrab. Mence, gozlemak yaxsidir... Biz onlar galib gixandan
sonra hilcuma baglang...

Cavangir. Yox... yox... hiicum siibh tezden baglanacaqdir. Ne
bir giin tez, na bir giin gec...

Q1linc. Miiharibada her bir degigenin 6z hokmii vardir. Hiicumu
vaxtinda baslamag, qelebanin yansim alda etmak demakdir...

Qartal. Izn verseniz, men 6z todbirlerimi séylarem.

Cavangir. Soyle, Qartal...

Qartal. Menim siivarilerime 6zge bir adam basgiliq etsin, man
geca ikon Mugan geharine basqin edib esirleri Bohramin pancasin-
den qurtarim...

Farid. Bu, gox gdzel fikirdir...

Séhrab. Men de Qartalin cesaratine inaniram...

Farid. Lakin hiicum gdzlenilmaden, gevik va ildinm siiratila
edilmelidir.
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Séhrab. Ovvolcoden Behram xeber tutmazsa, soksiz, sen qalaby
galarsan...

Sesler. Dogrudur... Dogrudur... )

Qartal. Boyiik serkerde, sizden cavab gozleyirem...

Cavangir. Yox, Qartal... Bu tedbir yaramaz. Hiicum zamap,
cesaret azdir, Dilsmenin giiciinii nezerden gagirmaq olmaz. Bir 4
Girdmanin 6ziinde diismen casusu olmadigim haradan bilirsen?

Qartal. Elo ise, 6z emrinizi sdylayin, bdyiik sarkerde...

Cavangir. Senin athlann Ceyran diiziinden hiicuma kegib bj;
nego asir tutsun. Bu gertle ki, ordu bageilarindan birini de ale kegir-
sin. Bax burda hiicum hem siiratli, hem do gdzlenilmaden olsuy,
Aydindirmi? Yena tokrar edirem... Ceyran diiziinden...

Qartal. Cox gozel... Sonra?

Cavangir. Sonra Behrama elgi gonder, qoy bu elgi sanin adin-
dan diigmene bildirsin ki, eger bizim karvanla getmig adamlardan
birinin bagina bir i§ gelse, tutulmus esirlerin hamis1 qilincdan kegiri-
lacekdir. O, tacirlrin qizillarim menimsese da, 6zlerini sag-salama|
buraxmaga mecbur olacaqdir... Aydindirmi?..

Qartal. Of... Elo bil iistimden boyiik bir dag gotirildi...

S 6 hrab. Ancaq nadense menim iireyim yene de rahat olmad.,

Cavangir. Fikrini agiq s6yle, Sohrab...

S6hrab. Oger diismen bu tadbirlerimizden xaber tutarsa...

Q1linc. Insamin dili yalniz fikir séylemak tigiin deyil... Hom de
bu fikri gizletmek igiindiir...

S hrab. Mance sen yalniz gerini deyib miiharibe mesalalarine
qanigmasan biz daha gox qazanang...

Q1linc. Unutma ki, men gerimi 6z qilincimla yaziram...

Cavansir. Qilinc haghdir, Séhrab, qoy biitiin sirlerimiz burada,
bu dilsiz divarlar arasinda qalsin...

Séhrab (6z-6ziina). Yox, qalmayacaqdir... Bu xebari Behrama
yetirmak manim borcumdur... Ah... Boyiik hokmdar... Boyiik hokm-
dar...

Elgin yaralr halda gox dlgiin daxil olur.

Cavangir. Ne olmugdur?

Elgin. Ah, atacan, falaket, bu derde dézmek iigiin insanin iirayi
gorak dasdan, demirden olsun...

Cavangir. Soyle, oglum, sdyle...
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Elgin. Biz hele Firuzeabada ¢atmamug boyiik xiyabandan keger-
yon heg gozlenilmaden birbag iistiimiize saysiz-hesabsiz Kayan asgori
pulud kimi axds. Diigmen anami, karvani, biitiin kesikgilerimizi da
iziik qast kimi ortaya aldu...

séhrab. Ah.. Hiyleger xain..,

Elgin. Bir de gordiim ki, anam qilinc ¢ekib qizmig aslan kimi
wrusa atildi... Men de qilinca sanildim... Ireliye dogru siadim...
gilmirem, nece bas badenden aynildi. Lakin heyhat, gox ¢ekmedi ki,
men afiir bir zerbaden siiurumu itirib yoaldim... Goziimii aganda her
iorofde zillmet kimi qaranhq, gorxunc bir silkut gérdiim... Anamu,
dostlarm harayladim. Ancaq menim sesimi esiden, mena hay veran
olmads. Olenler arasinda anami axtardim. Tapa bilmedim... Ah, ata-
can, men gordiiklerime hela de inana bilmirem... Balke da bunlar
midhis bir royadir...

Ferid. Aha... Vefadan dem vuran namerd Behram...

Elgin. Menim eziz hokmdarnm, diismen bu hiyleya yalmz bir
megsedle el ata biler. O bizi sarsitmag, yanlis herskete macbur etmoek
istoyir... Lakin Behram 6z canim belo qurtarmaq istese, qoy amin
olsun. Odlu qilincimizin her zerbesinden qopan gezeb aloylan namus
ogrusunu yandiracaqdir.

Qartal. Izin ver, hokmdar, elo bu gece men 6z destomle Mugana
hiicum g¢ekim... Anamiz Zibeyde xatunu digmenin pencesinden
qurtarim. Man and igirem, dostlar, anamiz Zibeyda xatun namina,
pamus namine, seraf namine son damla ganimi bele esirgesem,
mene ar olsun.

Farid. Boyiik hokmdar, serafli 6liim seadet qapilarimin agandir.
Anamiz Zibeyde xatun tigiin men de 6liime haziram... Izin ver, mon
do hiicuma kegim...

Hamu. izin ver, boyiik serkerde...

Cavangir. Yox, évladlanm. Qartal, sen dediyim kimi gece iken
hiicuma kegersen... Ceyran diiziinden. Aydindirm:? Yene tokrar edi-
rem... Qoy sirlerimiz bu divarlar arasinda qalsin. Hiicuma dediyim
kimi hamimiz birden, sabah alatorandan baslayariq... Na tez, no de
gec...
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ON UgUNcU sBKiL

Bohranun sarnymdn Reyhann otagi, Reyhan vo, Qaratel
gox gomgindirlor, Qaratel udda ¢alir vo oxuyur.

Qaratel.
Ay bu daglarin Reyhani,
‘Bos senin yarin, de, ham?
Gozlori yolda qalan yar,
Yar hesrotile solan yar.

Monim sevdiyim yar geler,
Kénliim onunla dincaler.
Qonagq gelende bize yar.
Gilller, gigaklor agilar.

Mahni oxunanda menim kénliim hemige siniq bir ney kimi inildeyir,
Sen ne ii¢iin bele kederlisen?

Reyhan. Bax, ay da dogur, amma o hale de gelib gixmadi... Her
giin, her geca gozlo dedi... Meni intizar oduna yandirdi. Bax budur,
gozloyirem... O ise golmir...

Qaratel. Hamu yatir, hor terof sessizlik iginda bogulur.

Reyhan. O na iigiin gelmesin? O, shdi-peymanini unuda bilermj

Qaratel. Kim bilir, balke de bir folaket {iz vermisdir.

Reyhan. Yox... Yox, Qaratel, Elgina bir gey olsa, men 6ziimi
Arazin dalgalarina ataram...

Qaratel. Ah... Reyhan, azizim, bu fikirleri bagindan gixart. Oglan
ligiin 6zunii 6ldiiren qizlara men heg agilli demarem... O olmasin, bir
bagqasi olsun... Ne goxdur gézel gametli oglanlar. Men birini sevir-
dim, xasiyyatini beyenmedim, dedim bir daha goziime gériinme. indi
bir bagqasim seviram... O da xosuma gelmasa, iigiincii bir namizo-
dim var... Oglan nadir ki, onun iigiin 6ziimi 6ldiirim...

Reyhan. Sen ne danigirsan, ozizim. Men ona vefasizliq edo bilo-
remmi? Yox, Qaratel, yox... Vefaly iiroklor yalmz bir defe, yalniz
birini seva biler...

‘ Qaratel. Yalniz birini? Bu ne sdzdiir? Sevgi istahadir. Giindo
bir név xorek isteyir. Men 6z istaham kiisdiire bilmeram...

Reyhan. O gelmadi...

Qaratel. Axi onlar birden galmese...

= 208 o=

Reyhan. Sen neyiise menden gizledirsen... Soyle gériim, tire-

ini bele rahatsiz eden nedir?

Qaratel. Heg... heg...

Reeyhan. Seniand verirom ulu gdylere, oger bir sey bilirsensa,
menden gizletme... Onsuz da menim taleyim kiiskindir...

Qaratel. Inan ki, bu xeberi esidende ele bil iirayim yerinden
gopdu... Men seharden beri her geyi senden gizledirdim... Atanla
qnan mene tapsiniblar ki, sene bir kelma demeyim...

Reyhan. Aman Allah, yoxsa Elginin baginda bir bala var...

Qaratel. Yox, menim ondan xaberim yoxdur... Serkerde Cavan-
girin atllan iistiimiize axigib gelir. Bu saat o yanlarda berk vurugma-
dir. Atan biitiin esgerlerini davaya gonderdi. Dedi, 6lerom, bir addim
geri gokilmerem...

Reyhan. Demek her gey... Her sey alt-iist oldu... Ne iigiin? Yer
iizii insan gan ile lekelenmeseydi, ne olardi? Elgin... Elgin, indi sen
ne qeder uzagdasan... Yox, o gelecek... miitleq gelecek. Bax ele bil
bu anda men onun xafif tebessiimiinii, mehabbatla titreyen dodag-
larim goriirem. O gelacek. Qaratel, o manim bu kimsesiz kénliimii
sevindirecek.

Qaratel. Indi nizeler, qihinclar yer iiziinii qara bir bulud kimi
sarmigdir. Oralarda insan canavardan bela yirticidir. Onlan yarib keg-
moye Elginin giicii ¢atarmi? Minlerce insan iiz-iize gelen yerden
insan nadir, sir de, peleng de sag-salamat kege bilmez, Reyhan...

Reyhan. Sirde kego bilmez, peleng do, amma menim Elginim
kegar...

Qaratel. Eh... Menim de iireyim od tutub yamr... Seni istadi-
yimden bu sézleri deyirem...

Reyhan. Yox... Yox... Gozellik timsali olan Ayin iizii loko
gotiirsa da, Elgin 6z qelbini vefasizliq damgasi ile lekelomoz. Onun
sirin sozleri, mehriban baxiglan bir duman olub havaya ugmaz...
0 mene yazmigdi ki, meni senden yalmz 6liim ayira biler... Sen de
monden komayini esirgeme, Qaratel...

Qaratel. Man ne ede biloram? Yollar tutulmug, seherin qapi-
lart her torefden baglanmigdir. indi onu senin yanina kim buraxar.
Her terefe kegik¢ilar goyulmusdur...

Reyhan. Ne iigiin? Meger Elginin buraya golmosini bilirlor?

Qaratel. Yox, bilmirlor... Bu giin axgam Zibeyde xatunu sir
tutub getirdiler... Kesikgilor do goriiniir onu qoruyurlar. Deyirlor ki,
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birden Cavangirin adamlari basqin eder. Onu esirlikden qurtanb gey
aparar,

Reyhan. Kimi dedin, kimi?

Qaratel. Elginin anas, serkerde Cavangirin istokli arvadi...

Reyhan. Yox, bu ola bilmez. Atam bu razalete heg vaxt razi ol
bilmez... Yoqin bu isdon onun xeberi yoxdur... Dzizim, sen nayi isy
dolagiq salirsan.

Qaratel. Atami 0 qoder de rehmdil bilme... Zibeyde xatunu
bzii opurlatdirmigdir... Kegen gece bizim adamlar Firuzeabada hiicum
edib Cavangirin yay sarayini halqa igerisine almg, kegikgileri bir-hir
qilincdan kegirmisler... Oziinii diri tutub getirmigler.

Reyhan. indi o haradadir?

Qaratel. Nege adamdan xeber aldimsa, yerini'deyen olmad;,,,

Reyhan. Elginin anasi, kémeksiz bir gadin zindanlarda dustaq
olsun..,

Qaratel. Onun yerini dyren, Reyhan, sen Elginin xatirine ona
komek et...

Reyhan. Ah, ata... Sen nece zalimsan...

Qaratel. O, Cavangirden gisas alir. Isteyir ki, Cavangir qorxub
hiicum fikrindan dasinsin. Amma o daha da qezeblenib, qabagina
kegon adamlan ot kimi bigib tokiir... Hale qorxuram bu gece Cavan-
girin gogunlani gehere dolsun...

Reyhan. Gedek, Qaratel, sebir eda bilmiram...

Qaratel. Hara gedirsen, ehtiyath ol. Qas diizeltdiyin yerde vurub
g0z gixardarsan...

Reyhan. Yox, atam meni tike-tike dograsa da, onu taptb dus-
taqdan buraxdiracagiam...

Qaratel. Onun yerini sene demezler. Atan Behramin qorxusun-
dan goyde quslar bele qanad salar...

Reyhan. Men atama yalvaracagam, insafa gelmese, men ondan
iiz donderacayem...

Qaratel. O burada deyildir, ezizim. indi onun neresinden yer-
goy titreyir. Get bir az dincel, axgamin xeyrinden sabahin geri yax-
sidir...

Reyhan. Ulu Tanrm, nadir menim giinahim, seven iireklerin
hamdemi olmagdan, ne iigiin diismeni olursan?

Elgin daxil olur. Quratel yan otagia kegir.
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Elgin. Ah... Reyhan, menim ezizim...

Reyhan, Elgin, sen buraya nece geldin?

Elgin. Qilinclarin, nizelerin ucsuz-bucagsiz denizlerinden kego-

Reyhan, Seni tutsaydilar, 6ldiire bilerdiler, Elgin...

Elgin. Meni parga-parga dograsalar da, son nefesimde yene
Reyhan... Reyhan deye inlemaye giivvatim gatar...

Reyhan. Of.. Elgin, bu folaket sani de, meni de mehv edecek...

Elgin. Aglama, Reyhan... Aglama... Meni do, atam Cavansiri do
puganh miiharibelere sovq eden saf bir mehebbatdir... Odlu gqilinclar
yer iiziinii qan deryasina gerq ctse de, bu mehebbaet heg bir zaman
mohv olmayacagdir... Odlar yurdunun seadati senin, menim seade-
timdir...

Reyhan. Get... Seni and verirom eggimizin giidsiyyetina, get...

Elgin. Dger sen bu esqin on agir azablanna belo gatlaga biler-
sonsa, soyle... Hardadir menim anam?

Reyhan. Men dziim de onun yerini bilmirem... Onu haradasa
gizladjb yerini heg kese demirler...

Bohram gizlindon pordenin dalinda sihbate qulag asir.

Elgin. Reyhan, men onu tapacagam... Anamin namusunu tap-
dalamagq isteyen o celladdan bir intiqam alacagam... ©ger onun iigin
hayatim1 qurban vermek lazim gelse da, bir an bele teraddiid etmo-
rom... Soyle, haradadir menim anam?

Reyhan. Esidirsenmi, senin gelisinden xeber tutdular.

Elgin. Demek, bilmirson? Sen iirayini sixma, ozizim... Bu ganh
vurugmalar tezlikle qurtaracaq, insanlarin ebedi seadati, bizim taleyi-
miz giilecek... intigam alovu ilo yanan iireklerimizde yalniz mahab-
bat duygular ¢irpinacagq...

Reyhan. Inan, Elgin, men onu sebirsizlikle axtaracagam.

S§hrab. Elgin... Elgin, tez ol, galen var...

Elgin. Gelirem, Sohrab, gelirom... Reyhan, Zibeyda xatunun
ofurlanmasi biitin Agvam ayaga qaldimigdir. Qoy bilsinler ki,
Zibeyde xatuna toxunan olleri dibinden kesib atmaq iigiin Ceyran
diiziinden qartal kimi athlanimiz iistiine sigiyib gelir... Olvida, ezi-
zim... Giin dofanda meni de, atam Cavansiri de burada gozle. (El¢in
gedir.)
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Reyhan. Ata... Ata... Sen onu —ipek iirekli Elgini de gezablgp.
dirdin... Ne iigiin?

Bohram daxil olur.

Bohram. Sene ne olmusdur, gizim, niye ¢ifirdin?

Reyhan. Na iigiin, ata, na ii¢iin?

Bohram. Sendoki bu heyacanin sebabi nadir, qizim? Sger diig-
manin hiicumundan qorxursansa, arxayin ol, men vurugma meydann-
dan gelirom... Cavangir meglub olur, geri ¢akilir. Kayan ordulariny
geleba bayragi Agvan daglaninin zirvesinde dalgalanur...

Reyhan. Onun anasi, yox... yox... bu, rezaletdirata...

Bahram. Rezalet, bu na sozdiir? Séyle gbriim, seni gazeblan-
diran nadir?

Reyhan. Elgin... Elgin...

Behram. O kimdir, qizim?

Reyhan. Atacan, yalvariram sene, onu menden sorugma...

B ahram. Bu sirmidir, Reyhan? Sen heg bir seyi 6z dogma atan-
dan gizlatma, qizim. Men seni kigik yaslarindan qollarimin istiinds
bdyiitmiljem. Sena 6ziim layla demigom. Man sanin seadatin iigiin
har bir fodakarliga haziram. De, gizim, ne olmugdur?

Reyhan. Oger sende zerre qader mehabbet varsa, sdyle, ata,
Zibeyde xatun ham?

Behram. Zibeyde xatun? Sen hara, Zibeyde xatun hara?..

Reyhan. Man Cavangirin oglunu...

Bahram. Susma, qizim, sdyle, neden qorxursan? De, qizim, man
sona — bir balamin qara gézlerine and igirem ki, sanin her bir arzuna
amal edecayem. De, gizim, derdin, istayin nadir?

Reyhan. Men onu... Elgini sevirem...

Behram. Sevirsen?

Reyhan. Diinyalar geder...

Behram. Manim gizim, menim gan diismenimin oglunu sevir...
Balka men yanlis esitdim. Belke qulaglarim meni aldadir...

Reyhan. Yox, atacan, Elgini sevirom, 8liim bele onun mehoh-
batini menim gelbimden ¢ixara bilmez. Yalvariram sena, ala,
Zibeyds xatunun yerini mene de, Elgin kimi bir ogulun anas: bu
roftara layiqg deyil...

Behram. Yoxsa seni o quduz canavarlann balasi yoldan gixar-
migdir?
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Reyhan: Ona toxunma, ata! Onun galbi biillurdan bele safdir.
Onun anasi Zibeyde xatun...

Behram. Men Zibeyde xatunun qanini igmaye bele haziram...

an...

M Reyhan. Qadindan intiqgam almaq? Yox, ata, bu senin, biitiin
poslimizin genina lake vurar. Yalniz diigmenlerimiz deyil, dostlari-
miz da, elimiz-obamiz da sena nifrat eder. Hami sane lonat oxuyar.
Ulu Hiirmiize and olsun ki, Zibeyde xatunun basindan bir tiik bels
askik olsa, men 6ziimii helak edarem...

Behram. Belke sen dilsmena satilmisan? Men Zibeyde xatunu
odlara atib kiile donderaceyem...

Reyhan. Yox, yox, heg vaxt. Sen yalmz menim conazem istiin-
dan kegib bu cinayete ol ata bilarsen... Ah... ata...

Behram. Suss... Men giiurumu itirirom...

Reyhan. Vur... éldiir...

Bahram. Redd ol gelbimden, bala mehabbati...

Reyhan. Vur...

Behram. Besdir, daha menim sebrim tiikkandi...

Reyhan: Na iigiin dayandin, vur...

Bahram. Radd ol...

Reyhan. Vur, collad ata...

Bahram. Reyhan...

PBRDO

ON DORDUNCU $OKiL
Bohranun sarayi.

Boehram. Ssirler haradadirlar?

Qasid. Sizin emrinizi gozleyirler, boyik serkerde... Maghur
Girdman sarbam $ahin 6liimiini goxdan gozlayir...

Behram. Onun oglu Qartal, Ceyran diiziinden hiicuma kegib
cebheni yarmagq isteyirmis. Lakin qorxmaz igidlerimiz onun dosto-
sini tar-mar edib 6ziinii de asir almiglar...

Kabus. Qartal dedikleri o ofsanevi gehraman budur.

Qartaly qollan bagh gotirirlar.
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Bohram. Qartal, bir zaman xeyanetle qagib menim: elimdg,
yaxa qurtarmigdin. Indi yeno monim elimdesen... Behramin iistiin,
qilinc gokon hor kesin gerefsiz sonu beladir.

Qartal. Xoyanet en bdyiik ordunu bele yixa biler...

Bohram. Senin birce qurtuluy yolun vardir. Sdyle, sbylo goriim,
o béyiik serkerdeniz Cavangir 6zii hansi terefden bize hiicum edip

Qartal. Onun sirrini yalmz 6zii biler...

Bohram. Bax qoca atan da menim elimdedir...

Sahini osgorlor gotirirlor,

Qartal. Atacan...

Sahin. Oflum...

Boehram, Gaoriirem ki, bir-birinizi hedsiz sevirsiniz... Qarta),
ogor Oziinii de, onu da 6liimden xilas etmek isteyirsense, Cavansiriy
yerini sdylo. No {igiin susursan? Namusuma and igirom ki, onun yerinj
soylesen, sizin baginizdan bir tiik eskik olmayacaqdir.

Qartal. Axtardifimz xain men deyilem... Ey serkerde... Afvap
congaverini heg bir seyle satin ala bilmezsiniz...

Sahin. Aferin, menim cesur Qartalim... Ananin siidii sone hala|
olsun...

Congaver. Suss... Qoca, 6z elinle 6ziine qabir qazma...

$ahin. Merd élenler, diinyanin en xogbext adamlandir...

Qartal. Ax, ata, sirlarimizi agib diigmenae sdylayen o xaini dyrona
bilsaydim... Oliimiime zerre goder de teessiif etmezdim...

Bohram. Haminiz bilin... Bu sirri mene séyleyen Cavansirin
dogma balasi Elgindir...

Qartal. Ox, cellad iirekli xain... Bdyiik serkerdeden, Cavansir-
den bele xain 6vlad toreye bilmez...

Bohram. Inanmirsan?

Qartal. Xeyr, osla...

Boehram. Atanla baraber oda atilandan sonra inanarsan,

Qartal. Men 6z odlu qilincimla yiize qeder siivari bigib tokmii-
gom. Artig menim oddan da gorxum yoxdur..,

Behram. Aha... Cesarete bax... O yene de qiirurundan ol gek-
mak istemir... Aparin, her iki gollarini baglaymn, atasint ise yanan
tongallara atin...

Qartali vo atasin gbzotgilor aparirlar,
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polad. Bu dliim hamimiza baha otura biler, igid serkordo...

Bahram, Goriirem ki, senin direyin mum kimi yumsagdir. Bog,
gldiir bu morhomet hissini, sen hele bundan da miidhis cozalar gro-
cokson... Cavansirin yalmiz Qartali deyil, o gozel qadini ~ Zibeyde
yatunu da menim elimdedir.

Zibeydo xatun daxil olur.

polad, menim igid cengaverim, Cavangirin gollarina qiivvet veren
pu diinya gozelini sene bagiglayiram... Qoy Zibeydo xatun senin
arvadin olsun...

Polad. Yox, yox, mon belo namussuzluga razi olmaram...

Behram. O menim kdlemdir, istediyim giymete, istediyim miig-
jeriye sata bilerom. Lakin sena bagiglayiram.

Polad. Xeyr, igid serkerde, sen dogrudan da o boyiik insan adini
dasimaq istoyirsense, adi nezaket qanunlarini ayaglamaga hagli deyil-

on...
; Behram. Sene dediyim o miidhis ceza budur...

Polad. Sfv cdersiniz, boyiik serkerde. Men qilinc, galxan gotii-
riib Cavangirle vurugacafiam, men 6z sedagetimi ganl vurugma mey-
daninda gdstereceyem, Zibeyde xatunu ise yox, yox... (Polad gedir.)

Behram. Ey Kabus, yaxin gol... Onu sen alacagsan...

K abus. Raziyam, bdyiik serkerde. Senin iraden bunu teleb edirse,
men bu teklifden boyun qagirmagda bir mena gérmiirem...

Qasid. Demek, Cavangirin 6lim qeran yazildi...

Zibeyde. Men Cavangirin taleyine aciywram... O nahaq yero
sonin iistiine qiline qaldirmugdir...

Behram. Ne demek istoyirsen?

Zibeyde. Men qadin ola-ola sene qilinc ¢gekmezdim...

Boahram. Ne ligiin?

Zibeyde. Algalmamagq igiin...

Bohram. Aparin bu kenizi. Men kenizle damgmaga tonezzil
ctmerem...

Zibeyde. Cavansir qalib gelende seypurlar homise belo sos-
lanir.

Polad tolay igindo daxil olur,

Polad. Boyiik serkerde, Cavangirin qosunlari cobheni yardi.
Onlar bizim arxamiza kegib gara bir ziilmet kimi Gstimiize yeridi.
Biitiin yollar tutuldu. Heg bir yana gagmaga imkanimiz qalmadu...
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Boehram. Sen ne iigiin yalmz qagmaga yol axtarirsan, qorxag,

Polad. Ofv edersiniz, boyiik serkerde. Agvan siivarileri {iggj.
miize miidhis bir ildinm kimi sigiyirlar. Onlarin qargisindan sa-
salammat qagmaq da béyiik igidlikdir.

Bahram. Get, chtiyatda saxladifim qiivveleri apar.‘(PoIad gedir)
Man hele 6lmemigem. Bir daha agir xeber getirsen, atini boz itlgr,
yem etdiraceyom... Gedin gozabinize kin, iradeniza giic verin... Insem
6z kaderini yalniz qanla azalda biler. Vurun, 6ldiiriin. Qoy Agva,
torpagi Cavangirin ganina boyansin...

Kabus daxil olur.

Kabus. Osgerlerimiz qagigir, boyiik serkerde... Biitiin ordumy,
perakende diigiib, diizlere sepelendi... Hamisi qagib dagilir. .

Bahram. Man onlara gésteracayem ki, insanin ayaqlari yaln;
qgagtb qurtarmag iigiin deyil...

Zibeyda. Odur, odur...

Behram. Ardimca galin...

Cavangir gabagda olmagla ordu daxil olur.

Cavansir. At yers qilincr...
Bahram. Men hele 6lmemigam...
Cavangir. Cavangir aslanlarla vurusur. (Furugurlar. Bahrammy

qilmer diigiir.) Gotiir quineimi get... (Yenidan vurugurlar, Cavangir
Bahram: éldiiriir.)

Boahram. Ah...

Cavangyir. Qartal hani? Gedin onu axtarin... Hant Séhrab, o na
Ugiin goriinmiir?

Farid. Onun destesi sehere goxdan girmisdir...

Cavansir. Sizce Bohrama bizim sirlerimizi kim agmigdir?

Forid. Hamumizdan agir zerbe alan Qartaldir. Ondan sorugun,

bayiik serkerda...
Qartali gotirirlar.
Qartal. Menim béyiik serkardem. Xayanet, menim siivarilerim
h;z(;msx sadagetle vurugurdu. Lakin hamis qara bir xeyanetin qurban;
oldu...

ahin. Menim @ziz balam... Seni bele meyeqgetle yandiranlar-
Jan Ozim hayif alacagam... o

Feorid. Behramartiq yoxdur, ami... Serkerdemiz senin intigamini

oxdan almisdir...

Qartal. Maeni Behramun alovlar qorxutmadi, Odlar yurdunun uca
daglan, biillur gesmeleri, ucsuz-bucagsiz meseleri durduqca Girq—
man cangaverine dliim yoxdur. Lakin ulu hokmdarimdan yalniz bir
xahigim var... Xainin dili kesilsin... Sirrimizi gan diiymenae agib sdy-
Joyon o dil Girdmanin on boyilk diismenidir.

Cavangir. Buxeyanatden biitiin Agvana ziyan toxundu. Ovlad-
|anim, xain bizim sirrimizi diigmene agd:. Yiizlerle Girdman cenga-
verlerinin ganina bais oldu.

Sahin. Hékmdar, Qartalin ganadlan Bahramin acigls odlarinda
yanib kiile dondg... O seadet namine esil igid kimi 6liime sina gerdi...
Al onun intiqamuni, hékmdar... '

Qartal. Dlvida, dostlar... ®lvida, menim odlu gilincim. SAlvida,
boyiik ata... (Oliir.) - .

Cavangir. Man and igirem ki, Qartal, sirrimizi agmi§ o xain
dogma balam da olsa, men ona aman vermayacayem...

PORDD
ON BESINCI SOKIL

Bohramin sarayi. Cavangir Gox mayus gozisir.
Sohrab daxil olur.

Séhrab. Mugan torpag bdyiik hokmdarnimiz: giil-gigekle qar-
silayir. Hamumn gozlerinde sevine yaglan partldayir. Bahramin 6lii-
miinden xeber tutanlar iigiin toy-bayramdir. Boyiik ht'ikmdaprmz na
iigiin bele kederlidir? Mager gelabamiz onu sevindirmirmi?

Cavangir. Sohrab, Agvan cengaverlerini 6liim qucagina atan
o xaini goster... O satqmn kim ola biler?

S¢hrab: Satqn? -

Cavangir. Men heg bir vurugmada bu gader cengavar itirme-
migdim... .

Sohrab. Sasani ordusu giivvetli idi. Biz qurbansiz qalib gole
bilmezdik...



Cavangir. Xatirindedirmi? Men dedim ki, sirlerimiz dilsiz divar.
lar arasinda galsin. Lakin divarlar dile gelib her seyi Behrama xebg;
vermisdir...

Séhrab. Qartalin 6liimi dogrudan da boyiik zerbadir, ulu hkm-
dar... \

Cavangir. Agvanin namusunu tapdalayan o xain tapilmadiqe,
moenim gelbim rahat olmayacagqdir... Style... Soyle goriim o kim ol
biler...

S&hrab. On boyiik giinah mehebbatdadir, hokmdar... Insan e
algaq xeyanetlera sovq eden bir qiivvat varsa, 0 da yalniz mehab-
batdir.

Cavangir. Son hamige ikibagh sozler demakden hezz alirsan.,,
Fikrini agig soylae...

S&hrab. Anamiz Zibeyde xatunun Firuzeabada getdiyini, bizim
haralardan hiicuma kegdiyimizi, qosunlanmizin yerini Behrama xaber
veran de mahabbat olmugdur... Boyiik serkerda, men bu sirri §ziimls
baraber gebre aparmagq xayalinda idim. Lakin...

Cavangir. O xain kimdir?

S6hrab. O sizin diinyalar geder istediyiniz bir adamdir. Onun
oliimii de xeyaneti qader sizi yandiracaqdir. Ulu gdylere and igiram
ki, sozleri mena dedirden yalniz iireyimde Cavansire beslediyim son-
suz mahabbatdir.

Cavangir. Men de miigeddes gdylere and igirem ki, o iireyi-
min bir pargasi da olsa, kasib atarken uf demayacayom...

Séhrab. O xain... yox... yox... Bunu demeya dilim gelmir.

Cavangir. Sinirlerimla oynama, S6hrab... Onsuz da men iztirab
icerisinde boguluram...

Séhrab. O xain senin 6z dogma balan Elgindir...

Cavangir. Neca? Sen onun liimiiniimii isteyirsen, algaq?..

Sohrab. Teessiif ki, menim 6liimiim de onun vicdanindak qara
lokeni yuyub temizlaya bilmez...

Cavangir. Yalandir... Yalan...

Sohrab. inamn ki, gdyde Ay, ulduzu danmaq miimkiin olsa da,
bu sézlerimi yalansitmaq miimkiin deyildir. Elgin biitiin Agvam satdu...
Anasimin namusunu, atasinin erefini, Odlar yurdunun igid cengaver-
lerini bir qasi kamana qurban verdi...

mahrum deyilsensa, etiraf et ki, bu dediyin sézlerin hamisi yalandur...
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gghrab. Ne edim ki, menim sozlorimde zarrenin minde biri

ader yalan yoxdur...

Cavangir. Sohrab, oglum Elginin xeyanatini siibut ede bilme-
son sen yagamayacagsan...

s ohrab. Boyiik hokmdarimiz meni afv etsin. Qadin tayfasi na
qoder zarif moxluq olsa da, iradesiz kigileri dziine qul etmaya qadir-
dir. Yer iiziindoki biitiin xayanatlere bais onlardir. Oglunuz Elgin
jiinen gece Behramin sarayina gelib biitiin sirlerimizi 6z sevgilisine
xabar vermigdir. O seytan menim eziz gardasim Elginin kénliini
ovlamis, atasina casusluq edib her seyi ona s8ylemigdir.

Cavangir. O ifrite indi haradadir?

g ghrab. Baxin, Behramin manfur cenazesi éniinda diz ¢okiib
ganh g0z yast axadan o aybenizli Kayan gozalini goriirsiinizmi?

Cavangir. Hani Elgin? Balks do o 6z xeyanatinin bdyikliyiini
hiss etdiyi iigiin menim gdziime gériinmakden gakinir.

Sohrab. O uzaqda deyildir... Reyhan adlanan o diinya gozalinin
gz yaglan oglunuz Elgini de agladir. O kenarda durub hasratla baxa-
paxa qayinatasinin liimiine yas saxlayir...

Cavangir. Gedin o fitnekar afoti menim yanima gatirin.

Farid. Bag iiste...

Zibeyda. Bu bohtanlara uyma, Cavangir...

S&hrab. Ogul mehebbeti gozlerinizi perdelomasin, boylik ana.
Bu giina geder men Elgini senden az sevmirdim. Hokmdanmiz bil-
mose da, sen ki Elginin Reyhana vuruldugunu menden yaxs: bilir-
son... Reyhan bu dediklerimi tesdiq etmazsa, men indiden 6z alimle
pliim qerarim yazmaga haziram...

Cavangir. Aha... Oflum gozellik ilahesine vurulmugdur... San
Elgini tantyirsanm?

Reyhan. Bali, tamyiram...

Cavansir. Sen hara, o hara? Cavab ver... Artiq har bir sey belli-
dir... Elgin diinen geca senin yaninda olmugdur? Oglun sirrini atadan
gizlatmok menasizdir. Cavab ver... Elgin senin yanina goalmigdirmi?

Reyhan. Meni afv edin, boyiik atadan oglun sirrini gizletma-
rom... Beli, o diinen gece burada idi.

Cavangir. Aha, demek xain menim 6z ciyoerparamdir... Gedin
bu degige onu menim hiizuruma gatirin...

Qilinc. Sebir edin, hokmdar... hale kimin miigessir oldugu aydin
deyildir...
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$ahin. Boyiik hokmdar, Behram da bele deyirdi, lakin heg bj.
miz buna inanmadiq...

Cavangir. Artig her gey mene aydin oldu... Ferid, Elgini oz,
golir...

Forid. Bas iista... \

Cavangir. Sen 6z fiisunkar gozelliyinle nege genci yoldap
gixarmigsan?

Reyhan. Vofal iirekler yalniz bir defe... Yalmz birini seva,
lor... Boyiik hékmdar...

Cavangir. Men Elginin gozlerini ovub, dilini kesaceyem.,,

Bu anda Elgin daxil olur.

Elgin. Atacan, Qartalin §liimii menim iireyime od sald.

Cavangir. Onun 6liimiine bais sensen...

Elgin. Bu ne sbzdiir, atacan... Men Qartal kimi bir igidin 1.
miinii istoremmi?

Cavangir. Omriim uzunu aldigim 8liimciil yaralanin hamisip-
dan bu yara daha miidhis, daha sagalmazdir... Bu xaini ne ligiin qol-
lar1 bagl getirmediniz?

Elgin. No iigiin hami mena diismen gozii ile baxir... Bolke siz
Qartalin 6liimiinii menden goriirsiiniiz? Yox... yox, meanim allerim
giinahsiz insan qani ile lokelenmemidir...

Cavangir. Bir qizin ala gbzleri {igiin sen biitiin Agvani satdin,,,

El¢in. Mavi géylere and igirom ki, menim mehebbatim anamin
siidii gader saf, atamin namusu qader temizdir...

Cavangir. Cavab ver, Sohrab... Men onun tirayinden qopub

gelen bu sozlere “yalandir” deye biloremmi?..

Sohrab. Oviad mehsbbeti gézlerine perde gekmisdir, bayiik
hékmdar...

Elgin. Séhrab...

Cavangir. Tutaq ki, bohtan deyil... Sen heqigeti soyle... Diinan
gecod Behramin sarayinda olmugsanmi?

Elg¢in. O senin diismenin idi, ata... Sger meni bunda tegsirlen-
dirirsense, etiraf edirom... Men Reyhandan anamin yerini sorugmaga
gelmigdim...

Cavangir. Gelmisdin...

Elgin. ©ger menim giinahim budursa, Séhrab haqhdir.
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gohrab. Hegigeti gizlatme, Elgin... Sen Reyhana dcmadir{mi ki,
(eyran diiziinden qartal kimi athilanmiz iistiiniize sif1yib gelirlor?

Elgin. Dogrudur, demigom...

Cavangir. Nece... demigsen? o

Elgin: Beli, atacan, meger bizim cengaverlerimizin hamisi gar-
1l deyl!dirmt? o .

Cavangir. Amma menim igid Qartalim da Ceyran fil{zunderf
piicuma kegdi. Onu Ceyran diiziinde esir aldilar. Atanin sirrini belami
gizli saxladin... ‘ .

Elgin. Aman dilim qurusun, atacan, men 6z elimle Qartala mezar
qazmi$am... ) .

Cavangir. Aydindir... Anasinin yerini bilmeye gedon ogul, ata-
¢imin sirrini diigmene agmigdir... Artiq buna "}"'fim zorre gader giib-
hem galmadi... Aparin bunu: ciyerimin, fireyimin bu xeste pargasin
kesib qurdlara, quglara atin... Men Qartalin miiqac_idas canazesi Gniinde
and igdim ki, andina sadiq olmayan cengaver diinyanin en namussuz
adamdir.

Zibeydae. Ah... Kor ol gdzlerim, gbr neler goriirsen. Yox‘... YOX...
san menim dmiir ¢igoyimi bele tez xezana dﬁnd_arma, Cavangir... Man
geco-giindiiz bilmeyib ogul bayiitmiigem. Menim goz ya.s.l.mdan qorx,
ona toxunma. Onun giil kimi temiz dodaglarindan yalan séz ¢ixmaz...

Cavangir. Yiizlerce Agvan igidlerinin gamina bais olan, atasin,
anasint, dogma yurdunu bir qizin ala gozlerine qurban edan.oguldan
men iiz dénderirem. Sen de 6z siidiinii ona haram et, _lee"yda...
0 xain balani lenatla. Aparin hamiya bildirin ki, Cavanslf ozil bele
Agvana xain gixarsa, dliimden yaxa qurtara bilm?yacakdlr.

Reyhan. Onun heg bir giinahi yoxdur. Oger 6limden haz_z almaq
istoyirsense, onun yerine meni oldiir. Qoy biitiin el-oba gahid olsun
ki, men El¢inin mehebbeti ii¢iin 6limden qorxmuram...

Cavangir. Aparn... o B

Reyhan. Ana navazisi qeder temiz mahabbammza and igirom
ki, Elgin mene heg¢ bir sirri dememigdir... Dagiirekli ata... O gana
boyanmig ellerinle giinahsiz oglunun dliimiine forman yazma.

Qilinc. Boyiik serkerde, Girdman qilincinin gﬁnahsu.. qana
boyanmasina razi olmaym... Elgin hele gencdir... Onun sehvini ofv
edin... .

Cavangir. Bu yalvariglar menim irademi sarsida bilmez. Manim
iirayim xeyanaet iigiin déyiinmeyacekdir... Aparin...
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Elgin. Atacan, goriiniir menim taleyim bele imig. Oger anam,
Odlar Yurdu bu élimden xeyir goracekse, qoy o' qilinclar menip
sovdali bagimi bedenimden aywrsin... Lakin yadinda saxla, ata,,
Manim giinahsiz oldugum gec-tez aydinlagacaq. O zaman anap,
Zibeyde xatuna, sevgilim Reyhamn qanh gbzyaglarina polad iirakj;
atam dozmeyacekdir...

Cavansir. Men onunla vidalagdim...

Zibeyda. Dayanin, onu yox, meni 6ldiiriin, menem giinahkar,
Ogar Elgin xaindirse, giinah menim siidiimdedir.

Cavangir. Ne iigiin dayandiniz, aparin..,

Zibeyda. Callad ata, sen ne iigiin anani sag saxlayirsan?

Cavangir. Niye dayandiniz?

Zibeyda. Ah... Aman...

Cavangir. Apann...

Reyhan. Ah...
Hami. Hokmdar... hékmdar... hokmdar...

PORDD

ON ALTINCI $3KIL
Cavangirin sarayi,

Cavansir. Ah, Elgin... Elgin... Bir giiniin bir il qader agir kegir,
Oglum, daha men na iigiin yagayiram, ne ii¢iin?

Elginin xeyal gdriiniir.

Bu sensen, atandan intiqgam almaga gelmigsen, hagqin var. Gel 6ldiir
meni, men dziim de yagamagda bir mena gormiirem...

Elgin. Yadinda saxla, atacan... Menim giinahsiz oldugum gec-
tez aydinlagacaq...

Cavangir. Ey mesum xeyal, hani senin qilincin? Gal yar sinemi,
gelbimi qopart, qurdlara, quslara at. Nae iigiin dayanmigsan?

Elgin. Ah, ata... Gériiniir menim taleyim bele imis...

Cavangir. Ah, oglum... (Uzii iista yixilir.)

Saran (galir). Boyiik igtisas qalxdi, hokmdar... $aher ohli cen-
gaverlare ganigdi. Dost diismenle albir olub iistiimiize yeridi. Hami-
sinin da narazihig: sendendir.
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Cavangir. Menden? Bu ne sézdiir, qoca? Diinen ham bizi ten-
pno ile-qarsilamadimi?..

garan. Diinen bagqa, bu giin basqa... Boyiik h6kmdar... diinen
onlar senin edaletini gériirdiiler, bu giin ise...

Cavangir. Bu giin ne?

§aran. Men onlann sdziinii dilime getirmekdan bels qorxuram...

Cavangir. Soyle, goca, nege vaxtdir ki, man aci1 xeberlar egit-
moya adat etmigem...

garan. Deyirler ki, ac qaldiq, susuz qaldig, diismenle vurugmada
heg neyimizi esirgomedik. Amma Cavangir bizi nahaq qirgina verdi.

Cavan§ir. Nahaq qirgina?

Saran. Bir de deyirler ki, o, esil xaini gizledib, giinahsiz oglunu
glime gonderdi...

Cavangir. 9sil xain kimdir?

Saran. Osil xain?

Bu anda yene de Elginin xayal gériiniir.

Cavangir. Yeno odur...

Saran. Kim, hokmdar?

Cayangir. Elgin...

Elgin. Gordiinmil, ata... Vefal iirekler yalmz bir defa, yalmz
birini seva bilar...

Cavangir. Getme, oglum, getma dayan...

Saran. Hokmdar, 6ziinii ale al... Qara xayallardan al ¢ok...

Reyhan. Elgini hara apardilar? Yox... yox, o gayidacag. O heg
bir yana getmedi. Har saher, her axsam manimle goriismeya gele-
cok...

Saran. Qizim, Reyhan, artiq o yoxdur... Amansiz 6lim onu biz-
dan ayirdi... Xainler onu Agvana ¢ox gordiiler...

Reyhan. O yoxdur? Bax, o buradadir... Oliime geden yalmz
onun xeyali idi. Osil Elgin menim iireyimdedir. Blindeki bu gan
nedir? Bilirom Elginin gamdir... Bir-birine qovusmagq isteyen iki
iirokden biri susdu. Menim iireyim ise hela de doyiiniir... Ne ligiin?
Qoy o da sussun... (Xancarla oziinii vurur.)

Cavangir. Qizim, sen ne etdin, ne? Yoxsa menim iztirablanim
azliq edirdi...

Reyhan. Sen mena qizim dedin? Ata, Elgin giinahkar deyildi.
Elginin mehebbatine, ulu giylerin qiidsiyyatine and igirom ki, asil
xain senin vezirin Sohrab idi.



Cavangir. Ah, qizim, artiq 8liim ruzigan esdi. Menim gy;,
giiliistanimi xezana donderdi. Ne f{igiin sen bunu mene vaxting
demadin...

Reyhan. Bunu mene atamin congaveri Polad yalniz indice 8dy-
ledi. Senin sirlorini atama bildiren Séhrabdir. O xaindir..,

)
Sohrab tongnofos halda 6z0n0 igori salir.

Séhrab. Boyiik hékmdar, ordu baggmiz Qilinc size qarsi iisyg,
ederak buraya hiicum g¢okir. Gizlenin.

Cavangir. Reyhamin o mesum dodaglarindan gixan sézleri egji-
dinmi?

Soéhrab (gilinca sarilarag). Demek, bele...

Cavangir. Atyere qilinct... Senin dilini dibinden kesdirecayom,

Sohrab. Bilirem... Qoca kdpek, ayagimin altindan sen quyy
qazmigsan... Vaxtinda seni 6ldiirseydim...

Cavangir onu 6ldlirdr,

Saran. Hamiya quyu qazan sen oldun, xain... Qazdifin quyuys
axirda Oziin diigdiin... Giinah mendedir... Giinahkar men qocayam,
men seni vaxtinda inandira bilmedim. Meni bagisla... (Bayirda izdi-
ham.)

Q1linc. Biz adalet isteyirik. Yiizlorce igidin giinahsiz qanina
bais olmus xaine 6liim...

Seslor. Olim...

Qilinc. Kendleri, obalari xarabaya geviren, acliq, folakat téro-
den satqina 6liim,..

Cavangir (qilincii yera atarag). Gelin, ne iigiin dayandmiz?
Gelin 6ldiiriin. Menem giinahkar...

Forid. Boyiik hokmdar, qilinca sarinan bu nankorlarin giyam
odla, alovia séndiiriilmalidir.

Cavansir. Yox, Ferid, yox, men biitiin mriim boyu elin irado-
sine qargi durmamigam. indi de ona qilinc qaldirmaram. Daha menim
taleyimin gozleri qapands... Indi atrafimdaki bu béyiik daglarda, dero-
larda, goylorde parildayan o giines — her gey, her sey gozlerimin
oniinde ziilmet kimi qaraldi. (Qulincint yerdan gétiiriir.) Bax, bu da
manim odlu gilincim. Bir zamanlar o ger giivveleri bigib tokerdi.

O vaxt menim arxamda biitiin Agvan dayanmisdi, qollarimda biitiin
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. onin qiivveti vardi. Lakin indi. Yox, indi men giicsiizom. Bir ugaq-
olkﬂbcla giicsiizom. Babalardan bize miras qalmiy gozel bir misal
. Aac eyilende sinar, igid utananda 6ler. Men utanmamagq iigiin
q u.mii intixab edirem. (Oz gilincs ilo Gzinii vun{r.) ' o
B Qilinc. Afvanin miigeddos torpagina and igirom ki, men bdyiik
arkerdeye el qaldirmagq fikrinde deyildim. N_Ian yah-iiz:mun adalet-
3 hokmiine etiraz sosimi ucaltmag, asil xainin 8liimini ta!ab etmgk
o irdim. Qoy biitiin el-oba bilsin ki, men Cavangirin dniinde qhu—
:;1:1{3 bag oyib, géz yaglarimla yazdifam bu gemli dastanimi ona ithaf

edirem...

Qorxmaz igid, cosur aslan,
Qiivvet verdin bize her an.
Senin bu merd dlimiine
Aglar koniil, aflar tirek —
Yanan giineg, oson kiilek.
Ey insanlar, ey insanlar,
Unutmayin he¢ bir zaman
Eli {igiin qolbi yanan
Cavangirin gohretini.

Siz de ¢okin onun kimi
Yurdunuzun geyratini..,

Cavangirin meyitini aparirlar.

PORDO
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SABIT ROHMAN
(1910-1970) \

Mahmudov Sabit Rahman Karim oglu — nasir, dramaturq — 1910-gy
martn 26-da Azarbaycanin Saki gaharinda tacir ailasinda anadan olmugdy,

S.Rohman ibtidai tahsilini §akida almus, Bakida misllimlar seminariyagy,
bitirmig (1926), Sakida miallimliya baglamisdir. Bakida Pedagoji Institug,
tahsil (1929-1932) almy, *Ganc is¢i™ gazetinda adabi isgi kimi faaliyyata bugl,.
mugdir (1932-1933). flk hekayalar kitabi “Pozgun"u (1931) ¢ap etdirmis, Mosky,
Kino Akademivasimn ssenari fukiiltasinda tahsil almug (1936), Baki kinostud;.
yasinda ssenari $6basinin miidiri (1937-1938), Yazigilar lttifaginin nasr iz,
moaslahatgi (1938), C.Cabbarl adina Teatr Muzeyinda elmi iggi (1 939—19401
islamigdir.

1930-1940-ct illarda “Arsin mal alan”, “O olmasn, bu olsun”, “Korogly",
“@hmad haradadir” filmlarinin ssenarilorini, “Ulduz” komediyasinin, “Yedy;
gazal” baletinin librettosunu, “Toy”, “Xoghaxtlar”, “Asnalar”, “A ydinlig”,
“Oliqulu evlanir”, “Yalan", “Hicran" pyeslarini yazmigdir.

Azarbaycan Yazigilar fitifag: Rayasat Heyatinin, Akademik teatrin, Baki kino-
studiyasinin va Azarnagrin badii surasinin iizvi, * 9dabiyyat va incasanat” qaze-
tinin, “Kirpi” jurnalimin redaksiya heyatinin fizvii segilmis, adabiyyat va king
sahasindaki xidmollarina gors Azarbaycan SSR Smakdar incasanat xadimi
Jfoxri adina va bir gox medallara layiq gériilmiigdiir.

YALAN
3 pardali, 14 sakilli komediya
[STIRAK EDSNLSR

Salale — gozel bir gadin
Tarlan xanim — Selalenin xalasi
Umud — Salalenin ari, tikis fabrikinin miidiri
Aslan — $elalenin birinci eni
Ferman ~ taksi siiriiciisi
Saleh — Selalenin ikinci ori, fabrikde plan sébesinin midiri
Rafige — Salehin arvadi, fabrikin iggisi
Bilal kigi - Salchin atas;
Gilli xala — Salehin anasi
Kaklik ~ tikis fabrikinde miidirin katibasi
Xumar L
Zoki } tikig fabrikinin iggilori
Samil - mildir milavini
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Kiige. Aslan gelib otrafa diggetlo baxir, heg kimsenin
‘olmadigini gorib fit ¢alir, alinde portfel olan Forman
talosik sahnaye gixir,

Ferman. Buyur, sef!

Aslan. Tez ol, danig.

Forman. izine diigmiigem.

Aslan. Otrafli.

Forman. Tapmigam, qarabaqara izleyirem. Bir-iki giine eli-
qolu bagh getirecayem qulluguna,

Aslan. Yene yalan?

Ferman, Yalan heyatimizin bezeyidir.

Aslan. Kes sesini, neye lazimdir o heyat ki, bazayi yalan ola?

Ferman. Ne danigirsan, sef, yalansiz ayaq atmaq miimkiin deyil.
Yalan dag-qas iginde parildayan gézel qadin kimidir.

Aslan. O ciirqadina yaxinlasib goriirsen ki, gozelliyi de, eyninde
parildayan dag-qag1 da saxtadir. Mene bezekli sz lazim deyil. Diiz
danig, ¢1lpag.

Ferman. Soyunub damigim?

Aslan. Ferman, bu saat sanin ciyarini ¢ixardib goyaram cibimae,
xaborin olmaz. Ble salirsan? Bilmirsen, menimgiin her giin, her saat
giymetlidir? Uzatma, de goriim, tapmisanmu, iinvamim yrenmisenmi?

Farman. Oyrenmisem deyonda...

Aslan. Yalansiz.

Ferman. Yalansiz daniga bilmirem, ax1. (Aslan asabi halda déniib
getmak istadikda onu saxlayir.) Yaxgi, indi ki diiziinii isteyirsen,
deyim, he¢ ne Gyrene bilmemigem. Neylayim? Yalmz adim mena
demisen, Saleh...

Aslan. Beli. Saleh... Bu ad nega ildir meni yuxuya hesret qoyub,
buad...

Ferman (onun sozinii kasir). Bu adda o qeder adam var ki...
Familiyasim bilseydim...

Aslan. Familiyasini bilseydim, ziim melumat biirosundan Gyre-
nerdim. til gdziimden, yene hirsim baglad: tvist oynamaga. Geco-
gindiiz igleyib, ii¢ illik dustaqliq vaxtimu iki ile saldirmisam. Bilirsen
ne ligin?
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Farman. Niye bilmirem? Intiqam iigiin.

Aslan. Nege yere ige gonderdiler, getmayib bura, bu sehgy,
golmigem. N ligiin?

Forman. Intiqam iigiin.

A slan (onu yamsilayir). Intigam igiin... Sene iimid olsam, ing.
gam iireyimde bir yara kimi qalar. Hale adin1 dost goymusan, map,
sef deyirsen?

Farman. Dostluguma giibhe elayirsen? Bax, bu bagimi kes ap;,
bir kelme stz demeram.

Aslan. Neyime lazimdir? Oz basimi badenimde saxlaya bilm;.
rem.

Forman. Sef, and igirem...

A slan. Kes sesini! Bunun gorkemine bax! Portfel nedir gozd;.
rirsen?

Farman. Heg...

Aslan, Nece heg? Cavab ver!

Ferman. Evlenmak istayirom.

Aslan, Evlenmek isteyanler portfel ile gezirler? Teza gixib?

Farman. Bu portfelda bir qizin gekli var. Tez-tez gixardib bax-
masam, pedali basa bilmirem.

Aslan. Kimdir?

Farman. Ahudur, quzudur, oynaq kegi balasidir.

Aslan. Heyvanati bagimiza yigma. Yaxs: taniyirsan, ya uzaqdan
gormiisen?

Ferman. Bizim gongulugumuzda yagayirdi. Ordan taniyiram,
Isgiizardir, sedagetlidir, méhkem qizdir. Taksi goferinin de arvad
gerak mohkem olsun, yoxsa arxayin rulun dalinda otura bilmez.

Aslan. Adi nadir?

Foarman. Xumar. Tikig fabrikinda igleyir.

Aslan. Dorzidir?

Ferman. Yox, katibadir. Bog vaxtim olan kimi avtomatdan ona
zang elayib danisigina qulaq asiram, dinmirem, ¢iinki sesimi egiden
kimi desteyi asir.

Aslan. Sevdiyini bilmir?

Foarman. Niye bilmir? Yiiz defe demisem. Amma sofer oldu-
gumdan xeberi yoxdur. Oziimii vurmusam elm cabhasine. Ciinki
indiki qizlarin alimlerden xoglan gelir, maaglan goxdur. Bir gin
dedim ki, seni sevirem, 6ziim de ali mektebde isleyirem. Uziims
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istemedi. Sonra dedim ki, 6ziimii miidafie elodim, meni nami-
tayin elediler, hirslendi, qades cani, professorluga qeder gixa-
caqdim, heyif ki, daha agzimi agmaga qoymur.

Aslan. Afillqiz imis. Yaxsi, de goriim, yaglamisan?

Forman. Oziiniin bag: atlidir.

Aslan. Sipallamisan?

Farman. Yox, sag1 alime kegir ki, sigallayim?

Aslan. Belke bigaq gosteresen?

Ferman. Bigaqhq qiz deyil. $ekline bax, gor bu ciir gézeli gor-
xuzmagq revadir? Budur, portfeldadir. (Portfeli agir, taacciibla baxr,
bir dasta kagiz gixardib varaglayir.) Bu nedir?

Aslan. Nedir ki?

Farman. Peysa.

Aslan. Peysa nadir?

Ferman. Teatrda oynayirlar, ey... ondan.

Aslan. Sende peysa ne gozir?

Farman. Men na bilim? Portfelim yoqin bir dramaturqun port-
felila dolagiq diisiib. Xumarnin geklinin avezine peysa, adi da “Yalan”.

Aslan. Ver goriim. (Pyesi alib baxir.) Esq, mehabbat — yalan.
Dostlug, sedaqet — yalan. Pyesa yazirlar, o da yalan? Adam bilmir,
hara qagib yalandan yaxasini qurtarsin. (Cirmag istayir.)

Farman. Cirma, ver mena. Yalan hemige lazim olan seydir.
(Pyesi alir.)

Aslan. ©ksine, yalan pis yoldag kimidir, adami hemise pis yola
aparir, Dgar egq axtarirsansa, heg vaxt yaninda yalan gezdirma.

Ferman. Ele dema. Menim kimisi aldatmasa, evlena bilmez.

Aslan. Menim tecriibam var, basa diig, esq ile yalan bir-birini
mehv eleyir. At onu!

Ferman. Atdeyirsen, atim da... (Taasstifla kagizlara baxir, bir-
dan qigirir.) Sefl

Aslan. Ne var, ede, ne ¢iirirsan?

Ferman. Burada ham egqden yazilib, hem de yalandan.

Aslan. Mene intiqgam lazimdir.

Ferman: O da var.

Aslan. Ver baxim.

Farman. Bura goz qabagdir, gedek, oturaq bir terefde, oxuyaq,
maraghdir. (Gedirlar.)
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IKINCI $OKIL

Tikis fabrikinin qabagindaks bagga. Keklik sehnaye ¢ixib gaginr.

Kaeklik. Xumar! Xumar! Xumar!

¥

Xumar kiige terefdon gaga-qaga golir.

Xumar. Ne var, Koklik?!

Kaklik. O terefden niye gelirsen, hara getmigdin?

Xumar. Sus, yavas!..

Keklik. Gizli goriigiin vardi?

Xumar. Yaziq camm, kiminle goriigeceyem? Niganlim yoyx
sevgilim yox... Sikayet biirosunu agmigdim.

Keklik. Heg ne baga diigmiirem.

Xumar. Az, men bu fabrikde doniib olmugam gikayet biirosu,,
Kimin derdi var, gelib mene damsir.

Koklik. He, onu deyirsen... indi kimden sikayet qabul elayir-
din?

Xumar, Miidirin arvadindan.

Keoklik. Kéhnesinden, ya tezesinden?

Xumar. Teze arvad xosbextdir, men hale xogbextlikden sika-
yat eleyen gormemigem. O biri, yaziq, erini elinden aliblar, iirayini
mene agir, kaderini menimle béliigdiirir. Hamiledi, bu giin-sabah
ugagi olacaq, 6z derdine qalmaqdan, erinin derdine galir. Her giin
golib menden sorugur: Umud necedir, yemek yeyirmi, istirahat elo-
yirmi, evden gelende kefsiz goriinmiir ki? Men de deyirem gox
doardlidir, gagqabagindan qgar yagir. Pesmandir...

Kaklik. Dogrudan eladir?

Xumar. Yox ey, tersine, toze arvadini gérende qanadsiz ugmag
istayir.

Koklik. Bes niys yaziq arvada yalan damgirsan?

Xumar. Tesslli veren, yaral iireklerin sagalmasina komek ele-
yen yalam danigmagq olar. Meni niye ¢aginrdin?

Kaklik. Mesq elayacayik.

Xumar. Tkimiz?

Keoklik. Gelerler... Birce sen heg yere getmse... Ele itirsen ki,
tapmaq olmur.

Xumar, Katibayem de. Ora qag, bura gag, o telefon, bu telefon...
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Keklik. Telefonla da sikayet qebul eleyirsen?

Xumar. Bali, ele birinci Zekinin sikayetini. Keklik, Keklik
demekden meni bogaza yifib.

Keklik. Zeki ele meni de bogaza yigib.

Xumar. Bogaza yigib, he? Bura bax, sevirsen sev, sevmirsan,
pirdefolik sdziinii de! Yaziq ofglan1 qgoymusan kosmik fozada...

Keklik. O barede danigma, xahis eleyirem, qoy Zeki bir asiq
«imi fozalarda ugsun, amma bir rejissor kimi mene aktrisahq 6yrat-
sin. Men diinyada yalmz sehneni sevirem.

Xumar. Seni de anlamaq olmur. Gah ressamliq, gah teatr...

Keklik. Teatr nadir? Canli renglerin palitrasi. Aktyor rassam
olmalidir ki, sehneda ciirbaciir I6vheler yaratsimn. Man bir ressam kimi
{amagaya tertibat veraceyam, bir aktrisa kimi ele oynayacagam, algis
saslerinden salon titreyacek.

Xumar. Peh, peh... hale aktrisa deyilsen, salonu titredirsen,
olandan sonra teatr1 dagidarsan ki...

Keklik. Dagitmagq lazimdir. Bizim yolumuz yeni teatr yoludur.

Saleh ve Refige igeri girirler. Saleh birdan belini tutub dayamir.

Rafiqge. Quzlar, xos gorditk.

Saleh. Tez ol, Refige, o dermanimu ver.

Rafiqe. Hansidir?

Saleh. Ustiinde yazmigam. “B-A”, yeni béyriim agriyanda.
(Rafiganin verdiyi habi udur.)

Xumar. Ne olub, Saleh ami?

Saleh. Sol boyriimiin sancisi tutub.

Kaklik. Belke “Tacili yardim™ gagiraq?

Saleh. Lazim deyil, ele men 6ziim yarim hekimem. Bu derman
qiyamat dermandir, keg¢di. He, qizlar, indi salamaleykiim, bir deyin
gorek, Zoki bizi bura niye ¢agirb?

Xumar. Rol oynamagdan 6trii.

Saleh. Onsuz da men bir plan gobasi kimi fabrikin heyatinda
mithiim rol oynayiram.

Keklik. Heyatda yox, sehnade.

Saleh. Demeli, Refige, axinmiz gelib artistlikde dayandi?

Koklik. Refige xala bizim xalq teatninin en aktiv izviidiir.

Saleh. Oynayib?
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Xumar. O godoer...

Saleh. Meni aldadiblar, ay camaat, bu yagimda gelib artiska jj,
evlenmigom. Refige, bas niye mene bu barade bir séz dememisgy)

Refige. Dermanlann elinden macal tapmigam ki?

Saleh. Hirs vurdu bagima, iireyim sancds. Refige, tez ol, oradyy
derman ver. Ustiinde “H-T" yazmigam.

Refige. “H-T” nedir?

Saleh. Yeni hirsim tutanda.

Koklik (Xumarin qulagina). Bu ciir xeste adam bizim tamagag,
oynaya bilar?

Xumar. Xeste-zad deyil, yalandan arvadina ezilir. Saleh omj,
heg sehneye ¢rxmisiniz?

Saleh. Men heyatda ele sehneler gérmiigem ki, teatr onuy
yaninda mustulugdur.

Keklik. Gérmiisiiniiz, ya igtirak elemisiniz?

Saleh. Bag rolu oynamigsam.

Zoki igori girir. O, gox gonedir, ancaq dzinil tecriibali
rejissor kimi gostormoye caligir.

Kaklik. Axir ki, geldin.

Zoki. Ham yigilmayib?

Xumar. Is indice qurtaracaq.

Zoki. Ham yifngsin, gedek zala.

Saleh. Zeki miiellim, men de gerek artistlik eleyim?

Zaoki. Saleh emi, siz bizim teze ig¢imizsiniz, bilmirsiniz; Refigs
baci danigar. Bu fabrikde teatri ¢ox sevirler, bizim teatrimiz maghur-
dur. Sizingiin bu eserde yaxsi rol var.

Saleh. Bacararam?

Refige. Bacarmasan, Zaki Semendarovi¢ 6yrader, bilmirsen
ne rejissordur. (Quzlar giiliisiirlar.)

Zaki (quzlara tars-tars baxdigdan sonra). Bu saat eserden bir
parga oxuyum, na rol oynayacagimzi goriin... Konstantin Sergeyevig
deyib ki... (Portfeli agir, bir nega azik kagiz ¢ixanib yera atir, taac-
ciibla.) Bu nedir, bes, aser han1? Deyesen heg bu portfel menim
deyil... Dayisik diigiib... yegin trolleybusda... yammda biri otur-
musgdu, elinde de bu ciir portfel...

Xumar. Uzii yoxdur?!
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Zoki. Yox, cavan dramaturgdur, makinada yazdirmaga da macal
{gpmamis, alygzmasml ‘mena vermigdi. Bes nece olsun? Dayan,
dayan, alime bir sey dayl_r. (Portfeli axtarwr, bir boyiik sakil guxardir.)
snkildir... Xumann gakli...

Xumar. Menim goklim?

Zeki. Budur, bax!

Xumar. Menim geklim xalxin portfelinde ne gozir?

K eklik. Sirlerin {istii agilr. Bes deyirdin, “nisanlim yox, sevgi-
linyyox...”"

Xumar. Menim heg neden xeberim yoxdur.

Saleh. Belke bu da bir ndv teatr priyomudur, ho?

Refiqe. Demek istayirsen ki, “Yalan"in itmeyi yalandir?

Zeki. Tesssiifler ki, haqigetdir,

Saleh (Xumarin saklini alib baxir). Kim ise “Yalan”1 apardi,
avezinde bize Xumarin geklini gonderdi ki, yalanla yox, bu ciir gdy-
¢ek qizin sevgisile meggul olun.

Xumar. Sekli bura verin, Saleh ami, hamimin yaninda biabir
oldum.

Sekli Salchin olindan alir. Utanaraq sohnadan gixir.

Zaki. Dramaturq xeber tutunca bir ¢are eloemok lazimdir.

Keklik. Biitiin trolleybuslan axtar, milise xeber ver.

Zoki. Axtarariq, eger tapmasaq, gorak okil-sekil, perde-perde
matni yadimiza salib yazaq.

Rafiqe. Bu da bizim megqimiz.

Saleh, Beli, demeli, “Yalan” doniib oldu yalan. Gedok, usaqglar,
yalandan tamaga gostermekdense, 6z dogru igimizle mesgul olaq.
(Cxirdar.)

UcUNC sokiL

Tikig fabriki. Umudun kabineti ve onun qargisinda katibonin otag.
Umud aramsiz zongi basir. Xumar quga-qags golir, 6z otagindan
kegib kabineto girir.

Umud. Hardasan? Zeng ¢almaqdan yoruldum, gelib gixmirsan?
Xumar. Mesgul idim, buyurun.
Umud. Tecili bir stekan gay.
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Xumar. Bu saat. Siz 0 kagzlara qol gekin, telesdirirler.
Umud. Qol gokim de... Telesdirirler... Hamu telesir. Ele bil qaca.
qagdir. (Kagizlarla maggul olur.)

Xumar 6z otafina kegir, telefonlann {igd da birdon
zeng ¢almaga baglayir.

Xumar. Bvvalce hansina cavab verim? Baxtebext birini gotiir-
ceyem. (Telefonlardan birinin dastayini gétiiriir.) Alo, beli, burds-
dir... Bu saat! (Cay tékiib kabineta aparir.) Univermagin miidiri sizinjy
danigmaq isteyir.

Umud. Dedin, burdayam?

Xumar. 9lbatte, yalan damismayacagam ki?

Umud. Vay, vay, batdiq getdik ki. Az, yalansiz katibe olar? (Day-
tayi gatiiriir, ¢ay iga-ica danigir. Xumar qol ¢akilmis kagzlary gotiirih
oz otagina kegir.) Menem, Umud yoldas... Ne? Geri gaytarirsiniz)
Ixtiyarimiz yoxdur. Artikul hansidir? 957 Giil kimi maldir, satmag
bacarmirsiniz, men neyleyim? Hara istayirsen de, men ondan da
yuxarya deyerem. Xog geldin. (Dastayi goyur.) Xumar! (Xumar by
tarafo kegir.) Samili gagir yanima. Diinyam bir-birine qarigdinih,
Agronomdan da tiki fabrikine miidir miiavini olar? Bakida saxla-
magq xatirine ne ige olsun génderirler. Cagir, galib gozlesin, bu saa
qayidiram. (Gedir.)

Xumar (zang elayir). Kommutator, Samili miidir ¢agirir, tez onun
yanina gelsin. Magq bas tutmadi. Pyesi ogurlayiblar. He, he, onu de,
kas dramaturqu ogurlayaydilar, pyes qalaydi. (O biri telefon zang
¢alir.) O biri telefon yaziq-yaziq melemeye bagladi. Qoy gétiiriim,
sakit olsun. Sag ol. (Bu dastayi asir, o birini gotiiriir.) Alo, alo! Yena
susur. A yoldas, isin-giiciin qurtantb? Nafesini esidirem, ey.

Zaki igari girir.

Zoaki. Kimin nefesini esidirsen?

Xumar. Bir avaramin. Biitiin giinii zeng eloyir, amma danigmr.
(Dastayi acigla asir.)

Zoaki. Portfelden ¢ixan gekil... Siikut i¢erisinde kegen telefon
zengleri... Menim qulagima qorxaq bir agigin titrek ayaq sesleri gelir.

Xumar. Zeki, is vaxt kenar sohbetlerle mesgul olma...

Zoki (yavagdan). Igeridedir?
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Xumar. Yox, sexe gedib.

Zeki. Onda bes niye ele rosmi damigirsan? Ne olub, yena dag
pasint bulud-gar alib?

Xumar. Slinden yigmigam. Bir pyesi de saxlaya bilmedin, helo
adint rejissor qoymusan,

Zeki. Cinayet isleri ile meggul olan idareye zeng elomigdim.
Cavab verdiler ki, pyes ogrular ile biz masgul olmurug, yazigilar
ittifagina miiraciet eloyin. Oraya da heg kesin isi diigmesin.

Xumar. Senin ucbatindan iyne ile gor qgazmaga baglamigiq.

Zaki. Neyleyim, qezadir da... Senden bir xahisim var, Xumar!

Xumar. $ikayet qutusunu agim?

Zoki. Ag, menim de derdimi qebul'ele. fsden gixanda bir beharne
ila Kekliyi de ziinle gétiir, sizi yolun ayricinda gozleyecayem. Senin
yamnda onunla geti danigmagq isteyirem.

Xumar. Yoldag rejissor, mizani diiz qurmursan. Mahebbat s6h-
betinde sahid istirak elomemalidir.

Zeki. Keklikle sahidsiz danigmaq olmur.

Xumar. Yeqin iireyinin tellorini dillondire bilmirsen.

Zeki. Bilmirem. Acizem. Sevgi dilimi baglayib.

Xumar. Yalvanirsan, zavalli?!

Zoki. Rehm ele, ey merhamet goyergini!

$amil icari girir.

Samil. Yene ne hengamedir?

Zaki. Mesq eloyirik.

$amil. Bizim bu kolxozun isi bagdan-ayaga teatrdir... (Kabineta
kegir.)

Xumar. Fabrike hemige kolxoz deyir.

Zoki. Keklikle gelmeyi unutma, sizi gozleyaceyam. (Xumar ona
dilini gixardir.) Sizinle ciddi danigmagq olmur ki... (Gedir, Umud kabi-
netina gayidir.)

Samil (Umuda). Meni ne iigiin gagirmisan?

Umud. Univermaqdan xeberin yoxdur?

Samil. Yox, ne olub?

Umud. Qan su yerine axir.

Samil. Vurugurlar? Na iista?

Umud. Bizim kostyumlarimizin iistiinde bag yarilir.

= 15 &



Samil. He, gordiin fealiyyetimizi?

Umud. Gérdiim. (Zangi basir. Xumar galir.) Get katibaye d,
menim milavinim Samile siddetli tohmet yazsin. (Xumar gedir.)

Samil. Mene téhmet? Bilmek olarmi, ne iigiin?

Umud. Boyiik fealiyyet gosterdiyin iigiin.

Samil. Sag ol evezina?

Umud Bilirsen univermagda dava-dalag ne tigiindiir? Sen tik-
dirdiyin kostyumlan almaq iigiin yox, geri gaytarmaq iigiin, gikayg
defterine yazmag iigiin. Biitiin geherda biabir olmuguq, onungun seny
“sag ol” deyek?

Samil. Bura bax, Umud yoldag, menim iistiime yixma, 6ziin qg|
gokmisen, resmi olaraq mesulsan. Téhmeti de dziine yaz.

U mud. Bog qazam dolu gazana vurma, sinar. (Zangi basir, igari
giran Xumara.) Bag miithendisi bura ¢agr.

X umar. Xestedir.

U mud. Miavinini ¢agir.

Xumar. Futbola gedib.

Umud. Sex miidirini ¢agir.

Xumar. Raykoma iclasa gedib.

Samil. Dcab kolxozumuz var.

Umud. Plan gobesindeki Saleh hardadir? Belke o da yoxdur,
kosmosa ugub?

Xumar. Xeyr, halelik igdedir, ¢gaginm?

Umud. Denan, doxsan besinci artikulun materiallarini getirsin,

Xumar. Bas iiste. (Crar.)

Samil. Qamm garaltma, akt bagla, ver traktorun agzina, teze-
den sumlasinlar.

Umud. Bura seningiin kolxoz deyil, qoyunguluq fermas: deyil.
Siz orada kababi yeyib, canavarin ayagina yazmaga adet elemisiniz.
Amma burada herbalaca brak ii¢iin bizim dziimiizden akt baglayirlar.

Samil. Cavabdeh sensen, mene na! (Saleh igari girir.)

Saleh. Man hazir.

Umud. Saleh yoldag, bax o kagizlara, de gériim, axirinci defo
satiga gonderdiyimiz kostyumlari men ne vaxt istehsalata buraxmi-
sam?

Saleh (kagizlar: diggatls yoxladigdan sonra). Istehsalata iig ay
bundan gabag buraxilib. Amma o vaxt siz burada yox idiniz, miiavi-

niniz qgol gakib.
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Samil. Yalan deyirsen.

Saleh. Yalmz qorxaqlar yalan danigar. Men qorxaq adam deyi-
{om. Bu naryad, bu da sizin golunuz.

Umud. Buna ne deyirsen?

Samil. Yadima gelmir. Lap tutaq ki, gol ¢ekmisom, mahkeme
qurmusan, i§ vereceksen?

Umud. Dvvelce siddetli tdhmat verecayem, sonra da isden
gixardacagam,

$amil. Ver goriim, nece veroceksen. Sen hele meni yaxs: tani-
mamisan. (Qapine ¢irpth gedir.)

Umud (Xumart ¢agirir). Tohmat ne oldu?

Xumar. Yazir.

Umud. Bir saat qurdalanacaq. Yaxgisi budur, 6ziim meggul olum.

Gedir. Xumarla Saleh damiga-danisa katibonin otagina kegirler.

Saleh. Xumar, ordan mene bir derman ver.

Xumar. Ne derman?

Saleh. Ne olur olsun, derman olsun. Qanigaraliq ki oldu, iireyim
relsden gixir.

Xumar. Darman yoxdur, konfet var, eybi yoxdur?

Saleh. Ver galsin. (Xumar ona konfet verir.) Eh, ay Xumar,
menim iireyime bir konfet ne tesir elayacak?

X um ar (ona yena konfet verir). Al, Saleh ami, birini da.

Refige igori girir,

Refiqe (Saleha). Ne olub, rengin agarb?

Saleh. Bir az artig-eskik damgiq oldu, ziimii pis hiss eledim.
Dermanlarim yanindadir?

Rafiqae. Yene derman? Indi hansini istoyirsan?

Saleh. Ustiinde “M-D” yazmigam. Yeni, miidiriyyotle dalasanda.

Rafiqe. O dermandan yoxdur, qurtarib.

Saleh. Bu qeder dava-dalaga derman davam gotirar?

Rafiqe. Dava ne istiinde idi?

Saleh. Kigi kostyumlan brak ¢ixib. Onun iistiinda.

Rafige. Bas onlan sargide teriflomisdiler.

Saleh. Sargi iigiin ele tikirik, min géz gorek tamasa elosin.
Camaat {igiin tikende ise gézler gérmesin.
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Umud gelir.

Umud. Refige baci, xog gordiik. Saleh kigi, sen bir plan $6bag;
miidiri kimi gerek baza ile mohkem elage saxlayasan. Mal ki pjg
oldu, galis merkezden uzaga gindersinler, rayona, kende. Xumay|
Yamma heg kesi buraxma. Meggulam. (Oz kabinetina kegir, kagiz-
larla maggul olmaga baglayir.)

R e fige. Demok, rayondakilan, kenddekileri aldatmag olar, hg?

Saleh. Her bir ticaretin i¢inde miieyyen faiz yalan olmalidyr,

Rafiqe. Ondansa fabriki qaydasina salin, heg kesi aldatmayag,
(Gedir.)

Saleh. Salmag olur ki? Min nagalnikimiz var, bilmirsen hang;-
nin séziine qulaq asasan. (Getmaya hazirlagdigda, Salala igari girir
Saleh taacciibla bir tarafa gakilir.)

Selale (Xumara). Goygek qiz, yaxina gel, seni opiim.

Xumar. Necesiniz, $elale xamim?

$elale. Lap yaxgiyam. Senin kimi gbzel qiz erimin qarovuluny
gokir, pis olaram? Umud kabinetindadirmi?

Xumar. Bali, amma deyib heg kesi buraxma.

$elale. Men onun ruhuyam, ruhsuz beden orda neyloyecek?

Selale kabinete kegir, ayafimin ucunda yaxinlagib
Umudun gdzlerini tutur.

Umud. Kimdir? (Salala cavab vermir.)

Saleh (dili dolagmus halda). Bu... bu... kimdir?
Xumar, Miidirin arvadi.

Saleh. Konfet!

Xumar ana konfet verir, golundan tutub sehnaden ¢ixardir.

Umud. Kimdir idarede menimle zarafat eleyen?

$Selala. Seni seven bir qadin. (Slini onun géziindan gétiiriir.)

Umud. $olala! Sensen?

$elale. Manam, menim pigiyim, menim dovsanim!

Umud. Yavag danig, Selale, bura idaredir.

$elale. Senin 6ziine de qurban olum, idarena de... niye dilxor-
san?

Umud. Bir az esebilegdim, ona géra...
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gelale. Ay menim yaziq erim, burda seni dinc qoymurlar, ha?
Gix bu fabnkdar_:. Men senin bir santimetr asebini diinyanin biitiin
fabriklerine deyismeram.., Kiminle dalagmisan?:

Umud. Heg...

Selale. Selaleden séz gizladirsen?

Umud. Milavinim ile séziimiiz oldu,

Selale. Ay onun boynu sinsin, ay onu diinya igi11 gérmesin.
Menim Umudumu incitmek olar? (Qaptn: agir, Xumara.) Xumar
xanim, zehmet olmasa, o bagibatmig bura ¢agirin!

Xumar. Hans: bagibatmig: deyirsiniz, Selale xanim?

Selale. Umudun miiavinini,

Xumar. Caginm, Umud yoldas?

Umud. Cagr, ¢agir, qoy onun miibarak iiziinii bizim arvad da

Grsiin.
f Xumar. Bag iiste. (Gedir.)

$elale. Senin bu katibenden gbziim su igmir, gox gas-gbz oyna-
dir.

Umud. Ne damigirsan, Selale, sene men Xeyanat eloyoram?

§elale. Diinyada aile dagidan arvadlar o qaderdir ki, bir budagda
oturub min budagy silkeleyirler...

Umud. Bilirsen seni ne geder isteyirom...

$elala. Mende olan sevgi heg kesdo ola bilmez. Menim geder
heg bir gadin 6z erini istemeyib. Diizdiir, senden qabaq da erim olub,
ancaq t‘oy.d‘an iki ay sonra rehmete gedib. Sevgi nadir, bilmemigam.
Indi ise bilirem, senin bir tiikiiniin iistiinde biitiin qadinlari mehv ele-
yeram.

Umud. Selale, evinde senin kimi qizili olan gedib kenarda domir-
diimtir axtararmi?

$elale. Axtarar. Haram lozzetli olur. Pisik qulagim getirsin.
§elalesi onun qulagindan gekmek isteyir, getir, gotir. (Umudun qula-
§im tutur.) Bu, gozel katibe saxladigin figiin... Bu da katibe sene goz
siizdiirdiiyii tigiin...

Samil igori girir. Onlar 6zlorini dizeldirlor.

Umud. Selale, meni dilxor eloyon budur. Bax, lezzet gok!

$amil. Kim kimi dilxor elayib, men sani, sen meni?

§elale. Ne kobud miiavinin var, ay Umud? Qadina salam ver-
meyi de bacarmur,
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$amil. Selale xamm, tamg deyilik, ona gére de ciiret elemadip,

Umud. Tamg ol!

Samil (§alala ila goriigir). Bagslayin... Kolxozeu adamiq dy

$elala. Kolxozgunun geherde ne 6liimii var, zehmet ¢ekib kang;
getsin, pambiq diizeltsin. 4

Samil. Pambig diizeltmezler, ekerler.

Selale. Bk, soziim yoxdur, amma kolxozda, menim erimj,
baginda yox...

Umud. Ne dedin, Selale, lap iireyimden tikan ¢ixartdin..,

Selale. Kolxozgu qardag, zehmet ¢ek, onun elini six, iizr istg,

$amil. Jelale xanim, ax1 menim bir tegsirim olmayib.

Selale. Onun kimi temiz, aliconab'adamin gargisinda hami sacd,
elomolidir. Uzr iste!

Samil (Unudla gériigiir). Uzr isteyirem.

Umud. Qurban olasan, Selalaye...

$amil. Bas tdhmet? Men boyda kisiye t6hmet vermek yaxg
deyil.

Umud. O barade danigma. Diinya gelse, o tohmeti deyigen deyi-
lem.

Selale. Téhmet yazmsan? Ver baxim. (Stolun sistinii axtarir.)

Umud. Oralan qangdirma, Selala!

$elale. Qorxdun? Belks burda mektub gizletmisen?

Umud. Yox ey, mektub hardadir? Demek istoyirem ki, emr orada
deyil. Katibadadir. Bu saat getirdim. Xumar! Xumar! Yoxdur, gedim
Oziim getirim. (Cuoar.)

Samil. icaze verin, slinizden 6piim.

$elale, Coakil o yana... Men olmasam, bir giin diinyada bag sax-
laya bilmazsen.

Samil. Cox sag olun. Zeng eloyeon kimi 6ziiniizii gatdirdiniz.

Selale. Men ele gadinam. Bir adamu ki sevdim, 6ziimii oda-
alova ataram. Amma sen... nefesini de yalandan alirsan,

Samil. Diinen gele bilmedim. Bir terefden idare, bir terefden
de... Umudun gabaginda vicdanim razi olmur...

Selale. Cohennem olsun Umud da, idare de, senin vicdanin da..
Men ki zeng eleyib ¢agirdim, gerek qug kimi ugub gelesen.

$amil. O ciir sehv bir de tekrar olunmaz. Ne vaxt desaniz, qul-
lugunuzda haziram.

Umud alinde kagiz gelir.
= 40 &=

Selale (pigiln il3). Menim zengimi gézle.

Umud. Bir de oxudum, emri yaxg yazmigam. Bu ciir tthmati o,
smriinde gérmeyib.

Salale. Oger gizli deyilse, ver baxim.

Umud. Gizli niye olur? Al, oxu! (Salala amri alib oxumadan
ar.) Neyledin, niye cirdin?

§elale. Yazifam goldi. Gormiirsen, qorxudan ne giine diisiib?
yumaq kimi yumulub. ($amila.) Kolxozgu qardas, bir de menim arimi
asebilegdirmeyin. Geda bilersiniz.

Samil. Cox sag olun. (Crxr)

Umud. Omri nahaq cirdin, $elale, bilirsen o, dévlete ne qeder
ziyan vurub?

§elale. Sen tohmet vermekle ziyan 8denecek? Nahaqdan bziinii
is salma, yuxanlarda adami olmasaydi, agronomu fabrike ise géin-
dermezdiler. Satasmaga adam tapmisan?

Umud. O da diizdiir. Sen lap qizil kimi arvadsan, Selale!

§elale. Men olmasam, bir giin bu diinyada bas saxlaya bilmez-
sen. Ela bilirsen bura tesadiifon gelmigem? Zeng elemigdim, dedi-
ler gan1 qaradir. Taksiye minib 6ziimii ¢atdirdim. Men elo qadinam.
Bir adam ki sevdim, 6ziimii oda-alova ataram. Pisik yaxina gelsin,
gelalesi onu sigallamaq isteyir. (Umudu qucaglayir.)

Sehna gqaranliglasir.

DORDUNCI SOKIL
Kigik bir otaq. Ferman sehneye ¢uxr, fit verir, Aslan galir.

Aslan. Ne var?

Forman. Indice golocekdir.

Aslan. Ne yaxgi xeber getirmisen. Men onun saj tikesini qulag
boyda eleyaceyem.

Ferman. Onun bir dame: qanina men iireyimi vermeys haziram.

Aslan. Satdin meni, kegdin Salehin terafina?

Ferman. Men Salehden yox, Xumardan danigiram. Indice gixib
eve gedecekdir. Yolu burdandur,

Aslan. 9gi, men ne derddeyem, sen ne derdde?

Farman. Derdim boyiikdiir, gef, fikrim yaman qangiqdir. Miig-
teri deyir Razine sir, siirlirom Alatavaya. Xumardan basqa heg ne
baresinde fikirlege bilmirem.
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Aslan. Axmag, arvad adami adamhigdan gixardir.

Ferman. O ciir arvad adami adam eleyer.

Aslan. Sevmir, ayrisim tap. Ne ¢oxdur sagi kendgi papagn,
oxgayan qIZ.

Ferman. Yox, lap melek de olsa, istemirgm. Menim gézii,
birce ondadir.

Aslan. Cox isteyirsen?

Ferman. Allaha and igirem.

Aslan. Men Allaha inanmiram.

Ferman. Hezret Abbas haqq.

Aslan. Onda inandim. De goriim, menden ne isteyirsen, senin
bu mehabbet oyununda menim vezifem nadir?

Ferman. Bir az hade-qorxu gel, gorsiin ki, menim de dalimd,
duran var.

Aslan. Yaxs tapmsan. O ciir quzlann bir-iki stimilytinii sindiran
kimi yumgalib ipeye doniirler.

Ferman. Qurban olum, diline ne geder isteyirsen giic ver, amma
olini vurma. Sen bir terefde dayan, evvelce siz ile onu baga salim,
Gordiim yox, terslik eleyir, fit verarom, gelersen.

Aslan. Bildim. (Gedir. Farman gizianir.)

Xumarla Koklik sehnoye ¢ixirlar,

Koklik. Meni bu yollarla hara aparirsan?
Xumar. Burada seni bir oflanla tanig eloyeceyem. Budur, 6zi
de gelir.

Zoki golir.

Keoklik. Zeki!.. Sen bu ciir kalek gelib menimle gorismek iste-
yirsen? Hayat: sehneye gevirmisen, komediya oynayirsan?

Zoki. Diggetle qulaq as, gor ne deyirem.

Keklik Ne deyaceksen? Kihne vallar tezeden ¢alinacaq. Tanig
melodiyalar.

Zoki. Sen meni yaxsi-yaxsi dinle!

Keklik. Dinlomemigden de cavabim vere bilerem. Bura bax,
siz oglanlar ele giiman eleyirsiniz ki, qiz yasa doldumu, gerek ere
gede, he? Men heyatda meqsedime gatmamus, istediyime nail olma-
mug aile qurmaq haqqinda diiginmeyeceyem. Bildin?
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Zoki. Megsedin, isteyin nadir? Boyiik ressam olmaq?

K eklik. Hem ressam, hem de aktrisa.

Zeki. Lap/ol diinyanin an byiik ressami ve en mesghur aktrisasi.
yene de sena bir ar lazim olacaq, ya yox? Konstantin Sergeyevig

eyib Kki...

® leBkl ik. Konstantin Sergeyevig deyib ki, aktrisa ore getdi, demali,
onunisenati Sldi.

Zoki. Konstantin Sergeyevig ele s6z demeyib. O deyib ki, bir
gizin iireyi dag, hissleri meftil olsa, ondan senetkar olmaz.

K eklik. Demek, men canl insan deyilam, dagam, moftilom, ha?
Gox sag ol.

Xumar. O ciir demok istemir ey...

Zoki. Urekde gerek istek ve arzudan basqa sevgi de olsun.

Koklik. Zeki, men seni de, senin sevgini de redd eloyirom.
(Gedir.)

Xumar. Qizla danigmag bacarmirsan. Qas qayiran yerds vurub
goz gixartdin.

Zoki. Bagdan-ayaga heyecandir, temperamentdir. Ele bunungun
men onu ¢ox isteyirem de.

Xumar. Qag dalinca, kénliinii ale al. Kiit.

Zoki. Keklik, bu diinya dagilib pargalansa da, yena sen menim
olacagsan. (Gedir.)

Xumar giilerak yoluna davam etmok istedikde
Forman onun qabagina gixir.

Ferman. Salam, qgonsu qizi. (Xumar cavab vermayib getmak ista-
dikda qabagin: saxlaywr.) Niye hemise meni gorende iigiincii sko-
rostla gedirsen?

Xumar. A Ferman, na qir-saqqiz olub yapigmisan? Kegen sefer
man sene soziimi dedim de...

Ferman. O sz ki, kegon sefor sen mene dedin, ele bil bagim
kesib atdin bir terefe.

Xumar. Ele kesilmeli bagin var.

Ferman. Lap celladsan ki.

Xumar. Daha menimle bu barede damgma. Esitdin? Qurtard.

Ferman. Qurtarmadi. Sabah-birigiin professor olacagam. Amma
elmi igimi isleye bilmirom. Gelib dayanirsan gdziimiin qabaginda.
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Xumar. Elmi ig¢iye bax, professora bax!.. Ele bilirsen, xebariy,
yoxdur ki, sofersen, dziin de takside iglayirsen?

Farman. No olsun ki? Men goferliyin professoruyam: b,
soherdo birinciyom. Sofer — ass.

Xumar. Yaxsi, yaxst, yoldas ass! Yol ver, gedim.

Ferman. Indi ki, soferliyimi bilirsen, onda gel agiq damsaq,

Xumar. Heg ciiro danigmaq istemirem. Yalang: adamn {izjin,
de baxmaram.

Foerman. Bir de yalan danigsam, dilim lal olsun, miisteri il
daniga bilmeyim.

Xumar. Bir de goriim, niye meni biabir eleyirsen, seklimi niy,
boyiidiib portfelinde gezdirirsen, he?

Forman. Ne? Sekil? Ay aman... bohtandir, xeberim yoxdur,
Portfelde niye gezdirirem, senin geklin hemige menim iireyimdadir.,

Xumar. Meni de, seklimi da iirayinden birdefelik gixart. Caki|
bu yana, talasiram.

Fearman. Senin kimisini gerek mecbur eloyosen. Bu saat gefim;
¢agirim, onda biilbiil kimi 6tersen.

Fit ¢alir. Aslan sohnoya gixir,

Aslan. He, baciqiz, yaxs: diigmiisen teleye.

Xumar. Bu kimdir? Siz menden ne isteyirsiniz?

Farman. Men sendon mehabbet isteyiram.

Xumar. Na?

Aslan. Mahebbeti bu isteyir. $exsen men nifret terefdariyam.

Xumar. Cekilin yolumdan.

Ferman. Xumar, men gézel daniga bilmirem, seni o geder iste-
yirem ki, yolunda iyirmi beg ile uf demerem. (4slana.) Tesdiq ele-
sena!

Aslan. On iki imam haqq.

Ferman. Vurulmugam ey, basa diigiirsen, lap goxdan, gonsu
oldugumuz vaxtdan vurulmusam. Tekeri bosalmig magin kimi ora-
bura valay vururam. Seni cavahirat i¢inde saxlayaram. Ozgesinin bir
ayda gazandifini bir giinde getirerem. (Aslana.) Tesdiq elesena!

Aslan. On iki imam haqq.

Xumar. Mene ne cavahirat lazimdir, ne de pul. Men seninle heg
danismaq da istemirem.
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Ferman. Xumar, yalvariram.
Aslan. Eh... Yene hirsim bagladi tvist oynamaga... Bu yana
kil, o! Qiznan o ciir damgmazlar. (Xumarin golundan yapisir.) Bura

pax ey, qenfet qiz, bu oflani sevirsen sev, sevmirsen, seni ele ogur-
[aytb apararam ki, 6ziin de harda oldugunu bilmezsen.

Xumar, Burax golumu... burax...

Ferman. Cox giic eleme, xogaxoslugla, xogaxoslugla,

Aslan. Xogaxoslugla marojna yeyerler, qiz qagirtmazlar. Daldan
yapss, at ¢iynime, aradan gixaq,

X umar (¢igirwr). Ay aman, kémaye gelin.

Zoki dénilb baxanda Forman qagir.

Z eki. Burax, neyleyirsen, burax?!

Aslan (Xumarmn alini buraxir). Bu kimdir, o?

Ferman. Qemigdir.

Z o ki. Bunlar kimdir, Xumar?

Xumar. Xuligan, qolumu sindirmagq isteyirdi.

Ferman. Agndi1? Yayliq verim bagla.

Aslan. Omezek arvad. (Aradan ¢rxr.)

Xumar. Zeki, sen onu méhkem tut, men getdim milis ¢agr-
maga. (Gedir.)

Zeoki (Farmana). Yoldagin getdi, amma seni gagmaga qoyma-
yacagam.,

Ferman. Niye qagiram ki? Odur bax, milis gelir, ay Xumar!..

Zaki déniib baxanda Farman qagir,

Zeki. Qagd:... qagd.

Xumar qayidir.

Xumar. Milis gelmedi, dedi postdayam, tutun gatirin yamima.

Zoki. Daha gecdir, getdiler.

Xumar. Men onun evini tantyiram. Qabaglar bizim gongumuz
olub. Taksi soferidir, basina oyun agim, o da gérsiin...

Zaoki. Sakit oldun?

Xumar. Ele qgorxmugdum ki...

Zoki. Men ele bilirdim, tamidigim qizlarin iginde birce adaletli,
merhemetli sensen. Demae, son de bir yazif yandirib-yaxirsanmis.
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X umar. Ona yaziq deyirsen? Xuliganlarla dostluq eleyirsan,

Zoki. Sevgi adamu neye desen vadar eleyer. GOrmiirsen p,
geder sevir? Sen de bundan istifade ele, onu 6z heraretinle isit, 3,
seviyyene ¢atdir. Sevgi insandaki biitiin eyiblerin iistiin{ 6rte bila;
(Xumar birdan aglamaga baglayir.) Bu goz vaslan ferehden y,
sevincdendir.

Sehno qaranliglagir.

BESINCI $OKIL
Bir kilgonin tini. Aslan ve Ferman qagaraq sohnoye gelirler.

Aslan. Dayan, ada, dayan, daha... tormuzlanm tutmur.

Ferman. Coxdandir bu ciir gqagmamigdim.

Aslan. Az qgala ilisecekdik. Men bura, bu jehere temiz bir mag-
sadle gelmisdim: intigam. Sen bu intigamin i¢ine hem yalan qans-
dirdin, hem de esq.

Farman. Esqin bele tikanh yollan var da...

Aslan. O quyrug kim idi? Qiz seslayen kimi geldi?

Farman. Menim hemkarimdir.

Aslan. Soferdir?

Ferman. Yox, demek isteyirem ki, o da menim kékiimdadir,
Xumann refigesine agiqdir.

Aslan. Digmiigem bu agiglerin igine, ha ¢apalayiram, ¢ixa bil-
mirem.

Farman. Zemanenin qizlan ele ters olublar ki, oglanlar bilmirler
baglarina haranin kiiliinii toksiinler. Menim igim bir az da xarablagd;.
Getmigdim saqgal dalinca, bif1 da qoyub geldim.

Aslan. Aglama, sevin.

Farman. Sevinim ki, isim diizelmedi?

Aslan. Sevin ki, istadiyin qiz bu geder mohkemdir. Qiz ki ¢atin-
likle ole goldi, ¢atinlikle de elden gixar. Su kimi her terefe axan qiz
boynuna ordan-burdan o qeder giinah yifir ki, axirda gelaleye gev-
rilir. Selale bilirsen nedir?

Ferman. Bu pyesada var. Oxumugam.

Aslan. Pyesa... Menim arvadimin da ad: $elale idi, 6zii de selale
kimi idi...

Ferman. Selale?
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Aslan, Yavas, ¢ifirma, gelir, gizlenek.
Ferman. Kim?

Aslan. Menim kegmis arvadim Selale. (Gizlanirlar.)

Selale sohnoye golir.

Solale (6z-dziina). Kim ise meni ¢agirdi. (Otrafa baxir,) Heg kos
oxdur. Belke qulagima ses diigiib. Niye bu qeder hayacanliyam?
Samil hele gelmeyib. Onu ¢ox istayirom. Umudun ulduzu artiq hem
jdarede soniir, hem evde. Bu ise gencdir, giivvetlidir, teze-toze par-
jamaga baslayib. (Samil galir.) Samil!

Samil. Men dziimii catdirdim.

Selale. Adam da qadim kiigede saxlayar? Qorxudan tir-tir esi-
ram, Birden goéren olar.

Samil. Goriigii burada siz 6ziiniiz teyin clediniz.

Selala. Men yox, lireyim... ireyim emr eladi. Tecriibasizem,
parda goriigerler, bilmirem. Heyatimda birinci defedir Umuddan
basqa bir kisi ile goriisiirem. Diinen gece sshere kimi aglamigam.
Solale — xeyanaet?..

Samil. $elale xamm, hele ki, ortada bir xeyanat olmayib. Siz
prinizin yaninda ayna kimi temizsiniz.

Selale. Bas bu goriig? Bu goriis menevi xeyanet demekdir.
Menim kimi qadinlan yoldan ¢ixardan yalmz sevgi ola bilar. Slini
ireyime qoy, gor nece doyiiniir,

Samil. Renginiz de aganb, yegin gox hayecanlisiniz.

Selale. Rengim aganb? (Tez giizgiiya baxir.) Onsuz da agam
da... (Samilin goluna girir, qulagina na isa pigildamaga baglayr.)

Aslan (yavagdan). Onun her sozii, her kalmasi yalandir.

Farman. ©ntige arvaddir. Qoy gedim iiziine yaxindan baxim.

Aslan. Ehtiyath ol, iligersen.

Farman (onlara yaxinlagir). Yoldas, kibritin varmu? Papiro-
sumu yandr.

Selale. Oy, qorxdum... kimsen?

Ferman. Telebeyem.

Selale. Telebe papiros gekmez.

Ferman. iki almisam, acigimdan gekirem. (Papirosunu yand:-
rir.) Bagigla emioglu, seni miithiim igden qoydum... (Cakilir.)

$elale. Burdan gedek. Nedense iireyim narahatdir. (Gedirlar.)
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Aslan. Salehden bir intiqgamimi aldim. $elale onun da bagp,
qazan kegirdir.

Ferman. Men mat galmigam, senin bu ciir gézel arvadin olup,
siikam alinden vermisen bagqasina?

Aslan. O ilandir, gegeng, bezekli ilan. Zeharine de bal qangy

Farman. Bu pyesada eyni ile bu ciir ehvalat yazilib.

Aslan, Heg bir eserde bu ciir gey yazila bilmez, ver baxim! Mg,
bu giin hem sevgi gordiim, hem de xeyanet. Oz heyatim — sevgi g
baglayib xeyanetle qurtaran kegmig heyatim geldi dayandi géziimip
qgabaginda.

ALTINCI $OKIL.

Sehne doyisir, tamagagilarin gizlori garsisinda Aslanin
kegmiy hayat: canlanir; kasib bir otaq. Sade geyinmis
Solalo kéhne divanin, stullarin tozunu silir. Genc Aslan
yavagdan icori girir, arxadan Salaloye yaxinlagir, onu
qucaqlayir, Salalo nazlanir, birden onun elinden qurtulub
qagir. Stolun otrafinda firlanirlar. Nohayet, Aslan onu tutur.
Ikisi do qehgohe ile giliirler. Bu zaman kéhno dab ile
geyinmis borli-bazokli Torlan xanim igen girir.

Terlan xanim. Sevisirsiniz?

Selale. Xala, buyur, buyur, xos galmisen.

Aslan. Xos gelmisiniz, Terlan xanim!

Terlan xanim (dslam diggatls siiziir). He, menden razisan?
Gor nece gizin pambig kimi allerini tapgirmigam sene?! Bir &p, mena
min dua ela. Bu ciir gézel her adama gismet olmur. Onu 6ziim ter-
biya cloyib boyiitmiigam. Bilirsen men kimem? Muxtar bayin quz
Terlan xamim. Vaxtile biitiin Bakt meni tamyirdi. Milyoner qizlan
ile bir yerde gimnaziyada oxumusam. Musa Nagiyevin oglu meni
alacaqds, heyf ki, rehmete getdi. Bir defo Mantagovun qonaglifinda
general-qubernator meni valsa devat eladi. Bax, beloce durub ayaja,
bir reverans eledim...

Selale (Tarlan xammin damgigindan xacalat ¢akir). Xala, indi
yeri deyil.

Terlan xanim. Qoy kiminle qohum oldugunu yaxs: bilsin.

Aslan. Selale menim urufumdur, ay xala, on iki imam haqqy,
ona gdzucu baxanin bagini'qopanb vererem qgoltuguna,
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Terlan xanim. Vay, vay, vay. Gel suvajeri, no!

Aslan. Ne deyir, az?

Selale. Fransizca temiz damigr...

Terlan xanim (dslana tars-tars baxir). Gozucu baxanin basin
qopardaram nedir? Menim bacim qizi senin evinde Nenexamm xala
olacaq? O bir giildiir, giile gerek hami tamasa clesin. Ele ki, men girir-
gim meclise, kavalerler baglayirdilar qogun ati kimi ayaglarini yere
doymeye. Israil bay hamidan diribas idi, peleng kimi atilard iistiime.

Solale, Xala, dedim ki, yeri deyil...

Terlan xanim. Qoy, indi do senin cchizinden damisim.

Aslan. Mene cehiz-mehiz lazim deyil.

Terlan xanim. Sene lazim deyil, $elaloye lazimdir. (Synin-
daki paltar: géstarir.) Bax, bu paltan goriirsen? Nimdag olmagina
paxma, on iigiineii ilde dayim Parisden getirmigdi. Verocayem Sela-
loye: Bu da devequsu leleyidir. Bakida bir mende var idi, bir de
Nobelin arvadinda. Bacim qiz1 iigiin kegorom, tezegelindir, taxsin,
gozsin. Bu bagimdaki slyapani on altinei ilde madam Lorje ozii
menimgiin diizeldib. Bir az kdhnalsin, veraceyem $elaloye. Canimi
da ondan esirgemarem.

Aslan. [ltifatin artiq olsun.

Selale. Xala, daha besdir, danigma.

Aslan. Menim Parisde-marisde isim yoxdur. Bir su budkam
var, o da qurbandir Salaloys...

Tarlan xanim (Aslanin su késkiinda isladiyini esitdikda diksi-
nir). Su budkasi1? Vay, vay, vay... Gel Stupidite, no!

Aslan. Ne dedi?

Selale (giilarak yalandan tarciima elayir). Deyir, her giin gelib
pulsuz su igecoyem.

Aslan, Ne vaxt istaseniz, buyura bilersiniz. Serbatli, serbetsiz,
qazli, qazsiz.

Tarlan xanim. Selale, Allah sene sebir versin, bala! Halelik
yapiy bu qazli su budkasindan, gérek axir1 ne olur? Men gedirom,
salamat gahin. Adyu! (Cxar.)

Solale onu yola sahib qayidir, Aslan divanda oturub
Solalent isaro ilo yanina ¢afiinr. Selalo getmir,

Aslan (darixmig halda). Selale!.. Bura gel!
Selale. Utandirma meni.
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Aslan. Az, gel yamma da... Seni o qeder isteyirem ki, buisgy
emr elesen, basimla divan degeram,

Selala. Cox matah evin var, hele divarimi'da des...

Aslan. Degaceyam, kiraye ev axtariram.

Sealala. Ele ev tap ki, iginde telefonu daiolsun.

Aslan (sibhayla). Telefonu neyleyirsen?

Selale, Isden tez-tez zeng eloyersen, darixmaram. Yaxgim,
menim gegeng Aslanim!

Aslan. O sirin diline qurban olum. Bilirson menine deyib, ¢agy

Selala. Ne deyim? Adin Aslandir da...

Aslan. Bu giin yanima bir kigiyle bir arvad su igmeye gelmisg;
Arvad kisiye dedi: “Pigik, hansi sudan isteyirsen, gerbstli, ya qazl"
Ele xosuma geldi ki. Sen de mens pigik de!

Selale. A... Arvad da kigiye pisik deyer?

Aslan, Oz aramizda ne desen olar. Gel otur yanimda, iireyindap
ne kegir, de, seningiin alim.

Selale. Ureyimden o qeder ey kegir. Hamisini ala bilmezsey
axi.

Aslan. Alaram. Senin yolunda iki géziimden de kegerem.

$elalea. Allah elomesin. Gozsiiz neyime lazimsan? Deyim?

Aslan. De!

Selale. Neylon, arlon, didron.

Aslan. Nece seylordir?

Selale. Ontige. Qongumuzun qizina eri iigiinden de almigd).
Tikdirib geydi. Urayim getdi.

Aslan. Ureyin niye gedir, az? Orin 6lmayib ki. Cibimde invalid
kitabgam, dogquz b — psixigeski, hara getsem, ¢orayim var. Na ista-
som vererler. Senin dediklerini diinyanin o baginda da olsa, sabah
taparam, tikdirib geyersen, herlenersen qabagimda. Yaxsi, gedirem,
budkani agmagmn vaxtidir.

Selale (gila-giila). Pisik!

Aslan. Can!

Selale. Gelende bazarliq ele.

Aslan. Bag tste, gel iiziinden §piim,

Selale. Utandirma meni.

Aslan onun saglanindan Gpdiikde sehno qaranliglagir.
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YEDDINCI SOKIL

Aslanin ;atimsinin davami. Yeni otaqg, tozo mebel.
Aslan saliqo diizeldir, arabir noge il zimziime cloyir.
Terlan xamm igeri girir.

Aslan. Xos gelmisen, ay xalal..

Terlan xanim. Bonjur!

Aslan. Barjom da, hele iistalik Narzan da.

Terlan xanim: $elale haradadir?

Aslan. Univermaga getdi. Deyirem agiz, ne deyirsen alim goti~
fim, ayagina niye zehmet verirsen? Razi olmur. Diikanlan gezmaye
hovesi var.

Terlan xanim. Bu otaq 6ziiniiziindiir?

Aslan. Helelik kirayedir. (Yavagdan.) Sonra ¢irpigdiracagam.
Kiraye ki verir, demeli, artiqdir, Arti1 da saxlamaga ixtiyan yoxdur.

Terlan xanim, Kes kitudi se ton vol.

Aslan. Ne dedin?

Terlan xanim. Fransizcadir, sen basa diismezsen.

Selalo gelir. Dyninda yeni paltar. Xarici gorkemi doyismisdir.

Selale. Xala, ayagn var olsun. Yaxs: ki, gelmisen. Goriirsen
pe menzilimiz var?

Terlan xanim. Zovgsiiz bazenib.

Selale. Aslandir da. Dedim mensiz el vurma, qulaq asmadi.

Aslan. Ne ciir isteyirsen, 6ziin dizelt. Senin bir séziinli men
ne vaxt iki elomigem?

Selale. Sonra diizelderem. Get gay qoy, xala tind ¢ay1 ¢ox
sevir..

Aslan, Cayim hazurdir,

Selale. Onda diig asafi, magazadan pegenye al. Xala gay
hemise pegenye ila igir.

Terlan xanim. inek pegenyesi.

Aslan. Gedirem. (Qapidan ¢ixmagq istayir.)

Selale. Pisik!

Aslan (gayidir). Ne deyirsen?

Selale. Pirojna da al.
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Aslan (yavagdan Salalaya). Belke xalamn iireyi er isleyi,‘
golende birini tapib getirim, yaxam onun alinden qurtulsun.

Selala. Aslan, madeniyyetsiz olma. Egider, bilirsen neylayay
Di tez get.

Aslan. Bax, bu gozlerim iiste. (Cuxr.) {

Terlan xanim. Getdi?

Selale. O saat. Agzimdan s6z gixmanug yerine yetirir. Su byg.
kasinda bir deqiqe rahat otura bilmir. Degigede bir qagir eve. May;
gox istayir. Hayif ki...

Tarlan xanim. Hayif ki, na?

Selale. Hayif ki, men onu istemirem. Ha ¢aligiram iireyin;
baglayim, olmur. Na bir sézii-s6hbati var, ne bir dostu-agnasi var,,
Teatra getmir, kino basa diigmiir, birce qisqanmaq bilir, kiigaya niy,
¢ixdin, univermaga niye getdin?

Terlan xanim. Birinci giinden demigem, o senin tayin deyi|

Salale. Oziin tanis elomisen ki.

Terlan xanim. Ne bilim? Dediler hékumet qullufundady,
ali isdadir. Sen de qalmigdin ortada. Su satan oldugu heg aglima gol-
mazdi. '

Selale. Qismat bele imis.

Terlan xanim. Men gismete inanmiram. Omriin boyu b
axmagin garovulunu gekmeyecaksen ki? 9rin pisdir, redd els get-
sin! Gor gelmir ki, xalvet s6ziim var.

Selale. Yox ey... gelonde ayaginin sesi kiigaden egidilir.

Terlan xanim. Seni bir yaxs1 yerden isteyen var.

Salale. Orli arvad: isteyan?

Tarlan xanim. Srin oldugunu dememisem. Buna sanin arip
demays diizii dilim galmir. Sen belesine yox, knyaza layigsen.

Salale. Neyloyim? indi daha knyaz-mnyaz yoxdur.

- Terlan xanim. Bu zemanenin de 6z knyazlari var. O vaxtm

Israil bayi indi déniib olub Israil yoldas. Seni isteyen adam negal-

nikdir. Bir ali yuxandakilarin elindedir, bir eli de kassada...
$elale. Aslan esitse, ikimizi do tike-tike dograyar.

Terlan xanim. Qoaleteloyar, tike-tike dograyar. Bu gozellik
ki sanda var, bir kiside qalmayacaqgsan ki? Saleh yoldas seni uzaq-
dan bir defe goriib, 5liir derdinden. Deyir onu mena bir de goster,

diinyanin cavahiratini tokiim ayaginin altina.

Salale. San meni yoldan gixardirsan, ay xala!
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Terlan xanim. Men seni tozlu-palgigh yoldan ¢ixardib, asfalt
yola salmaq istayirem.

Salale. Aximen o Israil beyi heg gormemisom.

Tarlan xanim. Israil bay yox ey... O goxdan éliib. Saleh yoldas.

$elale. Cavandir?

Tarlan xanim. Kiginin ne qocasy, ne cavami? Sevgi-mevgi
niavay1 sozdiir. Qadin gorek gigek kimi alden-ale gezsin. Saleh yol-
das ixtiyar sahibidir.

Solale. Harada iglayir?

Tarlan xanim. Az, menim negalniyimdir de... Dlinin altinda
inposivler, derzi artelleri... Daha senin bu yetimgen kimi gazh su
satan deyil.

Selale. Delisovdur ey, qorxuram.

Terlan xanim. Yalan danmigma, qorxub-elamirsen. At kimi
minmisen, siriirsan. Aslam donderib pisik elomisen, gérmiirom?
Amma bir az pal-paltanim dayis, list-basina fikir ver.

Salale. Yaxg parga tapa bilmirem.

Terlan xanim (éziiyla gatirdiyi pargani ona géstarir). Gor na

dir?

Selala. Xala, o nadir ele, par-par panldayir.

Tarlan xanim. Hindistandan gelib.

Salale. Ver baxim. (Ustiina dlgiir.) Xala, iireyim gedacok.

Terlan xanim. Urayin niye gedir? Sene gatirmisem.

Salale. Hediyya?

Tarlan xanim. Kegmis vaxt olsaydi, {srail bay...

Salale (onun soziini kasir). Uzatma, negayedir?

Terlan xanim. Dérda deyirler. Men senden ti¢ aliram.

Selale. Bizde o gqeder pul haradandir?

Terlan xanim, Kiil onun kisi bagina, evde o gaeder pulu da
yoxdur?

Salale. Giindaliyi giinde xarclayirik.

Terlan xani1m. Ciinki tecriibesizsen. On manat xerclemisense,
denen iyirmi manat xerclamigem. On manat1 qatla qoy bir tarefe.
Yig, xelvetden yig. Kisilera etibar yoxdur. Evde giimanin gelen bir
sey tapa bilmezsen?

$olale. Ugfaizli istiqraz var.

Terlan xanim. Getir beri, iigfaizli istiqraz da puldur.

Selale (skafi axtarir, istigrazlar: ¢ixardir). Budur, burdadir.
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Terlan xanim. Tez ele, golib heyasizliq salar. (4lib 8izladir)

Selale. Orada goxdur axi.

Terlan xanum. Artifina bir parga.da getirerem.

Selale. Bes men ona ne deyim?

Torlan xanim. Helelik iistiinii vurma. Denen par¢ani mepg
xalam getirib, pegkes. Sonra basa diigende, “istiqraz ham” deyjy
soruganda, bax, giyinlerini bu ciir ¢ek, de ki, “sanevu zeenterespa",

Selale. O ne deyen sozdiir?

Terlan xanim. Yeni yaxg eleyib xerclemigem, sene ne?

Salale. Gelir. (Tez otururlar.)

Aslan goltugunda seyler igori girir.

Aslan. Inek pecenyesi tapa bilmadim, selyotka aldim.

Selale. Cay ile selyotka?

Terlan xanim. Qara adamdan her ne desen gozlemek olar.

Aslan. Aragla necesen, xala?

Terlan xanim. srail bay mene hemige fingampan teklif elo-
yordi.

Aslan, Olli il bundan qabaq olsaydi, men de simfanpan teklif
elayerdim. Amma indi daha senin'malin araqdir. (O biri otaga gedir)

Terlan xanim. Men gedirem, yoxsa basa diigiib cencel gixar-
dar. (Gedir. Aslan gayidir.)

Aslan. Bas xalan ne oldu? (Salala kiismiiy halda dayan)
Selala! (Salala yena dinmir.) Xala incidi, getdi he? Deyesen mendan
kiismiisen? Men senin pigiyinem, adam 6z pigiyinden incimez ki?

Solalonin olinden &piir. Sohne garanliglagir.
SBKKIZINC $eKIL

Aslanmin xatirosinin davami. Yene homin otaq. Bir az daha bozeklidir.
Stolun istiinda telefon var. Aslan ne isa axtanr. Telefon zong galir.

A slan (dastayi gotiriir). Gelirem de... Denen pullari’banka teh-
vil vermayib, evde qoyub, bu saat getirir. (Dastayi yerina qoyur, skaf-
lary, bufeti axtarmaga baglayr. Saleh igari girir. Aslan taacciibla.)
Sene kim lazimdir?

Saleh. Selale xamm evdedir?

Aslan. Bu arvad alvergilere pul sepmekden yorulmadi da... Mal
getirmisense, lazim deyil.

e 254 g

galeh. Mene §elale xanimin 6zii lazimdir.

Aslan. Neyine lazimdir?

galeh. Bu nedir? Sorgu-sual, filan-behman...

Aslan. Bura bax, sene bir kelle gelerem ki, pencereden diiz
mastavoya sigrayarsan.

s aleh. Sakit. Nefesini derinden al, bir az saxla, sonra ¢éle gixa-
«anda bagla saymaga: bir, iki, ii¢, dord...

Aslan. Bu ne deyir, 7.,

Saleh. Selale xamm gelends deyersen ki, Saleh gelmigdi. Yadin-
dan ¢ixmaz ki? Saleh. Ayn heg bir filan-behman lazim deyil. (Cruir.)

A slan (8z-dziina). Deyesen men dogrudan deli oluram. (Tele-
fonzang galir, dastayi gétiiriir.) He, ade, a key, dedim onlar: baga sal,
indice gelirem de... Arvad evde yoxdur. Bilmirem istigrazlari hara
qoyub. (Dastayi asir.)

Torlan xamm igori girir.

Terlan xanim. Bonjur!

Aslan. Bu saat menim borjumluq halim yoxdur. Bir bura gel...

Terlan xanim. Menimle o tonda danigma ha. Bilirsen men
kimem?

Aslan. Bilirem, bilirem... israil bayin agnasi olmusan. Bir gozii-
miin igine yaxst bax, de gdriim, Saleh kimdir? Indice bura gelmisdi,
Selaleni sorugurdu.

Torlan xanim (6zini itirir). Saleh? Bilmirem. He, Saleh...
Solalenin amisi ogludur da.

Aslan. Teze ¢ixdi1? Bu vaxta kimi bas hardaydi?

Tarlan xanim. Géndermigdiler... Yoeqin tezece qayidib. Bes,
Selala Gzil hardadir?

Aslan. Cehennemde. On iki imam haqqi, bir giin ¢ixacagam
oziimdan.

Terlan xanim. Tune vu riyenfer, no!

Aslan. No, no... senin iiziinden biitiin Fransaya nifret elemeya
baglamigam.

Terlan xanim. Heyf o boyda élkeden... Bilseler, zlerini helak
cloyerler.

Solale igori girir.
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Terlan x anim (onun qulagina). Orin elinden y1fib. Ehtiyat); o

Saelalae. Pigik, ne olub, hirslenmisen, fi-fi?!

Aslan. Fi-fi nedir, az? Orinle damganda adam kimi danig!

Selale. Pigik! Tez ol gol, ayaqqabilarimi gixart!

Aslan. Ayaqqabilarim yox, ciyerini ¢ixardacagam; Ancaq birg,
sonra. Indi elimde ayn igim var. De goriim, Saleh kimdir?

Selale. A... bibim oglu.

Aslan, Omioglu déniib oldu bibioglu?

Terlan xanim. Hem emisi ogludur, hem de bibisi oglu. Qohyp,
qohumu alib da.

Aslan. Ey, Fransa krali, sen yum, men arvadimla damgiram,
(Salalaya.) Senin amin oglu ile bibin oglunu bir-birine qatib sme;
eloyaceyem... Istigrazlar hardadir?

Selale. Na?

Aslan. Ugfaizli istigraz!

Selale (givinlarini ¢akib deyir). Sa-ne-vu zeentrespa!

Aslan. Ne, ne? Sen de bagladin firengce danigmaga?

Selale. Yeni, yaxs eleyib xerclomigem, sene na?

Aslan. Xerclomisen? Menim maagim bes olmuyub? Su budka-
sinin giindelik gelirini banka * crmeyib sene getirmigem, bas olmuy-
yub? Oziim kéhne ayaqqabida, yirtiq kéynekde gozib sene giinds i
ciire paltar geyindirmigem, bes olmuyub? Tegsir sende deyil, bax by
ilandadir. (Tarlan xanimi géstarir.) Bu ilan seni yoldan ¢ixartdi,

Terlan. Ey, ey, gadinlan tehqir elomek olmaz.

Aslan. Birinci giinden senin, sen ilanin bagini ezseydim... Indi
daha gecdir. indi daha menim 6z bagim ele kegib. Cix buradan by
saat, seni goziim gdrmesin, ¢ix!

Terlan xanim ($alalaya). Az, dur delixanaya zeng ela!

Selale. Xala, get gor Saleh ne oldu? Bibioglu menden otri
darixib.

Terlan xanim. Sene yazifim gelir, ay bala, bu ciir vehsi ila
yasamaq olar?

Gedir. Aslan heyacan igorisindo gezinir. $elale Terlan xanim

otiriib qayidir. Ayagim ayafimin iistiine aginb divanin
{istiinde oturur.

Aslan (Salalaya yaxinlagir, pigilts il2). Budkan yoxlayirlar, eski-
yim var. Baga diigdiin?
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Selale. Suyun gatmur, bir vedre evden apar..,

Aslan. Suyox, pul ¢atmir, bilirem, varindir, ver!

Selale. Mende pul hardandir? Getirdiyini éziine xerclomisem.
yediyin yadindan gixib?

Aslan. Selale, afiz, sende iirek yoxdur? Mene yazigin gelmir?
pur, dur yigigdir paltarlanini, ayaqqabilarimi satmaga apariram. (Tele-
onzang¢ahr.) Telefona cavab verme, paltarlarini hazirla, onlan sakit
¢loyib, qayidiram. (Gedir.)

Selale (dastayi goniriir). Allo! Kimdir? Aha, Saleh yoldas, siz-
siniz? Qongumuzun oglu geldiyinizi mene xeber verdi.., he, he... men
siza demedim? Dogquz bedir de... Deniz kenarinda meni gézleyin,
gelirem. (Dastayi asr, tez paltarlarint skafda gizlatmaya baglayr.)

Torlan xanim igori girir.

Terlan xanim, Neyleyirson?

$olale. Dedi ki, paltarlarini aparib satacagam, gizledirom.
Terlan xanim. Gizletme, apardilar.

Selale. Hara apardilar?

Terlan xanim. Geder-gelmaza. Pul yediyi iigiin tutdular,
Selale. Xala, seni goriim, xogxeber olasan.

Sevindiyindon oynamaga baglayanda parde diigiir.

iKiNCi PORDD
DOQQUZUNCU SaKIL

Fabrikin gabagindaki bafica. Saleh sohnedan kegib
fabrike teref gedir. O gedon kimi Aslan agacin
dalindan gnar, fit galir. O biri agacin dalindan

Formanin bag goriinir.

Aslan. Gordiin?

Farman, Gordiim. Fabrike getdi.

Aslan. Burada gozleyek, ¢ixan kimi igini bitirok. Men onu bilir-
sen neyleyeceyem? Oldiireceyem, dirildeceyam. Sonra yene 8ldii-
riib, yene dirildeceyem.

Ferman. Lap qurtarmagq isteyirsen?
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Aslan. Lap.

Ferman. Sonra senin dziinil de “lap” eleyerler, qorxmursay)

Aslan. Forgi yoxdur. Men cammdan kegmigem.

Ferman. Sef, yazifin gelsin.

Aslan. Uz vurma, ol geken deyilem. Andaq qabaqcadan sanj,
igini bitirmek istayirem.

Ferman, Menimle igin olmasin, hele muradim iirayimdadir,

Aslan. Yeno hirsim bagladi tvist oynamaga. Ne soz qanmayap.
san? Senin mehebbet meselen qurtarsaydi, arxayin gederdim.

Ferman. Sag ol, mene iireyi yanan birce sensen. (Birdan sahy,
arxasina baxib gigirr.) Gelir.

A slan. Hansi, menimki?

Ferman. Yox, menimki. Amma, hayif tek deyil.

Aslan. Bir yanda gozleyek, quyrufu qirilsin, sonra men onun;
hesab giiriidderam.

Ferman, Sef, men 6liim, onunla ince reftar ele. Hirsine de, by
defe tvist oynamasin.

Aslan, Deyiram, gel!

Gizlonirlor. Xumarla Koklik sohneden kegib getmak
istadikdo Zaki onlann qargisina ¢ixir.

Zoaki. Xumar, sene iki kelme soziim var.

Kaeklik. Zeki, sen yene bir behane tapib geldin?

Zoki. Xumar, men seninle tek danigmaq isteyirem.

Keklik (kiiskiin). Cox lazimdir, gederem. (Getmak istayir,)

Xumar. Gizlin sozdiir?

Zeki. Gizlindir. Teze pyes tapmigam. Seninle meslehetlesmek
istoyirom.

Keklik (bu sozii egidib geri qayidir). Teze pyes? Baes niye
maenimle mesleheat elemirsen?

Zoki. Xumar, ona de ki, bir adam ki menim iiziime belo bax-
maq istemeye, men onunla nece meslehet eleye bilerem?

Xumar. Ozii eitdi, cavabini versin.

Keklik. Zeki, de goriim, nece pyesdir, mene rol var?

Zaki. Menim biitiin tamagalanimda bag rol hemige senin olacag,

Kaklik. Sen ne yaxs: oglansan! Gel gedek! Gel! Meni eve qader
otiir, damig. (Gedir.)
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Zeki (Kakliyin arxasinca getdikda Xumara). Mizam neco qur-

dum? N
Xumar. Boyiik rejissorsan, Zoki Semenderovig!

Qohgoha ilo giiliib geri déndiikdo pusqudan gixmis
Faerman vo Aslanls togqusur,

Ferman. Qongu qizi, bir deqigeliye ayaq saxla!

Aslan. Baciqizi!

Xumar. Ferman, utanmirsan, yene buna gogulub menim yolumu
kasirsen?

Ferman. Senin yolunu kesenin golunu keseram.

Aslan. Bizden qorxma, genfet qiz, biz bura miiharibe iigiin yox,
silh iglin gelmigik. Bu yetim (Farman: géstarir) menim yetirmem-
dir, xetrini gox isteyirem. Bir-iki kelme mehriban danigmasan, cavan
gmrii pug olub gedecekdir. (Farmana) Ada, diz ¢éksena.

Ferman. Kisi 6lse de, diz ¢gokmez.

Xumar. Demek, mendan sl ¢cekmeyacekson?

Ferman. Seni bir dagige, bir saniye yadimdan gixarda bilmi-
rem. (Aslana.) Tesdiq elesena.

Aslan. On iki imam hagqg;.

Xumar. Indi ki el gekmirsen, onda gertlerime qulaq as!

Aslan. Giin ¢ixdi, buz eriyir.

Ferman. Hamisini qabaqcadan qabul elayiram.

Aslan (Farmana, yavagdan). Axmaq, kor-korane alver clemez-
lor ki?

Xumar. Birinci gertim: yalan danisma.

Aslan. Men de bu sertin terefdariyam.

Ferman. Heg men sena yalan damigaram?

Xumar. Ne mene, ne de bagqasina. Lap 6liimle iiz-iize de gel-
son, sOziin diiziinii de.

Ferman. Dayan, bir gedegle meslehatlegim. (As/ana.) Bacara-
ram?

Aslan. Bvvel-avval ¢atin olacaq, sonra dyregeceksen. Papirosu
tergitmak kimi bir geydir.

Farman. Mehebbet gor adami neye mecbur eleyir. (Xumara.)
Raziyam.

Xumar. [kinei gertim: taksiden ¢ix, gol bizim fabrikde iso gir.
Hemige géziimiin qabaginda ol.
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Aslan (6z-6ziina). Istayir tekce 6zii minsin.

Xumar. Axsam mektebine gir, oxu, azsavadl adamla menim;
tutmaz,

Aslan (6z-6ziina). Sertler get-gede agirlagir.

Farman. Raziyam. Maktoba yox, lap dliima de gederam,

Xumar. Geyimini deyis. Bu kostyumu at, telxeklera oxgay,.
san.
Aslan. Taze alib ey. On iki imam haqqs.
Ferman. Sizin fabrikin mahsuludur.
Xumar. Omriinde bizim fabrikin tikdiyi kostyumu alib eynip,
geyma.

Aslan. Aglh sertdir.

Ferman. Sen nayi meslehet girsen, onu alaram.

Umud gelir. Onlar tez dzlerini diizoldib hérmaetle dayaniriar.

Umud (Aslanla Farman: digqatla siizdiikdan sonra). Xumar, bup-
lar kimdir?

Xumar. Yoldag miidir, bu oglan bizim fabrikde ise girmek ists-
yir. (Farmani gdstarir.)

Umud (Farmana). Sirkde isleyirsen?

Ferman. Xeyr, yoldag miidir.

Umud. Bas bu na paltardir, geymisen?

Xumar. Bizim mehsulumuzdur.

Umud. Ola bilmez, dayan baxim. (Farmanin kostyumunu dig-
gatla yoxlayir.) Ha, doxsan beginci artikul.

Foarman. Sizin daimi miigterinizem.

Umud. Biz miigterilerimizi taniming, onlardan gox uzagiq. Sger
uzaq olmasaydiq, bu ciir zibillari tikib satmazdiq. Bu kostyumu gatir
tehvil ver bizim fabrike, tapgiraram sene tezesini tikerler. Xercids
yazilsin menim ayagima. Menim kimi miidire hele o daazdir. Sens-
tin nadir?

Aslan. Soferdir.

Ferman. Yox, mexanikem, biitiin motorlardan bagim gixir.

Umud. Xumar, ige gotiirek, gotirmeyek?

Xumar. Siz bilersiniz, yoldag Umud.

Umud. Sen nece, meslehet goriirsen?

Xumar. Neyloyak, yalvanr da.
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ymud. Bax pis iglesen, Xumara deyaceyem, seni igden gixart-
qn. (Xumara.) Gonder kadr s6besine emrini versinler.

Farman. Cox saf olun. (Xumar onlara isara edir ki, getsinlar.)

Aslan (Farmanin qulaging). Uzaga getmek olmaz, burada olaq.
(Ged:'rfar, sahnada Xumarla Umud qalir.)

Xumar. Bes siz eve getmigdiniz, yoldag Umud, bir de tezeden
aiye gayitdmz? _

Umud. Eve gire bilmedim. $elale baglayib gedib.

Xumar. Hara gedib?

Umud. Bilmirem, bu giin idareye zeng elomemisdi?

Xumar. ki defe.

Umud. Bas mene niye dememisen?

Xumar. Sizi yox, milavininizi sorugurdu.

Umud. Onunla ne isi var?

Xumar. Bilmirem.

Umud. Xumar, ne elayirsen ele, meni arvadimla gdriigdiir.

Xumar. Hansyile?

Umud. 9sil arvadimla. Onun yaninda iiziiqarayam.

Xumar. Goriigdiirerem, aneaq indi yox, xestexanadan ¢ixandan
sonra.

Umud. Xestexanadadir?

Xumar. Bu giin seher gedib.

Umud. Hansindadir?

Xumar. Dogum evinde.

Umud (hayacanla). Ureyime dammusdi. Bu giin saherden nara-
hat idim. Bas men neylayim? Gedim ona giil génderim? (Talasik
oxir.)

Xumar (tak, dz-6ziina). Kisiler ne gader yingiil olurlar, lap
kepenak kimi. (Firlanir, igari giran Salehla toqqugur.)

Saleh. Xumar, burada neyleyirsen, niye eve getmirsen?

Xumar. Gedirem. Sag olun, Saleh emi.

Saleh. Sag ol, quzim. (Harasi bir tarafa gedir.)

Saleh gedon kimi Aslan vo Ferman tez sahnoyo gixirlar,
Aslan. Diismenimi tapdim. Gel gedek. Intigam, intigam...

Salchin arxasinca gedirlor. Sahno garanhiglagir.
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ONUNCU SOKIL

Salehin ¢vi. Toze binalann birinci mnrtqbo_sinde menzil.
Panceradon boyik bir prospekiin menzorasi gorinir,
Saleh igeri girir.

Saleh. Refige, huy! '
Refige galir.

Rafige. Geldin? Ne yaxs: plan sobesinden qopdun. Bu nadir)
Yene eve is gotirmisen? (Onu qucaglayir, basini sigallayur.)

Saleh. Arvad, evvalce cay, sonra sual.

Refige. Seni goriim ¢ay agacindan yixilasan. Bir yerin agrimur ki)

Saleh. Holelik ses-semir yoxdur. Qocalar hardadir?

Rafiqa. indice yemoklerini yediler, gezmeye getmoya haz-
lagirlar.

Saleh. Stolun bir terefini yigigdir, kagiz-kuguza baxacagam,
Miihasibatdan gétiirmiigom, nezerden kegirmak istayirom. (Yayay-
dan.) Menda bilirsen ne emels gelib? Siibhe, filan-behman...

R o fiqe. Nahagq siibhelenirsen. Umud diiz adamdur.

Saleh. O arvad ki, onda var, gotin diiz i§ apara biler.

Rafige. Sen onun arvadim hardan taniyirsan?

Saleh. Men tanimayim, bes kim tamsin?

Rafiqe. Selala?

Saleh. Aha... Selale olan yerde miitleq yalan ve xeyanet var.
Bilirsen, Rafige, bizim bu gozel, dogrugu diinyamizin igerisinde kigik

bir yalan diinyas: da yagayir. Bu yalan diinyasimn adamlan bizimle
berabar islayirler, yeyirler, igirlor, giiliirler... Anma her addimda bizi
aldadirlar, qazanci ziyana, yaxgini yamana gevirmeye ¢aligirlar. Onlar
iigiin heyat ideah da, sevgi de, sevinic de, genlik de... hamisi'puldur.
Bu adamlan tammagq ve mehv elemek lazimdir, egidirsenmi?

Refiqe. Yaxs, yaxsi, bir az sakit damiga bilmirsen?

Saleh. O arvadi gorenden beri bu fikirler bagimdan gixmur.

R afiqe. Deyirom axi, miidirin kabinetinin strafinda niys fir-fir
firlanirsan?

Saleh. Refige, xahis elayirem, kegmigle meggul olmayaq.

Refiqe. Qorxuram, kegmis 6zil seninle meggul ola.

Saleh. Geriye yol yoxdur.

pefiqe. O ciir arvadlann sirin dillerinin gabaginda kigiler mum
i priyirler.
"'méi?z h. Meni hirslendirme, Refige! .
Refiqo: Hirslendin, hirslenmedin, diiz deyirem.
galeh. Vay, vay, yena tutdu. Refige, oradan mene bir derman
or, fistiinde “Q-T" yazmigam.
Refige. “Q-T" nedir, yeni qudign tutanda?
galeh. Yox, quluncum tutanda.
Refiqe. Bizde elo derman yoxdur.
saleh. Onda gel ovugdur. i
Refiqe. Menim giiciim ¢atmaz. Qag o arvadinn ﬁf“fna;"_
galeh. Az, gormiirsen terpena bilmirem? Utﬁm"f gotiir, itiilo.
Rofige. Uzan gorek, uzan. Bu quluncu birdefelik miialice ele.
Saleh. Hirslendirdin de. Hirslenan kimi tutur. Utﬁli?!
Rofige. Canli insant {itiilemayi birinci defedir gorirem.

Yaxs: teze paltar geyinmig Bilal kigi va Gillli xala igeri girirler.

Gii 1. Neyleyirsen, ay gelin, paltar iitillayirsen?

Rafige. Oglunuzu iitiiloyirem.

B il al. Bu altdak: Salehdir?

Refige. Quluncu tutub. - .

G i 11 ii. Quluncun elaci morug miirebbasidir, gayla icib yatsin.

Bilal. Cavanhqda biz araq siirterdik, hem ¢olden, hem da iga-
riden.

Saleh. Daha besdir, 6zl yavag-yavag kegor. o muil

Rofiqe (Bilal ila Giilliya). Ha, gedek_ gozmaya. Man 5iz9 bir az
yemek gotirim. Hava deyende adamin istahi agilir. (O biri otaga
kegir.) oy

Bilal. Giilli, yaxs: gelinimiz var. )

Giillii. Magallah de, goziin deyer. Saleh gerak bu ciir arvadin
gedrini bilsin. . i .

Bilal. Biler, biler, cehennemi goziiyle gbren adam cennaetin
gedrini bilmez? N i

Giillii, Niye dinib-damgmirsan, ay bala? A kisi, gel bunun mov-
zine bax, belke, kérpamizin qizdirmasi var.

Saleh (kagizlara baxa-baxa). Heg neyim yoxdur. Arxayin gede
bilersiniz.
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Refiqo qayidir

Reofiqe. Biz gedirik. Sen bu kafiz-kugaz qoy qiraga. (Kag;.
lart onun alindan alib skafa goyur.) Bir azca uzan, istirahet ele, mg,
gorok alib qayidiram,

Onlar gedirlor. Salch divanin {istiindo uzanmir.
Agiq pencorodon Aslantn bagi gbriiniir, o, yavagea
olaga dilgiir. Saleh sos esidib dik atlir.

Saleh. Kimdir? Kimdir burda?
Aslan. Menem, tamimadin? Doqquz be, psixigeski...
Saleh. Dali de olsan, gerak basa diigesen ki, adam otaga pen-
coraden yox, gapidan girer, dzii de girmemigden qabagq icaze istayer,
Aslan. Sen de menim hayatima gapidan yox, pencereden gir-
din. Arvadimi da aparanda icaze istemedin. (Yavag-yavay Saleh;
yaxinlagir.) Ug ildir bunu seningiin saxlamisam. (Bigaq cixardir.)
Saleh (gorxmadan, sakit). Nefesini derinden al, sonra gixardand,
say, bir-iki-tig-dord...
Aslan. Saymaga vaxtim yoxdur, talesirem. Bu bigagin sens iki
kelme sozii var.
Saleh. Buyursun.
Aslan. Ureyinde ne arzularin var de, axir deqgigelerindir.
Saleh. Ne arzum olacaq? Dost-agnaya menden salam soyleyar-
son. He, ne dayandin? Vur!
Aslan (6z-6ziina). Bu ne geribe adamdir, a?!
Saleh. Bura bax, qogaq, vurursan vur, vurmursan biik qoy cibins,
alini keser. Bigaqla zarafat olmaz.
Aslan. Demeli, menden qorxmursan?
Saleh. Vicdam temiz olan adam heg kesden qorxmaz.
Aslan, Sen de vicdandan damigirsan? Bes Gzgesinin arvadini
goltuguna vurub aparanda vicdanin harada idi?
Saleh. Arvadi méhkem saxla, 6zgesine getmesin!..
Aslan. Indi sen nece, saxlaya bilirsanmi?
Saleh. Hiineri var, bir adam yaxin gelsin. Arvad 6zii onu soz
altinda ldiirer.
Aslan (giliir). Soz altinda, ya dpiig altinda? Men senin arvadini
bir kigi ile qol-gola gormiigem... xelvet yerde... kdlgede.
Saleh. Opiis, filan-behman...
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Aslan. Artiglamas) ile. He, rengin saraldi? Ozge atina minen
diiger.
i galeh. Yalan olsa, bogazim elimden qurtara bilmezsen. (Yaxa-
gndan yapisir.)
Aslan. Helelik senin bogazin menim elimdedir. (O da Salehin
asindan yapigir. Bu zaman gapinin zangi ¢alimir. Saleh onu bura-
ub gapya taraf gedir.) Agma, agma deyirem sene. (Pancaraya toraf
zjac"': ordan iki dafs fit sasi egidilir.) Teleye diigdiim ki.

Saleh qapini agir, Rofige icen girir.

Rafige. Qonagin var?

Saleh. Qonag deyende... Khne tamgdir. (Aslana.) Bu da menim
arvadim, s0ziinil Giziina de.

Aslan (taacciibla). Arvadindir? Arvadin budur? Ne s6ziim ola-
cag, baci bize bir stekan ¢ay versin.

" Refiqe. Bu saat getirim. (Gedir.)

Saleh. Bes niye demadin? Qorxdun ki, yalanin gixar?

Aslan. Senin arvadin $ealale deyil?

Saleh. Yox, men onu aldigim giymete da satdim. Sen qgol-qola
onu gérmiisen?

Aslan, Selaleni gormiisem.

Refige gay gatirir, onlar susurlar.

Rafigae. Sizmeni bagiglayn, yene getmaliyem. Ancaq tez gay1-
dacagam. (Saleha.) Yoldagim qoyma getsin ha... Yaxs1 nahanmiz var...
(Crrr)

Saleh. He, arvad getdi, indi vur.

Aslan. Daha vurmah olmadim.

Saleh. Yanmgiq is goren adamlarla yoxam. Tez ol, meattal
clema, vur.

Aslan. Vurmuram. intiqgam hadefini deyisdim. Biz ikimiz de bir
ovgunun giillesile yaralanmisiq. Yaral yaraliya el qaldirmaz. Seni
siyahidan pozdum. Qald birce $elale xanim.

Saleh. Bura bax, agna, bigagla intigam almaq dovrii goxdan
kegib.

Aslan. Bes indi ne ile intigam alirlar?

Saleh. ifsa iisulu ila.
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Aslan. Meseloniiiclasa qoyaq?

Saleh. Yox, iclas neye lazimdir? Onun ig iiziinil agib hamyy,
gosterek, comiyyatimizi o ciir xemiri yalanla yogrulmus tiifeyli ingap.
lardan xilas eliyek.

Aslan. Oceb damgirsan, méhkem genen var. Orada da /562y,
yazilib.

Saleh. Harda, orda?

Aslan. Milavinimdeki eserde.

Saleh. Milavinin? Harda igleyirsen?

Aslan. Heg yerde islomirem.

Saleh. Islameye-islomeye miiavin saxlayirsan? Artiq statdir,

Aslan. Heyatda miiavinimdir, maagsiz... Onda bir aser var.

Saleh. Miiavinin yazigidir?

Aslan. Yox, soferdir. Ancaq eline geribe bir aser kegib. Ony
oxuyandan sonra gox planim deyigdi.

Saleh. Damg gorek, men ele plan gébesiyam.

Aslan. Damgmaqdansa, eseri verim, oxu. Bu saat miiavinim;
¢aginm,

Saleh. Tez gayit, gaylar soyuyur.

A slan. Getmirem. Ele buradan ¢agiracafam. (Fit verir, kiigadon
cavab fiti egidilir.)

Saleh. Bcab tisuldur. Biitiin idarelerde tetbiqg elemek lazimdir,
Yaxs ki, seninle tanig oldum, bu iisulu da dyrendim,

Aslan. Bafigla ha. Bir az artig-eskik damigdim.

Saleh. Xeyri oldu, kiireyimin agnsi kesildi. Hamise quluncum
tutanda seni ¢agiracagam. Bigag gotiir, gel iistiime.

Aslan. Budur, miiavinim gelir.

Forman pancoraden diigilr.

Saleh. Deyesen sizin teroflerde qapidan gedib-gelmek gayda
deyil.

Forman. Men haziram, gefl

A slan (Farmam Saleha tagdim elayir), Tamg ol, seadet heykali,
8, yaxin gol, goriis de. Medeni olsana...

Ferman. Baga diigdiim. (4slana yavagdan.) Men bagint qangdi-
rim, sen daldan vur. (Saleha.) Yoldas, icaze ver, papirosumu yandinm.

Saleh. Maag vermirsen-vermirsen, he¢ olmasa bir kibrit al,
miiavinin cibine qoy. (Kibrit dalinca gedir.)
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Ferman (Aslana). Tez ol, gelen olar.

Aslan: Ot
Ferman. Fikrin deyigdi?

Saleh qayidir.

Aslan. O 'eseri ver Saleh qardaga, oxumagq isteyir.

Ferman. Qardagimizdir?

Aslan. Heri.

Ferman. Miiharibelerin axir hemige qardaghqla qurtarir. (Pyesi
saleha verir.) Al, bu da pyes.

Saleh (alib baxir). “Yalan?” Sen bunu haradan tapmisan?

Ferman. Trolleybusdan. Bu saat haram axtanirsan, geir, pyes
{apirsan.

Saleh. Goyde axtanrdim, yerde tapmigam. Oser elden-ale kegib,
gor ne kdke diigiib.

.Aslan. Biitiin yalanlarin axirin1 men bele gérdiim.

Refigo gelir.

Refiqge. Bir gonagin da gelib ki. Bu saat size yemek verim.
Saleh. Rafige, gel beri, “Yalan” tapildi. Oturun, size oxuyum,
goriin, menim miisibetim burada nece yazilib.

Hami oturur. Saleh pyesi oxumagia bagladigda
sohne qaranhqlagir.

ON BIRINCI S9KIL

Sehnade yene kegmis hadisaler tosvir olunur. ldare,
Terlan xanim makinada yazir. Nisbaton gonc Salch
ayaq iiste goziserok dikto eloyir.

Saleh. Indi, axinne: ciimleni yazin. Biitiin bu reqemler onu
ghsterir ki...

Terlan xanim (yvaza-yaza takrar elayir). Onu gostorir ki...

Saleh. Rehberi oldugum idare yarimillik plani yerine yetire
bilmemisdir.

Terlan xanim. Hami yazir bilmigdir, amma siz yazirsimz bil-
mamigdir.
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Saleh. Men diiziinii yaziram.

Tarlan xanim. Diiz soz qilpaq sekilde gox girkin olur. Qp,
gorok yalandan paltar geyindiresen ki, bezekli goriinsiin.

Saleh. Men yuxandakilan aldadan, yalan melumat verg,
miidirlerden deyilam. '

Torlan xanim. Aldatmasaniz, o stolun dalinda gox otura bj|-
mozsiniz. “Bilmisdir” yazim, “bilmemisdir”?

Salech. Bilmomisdir. Qocalmisiniz ha, Terlan xamm, sozii b
defe deyende baga diigmiirsiiniiz.

Tarlan xanim. Meni bu zemane gocaltd1.

Saleh. Manim tebabatden bagim guxr. Istayirsiniz; bir derman
verim, cavanlagin.

Terlan xanim. istemirem,

Saleh. Lap olli il cavanlagdinm, olun yeniyetme, yumurta kim
bir qiz.

Toerlan xanim, istemirem. Tutaq ki, ele bir derman var, mep
de igdim, alli yag cavanlagdim, ne olsun? Cavanhq dovriimiiziin zinalj
olan o zemaneni, o dovlatlileri, o milyongular, Mantagovu, Nagiyevi,
Israil boyi geri qaytara bilmeyeceksiniz ki? Eh, Saleh yoldas, zahm
hoyat onlart mahv eladi, menim isa axinmi bagladi bu m,aléinaya,

Saleh. Aha, bele denon. Demali, siz, Tarlan xanim, bizim ¢ora-
yimizi yeyib, o menfur dovrii geri gaytarmaq xiilyasile yasayirsiniz?

Tarlan xanim (gorxur). Ne danigirsimz, Saleh yoldag, menim
o divrden zahlom gedir.

Saleh. inanmadim. Zahlesi gedene oxsamirsiniz.

Torlan xanim. Vicdamma and i¢irom. Nadir onun ad1? O gaba-
gima gixsa, bu ellerimle bogaram.

Saleh. Kim?

Terlan xanim. Adi birteherdir ey... he, he, kapitalizm. Men
kapitalizme nifret elayirem.

Saleh. Lap ecab eloyirsiniz. Bu s6zden sonra size lap inandim.

Terlan xanim. Quru inanmaqdan ne ¢ixar? Bu s6zden sonra
gorek menim maagimi artirasiniz.

Saleh. Kapitalizme pul ile nifret eleyen egitmemigem. Maas
barade sonra damigariq. Siz o teligeni yaxgi-yaxs1 yazin, bazaya bag
gakib beg dagigeye qayidiram.

Terlan xanim. Lengimeyin. Bacim qiz1 indice bura gelecek.
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galeh (bayiik hayacanla). Selalo xamm? Bura golacak? Bas niye
ane demirdiniz? Bayagdan baglamisiniz israil bay, filan-behman...
(gzﬁm'i saligaya salir.) Kostyumum necadir? ]

Terlan xanim, Menim bacim qizi kostyuma, bazeya-diizeye
fikir veren qizlardan deyil. Elo saje e entilijan.

galeh. Lap yeni, elo? )

Terlan xanim. Bes neca? Insanin daxili alemi yaxs1 olsun.

galeh. Menim daxili alemima sz ola bilmez.

Terlan xanim. Ele ona gore de qiz meni bir deqige dinc qoy-
qur. Saleh yoldas, Saleh yoldas... Sizi birce defe goriib, deli kimi
l)Iuhs' aleh. Yani mahsbbat, filan-behman?..

Terlan ‘xanim. Agzmmda soz deyirem: Setre det alon, no!..

Saleh. Men 6liim ha, onda goyma getsin, man indice gayidiram.
(Gedir.) _ '

Tarlan xanim (pancaradan baxir, Salalani saslayir). Gal yuxari,
gal ey, heg kes yoxdur, tokem.

‘Salale igeni ginir.

Salale. Ne yaxsi toksen? Boyiiyiin yoxdur? L

Torlan xanim. Boyiiyiimiin bagina kiil. Seni bir defe goriib,
doli-divane olub, diigiib ortaya. Solale, Selale.

Salals. Kim bilir, nege arvad alib, bosayib. )

Terlan xanim. Heg evlenmeyib, subaydir. Slinin altinda ciir-
beciir anbarlar, bazalar... -

Seolale. Anbar, baza sonrak igdir. Sen adamlifindan danis.

Terlan xanim. Adamhiq axtarma, tapa bilmezsen. Kisilerin

harms1 zibildir. ‘
Selale. Xala, elo sbzlor damgirsan ki... Parga tapgirmigdim, na

oldu? o
Terlan xanim. Hele getirmeyibler. (Yavagdan.) Saleh indico
golecek. Seni gormek istayir. o
Solale (hayacanla). Neco geyinmigom? _
Terlan xanim. O geyime-zada fikir veren adamlardan deyil,
yalniz daxili alem ile maraglamr.
Seolale. Boy, ne biedeb kisidir. -
Terlan xanim. Qadin kisileri yalmz paltarlarla yox, dll ila,
hiyle ile, fond ile 6ziine colb elemelidir. Ne qader gegeng geyinirsan
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geyin, kigiler seni goren kimi 6z fikirlerinde eyninden biitiin palta,.
lart gixardirlar.

Selale. Ay xala, etimizi tokme, sen allah!

Tarlan xanim. Golir. (Pigiltr il2.) Srin oldufunu gizlat. Aslay
sorugsa, deyerson, qongumuzdur, meni isteyir, ol gakmir.

Saleh igori girir.

Saleh. Diinya yaranandan bu giine qeder bizim idareye bu qads;
eziz qonaq gelmeyib: Salam!

Selale. Salam, yoldag reis. Sizi igden qoymuram ki?

Saleh. Oksine, komek eloyirsiniz, ilham verirsiniz. Terlan xanim,
orda xaber verin, bu giin daha heg kesi gebul elomayeceayem. Sorug-
salar ki, neyleyir? Deyin, eline gozel kitab diisiib, onu miitalia elo-
mekle mesguldur.

Terlan xanim, Bas iiste. (Salalaya mahabbat dolu gozlarl;
baxir, yalandan aglamsimb ¢uxir.)

Salale. Siz tez-tez kabineti xalvet eloyib kitab oxumaqla meg-
gul olursunuz?

Saleh. Xeyr, heyatimda birinci defedir. Bu vaxta geder elims
bu qeder gizel seir kitabr diigmemigdi. Men size baxanda elime saz
alib agighq elemek istayirem.

Selale. Niye?

Saleh. Ciinki siz bagdan-ayaga gozelliksiniz,

Selale. Siz gqadinlara kompliment demeyi haradan Gyrenmisi-
niz? Yeqin goxlan ile gezmisiniz, he?

Saleh. Qatiyyen yox. Ciinki egq olmayib. Ancaq deyesen, indi
iireyimin budagina ne ise qonub, yavag-yavag oxuyur.

Selala. Na tez? Bir defe gormakle?

Saleh. Men sizi bir defe hayatda gérmiisem, yiiz defe yuxuda.
Siz nece, heg meni yuxunuzda gérmiisiiniiz?

Selale. Yox, helelik gérmemigem.

Saleh. Goriin, xahig eloyirem. Men isteyirem ki, bizim miihasib
demigken, bizim debetimizle kreditimiz bir-birine diiz gelsin. Kredit
qudurub debeti yemasin.

Selale. Arxayin olun, yemez. Ancaq helelik iizr isteyirem, get-
meliyom. (Getmak istayir.)

Saleh (onun gabagini kasir, getmaya goymur). Dayanin, bir sua-
lim var. Kegen sefer men sizi gorende yammizda bir kigi vard.
O kimdir?
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Selale. Qongumdur...

galeh. Mehaebbet, filan-behman?

Selale. Onun terefinden bali. Bizim terefde sakitlikdir. Ancaq
lap zara getirib. Ne bagimzi agridim; doqquz b-dir.

Saleh. Baga diigdiim, psixigeski. O ki hirslendi, gerek derinden
pofos alsin, sonra nefesini bayira buraxanda baglasin saymaga: bir,
iki, iig, dord. Deyin miitleq bele elesin.

Selale. Derdim qurtarb.

Saleh. O da diizdiir. Qongular miialice elomek bize galmayib
ki? Cox gozel, indi miizakire olunan meselelerin ikinci maddesine
keqmak istayiram.

Selale. Yox, iclasi baglayaq, men eve telesirom. Sag olun.

ixir.

S_a)l eh (Salalanin arxasinca hasratla baxdigdan sonra birdan
cagirir). Terlan xamm! (Tarlan xanim igari girir.) Tez emr yazin,
sizo tegokkiir elan edirem.

Sohne qaranlhiglagir.

ON IKINCI SOKIL

Sehna yene Salehin hayatini tesvir edir. Bozakli bir otaq.
Xidmetgi kimi geyinmig Gillii xala ile Bilal kisi vedroda
su gatirirler, sshneden kegib o biri olaga gedirlor, sonra
bog vedro ile qayidirlar. Dekolte paltar geyinmis
Selale sahneye ¢ixir,

G111, A kigi, {iziinii yana gevir, gelin gilpagdir.
Selale. Vehsi olmayn, deb beladir. Yayda gerek gadinlarin
badeni nafes alsin.
Bilal. Alsin da... S6ziimiiz yoxdur ki...
Giillii. Su kifayet eleyar?
Selale. Yox, yene gatirin, ¢imaceyem. Celd olun, gedasi yerim
var. (O biri otaga kegir.)
Bilal. Uziimii gevire bilerem?
Giillii, Cevir, gevir. Gerek yena su dalinca gedek. (Yorgun halda
otururlar.)
Bilal. indi ki, su vermeyacekler, bu teza evleri niye tikirler?
Heystden beginci mertebeye su dagimaq, bu kendde yagayib o biri
kende su dalinca getmak kimi bir seydir.
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Giillii. Saleh bilse ki, gelin bagimiza bu oyunu agir, diinygy,
dagdar.

Bilal. Heg ne elomez. Bu arvad Salehin 6z baginda qoz sindyp,
Haradan tapd: getirdi bu belani?

Giilli. Bu ciir belalar 6zleri galib adami tapiriar.

Bilal. Bilirsen na var, Giilli? Ogula-zada etibar yoxdur, Qixag
gedek kande...

Giilli. Aciq elayib getsak, usaq derde diiger...

Bilal. Salehe deyerik, guya havamizi deyismek isteyirik, guy,
burada yeyib harinlamisiq, konliimiize gezmek diigiib.

Giillii. Pis gelinin ziilmiinii diigmenim de gdrmesin.

Solale igori girir, ikisi de ayaga qalxib hazir dayanirlar.

Selale (hirsli). Bes ne oldu, niye getmediniz? Marg buradan by
saat. Men bir deyende, vedreleri gotiiriin, iki deyends, qapidan ¢ixin,
Cald terpenin. Bir-iki. (Bilal kisi il2 Giilli xala vedralari gétiirip
¢uarlar.) Bele ha... s6z deyende o saat yerine yetirmek lazimdir,

Taorlan xamm igeri girir.

Terlan xanim. Selale! Orin bu giin yene meni qapidan qovdy,
Nega giindiir allogirom, bir sey ¢ixmur. Heg dexli var, sen allah, arva-
dina aci tutdu, meni igden gixartdi.

$elale. Sen de qamimin gara vaxtinda dagigede bir “er-or”
deyib meni dilxor elome. Sen onu caladin bogazima...

Terlan xanim. Seningiin yaxgi erdir. Yedirdir, geyindirir, yaxy
maagl...

$elale. Quru maag, vessalam. Deyirdin, bazalar, anbarlar... hani?
Bir ¢6p do gormiirem. Agzimi agan kimi kiilbag namusdan, qeyretdan,
hegigetden damgir. Men ise bele geyleri sevmirem. Bagimu birteher
dolandinram.

Terlan xanim. Birteher bag dolandinrsan, ha? De goriim, erin-
den xelvet emanat kassasina ne qeder pul goymusan?

Salale. Bir qepiyim de yoxdur.

Tarlan xanim. Afiz, gantandaki amanat kitabgasini 6z goziimle
gormiigem. Hamiya yalan, mene de yalan?

$alale. Bura bax, Terlan xanim, senin vaxtin goxdan kegib, indi
menim dévrammdir, elime-ayagima dolagma.

Terlan xanim. Ey, ey, mene deyirsen, ol-ayagaima dolasma?
Aaram sandig1, tokerem pambig.

$elale. Ne, ne, neyleyersen? Sandif agarsan? Hansi sandifii?
yoxsa Mantagovun evinden getirdiyin sandign?

Terlan xanim. Kes sesini, biheya! Bilirsen men kimem?

Selale. Bilirem, niye bilmirem? Milyoner meclislerinin yara-
i israil bayin sevgilisi...

Torlan xanim. Sle salirsan?

Selale. Ne olar ele salanda?.. Sen ki biitiin diinyam yalanla
doldurmusan.

Terlan xanim, Kime, mene yalangi deyirsen?

Selale. Sene deyirem. De, de goriim, ne vaxt gimnaziyada oxu-
musan? Ne vaxt ballarda vals oynamisan? Atan bay olub ki, “Muxtar
bay, Muxtar bey” deyib, dad eleyirsen? Israil bay kimdir, 6ziinden
uydurmusan? Vur-tut ikice il fransujenka derzinin yaninda qulluqgu-
lug elemisen, oradan da seni ogurluq iistiinde qovublar.

Terlan xanim (aglayir). Menim elediklerim senin goziinden
golsin, Selale!

Selale. Neylemisen? De goriim, neylomisen? Kéhne, ¢iiriik
pargalar bire-beg giymete mene satmisan, onu deyirsen? Aslanla
meni kim tanig eledi, istemeyo-istoameye meni ona kim verdi? Bes
Salehle meni kim tams eladi? Men onu sevirdim? Niye yalandan
gedib kigiye demigdin ki, “bacim qiz1 6liir derdinden?” Yaxsi elayib
seni' govub.

Terlan xanim. $elale, seni goriim yanasan! (Aglayir.)

Bilal kigi ile Giillii xala su gatirirler,

Bilal. Fransanin niimayendesi aglayir.

Gilli. Gel, qansma. (O biri otaga gedirlar.)

Terlan xanim. Menim sende neyim varsa, yigisdir ver bura!

Selale. Yeri, yeri!

Terlan xanim. Pul borclusan, onu da gaytar.

Selale. Yeri! Bir de ayagin menim evime deymesin.

Terlan xanim. Men bu eve bir de geleceyem, amma tek yox,
milisle birlikde. (Gedir.)

Sealale (gagirr). Bilal! Giilli!..

Bilal kisi ilo Giillii xala gelirlar.
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Giillii. Bizi gaginrsimz?

Solale. Bu evde ayn Bilal, ayn Giillii var?

Bilal. Allah heg bir Bilala, heg bir Giillilye bu ciir ev gostar-
mesin.

Selale. Amin. Men gedirem, vannani doldurun, xdreyi hazirly-
yin, sonra da ev-egiye ol gozdirin, bu saat qayidiram. (Gedir.)

Bilal (onun arxasinca baxir, kadarla). Gorecekli giinlerim;,
varmis.

Giillii. Vedreleri gotiir, gedok.

Bilal. Heg yera geden deyilem. Besdir, Telefon ele, Saleh by
saat bura gelsin, Ona soziimii deyib, bu geherden bag gotiiriib ged-
rom. (Oturur.)

Giillii. Kérpenin iireyini bir terefden bu‘arvad iiziir, bir teref-
den de biz iizek? Birce balam 6ldiirmek isteyirsen? Dur ayagal

Bilal. Durmuram. Bele loyaqetsiz, heyasiz arvada nokergilik
elomeyeceyem.

Salch igori girir.

Saleh, Ne olub? Bu vedraler nedir?

Bilal. Bu vedrelor menim ataliq hagqumdir, vermisen goltu-
gumal!

Giilli. A kigi, agzin1 yum!

Saleh. Men heg ne baga diigmiirem. Siz niye su dagiyirsimz?

Giillii. Bu giinlitk. Gelin xahis eledi ki...

Bilal (onun soziinii kasir). Yalan danigma, Giillii! Bazara da biz
gedirik, x6reyi de biz bigiririk, yuxariya su gelmayende suyu da biz
dasiyirq.

Saleh. Bes niye mene dememisiniz?

Giilli. Hamisi birden olmayib ki? Yavag-yavas artib da...

Bilal. Kendde xam atlan 6yredende gbrmemisen? Dvvelce
belina yeher qoyurlar, sonra agzina cilov kegirdirler, axirda da minir-
ler.

Saleh. Man evde olanda bele gey hiss elomirom. Hemige ana-
can, atacan, buyur, filan-behman,

Giillii. Onungiin biz hemige sene deyirik ki, eve tez gel.
Saleh. Iclaslardan macal olub ki? Onsuz da onun elinden zara
golmisem, indi daha lap xirtdeye ¢atdi. Ozii haradadir?
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Giillii. Cil-gilpaq getdi.

Bilal. Pargaya qenaet eleyir, nadir?

g aleh. Bunun bir elaci var. Bmeliyyati-cerrahiyye.

Bilal. Ne deyir?

Giilli. Evimiz yixildi, alti-beg vurur,

Saleh. Hekimler deyir, insanin ki, bedeninde yara emele geldi,
on yaxgis1 budur, kes at.

Giillii. Belesini bigag kesmez.

Bilal. Bu yara deyil, zelidir. Ondan yaxa qurtarmaq getindir.

s aleh. Qagmag, atam, gagmag, ele siyasetle gagmagq ki, diinyam
autarib tapa bilmesin. (Yavagdan.) Men bu giin igimi tehvil verdim,
ayn yere toyin olundum.

Bilal. Béyiitdiiler?

Saleh. Yox, bir az balacalanmigam, 6z xahisimle...

Bilal. Oz xahisi ile boyiik qullugdan ¢ixib balaca qulluga geden
adam birinci defedir goriirem.

Saleh. Ata, insanin boyiik-kigikliyi onun quilugundan asili deyil.

Bilal, fsden gixanlan biitiin masul iggiler 6zlerine bu ciir teselli
verirler.

Giillii. Kérpeme satagma, ey, 6zii bilen yaxgidir,

Saleh. Birden geler, soziim yanmgiq galar. Menim teze i yerim-
don xanimun xeberi yoxdur. indi, evvelce gerek sizi yola salam, dali-
nizca da 6ziim gelim. Bura zehmet ¢ekin! (Onlar: sahnanin gabagina
gaginr-)

Bilal, Vedreni gotiirek?

Saleh. Yox, soziim var. O gelen kimi guya men size hirslenece-
yom, deyecoyem goziim sizi gormesin, gedin kends, filan-behman...
Siz de o biri otaqdan 6z paltarlarinizi, menim paltarlanmi y1fisdinib
diisersiniz agagn, bir taksi tutub gedersiniz Igerigehere. Hebibiillahin
evini ki taniyirsiniz, onun birinci mertebesinde Refige adli bir gadin
var, ona gonaq olun, men de galiram.

Bilal. Sonra yagigdan ¢ixib yagmura diigerik ha...

Giilli. Ay bala, tezesi?

Saleh. Tezesi yox, kohnesi, birincisi. Neyleyim, meloyi qoydum
gbziiyagh, seytam giildiirdiim. (Ayag saslari esidilir.) Yavas, deye-
son gelir, vedrelori gotiiriin elinize...

Bilal. Bir, vedreleri gotiirdiik.
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Solalo igori girir,

Saleh (guya Salalanin galdiyini bilmir). Size $elale xanim tay.
girmayib ki, su dagiyin? Bes niye soze baxmirsimz? Vedreler niy,
bosdur? \

Selale. A, men onlara ne vaxt su dagiyin demigem?

Saleh. Selale, galmisan? Poh, peh, peh... Bu paltar sene neca ;
yaragir? Niye ele uzun tikdirmisen? Bir az da qisa elayeydin da.,

Salale. Inposiv soziime baxir ki.

Saleh. inposivin miidirini ele giinii bu giin qovacagam.

Selale. Bes deyirdin seni deyismek istayirler, ne oldu, galdi

Saleh. Dlbette, qaldim. Mani yerimden terpatmek olar? Bunla,
ise (ata-anasini gostarir) senin sdziine baxmadiglarina gore, isday
¢ixardiram, kende yola saliram.

Salala. Saleh, Allaha and olsun, onlara bu evde giilden agir sa;
deyen yoxdur. Ozleri bekar dayana bilmirler, menden gizlin ig goriir-
lar.

Giilli. Gelinimiz bizi oveunun iginde saxlayir.

Bilal. Xelvete salib ev siipiiriiriik, xrok bigiririk, su dasiying,

Selale. Atacan, niye yalan danigirsan?

Saleh. Dayan, dayan, $elals, eseblerini korlama. Bura bax, Bila|
kigi, Giilli arvad, menim arvadima yalan dediyiniz ii¢iin bu dagiga
bu evi tark eleyin. Gedin kends, traktor, katman, filan-behman...

Selale. Menim iireyim nazikdir, he¢ getmalerini' istomirem,

Saleh. Yox, yox, son mene bunlardan min qat ezizsen... Raz
olmaram ki, yiiksek qadinliq ruhun inciya, (¢ta-anasina) bu deqige

yola diigiin.

Giilli. Gal, a kisi, oulun da vefasi yox imig! (Prgilt ila.) Sen
de damg, etiraz ele.

Bilal. Birden-bire ixtiyarin yoxdur. Gerek on beg giinliik maa-
§imiz1 verasan.

Saleh. Bir qopik da veren deyilom. Kende ayaginizla gedin.
Diiz demiram, $olale, bagdan eleyek getsinlorde!..

Selale. Diiz deyirsen. Bu saat qaymana, qaymata esri deyil.

Saleh. Bu geder dézmiisen, basdir. Avropada gelinler toyun
sabahi giinii gayinana-qayinatalarin1 evden qovurlar.

$elala. Onlar hemige medeniyyetde bizden qabaga diigiibler,

Saleh. He, tez olun. Axsama qalarsiniz, xos geldiniz.
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Bilal ile Giillii gedirlor.

Selale. Pigik, gindiizler son evde olmayanda men tek qalib
Janxacagam axi.

Saleh. O barede arxayin ol. [dareden ii¢ adam gonderaceyem
ixtiyarina, Yalniz sene xidmet elayecekler. Biri anbanin miidiridir.
{rayin hanst pargami istadi, buyur, getsin getirsin.

Selale. Ne danigirsan? Menim ele seyden xosum golir.

Saleh. Xalani da sabahdan 6ziime miiavin teyin elayirom.

Selale. Bacarar?

Saleh. Géyde. Kapitalizme nifret edir. Niya bacarmur?

Selale. Lazim deyil, men onu bu giin evimizden qovmugam.

Saleh. Oceb elemisen. Ele ise, daha dziime miiavin tayin ela-
mirem.

Selale. Amma yaziqdir, qaytar yene kdhne isina.

Saleh. Istoyirsen inposive miidir génderim. Paltarini yuxaridan
bir az agag1, agagidan bir az da yuxan tiksin.

Salale. Dovsan! Meni sanmirsan ki?

Saleh. Seni sariyam falek ela sansin ki, goskontrol da aga bil-
mesin.

Salale. Gel seni opiim.

Saleh. Acqanina? Hekimler icaze vermir. Sen uzan, istirahet ele,
men gedim ¢orek alim. Qayidim goalim evi yigisdirim, x6royi bisirim,
hazir olanda ¢aginm, ye! Yeyenda sena eziyyat olmur ki?

Selale. Ne olar, yedirersen.

Saleh. O da bas iista. Oziinii goru, camina-bagina bax, helelik
xudahafiz, Setre bet alon, no! (Gedir.)

Bu biri qapidan Torlen xamm igori girir.

Seolale (gorxmug). Kimdir? Boy, qorxdum a... (Tarlan xanimi
goriib taacciibla.) Bas milis ham?

Terlan xanim. Kisi evde yoxdur ki?

Selale. Men dememigdim ayagin bir de bu eve deymaesin?

Terlan xanim. Bir soz sorusmaga gelmisam. ©rinin teze qul-
lugu hardadir?

Selale. Menim erimi heg kes yerinden terpede bilmez. Yena
oz kohne qullugunda igleyir.
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Terlan xanim. Kohne qullugunda bu giinden ayn adam iglay;,

Selale. Bes mene dedi ki, 6z yerimde qaliram.

Terlan xanim, Onda, demali, burada bir kelek var. Ehtiyatl;

$elale. Meni aldadirmig, he? Yalan? Selaleye yalan?! Dayay,
bu vaxta kimi ona el qaldirmamigam. Amma bu giin ayn ciire els.
yeceyam. Sen o divann iistiinde otur, o gelen kimi bu stullar ony,
baginda sindirim, tamasa ele.

Terlan xanim. Hele yox, gozle. Belke teze qullugu avva].
kinden de yaxgidir. '

Salale. Eybi yoxdur, kigiler déyiildiikce yumgalirlar.

Qapinin zengi ¢alinir,

Terlan xanim. Geldi.
Selale. Ag gapim, men hazir dayanmigam.

Terlan xamim qapiya gedir. Mektubla gayidir.

Tarlan xanim. Mektub getiribler.

Selale. Kimedir?

Terlan xanim. Sene.

Selale. Ver goriim. (Maktubu acib oxuyur, hayacanla ¢igirir)
Tez bir stekan su.

Tarlan xanim. Az, asme ey!.. Ne var ki?

$elale. Saleh qagib.

Toerlan xanim. Hara gagib?

$elale. Cohenneme. Ne bilim hara? Qaldim yeno ersiz, dayag-
siz.

Terlan xanim. Or tapilar. Diinyada gozelliys, sirin dile alda-
nan axmagqlar o qederdir ki, kefini pozma. Kiigede diigiib sinmy
yumurtamn iistiinde matem nitqi agmazlar.

Selale. Xala, bagisla, bayaq dediyim sozleri geri gotiiriirom,
gol, seni Gpiim.

Terlan xanim. Ele saj e entilejan... (Qucaglagiriar.)

PORDB
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UcONCU PORDD
ON UGUNCU SoKiL

Ugtincit s_ak]in dekorasiyasi. Umud tek, hayacanls gezinir,
zengi aramsiz galir. Xumar qagaraq sahnoyae galir.

Umud. Haradasan, zeng ¢almagdan yoruldum, gelib ¢ixmirsan?

Xumar. Mesgul idim, cay getirim?

Umud. Cay bogazimdan kegmir. Dediklerimi almisan?

X umar. Nigaran qalmayin, hamisi vaxtinda hazir olacag. (Get-
mak istayir.)

Umud (onu saxiayir). Bura bax, at da al ha, balacalar ati gox
sevirler.

Xumar, Hele onun at minmeli vaxt: deyil, boyiiyende alarsiniz.

Umud. Boyiiyende ati neylayir, ona xiisusi magin alacagam.
(Telefon zang calr. Umud dostayi gotiiriir.) Alo! Menem. Kefim?
Goyin yeddinei gatinda. Oglum olub ey, oglum. Axsam gel, gozle-
yecoyem. (Dastayi asir, Xumara.) Daliycan ne vaxt getmek lazimdir?

Xumar. Nahardan sonra.

Umud. Menim sézlerimi ona dedin?

Xumar. Dedim, acif tutdu, raz: deyil. inciklidir de.

Umud. Haqq: var, igleri yaman dolagiq salmigam. Bir yandan o,
bir yandan da $elale. $elaleye de yazigim gelir. Toydan iki ay sonra
ari 0liib. Goriib-gdreceyi menem, aynlsam, deli olacagq.

Xumar (yvavagdan). Giiman elemiram.

Umud. Ne dedin?

Xumar, Heg. Gede bilerom?

Umud. Get, yox, dayan, ne deyacakdim, yadimdan ¢ixdi, Ha,
bele elayerik. Xostoxanaya sizinle barabar men de gedorom. Camaa-
tn iginde redd elemez, bansar. (Oz-dziina.) Bes Selale ne olsun?
Nahara geder fikirlogim, goriim bu iki arvadin §hdesinden nece gele-
cayem. (Gedir.)

Xumar 6z otafina kegir. Aslan, Salch, Forman golirlor.
Xumar onlara toscciible baxir.

Saleh. Umud yoldasa de ki, $elale xanimin erleri golib, onunla
gorigmek isteyirler.
Xumar. A... haminiz onun eri olmusunuz?
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Ferman. Men yox.

Saleh. Biz ikimiz: bir némreli, iki némreli.

Xumar. Brlerin iclasmi gagirmisimz?

Aslan. Yox, ona 6z tecriibemizden damigacagiq, genfet qiz|

Xumar (hirsli). Bura bax, bu saat konfet qizlar, konfet oglap-
larla bir yerde restoranlarda tvist oynayirlar, bildin?

Aslan. Sen 61, menim de hirsim baglad: tvist oynamaga.

Farman, Sef, yeri deyil.

Aslan. Get ada, men haranin sefiyem? Indi sen menim sefimsan,

Xumar. Yoldas erler, Umud yoldas indi sexdedir, gedin ora,

Saleh. Gedok. (Geda-geda Aslana.) Xumar ciddi qizdir, ong
satagma.

Cixirlar. Sehnodo Xumarla Ferman gahir.

X umar. Bilirsen bu nedir? (Bir kagiz gostarir.)
Ferman. Mene yazmisan?

X umar. Senin emrindir, sabahdan ige baglayirsan.
Ferman. Oxumagq olar?

Xumar. Yox, divardan asilanda oxuyarsan.

Farman. Xumar! (Kagizi onun alindan almaq istayir.)
Xumar. Ferman, bura idaredir.

Keklik igeri girir, onlara diggetle baxir.

Keklik. Xumar, bu oglan kimdir?

Xumar. Tams ol, Ferman.

Koeklik. Portfelinda senin geklini gezdiran budur?

Ferman (Kaklikla goriigiir). Sizin yaninizda giinahkaram.

Kaklik. Niya?

Ferman. Sizin bu fabrikden, bu seherden tamam getmayinizi
o qeder arzu edirdim ki...

Xumar. Ferman, ne damgirsan? Keklik menim en yaxin refi-
gamdir.

Ferman. Ele ona gore deyirom de... (Kakliya.) Hemise cilt
gozirdiniz, mense Xumari tek gérmek isteyirdim.

Koklik. Indi de o ciir arzunuz var? Gede bilerem?

Farman. Indi yox, indi men Xumann biitiin refigelerinin qullu-
gunda haziram. ©mr elesin, gbyiin hansi ulduzunu isteseniz, oveumda
size gotirim.
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Xumar. Lap kosmonavtsan ki.
Zoki igeri girir. Formani burada gGrilb qigirir.

Zeki. Xumar, sen onu saxla, men milis ¢agirim.
Xumar. Dayan, Zeki, lazim deyil, Men 6ziim onun cozasim ver-

isam.
& 32 oki. He, bele de... (Farmana.) Xogbext oglansan. (Kakliya.)
(iresen, Menim cezami ne vaxt verecoklar?
Keklik. Zeki, seninle menimki qeti qurtards, bildin? (Xumara.)
Az, mena deyir, teze pyes var, rol veracoyam, deme, yalan danigir-

mig-
sF erman. Homkar, yalan danigmamaq birinci sertdir.

Keklik. Hele adini rejissor qoyub. (Zakiya.) Heg bilirsen rejis-
sor ne demekdir?

Xumar. Rejissor tamasanin yaradicisidir, kapitandir.

Zoki. Xeyr, rejissor miifte hambaldir. Oser tapdin, rol verdin,
adamsan, yoxsa heg iiziine de baxan olmur. (Yavasdan.) Xumar, bir
dil terpetsene.

Xumar. Sikayet qutusunu agim?

Zoki. Ag! (Xumar ona dilini géstarir.) Seninle da ciddi damgmaq
olmur ki? (Oz-dziina barkdan.) Neyleyim, bir pyes haradan tapim?

Ferman. Pyes axtarirsan? Mendae.

Xumar. Sende pyes hardandir?

Ferman. Trolleybusdan tapmigam. Budur bax! (Cibindan asari
qxarth Zakiya verir.)

Zoki(hayacanla). “Yalan” tapildi. Keklik, gel yapis qolumdan,
yixihiram.

Kaeklik. Senin gqolundan niye yapisim ki? Bu saat sevincimden
dpacayem.

Zaki (yavagdan). Sonra, burda yox.

Keklik. Seni yox ey, bu oglani.

Zaki. Olmaz, men icaze vermiram.

Xumar. Keklik, ag elome.

Farman, Baci, mene gatas dpiigii Zekiye verin, sonra ondan
alaram.

Keklik. 9lacim qalmadi, di gel seni dpiim. (Zakinin diziindan
apiir.)

Zoki. Insan bir deqiqenin iginde ne geder xogbaxt olarmis.
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Samil igeri girir, onlara topcciible baxir.

Samil. Bu nedir? Yene mesq eloyirsiniz?

Xumar. Beli, eseri tapmisig,

Samil. Oceb kolxozdur. Sadr yox, iizvlende qagdi-tutdu oyng.
yirlar. (Umudun kabinetina baxir, heg kas olmadigint goriib gedir)

Xumar. Usaglar, gedin, gedin. Magqe sonra yifigariq.

Gedirler. Xumar sahnode tak qalir. $elale sahnaye gelir,
Umudun kabinetine teraf yollanir.

X um ar (Salalanin arxasinca). Ug ndmre kabinetde yoxdur,

Selale (cald Xumara toraf doniir). Ne?

Xumar (kinaya ila, gasdan azila-azila damigir). Deyirem, Umyg
yoldas yoxdur, gedib.

Selale. Hara gedib?

Xumar. Deyesen sexdadir.

Selale. Bu adamlar iglemekden yorulmurlar?

Xumar. Biz isglemeyende yorulurug.

Saelale. No naz-qomze ile damisirsan, kisi deyilem ki? Get sex,
Umudu gagir.

Xumar. Bas iste. (Geda-geda, 6z-dziina.) Ay ¢agirdim ha..,

Salale (ora-bura baxir, kimsa olmadigini goriib telefona yaxin-
lagir, zang elayir). Pisik, neylayirsen?

Xumar qayidir, $elale onu gormir,

A, ig nadir? Men olan yerde igi neylayirsen? $amil, seni Qiz qalas-
nin yanminda gozleyaceyem. Samil¢ik, vaxtinda gel, ha? (Dastayi asir,
Xumary goriir, hayacan va gorxu ila.) Coxdan buradaydin?

Xumar. Yox, indice girdim.

Selale. Unudu ¢agirdin?

Xumar. Yoxdur, iclasa gedib.

Selale (Xumari yamsilaya-yamsilaya). Umud gelende deyer-
san ki, man bu giin evde nahar elemeyacayem, refigemgilde olaca-
gam. (Birdan kaskin ¢igirir.) Baga diigdiin?

Xumar (eyni tonda). Dilgdiim. (Harasi bir tarafa gedir.)

Umud ve arxasinca Salchia Aslan kabineto girirlar.

Umud. Ga!in. galin_. Demaeli, bele? (Aslana.) Sen bir némrali or,

(saleha) sen iki ndmreli, demek, men de oluram ii¢ némreli, ha?
Aslan. Sizin ii¢ ndmreli oldufunuzu yagin demek gotindir.
Umud. O da diizdiir, balke besinciyem.

Xumar igeri girir.

Xumar. Selale xamm sizi sorugurdu. (Cuxir.)

Umud. Goziim aydin. Nece oldu ki, aglimu itirdim, ona uydum,
silomi dagitdim?

Saleh. Onu gorenden sonra sifte mene de elo gelmigdi ki, Rafi-
qado sevgi yoxdur.

Aslan. Zalimin qizi bagdan-ayaga gopdur.

Saleh. Bilirsiniz bu nedendir, Umud yoldas? Ciinki biz xesteyik.

Umud, Men xaste deyilam, saflam adamam.

Saleh. Yox, ele dems, biz tigiimiiz de onun zeherini serbet kimi
igmigik, ¢iinki xestayik, yalan xestesi. Yalan da mikrob kimidir, sagi-
lam beden, yeni yalana meyli olmayan beden onunla miibarize aparir,
gmma xeste bedends ise bu mikrob dziine isti yuva tapib min ciir
fasad toredir.

Aslan. Qardasimiz ¢eneden mdhkemdir,

Umud. Demek isteyirsen ki, biz 6ziimiiz o yalana tutulurug ve
comiyyeta de yaying.

Saleh. Bundan da birinci névbade xalq ziyan ¢ekir. Men nege
idarede miidir olmusam, tecriibade gérmiigom. “Beli” demayenda
yuxaridakinin xosuna gelmir.

Aslan. Beli.

Saleh. O “bali” bilirsiniz nedir? Yalanin toxumu. Torpaga atir-
san, alverigli garait tapib ciicerir, yarpaqlanir, ¢igek agir ve nehayaet,
meyve verir. Bu aci meyveni isa xalq yemeye macbur olur.

Umud. Mesele aydindir. Ziyanin yansindan qayitmagq da gazanc-
dir. (Birdan Aslana baxib ¢igirir.) Diiz deyirem, bir ndmreli?

Aslan (Saleha). Bu 6zii doqquz b-dir ki...

Saleh (yavagdan). Gedek, esider, xetrine deyer. (Cuxirlar.)

Arxa parde cnir. Umud disiince igerisinde
perde qabagina gelir.

Umud (6z-6ziina). Nece oldu ki, men aldandim, neca?
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Kumar gelir.

Xumar! Al bu kagiz: divardan as, $amilin gixmag barede nazirliyi,
omridir. Axir ki, bu avaradan camm qurtardi,

Y
Xumar sevincok gedir, bu biri terefden Ferman gelir.

Ferman, Salam, yoldag miidir.

Umud (6z-6ziina). Ele bil qurx derece gizdirmada,idim, Selaly
de menim xeste xeyalim idi. Dogru deyibler, her panildayan quz|
olmaz.

Ferman. Menim nece qizil oldufumu goéreceksiniz, yolda
Umud!

Umud. Sani demirom. Oz hoyatimi diigiiniirdiim, bu el mesalj
yadima diigdii.

Farman. O ciir mesallerden men gox bilirem. Deyir: her axap
su sirin olmaz.

Umud. Agilh sozdiir. '

Foarman. Deyir: her agaran gar olmaz, her agacda bar olmaz.

Umud. Yaxgi, daha besdir.

Ferman. Hele yene var, deyir: her ¢algiya oynamazlar.

Umud. Kifayetdir, sag ol. (Gedir.) !

Farman (onun arxasinca). Ureyinizi sixmayin, yoldas miidir,
her enisin bir yoxusu var.

Saleh galir.

Saleh. Ho, maagsiz miiavin, deli kimi 6z-6ziine niye danigirsan?

Foerman. Miidirimizle séhbet eleyirdim. Hali ¢ox perigan idi.

Saleh. Onu perisanligdan qurtarmaq lazimdir: (Parda arxasina
miiraciatla.) Usaqlar, bura gelin!

Zoki, Xumar, Keklik ve Aslan sohnaye galiclor.

Zaki. indi gedek Selale xanimla sohbeta. Bu son sehna, psixo-
loji sehnadir. Rolunuzu yaxsi oynamalisiniz.

Ferman. Pyesde teze miidir miiavininin familiyasi nadir?

Zaki. Mendilov.

Ferman. Mendilov?.. Ontige familiyadir.

Xumar. Yaxgi oyna ha.
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Ferman. Arxayin ol.

Zeki. Heg artistlik elomisen?

Ferman. Soferlerin hamisi artistdir de.
Zaki. Buyurun, Hadise vage olur harada?
Xumar. Qiz qalasinin yaninda.

Sahne garanhglagir.
ON DORDUNCL) SOKIL

Qiz qalasinm yans. $elale otrafa diqgetlo baxarag
sehnoden kegib gedir, Saleh, Aslan vo Forman
onun arxasmca'sehnoye gixirlar,

Ferman. Ovgu ova ¢ixib.

Aslan. Gerek evvelce o gozladiyi adam ela kegirdek, shbot
clayek.

ysea leh. Demez ki, size ne var?

Aslan. Desin: Qoymaram $alale bir aileni de dagitsin.

Ferman. Belke ailasi yoxdur, subaydir?

Aslan. Lap olsun subay, gormiir ki, arvad 6ziinden ne geder
boyiikdiir? Kordur?

Saleh. Onu gormek ¢ox cetindir. Bu:ciir arvadlar qocalmurlar.
“Xma, basma emeliyyati”... Ciirbaciir maz, rang, filan-behman...

Ferman. Pasportuna baxaq.

Saleh. Diiz deyirsen. Odur, golir. Baglayin, men gizlenirem.

Gizlenir. Samil gelib sahnaden ke¢dikde Aslan ve Ferman
onun qabagina qixirlar.

Aslan, Ey, farmazon, pasportunu bura ver.

$amil. Menim adim farmazon deyil.

Ferman, Bilmese demaz. Sen pasportunu ver.

$amil. Siz kimsiniz, ne ixtiyarla menden pasport istoyirsiniz?

Aslan. ictimai kontrolug, insanlarin exlagini yoxlaying. Pas-
portda bir madde var, ona baxacagiq.

Samil. Redd olun! Men heradama pasport géstermeram.

Aslan (Farmana). O, get, kapitam bura gagr...

Ferman. Bu deqige ¢aginm. (Samil2.) Bu saat seni ogru kimi
tutduracafng.
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Samil. Men, ogru? Sehv salmisimz.

Aslan. Heg sehv salmamigiq. Sen esil ofrusan, namus ogrug,

Ferman. A dost, gel bir de kapitana zehmet vermeysk. Paspor-
tunu bari ver, birce sehifesine baxaq, belke heg soziimiiz Olmad1|
¢ixib getdin. No deyirsen, gef? \

Aslan. Yalvarma ona. Sen 6l, yene baglad: hirsim tvist oynga-
magta. Bu saat senin alini-qolunu baglayib atacagam diiz Qiz qalag;-
nin bagina.

Samil. Sizin zor elemeye ixtiyariniz yoxdur. Men ¢igiraran,
biitiin camaat: yigaram bagima.

Saleh gelir.

Saleh. Bu ne ses-kiiydiir, ne olub?

Samil. Bax, bu kisi meni taniyir, bizim kolxozda iglayir.

Saleh. Ne shvalatdir, yoldas kegmig miidir miiavini?

Samil. Kegmis niye?

Saleh. Bos xaberin yoxdur? Bu giin sizi igden gotiiriibler. Deyir-
lar getsin kolxoza, agronomlug; filan-behman... Ancag mesale ond;
deyil. Burada ne ses-kiiydiir?

$amil. Osi, bunlar meni kiminle ise dolagiq saliblar. Tecili igim
var, getmaliyem, loengidirler.

Saleh. Qaleat eloyirler, diinya 6zbaginadir?

Farman (Saleha). Bagislayin, yoldas, hirslenmeyin, icaze verin,
papirosumu yandinm, gedim.

Saleh. Mande kibrit yoxdur.

Samil. Getir bura, yandirim, bagdan olun. (Farmanin papiro-
sunu yandirir.) Aha, yadima diigdii. Sen manden bir defe de papiros
yandirmisan.

F arman. Gbzel hafizeniz var. (Samilin cibindan ¢ixardign pas-
portu gostarir.) Buyurun, pasport hazirdir.

$amil. Pasportumu mene ver. Sen onu cibimden nece gixartdin
ki, xeberim olmadi1?

Saleh. Pasportu bura ver, hellehus! (Pasportu alib baxir.) Beh,
beh, kendde arvad, ugag, filan-behman.

Aslan. He. Onda o arvadin ve ugagin adindan sene: iki kelma
s0ziimiiz var.

Ferman. Gelen var, ayiq olun.
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Aslan,veFerman Samili giiclo sohno arxasina gokirlor.

Saleh. Q_c:rxma, yoldag kegmis miidir miiavini, senin bagindan
pir tilk de eskik olmayacaq. Cakilek bir terefo, sozleri var, desinler.

Gedirlor. Selale gelir.

Selale (dz-dziina). Hele gelmeyib. Yagim otdiikce daha cOX
ong elemeli, daha gox gézlemeli oluram. (Aslan agwr addimlarla
onun gabagindan kecib gedir.) Aslan? Bu kegen Aslan idi? Yox,
yagin 0 deyil, olsaydi, meni tamyardi.

Forman galir.

Ferman: Xamm, yoldas Mendilov burdan getdi?

Selale. Sen o iki alan telebe deyilsen? Yene buralarda herla-
pirsen?

Ferman. Institutdan gixartdilar. indi yoldas Mendilovu axtari-
ram. Buradan kegen o deyildi?

Selale. Burdan bir adam kecdi, amma... siz deyon adamin adh
npadir?

Farman. Mandil. Mandil Mandilov.

Selals. Yox, ele adam gbrmamigem.

Ferman. Bagagnsi verdim. Bagislayin. (Gedir.)

Salale (0z-0ziina). Aslan... goziime Aslan goriindii. Oseblarim
ne qeder korlamb. (Saleh agir addimlarla sahnadan kegib gedir.)
Saleh? Indi de goziime Saleh goriiniir! Yoaqin qizdirmam var. U, iire-
yim tippildamaga basladi.

Farman galir.

Farman. Xamm, indi bu biri terefe bir adam getdi, yoldas Man-
dilov deyildi?

Selale (asabi). Ne isteyirsen manden? Mandilov, Zenbilov...

Ferman. Susun... ele demeyin, esider. Bilirsiniz, yoldag Men-
dilov kimdir? Tikig fabrikinin miidir miavini.

Selale. Hans tikig fabrikinin?

Ferman. Burada bir tikis fabriki var, miidiri de Umud yoldag-
dir. Tanimirsiniz?

Selale (dzinii itirir). Men? Yox, yox, tanimiram.
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Ferman. Slbotte, haradan tanryacaqsimz? Haman Umud yolg,.
$in bir miiavini vardi, namussuzun, qeyretsizin biri idi. Bu giin opy,
dalindan deydiler, yerine Mendilovu teyin elediler. Onu axtanryy,
igo diizelmek istayirem.

Aslan ilo Saleh golirlor.

Aslan. Setre bet alon no!

Saleh. Firengce yaxg: bilmirem, keg 6z dilimize...

Feorman. Men sizi axtaniram, hansimz Mendilovsunuz?

Aslan. Ikimiz de.

Farman (Salalaya). Yeqin gardagdirlar. (Onlara.) ikinizden bj;
teveqgem var.

Saleh. Ugiincii gardagimiz da var, onu da tapag, sonra... G
dahmizca...

Solaloye baxib rogs edo-ede gedirlor.

Selale. Belke men yuxu goriirem, ikisi birden?.. Cehennan
olsun $amil de, hamisi da... Man bu kiigeden uzaq gagim.

Getmok istedikde Samil gabagina gixir,

Samil. Selale xanim!

S$elale. Hardasan? Orli qadim kiigede bu qeder gozladarler!
Goziimiiziin qabagina min ciir qara-qura gelir.

Samil. Orli qadin buyursun.

Selale. A, bu giin hami birteherdir. “Buyursun-muyursun”. Np
rasmi danigirsan? 9, deyirler seni isden gétiiriibler, Selale Glmaeyib,
qorxma.

Samil. Qorxmuram. Lap diiz elayibler. Kolxoza, esas igimla
meggul olmaga gedirem.

Selale. Hara gedirsen? Bu saat emrini deyigdirerem, elimds
deyil? Indi her sey vasiteyladir. Birini qaldinrlar vasite ile, yixirlar
vasite ile, sdyiirler vasita ile, teriflayirler vasite ile. O qeder vasi-
tem var ki, istesom bir giiniin iginde miidiri kuryer, kuryeri miidir
cletdirarem.

?S amil. Istemirem. Ele bunu demekgiin meni bura gagirmisd:-
niz

$elale. Yox... Senin ¢ixmagindan heg xebarim yox idi.
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gam il. Bes ne iigiin?

Selale. Oziin baga diigmiirsen ne iigiin? Sevmesem, buralara
golorem”?

gamil. Yalandir,

Selale.Ne yalandir?

Samil. Ne olacaq'?_l}iit‘iin .sﬁz.leriniz. Malum oldu ki, bu ciir séz-
Jori $i2 §OX ngma demisiniz, indi ise xam torpaq kimi meni sumla-
raq isteyirsiniz.

Selale. Ne sarsag-sarsaq damgirsan, men senden basqa daha
xime s6z demigom?

$amil. Birinci ndvbede erlerinize, Umuda, Salehs, Aslana.

Aslan, Salch vo Forman golirlor.

Aslan. Bizi kim ise ¢agird.

galeh. Cagiran olmadi, adimiz1 gokdiler.

Solala. Demeli, gbziime goriinmiirmiis, heqiqat imis?

Saleh. Beli, biz hegiqgetik, canh insanlarq. Stimiz, qanimiz, iire-
yimiz... amma sen tamam insan deyilsen, yanmgigsan. Xaricden bir
ciira, daxilden ayn ciire. Sifetden meleye oxsayirsan, sinende doyii-
pen ise yrticl canavar iireyidir. Fikrin, hissin, giiliigiin, danigiin —
hamist yalandir.

$elale. Yalam sen mene danmigdin. Sen meni qoyub qagdin.

Saleh. Men oddan, alovdan, yanfindan bag gétiiriib qagdim.

Aslan. Qogaq gixmisan. Menim kimi kor olmamisan.

Samil. Yaxgi ki, meni de vaxtinda ayiltdimz.

Aslan. Hamm ayiltmaq lazimdir, xiisusile cavanlan.

Ferman. Cavanlardan arxayin ol, sef!

Salale. Bunadir? Kiigenin ortasinda mena mehkemae qurmagq
isteyirsiniz?

Saleh. Seni heyat 6zii miithakime edacakdir.

Umud, Xumar, Rofigo, Koklik vo Zoki ollorinda
gl dostolori igeri girirlor,

Selale (Umudun iistiina gagir). Umudcan! Bunlar mene bohtan
anrlar. Bu giiller nedir, hara gedirsiniz?

Umud. Dogum evine gedirik. Oglum olub, onu bu dostlanmla
lanig etmek isteyirem. Daha mani gozlemse, $elale, 6z ailame gayi-
diram,
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Selala. Oz ailen hansidir? o ‘

Umud. Sevgi ve qayg ile dolu olan ev menim ailemdir.

Selale. O evin giymatini usaq olan kimi blldm?‘

Umud. Yox, hele usag olmamigdan gabag, seni yavag-y,
taniyanda onun giymeti galxmaga baglamisd1. indise, bu usaq m,
ailays, hoyata elo bagladi ki, min Selale yigilsa, qopara bilmg;

$olale. Qopma, gox lazimdir, onsuz da mens layiq kisi deyildi,
alinin amayjj,

Umud. Biz gedirik, Selale, sen ise, ije gir, 6z
yasa.

Selale. Gedin. O sizin borcunuz deyil, yasamagin qaydagy,

mene dyretmeyin. Men 6ziim 6z igimi gox yaxst bilirem,

Rafiqe. Gozelliyine arxaymn olma. Yalan get-gedo dlecak, sy

de onunla baraber.

$elale. Olmeyaceyem. Men 8liimiin ziinii do aldadacaga,
Rafiqe. Gedek, Umud qardas, arvadimz gozleyir.
Xumar. Kérpenin gozii yoldadir.

Kaklik. Korpenin de, anasinin da... Zaki, qabaga diig,

yol géstay
Zeoki. Yolumuz aydindir!

Cixirlar. $olalo sohnode tok qalir.

Selale. Ham getdi.

Herenin bir igi, bir ailesi var. Men is;
burada,

kiigada tok galdim. Ele bil biitiin diinyada tekem.
Son derace qocalmis, haldan diigmiis Terlan xanim gelir.

Terlan xanim. Tek deyilsen. Men de seninle varam.

$elale. Xala, ne yaxs gelib gixdin. Mani niye qoyub getmis-
din?
Terlan xanim. Heg yero getmemigdim, hemise seninle idim,
Hemise senin iirayinds, beyninde dolagirdim. Hereketlerine rehbar-
lik eleyirdim, sézlerine istiqgamet verirdim.

Seolala. Ne yaman qocalmisan, ayaq iiste dayana bilmirsen,

Terlan xanim. Meni bu teze diinya qocaltdi. Ayagim: hara
atiramsa, bagimdan vurub mehy elemeye gahgirlar. Uzun zaman bir
yerde qerar tuta bilmirem, taniyib qovurlar. Hay:f deyildi o vaxtlar,
atam Muxtar bayin dovlati...

Salale. Sen yene yalan damismaga bagladin?
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1m. Bizim senetimiz odur, Yalan diinyada on giiclii
e rls;:n’é: Ii;u ciir silah olandan sonra niye tek qalirsan? Heyat
‘]ahdir'rba vuranda daha giiclii bir zerbe ile ona cavab ver. Mc?nlm
-n:yizlm kegmigdadir, bir ayagim gebirde. Sen ki bu zamanin 6vla-
N oziinil niye itirirsan?
lsm,e(;zaull: gﬁz deyirsen, xala, teslim olmaq yaramaz, Men yene
Sacagam. Insanlar havasiz, susuz yagaya bilmedikleri kimi yalan-
ilmirler.
. ?ay:f :):4 : Ia nim, Olini ver mena. Heg gem gakme. Arxayinam
. 5lsem de, seni 6z yerimde qoyub gedacayem. (Salalani quca!qla—
- nra golundan tutub qabaga gakir. Sahna firlamr, tamasagilarin
e argisinda gaharin miixtalif manzaralari canlamir. Qorxmus,
g-of!a;igrmis Salala get-geda canlanmaga, gilliimsamaya, nahayat,
;:;;aya baglayir. Sahna firlandigea Salalani, Tarlan xanimi da fir-

ladir.)

Saleh ve Aslan haresi bir terefden golib tamagagilara
miiraciat edirlor.

h. Bu ciir kigiler de var, ayiq olun. '
iasllea n. Ehtiyath olun! Yalan ararmzda gezir, yaxin goymayn!

PORDD
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ILYAS BFBNDiYEVQ
(1914-1996)

fiyas Mahammad ogilu Sfondiyev — nasir, dramaturg, XX asr Azarbaye,,
adabiyyat klassiki, Fiizuli gaharinda, tacir ailasinda anadan olmugdur. APy,
cografiya fakiiltasini bitirmisdir (1938).

Odabi faaliyyata “Berlinda bir geca™ (1939) hekayasi ila baglams, hany
ilda “Kanddan maktublar’ adly itk kitabi nagr edilmisdir, dibin “"Soyiidlii ar
(1958), “Karpiisalanlar” (1960), “Daglar arxasinda lig dost” (1963), “Sarikgy.
nakla Valehin nagili” (1978), “Geriya baxma goca™ (1980), “Ucatilan” (1981)
kimi romanlar, onlarla hekaya va povestlari XX asr Azarbaycan adabiyyatin,
inkisafinda miihiim rol oynamigdir. Onun “Intizar" (Mehdi Hiiseynla birlikd;
1944), “Bahar sular” (1948), “Atayevior ailasi” (1954), “San hamisa manin.
lasan” (1964), “Manim giinalum® (1967), “Unuda bilmiram™ (1968), “Maty
olmug giindaliklar" (1969), “Mahm daglarda gald:” (1971), “Qariba oglay
(1973), “Baglardan galon sas" (1975), “Xurgidbanu Natavan™ (1981), “Biilly
sarayda (1983), “Sevx Mahammad Xiyabani” (1986), “Bizimqariba taleyimiz*
(1988), “Sevgililarin cahannamda viisali” (1989), “Tanha iyda agac”™ (199]),
“Dalilar va agillilar” (1992), “Hakmdar va qizi” (1996) kimi pyesiari Azarbay-
can dramaturgiyasimin inkisafinda marhala tagkil etmis, milli teatr tarixind;
“flyas Sfondiyev teatr” estetik hadisasini yaratmisdir. Gsarlari bir gox xarici
dillara tarciima edilmiy, miixtalif teatr sahnalarinda tamagaya qoyulmugdur,

Azarbayecan Yazigilar Birliyinin iizvii (1940), Xalg yazigisi (1979), Omak-
dar incasanat xadimi (1960) faxri adlarim almisdir. Doviat miikafat laureay-
dir (1972). “Saraf nigant” (1949), “*Qurmizi Omak Bayragi” (1971), ““Oktyabr
ingilabr™ (1974), “Lenin" (1984) ordenlari ila taltif edilmigdir. Miistaqil Azor-
baycan Respublikasimn “Séhrat” ordenini almig (1994) ilk yazigidir.
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HOKMDAR VO QIZI

1990-cu il yanvar aytnin 20-da Bakida
qafildan giillabaran edilmis Azorbuycan
sahidlarinin abadi xatirasina ithaf ediram.

XVII asrin xronikast

ISTIRAK EDONLBR
|prakim xan Mohemmad xan
Tubu xanim Hiseynqulu xan
Agabayim aga Haykanus
saday bay Sisyanov
galtanat boyim Lisanevig
abilfat xan Vanya

Mirmohsiin aga

Xidmatgilar

flyas fandiyev

Cavad xan Rusasgoarlori
Kelbali xan Yavarlor
BIRINCI $OKIL

Susa qalasi. Ibrahim xamin igamotgahi. Agamahemmad sahin
Sugani istilasi zamani Balakene qagmis [brahim xanin Afia
Mahemmad gah dldiirilanden sonra tokrar sag-salamat Susaya
qayitmas! miinasibatile sarayda sadyanahq. Musiqi. Cavanlar
rags edirler. Xamin qizlan Agabayim aga va Seltenat bayim da,
Cavad xamin oglu Hiseynqulu xan da, Qaradag athlannin genc
sorkardesi Saday $irxan oflu da onlarin arasindadir. Axund
Mirmahsiin agia zerif pargadan tikilmis ag libasda,
ag smmamade sohnenin yuxensmda goringr.

Mirmohsin aga. Camaat! Blahezret hokmdanmiz Ibrahim
aga Balakenden biitiin ailesile sag-salamat qayidib tekrar 6z taxt-
saltenetine sahib olmasi miinasibatile xalqa afvi imumi ota elayib
zindandak: mehbuslarin azadlifn barede sarencam verir.

Sesler. Allah xanin mriinii uzun elosin!

Saslor. Allah xan1 hemige 6z taxt-saltenstinde barqerar elesin!

Sesler. Adil hokmdanmiz ibrahim xana esq olsun!
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Ibrahim xan agsr nddimlaria sohnonin hilnddrlityiindo
ghriinorok camanta ol edir.

Ibrahim xan. Camaat, men sizin sedaqetinizo hemige oy,
olmugam. Qohreman Qarabag camaati heg bir zaman satqmn ofy,
migdir. Azerbaycan tiirklori heg bir zaman namerd olmamigdyr, 0:
da sizin nezerinize gatdirmaq isteyirom ki, menim ve ailomin By y
kendon bura sag-salamat golib gixmagimiz ancaq Qaradag athlanna-
Ve onun cavan serkerdesi Saday Sirxan oglunun igidliyi sayesing
miimkiin olmugdur. Saday Sirxan oglu iig dofo sexsen 8zii Bziinii | .
tehliikesine meruz qoyaraq, bizi xilas etmigdir. o

Sesler. Yagasin Saday Sirxan oglu!

Saeslor. Sag olsun Qaradag igidleri!

Ibrahim xan. Ona gore do men, adalot namine, Saday Siry
ogluna ve onun biitiin téremelerine baylik riitbesi verirem, "

Saday bey. Sag olsun adil hékmdarimiz {brahim xan.

Is1q soniir.
[KINC] sOKiL
Agaboyim aga vo Saday boy.

Agabeyim aga, Saday bay, biz seni diibare tebrik ediri
- - . . 2 I k‘
sadam ki, sene birinci defo men Saday bay deyirom. -
£ zrsa a: day be 3,_'i Togokkiir edirem, Agabayim aga. Ancaq men olg-
Xam ve ailesini diigmenden miihafize ed “boylik” ri
basi barade diigiinmemisem. s el e
Agabeyim aga. Saday bay, menim bacim d i
m . A a, hofta Hiiseyn-
q!._llu Xan 'da b:l:r_lalr ki, men seni 6z atlilarinla Balakens - b?;‘l:n
:ic_c:]mayrmaze galdiyin vaxtdan qabaq tamyiram, Onda sen bey deyil-
in.
deyisn aday bay. Rica edirom, mene bay demayin, sadace, adim
Agabeyim aga. Yox, de
N } » deyaceyem. Uca, sarp qayalar arasind
gu;r’nanlar!a vurusa-vurusa bu gozel Susa qalasing tikgirgn Xan ba;;au:
onal_a xanin da avya}t Qarabagin Saricallar obasindan cixmig adi-
sade lg‘ld bir'oglan idi. O da xanliq riitbesine geden gatin yollan 6z
qilinet ile agmigdir. Son de o ad; o0z igidliyinle almsan.

gsaday bey: Penah xanin igidlikleri hagqinda bizim Qaradag
m,halmda da efsaneler damsirlar,

Agabeyim aga. Saday bey, boyiik bir desto Qaradag athisi
palakene — bizim kémeyimize gelende, men eyvanda durub tamaga
oJirdim. Qabagda gelen ucaboylu boz atin iistiindeki ang oglanin
dostenin serkerdesi oldugunu bilende, avvel ne iigiinse teacciib elo-
dim... Sonra birden-bire mene ele goldi ki, bu oglani harada ise gor-
migom... Vo sevmigom...

Saday bey. Siz gahlara layigsiniz, Afaboyim aja.

Agabeyim aga. Saday bey, san menim niganlim olmagq ister-

in?
i Saday bay. Agabeyim a@a, siz diinyanin en necib xanimisiniz.
Xan ataniz, bizim hokmdarimiz sizi adi bir terekeme ofluna vermez.
punu bildiyim {igiin menim bdyiik mehabbetim qelbimin derinlik-
|erinde taleyine tabe olub.

Agabeyim aga. Danig, Saday bay. Menim seadetim olan bu
pissin senin gelbine haradan, nece daxil oldugunu dams.

Saday bey. Kegen yay siz Topxana megesinde dincelirdiniz.
Men bir deste ath ile Qaradag xamndan hokmdarimiz fbrahim xana
hediyye getirirdim. Siz de boyiik ipek ¢adirin qapisinda uca palidin
kolgesinde dayamb fikirli-fikirli Kirs daglarina baxirdiniz. Siz o qeder
gozel goriiniirdiiniiz ki, men Peygemberimiz Resul Allahin “*Ohse-
niilxaligin® sozlerini bilaixtiyar tekrar etdim.

Agabeyim aga. Peyfomber sleyhissalam sonra Ayise ile
izdivac etdi. Demek...

Saday bey. Dedim ki, siz gahlara layigsiniz, Agabayim aga.

Agabeyim aga. Sen indi adi bir terekeme oglu deyilsen. Sen
hokmdann ailesini ve oziinii ii¢ defe 6limden qurtarmus igidler igidi
Saday beysen. Men yolda senin diigmen neferlerile nece qilinclag-
digint gbrdiim, Mene ela gelirdi ki, sen bizi xilas etmek ligiin Allah
terefinden gonderilmis fovgelbager bir mexlugsan.

Saday bey. Men son nefesime gader sizin kesikginiz olacam.

Agabeyim aga. Yox. Sen menim niganlim olacagsan. Xan ata-
sinin eziz xolafi olan Afabeyim aganin iradesi beledir. (Uzaglara
baxarag.) O ne karvandir? Bizim yerlilore oxgamurlar,

Saday bey (diggatls baxaraq). Tehran karvanina oxsayir,

Is1q sonir.
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UcUNCU soKiL
Seltonot boyim vo Hiseynqulu xan golirlor,

Hiiseynqulu xan. Seltenet beyim, sonin niganlin sag-salamy
golib gixdiginiz iigiin 6z gozel sevgilisini tobrik etmbye olibog gol-
meyib... Yerigino, duruguna vuruldugun “qumral {irke 'sin sopp
hediyye getirib.

Seltenet beyim (heyranhgla). O... Hiiseynqulu xan, Map
inanmaram ki, menim cavan niganlim diinyada biitiin gozellory,
gozeli olan “qumral iirke”den ayrila bilsin.

Hiseynqulu xan. Men “qumral iirke"den ayrilmiram. My,
onu sene, 6z sevgilima bagiglayiram,

Saltonet beyim. Sag ol, menim igidim... Gedek. “Qumpg
tirke"'nin iistiinde qizil qus kimi ugacam. (Saltanat bayimia Hiiseyngu)y
xan getmak istayirlar. Tubu xamm daxil olur.)

Tubu xanim. Qizim, men esidirem ki, sen Cavad xanin gong
oflu Hiiseynqulu xani niganh adlandirirsan...

Seltenet beyim. Bali, ana, adlandiriram. Ax1 men hiss edj-
rem ki, senin de, Xan atamin da meyliniz beledir. Sendon ne gizlin,
men de... onu ¢ox sevirem.

Tubu xanim. Men bunu bilirem, Ancaq nezere al ki, biz siz
hale resmi nisanlamamisig. Qabaqda béyiik bacin Agabayim aj
var... Dede-baba adetimize gére...

Seltenat beyim. Basa diigiirom, ana, avvel boyiik bact, sonr
kigik baci.

Tubu xanim. Hiseynqulu xan leyaqetli Gvladdir, menim do
xosuma galir.

Seltenat bayim. Atasi Cavad xan kimi igiddir, uzaq simal-
dan bizim gézel vetenimize gtz diken diismenlerin gozlerine giills

sixmaga hazirdir. O da menim kimi vetenimizin gézelliklerine, igid
atlarina heyrandir.

Tubu xanim. Dlbatte, igid nesline goker... Cavad xanin qoh-
remanhgina ne s6z ola biler? Ancaq haddinden artiq inadkardir.

Seltenet beyim. Bilirom, neye igare vurursan, ana. Cavad
xan qogun ¢okib vetonimizi isgal etmeye gelen ¢ar generali Zubovy
Xan atamin duz-gérokle qargilamasina déze bilmezdi...
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Tubu xanim (asabf). Xan atan ne etdiyini bilirdi... Cavad xan
yun illerden beri dlkeni agilla idare cloyen [brahim xanla hesab-
jagmali idi. Xan atanin siyasetini miihakime etmok yaramaz. Senin
ise, bele dligiinmeyin heg yaramaz. Egitdinmi, yaramaz! (Tubu xamm
asabi halda gixir.)

I§1q séndir.
DORDUNC( $OKIL

Ibratiim xanin iqumotgahi. Ibrahim xan vo Mirmdhsiin aa
sohnoyo daxil olurlar.

Mirmohsiin aga. Dlahezret! Capar fran sahangahi Fatoli sah-
dan size.name getirib. '

fbrahim xan. Maraghdir. Mirmdhsiin aga, oxu gorok ne mese-
ledir?

Mirmdéhsiin aga (namani agib oxumaga baglayir). dzometli,
sohrotli Qarabag hakimi fbrahim xan hezretlerine sahengah iran - oze-
motli Feteli sahdan salam. Ibrahim xan, hékmdanmiz Afia Mehemmed
sah Qacarin cenazesini hdrmetle Tehrana gondermeyinizden xeyli
memnunam, Sohrotli Qarabag xanhg ile dostlug ve himayedarliq
miinasibetini daha da méhkemlendirmek iigiin ibrahim xanin gozel
qiz1 Agabeyim aga ile izdivac arzusunda oldugumu bildirirem. Aga-
bayim aganin agl, feraseti mene melum oldugundan ve o mehz
sizin — Ibrahim xamn qiz1 oldugundan, onu 6ziime bag herem ctmek
fikrindeyem. Oglunuz Sbiilfet afam da 6z sarayima devet edirem.

Qisa’pauza.

fbrahim xan. Mirméhsiin aga nece fikirlogir?

Mirméhsiin aga. Dlahozret! Sizin taxt seltenatinizin iran sahi
ilo.qgohumlugu, albatte ki, Azerbaycan xalqy iigiin xeyli xeyirli olar.
Bir halda ki, gah 6zil de Azerbaycan tiirkiidiir. Ancaq...

ibrahim xan. Ancaq...

Mirmohsiin aga. Ancaq, elbette ki, eger qiziniz bu izdivaca
raziliq vererse... Afabeyim aga vezir kimi agill bir quzdir. Onun gah
sarayinda olmasy gitman edirem ki, sizin seltenetinizle iran sahi ara-
sindaki1 dostlugun daha da révneq tapmasina kdmek eder.

fbrahim xan. Men isterdim bu dostluq gbzel Azerbaycan tor-
pagim yiiz yera pargalamig, bir-birine diismen kesilmis badboxt
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xanlarimizi birlegdirib vahid, miisteqil bir dovlet yaratmagda mop,
kémok elosin. Lakin Iran gahi 6ziine bitigik ikinci, qiivvetli bir miisg|.
man dévletinin yaranmasina razi olarmi?

Mirmdhsiin aga. Dlahezrot! Feteli gah zii de tiirk oldug,
iigiin bagqa milletin padgahi ile qonsu olmaqdansa, dziine qohyp,
olan, 6z millatinden olan bir dévletle qongu olmag: {istiin tutar,

ibrahim xan (asabi). Mirmbhsiin aga, Iran gahlar — Nadir gy,
Afia Mohemmed de, Feteli gahin 6zi de tirk olduglanm goxdg,
unutmuglar, Ax1 sen bunu bilirsen,

Mirméhsiin aga. Beli, elahezret, unutmuslar. Feqet bunyy
teqsiri bizim bezi mehdud diigiinceli ruhanilerimizde olmugdur. Onlg
heg bir zaman erabin areb, farsin fars, tiirkiin tiirk oldugunu dillering,
fikirlerine getirmemigler. Milli tefokkiirti, milli seciyyeni, milli ruhy
unudaraq, hamimi miiselman adlandirmagla kifayetlenmisler. Ay,
boyiik Allah havay: yere beseriyyeti miixtelif milletler seklinds
yaratmarmsgdir.

ibrahim xan. Allah rehmet elesin Sah Ismayil Xetayiya. irap
sahlarindan yalniz o, tiirk oldugunu unutmad.

Mirméhsiin aga. Dlahezret! Ele zenn edirem ki, Agabayim
aganin agih, feraseti Fateli saha tiirk oldugunu telqgin eder. Siz, Fatali
sah taxta gixan kimi, Afa Mehemmed sahin cenazesini hdrmatlg
Tehrana gondermekda gox agilh hereket elediniz. Feteli sah aF;Ih
adamdir. O bilir ki, yalniz Qarabag deyil, Sirvan, Seki, Gence, Ire-
van, Naxe¢ivan, Xoy, Qaradag, Tebriz, Srdebil, Maraga 85asen siza
tabedir. Onu da bilmemis deyil ki, Dagistan ve Avar hakimi Umme
xanmn bacisi ile izdivacimz hakimiyyetinizi daha da qilivvetlendir-
migdir. Dlahazrat, giiman edirem ki, Fotoli sahla dostluq miinasibati
biitlin Azerbaycan xanliglarinin sizin hakimiyyetinizde geti birlag-
maesine kdmek eder.

ibrahim xan. Men buna siibhe edirem, Mirméhsiin aga. iran
sahi Tebrizden, Xoydan, Maragadan el gekmez. Ona gére de rus
padsahi Yekaterinanin emri ile general Zubov gelib Derbendi alanda
man oglum Obiilfet afam boyiik hediyyelerle onun yanina gonderib
0z ixlasimi ona izhar etdim.

Mirmohsiin aga. Dlahezret, Zuboy Derbend galasim bir dost
kimi yox, bir istilagt padgah generali kimi silah giiciine almigds.

Ibrahim xan. Men iran gahi ile de, rus padsahi ile de dostlug
terefdariyam.

I51q s6nir.
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BESINC! SokiL
Ibrahim xamin iqamotgaby. Ibrahim xan vo Agaboyim aga,

fbrahim xan. Menim istokli, agilr qizim, 6ziin bilirsen ki,
senin her bir arzun menim figlin oziz olmusdur. Budur, indi Allahin
omekliyi ile béyiiy_iit? b_oyg—bua yetmisen. Allahin buyurub, Pey-
gomborin xaber verdiyi kimi, daha ore getmek yasina gatmisan. Fotoli
sah elgi gonderib seni 6ziine bas herem etmok istayir. (Pauza.) Sah,
qardagin Obiilfet agam da 6z sarayina devet edir.

Agabeyim aga. Xan atam! Sen lap kérpeliyimden meni o
geder nazlgnd1rm1sa_n ki, heg bir arzumu, heg bir istoyimi senden
gizletmemisem. Indi de gizlatmok istomirem.

fbrahim xan. Olbatte, gizletmemalisen.

Agabeyim aga. Men Foteli sah hezretlerine zévce olmaq
jstamiram,

ibrahim xan. Ne iigiin? Gerek ki, seklini gérmiisen. Bir kisi
kimi Xosuna gelmir?

Agabeyim aga. Mesole onda deyil, xan ata.

ibrahim xan. Bes nededir? Gokinme. Urayinde her ne varsa,
de.

Agabeyim aga (birdon xanin garsisinda diz gékarak). Xan ata,
senin- mena olan mehabbetinden qiivvet alih demeye casarst edirom
ki, menim ilireyim basqa bir sexsdadir.

ibrahim xan. Xub. Kimdir o xosbaxt insan ki, menim oziz
gizimin iireyi.ona bele band olub.

Agabeyim aga. O, Qaradag athlannin serkerdesi Saday bay-
dir, xan-ata...

Qisa pauza,

ibrahim xan. Saday bey leyaqetli oglandir. (g defe meni ve
menim ailemi 6liimden xilas etdiyi iigiin ona gox borcluyam. Lakin,
qizim, Sirxan oflu Saday nege min illik iran taxt-seltenatinin sah
deyil.

Agabeyim aga. Xan ata, senin ne lal-cavahiratin, no selte-
natinin ezemati fran sahininkindan eskik deyil. Azerbaycan igidleri
sonin bagina and igirler. Ona gore de, giiman etmiram ki, sohrotli xan
atam meni ancaq Feteli sah oldugu tigiin ona vermek istayir.
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ibrahim xan. Menim agilli qizim. Senin fexrle yad eladiyj,
Azorbaycan igidleri bilirsen ki, hemige menim de iftixarim olublg,
Men de hemise Qarabag, Qaradag igidlerile, Tebriz, Naxgivan, Sokj
Sirvan igidlerile foxr etmigom. Lakin bizim faciemiz ondadir ki, b,
igidler biitiin bir xalq halinda birlegmeyibler. Ayrn-ayn xanhiglarg
béliiniibler. Sen onu da bilirsen ki, menim hemige en yiiksek amg-
lim bu xanhglan birlesdirib Azerbaycan tiirklerinin yenilmez, giid-
rotli dévlatini yaratmaq olmugdur. Men bdyiik $ah smayilin ekdjy;
toxumlari gdyertmek isteyirem...

Agabeyim aga. Ax, xan ata, senin bu byiik amalin hemigg
menim de girin xiilyalanim olub.

fbrahim xan. Ne eloyesen ki, bizim xanlan bir amal etrafind;
birlagdirmek miimkiin deyil, heresi bir terafe gekir. Heresi bir hikm-
dar olmagq isteyir.

Agabeyim aga. Onlan birlemeye macbur etmok lazimdir,

ibrahim xan. Dogrudur. Lakin mene komek lazimdir. Map
Foteli sahla ona gire qohum olmag isteyirem ki, Azerbaycan xanlg-
larini birlesdirib, vahid bir dévlet yaratmagda o mene kémek elesin,
Ogor sen onun zdvcesi olarsansa, o bu kdmeyi mene ved eder.

Agabeyim aga. Xan ata, o oglan adi terokeme iginden ¢ixmg
bir igiddir. Senin kimi qiidretli hokmdarin istekli qizi olan menim ony
istemeyim meni 6z goziimde goylere qaldirmigdi. Mena fovgelade
azad bir seadet kimi goriinmiigdii. Indi onu atib gaha ere getmek...

Ibrahim xan. Veten borcu, veten serefi o geder boyiik, o qadar
miiqeddas bir hissdir ki, ona emr etmek olmaz. O gerek insanin iz
galbinden galsin. Ona géra de, men sani mecbur eloye bilmeram,
Rus padsahinin general Darband galasini alib oturub orda. Bu, yeqin
ki, onun Qafgaz yiiriigiiniin sonu deyil, her sey 6z ixtiyarindadir,
quzim. (Crxar.)

Agabeyim aga. Ey boyiik Yaradan! Ne ligiin sen meni by
qeder ¢etin imtahana ¢ekirsen? Oger, bele olacaq idise, na iigiin ¢
igidin mehabbatini menim gelbime bu geder hakim edirdin? Vitan
meni kémeye ¢aginr. Men onun dvladiyam. Men onun gaginigina
emel elemesem, cehannama layig badnam bir mexlug olaram. lahi!
Bu imtahandan menim merd ¢ixmagima kémek ele. (Gdz yaglari
icinda taxta yixilir.)

I51q stniir.
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ALTINCI SOKIL
Eyni mokan. Agaboyim agn ilo Suday bay,

Agabeyim aga. Saday bay, bir Allah bilir ki, men senin meheb-
potinle: 6ziimil ne gader xogbext sanirdim. Nece xogbext xeyallara
dalirdim. Sen igidsen, ddzaceksen. Ancaq o qiirbetde senden, bu gbzel
meagdnn hemigelik ayr diigmek menim ligiin ¢atin olacag... Cox
¢atin olacaq, Saday bey. Vetenin geleceyi dardadir. Rus padgahi
Yekaterina Qafgazi ve elece de Azerbaycan istila etmok, Osmanli
imperiyasinin yolunu kesmek cehdini artiq gizletmir. fbrahim xanin,
atamin ise giiclil bir arxasi, kémeyi yoxdur, Yegqin ki, son menim ne
demek istediyimi...

Saday bay. Basa diigiirom. Siz bagqa ciir hereket eloye bilmez-
diniz.

“Agabayim aga. Qoy boyik Allah hor ikimizin gelbine giivvet
versin.

Saday bey. Amin! Sger, yeddi canim olsaydi, yeddisini de
vetenimiz ufgrunda qurban vererdim, mehebbatimden kegmozdim.
Lakin bdyiik Yaradan bize bir can verib. Siz diiz buyurursunuz, veten-
sizo can bizi xogbext elaye bilmezdi. ®min ola bilarsiz, Tebriz, Xoy,
Qaradag igidleri her an sizin qullugunuzdadir. Siz ziiniizii Tehranda
yalgiz hiss elemeyin. Terekeme oglu Saday ve onun dostlar hemige
sizinledir.

Agabey im aga. Bdyiik Allah sizin qilinc ¢alan qolunuza giiv-
vol versin.

Saday bey. Boyilk Yaradan sizi vatenimizin azadli ile xos-
bext elesin, Agabayim aga.

Ibrahim xamin iqamotgahi.

Boyiak toy moclisi. Agabayim aani Fotoli saha galin kégiiriirlor,
Cavanlar rogs edirlor. Saltenat bayim de, Hiiseynqulu xan da,
bagqa cavanlar da buradadirlar. Hami béyiik senlik igindadir.
Yalmz Qaradag athlarinin sorkerdosi Saday bay xeyli aralida

tekco dayanib bu senliyo tamaga edir. Ibrahim xanin arvad
Tubu xamm ve golinlik paltarinda olen gozol Afiabayim aga
saray xadimlorinin migayiotile saraydan gixirlar, Dbiilfot aga
Ibrahim xana yaxinlasir.

ibrahim xan. Oglum Obiilfat, sen nege minillik tarixi olan
Iran taxt-seltenotine Azerbaycan xalqinin bir niimayendesi kimi
gedirson. Sen atan fbrahim xanin adina layiq heroket etmelison.
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Obiilfet xan. Bilirem, xan ata. Amma, xan ata, men vax(jj,
Altay daglarindan tutmug Karpat daglanna geder uzanan Slkelgy,
hkm etmig Cingiz xanin, $erqden Qerbe qoder biitiin diinyan titr,.
den ®mir Teymurun neslinden oldugumu unutmamigam.

ibrahim xan. Ohsen! Ohsen, oflum! Arama galis ki, diigmop.
ler 6z igleri iigiin senden istifade etmesinler.

Dbiilfet xan. Bas iiste, xan ata. Menimgiin her ey aydind;;

ibrahim xan. Yaxgi, bos bizneygiin dayanmigiq? Axi sen yol,
hazirlagmalisan,

Ibrahim xan vo &billfot aga gedirlor. Tubu xdmmla
Agaboyim aga sohnoye daxil olurlar,

Tubu xantm. Qizim, indi seni Tehrana yola salarken, ycgany
tesellim odur ki, o qerib seherde aglin, kamalin her zaman sene kdmak
olacaq. Na etmoli, qizim, biz xanzade qadinlanin taleyi gox zaman belp
olmugdur. Bize xogbextlik, sevinc miijdesi getiren mehebbat goyer-
cini taleyin hanst oxuna ise hedef olmugdur, O oglani unut. Men da
qadinam, bilirem ki, bu asan deyil. Ancaq ¢alis unut. Qoy bu kémak-
siz vetonimizin seadeti ugrunda gosterdiyin fedakarliq senin tesellin
olsun. Seni xosbext elesin. Bilirsen ki, ager, sen 6ziin vetenimizip
béyiik taleyi iigiin mehebbetini foda eleyib bu izdivaca raziliq verme-
soydin, xan atan seni macbur elemeyacekdi. Senin sevdiyin oglann
da xetri xan atanin yaninda ezizdir... Ancaq ne etmali...

Agabayim aga. O, merd igiddir, ana. Bu nisgilli ayrilifa o
da menim kimi dozecekdir. O menim xan atamdan da rencidexatir
olmadi. Ciinki bizim mehebbetimizi Allah vetenimize qurban eladi.

Tubu xanim. Qoy bdyiik Allah vetenimiz iligiin her cefays
hazir olan igidlerimizin himayedan olsun.

Ibrahim xan, Mirmohsiin aga vo bagqa saray oyanlan saraydan ¢uxirlar,
Agaboyim aga xan atasinin qargisinda diz ¢6kilb olindon épiir. Xao onu
qaldirib alnindan Gpiir, Sonra Sbiilfot aga yaxinlagib atasinin qargisinda
diz ¢okiir. Xan onu da qaldinb almindan 6piir. Musiqi sedalen altinda sehne
doyisir. Susa qalasimin Agdama baxan terofinde qnu divarlannin dstiinde
tok-tenha dayanmuy Saday bayi goriirilk. O, arana geden yola baxarag,
Afiaboyim aganin gox uzaqdan egidilon maghur bayatisina qulaq asir:

Szizinem Qarabag,

Soki, Sirvan, Qarabag,

Tehran cennat da olsa,

Yaddan gixmaz Qarabag.
Is1q séindr.
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YEDDINCI $0KIL

Ibrahim xamin iqamotgah. [brahim xan taxtda oylogib.
Mirmhsiin agga da buradadir. Xidmotgi duxil olur.

Kidmetgi. Dlahezret, Naxgivan xam Kolbeli xan, frovan hakimi
Mahammad xan hiizurunuza tegrif getiribler,
[brahim xan. Buyursunlar.

Xidmolgi gixir, Kolboli xanla Mehommod xan daxil olub,
Ibrahim xana xanliq tomkini ilo tozim edirlor.

ibrahim xan. Qarabaga togrif buyurdugunuzu esidib, sad
oldum, agalar. Ne aceb sizden?

Kelbeli xan. Biz seninle meslehetlesmeye gelmisik, fbrahim
xan. Rus padgahimin boyiik generali Sisyanov gelib Tiflisde oylegib.

Mehemmed xan. O, Naxgivan xanhgindan da, bizim frovan
xanligindan da teleb edir ki, padsahina tabe olagq.

Pauza.

ibrahim xan. Men bunu iki giin bundan gabaq bilmisem. Bes,
siz ne fikirdesiniz?

Kelbeli xan. Naxgivan xanhg heg bir padgaha tabe olmag
istomir.

ifbrahim xan. Siz nece diisiiniirsiiniiz, Mehemmed xan?

Mehemmed xan. frevan xanlifn da heg bir padsaha tabe olmaq
istamir, ibrahim xan. Bilirsiniz ki, ne siz, ne de biz heg vaxt xagpa-
rost tayfasina diismen miinasibet gostermemisik. Yekaterinanin vax-
tinda onun bdyiik generali Qafgaza gelende sen hérmetli elgilorlo
generala hadiyyeler gonderdin. Oz ixlasini bildirdin. Men de diinya-
nin miixtelif yerlerinden {revana gelen, yer-yurd isteyen ermenilorin
heg birini redd etmemigom. Lakin biz 6z istiqlaliyyetimizi itire bil-
merik.

Kelbeli xan. ibrahim xan, sen Iran sahi Foteli gahla gohum
olmusan. Oglun Obiilfot aga da hal-hazirda onun sarayinda xanhq
vozifesindedir. Deyirler ki, ah qizimiz Agabeyim afianin agl-fora-
sotine valeh olub, onu bag herem teyin eleyib. Deyirler, sah her bir
dévlet tedbirini do Aiabeyim aga ilo meslehatlesir. Oger, Feteli sah
bize komek eyleyecayini ved ederse, biz de Sisyanovun teklifini redd
ederik.
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Mohommaod xan. Men de Kelbeli xanla hemfikirem, Bizg
6z de tiirk olan iran gahinin kémeyi lazimdir.

Mirmohsiin aga. Xanlar, bagiglaym ki, men sizin islorinjy
miidaxile edirom.

Kolbeli xan. Buyurun, axund. Sizin sdzleriniz bizim tigiin gjy.

maotlidir. ;

Mirméhsiin aga. Miitegokkirem, cenab Kelbeli xan. Hérmayj;

agalar, Ibrahim xan defelerle siz Azerbaycan xanlanina miiraciot els-
yib, toklif eledi ki, galin ne gertlerle isteyirsinizse, biitlin xanligla,
birlegdirib vahid Azerbaycan dovleti yaradaq, hetta Ibrahim xan opy
da buyurdu ki, istayirsiniz biz de, Nadir sah Sfyarin vaxtile Mugang,
¢agirdig kimi, maclis ¢agirib bu meseleni orada, biitiin xalq niima-
yondelerinin istirak il hell elayak. Heg kes elahozrot brahim xani,
agil selimile elediyi bu teklife qol goymad:. Ogar siz xanliglar bir-
lagib vahid bir dévlet tegkil etseydiniz, indi sizin giiclii bir orduny;
olardi. Siz xanlar birlasmek istemediniz. Hérmetli agalar, siz unutdy-
nuz ki, Peygembar eleyhissalam yiizlerce yere béliinmiis arab qobj-
lelerini birlagdirmesaydi, islam diinyasi o geder viisetli gelabalarg
nail ola bilmezdi.

Mahammad xan. Mirméhsiin aga, sizin sézleriniz haqiqgatdir,
Ancag indi bu barade diigiinmek daha gecdir. Rus generah bizim rus
padsahina tabe olmagimizi teleb edir. Biz isa bunu istemirik.

Koalbali xan. Biz 6z azadligimizi itirmek istemirik.

Cavad xan daxil olur.

Cavad xan. Salam, agalar.

Ibrahim xan.®leykassalam, Cavad xan. Bu giin mena xabar
gatdi ki, general Sisyanov senden Gence galasinin teslim olmasin
teleb edir.

Cavad xan (acigh). Bali, teleb edir. Bu, rus padgahinin istila
siyasotinin davamudir... Yekaterinanin emri ile general Zubov Qaf-
gaza yeriyib, Darbendi miihasire eleyende men size dedim ki, tecili
suretde qogunlarimizi birlegdirib Derbendin komeyine getmeliyik,
heg kasden ses gixmads. Zubov Derbendi alandan sonra bizim agsaq-
qalimiz Ibrahim xan ona hérmetli elgilerle giymetli hediyyaler gon-
derib rus padsahina ixlasimi bayan etdi. Budur, indi de Sisyanov...
Agalar, boyiik tiirk serkerdesi Aga Mehemmed gah da rus padsahinin
Azorbaycan istila etmek siyasetinin gargisini almagq iigiin Qarabaga,
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Tiflise hiicum etmigdi. Ibrahim xanin ¢ar generali Zubovu o ciir ixlasi,

hadiyyalarla qgargtlamagi, rus padgahina tabe olmaga hazir oldugunu
pildirmesi Aga Mehemmad yahi asebilegdirmigdi. Qarabaghilanin onu
pldirmeyi boyiik tarixi sehv idi. Ancaq, agalar, biz 6z sehvlerimiz
parade miibahiseye baslasaq, uzun geker. Vaxt gozlemir. Men yene
Jo size miiraciet edirem. Gelin bir deqiqe itirmeden, doyiis qiivve-
|arimiZi birlegdirib Sisyanova cavab verek. Man sizi inandiniram ki,

n istilag1 qosununun dali gelib gixana qeder biz Sisyanovu gqovub
Azerbaycan serhedlerinden xeyli uzaglagdira bilerik.

Apur siikut.

ibrahim xan. Cavad xan mene agir ittihamlar verir. Ancaq,
apalar, gelin edaletle danisaq, hor ciire silahi, boyiik gosunu olan iki
poyiik dovletin arasindayiq. Ona gore men ¢aligirdim ki, biz biitiin
Azarbaycan xanliglanmi birlegdirib, vahid, giiclii bir dovlats gevirak.

Mirméhsiin aga. Olahezrat brahim xan diiz buyurur, agalar.
Min defo teessiif ki, heg bir xan diinya siyasetini nezere almadi. Oz
mehdud hakimiyyaetine uyaraq, bes ilden, on ilden sonra onu na goz-
laye bileceyi hagqinda digiinmadi.

ibrahim xan. Ona gore de, indi biz bu iki dévlatden birine
itizam elemaliyik. Cox fikirlogenden sonra men bu qgerara galmi-
som ki, biz rus padsahiyla daha tez dil tapib dost ola bilarik.

Cavad xan. Neye gora?

ibrahim xan. Ona gore ki, biitiin Azerbaycan 8lkesine sahib
olmag, onu iran dévleti ile birlagdirmek Iran sahligimn goxdanki
arzusudur. Bizim her ikimiz miiselman 6lkesiyik. Biz rus padgahin-
dan daha asan istiglaliyyet ala bilerik. )

Kalbeli xan. ibrahim xan, iran sahinin 6zii de tirkdiir. Tran
xalqinin ekseriyyaeti tiirkdiir, tirkce damigir. Bizim adat-enenalarimiz,
dinimiz birdir. Ele giiman edirem ki, biz Iranla, xiisusen Fateli ahla
daha tez dil tapang.

Moehemmad xan. Biz demek olar ki, bir torpaqda yasayiriq.
Rus padgahinin paytaxt: ile bizim aramizda ii¢ min verste geder
mesafe var. Dinimiz aym, dilimiz ayn...

Cavad xan. Agalar, ager siz gelecek istiglaliyyet hagqinda
diigiiniirsiiniizse, bu, xam xeyaldir. Gelib torpagnmuzda kok salan,
qalalarimizda hakim olan heg bir dovlat tezeden bize istiglaliyyet
vermez. Ona gore de, ne rus padsahi, ne do iran sahi.
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ibrahim xan (ani darin diigiincadan sonra). Cenab xanlar, ;,
uzaq yoldan gelib yorulmusunuz. Buyurun, bir az istirahet eloyiy,
sonra sohbetimizi davam etdirerik.

Kolboli xan, Mehemmad xan, Cavad xag vo
Mirmahsiin aga gedirlor.

fbrahim xan (12k). Heg kos meni baga diigmiir. Xalqumuy,
heqiqi azadhif getin tilsime digmigdiir. Azerbaycan xalq: qevidiy
igiddir. Lakin onun qilinci na qeder iti olsa da, iki divin pusqusung,
dayandig bu tilsimi qan tokmekle sindira bilmez. Men igidlerin qli;-
cimi siilh siyaseti ile avez etmek istoyirem. Bizim nicat yolumuz budy,
Ona gire de, goziimiin igig olan agill qizimi fran sahina ere verdin,
Ona gore de, rus generali Zubova giymatli hediyyeler génderib, ny
padsahina 6z ixlasim bayan etdim. Indi eyni siyaseti general Sisya-
novla da aparmagq isteyirem. Ne iigiin meni baga diigmiirler? Ny
iigiin?.. Na iigiin?..

Isig soniir.
SOKKIZINCI $oKIL

franda Fotali ahin igamatgahi. Agabayim aganin otaf.
Agabayim afia heyacanla sohneya daxil olarag, pancarenin
pordasini qaldinb bayira baxir.

Yarin gece vaxtinda xog shvalim gordiim,
Vurmusgdu koniil gigesine balini gordiim.
Naz eylemayin her ciire minvalimi gordiim,
Agdim sinasin, sinadeki xalin1 gérdim.
Yasar bu imig, bas niye alem Hecca getdi,
Ofsus ki, yanm gece galdi, geco getdi,

Heg bilmadim dmriim nece geldi, nece getdi.

Agabayim aga (piguit ila). Odur, Saday bey... Bu ne demek-
dir, ilahi, bu gece man o oglani yuxumda gérmiigdiim... indise ziini
barigahda goriirem... O na iigiin galmigdir? Ey boyiik Allah, menim
onu yuxuda gormeyimi erime xeyanat hesab etms. Sene eyandir ki,
men hemige onun haqqinda diiginmemeye g¢aligiram. Srimle ara-
mizda heg bir gizli sirr qalmasin deya, men vaxtile o oflanm sevdi-
yimi saha beyan etdim. $ah alicenab insandir, giilimseyib dedi ki,
eybi yoxdur, qiz vaxt: bele hallar olur... Ey boyiik Allah, o oglan
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parade heg bir fikrin, heg bir hissin menim gelbime yol tapmamasina
k'dmak els.

Saday boy daxil olur vo Afabayim aganin
qarsisinda diz ¢okorak tozim edir.

Agabeyim aga. Qalx, Saday bay. Men bu gece seni yuxumda
srmiigdiim. Indi sarayda sag-salamat gordiiyiime gox sadam. Dyles,
Azorbaycandan, Qarabagdan heyecanli xeberler alirig, Saday bay...
Deyir gar generali Sisyanov golib Azerbaycan serhadine gatib...

Saday bey. Sisyanoy serhadimizi kegib Gence galasinin aga-
rini ve Cavad xanin rus garnna tabe olmasini taleb edir.

Agabeyim aga. Cavad xan ne cavab verir?

Saday bey. Cavad xan Sisyanovun telebini gezebls redd ede-
1ok, onunla vurugmag figiin hokmdarimiz Ibrahim xandan kémek
istadi...

Agabeyim aga (sabirsiz halda). Ne cavab verdi xan atam?

Saday bey (soyug tarzda). Ibrahim xan iistiiortiilii bildirib ki,
rus padgahina tabe olmagq lazimdur...

Agabeyim aga (asabi halda). Ola bilmaz! Daima biitiin xan-
liglan birlegdirib miistegil Azerbaycan dovlati yaratmaq va bu igde
fran sahligina arxalanmagq fikrile hereket eden xan atam neca oldu
ki, birden-bire rus ¢anna tabe olmaq gerarina geldi? Ola bilmoz!
0Ola bilmez!

Saday baey. Teessiif ki, hagigeten beladir. Menim bura gol-
makde meqsadim sizin kémayinizle Fatali sah hezratlorinden kimak
istemakdir. Biz Qaradag athlan da Cavad xanin kémeyine gedirik.
Cavad xan ne qeder aflh, igid olsa da, agir silahly, top-tifongla
silahlanmig, sayca gox olan gar gqogununun gabagimi kess bilmez,
Biz Cavad xanla birlikde son nefesimize qeder vurusacagiq. Biz
Simaldan gelib, vetenimize, torpagimiza hakim olmagq istayen rus
carina kdle ola bilmerik.

Agabeyim aga. Saday bay, biz menim xan atamin iradasile
canimizdan oziz olan mehebbetimizi vetenimizin azadlifina, onun
arxasiz, tek galmamasina qurban vermigik. Fatali sah hezratleri bunu
bilir. Men her geyi ona damigmigam. Fateli gah namerd hokmdar deyil.
0, Azarbaycana komek edecekdir. O bunu mene ved etmisdir.

Saday bey. Bu komek bdyiik ran dévletinin dziine de gox
vacibdir.
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Agabayim aga. Feteli sah bunu da bilir. Foteli gah rus gap,
nin gimaldan gelib Iranin qapibir, dinbir qonsusu olan Azerbaycay,
hakim olmasina yol vermez.

Obiilfot xan heyacanh halda golir,

Bbiilfatxan (Saday bayi girarak). O... Saday bey, seni gordj.
yiimae gox sadam. (4gabayim agaya.) Bu saat Azaerbaycandan mejy
yanima tecili qasid gelib xaber verdi ki, ¢ar generali Sisyanov Ganeg
qalasini miihasireye alib, Cavad xandan acan taleb edir.

Agaboyim aga (gizgin). Ve bizim hkmdar atamz Tbrahip,
xan Cavad xana kdmak etmek istemir.

Saday bay. Beli, istemir. O biri xanlar da, yeqin ki, elahezry
hokmdarimiza baxdilar... (4gabayima.) Agabeyim aga, icazenizl;
man gedim. Atlilanim meni gozlayirler. Geldim her seyi oldugy
kimi size ¢atdinm. Biz bilirik ki, sizin fikriniz gah hezretleri gy
giymetlidir. (Tazim edarak gixir.)

Agabeyim aga. obiilfet xan, gardasim, xan atamiz gox béyik,
tarixi sehv edir. Azarbaycani rus ganmn hakimiyyatine vermak... by
dehgetdir, qardasim, galacek nesiller bizi lenstleyacekler,

Obiilfat xan. Buna gore men tacili senin yanina gelmisem,
Sah hezretleri ile tez danigmagq lazimdir. Bir deqgiqe gecikmaden gah
Azerbaycana kémok iigiin qosun gondermalidir.

Agabayim aga. Sen de menimle gedek sahin hiizurung,
(Gedirlar.)

I5iq soniir.

DOQQUZUNCU SAKIL
Ibrahim xanin igamatgahi. Vanya daxil olur.

ibrahim xan. Ne xaberle gelmisen, Vanya yiizbagi?

Vanya. Gece-giindiiz elahezretin kélgesinde dolamb, onun
boyiik seltanatine xidmaet elemaek seadatini Allah Vanya yiizbagiya
gox gormasin. Siz ve sizin gehreman atamz Penah xan, Qarabagimn
Dumu, Tug, Hadrut, Xankendi, Dagalti1 kimi sefali yerlerinda biz
ermeni golmalerinin yerlegib, ev-esik tikib, kendler salmagimiza
kémek elemisiniz.
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iprahim xan (sabirsiz halda). Yaxsi, Vanya yiizbagi, sen bu
sizlori mene gox erz elemison. Sonra?

vanya. Dlahezret! Insan gerok yaxsilig unutmasim. Dlahezrote
mnelumdur ki, menim getirdiyim xeberler Allahin kémekliyile hemise

diiw gxib.
jprahim xan. Hale ki, diiz gixib.

yany a. Merhemetli hékmdanmiza melum olsun ki, Fatali sahin
seyli boyilk gqosun destesi gecalerin bark qaranliq kegmosinden isti-
fada ederok, Naxgivan ve Irevan xanliglan serhedlerine teraf haro-
kat ennekdadir.‘

ibrahim xan. Sonra?

Vanya. Sonrasin1 demaye cosarot etmirom, alahezrat...

jbrahim xan (qalxaraq, gazabli halda): Qorxma, soyle.

Vanya. Sizin oglunuz Sbiilfet xanmin baggiligs ile bes min nafer-
jik sah gosunu da Qarabagm Tug kendine teref yeriyir.

[brahim xan. Hardan bildin ki, 0 qogunun baggist menim oglum
gbiilfat xandir?

Vanya. Slahezret, menim xabergilorim ¢ox bic digalardir.
Ozleri do alahezretin 6vladlanm yaxs: tamyirlar... Onlar Tug, Kirs
meselarila siirine-siiriine, agacdan-agaca dirmaga~-dirmasa qogunun
gerargahina xeyli- yaxinlagib Sbiilfet xam aydin goriib taniyiblar.
Bizim Karapet kesigin oglu...

ibrahim xan (asabi halda). Ne deyir kesisin oglu Ortiin?

Vanya. Deyir, manim aghmca Obiilfet xanin gogunu Qarabu-
lag1 kegib $usa ve Gencae galalarina terof gedoacak.

ibrahim xan. Sence, iran gosununun Quzey Azarbaycana bu
gir yeridilmesinden Fateli sahin magsadi na ola biler?

Vanya. Olahezret, siz, biz ermani xalqma o qadar boyiik iltifat
gostermisiniz ki, gerek sizin sadiq qulunuz Vanya yiizbagi goriib hiss
elodiklerini, aghmin derk eladiyini oldugu kimi size orz elasin. Cana-
biniza melumdur ki, Fateli gsah aslon tiirk olsa da, Aga Mahemmaed sah
zamaninda oldugu kimi, onun da biitiin dvlet isleri farsca gedir. Ozii
farsca danigir. Demek, sah zi, bir ndv, farslagmigdir. O da alahezrete
melumdur ki, farslann qedim dévrden beri tiirklarle aralan yoxdur.
Onlar tiirkleri 6z madaniyyatlerinden xeyli agag hesab edirlar.

[brahim xan (gazabli halda). Onlar bunu agiq etiraf elemaya
casarat elemozler.
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Vanva. Dlbette ki, elahezret, agiq etiraf elomezlor. Ancag g
F:ndan ilorini goriirler. Sah da tamamila fars tesirinde oldugy i; E i
istayir ki, hom Giiney Azerbaycani, hom de Quzey Azerbaycan, iﬁ.'n'
cloyib, tamam Ivan “giri xurgidine” tabe elosin. Slahozrat, Iranda fa 8
lar tiirklorden az olsalar da, hokumetin siyasetine tesirleri giiciud?'
rz clodiyim kimi, dilleri Iranda hakim déviet dilidir. Bu iso =
miihiim meselodir, T

Ibrahim xan (é6z-6zii ila damgirmis kimi). Bos sahn biitiin g5,
let iglorinde istirak eloyon agilli gizim Agabeyim, gehroman ofili .
Obiilfet no diigiiniir? Meger onlar bilmirlermi menim yegane mum
biitiin xanliglan: birlegdirib miisteqil Azerbaycan dévleti yaratmqu,g
(Qazabla.) Nece olub ki, Feteli sah mehz menim oglumun komyg
danlig ile Quzey Azerbaycana bes min qogun génderir? Dogrudann-
istila megsadile? o

' }’an ya. Yeqin, elahezrote melumdur ki, Feteli gah da Nadir sl
kimi, Agga Mohemmed sah kimi tamam fars tesirinde olduglari iigj
h?q vaxtrazi olmazlar ki, Azerbaycan Irandan tamam ayrilib, mﬁsmf
qil bir dévlet olsun... Blahezrot, qullugunuza erz edim ki, men b
barede diigiinerken, ham de bizim ermeni xalgimn taleyini nazard:
tuturam. Yena do tekrar edirem ki, siz bizim yaziq ermenilerin Irand;
Qarabagda yerlosib, 6zlerine giizoran diizeldib yasamalarina imkaal
yaratmisiniz,.. Oger, Allah elememis, biitiin Azerbaycan fran sah,
almfabkecse, onlar buna razi olmazlar, "

bra him xan (éz-Gziina). Bu xristian haghdir. Fotoli sah
vo Giiney Azerbaycamin birlogib, onun qulaglr?m dibinde mixste(g:llzgljr’
dovlet olmasina dozmez. (Pauza. Vanyaya.) Sen bu giin tegyiri-libas
olulb,_ xolvetca Bbiilfot xanin gerargahina gedib, ona deyersen ki, mon
tocili onu gérmek istayiram, ,
Vaanya (bark qorxarag). Menim gox zirak, yol-yolag bil
xebar¢i digalarim var. 8la ini i ali
e e hezretin icazesile onlardan lap bacarig)-
ib rilh I'm xan. Bu goriigii heg kos bilmemelidir. (ziin getmeli-
son. biilfot xana deyersen ki, menimle moxfi goriigmelidir. Tarpan
Vianya (bark gorxarag). lahezret, Obiilfot xanin qarargahrﬁ
q:ataln;i qal:!f:r qosun ohli meni tamyib tuta biler.
rahim xan. Ele et ki, taniya bi i -
baycanca da temiz danigirsan. i
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vanya(bark gorxaraq). ©lahezret, edebsizlik eloyirom, o quzil-
bas harbiyeli!qr gox amansiz olurlar, Menden siibhelenib, soyundu-
b garsalar ki, miiselman deyilem...

{brahim xan, Ele et ki, siibhelenmaesinler.

Vianya (dili topug vura-vura), Slahezret...

fprahim xan. Qurtardiq... Gede bilorson.

1$1q stnbr.
ONUNCU $9KIL

Ibrahim xanin iqamotgahi, Mirmdhsiin aga ilo Cavad xan
sohnoyo daxil olurlar,

fbrahim xan. Getdikce gox miirekkeb veziyyet yaranir. Biz
Afia Mehemmed gahin téretdiyi dehgetlerden sonra yene felaketlere
diigar ola bilerik, Aldigim melumata gore, Qizilbag gogunu Naxgi-
van, irevan ve Qarabag serhadlerine dogru irelilomekdadir. (Gizli
asabilikla.) Cavad xan, hal-hazirdaki veziyyetden ¢ixmagq {igiin sen
na taklif ederdin?

Cavadxan. Oger siz ve eloece do Seki, Sirvan xanlari — her
bir xanligdan mene iki min nafer ath verseniz, ha eleyib Sisyanova
olave komek gelib ¢atinca, men onu dlkaden qovub gixarardim.

fbrahim xan. Serhedimize ¢atan Qizilbag gosunu ile neyler-
san?

Cavadxan, Bu sonraki messledir. Men ele zenn edirom ki,
sonin kiirekenin Feteli sahla biz vetenimizin xeyrine dil tapa bile-
rik. Men qiziniz elahezret Agabayim agamn aglina inamram. O bize
komek eder.

Mirmohsiin aga. Men simalda yagayan rus milleti hagqinda
fona bir s6z deye bilmerem. Ciinki biitiin milletleri bir olan Allah
yaradib. Lakin rus padsahinin Qafqaza ve elece de Azerbaycana agir
toplarla, yeni eslehe ile silahlanmis qosun yeritmesi ciddi siibhe
dogurur. Men elahezret htkmdarimiz [brahim xamin icazesi ile bu
siibhemi beyan etmeyi 6ziime bore bilirom. Dger rus generallarimin
bu yiiriigii siilh naminedirse, ne iigiin Zubov da, Sisyanov da, birinci
nitvbede, bizim ata-babalarimizin tikdirdikleri qalalarin agarlarini
tolab eloyib, orada 6z qosunlarini yerlesdirmek istoyirler? Na iigiin
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biitiin xanlarin rus generallarina tabe olmagini isteyirler? Agr silah.
larla, giiclii qounla gelib bizim qalalanmizda yerlogenden sonra, ¢,
generallarinin hékmranhg elemelerinin bizi ne veziyyete salacag,m
tesovviir eloyin. Allah-taala her ciire kéleliyin eleyhinadir, elahgzyy
ibrahim xan, Siz xalq qargisinda, gelecek nasiller gargisinda mag,.
sunuz. Onu da bilin ki, bizim behist kimi gézel vetenimiza, Oy
mehsuldar torpagina, bitmez-tilkenmez servetlerine silahla sapj,
olan her hansi hokmdar ondan daha el gekmez. Gelecek nesillor p,
agalarin ziilmiinii, sitemini gordiikce, onlar vetene buraxan bizlgr,
lenatler oxuyar...

ibrahim xan. Men rus padsahlifinin himayesi haqqinda dan,-
sarkon Azerbaycanin 6z istiglaliyyetinden el ¢ekib, s0zsiiz, ona tah,
olmagq fikrinden gox uzagam. Men, birinci névbede, rus ¢arina bjl.
dirmaliyem ki, biz onunla ancaq beraber hilquqda semimi dost ol
bilerik.

Cavad xan (2sabi). [brahim xan, rus generallar Azarbaycan
isgal eloyendan sonra rus padgahi seninle dostluq mitkalimesine gir-
maz.

ibrahim xan. Men giinii sabahdan bu barede tegebbiisa bas-
layacagam. Men o vaxt general Zubovla da bu dostluq barede danjs-
migdim, O menim fikrimi tekzib etmisdi...

Cavad xan. ibrahim xan, axinnct defe teklif edirem: tacili
suratde hazir athlarimizi birlesdirib, Sisyanovu qovmagq iigiin, lazim
golsa, serhedimizde olan Feteli sah qogunlan ile de birlogmek lazim-
dir.

ibrahim xan. Mon general Sisyanovla goriigiib danigmamis
heg bir qerara gele bilmerem.

Cavad xan (asabi halda galxarag). ibrahim xan, men goriirem
ki, masalenin na geder ciddi oldugu ne sizi, ne de sizin niifuzunuz
hirmet eloeyen mohterem xanlari menim qeder narahat elemir. Om

gore de men gedirem va sizi xaberdar edirem ki, men son nefasime
qader rus padgahinin qosunu ile vurugacagam. Men Mirmohsiin aja-
nin dediyi gelecok nesillerin ebadi lenetine meruz qalmagq istemirem,
Men tiirk namusunu, Azerbaycan torpagini axirine: giilleme gador
miidafie edeceyem. (Siratlia ¢oar.)

Ig1qq sonilr.

ON BIRINCI $KIL

Ibrahim xanin igamotgahi. XVIII asrin horbi paltaninda olan
gonc Hilseynqulu xan iti addimlaria daxil olur.

Hiiseynqulu xani(gongu verandaya). Seltenat beyim.

Seltenat beyim (yiyirarak, sevincli halda galir). Ah, ilahi!
Kas menim biitiin arzulanm bele ¢in olayd:. Dasaltindan qurxpille-
kenle Cidir diiziine qalxirdiq: Men kenizlerime deyirdim: “Qizlar,
no olards, gedib gdreydik Hiiseynqulu xan gelib...” (Hiiseyngulu xanin
geyimina diggat yetirarak.)Bu nedir, meger miiharibeye gedirsen?

Hiiseynqulu xan/(dtkam ganclik sevinc va giiruru ila). Gedo-
com. General Sisyanoy atam Cavad xana ultimatum génderib. ki,
galan: ona tohvil verib, rus padsahina tabe olaq. Biz de miiharibe cle-
yib; ona 6z heddini bildireceyik.

Seltenet beyim. Allah size kémek olsun, menim cavan xamm.
Yaqin ki, xan atam da, ona tabe olan xanliglar da size kémak elaye-
cak?..

Hiiseynqulu xan. Yox, komek elemoyacakler. Atam onlara
miiraciat eledi, amma heg birinden ses gixmadi. Biz tek vurusaca-
fiq: Sisyanovun gosunu Gence qalasina geden yollari tutub. Men
daglarla, megelerle seninle gériismeye galdim. Fikir eledim ki,
mitharibadir, birden vurarlar, seni gérmeram.

Saltenet beyim. Oy, Allah elomasin. Sene gelen gada mena
golsin, menim niganlim, menim igid xamm! Men senin hicranina bir
deqige de dozmerem. Bir ucu Tebriz, bir ucu Derbend, nege xanhq
atamin bir sozii ile ne geder qosun gixara biler... Dogrudanmi xan
atam bu dar giinde Cavad xana komek etmaek istemir?

Hiiseynqulu xan. Ibrahim xan rus padsahina tabe olmaq isto-
yir. Onun treyi rus padsahi iledir.

Seltenet bayim. Ne ii¢iin? Ax1 rus padgahi nege min verst
bizden uzaqda — buzlar 6lkesindedir. Biz heg rusu ne gérmiisiik, ne de
taniyriq. Ax1 ne iigiin onlar gimaldan gelib bize agaliq clemelidirler?

Hiiseynqulu xan. Biz heg kese qul olmayaca@iq, Seltenat
beyim. Biz son nefesimize qeder vurusacagiq. Tirk xalq: heg bir
zaman heg bir yadelli padsaha qul olmayib.

Seltenet bayim. Bes ne li¢iin menim hokmdar atam bizim
gbzel vetenimizin rus padgahina tabe olmagmi isteyir? Yox, men
buna inanmaram. O, Aga Mehemmaod gaha tabe olmaq istemediyi
halda, indi rus padsahina tabe olmagq isteyir?! Ola bilmez!
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Hiiseynqulu xan. Artig bu barede diigiinmek gecdir, Soly,.
net bayim. Salamat gal. Men diigmenle vurugduqca, sen daima giz;.
miin gabaginda olacagsan.

Seltenet bayim. Yox! Men senin yaninda olmaq isteyirgy,
Men de seninle birlikde diigmenle vurusmagq isteyirem, Sen meni g,
bziinle apar. Oziin bilirsen ki, nisana atmagda heg bir igidden ge;
galmiram. Men de gedirem.

Hiiseynqulu xan (giliimsayir). Bumiimkiin deyil.

Seltenat bayim. Senin mene bagisladifin “qumral iirke"y;
minib kenizlerimle birbaga Gence: qalasina ¢apacam. Qarabafa,
Genceye gedon dag yollarina men de belaedem. Xan atam o yerlord,
ov eleyende men de onun izdihaminda olardim. Menim kenizlorip
do ¢ox igid bey qizlandir. Miitleq geleceyik.

Hiiseynqulu xan (gilimsayir). Senin qehreman tebietin mep;
diismenle vurusa telesdirir. Helelik, menim nisanlim. Xan atalarimy,
bizi, helalik, resmi nisanlamasalar da...

Saltenet beyim. Biz 6ziimiizii nisanlamsigq. Qoy bdyiik Yara-
dan bu giinahsiz nigani ugurlu elesin.

Hiiseynqulu xan, Men bilirem ki, sen bir sézii dedin, eloys-
coksen. Amma senin davaya gelmek istediyini qoy zarafat hesah
eloyak.

Saltenet beyim. Yox... gelocem.

Hiiseynqulu xan. Sen menim camim, heyle ey clome.

Seltenat bayim. Oy, canina qurban kesilim. Menim igid
niganlim!

Hiiseynqulu xan Saltonat boyima tezim edorok
iti addimlarla gedir.
1319 stnr.

ON IKINCI $8KIL

[brahim xan 6z otafunda tokdir. Hiss olunur ki, fikri uzaqlardadir.
Seltanat beyim daxil olub, atasimn qaryisinda diz ¢okerok alinden piir.

Saltenat bayim. Dediler, meni sorusmusan. Biz Cidir diiziinde
oglanlarla qagmaqda otiigiirdiik.

Ibrahim xan. Oglanlarla?

Seltenat beyim. Beli. Oglanlarla 8tigmeye &ziin icaze ver-
misen...

[brahim xan. Eladir.

Seltenet beyim: Sabahdan oflanlarla nigana atmaq yarigi da
kegiraceyik.

Ibrahim xan (giiliimsayir), Ohoo... Yoxsa, siz diismenlo vurug-
magia hazirlagirsiniz..,

Seltenat beyim. Ne olsun ki, hazirlaging... Deyirler ki, sen
zohlem geden gar qosunlarinin Azerbaycana, Qarabaga... hetta, basil-
maz Susa qalasina daxil olmasina icaze vermisen?

fbrahim xan (ciddy). Bilirsen, qizim, senin siyasetle meggul
olmag vaxtina hele gox var. Seni dévlet sirlerini miizakire {igiin ¢agir-
mamigam. Deyirler, son Cavad xanin oglu Hiiseynqulu xana qade-
rinden artiq hiisnii teveccoh géstorirsan, eladirmi?

Seltenet bayim (étkam). Boli... eladir.

|brahim xan. Aferin. Senin merdana cavabin hemise mena
xog gelir. Bilirom, sizin dostlugunuz o oglanla ders aldigginiz zaman-
dan baglay1b.

Seltenet beayim. Eledir, bali...

ibrahim xan. Indi isteyirem bilesen ki, sizin miinasibetiniz,
sadace, bu dostlugdan o yana gede bilmez.

Seltenet beyim. Men bunu nece baga diigiim, ata?

ibrahim xan. Yeni, biz Cavad xanla gohum ola bilmerik.

Saltenet beyim. Ne iigiin, ata?

ibrahim xan. Icaze ver, “ne iigiinliylini” men 6ziim bilim.

Seltanat beyim (hayacanla). Ata, Cavad xanin igidliyi, votan-
perverliyi dillerde deyilir. Onun general Sisyanova verdiyi cavab
hamini, biz Qarabag camaatini da heyran etmisdir.

ibrahim xan(gazabla). Besdir. Sen onun oglu ile izdivac etme-
yeceksen! Qurtardiq! Gede bilarsen!

Seltenot boyim gixir. [brahim xan tok qalir.
Is1q sonir,

ON UQUNCU SOKiL

General Sisyanovun qorargahi. General bayiik gadirda var-gel edir.
Mayor Lisancvig doxil olarag horbi tozim edir.

Lisanevi¢. Bizim kesfiyyatgilar bir nafer ermeni tutublar. Onun
verdiyi melumata gore, Ibrahim xan Cavad xana kémok gdstormek-
den imtina elayib.

Sisyanov. Ne sababe?

Lisanevig. Sebabini bilmir.
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Sisyanov. Bele ¢uur ki, fbrahim xamin rus padsahina tabe olmgg
arzusu heqigate uygundur?

Lisanevig. Bele goriiniir. {brahim xan bu arzusunu genery|
Zubova da bayan etmigdi.

Sisyanov. Cagir o ermenini bura.

Lisanevig gixir. General papiros yandinir. Lisanevig iki osgorlo
Vanyani getirir.

Sisyanov (Vanyaya). Sen Qarabagdan niye qagmisan?
Vanya. Men elahezrat rus padsahina xidmet elemek istayirom,
Sisyanov. Ne ilgiin?

Vanya. Dlahezrot, ona gora ki, rus padsahi ile dinimiz, mazhy-

bimiz birdir. Tiirkler ise bizim diigmenimizdir.

Sisyanov. Na iigiin? Tiirkler sizin Qarabagda, irevanda yerls-

sib kendler, obalar salmaginiza imkan veribler. Size toxunmurlar.
Vanya. 9lahezret...

Sisyanov. De goriim, bizim gerargaha seni kim génderib?

Vanya (gorxmug halda). Menim bura gelmekde yegana mag-
sadim elahezret rus padsahina qulluq elemekdir. Axi elahazratiy
ordusunda ermeni millatinden de vezifali sexsler olub.

Sisyanov (Lisanevi¢a). Qoy bu qogaga haqgiqeti dedirtsinler.

Vanya (bark gorxarag dalbadal xag gevirir). Astvas du bahi,
astvas du bahi. (8sgarlar onu déyiirlar.) Dlahazret, men gelmisem
sizin Gence qalasini almagimza beledgilik eloeyem. Mon Qalays
geden biitiin gizli yollan bilirem.

Sisyanov (giliimsayir). A... yoxsa, sen melik olmaq isteyirsen!

Vanya. Men slahezret generalin bu merhemetine ona edaca-
yim xidmatimle nail olmaq isteyirem. Qoy gelecek ermeni malikler
bilsinlar ki, bu sarafli adi onlarin babasina merhemetli rus general
verib.

Sisyanov. Oho... Sen tarixe diigmek isteyirsen...

Vanya. Olahezret, tarix barade bizimki he¢ vaxt getirmayib.
Biz tarixe hemise mayus halda diismiigiik.

Sisyanov. Tegsir oziiniizdedir. Ayafinizi yorfaniniza gire
uzatmursiniz. Siz Armeniya ideyasi iigiin aglasigmaz dereceda boyiik
cografi sahe nazerde tutursunuz, Siz Béyiik Don Kixotdan agil gétiir-
saydiniz, yaxsi olard:. Bizde melumat var ki, sen [brahim xana xidmat
edirsen. No oldu ki, qagdin?
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Vanya. Dlahezret, melumatiniz dogrudur. Ancag men ermeni-
Jorin bir lideri kimi calisiram Fotoli gahla ibrahim xanin aras: deysin,

pni [brahim xan Foteli saha inanmasin, diigmen olsun ona.

Sisyanov. Ne iigiin? Bu ermanilere ne xeyir vere biler?

vanya. al_ahazrat, erz eledim ki, tiirkler bizim snenavi diisme-
nimizdir. Foteli xan da tiirkdiir. ©ger o, {brahim xanin Xezer denizi
sahilinde, Tebrizden tutmus Giirciistana qeder olan bayiik bir erazide
Azerbaycan dévleti yaratmasina kémek elose, Qafqaz ermenileri
tsmam mohv olarlar. Bir terafden Osmanh tiirklerinin, o biri terafden
de Qafqaz t}'irklenmn hakimiyyati... Biz istayirik ki, rus padsahi Fatali
sahla Ib_rah:m xamn arasindaki diigmengilikden istifade elayib, Qaf-
gazi istila elesin.

Sisyanov. Ve siz ermenilerin iranda ermeni dévlati yaratma-
gina komak gostersin. Elemi?

Vanya. Beli... Bali. Olahezret, bali.

Sisyanoyv (asgarlara). Apann bu qonag yedirdin, igirdin. (Van-
yaya.) Oger senin baledeiliyin diiriist olmazsa...

Vanya. Astvas du bahi. O zaman boynum sizin géhretli qilinci-
niz altindadir, elahezrat. Ancaq size bir meslahatim var.

Sisyanov. Ne meslahatdir 0?

Vanya. Bu giin miiselmanlann oruclug bayramidir. Axsam molla
minareden azan veran kimi, biitiin miiselmanlar siifre basinda aylagib
ciirbaciir yemokloerle oruclarimi agacaglar. Sizin iigiin bu gox slverisli
hiicum magamu olar.

Sisyanov. Molla saat negede oxuyacag?

Vanya. Axsam saat yeddida, slahazret.

Sisyanov. Yaxsi. (Osgarlarla Vanya gixirlar. Mayor Lisaneviga.)
Tapsir bu herifin heg bir hereketini gozden qoymasinlar. Demok,
Qalaya geti hiicum iigiin her ey hazirdir?

Mayor. Tamamile, alahezret.

Sisyanov. Cavad xan Azerbaycan xanlarinin an bansmaz,
imperator hokumetinin an amansiz diigmenidir. Deyirler, 6zii de gox
igiddir, cesaretli adamdir. Bu vurugda biz onu meglub etsak, bagqa
xanlarin goziiniin odunu almi§ olang. Biitiin yaxin-uzaq Serge yol
agmaq iigiin Dagistan1, Azarbaycam, Giirciistani bir deqiqe de vaxt
itirmeden istila eleyib, rus padsahina tabe etmek lazimdir. Cavad xan-
dan sonra yolumuz birbaga Bakiyadir. (Saatina baxir.) Miiselman-
larin oruclarim agmalanna az galir. Qoy déyiis seypuru galinsin.

Mayor Lisanevig stirotle gixir. Doylis seypuru guruldayir.
Sohno arxasindan zabitlorin komanda sosleri esidilir. Isiq soniir.

= " &



/ON DORDUNCU $OKIL

Sohne od-alov sugan déyls cobhosine evrilir. Istg gah vurus
meydaninda gozoblo atigan cavan Hiiseynqulu xam, gah dilgmen
cobhosindo topun arxasinda dayanmig Sisyanoyu, gah da gizli
yolla rus esgorlorine balodgilik eloyon Vanyani isiglandinr.
Soltonot boyim Hilseynqulu xani axtarir,

Soltanet beyim. Hiiseynqulu xan... Hiiseynqulu xan...

Hilseynqulu xan sohne arxasindan daxil olur.

Hiiseynqulu xan. Seltenat bayim. Ax1 men senden xahjg
etmigdim ki, gelmeyaesen.

Soltenat beyim. Men gelmeye bilmezdim. Biz bir bilii
Qarabap cavanlan sizin komayinize golmigik. (Sahnanin arxasing
isara ila.) Odur, yoldaslarimiz da qalaya dogru gapirlar. Ah, dehsot-
dir. Hiiseynqulu xan, fikirlesirom ki, eger $imal generallan vatenj:
mizi iggal elesaler, biz buna neca dizacayik?

Hiiseynqulu xan, Onu atan elahezret {brahim xandan sorus-
maq lazimdir. Atam Cavad xan ibrahim xandan keskin redd cavab
alandan sonra 6zii xalqa miiraciet etdi. Biitiin goncler atamin gags
ila golib son damla ganlarina gader diismenle vurugacaqlarina and
icdiler. Rus padsahinin general arvad-ugaqlanmiz asgerlerine qirdi-
nir. Minaraden azan gagiran mollamizi top ategine tutdurur. Qardaslar,
ager qongu xanlar bize komek iigiin arxadan qogun gondersaydiler,
biz bu calladlarin hdesinden gele bilerdik. Sen burda qal: Qardaslar,
men, Hiiseynqulu xan atam Cavad xanla, sizinle birlikde son damla
gammiza qeder vurugacagiq.

Saltenat bayim. Hiiseynqulu xan. Menim cavan niganlim.
Men da seninle son nefesime qeder vurugacagam.

Atos yene dohsatle guruldayir. Hilseynqulu xana giille dayir.
Soltenat bayim ona teraf atihir. Ona da giillo deyir. Bir an
basini galdinb ne ise demek istayir ve yeniden ona
gillle deyir. Tiisti iginds hor ey gérinmaz olur.

Isiq sniir.
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ON'BESINCI $OKIL

Ibrahim xanin igamotgahs. Hiss olunur ki, lbrahim xan
hayocan igindodir. Tubu xanim darin kedor igindo
ollorilo Gizinf qupamisdir.

fbrahim xan (gazabla). Teqsir Cavad xanin 6ziinde oldu. Men
dofolerle ona dedim ki, rus padsahina tabe olmaq lazimdir. Biz onun
jop-tiifengle mitkkemmal silahlanmis béyiik qogununa cavab vera bil-
merik. Menim gizim Seltenet bayim de onun sehvinin qurbani oldu,

Tubu xanim (allarini tiziindan gétiirarak qisqurir). Y ox, menim
quam biitiin o igidlerle birlikde senin qurbanin oldu. Cavad xan esil
tirk oglu idi. O, min verstlerle uzaqdan qogun gekib arvad-ugagniz:
qrmaga, namusunuzu herrac eloemoye, torpaginiza sahib olmaga
golen car celladlanna teslim ola bilmezdi.

ibrahim xan. Xanlar menim gah olacagimdan gorxurdular...
Men defelerle onlani inandirmaga ¢alisirdim ki, men sah olmag fik-
rinden uzagam. Men Azerbaycamin miistaqgil, azad dévlet olmasini
jstayiram.

Tubu xanim. Allah-teala hagqmn terafdan oldugu iigiin, Qurani-
sarif bizi hagqa, adalate ¢agirdigi li¢iin, men de haqiqgeti sens demeye
borcluyam. Cavad xan da, bizim qizimiz da, Gence qalasindak: sahid-
lor de siz xanlarin arasindaki tefrigegiliyin qurbani oldular.

Ibrahim xan. Men Cavad xana dedim ki, sobir elosin, men
avvelce Sisyanovla goriismek isteyirem...

Is1q séniir.
ON ALTINCI $3KIL

Vanya ylizbaginin evinin yagil tonokler arasinda gériinen eyvani.
Vanya libasim doyisib, 6ziinii azorbaycanh kondli goklino salib.
Giizgi gabaginda dayanaraq, tiziino qoydugu uzun saqqah dizeldir.
Arvadi Haykanuy daxil olur.

Vanya (gozinii giizgiidan gakmayarak). Dtrafda bir ses-semir
egidilmir ki?

Haykanug. Gecenin yansidir, hami yuxudadir...

Vanya. Adam qaraltisi-zad1 goriinmiir ki?

Haykanug. Ele garanliqdir ki, gz gdzii gormez... Niye demir-
son ki, yene hansi cehenneme hazirlasirsan?
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Vanya. Haykanus, sene demigom ki, Vanya yilizbag: neyleyirs,
ermeni xalqinin gelacayi iigiin elayir.

Haykanug. Gah ruslara igleyirsen, gah tiirklers, gah iranllay
Bir giin de kegaceksen tiirklerin gengine, bogazin iiziib tullayacaq.
lar, kim bilir, hansi deraye. Axi tiirkler biza neylayir? Oturmusuq
arxayinca ev-egiyimizde... Heg kes bize gdziin iiste qagin var demi,
Ibrahim xan seni yiizbag: eladi...

Vanya. Haykanus, bilirem, xankendli Hact Mehdinin oglu Xasay,
asig oldugun iigiin hemise tirklerin terofini saxlayirsan... Karapet kegig
olmasayd, gedeceydin ona ore... Onlar da seni donderib eleyacayg
miiselman...

Haykanus (acigla). Lap yaxsi eloyerdim... Karapet kesigi Allay
oldiirsiin.

Vanya. Mayor Lisanevigin senden yaman xogu galir. Deyir,
Vanya tvaya jena ogen vkusnaya... Men do dedim “peskegdir siza”

Haykanug. Neynirem onu, agnm iireyine, donuza oxgayir.

Vanya (giilir). Haykanus, donuz etinin kababini menden ¢ox
yeyirsen, amma Oziinii pisleyirsen?

Haykanus (nazlana-nazlana). General olsayd, basqa mesals,

V anya. Haykanus, pilla-pille de... @vvel mayor, sonra general.
(Guilir.) _

Haykanug. Kiil bagina, yaman da kigisen...

Vanya. Haykanug, siyasat lazimdir, ruslar bizim dinbir kome-
yimizdir.

Haykanug. Kim olurlarsa olsunlar... Menim o donuzsifst
mayordan zehlem gedir.

Vanya. Goriirem... Indi de Xasay: gorende oziinii itirirsen. Heg
vachle seni baga sala bilmirem ki, tiirkler bizim dede-baba diisme-
nimizdir. Onu bil ki, menim — Banazurlu Vanyanin bu giin ermeni
xalq barade elediyim igler iigiin iki yiiz il bundan sonra gelen bala-
lanmiz dua eleyecakler. (Saata baxir.) Yaxsi, Haykanusg, vaxt kegir,
man-gedirom.

Haykanug (aciglt). Hara?

Vanya. Tuga, Obiilfet xanin hiizuruna. Sorugan olsa, deyersen,
gedib Qecer kendina... Di salamat qal. (Gedir.)

Is1q sénir.
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ON YEDDINCI SBKIL

Obiilfot xamn gorargahi. Obiilfot xan ¢adirdadir.
Yaver daxil olur.

y ayer. Bir kendli gelib, deyir xan iigiin vacib xeber getirmigem.
abiilfat xan. Qoy gelsin.

Yavor ¢ixir, Vanya daxil olur. Dbiilfot xan ona diggat yetirir.

abiilfat xan. Vanya yiizbagi, naye gelmisen?

Vianya. Boyilk hokmdarimiz elahezret ibrahim xanin buyrugu
ila golmigem. Xan hezretleri sizi tacili gormek istayir.

obiilfat xan. Neye gora?

Vany a. Xan hezretleri, siz bir tike vaxtimizdan menim géziimiin
qabagiinda boyiimisiiniiz. Manim béyiik hokmdanimiz fbrahim xana
olan sadagetim de cenabiniza melumdur. Ona gdre de, bdyiik atani-
an taxt-tact xeyrina na dilsiiniiramse, onu demeliyom.

obiilfet xan. De; qulaq asiram.

Vanya. Men hiss eledim ki, elahezrat [brahim xanin meyli rus-
|ara saridir. Ona gore de Sisyanovu Azerbaycandan gixarmaga komak
iigiin Foteli sahn sizin komandanhiginizla Azerbaycana beg min gosun
gandannas'ma esebilagmisdir.

abiilfet xan (gizgin). Yalan deyirsen. Xan atam rus padgahi-
nin terefdan ola bilmez.

Vany a. Xan hazretleri, atanizin sadiq reiyyati olan Vanya yiiz—
bagi size yalan soz deye bilmez. Rus generali Zubov gelib Derband
qalasint alanda, elahezret Ibrahim xan sizi gozel hadiyyelarle onun
hizuruna gondaerib, rus padgahina tabe olmaga hazir oldugunu bildir-
moemigdi?

9biilfat xan (aciglt). Xan atam sonra 6z fikrini deyisib, Fatali
sahla dostlug isteyirdi. Oger ele olmasaydi, bacim Agabayim ajamni
ona ere vermazdi. Meni gahin sarayina buraxmazdi.

Vanya. Xan hezretleri, men nece yalan danisa bilerem? Boyiik
hokmdanmiz Ibrahim xan biz ermanilerin hamige himayadan olmug-
dur. Mani yiizbas: etmigdir. Men can-dilden xan hezretlerine arz
edirdim ki, Azerbaycanin seadeti iran sahi ile dostlugdadir. Axi deyir-
dim Fatali yah 6zii de, fran camaatiin ekseriyyaeti de tirkdiir.
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Obiilfet xan. Yaxs:, ¢ix gozle, men fikirlegmeliyem.

Vanya. Olbatte. Indi clo miirokkeb vaxtdir ki, fikirlogmgy
lazimdir.

Obiilfet xan (sabirsiz halda). Yax$, qurtardiq. (Vanya gy )
ilahi! Son monim xan atamin diizgiin yol tufmagina kdmek elo! Azy;.
baycan xalgs rus padsahina kéle ola bilmez!

[brahim xan. Ona gére ki, rus padgah: Azorbaycan xanl;
pirlogdirib, valyc;.i bir dévlet yaratmagda mene kﬁma{c cda:eyigif:i?zl
verib. Fars tesirinde olan Iran gahlar is0, ona bitisik sahade vahid
milsteqil tirk d6vletinin yaranmasina raz olmazlar. ‘

dbiilfet xan. Xan ata, son elo bilirsen rus generallan Azor-
paycan xanliglarint birlesdirib vahid daviot yaratmaqda size kémek
¢loyanden sonra, onu sene tehvil verib gedaceklor? Yox, oziz xan
sta. Getmeyecekler. Onlar Azarbaycan miistemloke cloyocoklor.
Neco kj,‘il?gilislar béyiik Hindistam elodilor, Onlar Azerbaycanin
sorvetlerini, vanm dagiyib aparacaglar Simala, Siz xanlann da onlara
bir 6z demaya ixtiyariniz olmayacaq,

fbrahim xan. Yox, ruslar o dereceds namerdlik elomozior.
Mon rus padsahinin semimiyyetine inamram.

obiilfet xan. Xan ata, nego illik tacriibaye malik hékmdarsi-
niz. Bilirsiniz ki, siyaset yalniz somimiyyate, ehd-peymana, hetta
miigavilelere de arxayin ola bilmez.

Ibrahim xan. Biz vahid, miisteqil dévlet olandan sonra, agar
nus padgahi ehdine vefa elomesa, namordlik elesa, biz onunla &liim-
dirim vuruguna baglariq. Ve Allahin kémekliyi ile galib gelarik.

9biilfet xan. Ata, ax o vaxtacan onlar da bekar oturmayacaq-
lar. Bu gdzel Slkemizin azadligini, agar-kilidini yadelli qesbkara tap-
simaq olmaz. Bu, Azerbaycan xalqina xeyanet olar.

fbrahim xan (birdsn gazablanarak). Men sene emr edirom:
qosunu Azerbaycan serhedinden gek geri!

dbiilfet xan. Men bunu elaye bilmerem. Men &z xalqima
komeye gelmisem. Men qesbkar Sisyanovdan Cavad Xanin, cavan
Hiseynqulu xanin, bacim Seltenat bayimin, Gence qalasinda sehid
olan gehremanlarin intigamn: alacam.,

[brahim xan (daha gaz2bla). ©mr edirem, qogunu gok geri!
9bilfet xan. Senin bu emrin xalqa xoyanatdir, xan ata. Mon
xain ola bilmerem. Allah divanindan qorx, xan ata. Bactm Seltenot
boyimin giinahsiz axidilan qani hale qurumayib.

ibrahim xan (Sbiilfara qisqirr). Redd ol! Redd ol! Qoy manim
igid Qarabag athlarim senin bes min Qizilbag qosununa divan tutsun!
Qoy senin boynunu onlarin qilines vursun! ftil goziimden, radd ol!..

Is1q séniir,

ON SOKKIZINCI $aKIL

Ibrahim xamin igametgaht. Yaver daxil olur.

Y avar. Olahezrat, oflunuz Dbiilfet xan hiizurunuza miintazirdj;
ibrahim xan (sarf). Qoy buyursun.

Yavor ¢ixir. 9bfilfot xan horbi geyimdo daxil olub,
diz ¢dkorok tozim edir.

ibrahim xan. Ne cesarotlo sen bes min Quzilbas qosunu il
Qarabag serhadini kegib Tug kendinde dayanmisan? Nedir Fetali
sahin megsadi?

Obiilfat xan. Foteli yah general Sisyanovun Quzey Azerbay-
cani istila etmesine imkan vermemek li¢iin menim komandam altinds
olan hemin qosunu size kémek iigiin génderib. Naxgivan, Irevan ser-
hadine geden qosuna 6zii komandanliq edecek.

Ibrahim xan (gazabla). Sizi kim devet eloyib?

Dbiiifet xan. Orz eledim ki, biz komeye gelmigik. Toessiif ki,
gecikmigik. Biz vaxtinda 6ziimiizii yetirsoydik, yeqin ki, gehreman
Cavad xanin, o igid gehidlerin, yaziq cavan bacimin basina o facis
gelmezdi. Biz general Sisyanovdan onlarin ganini alacagiq. Xan ats,
sen mendan sorugursan ki, sizi kim devet eleyib? Bas, iki-ii¢ min
verst bizden uzaq, bize tamam yad rus padgahin1 Azerbaycana kim
devet eloyib?

[brahim xan. Men rus padsahina tabe olmag iran gahengahina
tabe olmaqdan iistiin tuturam. Menim gebul etdiyim son gerar bundan
ibaretdir.

Obiilfet xan. Xan ata, sorusmaga cesaret edirom: sen nays
gore bu qerara gelmisen?

I51q séniir.
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ON DOQQUZUNCU $OKIL

Kiirakgay sahilindo general Sisyunovun gorargaht. Bayilk cadir.
General Sisyanov, mayor Lisanevig ve Vanya.
Sisyanov. Vanya Hamparsimovig,.c_avad xanla vurugumuzg,
vo onu maglub etmeyimizde 6z beledgiliyinle bize qox-kgmak elo-
diyin iiciin elahezrot rus padsahi adindan seni ve bitiin naglin;

“Malik" titulu ilo teltif edirom. . )
V anya. General hozratlerine erz olsun ki, men ve manim yed;

arxa dénenim hamige boyiik imperatorun sadig nokerleri olacayig,
Sisyanov. ibrahim xanla Fateli yah arasindaki miinasibat barady
verdiyin melumatlar da diiriist oldugu iigiin seni bes qizilla teltif edi-
rom.
Mayor quzillar verir.

Vanya (tazim edarak). Olahazret, sizin merhemetiniz o qadsr
boyiikdiir ki, sevincden aglamaq istoyirem. (Aglqylr.)
Sisyanov. Q... Malik Vanya. San ne emosional adamsan, .,
Vanyaya araq (okilb yerir. Vanya igir.

Sisyanov. Necadir rus aragi?
Vanya. Bizim tut aragindan da tiinddiir.
Sisyanov. Onda birini da ig.

Vanya igir vo hiss olunur ki, domlenir.
Vanya (sarxos gilliisla). Hi-hi... Olahozret, “Melik Vanys"
sziinii birinci sizin agzinizdan esitmek meni o qeder sevindirir ki,

sadliimdan oxumag istayirem...
Sisyanov. Ne olar, oxu. Men ermenilerin neca oxumagqlanmn

esitmok istayirem.

Vanya Sayat Novanin azerbaycanca olan qogmalarindan birini oxuyur.

Sisyanov. Malik Vanya, bu ki tiirk mahnisidir?

Vanya. Xeyr, alahozret, Sayat Nova xalis ermenidir. Ancaq bu
evi tikilmis gozel mahmlannin goxunu tiirk dilinde yazib... (Oxuyur.)

Eh, alahezret, biz ermeni xalqinin derdi boyiikdiir. Oz vateni, 6z eli,
&z bag1 olan bagqa milletlere nesib olan xosbextlik bize gismat olma-

yib. Diinyanin her yerine sepelenmis biz ermeniler yurdsuz-yuvasiz

olmusuq. Heg 6ziim de bilmirem niye bele olmusgugq!
= N &

Sisyanov. (?ng gore ki, siz axmaglar hemise bos xiilyalarla
ywsiniz. Bilmirsiniz ki, “Velikaya Armeniya” yaratmaq lazimdir!
vany a.‘prmurIar, elahozret, tiirkler denizlerden denizlere har
r tutublar. Blahezrpt, onlar bize diismendirler.
Sisyanov. Melik Vanya, sen Qafqazda yasayan ermenilerin
Iideﬂarlnden&aﬂ. xal.qlm basa sal. Qoy onlar iravan xanhg[nda.
Srzurumda birlesib Ermenistan déyleti yaratmaga tosebbiis
eisinlor. O zaman elahezret rus imperatoru da sz kmek edar. indise
jbrahim xan maenimle gorilsmek iigiin bura gelocok. O seni burda
gormemelidir. Xanin biitiin hereketlorini, Iran hokumatine ve bize
mﬁnas_ﬂ_)amu diiriist izlemeyi senin kesfiyyatina tapsiriram. Diggatli
ol, Melik Vanya. Unutma ki, bize verdiyin melumatlar diiz olmasa...
V_anya. Astvas (!u bahi... Astvas du bahi... Astvas du bahi.
Sisyanoy. Senin biitiin alagen mayor Lisanevig ile olacag.
Yaxs, qu_rtan}lq._ (Vanya gedir. Lisaneviga.) imperatorun goxdanki
fikridir ki, Tirkiye ilo Azarbaycan, imumiyyetle, biitiin Qafgaz
sarhedi ile Tiirkiye serhedi arasinda bir ermoni dévieti yaratsin
Bu barede tablifati giiclendirmek lazimdir. .
Lisanevig. Olahezrat, bu, her seydan avval, bizim biitiin Qaf-
gaza, 0 ciimleden gedib Farsistana bitison Azerbaycana hakim olma-
gmizdan asilidur.

Yavar daxil olur,

Yaver. Blaha_zret, Ibrahim xanin karvan: artiq goriinmekdedir.
Sisyanov (Lfsanevifa). Xami gox hormatle qarsilamaq lazim-
dir. (Yavara,) Deyin manim resmi libasimi, qilincimi getirsinler.

Yavor siirotlo ¢ixir,

Is1q soniir.
IYIRMINCI SBKIL

Sisy_anovun qerargahi. General Sisyunov Soki hakimi Salimxan ve
iic nofor ayamin migayiotilo golon lbrahim xani tontena vo
hormatlo qarsilayir,

Sisyanoy. Cenab ibrahim xan, sizin rus dovletine olan ixlasi-
niz elahezrat imperatoru xeyli memnun etmigdir. Sizin ve Seki xam-
nn bdyilk rus padsahina miharibesiz tabe olmagimzi biz hemise
yiiksek qiymetlendireceyik.



ibrahim xan. Olahozretrus padgahi ve onun bdyiik genery),
bizim sedagotimizo hemise emin ola bilerlar.

Sisyanov. Dlahezrot rus padsahi ve onun generallan sizin b,
sodagatinizi qoruyacaq ve hokmdar Ibrahim xanm biitiin xanligla,
birlesdirerek, Azerbaycan dovleti yaratmagina kémek edib, he;mi%a
onunla dost olacaq,

ibrahim xan. Conab general, siz do bizim vahid, miistogil b;;
dévlet olandan sonra rus padsahinin sedagetli dostu olacagimiza arx,.
yin ola bilersiniz. Conab general, Azerbaycan xalqu igiddir, merddi,
Azerbaycan xalqr heg bir zaman dosta xeyanet etmemigdir.

Sisyanov. Conab xan, sizin qiziniz Afabeyim agia Fotoli gahiy
bas heremidir. Ozii de boyiik agil-zeka sahibi oldugu tigiin deyirlgr
her isde, hetta daxili-xarici siyasetde de Feteli yaha bdyiik tesiri var,
Foteli sah ozii do sizin kimi tiirkdiir. Deyirler Agabeyim aga ingil-
tore kraligas ila, hetta Napoleonun arvad ile de mektublasir..,

ibrahim xan, Conab general, ne demek istediyinizi basa diisi-
rom. Lakin cenabiniza melum olsun ki, hele bdyiik imperatriga Yeka-
terina hezrotlarinin vaxtinda men gelib Derbend galasini alan genera|
Zubova mektub yazaraq rus padsahina tabe olmaga hazir oldugumy
bildirmisem.

Sisyanov. Dogrudur, bu mene melumdur.

ibrahim xan. Onda Agabeyim aga sarayda qiz idi. Foteli gahm
heremi olacagi da heg kesin aglina gelmirdi.

Sisyanov (zarafatyana bir tonla). Bu da mene melumdur,
Lakin, cenab xan, deyirler her zamann bir hokmii var... Naxgivan
hakimi Kelbali xanla irevan hakimi Mehemmad xan rus imperato-
runa tabe olmaq haqqinda menimla bagladiglar ehdnameni pozaraq,
Babaxanoglunun komandanhig altinda bize hiicum eleyen Fotali
sah qosununa yardim elediler.

ibrahim xan. Yeqin cenabiniza melumdur ki, $ah onun sara-
yinda xan vezifosinde olan oglum Sbiilfet xanin komandas: altinda,
sizo garsi vurugda mene komek iiglin bes min qosun géndermisdir.
Man ona qosunu geri ¢ekmeyi emr etdim. Omel etmedikde miiha-
ribe eledim. Menim gohreman Qarabag athlarim Qizilbag qogununu
meglub eleyib peren-paren saldi, Dbiilfet xan da qagib Arazin o
taymna kegdi. Conab general, men sizin kelamimzda bezi siibhe kdl-
gosi hiss edirom. Biz Azerbaycan tiirkleri namuslu adamlarg. Men
sizden gizletmirom. Oger Sah ismayil Xetayi ikinci defe diinyaya
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olib franda gah olsaydi, men bagda olmagla, biz Azerbaycan tiirk-
Jori mgmnumyyatl_a. onun ddvletile birlegsmoye raz olardig. Ciinki
Sah lsmaylll ?(!atgy| 6z'xallqmm ogluidi. Oz dilinin, 6z milli enene-
arinin sahibi 'l(-il, Hakimiyyote kegon kimi Azerbaycan tiirklorinin
dilini dovlet dili elan etdi. Dovlet milessiseleri xalqin 6z dilinde foa-
Jiyyet gbstermeya basladi. Teessiif ki, eslen tiirk olan o biri sahlarda
piz bunu gormedik, onlar fars efsunundan xilas ola bilmediler, mil-
jotce tiirk olan bdyiik serkerdo Aga Mehemmad sah dlerken son
sozinii de farsca dedi. Dlahozret! Biz 6z dilimizin, 6z torpagimizin
sahibi 'olmag isteyirik. Tokrar edirem ki, rus padsahi bu byiik ama-
imizda bize kdmek ederse, biz de onun sadiq dostu olarig.

Sis yanov. Cenab xan, men do tekrar ediroem ki, siz bu barede
olahezret rus imperatorunun her ciire kémeyine arxayin ola biler-
siniz.

[brahim xan. Cenab general, men eminem ki, sizin s6ziiniiz
alicanab zadegan soziidiir.

Sisyanov. Olahezrat imperator sizo general-leytenant, oglan-
lariniz Mehemmaedhaesen xana ve Mehdiqulu xana general-mayor,
kicik oglunuz Xanlar xana polkovnik riitbesi ota etmisdir,

Ibrahim xan susur. Hiss olunur ki, Sisyanovun bu iltifats
onun izzoti-nofsine toxunur,

Sisyanov. cazenizle sizi ilk dostlugumuzun serefine diizelmis
ziyafate devet edirem. Miiselman adatlerini bildiyimden, sizin iigiin
alave tiirk agpazlan getirtmisem. Buyurun.

Ibrahim xan tutulur. Onlar ziyafate gedirlor. Sisyanovun qorargah.
Lisanevig, Sisyanov, Saday bay, [brahim xan,

Sisyanov. Cenab xan, gerekdir ki, diplomatiyada her sey aydin
olsun... Ona gore da, icaze verin mayor Lisanevig bizim, yeni rus
padsahhginin sertlerini size bayan etsin.

Lisanevig (rus hokumatinin gartlarini oxuyur).

Bir, fbrahim xan biitiin dévletlerle elagesini qati kesib, tamam
dinya migyasinda yalmz rus dévletine tabe olur.

Iki, Ibrahim xan gonsu hdokumetlerlo ancaq rus serdarinin
icazesi ile miinasibet saxlaya biler. Onlarin mektublarina ancaq rus
sordarinin icazesi ile cavab vera biler.
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Ug, Qarabagda olan rus gogunu figiin xan ucuz giymete bug,
aldirmali ve qogunu menzil ile temin etdirmelidir.

Dird, xan ilde rus xezinesine 80.000 esrefi xerac vermelidir,

Bes, Rusiya Qaraba camaatinin ve xanin miihafizesini 6z iiz,.
rine gotiiriir. Bu moegsadle daimi olaraq, Qalada 500 neferden ibary
rus gosunu olacaqdir.

Saday boy iroli yeriyorok Ibrahim xana tozim edir,

Saday bey. Xan aga, mayorun size teqdim etdiyi bu ohdn,.
maden bele ¢ixir ki, Qarabag, biitiin Azerbaycan rus padsahiny
miistemlekesi olmalidir. Sizin qirx il hkmdan oldugunuz miistagj|
Azerbaycan xalg: bunu gebul eleye bilmez. Qoy rus padsah bilgjy
ki, Azerbaycan xalq1 heg bir zaman heg bir dovleta qul olmamigdy,
heg bir dévlete miistomleka olmamigdir. Biz bura gelerken, men vy
menim athlarim ele giiman edirdik ki, bu Sisyanov biz azerbaycan|,-
larla zehmetkes rus xalq arasinda dostlug, emekdashq elaqesi yarat-
maga gelib,

ibrahim xan (gazabla). Sus! Sene kim icaze verib ki, 6z hokm-
darinin hiizurunda bele geletler cleyasen?

Saday bey. Xanaga, ager bu shdnameni gebul elesen, sen daha
hékmdar deyilsen. Sen rus padsahinin emrine tabe, onun giicsiiz bir
ayalet mamurusan.

Ibrahim xan. Cix bayirda menim hékmiimii gozle.

Saday bey. Yox, xan agga, men daha senin hokmiinii gézleme-
yacem. ([ti addimlarla gixir.)

Sisyanov. Mayor Lisanevig, ¢ix gor bu qogaq iisyang! ne etmak
fikrindedir? Cenab xan, qoy bu oglanin bu ciir tkem damgif sizi
gasbag salmasin. Rus gan biitiin Azerbaycan xanliglarini birlegdirib,
sizin hokmranhginiz altinda vahid bir dovlet yaranmasini isteyir,
Omin ola bilersiniz ki, o zaman Rusiya sizin boyiik dostunuz kimi

daha qalalaninizda rus qosun hisseleri saxlamaga da liizum gérme-
yacok. Siz buna inanin, cenab Ibrahim xan.

ibrahim xan (sarstlmig halda). Men rus padgahinin alicenab-
ligina inaniram.

Is1q séniir,

= I8 &

IYIRMI BIRINCI SOKIL

Sisyanov bbyiik ipok cadirda 1ok var-gol edir,
Mayor Lisanevig daxil olur,

gisyanov. Getdiler?

Lisanevig. Beli. Conab general, mon homise bu aqidede olmu-

ki, bu tiirk xanlarina heg bir zaman etibar clomek olmaz,

Sisyanov. Dogrudur. Ciinki bizim igimiz edaletin hékmiidir.
ager biz bu n’ir‘k xanliglarini 6z himayemizo almasag, onlar daima
pir-birlerini didib par¢alamagla bdyiik sivilizasiyanin inkisafina mane
olacaglar. Ona gore de tabe olmaq istemeyene divan tutmagla o biri-
orine de ders vermek lazimdir. Biz Cavad xana rehm eloye bilmoz-
dik.

Lisanevig. General hazratlori! Boyiik dovlatlor iigiin rohm gorti
bir seydir. Boyik dévletler, birinci névbade, 6z giidratinin qaygisina
qalmahdlr. Usaqllqdzf man heyvanat parkinda sirlerin ne gader ot
yediklorine baxib fikirlegirdim ki, burada bu qeder etle doymayan
hu girler bes megede marallar, ceyranlar olmasaydi, ne edordilor?
pemok, zeifler giicliilora tabe olmalidir,

Sisyanov, Yox, mayor. Biz zeifleri pargalayib udmurug... Mehz
biz - boyiik rus dévleti onlan daha qeddar yirticilardan miihafize
edirik.

Lisanevig. Malik Vanya deyir ki, ibrahim xanin Fatoli sahla
gizli elagesi var. Bir ermeni arvadi gece xan qerargahina yad bir ada-
min gizlince daxil oldufunu goriib. Malik Vanyaya emr etdim ki, bu
glagenin neden ibaret oldugunu tecili surotde diiriist 6yrenib mena
yabar versin.

Sisyanov. Melik Vanyadan basqa siz 6ziiniiz do son deroca
sorvaxt olun. Xan toerefden xeyanet gérdiikde, ona derhal amansiz
divan tutmag lazimdir. Men Bakinn iistiine gedirom. Imperator bizi
tolosdirir. Qafqazin iggalim tezlikle basa atdirmaliyiq. Boyiik Yeka-
lerinanin bagladifi isi siiretlondirmeliyik. Rusiya gdzleye bilmez,
Imperator ordusu ikibagl qartalin hakim baxislan: zillenen uzaqlara
dogru ildirim siiretile irelilomelidir.

Gurultulu istila musigisi.
Is1q siinir.
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lyIrMi iKINCI SOKIL
Boyiik ipok qudir. Ibrahim xan vo:Agaboyim an.

ibrahim xan. Sen ne iigiin geleceyini qabaqcadan xeber v
mamisen, qizim. Biz seni Araz qiraginda sahin bag heremine layiq
tontone ile gargilardiq.

Agabeyim aga Men Gence qalasinda helak olan gehidlar,
mezarim ziyarete gelmigem, xan ata. Onlarin yasi i¢inde mena to.
tone lazim deyil.

Afur pauza,

ibrahim xan. Cavad xan ozii tegsirkar oldu, qizim, men,
maslehetime baxmadi.
Agabeyim aga. Cavad xan sizin meslahatinize baxib, ry
padsahina tabe ola bilmezdi.
Ibrahim xan. Bagqa yol yox idi.
Agabayim aga. Yox, xan ata. Yol var idi. Oger siz va sizj
tesiriniz altinda olan xanlar birlegseydiniz...
Ibrahim xan (onun séziinii kasir). Birlegseydiniz... (Orsqurr,)
Birlegsmek istemirdilar! Basa diigiirsenrmi, istomirdiler!
Agaboayim aga. Xan ata, sizmeni ldiire de bilersiniz. Ammy
man haqiqati demaya bilmirem. Dger yexsen siz birinci olaraq, syva|
general Zubovu, sonra da cellad Sisyanovu duz-gorekle qargilamas,
igidlerin mindiyi Azarbaycan atlarini onlara hadiyye vermeye qadsr
tenazziil etmaseydiniz, xanlan birliye, geti miibarizeye cagirsay-
dimiz, onlar sizi esiderdiler. Siz frevan hakimi Mehemmed Xang,
Naxgivan hakimi Kelbeli xana meslehet gormiigdiiniiz ki, onlar da
ara tabe olsunlar. Onlar da Sisyanovla tabe olmaq barade miigavila
bagladilar. Ancaq tezlikle sehvlerini basa diigiib bu ehdnameni poza-
rag, Sisyanovla vurusub onu maglub etdiler.
fbrahim xan. Men bilirem, hiss edirem ki, san Fotali gahm
siyasatile damisirsan. (Qazabla.) Men Fateli ahin Azerbaycan tirk-
larini adam hesab elemeyen, onlara yuxaridan agag: baxan siyasatini
qebul eleyo bilmerem. Ogor Fatali §ah seni bunun iigiin bura gon-
deribse, nahaq zehmat gekmisen,
Agaboyim aga. Xan ata, arz eledim ki, men rus generalinm
topa tutdugu sehidlerin mezarim ziyarete gelmigem ve bu giin Gan-

coyo gedeceyam. Ancag, xan ata, Fateli gah da Nadir sah ve Qacar
gimi Azerbaycani SI!'nal padgahimin istilasindan qorumag isteyir.
onlar dzleri da tiirkdiirler.

{brahim xan. Fars tesiri onlarda tiirklitkden eser qgoymayib.

Agabeyim aga. Diiz deyil, ata. Sah ismayil Xetayini
qatrlayin. Ne Ggiin Unudur.sunuz ki, iran xalqinin yarnidan goxu
irkdiir. Xan ata, cesaret edirom sorusmaga, ager cenabiniz Foteli

a iirok qzdirmirdisa, ne iigiin... ne iigiin menim mehebbatimi
onunla izdivacima qurban verdiniz?

ibrahim xan. Zenn edirom ki, izdivac senin iigiin ugursuz olma-
yibdir. fran gahimin heremini indi biitiin diinya tamyir. Onun siyasete
niidaxilesile boyiik diplomatlar maraglanir. Kraligalar onunla dostlug

aratmagiiarzu edirler...

Agabeyim aga (dorin kadarla). Xan ata, hiizurunuzda belo
siq damsmagimi ofv buyurun. Sger vetenimizin taleyil bagl oldu-
guna inanmasaydim... Mehebbetimizi yiiz bele sahzadeliye deyis-
mezdim. Ancaq siz meni inandirmigdimz.

ibrahim xan (milayim). Ne etmali qizim... siyasat giinda yiiz
dofo istiqgamatini deyisen kiiloye banzayir...

Agabeyim aga Belkede eledir... Ancaq men Cavad xan kimi
xalg gehremanini, yenilmez azeri igidlerini, arvadlari, kérpe usaglan
top ategine tutub giillobaran etdiren cellad bir generalin gériigiine
getmayi, onun sadhq meclisinde istirak etmeyi Azerbaycan xalqina
qarg) dehsatli bir xayanat hesab edirem. llahi, vatenimiz bu heqarete
neca dozdii? Nae ligiin ildinmlar ¢axib o sadyanalig meclisini kiil ela-
medi? (Qusqirir.) Gelecek nesiller siz xanlara lenetler oxuyacaq!
Sizin mihlarimiz edalet mengenesinde daima ezab ¢ekecek! Sizin
nesilleriniz Azerbaycan analarinin iizlerine baxa bilmayacakler!

ibrahim xan (gazablz). Redd ol! Radd ol burdan!

Agabeyim aga. Vurdur menim boynumu, xan ata! Her halda,
bu biitiin bir xalq: yadelli bir gesbkarin gangeline kegirmek qader
afir cinayet deyil!

Ibrahim xan (gazabla). Sus!

Agabeyim aga. Yox, xan ata! Susmayacagam! Gelacek nasil-
lorin biza lenetlerle veracayi dehsetli ittiham egidirem. Onlar size
deyirler ki, siz, sexsen siz, [brahim xan, Azerbaycanda gahliq seviy-
yesinde qiidretli bir hékmdar idiniz. Qarabag, Gence, Seki, lrevan,
Lankeran, Naxgivan, Qaradag, Tebriz, Xoy, Ordebil, Maraga sizin
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hékmiiniize tabe olan varl xanliglar idi. Siz qurxillik hak'uniyyugli,ﬁz
miiddetinde miikemmel silahlanmug giiclii bir.ordu yarada bilerdy;,
Buna niimune Osmanl, Iran kimi miikemmel orduya malik dovlsj,,
var idi. Nehayet, siz, heg olmazsa, rus padsahi Yekaterinanin Qafgy,
istila iigiin gonderdiyi ilk generalin Azerbaycana dogrutherekat etg;.
yini egiden kimi biitiin Azarbaycan xalqun ayaga qaldira bilerdip;,
O zaman gehroman lezgi, gegen, inqus xalglan da size qosulacag ig;
Siz bunu etmadiniz. Siz Azerbaycani, gzel Qarabagi miistom|gk,
etmaya golen rus generallanini duz-¢orekle qarsiladiniz. Siz diiny,.
nin miixtalif yerlerine sepalenmis paxil, qorxaq bir tayfa olan ermg.
nileri tohfa teberciyi eleyib, Azerbaycanin manzereli torpaglany,
onlara bagisladiniz. Ermeniler ise o yerlerds kend salib ruslara casys.
lug etdiler. Ax, xan ata. Gelacek nesiller Genceni, gehreman Cayy4
xani top ategine tutan cellad rus generalinin size, oglanlariniza gene.
ral riitbeleri vermesini, sizin bunu minnetdarligla qebul etmaniz;
heqaratle xatirlayacaqlar.

ibrahim xan (birdan dlgiin sasia). Yaxsy, kifayetdir. (Agabayiy
aga kaskin harakatla ¢rar. Agir pauza.) Dogrudanmi, men Azarbay-
cana xayanet edirem? Manim bu agilh qizim ne haqla mena bu qady
agir ittiham verir? (Qusgirir.) No haqla? Dogrudanmi, men xalgimg
xoyanet etmigom?

Xan dehsat iginda qapiya toref addimlayir. Birden goziine
olmils qiz1 Seltenat bayim gdriinir.

Soltenet bayimin xeyali Men senden incimigem, ata. Ax
men senin sevimli qizin idim. Sen hemise mena gozel hadiyyslsr
bexg ederdin... Ne ii¢iin menim cavan nisanlimn atas) Cavad xana
ona kémek elesaydin, namerd diiymen ona qalib gele bilmezdi. Man
de senden, gozel Qarabagdan bels uzaq diigmezdim. Burada cavan
niganlim Hiiseynqulu xan1 hey axtaniram, tapa bilmirem...

Ibrahim xan (qiggirar). Men aldanmisam, qizim! Yox, dayan!
Getma!

Is1q soniir.
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IYIRMI UCUNCU SoKIL

Vanyaninevi. Vanya giizgii qabaginda 6ziint kesis
giyafasino salir. Haykanus golir,

Haykanug. Vartan, 8ziinii indi de kesis donuna salib bu qaran-
Jigda hara cahennem olursan?

Vianyia (giliir). Hi-hi... Qaranliqda gérenler elo bilacek kesis
Karapetem... Ax1'0 dua oxumagq iigiin tez-tez Lisanevigin gamnizo-
quna gedir.

Haykanug. O donuza oxsayan mayor yene ne ise bir qazan
qaynadll‘...

Vanya. Afzim xeyirliye ag, Haykanug. Men bizim yaziq ermeni
xalqumiz figiin gox béyiik isler goriirem, baga diig. Ermeni xalq: Vanya
yiizbagin1 unutmayacag,

Haykanusg. Bah... bah... gozle, tarixe diiseceksen...

Vanya. 9lbatte, diisecem.

Haykanug. Sena mektub var. (Yesikdan maktub gixarih verir.
Vanya agib baxir.)

Vanya (hayacanla). Bah. Katolikosdandir. Basa diigiirsan, kato-
likosdan.

Haykanug. Ne yazir?

Vany a (maktubu oxuyur). Boyiik Allahimiz isus Xristosun sadig
bandesi, ermeni xalqumin namusiu oglu Vartan Ambarsumovig, sen
xalqumuz iigiin fodakarhgqlar gosterirsen. Gelecak nasiller bunu unut-
mayacagqlar.

9ziz oglumuz Vartan. Bu saat tarixin ele amdir ki, gerak sen va
yoldaslann her vasiteden istifade edib galisasiniz ki, Ibrahim xan
hakimiyyeti ile Fotali sah hakimiyyati dost olmasinlar. Hamginin
ruslar1 da Qafgaz tiirklerinin eleyhina tehrik etmak lazimdir. Bunun
iigiin sen tacili general Sisyanovla goriismalisen. Qafqazdaki erma-
nilerin say1 helelik heg¢ otuz mine de gatmur. Biz bununla Qafqazda
miiftegi ermeni dovleti diizelde bilmerik. Diinyanin her tarefinden
ermenileri Qafqaza devet etmak lazimdir. (Vanya maktubun ardim
595512 OXUYUT.)

Haykanusg. Barkden oxu.

Vanya. Gerisi sona lazim deyil. (Gedir.)

{s1q soniir.



fyirMl DORDUNCU SOKIL
Geeadir, Lisanevig vo Vanyu gizli yerdo giriigiirlor.

Vanya (hararatls). Conab mayor, men dediklerime bagiy,
cavabdehom. [brahim xanin “Xan bagina” kogmesinde megsedi Ar,.
zin o tayina qagaraq, Feteli gahin gogunu ile birlegib, Azerbaycay,
daxil olmug rus goun hisselerini gefil hiicumla qirmaqdir. Mang,
diiriist melumat var ki, Foteli sahin oflu Abbas Mirzenin basqmgl
alunda fran qogunu Genceye dogru herekat edir.

Lisanevig. Xan mena dedi ki, 6ziinii yaxs! hiss etmediyi iigg
Susadan bir az agag yenib, bir nege giin agiq havada istirahet etmgy
istayir.

3‘f/:;l nya. O sizi aldadir. Oger ele ise, no iigiin oglanlar Meham-
modhasen xanla Mehdiqulu xam segma athlan ile qalada gozal
qoyub, biitiin ailesini, hetta kérpe ugaglarini da 6zii ile gtiirib?

Lisanevig. Ogor xanin bize garst bu ciir cinayatkar niyyalj
var idise; oglu Obiilfat xanin komandas: ile Feteli §ah ona bes mijy
noferden ibarat qosun kémek génderende niye onlarla birlesib biz
hiicum etmirdi?

Vanya. Cenab mayor, Ibrahim xan evvel rus padsahina tabe
olmag isteyirdi, bunun iigiin siz buyuran kimi, sahin kémsye gondor-
diyi qogunu qebul etmayib, hatta onunla vurusdu, Amma Feteli yah
bic adamdir. Isi bele goronde gox hiyleger diplomat olan 6z bag
herami Agabayim agam atasim yola getirmak li¢iin derhal Qarabaga
gondordi. O da iradesi o geder da giiclii olmayan Ibrahim xan iste-
diyi kimi sizin aleyhinize dénderdi. O hiyleger gozelin derhal Qara-
baga gelmesini esidende arvadim Haykanuga dedim: “Astvas du
bahi. O yeqin burada bir qazan qaynadacag...” Cenab mayor, o biz
ermenilerin da diimenidir. Yekaterina hazrotleri bizim E¢miadzinds
aylesen ruhani atamiza séz vermigdi ki, Irovanda ermeni dovlati

yaratmaqda bize kdmak edacek. O boyiik imperator vefat eleyendon
sonra mehz Agabayim aganin siyaseti ile Feteli sah Irevan, Naxgivan
xanliglarim giiclendirmeye bagladi.

Lisanevig. Mene tarix agma, Melik Vanya. Qisa de goriim, bu
saat biz neylemeliyik? indiki veziyyetde [brahim xanin qagib Foteli
sahin qogunu ile birlesmasi bize komek gelane qgeder menim bura-
daki garnizonum iigiin gox tehliikeli olar...

v anya. Beli. Onlar sizi her terafden miihasireye alib:qirariar.
Ona gore de bir deqiqe vaxt itirmeden [brahim xani ailesi ile birlikde
son neferine geder qirmaq lazimdir.

Lisanevig. Senin sdziinden bele ¢ixir ki, indi biz onlar derhal
ortadan gotiirmesek; xan qagib Foteli sahin qogunu ile birlegse, onlar
bizi qiracaglar?

Vanya. Son neferinize geder. Tirkler cox amansiz milletdir.
Gecenin garanhginda giille seslerinin esidilmemesi {igiin onlar dog-
ramaq lazimdir.

Is1q sonir,

IyirMml BESINCI SOKIL

Gecedir. Ibrahim xanin iqamotgahi. fbrahim xan ibadet paltanndadir,
Bu'zaman Tubu xamm daxil olur.

 Tubu xanim. Niye yatmirsan, Ibrahim? Gecedon xeyli kegir.

ibrahim xan. Bu gecenin derdi gox béyiikdiir, Tubu. Ele bil

ki, onun bizim gadirlan biiriiyen qaranhg mene dexli olmayan tamam
yad bir diinyadir. Bu menim iireyimi sixir... sixir.

Tubu xanim. By, o ugursuz Kiirekgay hadisesinin senin merd
golbine ¢&ken afiirligidir, fbrahim. O ar generah o ciir heyasizligla
gidretli Azerbaycan hokmdarina miistomleke tekliflerini beyan
edande, eller igidi Penah xamin oglu Ibrahim xanin onun diiz agzinin
igine bir giille sixmadigina men teecciib ediram.

ibrahim xan. Bir an menim aglima galdi. Ancaq onun top-
tifangle mitkemmaol silahlanmig ordusunun Qarabag camaatini usag-
dan-bdyiiye qilincdan kegirecayini diigiiniib susdum...

Tubu xanim. Kiirekgay hadisesi biitiin Qarabag ayaga qaldir-
migdir. Xalq heyacan igindedir. Men hiss edirem ki, hetta arvadlar
da bu saat diismenle vurusa hazirdir. Mirméhsiin aga mena dedi ki,
son o hayasiz generalla vuruga hazirlagirsan. Onu bil ki, Fateli gah da
sene bu igde komek eder.

tbrahim xan (gizgn). Men heg bir hokumetin ikiiizli kome-
yini istomirem. Men sayca farslardan gox olan biitiin Azerbaycan
xalgini son liim-dirim vurusuna ¢agiracaam. Azerbaycan xalq:
(avad xan hadisesinin de, simaldan gelen diiymenin de ne demek
oldugunu gordii.
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Tubu xanim. Men bu son, qati doyiisde sene xeyir-dua veri.
rem. Men de senin ordunun qabagina diigiib onlan qeti intigama Gaf-
racagam. Adi bir diigmen generali Azprbaycan xalginin biyiik hékn.
dan Tbrahim xan: tehgir etmisdir. indi ise xahis edirom, yat, dinc,

Ibrahim xan. Sen get. Men bir az tek qalmaq isteyirom,

Tubu xamm gedir. lbrahim xan diz ¢okiib Allaha ibadat edir.

Ibrahim xan. Ah, men aldanmisam, Men xalqima Xayang|
etmigem. Ar olsun sene, ibrahim, 40 ilden gox Qarabagmn ~ Azgr-
baycanin en béyiik bir hissesinin hokmdarina rus general ziinday
do kigik riitbe verande bildim ki, aldanmigam. Na iigiin men Kiirgk-
¢ayda qilincimi gixarib onun boynunu yurmadim, ne iigiin? Ah,.
Aman, Allahim... indi menim ruhum gelacek nesiller qarsisinda na
cavab veracek? [lahi, sen bayiik oldugun iigiin béyiik giinahlar g,
bagislayansan. Men ele edecayam ki, son meni bagislayasan... Atapy
Ponah xan 6larken meni yanina ¢aginb dedi: “Ogul, veten, torpag
darda olanda qilinc qinda qalmaz...” Hele men sa@am, hele 6lmamj-
s$om, indi men biitiin Azerbaycan xalqin ayaga qaldiracagam, 6liim-
dirim miibarizesine... By boyiik Yaradan, intigamimu gebul et .

Isig sonir.
IYIRMI ALTINCI $OKIL

Geca. Ibratim xan ailo Gizvlerile birlikds boyiik ipek ¢adirdadir.
Xidmatgi heyacanla daxil olur.

Xidmetgi. Xan hezretlori, esgorler gadin ehate eloyirlar.

Cadirda hayacan... Qarmaqarisighq, Ibrahim xan irali yeriyir.
Lisanevigin komandas: esidilir.

Lisanevig. Dogral

Osgorlor siyirmaqiline ¢adira dolub birinci Xani vururlar, sonra
aila iizvlerini dograyirlar. lsiq Tubu xanimin dstiing diligiir.

Tubu xanim (Lisaneviga). insafin olsun, heg olmasa; bu ugaga
rehm ele.

Lisanevig (qgqirir). Dogra! Ikisini da! (Bsgarlar Tubu xanim
da, usagi da vururlar.)
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I51q Ibrahim xanin iizerine diigiir,

ibrahim xan (giicla dikalib qisqirir). Ey menim gehreman mil-
otim! Egit! Men yadelli diismone inanib, sena xeyanat etdiyim ligiin...
Lisanevig (qisqurb onun séziini kasir). Dogra!

Ssger xan qilincla takrar vurur. Bayirda at ayaginin
tappiltilan, gillle sosleri esidilir. Sehna tisti icindo
goriinmaz olur va dayisir.

Ibrahim xanm cadiri. Agabayim afa gozlorini yan
qapayaraq siikut iginde dayanmigdir.

Bayirda sesler. Saday bay, ortadan gixmaq isteyen iki esgeri
da tutdug. : )

S as. Mayor Lisanevig qagib 6ziinii ermeni kendine saldi. Kendi
nio geder axtardigsa, tapilmadi. Agdam, Qarabulag yollarina da atlilar
gapdt.

isiq soniir.
IYiRMI YEDDINCGI SOKIL

Apabayim afa qara paltarda kenizlori ile birge sohnaye daxil olur.
Saday bay ile Obiilfot xan da oradadirlar.

Agabeayim aga. Bune dehgetdir, ilahi! Azarbaycan torpaginda
axidilan bu giinahsiz qanlar bas deyilmi? Ey béyiik Yaradan, senin
dargahinda menim giinahim neca bdyiikdiir ki, mena bu qader azab
verirsen? Gor nege ildir ki, men bu gara libasdan ¢ixa bilmirem?
dvvel bu diinyadan nakam kog¢miig bacim Saltenet bayim... Sonra
da... Yerler, goyler bu dehsete nece dizdii, neca? Ela bil, mani demir
mangens arasina qoyub swxirlar. Qoy bdyiik Yaradan sizin kimi Azer-
baycan igidlerinin qilincim: slinden salmasin. Bu yalniz bizim facie-
miz deyil. ibrahim xanin rus padsahimn s6zlerine inamb, ona tabe
olmasi bizim gelecek nesillerimizin de faciesidir. [brahim xanin bu
sehvi onlan da tarixin miigkiil tilsimine saldi. Menim aziz hemva-
tenlerim, Azerbaycan tiirkleri he¢ bir zaman yadelli padsahin zil-
miine tabe olmayacaq. Homige vetenin azadlhif1 ugrunda vurugacaqg.

Dalbadal atilan giillo sesleri altinda sehne qaranhglagir.
PORDO

1991



SEYFODDIN DAGLI
§
(1921-1983)

Abbasov Seyfoddin Bliaga oglu — nasir, dramaturg, Xizi rayonunda ang.
dan olmugsdur. Bakida yeddiillik maktabda (1927), N.Narimanov adina Sanay,
Texnikumunun kimya fakiiltasinda tahsil almigdir.

S.Dagh “Kommunist" qazetinda adabi is¢i, 56ba miidiri, masul katib vazi.
falarinda iglamisdir (1941-1956). Orduda xidmat edarkan ordu qazetinda adahj
isgi, diviziya gazetinin redaktoru, farxis olunandan sonra Radio va Teleyiziy
Veriliglari Komitasinds bas redakior (1956-1959), Baki telestudiyasimy
direktoru va sadr miiavini, “Kirpi” sativik jurnalimin bag redakioru (1965-
1973) olmugdur. Azarbayeanfilm kinostudiyasimin ssenari redaksiya heyatiniy
iizvii (1976), “Yazigi" nagriyyatinda redaktor (1980) islamigdir.

S.Dagl “Daniz kagfiyyatgisi” (1948) kitabimn, “Ads sanin, dadi manin®
(1963), “Aydinliga dogru” (1965), “Manziliniz mibarak™ (1971), “Taza galin®
(1975), “Kalgalar pigildagir” (1976) pyeslarinin miallifidir. Onun asarlori hir
cox dillarda ¢ap olunmus, pyeslari teatr sahnasinda tamagsaya goyulmugdur.

ADI SBNIN, DADI MONIM
Ug pardali, bes sakilli komediya
[STIRAK EDONLBR

Qalyanals
Sobire
Homzo
Qemze
Quzubala
Totux
Yumsaqoy
Xatun
Qonimatzado
Nazaratgi
Mistariler,qonaqlar,gonsular,galgigilar

©hvalat bizim giinlorde Azerbaycan gehorlorindon birinde ceroyan edir.
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BIRINCi PORDD
BIRINCI SOKIL

Parde agilarken kigik gapi lizerindo bdyilk 16vho gorindr.
Lévhodo iri horflerlo, yazilib:

77 Ne-li QALYANALTIXANA

“Qalyanaltixana™ sdziinde “T" horfi lizerine loko
diigdiiyiindon o, “Qalyanshxana™ oxunur.

Nezaretgi (I6vha dniinda durub yazimy oxuyur), Qelyanali-
xana... yoxsa gelyanaltixana?!

Nozaralgi cibindan bir deflorge gixanb baxir. Sonra qapim

agaraq igari ginr. Totux bufet arxasinda mistorilore yemek

ve igki satir. Nozarotgi sossiz-samirsiz kegib bufet dniindo.
ndvbaya durur. Kéhno grammofon vali xinlty ile oxuyur:

Ortaq olaq, alaqg yagh bir ciica —
Qolu sanin, budu manim,

Adi senin, dadi menim.

Sis getirak, ocaq qurag gizlice -
Kiilii senin, odu menim,

Adi senin, dadi menim.
Moclisimiz davam etsin her geca —
Qami senin, sadi menim,

Ad sanin, dadi manim.

Totux. Novbe kimindir?

Quzubala (kombinezonda). Qya, Totux, yemaye nayin var?

Totux. Zehrimar!

Quzubala. Bazadan almisan, yoxsa bazardan?

Totux. O sene galmayib. Bele goxbilmigsen, qiz xeylagina
“aye” dema!

Quzubala. Demsli, indi sen de qiz olubsan?

Totux. Totux indi yox, anadangelme qizdir!

Quzubala. Men senin kegmigini yox, indiki halini nezerde
futuram.

Totux. Menim halim da yaxsidir, istighalim da.
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Quzubala. Halin belke de yaxgidir! Ancaq istigbalin, Sahj,
demigken, lag-lag goriiniir. Su teserriifati texnikumunu bitiribsgy
amma burda araq-¢axir satirsan.

Totux. Araq-gaxir da sudan qayrilir, dayna! Men &z ixtisasim,
gore isloyirem. Slimi saxlama, de goriim ne igeceksen?

Quzubala. Sorugdum ki, yemeye nayin var?

Totux. Biz quru yemek satmirig, igkiye qelyanalt: veririk. Te,
denen, ne siiziim?

Quzubala. Onda iki dene buterbrod ver, bir stekan da gax,
Ancag, sen vicdanin, gaxirin susuzundan siiz.

Totux. Ovvela, nahaq yere yiingiil qelyanaltixanada vicday
kimi agir yemok axtarirsan, Ikincisi de; yeke oglansan, bilmirsen kj
stekanda satilan gey susuz olmaz? (Ona yemak va igki gatirir.) Buyyr,
iki manat ver, bufetin gabagindan keg!

Quzubala. Ne goder?! Sen lap ag eledin, qiza! Miidiriniz
bura gagir!

Totux. Na ¢ifir-bagir salibsan, eye? Miidirimiz yoxdur!

Quzubala. Onda “gikayet kitabim™ ver!

Totux. Kitabi neylirsen, a yoldas, bura senin ii¢iin giraetxana-
dir, yoxsa gelyanaltixana? Adam xirdagi olmaz. Ala pulunun artiginy,
get, i¢ ¢axinini! Miisterilerin vaxtint alma! Novbe kimindir?

Quzubala, Oye, Totux, gozlerini yaxs: ag, mene bax! Bilirsen,
kiminle damigirsan?

Totux. Niye bilmirem, gézlerim yumulmayib a! Quzubalasan
dayna!

Quzubala. Adumu sorugmuram, vezifemi deyirem.

Totux. Ne vezife, aye, nazir-zad deyilsen a, malakegson de.

Quzubala. Malakeglikden alave hem de xalq drujinagisiyam!
Bilirsenmi, sena neylarom?

Totux. Xox, gorxdum senden! Drujinniksen, get kiigede xuli-
ganlan tut, ta ictimai yerde 6ziin asayisi pozma! Alverimize mane
olma!

Quzubala. Sen xuliqandan da betersen. Hayif ise telesirem.
Seni ifsa elemek — bu Quzubalaya borc olsun, Totux!

Qalyanaltiya toxunmadan gixir.

Totux (arxasinca). Get, a bala, Totux xanim ¢ox senin kimi quzu
gedaleri ac-susuz yola salibdi! (Névbasi ¢atmig nazaratgiya.) Sen ne
istayirsen?
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Nezareatgi. Men... sizin miidirenizi!

Totux. Miidirimizi? Neylirsen onu?

Nezaratgi. lsim var. (Vasigasini gostarir.) Men xalq nezarot-
gisiyom. Qalyanaltixana miidiresi Sebire xanim Qulamovani gérmek
istoyirom.

Totux. He?.. Bu saat, yoldas, bu saat... (Igari otaga boylanr.)
yoldas miidir! Miifattis gelib!

Igori otagdan sade geyimli, yogun, qara bigh,
qirmizt yanagh bir kigi gixr,

Qelyanali Salamaleykiim! Siz, bizim bu kasibxanaya xos gelib,
sofa getiribsiniz, yoldag teze miifettig! Buyurun, aylegin. Qullugu-
quzda olag, biitiin igtatimizla!

Nozaralginin altina st gokir.

Nezarotgi. Salam! Dvvela, miifattis yox, nezaretgi. Ikincisi
da, mena bu gelyanaltixananin miidiresi Sebire Qulamova lazimdir.

Nozarotgi siziinii esidon Qalyanali hayacan kegirir,
Gziinii itirir, bozen qeyri-iradi cavablar verir.

Qelyanali Oele... biz 6ziimiiziik!

Nezaretgi. Siz... Sebire xanimsiniz?

Qelyanali He? Neca?.. Bali, beli. Buyurun, oturun, bu saat
sizi baga salim, yoldag nazir!

Nazaratgi. Dedim, nazir yox, nezarefci.

Qolyanali. Na tefaviitii? Siz bizim iigiin ele nazirsiniz. (Miig-
tarilars.) Oziz mistoriler! Yemek-igmeklerinizi qurtann, tonaffis
vaxtimizdir.

Nezarotgi. Toneffiise hele ¢ox qalir. Onlan narahat etmayin.

Qalyanali. Onlar da bizi narahat etmeselor yaxsidir. Bu saat...

Nozaratgi. Men bu yaxinlarda bir defe de buraya golmigdim,
dediler ki, miidire mezuniyyetdadir.

Qolyanali. Eledi, agnn ahm, dekretni otpuskaya gixmigdiq.

Nozaretgi. Si..iz?

Qalyanali. Beli. Yox...

Nezaretgi (yar zarafat, yar: kinaya il2). Neyiniz oldu?

= Ml &



Qalyanali. Qzimiz... Kasibin bexti nade gatirib ki, usaqd,
gatira? Allah size ogul versin! Ay qiz... Yoldag Totux xanim! Zg}.
mot ¢ak, diikam bosalt, qapini bagla, tez bir stol diizelt, yoldag ngyz;-
retgi figiin sorait tegkil ele ki, islaya bilek!

Totux. Bag iista! (Miistarilora.) Tez olun, qurtarin, 9ziz miigtg-
rilor! Tikelorinizi udun, qurtumlariniz1 igin! Qalyanaltixana baglan,

Miistari. Sen 6lesen, qoymazlar bu yanmeiq gelyanaltimyy
da axiradek yeyib-igok, ha!

Totux. Acgdz olma, aye! (Miistarilari ¢ola gixarib qapini bag-
layir. Stolu tamizlayib iistiina ag sahr. Bir giisa konyak va qalyanaly,
qoyur.) Buyurun!

Qalyanali (nazaratgiya). Buyuracagsimiz!

Totuxa igaro edir ki, matbaxa kegsin.

Noazaratgi (istar-istamaz stol arxasinda oturur). Men bayag-
dan sizin bufetgi qizin miisterilerle alverine tamasa edirdim.

Qaolyanali Bali, bali, diiz buyurursunuz, nezaret qaga! Bizim
yoldas Totux xanim miigterilerle ox medeniyyetnen reftar elayir.
Adam tamasasindan doya bilmir. Nega ildir bizimle igloyir, hala by
vaxtadek ondan bir gikayet olmayib... Xahis eleyirem, bu badaleri
igak sizin saghginiza, hansi ki, toze iginizde size teze miivaffeqiy-
yatlor arzu eloyirik.

Nazaratgi. Axi siz igdosiniz?

Qaelyanali. Bu daele isdir, dayna! Hem de nahar fasilesi zaman
is... Siz allah, gekinmayin, gelyanaltixana ziiniiziindiir. Ele sizdan
gabagki miifettis do tez-tez bize qonaq gelerdi. (Badasini galdirih
onun badasina vurur.) Sag olun, yasayin, var olun! (/cirlar.) Indi icaze
ver, kegim “sena”.

Nazaratgi. No dediniz?

Qalyanali. Yoni deyirem ki, galin, innen bele bir-birine “siz”
demakden “sen” demeys kegayin.

Nazaratgi. He?.. Ne olar ki, kegak da!

Qolyanali. Bunu da vurag, teza dostlugumuzun saghgma!

Nozaratgi. Telosmesek yaxsidir, yoldag Sebire xa... bagislayin...

Qalyanali Eybi yoxdur, camm, igini gor, sen ele meni Sahira
xamm kimi tam!

Neazaratgi. Onda gelin, isimize de ele bu meseleden baslayaq.
Liitfen mene sdyleyin goriim, bu qelyanaltixananin miidiri kimdir?

Saebira xamim kimdir va sen kimsen?
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Qalyanali. He? Neolar!.. Madam ki, kegdik “sena”, onda yaxin
gol mene. Bu saat seni baga salim, nezaret qaga! Bax, bu gelyanalti-
xana — Sebire Qulamovanin adinads. O da ki, ayib olmasn, bizim usaq-
jann anasidi. Men Quiamov da bizim ugaglann atasiyam. Burada gara
phleyam, ali 'q_abarh, beli biikiik hambal. Ancaqnece ki arvad xas-
1adi, onun da isi tokiiliib menim iistiime, olmugam miidir, yoldasligdi
dayna, qadinlarn zehmatina serik olmagq biz kisilerin borcudu.

Noazarotgi. Hom de deyildiyine gére, uzun miiddatdir ki, sen
purada gadinmn evez edirsen, elemi?

Qelyanali. Eledi, qaga, eledi. Arvad gox agir mereze miibtela
olub. Daha hekim, feldsir, baytar qalmayib ki, iistiine getirmeyim.
Heg kim derdini tapib slacimi elaye bilmir. Yaziq yorgan-désekden
qabxmir. Evin de, ¢oliin da yiikii diisiib men benevamin boynuna.
inallah, bu giin-sabah evimiza qonaq gelende oziin gorersen ki,
menim arvadim ne kdkdedi ve senin bu qagan na miisibetdedi...

Qalyanaltixanada i§iq sonir va sahnanin bir kiinci isiglamr.
Zangin mebelle déganmis otag gusesi. Sebire dosmalla
bufetin tozunu silir. Ara-sira 6zlori gorinmoyen usaq vo
heyvan saeslari egidilir.

Usaq sasi(gonsu otagdan). Ana, ay ana! Qagam dedemin gak-
lini divardan sald: yere.

Sobira. Bele o gokli goriim, dedenizden yadigar qalsin! (Bufe-
in goziindan diplomunu gétiirir, hasratla baxib yamgli ah ¢akir.)
Diplomum!.. Gér nece de tozlanib. (Diplomun tozunu silir.) Bela do
is olarm1? Zehmat gak, oxu, texnikum qurtar, senat gazan, sonra da
ev kiinciinde qal? Hokumet sena is versin, orin tutub alinden alsin?

inak sasi (hayatdan). Mé-6-0!..

Sebira. Dovlete qullug elomak avezine, inaya yem, toyuga don
ver! Bunun iigiinmii oxuyub diplom aldin, Sebira? (Diplomu bufetin
goziina goyur.) Bela do oyun olarmi? Heg bilmirem, adi batmug kisi
bu geder mal-ddvleti, bu bag-bostani, bu heyvanlan neyleyir? Ozii-
miiz de, gdreyimizi ogru tekin xalqdan gizlin yeyirik, paltanmizi
gorxa-gorxa geyirik. Belo de dolanmaq olar?

inek sasi. Mé-6-6!..

Sabirs. Gelirem, a ¢or deymisg!

Sobiro ikinci qapiya yonolib otagdan gixarken orada isiq sonir,
yeno golysnaltixana igiglanir.
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Qalyanals Viedanim haqq, nezaret qaga, heg bilmirem g,
isimi goriim, arvada qullug eleyim, onun ugaglarina baxim, yoxs,
onun bu ditkanimi dolandinm?

Noazaratgi. Madam ki, gadimmz xestedir ve'onun avezine gj,
igloyirsiniz, bes na ligiin éziiniizii gelyanaltixanaya miidir tayin etmir-
lar?

Qalyanali. Neyime lazim? Bayem men ticarat iggisiyem, qol-
yanalti miidiri olum? Qaraca fehlelik basimdi. Man o lov§a kisi-
lerden deyilom ki, arvada tabe olmagi 6ziime ar bilim. Indi bagq,
zamand, gaga. Her adama 6z bacangina gore qullug verirler. Hiigy-
qum ki, arvadimla berabardi — bu ele mene kifayatdi.

Nazaratgi. Hm... Bas hayetinizdeki heyvanlara hansiniz baxr-
simiz? Sizin gerak ki, bir ineyiniz ve bir nege bag goyununuz var.

Qalyanali Na? Bizde o bext hardayd, ay nazir olmus? inak
amim kiirekeninindi. Kisi boyiik vezifa sahibidi, isi goxdu deyap,
heyvanini mena tapgirib. Istayirsen get, éziinden sorus. Masul yol-
dag, ham de qohum, gerak qulluq gérsadek dayna, Tanimamig olmaz-
san, yoldag Qenimetzadedi ey...

Qolyanaltixanada isiq soniir vo sohnonin kiinct isiglanir,
Kabinetde bdyiik yaz: stolu arxasinda oturmus
Qonimatzadanin daz bag: gériinir.

Qoenimaetzade (telefonla danisir). Allo! Allo! Qenimetzadadi
damigan. Sadriniz hardadi, eye? Tez ¢agir onu telefona! Allo! Kesma
bizi, ay qiz! Oziin de sohbetimize qulaq asma, qadin xaylagisan, yaxs
ddyiil; bizim namehrem kisi hesb-halimiz var, i§ barade... Allo! Bya,
Mirig, sensen? Sleykiimassalam! Bari bax, gor na deyirom! Bu giin
stansiyaya bir egalon giibre gelecek, bir vagonunu xelvat bir yera
bosaldib gizladarsen... Nece yeni, giibre neyimize lazimdi? Hala bu
yaginda bilmirsen ki, diinyada lazim olmayan sey yoxdu? Soxsen ata-
lar 6zleri deyibler ki, saxla samani, geler zamani. Ne olsun, galan
saman doyiil? Qoy lap peyin olsun. Yena qenimatdi! Saxla deyirler,
saxia! Onun da kara gelen vaxti olar! Baga diigdiin? Di, sag ol! (Tele-

Jon dastayini goyur.) Pah atonnan, zalim usagini gandirmag olmur ki!..
Oh, bu geder zehni emek zehnimizi eladi elok-valak! Bari bir fiziki
is do gorok! (Stolun siyirtmasindan bir qazanga, bir siisa siid, ¢éirak,
goyarti qixarir, saliga ila stol ustiinda sifra agtb yemaya baglayir..
Telefon zang vurur.) Sen 6lesen, qoymazlar bir saat prizvodstve gim-
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qastikast eleyek, ha! (D.?stayi gotiiriir.) Allo! He, menem, Qenimet-
zdo! De gorim, no deyirsen, ay arvad, ancaq miixteser ela, agzimda
vacib isim var! Ne olub, ne olub? Qelyanalinin ineyi piyan olub? Ele
skiiziin ineyinden bundan artiq ne gozlemek olardi? Axi neca olub
i, heyvan keﬂerlul.a? Neca?.. Srafagiin Qalyanalmin bagda axir qoy-
Jugu bogkadan igib? Beh-bah-beh! Bes sonra? Cixib kiigaye, girib
folxoz bazarina, hiicum gokib gbyertiye, bir gyerti satani da buynuz-
Jayib. Indi do onun iigiin bize cerime kagizi gelib? Belo de!.. Gonder
kagzt Qolyanaliya, 6zii gedib heyvaninin cerimesini versin!.. Sen ne
Jamgirsan, ay arvad? Nece yeni (arvad: yamsilayir) “heg bilmiram
ki, 6zge heyvanim 0z ayafimiza niye baglamisiq?” Bes her giin
gniardan miifte alib-i¢diyimiz iigi litr siid nadi? Giinde iki litr. Ayda
orta hesabla eyler altmis bir litr, Ilde olar — yeddi yiiz otuz iki, on ilde
yeddi min beg yiiz, yiiz ilde yetmis beg min litr. Yoni yeddi yiiz olli
sentner havayi siid! Nece yeni (yena arvadi yamsilayir) “yiiz il yasa-
mayacagiq?” Giinda iki litr miifte siid yeyen adam lap iki yiiz il da
yagayar. Bu diinyada bir giin havay: artiq 6miir siirmak de qenimatdi.
Nece ki, gexsen atalar deyiblar: “Donuzdan bir titkk — o da ganimetdi!”.
(Telefon dastayini qulagindan ayirmadan sid giisasini dodaglarina

yapigdinr.)

Kabinetde isiq soniir vo qoalyanaltixana isiglanir,

Qeolyanali. Canim iigiin, nazaret qaga, o 6zge ineyi de alava
qat1 olub, kegib menim xirtdeyima. Sahibine qaytarmaga da iiziim
galmir. Uzaq da olsa, mesul gohumdu axi! Ele onun yemini dasimaq
menim igiin agr yiikdi.

Nozaretgi. Kimin yemini, Qanimetzadenin?

Qalyanali Yox, heyvanin!

Nezaretgi. Sizin ki gexsi avtomagininiz var, yemi onunla dagi-

n da...

! Qolyanali. Menim aftanabelim? Zarafatcil adama oxsayirsan,
nozaret qaga! Hardaydi mande o qeder pul ki, dziime magin alay-
dim, ay nazir olmug? Bu gapida duran “Volga™ menim doyiil a, xalam
ofilu Yumsagovundu. Oziiniin gézleri yaxsi gdrmiir deyen soferliyini
mon eloyirem. Vallah, o magin da bir yandan agn olub menciyazin
bagina. Gede de elo simicdi ki, he¢ magim yudurtmaga da bir qara
gepik vermez. Das kimi berkdi zalim oglu...
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Qolyanaluxanada igi1q sbniir ve sehnenin kinci:isiqlanir.
Uzboiiz iki yazi stolu goyulmug kigik bir otag. Xatun stollanin
biri arxasinda oturub igloyir. Yumgaqov daxil olur.

Yumsaqov. Sabahiniz xeyir, Xatun baci!

Xatun. Agibetiniz xeyir! Ne var, ne yox?

Yums$aqov. Daha sorugmayn, entiqe oyuna digmiigem, p,
gecikiram, amma taksiye mine bilmirem.

Xatun. Niya?

Yumsaqov. Siz ki niyesini bilirsiniz. Bes demezlermi: “N,
axmagq adamdir bu Yumsaqoy, 6z avtomagini ola-ola taksiye mini
Daha xeberleri yoxdur ki, ad menimdir, yar 6zgenin... Vallah, heg
bilmirem bagima ne gare qilim?

Xatun. Cixarn dzge malim 6z adimzdan, camimz rahat olsup!

Yumgaqov. Nece ¢gixarim? Uziim gelmir axi.

Xatun. Qoribe kigisiniz!

Quzubala (tamiz kostyumda, golunda qirmizi sarg daxil olur),
Salam! Bagiglayin, vetendas Yumsaqov kimdir?

Yumsgaqov. Men... Nece mager, ne olub?

Quzubala, Guya bilmirsiniz? Sizden cerime almaga gelmisem,

Yumsaqov. Mendan? Cerime? Naye géra?

Quzubala. Oziiniizii bilmemezliye vurmayn, vetendas! Ong
gora ki, bir saat bundan avvel seherda signal verdiniz, Ustelik, fiti-
mize qulag asmayib masim qagirdiniz. Zehmat ¢ekin, bes manat
carima verin!

Yumgaqov. Men signal vermigem? Harada? Kime?

Quzubala. Bali, bali, siz, vetandas Yumsaqov, 57-95 nomrali
“Volga™mn sahibi. Bu giin, ciime axgami, ayin otuz birinde, sehar
saat sekkiz iyirmi dogquz deqigede iki némreli berbarxananin qaba-
ginda paravoz tekin uzun-uzadi signal verdiniz. Onu kime verdiyinizi
oOziiniiz bilersiniz. Cerimenisa bize vermelisiniz. Buyurun, bu da
gebziniz!

Yumgagov. Menim yanimda ancaq ii¢ manat pul var.

Quzubala. Signal ise otuz {i¢ manathq verirdiniz.

Xatun. Men size iki manat borc vere bilerem, Yumsagov. Buyu-
run!

Yumsaqov. Cox sag olun! (Part halda pulu Xatundan alib
Quzubalaya verir.) Buyurun!
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Quzubala. Unutmayin ki, bir de bele hereket etseniz, pravanizi
glacagids vetendas Yumsaqov!

Y umsgagov. Neyimi alacagsimiz?

Quzubala Oziiniiz yaxs bilirsiniz, salamat qalin! (Tazim edib

i)

i Yumsaqov. Qelyanali o maginla meni miiflis eloyacok. Hof-
1gdo bir yol gayda-qanunu pozub gagir, cerimesini gelib menden
glirlar. Indi men ne eloyim, ay Xatun baci?

Xatun. Gotiiriin telefonun destayini, zeng vurun xalaniz ogluna,
(agarin gelsin, gedin lazimi yerine; magim adimizdan gixartdinb sal-
girin onun 6z adina! Vassalam, giittamam.

yumsgaqov. Onda da ela bilacekler ki, men masn alveri elo-

jrom.
' Xatun. Ele ise komission magazasinda satdirin ve ya biryollug
tehvil verin dovlete. Xalqdan ofurlanmis magindir, qoy xalqa da gis-
mat olsun. Bele qalsa, bir giin xalaoglunuz adam basib qagacaq, gelib
sizi tutacaglar.

Yumgaqov. Dogrudan?

Xatun. Bes neca? Bundan bagqa, onu da diigiiniin ki, siz 6z gohu-
munuzun firlldaglarin1 perdalemekle, geyri-siiuri ona serik olursu-
quz: Niye bunu basa diigmiirsiiniiz, ay Yumsaqov?

Y umgaqov. Bu heg menin aglima gelmaeyib, ha!.. Eh, 6lmek-
dlmakdir, xinldamaq ne demakdir! Bu saat zeng vurub deyacoeyem
ona ki, gixarsin o zibil ye§iyini menim ayagimdan. Heg ona qohum
olmagq da istemirem. Cahennema incisin! (Qati harakatla telefon das-
tayini gotiiriir.) Allo! Yetmis yeddi nomreli gelyanaltixanam verin!
Kimdir? Miidiri ¢aginn! Xalaoglu, sensen? Salam! Saghgin! Pis
deyilom, xalan da yaxsidir. “Xeyir ola?” deyende ki... (Birdan sasi
yumsalir.) A bala, o magim siirende ehtiyath ol da, qayda-ganuna
riayet ele da! Men biabir oldum axi, ay Qalyanal! Sag ol! (Dastayi
goyur, darindan ah ¢akir.) Yenae liziim golmedi deyam... Niya meni
bele liziiyumsaq dogmusan, ay ana?!

Xatun (heyrat iginda aci-aci giiliir). Merhaba bu casarata!

Otagda i§iq sniir vo golyanaltixana igiqlanir,

Qelyanali (bufer arxasinda telefonla damgir). Bas iste, xala-
ofilu! Arxayin ol, Yumsaqov! (Telefon dastayini goyur, galib nazarat-
¢inin yaninda otwrur.) Aftanabelin sahibi Yumsagov idi zang vuran.
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Oziin esitdin de, nezaret qaga, xaloglum deyir magim hazirla; saby,
meni kendlore apar. Men de dedim bag iiste! Carem nedi? Al
deyir siir deraya, gerek siiriim dereye! Qohum, 6zii de xeste. Kmgj
elemek borcumuzdu, dayna... Vallah, gecom-giindiiziim ona-bug,
qulluq elemakde kegir, dziimese bir giin aglaya bilmirem... Eh, nezy.
rot qaga, gotiir, bunu da vuraq senin qohum-qardaginm saghgin,
Bu giinden meni de onlardan hesab ele. Hergend adama ¢ox eziy.
yot verirler, ancaq yene de saf olsunlar! Nece ki, sigan da yuvada,
¢ixanda yalqiz olmasin, yoxsa pigik pancesine tez keger.

Noezaratgi. Boli... O giin olsun ki, hemin gohum~-qardaslarin;,
teze evinizi miibaroke gelsinler!

Qolyanali. Seninle bir yerde, qaga! (Cay stakamm agzina apg-
rir va birdan geri gakir.) N buyurdun? Teze ev? Biitiin bunlan sizg
kim yazib, ay yoldas? Menim diismenlerim dostlanimdan az déyii|-
miig. Gor, o adsiz ananimgikler meni nece geleme veribler, ha!,
Men qaymatamdan miras qalan k6hne daxmani giicle saxlayiram,
teze evim hansidir?

Nozaroatgi. Seherin baglar mehellesinde tikdirdiyiniz ikimar-
tabe das imarat!

Qalyanal (alini dizina vurur). Hi-hi-hi... Beyem o menimdi?
O evi dayim nevesi pensioner Homze Mirzeyeyv tikir dzii ii¢iin. Xata
olmay1b ki, men de hardenbir qoca kigiye komaek elemeye gétmigem
ora. Bes xeste gohuma da el tutmayim? Isteyirsen get, dagimentlering
bax, nezaret qaga. Qaminxoz da bilir ki, o ev dayim nevasinindi,
Bennaligin1 da Hemze kisi 6zii elayir.

Noezaretgi. Onu bilirik.

Qolyanali Sen 6z eziz canin, nezaret qaga, iso bax ki, men
gohum-gardaga can yandiriram, amma gér, menim iigiin neler deyirler!

Noezaratgi. Deyirlor ki, xiisusi miilkiyyetgisen.

Qalyanali. Men, ha?! A nazir olmus, menim ne xiisusiyyetim
var ki, miilkiyyetim de ola? Deyir, igim &ziimii yandinr, ¢olim
ozgeni. Birinin hokumat igini gor, o birinin aftanabelini siir, igiincii-
siiniin ineyini saxla, dérdiinciisiiniin evine ingaat materiali dag1. Ozii-
niin bir imumi milgeyin de olmasin, camaat senin adina xiisusi miil-
kiyyetgi desin. Fahle hara, miilkiyyet hara!.. Bele de miisibat olarmi?

Nezaretgi. Bali, yaman derddir!

Qelyanali. Eh, senin kimi derdbilen oglanlarin cani sag olsun.
Gétiir, bunu da vuraq ligni senin saghigmnal
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Nezaretgi. Yox, menim saglifima hele tezdir... Buyurun yeyib-

,';dimiyiﬂ haqaini. (Cibindan bir kagiz pul ¢ixarib stol iistiina goyur.)

olun!
BQaly anali. Bu ne sdyiigdiir, nezaret qaga? Miigteri yox ey,

jeg qonaq da demirem; 6ziinii buranin yiyesi hesab ele. Homise 6z
cvin kimi gal, ye, ig, kef ele. Biitiin bu galyanaltixana qurbandi sena!

Ancaq, her dedi-qoduya fikir verme! (Pulu geri gaytarir.)
Nezaretgi, Xeyr, xahis edirom, hagq-hesab ¢okin!
Qelyanali He?! O da bag iiste! (Bufet arxasina kegir.) Yoldag

Totux baci, zehmet olmasa, bu yoldagin pulunu xirdalayib, artifim qay-

ur! (Totuxla pigildasir, bir dasto pul gatirib nazaratciya verir). Buyur!

Noezaretgi (taacciibla pullara baxir.) Bu nadir?

Qelyanals Pulunun izdagidi, dayna!

Nezaratgi. Nece olur ki, beg manata meni yedirib-igirdirsiniz,
istelik, qirx doqquz manat da artiq qaytanrsimz?

Qelyanali. Sen bize beslik vermedin ki, gaga, ellilik verdin!

Nozaretgi. Zarafati boglayin, canim! Menim cibimde ancaq
pirce dena besliyim var idi.

Qalyanali Dogrusu, men pula baxmadim. Fehle adamam, elo
seylorden bagim gixmaz, Yoldas bufetgi 6zii biler.

Totux. Beli, bali, sizin pulunuz ellilik idi, yoldas.

Nezaretgi. Qoaribe mociizedir?!

Qelyanali. Gozbaghcadi, dayna. Heg sirke getmoyibsanmi?
Khne miifettis Totux xanimin bu fokus-mokusuna yaxs: baled idi.
insallah, sen de dyrenersan, hemise quilugunda haziriq, biitin stati-

izlal..

" Neozaratgi(pullar stol iistiina atir). Bura sirk deyil ve siz de bu

fokus-mokuslarinizi tergitsoniz yaxgidir!.. Gelen goriiglerimizadek!

Qelyanali Xos geldin! Sen allah, bizi yaddan ¢ixarma, tez-
tez yanimza gel! ‘

Nezarotgi. Homie men gele bilmerem ki. Slbat, bir yol siz de
menim yanima tegrif getirersiniz! (Qapiya yénalir.) o

Qelyanali. Niye getirmirik, her ne istosen — gotirerik. Sen
adresini de, biz hazir! (Nazaratgini Stiiriir.) _

Nezaratgi. Menim linvanim — Nazaret Komitesi... Halalik...

.

2 Qa) lyanali Yaxg yol! Sag ol, var ol, nozarat qaga, homise fig-

tngn golsin!.. Bye, Totux, toftis qurtardi; get gapint ag, asude alve-

rini ele!
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Totux. Razi getdimi bizden teze miifettis? (Stolu yigigdiny.)
Qelyanal1. Deyesen, yox... Qalyanal ¢ox miifettigleri raz y.o]
salib, ancaq bu nezaratci heg avvelkilere oxgamir. Gérmadin, nainl:
riigvet almadi, hetta yeyib-i¢diyinin de pulunu verdi. (Siganin dibindl
galmug konyalkt basina ¢akir.) Eh, cohenneme alsin! Ozii-ziine Ziya:
vurur da. O yemez, bagqasi yeyer. Deyir, deveden boyiik fil v
(Papiros yandurir, stolun idistindaki pullar gotiiriib cibina qoyurj
Ay bagid, elli manat da ver, aparib “lizvliik” hagqimizi Mayim.
Totux (bufet arxasindan bir dasta pul gatirib ona verir.) A]ai
Qolyanali (pullart alib ginlayir. “Kazbek™ qutusundan papg:.
roslqn déy cibina bosaldir, pullart qutuya goyur.) Hi... hi... hj
Manlr_n arxamda bu Kazbek tokin dag durur, eya! Her belo nazar;i
kl:.l]BYI meni yerimden debarde bilermi?! Men getdim treste, “seyi-
d?_n” nezirini vermaya. Sen de 6z iginde ol, Totux! (Kéhna havady
ziimziima edarak pillalari galxir.)

Uca daglar bagina gelyan yol eyler,
gelyan yol eyler.

Qalyanin tiistiisiine duman na eylar,
duman ne eyler?

Totux.

Yeri, yeri, men de gelim dalinca,
Stat ele, apar meni yamnca...

iKiNCi PORDD

IKINCI $OKIL

Tikilmakde olan ikimartabe evin divan ve hayeti goriindr.
L’:Jzﬁ tamiz qirxilmig, esmo ¢al bigh, gabaf onlikld Homzo kisi
divar horiir: saya-saya qaryisindaki daglan gotiiriib divara qoyur,
palgiq cakir ve bonna gokici ile vurur,

ﬂ amze. Bir, iki, ti¢... Bir, iki, ii¢... Gerek men o doxdurlara siibut
eloyim ki, hele camim suludur, hele belimde taget, qgolumda giivvet
var. Hele pensiyalig ddyiilem, hele igleye bilerem men! Qoy bu evi
u.l_cll?' qurtarim, 6z gozleri ile gorsiinler ki, onlar deyen qocalardan
doyiilem men. Gerek ayani suretde o tibb komissiyasina isbat eleyim
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i, atom tokin niivemde ne geder agiimamig enerji var menim. Sonra
0oy goriim, nece ige buraxmurlar, nece bennaliqdan ayirirlar menil..
Horgend, © lotu-bambili Qelyanal sagqizimi ofurlayib evi adima
aldirdi, ancaq bagqa elacim yox idi. Ele ki, evi baga vurdum, igimi
(omissiyaya gosterib bennalifimi alime aldim, onda bu evi de birouz
okma kimi gixararam ayagimdan, kegiraram 6z sahibinin boynuna!..
ir, iki, 0g...

BlrQuzub ala (daxil olur). Salameleykiim, usta! Isin irali!

Hemze. Ay aleykiimessalam! Ay gox saf olasan! Ay hemise
«n gelesen! Bu togrifinden xeyir ola, ay Quzubala?

Quzubala. Xeyirdir, Hemze dayi! Sabah kegmis sagirdlerinden
Tofigin toyudur. Seni dovet elomoye gelmisem! Ele 6z usaqlarimiz
olacaq.

Hamzoa. Ay aceb clemisen! Ay miibarek olsun!.. Ancaq menim
timi pensioner bir goca heg bilirsen sizin aranizda nece goriiner?
Quzilgil baggasinda pambiq kolu kimi!

Quzubala. Svvela, bu saat pambig quzilgiilden giymetlidir,
Homza dayi! Tkincisi, sen d ele bizim kimi subay oplansan! Qoca kisi
helo ev tike bilarmi? Masallah, tokbagina gor ne qeder is goriibsen!

Hemze. Hm... Bunu get meni pensiyaya govan hekimlare denan,
ogul!

qu uzubala. Onlara ¢ox deyirik, ancaq sen® de bir soz desem,
incimezsen ki, usta?

Homzae. O asihdir soziin menasindan; bir de ki, yondeminden,
yeni ne deyaceksen va neca deyecaksen.

Quzubala. Menim séziim menalidir, ¢alisiram ki, yondemi de
yaxsi olsun.

Hemze. Onda de gelsin!

Quzubala. Rehmetlik babam séylerdi ki, soz dilinin ucuna
goldi, agzinda saxlama.

Hemze. Kisi diiz erz elayib. {irokde saxlamlan soz — qefese
sahinan qus kimidir; hergend bazen adam onu buraxdifina pesman
olur, ancaq yene de dustaghifin isti otagindan azadligin soyuq ¢oli
yaxsidir.

Quzubala. Aysagoll. incime usta, indi men de senden sorug-
maq isteyirem ki, bu qeder yeri neylirsen, hékumatden alibsan? Axi
bu yekelikde heyet, bu boyiiklikde imaret neyine lazimdir, he? Diiz
deyirom, ya yox?



Hemze. Hm... Diiz demeyine diiz deyirsen, amma bir. maesalgy
bilmirsen ki, bu heyetde ve imaretde men qalmayacagam, dayyp,
navesi Qelyanalinin kiilfoti yagayacaq burada.

Quzubala, By, bele niye, Homza tay1? Bes biz elo bildik, gy,
bu teze miilkii evlenmek tigiin tikirsen?

Hemza (ah ¢akir). Yox, ogul, men evlenmeyaceysm!

Quzubala. Bagisla, a Homze day), sorusmaq ayib olmasimn, by,
ele niya?

Hemze. Ciinki... menim birinci mehebbaet peykim orbite QIx-
mad, qara buludlann iginde partlad:.

Quzubala. Axionu ne iigiin elo hiindiire buraxirdin ki, partls-
yaydi? Bu asagilarda, torpaq iistiinde difrladaydin da!

Hoamze. Olmadi! Cavanhgimda ele bu torpaq iistiinde bir qiz,
agiq oldum. Ancaq zalim balas: ¢ekdi meni arg-elaya. O, mal-dgviy
istadi mendan, men de iz dénderdim ondan.

Quzubala. Demali ki, peykin siini oldu.

Hoemze. Boli. Ondan sonra biitiin arvad tayfasindan sidgim siy-
nildi menim,

Quzubala. Bes sonra o siini peykin kime ilisdi?

Hoamzae. Heg kima. O da qiz garidi menim tekin.

Quzubala. Yaxgi, madam ki, ikiniz de subay galibsiz, indi evla-
nin dziiniiz {igiin de.

Homza. Daha bizimki tutmaz, bala. Men sade, 0 adabaz, Elp
edasindan bu vaxta qader heg kese getmayib.
Quzubala. Sen ds elo ona gore heg kimi almayibsan, he?
Hamza. No bilim. Eh!.. Slimi igden saxladin, derd hiicum cokdi
istiima. (Cakici gétiiriir.) Bir, iki... (Birdan trayini tutur.) Vay, yens
irayim dayandi. (Sol giynini silkalamaya bagslayr.)
Quzubal a (tayvis iginda). Ne oldu sene, usta?
Homza. Ureyimin giltag tutub, Tez gol, silkolo meni!
Quzubala (onu tutub silkalayir). Nece silkelayim, bele?
Hemze. He, ho!.. (Hagandan-hagana darindan nafas alir.) Bax
bele, ha... Deyasen kegdi... Cox sag ol, ogul.
Quzubala. Nus olsun!
Hoemze. Menim bu miixennet iirayim doniib bezi axsaq saatlara:
gedir, gedir, birden dayanir... Onda mecbur oluram gétiiriib hemin
saatlar tokin silkeloyim onu ki, igo diigsiin.
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Quzubala. Axronu niye vaxth-vaxtinda qurmursan ki, purjini
posalir?

Hemze. Quramm yoxdur, Quzubala!

Quzubala, Evlen de, Homze dayi! )

Hemze. Istomirom, Quzubala, Qorxuram arvad ele qura ki, pur-
iqi birdibli qurila. Sonra gerek tabutda silkelesinler meni.

Quzubala, Mezeli kigisen, usta. Xudahafiz! (Crar.)

Hemze. Ele iireyim de mezalidir, Quzubala! (Nabzir.:i tutu{:)
sloyir... Amma tezeden dayanmasin deye gerek hakimlerin de-.dlyl’
gimi idman elayim ki, irayimin damarlan agilsin. (Bad_an rarbfyasz
eimaya baglayir.) Bir, iki, tig! Bir, iki, li¢!.. Gerek o hekimlere |sb_at
cJayim ki, men de heg bir xestelik yoxdur; dziim de e!sla qoca deyi-
lam; istirahet-zad da istemirem men... Eh, miixennet lirok! Axi sanin
o siltaglarin olmasayd, yagim' gatmamig pensiyaya gixarardilarmi

meni?

Aviomagin signaly esidilir. Qalyanal golir.

Qelyanal, Giinortan xeyir, daymevasi! Deyesen bekargilig-
dan baden terbiyaesi eloyirsen. Bextaver pensioner bagina! Man yaziq
ona da vaxt tapmiram, ‘

Hemzo. Sen vaxt tapsan, baden terbiyesinden avvel beyin
tarbiyesi ile maggul ol, bibinevasi. N

Qelyanali. Niye? Bayam menim beynima na olub, Homze kisi?

Hemza. Sen sorug: ne qalib ki, senin beynine olmasin, Qalyan
oglan! Bir mene de goriim, madam ki, bu teze eve kﬁqmayacakdig,
ne ligiin onu tikdirirdin? Ve nae li¢iin menim adima saldmrd_m bu cw?

Qelyanali Qulaq as, deyim: bax men, yoni senin bibin novasi,
buteze evi 6z dayist navesinin, yoni senin adina ona gore saldinb ki,
bozi gozildar, agzigen adamlarin gézleri beralende agizlan yumul-
sun. Dedi-qodu olmasin ki, Qalyanal balaca bir mavacible bu yeka-
likde dem-desgalhi nece qurur. Amma, sena ne deyacoklar? Tok,
subay kigisan. Omriin boyu bennaliq eloyibsen; emanat kassaStTa
pul yifibsan, indi de pensiyaya gixibsan. Hokumetden yer ghb oz
olinle oziine ev tikibsen ve kogib iginde oturubsan... O ki gald:
menim buraya kigmeyime, o barede de arxayin ol. Bu giinlerde teze
evo toze kdg getiraceyam.

Hemzeo. Toze mebel alirsan?
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Qalyanali. Yox, tezo arvad aliram. Teze mebelimi do cehj, aly

ile o 6zii getiracok toza evime.

Heamza. Neca, neca? Senin bagina attepib-nedir, aye? Gl ki
ailen var, teze arvadi neylirsen?

Qalyanali Kéhne arvad-ugagimi atmiram a! Onlar kéhng evdg
qalacaq, tezesi de teze miilkde olacaqg;

Hemze. Bir arvadin ola-ola, hans1 ZAQS sene: ikinci arvagy
kebin kesar?

Qelyanali. kinci arvadimi menim adima saldirmayacagam ki
daymevesi.

Homzae. Bes kimin adina saldiracagsan, bibinavesi?

Qoelyanali Senin!

Heamzea. Na dedin?! Mane kebin?! (Onun fistiina atihib Yaxg-
sindan yapisir.) Bayem men kigi-zad doyiilem ki, arvad alasan, ady
menim olsun, dad: senin?

Qelyanali. Yox... ha... Kigi olmasaydin, arvadin kebinini ading
kesdirmazdim. Ancaq sinnilisen, dayna.

Hemza. Kisilik yasla 6lgiilmez, erkek! (Onu altina yoxib vurur)
Benamus!

Qalyanali(onun alindan ¢uxib ayaga durur). Burax meni, a kisi!
No olub ey! Bir soz idi dedim, qiyamet qopmad: ki! {stemirsan,
evlenme, daha dava-dalag niya?

Hemzae. Mene kabin? San meni ne hesab elayirson, ay heyvan
navaesi? (Ust paltarlarint geyinir.)

Qalyanali. Men seni ne hesab eliyecoyom, oziz dayim navesi:
gohumcul, mard bir goxs; yas: dtmiis subay bir kigi. Ax1 onsuz da daha
sen evlenmayacaksen. Na olar ki, pasportunda sene lazim olmayan
bir qirtiq bog yeri dogma bibin nevesine peskes eloyason? Bu yeke-
likde miilkii adina yazdirdim, sene ne oldu ki, bir arvad: da ora sal-

dirmaqdan ne olsun?

Hemze. Monim adim senin ligiin ehtiyat anbandir ki, artig
sey-siiyiinii oraya doldurasan?

Qalyanali Xeyr. Senin adin menim iigiin emanet kassast, yan-
mayan demir sandiq.

Heamza. Ona gore mena bele ling atirsan?

Qalyanali. No ling, a kisi? Ax1 sen bu alverden ne zoror goke-
coksen ey? Oksina, yaxin bir gohumuna yaxsihq eloyib savab qaza-
nacagsan... Bas teassiibkeglik nece olar?
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Hemze: Buna teessiibkeslik yox, tesbehkeslik deyarler_. nge
jgiin tesbeh suya gokmok... Gede, san namus ne-oldugunu bilirsen,
x?
» y(g alyanali. Bir yol tiyatrda gérmiisem. Axirda ne olur orda?
golaca xal iistiinde yeke qanqarahg... indi sen de pasportuna vuru-
jan xal boyda bir méhiire gére qirmizi qanimizi niye qaraldirsan?
Arvaddi —alib getirecayem, galacaq burda. O, bir otaqda,'san bagqa
staqda. Ancag adin iistiinde olacaq. Daha senden yemak istemeye-
«ok, geymek istamayacek. Hale iistelik, o bigiracak, sen yeyacaks_an.

Hamza. Diizii, heg bilmirem, sene na ad verim man? Deyim,
insansan, insan bu qader heysiyyetsiz olmaz; deyim, heyvansan, hey-
van bu geder hiyleger olmaz.

Qalyanali. Niys, 6z qohumunu tanimirsan?

Hemze. Kas seni he¢ tammayaydim men. Senin kimilerls
gohum olmagq da cinayatdir!.. (Eva girir.)

Qalyanali. Pah atonnan, adam yiyasi! Kisi men gozlediyim-
don de tiindmecaz ¢ixdr. indi men bu qoca axmag nece yola gatirim?
Onu nece qandinm ki, teza evim teze arvadimla alagedard: ve buna
gore da her ikisi sanin adina olmalidi?

Hemze alinda ¢amadan evdan ¢ixib kiige qapisina gedir.
Qalyanali onun qabagin kesir.

Qelyanali Camadanim hara apanrsan, a kigi?

Hemza (onu italayir). Oz xarabama. Seninla bir ev defterine ad
yazdirmaq da nakisilikdir! (Qapida dayanir.) Ancaq heyif ki, kabi-
nini birinin adina kesdirib, basqas ile yasamaga raziliq veran o arva-
din kim oldugunu bilmedim man.

Qelyanali O, arvad deyil, daymevesi, qizds; 6ziinii de yalvar-
yaxarla razi salmigam.

Heamza. Hoale arvad da yox, qiz? Barakallah ele qiza! (Cixmag
istayir.)

Qelyanali Beli, gozel-gdygek, xalis qiz, 6zii de senin kimi
yagi Otmiig hallica-canlica bir qugla!

Hemze (astanada dayamr). Yag 6tmig qiz? Kimdir o?

Qaoalyanali. 9ntiq bir barber.

Hemza. Barbardir? Adi nedir?

Qelyanali Qamza!
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Hemze. Kim? (Camadan alindan astanaya diigiir, 5zii d camg.
dammin distiinda oturur.) Qomza?

Qalyanali. Bali! Qemze xamim!,Olmaya, taniyirsan onu?

Heamze. Xeyr, xeyr, onu tanimiram men!.. Bes seninle Negy
¢oxdan tanigdir? Aramzda méhkem bir ey varmi? 1

Qalyanal. Yox, toze tamg olmusuq. Yaman naz-qemzsli gey;
zahm balasi. Hele ki, Leyli-Mecnun kimi uzagdan-uzaga esqbazlyq
eloyirik 6ziimiiz {igiin.

Hayetdo igiq sénir ve sohnenin kinci isiqlanir., Borborxana.
AE xalath Qamzo ndvbati milstarini yola salib darindan ah cekir.

Qamze. Oyy!.. Bir dena de yad kisinin big-sagqali elden gixq;

Bas mene bir dogma kisi kekili yetirmeyaceksenmi, ay Allah?! (Dah-

liza ¢igarir.) Névbe kimindir, gelsin!

Qalyanali(taza kostyumda, alinda kigik bir baglama daxil olur),
Axgaminiz xeyir olsun, Qemze xanim! Névbesiz icaze verin, bu gar
sag-saqqalimi, hansi ki, bitir mehebbat giiciine, taslim: eleyim o a3
ellerinizin merhamet iilgiiciina!

Qemza. Yenoe siz? Sagimai diinen axgam vurmadim, saqqaliniz
bu giin seher teras elomeadim bayam?

Qelyanali(onun garsisinda kiirsiiya oturur, alindaki hadiyyani
miz listiina qoyur). Bes harda goriisok, ezizim? Men bura sizinlo jsyi-
daniye gelirem, aynanizin qangerinds oturub éziime YOX, size baxiram,

Qoemza. Axi hansi miinasibatle bu kiirsiide oturacagsiniz? Ng
iilgiicle qurxilasi sagqaliniz var, ne maginla vurulasi saginiz?!

Qalyanali. Onda sagim iilgiicle dibden qirxin!

Q)e mza. Bu vaxt? (Istar-istamaz QOalyanalinin boynuna dasmal
salir,

Qelyanals. Men her vaxt neinki sagimi, hetta biitiin bagim
sizin iilgiiciiniize qurban elemeya haziram, Qamze xanim! Qirxin,
ancaq “Mehabbat™ sabunu ile qirxin! Bilin ki, daha mende tirok-
gobok qalmayib. Bu defe do mene “he” demoseniz, névbeti sag-
sagqalim gal bitecak,

‘ Qemzo (onun bagim sabunlaytb qirxmaga maggul olur). Men
size bz cavabimi vermisem. Bir do deyirom: men o qizlardan deyi-
lom ki, giinii iistiine gedom.

Qalyanali Axielo niye deyirsiniz? Giiniiliik olar ~ iki arvad
bir evde yasayanda, nece ki, dede-nenslerimiz eloyiblor. Amma mon
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izi tezo eve apariram. Kohna arvadsa kéhne hayatda q_alacaqz usaq-
Is;m heyvanlara baxacaq. Siz xamm olacagsiniz, o keniz. O lu et}r?z
d,,,;,ir, siz niye razi olmursunuz, ezizim? A:u man o taze miilkil 6z
paginizin yaninda mexsusi sizin tiglin tikdlnrqn'f. . o
Qemze. Naise aghma sifismir. Hele kabm_lm) de bagga kiginin
sina kesdirmek istayirsiniz. Demali, erimin serikli arvad: olmaqdan
Jlave, oziimiin de serikli srim olacag? . .
Qelyanali §erikli or nadir, ey menim capa‘m_:rf‘? Map sizin
pirce tiikuiniizii de basqasi ile béle bilmarem. Kabll:lIle icasdurdlyu_n
udam kigi deyil, subay bir qocady; 6zii de xaste — bu‘ ayagi burda, bir
sy gorda. Bu giin-sabah pasportu arxive tehvil verilecek, evden
grvada geder adina ne varsa, hamisi menim ayagima ke:c;ar:ak. Nata-
qasxanada dilinden vesiyyetname yazdinb qol gekdirmigem ona.
Tak, vahid verasesi dziimem.
Qamzae. Yeni kisi lap o kokdadir? o o '
Qalyanal. Kisi kikden goxdan diisiib. Urayinin biitiin simleri
qrihib. Simq kaman tekin yamindan yel dtende zanldayir. .Hakvam
qulaginin dibinde hazirds, ey! O diinyada daimi istirahet evine put-
yovkast yazilib, verilib aline; ruhu tecili yardim teyyaresi gozleyir
ki, ugsun goyae. _
Qamza. Bas o diri meyidle kabin kesdirende mana camaat na
or?
deyQ alyanali Axikim bilacak? Bir sen, bir men, bir qoca, bir.da
ki, ZAQS - vassalam!.. Siz allah, razi olun, Qamze xamm! Mani hic~
ran adgalonu ile yandirmayin!
Qamza. Bagimza vurdugum troynoy odekolondur. Buyurun qab-
zinizi, veriniz haqqumzi, yaxs1 yol! (Dasmali onun boynundan agir.)
Qalyanali (quxilmis basim onun qargisina ayir). Sizden ca\-'ap
gabzi almayinca Qalyanali burdan terpenen doyiil. Ya o sagim kimi
bu bagimi da hicran iilgiicii ile kesib ayaqlanmzin altina atin, ya da
mena “ha” deyib iireyimae viisal qanpresi qoyun! _
Qemze. Oyy!.. Siz ne kemhévselesiniz, Qalyanali? Mana bir
az da mohlat verin. Yox, ager sebriniz ¢atmirsa... _
Qaelyanali. Siz allah, ele demayin, Qemze xamm! Man SB_bll:
gallayimin borusunu uzadib lap Xezer denizine ¢atdiraram. Ureyimi
¢sq manqgalinda bir geder de liillekabab elarom. (Kiirsiidan qalxir.)
Qoemzao (kanara). Kisi lap agpazxana sairi kimi damgir. Bagimiza
papaq qoyun, teze torag olub, soyuq doyor!..
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Qelyanali Qaygmiz artig olsun:

Qamza. Tegekkiir edirem! Indise gedin, miisterilorim gozlayj,

Qelyanali. Siz mene tesekkiir edonden sonra men buragy,
gede bilerammi? Bsil miigterin elo men dziimom, fsinizi qlu‘tarana?
dok gozleyacayem. Aftanabelim qullugunuzda hazird:!

Borborxanada igiq soniir vo yene hoyet igiglanir.

Qelyanal:. Beli, adi Qemze xammdi, 6zii de nazxanim, i$va-

xammdi. '

Hemza. Demeli, hele Leyli-Macnun kimi uzaqdan esqbaz|,
elayirsiniz? !

Qo ly anali. Lap onlar tokin, Ancaq az qalib Asiq Qerible Sah-
zi'ar!gm kimi bir-birimize qovusaq... Niye bele fikro getdin, Homgzg

igi

Hemze. Heg... Elo-bele... Deyiram, yeni o da nikahin menimla
yazdirmaga razihiq verib?

_ Qe'lya.n al1. Ona senin adini esitdirmemigem, Ancaq demigonm
ki, kebinini subay bir qocanin adina kesdiraceyem.

Hemze. Razi olub, he?

Qalyanali Razi olmayib ne deyocok, a kigi? Zarafat deyil, can
barberxanadan qurtaracaq; seherden-axsamacan onun-bunun sag-
saqqalini tumnarlayan olleri indi pul ilo oynayacaq; ixtiyarinda tazg
evi, altinda 6z “Volga”si olacaq. Daha bu yaginda mene de getma-
yib, kima gedecek?

Hamze. Bas ne aceb giinii iistiine gelir, demir ki, birinci arva-
din1 boga? '

Q o ly anal L ngeh deyil a, siyasetgi qizdi! Bayem bilmir ki, bu
;nal—;iovlat: Sebirenin ad: ile gazaniram? Heg mene soylormi ki, ony

0sa?

Hamze. Bas Sebire bu iga nece baxir?

Q o Iyanali. Nece baxacaq — televiziya tamagagisi kimi: evvel
za_rrabm]a baxirds, indi durbinle. Onun sézii yoxdu. Sebire bilir ki,
osil arvadim yene o olacaq, Qemzeni ise ele-bele, magugo tokin sax-
layacagam. Ozi ile razilagmigam ey! '

Hoyofda ig1q séiniir vo sohnenin kiinci igiqlanir, Kigik otag.
Sobiro lampa igifinda besik baginda Gturub kadorli soslo
laylay oxuyur.

Laylay deyim yatana,
Giil-gigoye batana.
Buyu, igid ol, Ogllli

Ta oxsama atana!
Laylay, balam, a laylay!
Qadan alim, a laylay!

Goyde ay ucahibdir,
Nurun yera salibdir.
Geca otdii yandan,
Deden harda qalibdir?
Laylay, balam, a laylay!
Qadan alim, a laylay!

Qelyanali (sarxos halda oxuya-oxuya daxil olur).

Herden ki; naz edir mena canan, xogum gelir,
Naz eyladikca bagnim olur qan, xosum galir.

Sebire. Yavas, a kisi, usaqlar oyadarsan!

Qelyanali Qoy oyanib qulaq assinlar dedelerinin oxumagina,
dayna! Havay) tamaga istemirsiz? Hey deyirsen ki, seni gozmaya,
kino-tiyatira aparmuram. Indi 6ziim senin ligiin qensert gixariram.
Daha bundan artiq ne isteyirsen, ay arvad? (Yena oxuyur.)

Bog stzdii: Bircesin sev, onun miibtelass ol,
Yox... Gordiin her gozael, de ki, bundan xosum gelir.

Sebire. Kiri, eye, qonsulan bize gildiirme!

Qelyanali Qonsunun menin aila islerime qangmaga ixtiyan
yoxdu! Maen 6z evimde arvad-ugagima madaniyyet xidmati eleyirom,
xalxa ne var? Hale onlarin acigina gedib bir dene de arvad alacagam
ki, sene qullug elesin!

Sebire. Na dedin?

Qelyanali Sen 6l, he, bax bu basim haqqi! (Bagin a¢ib sapa-
laglayrr.) !

Seobire. Bu vede o yazi niye ele iitiibsen? Ala ey! Omriindo
bir yol menim gabagimda bagina and igdin, o da qirxiq! Ne danigdi-
g fikirlesirsonmi?
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Qolyanali. Be nedi? Ele xeyli fikirlogonden sonra by Qorary
golmigam ki, sene bir baciliq alam, evde tok qalib darixmayagan
Sabire. Menim evde “baciliglarima” ne gelib?
Qelyanali Hansilard, aaz?
Sebire. Inek, qoyun, toyug, ciice... heg onlar qoyurlar men dar-
xim?
Qalyanali. Men heyvan baciliq demirom, adam bacilig deyi-
rom, qadin!
Sebire. Onu get éziine al; hem de ovvel meni boga, sonra q))
Bildinmi? Daha basdir men senden ¢okdim. Onsuz da sebir kasam
dolub-dagir. Bu dord divar arasinda sene kenizlik elediyim yetor,
Islomoya gedocayom!
Qelyanali. Kiri, aaz! Men seninle henok eleyirem, ey!.. Hj,
hi... hi...
Sobire. Amma men sene tamam gergek deyirem. innen bel
otur evda, heyat-bacana, bag-bostanina, heyvanlarina, quslarina bay)
Men da usaqglan yasliye, baggaya qoyub gedacayem oz isima! Dip-
lomu senin iigiin almamigam, a!
Qalyanali Aglini bagina yig! Bayem men dlmiigem, sen igg
gedesen?
Sabire. Men de 6ziimii senin iigiin 8ldiire bilmerem, Bax, by
basdan deyirem, xabardar ol!
Qalyanali. Bu Sebiredirmi géren? Bu arvad ne damgir, ayg?
Sabire. Tezliklo bilerson men kimem ve ne danigiram! Havay,
pul seni quduzdurubdur,
Qelyanals. Havay pul hansidi, aaz?!
Sebire. Qolyanaltixanada xalqdan ogurladigin pul. Ozii do
manim adimla. Sen meni biitiin seherde biabir elomisen. Daha bas-
dir xalq 6niinde bagiasag gezdim! Alacagam qgelyanaltixanan senin
murdar allerinden!
Qeolyanali Sen atanin goru, bosla, Sebire! Heg men razi ola-
rammi usaglarimin anasinin adi gelyanaltixana menyusuna diigsiin?
Sebira. Men de razi ola bilmerom ki, usaqlarimin atasinin adi
habsxana siyahisina diigsiin!
Qolyanali. Ne hebsxana, aaz?! Yoxsa meni tutdurmagq isteyir-

sen? (Aglayir.) Cox sag ol, Sebirs, heg senden gozlemezdim.
Sebire. Tutdurmagq yox, seni xilas etmek isteyiram,
Qolyanali Noeden?
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gobire. Oyri islorden, bad emellerden. Usaglarimm temiz
«dini lekeden xilas etmek istayimn_L .

Qelyanali. Hansy loke? Menim haram eyridi, ay usaglarimin
mﬂss':zabire. Sen sorug, haran diizdiir, ay yaziq! 9lin de, dilin da:
iziin de, gelbin de, beynin de ayridir! Heyif ki, man sonin batinini
gyvalden gére bilmemigem. Ancaq yene de gec deyil. Qalyarlaltl-
xanani mena tahvil verarsen, 6ziin do evde oturub al-ayagim diizel-

forsen. ) . ‘
Qelyanali (bagina ikialli qapaz vurur). Vay! Kiil menim ayri

pugimal

Seabire. Buna baxin bir! Kisi de aglayarml?

Qaelyanali Senin tekin zalim arvadin kigisi aglamasin, bes no
elosin®

Sabire. Besdirl.. Keg 0z otagina, yixil yat. Burada teatr gixartb
ysaglan oyatma! (Onu gonsu otaga salir.)

Buradaigiq soniir vo yeno hoyat isiglanir.

Heamze. Heg ciir menim aglima batmir ki, Sebira bu ise razilig
vera.

Qalyanali Axiniye de raziliq vermaye? Evi, esiyi, avadan-
Iify, heyvanlari, ugaqglari... harmsi galir 6ziine. Men send 3:_alan dema-
yoceyam ki, dayinevesi? Meslekim haqq, diiz séziimdii.

Hemza. Yoni senin meslekin de var?

Qalyanaly. Bu ne sdzdi, Homze kigi?! Adamin gorek ya
mezhabi olsun, ya mesleki.

Hemze. Men ki sende onlarin heg birini gormiirom.

Qolyanalu. insallah, Qemzeni alandan sonra gérorsen.

Heamze. Axi neylirsen bu ikinci arvadi sen? .

Qeolyanali. Varhga ne darliq? Ikiarvadhlifin basqa lezzeti var
ey, dayinavesi! N

Hemze. Men birarvadlihigda lezzet gérmiirem, o ki ikiarvadli-
liq ola!

! Qalyanali Evlenmisen boyem, lazzotini bilosen, ay badboxt?
Bir do menim bu evlenmekde bagga haqq-hesabim var.
Hemze. Evlenmekde do haqq-hesab olar?
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Qalyanali Eh, o qeder elo evlenenler var ki, men de birj,
Hemze. Axi sonin berberle ne haqq-hesabin ola biler}!
Qelyanali. Gerok her seyi sene deyim, Homze kigi?
Hemze. Bes mon bilmoyim ki, ne ligiin evlenirem, Qelyan gegy)
Qelyanali. Sen yox, men evlenirem,
Hamze. Ad ki menimdir,
Qelyanali Yaxsi, qoy deyim. Ancag senden savay daha heg
kes bilmasin... Bax, bu teze evimizin qonsulugundaki o iiziim bagy
gorirsenmi? O — Qemzenindi. Bol gerabi olur. Men de oradan “leyi
tavar” ahb gelyanaltixanada xirid eloyirom. Ne geder pul verirgy,
ona! Qamze ile evlienanden sonra ise bagin hasarini cekaceyem by
evin arxasina — olacaq ev de menim, bag da menim...

Hemze. Biri Homzenin adina, biri Qomzenin adina.

Qalyanali Ay sagol! Adi senin, dadi menim... Indi bildin niyg
evlendirirom seni?

Hemza. Demek, meslokin budur?.. Senin geribe planlarin vgr
imig ki, bizim xeberimiz YOX.

Qalyanali. Bas neco? Her igin gorok avvelden planini gokg-
sen. Men de ki bele planlarin bas incinari! Eh, dayinevesi, bir savah
1§ gormek istoyirem, ebas yera raz1 olmursan. Axi o qi1z da yaziqd;,
Omriiniin axirina gader subay qalmayacaq, a?! Allaha X0§ getmaz ey!

Hamze. Demali, o qizin subay qalmagina giinahkar men oluram)

Qelyanali Senden savay kime arkim catar? Bir terefden qohu-
mum, canim-ciyarimsen, menim iiroyim sakit olar. O biri yandan da
subay, sinli kisison, toze ev de senin adinads, teze arvad da — camaa-
tin demoya sizii olmaz. (Birdan onun qargisinda sallagr oturub ¢iyin-
larindon tutur.) Seni and verirem atamin dayist ile ananin bibisinin
qosa gabirlerine: men 6liim, razi ol, Homzecan, vallah savabdi!

Hemze. He? Menim babamla senin nenanin goruna and verir-
son? (Fikir iginda yavag-yavas alini qoltug cibina salib, pasport
gxarib Qalyanaliya verir.) Yaxsi, qoy o savab isiikilikde gorek! Ala
pasportumu, sabah get, kebinimizi kesdir! Mensiz olarmi?

Qaolyanali(tez pasportu onun alindan qapib cibina goyur). Niys
olmur, eye? Onu ZAQS-da dziim diizelderem. (Hamzanin tiziindan
Opiir.) Sa ol, dayinevesi, fisnigin gelsin!

Hemza. Beli, toyun miibarek olsun, Hamze bay!.,
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UCUNCU SeKIiL
Ikinci soklin dekorasiyasi. Yeni bina tikilib quriarmigdur,
Axsamgafdir. Avtomagin signah egidilir. ©lindo qnlmadnn olan
Qolyanali Qomzani gabafiina salib hoyote daxil olur.

Qelyanali. Siz bu teze evinize xos gelmisiniz, Qemze xamm!

paha ev de bizim, bag da bizim. Deyir ot ki gazana girdi, oldu yemali.
{ndiicaze ver, kegim “sena”.

Qe mza. Mence biz goxdan “sene” kegmigik, Qalyanah. Ancaq

meni saldiiin bu gazan bagqasinin yox, 6z adina olsaydi, men senin
jgiin daha yemeli olardim.

Qelyanal. Ele niye deyirsen, ezizim! O kisi terkidiinya bir

qocad|, digi hardaydr seni yesin?

Qemze. Vay o.qocadan ki, cavan qizla evlenmeye raZ|.hq' verir.
Qolyanali Qohumum olmasaydi, heg raziliq verardimi? Ax1

hanst kisi 6zge arvadini 6z adina saldirar? Bunu da yola gatiri_nca
menimki mene geldi. Yena Allaha gox siikiir ki, axir sen de evima

goldin.

Qemza, Ev de onun admadir da? . .
Qalyanali No olsun, aaz? Ada baxan kimdi! Men &ziim on

ves ildir ki, laglag bir lageble dolaniram, goxusu osil admjn da bil-
mir. Ancaq neyim adli-sanhlardan askikdir? Teigi d_a_dl menim olstm,
adi 6zgenin de olsa, eybi yoxdur. Gedek, imaratimi igeriden de gor-

sodim sena!

Onlar cve girmok istoken Homzo ikinci mortebedoki
artirmada goriinir.

Hemza: Gelinimi getirdinmi menim, bibinevesi?
Qalyanali Bali, getirdim, dayinevesi!
Hemze. Miibarakdir!
Qelyanali Cox sag ol!
Homzo ilo Qomzo bir an yuxarnidan-agagidan bir-birine baxib

saginrlar: Homzo dorhal nozorlorint yuxan dikir. Qemzo iso
bagint yero dikir.

Qoemzeo (yavagdan Qalyanaliya). Menim nikahimi bu Kiginin
adina kesdirmisen?
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Qolyanali. He! Necadi senin tigiin?

Qamza. Menim iigiin ferqi yoxdur; ancaq qorxuram senin {igj,
yaxs1 olmaya, {

Qolyanali Niys?

Qoamza. Ona gore ki, bu kisi heg o diinyaya sefere hazirlagay,
oX§amir.

Qaolyanali Oxgamasa da, oxsadarg. Her jey pulun ucundady,
Qemze xamm! Beg-alti yiiz manat maya qoyub galdiraram ruhyp,
gdye, gbndererem onu geder-golmez ezamiyyeta.

Hemza. Qalyan oglan! Gelini qaldir 6z otagina. Sen de mj,
masina, get bir desta zurnag: gatir!

Qalyanali. Onu neylirsen?

Hamzo. Bas zumasiz toy olar?

Qalyanali Na toy, a kigi? Balaca bir gempeniya teskil elariy
dziimiiz iigiin, qurtarib geder.

Hamza. Ona da musiqi lazimdir. Dostlarim, qgohumlarim esidip
tabrike gelacekler meni. Zurna-balabansiz evlenmeyime inanmazlar,

Qalyanali Demsli, toyu xalxin géziinden parde asmagq figiin
toskil elayirsen?

Homza. Bes neca? Pardesiz toy olmaz kil

Qelyanali. Sen buna nece baxirsan, Qemze xanim?

Qomze. Mancae, kisi diiz eloyir, Qolyan oglan! Menim da iirs-
yimda arzum var ax1. Omriimde birinci defe ere gedirom, o da zuma-
qavalsiz olsun deyirsan?

Qalyanali (raraddiid iginds). Belo arzun var idi, mene deyay-
din, sene amelli-bagh toy teskil eleyaydim do...

Hemzao. O sandan heg narahat olma. Hamze kisi 6lmayib, a!
Zalda bir siifre agdirmigam ki, yiiz dene gelyanaltixanana deayer. Sen
tokca zurnagi tap gatir. Cald terpen, menim qogum-qogagim!

Qoemze. Gelonde anamla yeznelerimi de mindir magina, gel-
sinlor. Bizim diikanin barberlerini de gagir. Di yubanma, menim
malim-dévlatim!

Hemza (kanara). Mal-dévlet qizin dilinden diigmiir a!

J Qoelyanali (istar-istamaz). Bag iiste, menim canim-ciyerim!..
(Oziina.) Demoli, gedim zurnag: getirim? Gedim de! Bu ele bir terof-
den pis olmaz; toydakilar ayani suretde gorerler ki, Qemza ile evle-
nen Hemzadi. Ogyayi-delil, 6zii de zurna-balabanla! (Cur. Siikut,)
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gemze (artirmadan hayata enir). icaze verin, gamadaninizi
gldinm otaginiza, golin xamm!

Qemze. Giiciiniiz gatarmi? o )

Hemze: Her halda teze agiginizden giicsiiz deyilem! (Camfzdarfl
stiiriib eva girir. Qamza da digqatla ona baxaraq ardinca gedir. Bir

' sonrd Hamza yena artirmaya ¢ixir, papiros yanduib ah ¢akir.)

Ah... Burada deyibler ki:

Giilorem xatire geldikeo o aglasdigimiz,
Esqiden xastelenib, sonra da saglagdigimiz!

Qemza (artrmaya gixir). O... Ba§i§lz_lym, vetandas... Bu geca
oy maclisinin basinda men gelin kimi sizin yanimizda oturacagam,
yoxsa Qelyanalmin? b s i N

Hemzae (kanara). Tezebayle, tezegelinin bir-birine vqtendas
jemoyini de toze esitdik (ona). Bilmirem, vetendaska... Nikahiniz
kime kesilib?

Qemzo. Sizea!

Hemzo. Onda, demek, menim yanimda oturmahsiniz da!

Qomza. Ele isa... Menden incimoayin, xahig efliram, gsi-l bay
paltan geyinib yammda aylogesiniz. Xasiyyetimae ki beladsiniz.

Hemzo. Belodem, Qemza, belodem... Arxayin o_lun, pal-
paltarsiz deyilom. Her halda teze agiqinizden zdvqsiiz geyinmoram.

Qomza (onun qalstukunu dartir). Bu qalstukt‘m_uz d?: gox koh_—
nedir, heg xosuma gelmir. Dayanin, men size tezesini gatirim. Cehiz
camadamm ham? Bu dagige. (Crxar.) ‘

Hemze. Deyosen ele birinci geceden noxtasini boynuma kegir-
mak istoyir. ‘ o

Qemzae (alvan bir galstuk gatirir). Bunu anam kiirekeni iglin
boylik xeleti goyub. fcaze verin, 6z zdvqiimlo baglayim boynunuza,

Hemze. Bes Qalyanali? .

Qoemza. Ona dlgiisiiz qalstuk lazimdir, bezrazmerni... Boynu-
nuzu ayin!

Homze. Ele birinci gecoden? Tez deyilmi?

Qemza (saatina baxir). Yox, yox, oksine, gecikirik. Man 6ziim
holo heg bezenmemigem. (Hamzanin kéhna qalstukunu bc-)_y:mnldfm
agib atir, tazasini baglamagla maggul olur.) Demok olar ki, doyigil-
memisiniz, Homze. Ancaq bir az liziiniiziin dorisi sortlesib,
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Hemze. Neyliyim, iiziim o geder iizler goriib kil., Size de demg,
olmaz ki, deyisilmisiniz, Qemze. Ancaq bir az barmaglanmizin
siirtiiliib. y

Qamza. Neyliyim, menim do barmaglarim az iizlere deymayip

Heomze. Eybi yoxdur, bu giinden sonra barmaqlanmz da diiz,.
lor, ayaglanmiz da...

Qamzae. Beli, innen bele men de barbarxanaya miigteri kin;
gedaceyem, hem da 6z avtomobilimde.

Heamza. Allah qoysa!..

Avtomasin signali esidilir. Qalyanal bir deste qonaq vo

didiikgilar ligliyd ile hayete girir; artrmada Qemzaenin

Homzonin boynuna galstuk bagladifim goreak yerinds
donub qalir.

Qalyanali Bah-bah-beh!.. Men qiragda boynumu ora=bury
uzadib zurnagi axtariram, gelinimse evimde dzge boynundan zumg
asir. Yox, deyesen bunlan bir evde qoymagq olmayacaq. Arvadi ber-
bar olanin gonsusu kosa olsun gerak!

Hoyaeti zurma-qaval sesi basir.

Qamza. Vay, toy baslandi. Menimsa tualetim hele baglanma-
yib! (Talasik guxr.)
Quzubala (bagindaki macmayida ev gaklinda nahang bir tort va
sampan garabr). Toyun miibarak olsun, Homze day1!
Homza. Cox sag ol, ay Quzubala! O giin olsun, senin toyunu|
elayak!
Quzubala. Atalar deyib: béyiik duran yerde kigik evlenmez,
Indi senin ardinca gér bizim tikinti kontorundan ne geder cavan toy
eloyacak!
Hamza. Ha da! Daha yol agdim size men! Cetini 6ziil goymag-
dir, divarlar tez ucalar,
Quzubala. Yaga, usta, sag ol, var ol! (Calgigilara.) Bir yaxsi
hava ¢alin menim iigiin!

Calgigtlar galir. Quzubala oxuya-oxuya oynayir.
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Her bir insan kénliiniin
Her vaxt min-min egqi var!
Tay tapmisan — toy eyle:
Genc, qoca — na forgi var!

Gelin teze,
Bay bamaze.
Miibarokdir
Toyun, Qemza,
Toyun, Homza!

Qalb odludur, gem yema
Agarsa da sag basda,
Galin getmak, bay durmaq
Gee deyil heg bir yagda.

Gaelin teza,
Bay bameze.
Miibarakdir
Toyun, Qamze,
Toyun, Hemzae!

Bu giin biitiin subaylar
Sizden alsinlar ibret,

Har vaxt, har vaxt var olsun
Mahabbat ve seadat!

Golin toze,
Bay bamaze.
Miibarakdir
Toyun, Qamze,
Toyun, Homza!

Hemze (cibindan bir ovuc xirda pul gixarib Quzubalamn bagina
atir). Ay sabas! Toyunda oynayasan, oful! Buyurun yuxar, oziz
qonaglar! Xog gelmisiniz! Subaylarimzdan goresiniz!

Qonagqlar. Miibarekdir! Tebrik edirik!

Qelyanali (gonaglar arasinda Sabirani gériir). Biy, Sebiro!
San bura niye galibsen, aaz?

Sabire. Daymavesinin toyuna.
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Qalyanali. Axisen... ne bildin? Kim ¢agirdi seni toya?

Sebire. Homze qardas 6zii; dalimca adam gdndermigdi. May
de evden hediyye gotiiriib geldim. '

Qolyanali. He?.. Barakallah qoca!

Sabire. Heyetde niye durmusan, a kisi? Gedek eve do. (E,
girir.)

Qalyanali Sen get, men de gonaqlar igeri &tiiriib geliray,
(Oz-6ziina.) Goresen, bu kisi niye bele eloyir? Indi men Sebirani,
gozii gabaginda Qemzeye nece mehebbet gorsedim? Hela arvadi
bir-biri ile sthbat elessaler, ne olar? Yox, yox! (Tez eva gacuw:.)

Hamzao (arttrmadan.) Buyurun igeri, méhterem dostlar!

Qonaglar hoyotda agilmis masa kanarinda yerboyer olurlar.
Qalyanalybade qaldirarag safihq deyir.

Qaelyanali. 9ziz qonaglar! Nece ki, 6ziiniiz bilirsiz, her yemak-
igmoek maclisinin bir tegsirkan olur. Bu giin bizim bu gempaniyaniy
da bir togsirkari var...

Yerdan ses. Bir yox, iki miigessiri!

Qelyanali. Bali, bali, iki dene miigessirkarimiz var. Biri men..,
menim dayimnevesi Homze; o biri de onun teze gelini Qemze. Han-
silar ki, bu giin ZAQS-da kebin kesdirib evlenibler, yeni bir baden
ikibagh hayata gedem qoyublar.

Yerden sosler. Qademleri miibarek olsun!

Qelyanali Beli, yoldas miisteriler! Miibarek olsun gedem-
lari bu teze yola addim atan novcavanlarimizin, Dogrudu, bizim bu
tozaboyle tezegelin o qeder de cavan doyiiller...

Qomze. Oy, reglament!

Heamze. Zalhim oflu, bir rumka araq igecek, amma bir tulug
goronlayacak!

Qalyanali. Yeni dediyim odur ki, yoldaslar, Qemze ve Hemza
oz qiymetli dmiirlorinde gox seyler goriib-gotiiriibler, ancaq hele bu
vaxta gader er-arvadhq ailesinin lezzetini goriib-gotiirmeyibler. Bu
da onu siibut eloyir ki, bu 6lmez qehremanlar heyata ahil vaxtlarinda
goziiyumulu yox, agiq goz ile daxil olurlar. Yeni agillh suretde addim-
layirlar, neinki agilsiz suratde imaklomak. Maselan, birinci isqoris-
den birbaga tigiincii isqorise kegirler... Buna gore de, yoldaglar, mon
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somim-gelbden toklif eloyirom ki, gotiiriin birinci ru_mkalarlmm,
wuraq hemin tezebay ile tozegelinin saghfina, hansi ki, Ham;a Vo
Qomza; toylari miibarak olsun, 6zleri de xosbext olsunlar, tezlikcon
haba ve nene olsunlar, hemise kefleri kok, damagl'an ¢ag“olsun.“qosﬁ
fisinglart gelsin! Vurrey! Tug! (Badani basina ¢akir. Calgigilar “tug
gaflr ) )

Yerden sesler. Mibarak!

— Xogbext olsunlar!

— Ogullu-usaqh olsunlar!

- Qoga gansinlar!

Homze ilo Qomze bir miiddet horoketsiz durub bir-birino hagurlar.
Qonaqlar 81 galir. Milgenni mahm oxuyur. Cavanlar rogs edirlor,
Nohayot, Homze, Qemze vo Qulyanal: gonaglan yola salirlar.

Qonaglar. Allah miibarek elesin!

Hemze. Cox sag olun!

Qonagqlar. Ogullu-usagh olasiniz!

Qemza. Subaylarimizdan géresiniz!

Qonagqlar. Qoga qanyasiniz!

Qalyanali Xog getdiniz!..

Sabire. Miibarek, mibarek! Bizim hamimizi lap iirekden sevin-
dirdin, Homze qardas. Sizi bir de tebrik eloyirem, Qamzo baci! Xog-
boxt olun, qoga cavanlagin!..

Hemza. Cox sap ol, bibigelini!

Qomzo. Tegokkiir edirom, Sebire!

Sabire. Geconiz xeyro qahisin! Gedek, Qelyanah!

Qaolyanali. Hara, aaz?!

Sebire. Evimize!

Qalyanali Axi men... bu kiginin sagdigiyam. Bayi tek qoyub
nece gedim? .

Hemzo. Narahat olma, bibinevesi. Men o cavan baylardon deyi-
lom, sagdig-soldigsiz da keginorom. Apar Sebironi evo!

Qolyanali Ho?!

Qamza. Oyy!.

Sobira. Gedok, a kisi, gecdir. ‘

Qelyanali. Neco gedim, ay arvad? Boy bize meze verir. Indi
onu tok qoyub getsem, sabah xalx mono no deyor? Elin adoti var, axi!
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Sen get, mon da bir azdan gelirem... Dye, Ibis, emoglu, emin goli-
nini 6tiir eve! Di desteden qalma, Sebira!

Sabire. Yaxsi! Teki sen hemige eve belo xeyir isler iigiin yuba-
nasan! Salamat qalin! (Gedir.)

Qemzs (§z-6ziina). Deyesen, Sebire meseleni bilmir ax)?
O yazigin ne tegsiri var ki, men onu bedbext eloyim? '

Qonagqlar. Salamat qalin! Geceniz ugurlu olsun!

Ev sahibleri. Yaxst yol! Zohmet ¢okdiniz!

Qonaglar gedirlor. Homze, Qamza va Qalyanali
hayatdo galirlar.

Qalyanali. Senin de gecen xeyre qalsin, dayinevesi! Zahmat
q.ak_jb bizim iigiin yaxs: toy meclisi diizeltdin. Cox sag ol! Seher xar-
cini verarem. Qullugunda haziram, biitiin istatimla!

Hemze. Daymoz, bibinevesi. Gecon de xeyre qalsm, pulun da
cibinde galsin, saxla oglunun toyunda xarclorsen!

Qamza. Oyy... Bu ne xacalet?

Qaelyanali. Yaxg, zarafati bosla, Homza! Biz do gedoak 6z ota-
gumiza, Qemza. (Qamzanin qoluna girir.)

Hemze (Qalyanalinin qolunu Qamzanin golundan ¢ixarir,)
Bagsla, Qelyan bala, Gelin 6z otagina gedecek, sen de 6z otagina!

Qelyanali Biyy! Bayam onun otagi menim otagimla bir déyiil?

- Heamza. Dlbatte, yox! Onun otag ancaq menim otagimla bir ola
biler, neca ki, tezebeyle tezagelin. Seninse yerin, bir sagdis kimi,
qapr dalindadir!

Qalyanals Hi-hi! Bune deyir, Qemzecik?

Qemza. Ele bayag men da sene bundan qorxdugumu deyirdim,
Qalyangik!

H.a mza. Siz he¢ neden qorxmayin, xamm! Gecenin xeyrinden
seherin seri yaxsidir deyibler. Indi her birimiz ayn-aynliqda 6z otag-
larimiza gedaceyik. Sabahsa baxib gérorik golin kime diigmalidir -
kebinli erine, yoxsa kebinsiz lotunun birina!

Qamza. Oyy... Omriimda bir yol ere getdim, o da serikii.

Qalyanal). Belke keflisen, Homzecik?

_H.e mzo. Artig-askik danigma, gede! Serxos sensen ki, ozgo
gelinine ol uzadirsan. Qizin qolunu burax deyirem sena, yoxsa qol-
qabirgani qiraram!

Qelyanali. Men 8liim, inad olma, a kigi. Ayibdir! Egiden-bilan
pize ne deyer?

Hemza. Sen ayib gamirsan? Bu saat, indice toyumuzda olan
camaati yiaram bura, qoy gorek hansimizin iiziine tiipiirerlar.

Qalyanali Demeli, sen bu toyu egyayi-delil kimi teskil elo-
misdin? Shsen plamna!

Homza. Bes sen elo bilirdin ki, biz incinarliq bacarmang? Ele
planlar gekeram senin figiin ki, gézlerin berelar!

Qalyanali Cox sag ol, daymevesi! ©maneata — xeyanat?!

Hamzoe. Omanete yox, cinayete — xayanat! Hala o biri finl-
daglann da ifsa eloyacoyem, gorok onda halin neca olacaq senin!
Bayem Qemza ila de onun iiziim bagna gére evlenmirsenmi?

Qemza. Na?

Qaelyanali Niye gifinrsan, a kigi? Sakit sohbaet elosana!

Hamze. Belo sohbatleri sakit elomek olmaz, saxtakar!

Qelyanali Madam ki, bu saxta kabini qebul elemayecakdin,
ovvelden niye raziliq verirdin?

Hamzae. Ona gore ki, sena tovbalatma olsun. Gorasen ki, homige
basqalanni oynada bilmezsen, axir bir giin senin 6ziinii do meymun
kimi ale salib oynadarlar! Sonra da, bu xanimia kohne haqq-hesabim
yar menim.

Qemza. Oyy... Kéhne séhbatlerin yeri deyil, Homza!

Qolyanali Senin onunla ne hagq-hesabin ola bilar, a kisi?
Balke iiziinii qirxanda sene izdagi vermayib? Ne gadar borcu var,
denen verim, ol gok! (Slini cibina salir.)

Hamza. Zohmet ¢ekma! O menim iliziimil yox, galbimi terag
eloyib. Biz 6z haqq-hesabimzi dziimiiz ¢akarik.

Qalyanaly Ise diigmedik! Sen bu sdhbetlere ne deyirsen,
Qoemze xamm?

Qaoamza. Men ne deya bilerom, Qelyan aga? On bes il or axtar-
dim, tapandan sonra da akiz oldu! istomirem, heg birini istomiram!
Pozun menim nikahimi, gaytarin meni atam evina!

Hamzo. Toy gecesi gelini ata evine gaytarmagq yaxs deyil.

Qamza. Bas indi men neyloyim?

Heamze. Sakitce qalx 6z otagina, rahatca uzan 6z yatagina, asu-
dece get 6z yuxuna! Igeriden qapini bagla, ¢ilden de men kesiyini
¢okerem. Qorxma, heg kas narahat elomoz soni.
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Qalyanali Ay sen 6lesen, qoca tiilkiil Indi ki bele oldu, sahg.
recen Qeamzenin gapisindan gekilmeyeceyem. Men 6z qoyunumy
qurda tapgira bilmerem. '

Qamzoa. Mene qoyun deyirsen, edebsiz?

HamzAa. Tezebayle tozegelini tehqir elome! Ozge arvading
havayi kesik gokmok istoyirsense, menimle berabar dayana biler-
san. Bayaq sena dedim ki, yerin — gap1 dahdur.

Qaemzae. Ay kisiler, meger yengem-zadimsimiz ki, gelinlik ota-
gimin qapisinda durasimz, 6zii de tek yox, ciit-ciit!!!

Hemza. Ondan darilma, kigiden yenge olmaz. Get, arxayin ya|
golinlik otaginda!

Qamze. Bu gecs o otagda menim goziima yuxu gedermi?

Hamze. Onun da fikrini gokma, toy gecasi biitiin galinlar yuxu-
suz qalirlar,

Q amza. Ancaq menim kimi bele yox! (4glayir.) Oyy!l.. Bung
kebin idi mene kesdiniz, bu ne toy idi mene elediniz? Biitiin §eherda
riisvay oldum!

Hamze. Ders olar sens, bir de bele era getmazsen!..

Qoemze. Bu hengamaden sonra daha ne er! (Honkuiriir.) Kag heg
sene rast gelmayoydim, Qelyanali! indi men basima ne ¢are qilim,
Homze?

H”B mzao. Dedim ki, get, yat! Seher na lazimsa, elerik! Lap arxa-
yin ol!..

Qoemzo. Menim bagim iglemir, Homzae, 6ziin bil! (4glaya-aglaya
eva girir.)

Qalyanalt Gecen xeyre galsin, xanim!

Xoruz bant egidilir,

Homze. Sabahin xeyir olsun, Qemza!
. Qelyanali Sen dlesen, 6z alimle 6z arvadima ortaq ¢ixarma-
m?
Hemzo. Oziin 6lesen! Bir azdan ayird elerik ki, sil er kimdir,
boyiirden ¢ixan gerik kimdir?
Qolyan a}l (papiros yandirir). Bu qocaya baxin bir ey! Canin
bu gader sulu iken pensiyaya niye ¢rardin, a kisi?
’ 'H amza. Bos sen ne xeyal eclomigdin, a gede? Ele bilirdin Homzo
kigi lap gocalib, aglini itirib, senin arvadimi da 6z adina saldiracag ki,
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gabire tekin bunu da ¢ola atanda usaglanina alimenti men verim,
to? (Ona dirsak gostarir.) Ala!

Qelyanaly Sen lap xuliqan imigsen ki, qoca!

Homze. Senin kimilerle gerek xuligan dilinde danigasan!

Qelyanal. Ne eybi, indi dilin uzamb, dams. Ancaq yadindan
gixarma ki, mena de Qelyanali deyerler!

Hemze. Istayir lap “Xorxorali” desinler. Yene sondiirecayam
kozuni!

Qelyanali. Gérerik, kim kimin ocagini sondiirer. Oger men bu
hayifi sende qoysam, anadan amdiyim siid mene haram olsun!

Homze. Saxta and igme, qurumsaq! Sen ana siidii ammemisan,
kegi siidil ile boyiimiisen. $iikiimiin o geder agir idi ki, dayim gelini
soni doganda dsii de qurudu.

Qelyanali. Dye, kaftar, mene kegi deyirsen? (Onun fistiina
atir.)

Hemze. Kegi senden min pay yaxsidir, cagqal! (Tutuguriar.
Qongu hayatlardan yuxulu saslar egidilir.)

Kisi sesi. Bugece vaxti no dava-dalag salmisiniz? Qoysaniz

ataq!

. Qadin sosi. Ikiarvadh kisi gormiisdiik, ikiorli arvad esitma-
migdik!

fkinci kigi sosi. Ayibdir, kiriyin, a kigilor! Gedin, yatin, soher
sorik maliniz1 bélersiniz!

Hemzae (sag ali Qalyanalinin yaxasinda oldugu halda, sol ali ila
iirayini tutur). Ay miixennet iirek, heg dayanmagin yeridir?

Qaolyanali. Pristupun tutdu? Sceb oldu! Heg silkelemoyaco-
yam, (Tez onu buraxir.) Qoy ireyin hemiselik dayansin! Ol, qoca
kaftar!

Hemza (ikialli sol giynini tutub silkalayir). Oziim silkeloyerom!
Bir iirok ki, senin kémeyinle xoda diigecok, heg islomese yaxsidir.
(Oturur.)

Quzubala(gaflatan hasar dalindan gixir). Ne var, usta, olmaya
yene iirayin teneffiis eloyir?

Heamza. He, tez ol, silkele meni!

Quzubala (Hamzani silkalayir). Bag Usta, usta! (Qalyanaliva).
Sen kenar ol burdan, Qelyan!

Qolyanaly. Silkelema, silkelome onu! Sen hardan gixdin, geda?
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Quzubala. Xalq drujinasindan! Gece vaxti xalqm rahathygy,
pozma!

Qolyanali. Buxalq ndkerlori de 'bagimizd teze bala olublar g
Xalq drujinasi, xalq nezareti, xalq deputati, ne bilim...

Quzubala. Xalq mehkemaesi...

Hamza. Cold ol, Quzubala, bayaq toyda oynadigin havada sj|-
kola!

Quzubala. O da bag iiste, Homze dayi! (Hamzani tez-tez silks-
layarak oxuyur.)

Golin taze,

Bey bamaze.
Maubarakdir
Toyun, Hamze,
Toyun, Qamza!..

Hamzae. He, ise diigdii! (Oziina galib Qalyanaliya hiicum edir.)
Qolyanali(garsisindan gagir, Quzubalaya). Dedim axi, silke-
lamae onu.

DORDUNCU SOKIL

Birinci saklin dekorasiyasi. Totux bufet arxasinda miistarilore
igki vo golyanalti satir. Kéhne val xinltiyla oxuyur.

Totux. Uzun damigma, malim aldin, bufetin qabagindan keg!
Novbe kimindir? (Miigstariya.) Sen de gorek, ne siiziim?

Miistari. Bir stekan serab!

Totux. Buyur! Ancaq, biz qelyanaltisiz igki satminiq. Yemeys
na verim?

Miistari. Ay qiz, bu zehriman dolu tok dayna!

Totux. Agzinda “zehrimar” deyirsen, ne qeder az olsa, yaxsidir.

Miigteri. Demali, bize can yandirirsan?

Totux. Be nadi? Biz ictimai iage i¢ileri gerok miigterilerimizin
cansaghgin qoruyaq... De goriim, ne yeyeaceksen?

Miisteri. Qidali bir seyin varr? Seherden bir stekan gayla iki
yumurtanin istiindeyem.

Totux. Balig garnindan teze gixarilmig qara kiiriimiiz var.

Miisteri, Vetogaden “levi tavar” elomi?
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Totux. O sene qalmayib. Caxinn iistiinden su da igacoksenmi,
(pkiam?

Miisteri (gadahi igir). Suyu elo gaxinn icine tokmiisiiz dayna!

Totux. iki manat ver, bufetin qabagindan keg!.. Sen ne istayir-
son, a bala?

U s a q. Bir pagke siqaret.

Totux. Usaqlara satming.

Usaq. Oziime almiram, dedeme aliram... (Pul verib sigaret alir)
Bes izdag?

Totux. Get izdag1 da dedendan al!

Seobira (galyanaltixanaya girib bufeta yanagir). O, Qelyan geda
hani, ay qiz?

Totux. Biyy, Sabire baci! Ne eceb senden bizi yada salmisan,
xeyir ola? .

Sobire. Sizden adama xeyir goler? Miidirini buraya ¢agr. Oziin
do satdifin mallanin pulunu gétiir, bufeti tahvil ver!

Totux. Niya, Sebira baci, ne olub bayem?

S abire. Besdir menim adimla méhtekirlik elediniz. Innan bele
dziim igloyeceyem burda. (Bufetin arxasina kegir.)

Totux. Ay aman! (gari otaga qigirir.) Oye, Qelyan, tez ¢ilo qix,
gor xanimin ne deyir!

Qelyanali (gézlarini ovugduraraq yarimsoyunmus halda icari
otagdan guar). Ne olub, a Totux, ne gigir-bagir salibsan? Qoymazsan
bir saat goziimiin odunu alim? Axi bu geco ssharecen yatmamisam.

Sebire. Niye yatmamsan? Niye toydan sonra 6z xarabana gal-
mirdin?

Qaelyanaly Sen burda ne gezirsen, ay arvad?

Sebire. Men bura gezmaya yox, islemeye gelmigom.

Qalyanali. Burda ne isin olacaq, aaz? Eve get, senin igin orda-
dir, heyvan baciliglarinin yamnda!

Sebire. Xeyr, bagisla. Oziin de gelyanaltixanan: tehvil ver, ¢1x
get toze evina!

Qelyanali. Bagina hava gelibmi, Sebira?

Sebire. Havali adam senin tekin olar. Yerimi 6ziima ver deyi-
rom sena!

Quolyanali(talasik pencayini givnina atir, papagun bagina qoyur,
kamarini baglaya-baglaya Sabiranin goluna girib miilayimcasina onu
igari gakmak istayir). Ax1 bir de goriim, ne olub ey? Niye camaatin
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yaninda hay-kiiy salirsan? Deyir: s6z var el i¢inde, s6z de var ey
icinde. Gedak evimizo, danisaq da! Belke xastelenibsan, Sebiry)
Gol aparim seni hakime.

Seobire. Man elo burda soziimii dedim, hami da esitdi. Qolyap-
altixanadan ¢ix, eve de ayaq basma. Ta bizimki seninle qurtards, fir|-
daqggi! Bir-iki giine hekim yaminda yox, hakim yaninda danisang,
Son defa!

Qalyanali. Kes sesini, hoyasiz! (Onun agzina bir silla vuryr,)
igeri keg goriim, ne gerenlayirsen. (Sabirani i¢ari otaga salmag istp-
yir.)

Sabire (onu kanara italayir). Get, toze arvadinla dams, ona o]
qaldir, arsiz! (Tutugurlar.) )

Miistari (vamndaki miistariya). I istiinde ar-arvad davasi gir-
miigdiinmii?

ikinci miistari. Budava ddyiil a, tamagadir!

Totux (¢agirir). Ay haray, komek eleyin! Siigalorim sinds, buter-
brodlarim xastla déndii, pullarim it-bat oldu!..

Miistarilor Qolyanalivo Sabironi aralaysrlar.

Naozaratgi(daxil olur). Salam! Xahis edirom, bir giise “Badaml,”
verasiniz! (Totuxa pul verir.)

Qalyanali Buyy, nezaret gaga? Xos gelibsen! Buyur, otur,
bir az gelyanalti eloyek. Qullugunda hazing, biitiin igtatimizla!

Nazaretgi. Sag olun! Bu ses-kiiy nedir, bela?

Qolyanali Ticaratin girinliyindendi.

Totux. Dava-dalas salan, bax, bu arvaddi. Miisterilere medeni
xidmet eladiyimiz yerde hiicum gokib iistiimiize, yapisib bu yazig
kisinin yaxasindan ki, ¢ix ¢6lo, gelyanaltixana menimdi. (Nazarat-
¢iya bir siisa su verir.)

Qolyanali Azz, Totux, sen kiril.. Yox, mesele ele deyil,
nozarot qaga.

Noezarotgi. Bos necadir? Yaxgi-yaxsi deyin gbrok ne olub?

Sabiro. Yoldag nezaretgi! Men bu gelyanaltixananin ganuni
miidiriyom. Buyurun, baxin, bu da menim gohadatnamam. Boynuma
aliram ki, bu vaxta qeder anlamamisam, 6z isimi heyat yoldagima
etibar clomisom. Indi sohvimi diizeltmek istoyirom. Xahis edirom,
bu kisiyo deyosiniz ki, burdan ¢ixsin ve yerimi dziime tehvil versin!
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Neozaratgi(yahadatnamani alib baxir). Beli... Bu senad resman
tasdiq elayir ki, vetendas Sebire Qulamova yetmis yeddi nomrali
gelyanaltixamn qanuni miidiridir. Siz bu barede no deya bilarsiniz,
Qelyanal1 vetendas? Belke sizin do elinizde basqa senad var?

Qelyanali (ah gakir). Xeyr... Manim alimda senat yoxdu...
Ancaq bir mesala var.

Nezaratgi. Ne messla?

Qealyanali O messla ki... Bax, nozarat qaga, bu gelyanaltixana
kimin adinad1? O arvadin! Bas o arvad kimin adinad1? (Barmagim 6z
sinasina vurur.) Bu kisinin! Demali ki, bu gelyanaltixana da kimin
olur? Bu arvadin sahibinin, yeni menim. Beledi, ya yox?

Nezaratgi. Yox!

Qalyanali Niya?

Nazaretgi. Ona gore ki, her kes 6z yerinde iglamslidir... Qadi-
mnizin xestalikden sagalmas) miinasibaeti ile sizi tebrik edirom! Daha
onun @vezine siz burada aziyyet ¢ekmeyeceksiniz, ele deyilmi?

Qolyanali. He?.. Bas neca? Hansi kisi istor ki, arvadinin igini
gorsiin? Bu geder yiikiinii gekmigem, basimdi.

Nezaretgi. indi gedin, dincelin! Sizi ise biz ¢oxdan burada gor-
mak isteyirdik, yoldas Qulamova; gec de olsa, yaxsi ki, 6z vezife-
nize geldiniz. Buyurun, galyanaltixanam tahvil alin va ige baslayn.
Ugur olsun!

Sabire. Cox sag olun!

Nozaratg¢i. Daymez!.. Oger mane olmaramsa, icaze verin,
burada oturub “Badamh™ igim.

Sabire. Buyurun, yoldas nezaretgi! Oksina, tehvil-teslim zaman
siz burda olsaniz, yaxsidir. (Qalyvanaliya.) Gelin baslayaq, votondas!

Qolyanali Neyi basglayaq?

Sebira. Tehvil-taslimi!

Quolyanali Teslim-tehvili? Baglayaq da!.. Oye Totux... xanim,
miistorilori ¢ixar, bufeti tohvil ver.

Totux (vavagdan). Doggrudan? Bes siz...

Qelyanali. Ses-kily salma! Yeno xoslugla golyanaltixanan
iziimiize qaytara bilorik. Na deyiram, onu clo!

Totux. Bas iisto!.. Yoldas miistorilor, tez qurtarin! Toftigdir.

Qaolyanali Toftis yox, ay dili yanmg, tohvil-toslim,

Totux. Axir ki, gelyanaltixanan baglaying. Tez olun, gixin,
yoldaglar!

e 1 =



Qelyanali (yavasdan). Bele niye eloyirsen, Sabire? Aximg,
senin ugaqlarinin atasiyam!

Sebire. Usaqlarim isteyen kigi onlarin anas: iistiine arvag
almazdi.

Qalyanali. Ne arvad, ezizim? Sen ¢ziin ki toydaydin, gérmg-
dinmi kim evlenirdi?

Sebire. Gérdim. Amma hayif ki, o oyunu baga diigmedim.

Qalyanali. Hansi oyunu? Ayib deyilmi? Biitiin geher bilir kj
0, Hamzenin arvadidir.

Sabire. O da geyratinin méhkemliyindendir! Bali, biitiin sehar
bilir ki, ad — Homzenindir, yar — senin. Bu gelyanaltixana kimi, avto-
maginin kimi, inayin kimi. Senin adina birce men ve ugaglanndr,
Imkanin olsa, bizi da bagqa kisilerin adina saldirardin. Ancaq bu sari-
dan da arxayin ol. Bosanmaq barade erize vermigam. Bir-iki giing
mehkemade igimize baxacaglar.

Qaolyanali. Bas menim ugaglarim kimin famili altinda qalacaq?

Sabira. Menim! Bir namuslu qadin adi yiiz namussuz kisi fami-
linden garaflidir.

Qalyanali. Eh, cohennamae galin adim altinda! Guya men gox
istayirom ki, adima egyayi-dalil olsun, o da canl adamlardan. Bir
giin de buna gore geksinler meni sorgu-suala ki, kigik bir maagla o
gader usagi neco akmisen?

Sebire (bufet arxasina kegir). Bog sdhbetlerle vaxt uzatma. Gal,
isimizi gorek! (Telefon zang vurur. Sabira dastayi gétiiriir.) Esidirem!
Bali, yetmis yeddi nomreli gelyanaltixanadir. Buradadir. Ne deyim
ona? Neca? Yaxsi, lap ela bu giin tehvil vererik. Sag olun!

Qaelyanali Kim idi zeng vuran?

Sebirea. Mehkeme icragisi.

Qalyanali. Mehkeme? Na deyirdi?

Sabire. Deyirdi ki, emin kiirokeni Qenimetzadeye is veribler!
©mlaki miisadire olunmagla, o ciimleden ineyi de.

Qelyanali. ineyi de miisadire olunub? Hansi inek?

Sabire. Onun adina olan gagqa inak!

Qalyanali Bes o aclaf kiiroken mehkemede demayib ki, inok
onun doyiil, menimdi? Goziinden gelsin, Qenimetzadenin her giin
havay: igdiyi iki litir siidiim!..

Qolyanaltixanada igig soniir vo sohnenin kiineid igiqlamr.
Uziini tik basmus Qonimotzado mohoccor arxasindan nitg cdir,
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Qenimetzade. Xeyr, xeyr, yoldas... bag!§l?yln, vetendag
pakimler!.. Men ilk sbziimde dediyim kirpi, son soziimde ¢'ia deya-
cayem. Neca ki gexsen atalar 6zleri do deyibler. Amma menim arzim
odur ki, bu geder soxsi millkiyyeti gexsen menim ayagnm_a yazmaq
adaletsizlikdir. Deyirsiniz ki, menim gexsi evim var; 9sllqda ise 0
¢v omim oglunundur, ancaq maenim ac_hm.adlr. Deyirsiniz ki, menim
pagim var; aslinde ise o bag yeznomindir, ancaq monim adimadar.
Deyirsiniz ki, menim avtomaginim var, aghpde.o avtomagin b.acana—.
glmmdlr, ancaq menim adimadir. Deyirsiniz ki, menim inayim var,
oslinde o inek 'qaymnatamin qardasi o?lunuqdm_'; ancaq menim adima-
dir... Sexsen atalar demigken: yar dzgamnd_.lr, adsa menim. Soru-
sursunuz ki, naye gore men 6zge emlakint oz.ad|ma yazdmm;;_am,
purada menim ne menafeyim var? Cavab verirem: ancaq nafsxma
gore. Agigini deyim ki, menafeyim — birinin evmt_i_a _yag;_?y_lb l(lray?
vermomek, o birisinin magininda havay gazmalk, uquncu§uqdan bir
cuval miifte goz, dérdiinciisinden iki litr siid ve ilaxir bu kimi b_ekara-
ayn-oyun... Indi men de sizden sual edirom, mhterem hakimler:
saxson 0z cezam azdir mayer, dzgolerin de cezasini menim ayagima
yazirsimiz? Qohum-qardag mal da axirda adamin ayagina bele balta

yurarmig?!

Burada i5iq soniir vo yena qolyanaltixana isiqlanir.

Qolyanali. Buda igdi? Qohum-gardag ayag da axirda adamin

ina bele tepik olarmis?!
" Nazare tlg): i. Bir do tebrik edirom, vetendas Qalyanali! Demak,
¢zgo ineyinin gatis1 da xirtdeyinizden goll‘dn. o

Qolyanali Beli... Amma xirtdeyimi de iiziib ozii ile apardi.

Sebire. Fakturalan getirin!

Qelyanali. Dye, Totux, menim gozlerim qaralir, bagim hgrla—
nir; 6ziin bufeti tehvil ver. Ancaq bari bu dar guniimde dax!la glrma!

Totux. Agilli danig, eye! Daxilda bir gey goyursan ki, girem?

Quelyanali. Pah atonnan, yuxu esidirom-nedi?

Totux. Acgdz kisi, yuxuda da daxil gorir ha!

Sabira. Gal tohvil-teslimi qurtaraq, qiza! .

Totux. No yaxs: elediniz buram 6z elinize aldlplz. .ay"S?blfa
xamm! Bu julik meni lap cana getirmisdi. Indi 6ziir_nﬁz iglorik 6ziimiiz
ficiin. Diikammizin adini da goyariq: “Niimunawvi qadin gelyanalti-
xanas1”,
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Sabire. O xayallara digme. Tohvil-teslimi qurtaran kimi omrip;
verib, qalyanaltixananin o firildagg: fehlesi Qelyanali ilebarabar ggp;
de buradan qovacagam! :

Totux. Niye, Sebire bac1? Bes bu qelyanaltixanan: kim dolap,.
diracaq?

Sebire. Oziim. Hem de daha bura gelyanaltixana olmayacag,
gehvexana olacaq...

Totux. Arag-gaxir gehvexanasi?..

Sebire. Yox, ¢ay-siid gehvexanas:.

Totux. Ay-hay!.. Ele gehvexanadan ne menfest gétiiracek-
son, ay arvad?

Seabire. Menfest yox, xidmet gehvexanasi, zehmetkeslarg
madeni xidmat!

Totux. Onda emrimi tez ver, gedim, 6ziime ayr yer tapim,

Yumsaqov, Xatun ve Quzubala pillelordan asaf enirlor.

Yumsgaqov. Salam! icaze var?

T o tux (tez onlarin gargisina yiyiiriir). Yox, gelyanaltixana ba-
hdi!

Xatun. Biz yemek-igmeye golmemigik. Miidirle balaca igimiz
var. Begce deqiqeliya igeri girmaye icaze verin,

Totux. Dedim ki, bagliyiq, heg birce deqiqe de girmek olmaz!

Quzubala. Yandur, aye. Qalyanaliya xeyir xeber gotirmisik.

Qalyanal. Burax, gelsinler, Totux! Buyur gorek, sen ne deyir-
sen, xaloglu?!

Yumsaqov. Men?.. Heg... Ele-bele goldim, deyim ki... nece-
sen? Kefin-halin, iglerin necedir?

Qalyanali. Niye, pis doyil!

Yumgaqov (Sabiraya). Salam, xalagelini! Siz necesiniz?

Seabire; Sag olun, men de yaxgiyam!

Quzubala. Salam, yoldas nezaratgi!

Nazarotgi. Drujinagi qardaga esq olsun! Isleriniz necedir?

Quzubala. Lap yaxg1. Hemige size komek elemeye hazinag.

Nazaratgi. Cox sag olun!

Yumsaqov. Deyesen, vacib iginiz var, elomi?

Sabira. Eladir, gelyanaltixanan... ‘

Qalyanali (tez Sabiranin soziinii kasir). Seligeye salirg.

Yumgaqov. Belke men sonra gelim?
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X atun, Sonra ne vaxt, a kigi? Dama basilandan sonra? Gelmi-
son, elo indi soziinii de, mesele bitsin!

Yumgaqov. Deyim da. Ancaq... Sen allah, incime mendan,
caloglu, iiziim ayaginin altinda... Bu giin yene idareye bir corimagi
galmisdi. Dedi ki, magimim onu vurub.

Qelyanali Ne olub, adam basmisan?

Yumgaqov. Men yox ey, sen!

Qelyanali Hagan, harda?

Y umsgagqov. Deyesen, diinen geca golin getirende olub... Kisi
sax durdu iiziime ki, maginla vurmugam, ombasi qirihibdir.

Qalyanali. Hansikisi, oye? O digsiz kegisaqqal piyaniskemi?

Yumsaqov. He, bir ele tip idi.

Qalyanaly. Onun ombas: anadangelme sikestdi. Is-pegosi do
gziinii aftanabel altina atib xam goferlerden pul almaqd:. Iki defe de
menim qulagim kesibdi. Ugiincii kere zalim oglu ombasini magina
ela girpdi ki, faram sindi. Oziinden pul alacaqdim, cibinden bir gara
gepik tapmadim. Diinen axsam yena kefli idi, iligdi sag qnloma.
Soyiib qovladim, Indi senin iistiine niye gelir? Men 6ziim onunlia
hagq-hesab ¢ekeram.

Y umgaqov. Zehmet gokme, hagg-hesabini ¢iiriitdii menimla.
Derman pulusunu alib getdi.

Qelyanali. Darman nedi, eye, araq pulu alib senden, nahaq
xam diigiib veribsen... Yaxgi, daha ne var ki, xaloglu?

Quzubala. Uzatma, eye, metlebi miixteser ela!

Yumsagqov. He?.. Metlebin miixteseri odur ki, arize verdim,
avtomobilimi... avtomobilini bagisladim dévlete! Xahis edirem, magi-
mmi... maginini tehvil verasen bu cavan oglanal..

Xatun. Nehayaot!..

Qelyanali (Yumgagovun iistiina atilir). Xeyir xebarin bu idi?!
Sen bele gelet clemisen! Bu saat get, erizeni geri gdtiir. Menim
maginimi bagiglayanin anasini agladaram!

Yumgaqov. Oz xalam deyirsen, xaloglu?

Quzubala (onlar: aralaywr). Sakit ol, vetendag! Agar ver, magim
aparaq!

Qelyanali. Xeyr, onu eloye bilmayaceyem! Men sizi mohke-
meye verarom!

Quzubala (ona kagiz gostarir). Avtomasinin dovlete tehvil
verilmasi notarius kontorunda gayda-ganunla tertib olunubdur. Masgini
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vermesen, senin dziinii mehkemaya verarik. Ancaq yene de xoslug),
tohvil versen, yaxsidir... Tez ele, bizi yubatma!
Qeolyanali. Axisenden kim xahis elemigdi, ay Yumgaq balay
Mane deyaydin, 6ziim 6z malima encam gekerdim de!
Yumgsagov. Adam adama ne geder deyer, ay Qelyan bala)
Artig doze bilmedim. Gerek bagislayasan:

Qelyanal. Bir aftanabelim var idi, onu da hékumeta dasxq;
eledin. Daha men sene ne bagislayim?

Yumgaqov. Heg na! O masim adimdan gixarsalar, ele billap
diinyan1 mena bagigladilar.

Xatun. Tebrik edirem, Yumsaq gardas!

Nozaratgi. Men de sizi tebrik edirem, vetendas Yumsagov!
Demok, 6zge magini da daha bagimza agn olmayacaq!

Qalyanali. Basgim var ki, agris1 da ola? Grmiirsen, bu Yumgaq
gede bagima na oyun agdi?

Nozaratgi. Siz dziiniiz demirdinizmi magin Yumsagovundur?

Qalyanali Onun idi, sonra bagisladi mene.

Yumsaqov. Vicdann olsun, eys. Man sade bir qulluggu baba-
yam, avtomagin bagislaya bilerem?

Qoelyanali. Axmaq adamdan her ne desen gixar!

Yumsgaqov. Nece ki, senin varidatin bir-bir alinden ¢ixir!

Qalyanali. Bunu diiz deyirsen!

Nazaratgi. Avtomasinin agarini verin!

Quzubala (agar: Qalyanalidan alir). Gedek, Yumsaqov, heg
olmasa bir yol 6z avtomobiline min!.. Biy, bu na iydir gelir? Baxm
goriin, ne yanir?!

Qalyanalu. Heg ne... Yaniq iyi menden galir!

Totux. Vay, qatletlorim! (Matbaxa anilir.)

Qalyanal.. Eh, gidi diinya! Men boyda cemdayin burda ciz-
dag ¢ixir, axmaq qiz qatlet hayina qalibdi. (Stula oturur.)

BESINCI $OKIL

Ugtincil soklin dekorasiyasi. Hoyote avadanhq daginir.
Homze ikinci mortobado artirmada stol tstiindo ¢amadana
paltar yifur,
Hemzo.
Qabla dexi marfagini, Homze bay,
Durma, gotiir qag bagimi, Homze boy!
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(Alt va tist paltarlarim galdinb ¢irpir va saya-saya qatlaytb cama-
dana goyur.) Bir, iki, ig... Bir, iki, ii¢... Gerak o savadsiz ?mfdur—
|art macbur eloyim, razi qlsunlar ki, goca doyillem, xeste ddyilem,
nsiyaliq doyiilem men! Indi qoy gelib baxsinlar tikdiyim eve, sonra
goriim nece qaytarmirlar meni 6z igime! Bir, iki, Uig... _

Qemaze (artirmaya ¢xir). Aaa, kiginin bagina hava galib-nadir,
mayka-trusikle danisir?.. Ne olub, Hemze qardas?

Hamzo. Or-arvadin bir-birine “baci-gardag” demeyini de bu
giin esitdik... Bir elo yey olmayib, Qemze baci! Camadanim gabla-
yiram. Sen de yif1s, cehiz ¢gamadanimi aparim atan evine. Sonra da
gedak, qezeto elan verak.

Qemze. Qozete elan? Na barada?

Heamze. Bosanmaq bareds. Men, neca deyerler, 6z borcumu
yerine yetirib qurtardim. indi azadsan, kime istasen, geda bilersen.

Qomze. Iki giniin er-arvadinin nikahim pozarlarmi? Xalq
gozetde bunu oxusa, menim baremde ne fikirloger? Bu biabirgilig-
dan sonra meni hansi kigi alar?

Hemze. Onda erizeni senin adindan vererik, yazaraq ki, sen
meni bosayirsan. Qoy mane heg bir arvad gelmesin. Onsuz da daha
¢vlonmayeceyam men.

Qomze. Ele men de daha are getmayacayem. Bir yol “lezze-
tini”" gordiim, besimdir. Barbar desmali deyilom a, giinde bir kiginin
boynundan asilam.

Homzo. Bas kebinimiz nece olsun?

Qemza. Neca var, elace de qalsin!

Homze (sevincini biiruza vermamaya ¢alisarag, piinhani kéks
dtiirtir). Ha?

Qemze. He de! Goriiniir bizim nikahimiz kosmosda kaesilib.
Qismatden gagmaq olmaz.

Homze. Bas iyirmi il avvel niye menae gismaet olmadin?

Qemze. Slbet, onda gismatimiz kal imig. Ax1 mahebbet tekin
gismatin de bir zamani, mekani olar, ya yox?

Hemze. No ise, aglima batmur.

Qemzae. Aghn ne tez kiitlogdi? Yoxsa indi mene ar olmaq iste-
mirsen?

Hemzeo. Agigin deyim ki, yox!

Qomze. Niye? De goriim, men karam, koram, silom, kegoalom,
ya neyom?

= 83 &



Hemzeo. Xeyr, xeyr, Allah elomesin. Sen zahirden baxand;
yaxgisan, yiiz faiz normalni insan... .

Qe mza. Bes daxilden baxanda haram xoguna galmeyib, neyin,
ninarmalni goriiniib sene?

Hemze. Tebiatin. Senin xasiyyetin menimkiyle: tutmaz!

Qemze. N igiin?

Heamze. Onun iigiin ki, biz bagqa-basqa adamlariq. Cavanh;-
mizda menden naler teleb ¢ladiyin yadindan ¢ixibmi senin? Ele ind;
de Qelyanalinin mal-dévletine getmirdinmi sen?

Qe mze. Cavanhigdak: istaham cavanhqda qaldi. Indi Qalyanal,
ile bu sevdamdan sonra mal-dévletin de etibarin gdrdiim. Innen belg
sarvat-gohroti neylirom, goruma aparmayacagam a! Neyimiz var -
besimizdir. Sen pensiyam alarsan, men de berberliyimi elerem,
Asude yasanq oziimiiz iigiin. Menim alim ige Oyrasib, bekar dura
bilmarem.

Hemze. Demali, sen ¢ilde isleyeceksen, men evde oturub boz-
bas bigiracayam?

Qaoamza. Niye? Xdrayi de 6ziim bigirmeye vaxt taparam. Sut-
kada yeddi saat ig, yeddi saat yuxu, qalan on saatda on ciir xorek bisi-
raram senin igiin.

Hemzo. Bas men neylerem senin {i¢iin?

Qoemze. Sen da bir ucdan yeyarsen dziin iigiin. Sonra da ugaq-
larla oynarsan.

Hamzo. Bu yasimda?

Qoemze. Usaqlarla pensionerler oynayir da.

Hemza. Ancaq naveleri ile.

Qamze. O baxir pensionerin forasetine — elosi var nevesi il
oynar, elesi de var oglu ile.

Hemze. Vay o oguldan ki, atas: ile qoz-qoz oynaya,

Qamzae. Birce o giinii goreydim! Olmeyeydim, oflumun iiziine
birinci ilgiicti 6ziim gokaydim, ilk defe sagqalini 6z ellerimlo taras
eloyoydim, biglanni 6z qaygimla diizeldeydim... (Qaharianir.)

Heomza. Heg ciir inanmagim gelmir ki, bu sézleri sen deyirson,
Qoamze.

Qoemza. Dasi eteyinden tok, bu vaxtinda mene naz elema,
Hazmo! v

Hamzo. Onu eloya bilmayocoyem, Qamze xamim! Yaxsisi
budur ki, isti-isti gedek nikahimizi pozduraq!
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Qemzae. Xeyr, onu gire bilmeyecoksen, Homze bay! Kabin
kagizi elimde, erim yamimda, aghm bagimda. Zorla meni bosamaya-
cagsan a. Mehkemede sene demezlermi: eger iki giinden sonra bosa-
yacaqdinsa, bes niya evlendin, niye otuz ilin qizim bedbaxt eledin?

Hemzo (bigaln giiliir). He, belo ha! Indi deyesen, hoyatla ayaq-
lasmaga baslayirsan, arvad!

Qemze. Topal-zad deyilem a?.. Senden birce addim da geri
gqalmaram. @limdan heg yana qaga bilmezsen. Kebinli arimsen, ves-
salam! (Birdan Hamzanin iistiina atihr, onu qucagina bastb 6pmaya
baglayrr.) Nehayat, biz de aile heyatinin lezzatini gérmeliyik, ya yox?!

Hemze. Uxxay, indi oldu: adi da menim, dadi da menim...
Evlenmayin lazzeti qocaliqda imis ki, cavanlarin xeberi yox.

Yiiz agiqi mehy ctmeye bir gomze gerekdir,
Yiiz Qamzeni ram etmoya bir Homze garekdir.

Saglarim diizelt, gedok eve.

Qemze. Bu saat, menim ezizim! (Onu qucagindan buraxir.)
Yene qalstukun eyridir, Hemze! (Qalstukunu diizaldir.)

Hemzea. Onu diizeltmek ¢etin meseledir, Qomze. Qalstukum
oyri deyil, hiillqumum eyridir.

Qemze. Bas bunu mane qabaq niys demirdin?

Hemza. Ciinki onda sevigirdik, eybimi demaye utanirdim. indi
iso, or-arvadliqda daha ne utanmaq? Yoxsa pesman olmusan? Onu
bil ki, heg o diinyada da bosayan deyilem seni, arvad!

Qemze. Sen ne danigirsan, ay kigi? Neinki hiilqumun, lap boy-
nun da ayri olsa, gebulumdur. Teki iireyin diiz olsun.

Hemze. Ondan arxaymn ol! (8lini barkdan sol dégiina vurur.)
Vay, tez silkele meni, Qemzacan!

Qemze. Ne oldu sene, Homzacan?

Hemze. Heg... Uroyim miiveqgeti dayamib, yorgunlugunu alir.
Qorxma, silkele ise diigsiin, arvad!

Qemze (talag iginda onu qucaglayib silkalayir). Mani bodboxt
clome, er evine getmemis meni dul qoyma, kisi! (Onu bagrina basib
silkalayir.)

Bu zaman Qolyanal: - iiziinil saqqal basmuy, paltarian ozilmis haldn
heyeto girir. Homzo ile Qemzonin arurmada queaglasdigim gororok
gozlerini qupayir,
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Qolyanali Nenem vay! Gdziin ovulsun, Qelyanah! Axirng,
{imidim: bu delleye idi, o da bigim1 bele qirxdi. Bu defe menimk;
evlenmek olmad, egiklenmek oldu... 1

Hemze. He, diigdii xoda iireyim.

Qemze. Allah, sene gox giikiir. Dur, ¢ixib gedek 6z evimiz,
Hemza!

Hemze. Gedok, Qamze, gedek!.. Bundan sonra gerek meni saa(
kimi vaxtli-vaxtinda qurasan ki, iireyimin purjini bogalmaya.

Qomze. Ondan arxayin ol! Ne gader ki men sagam, qizil saa
tokin qoruyaram seni. Birce deqiqe de iireyini dayanmaga qoyma-
ram! (Artirmadan ¢xirlar.)

Qelyanali. Nece? Yox! Men hele dlmemisem! Ne gedar
canimda can var, qgoymaram cananim cansiz canbazlara canliq olsun,
Bu saat alaram onlann qosa canlanini. (Cib bigagini gixarib evin qap-
sina atilir. Bu zaman hayata usaq bageas: inventar: dagindigint goriih
donub qalir,) Hele bu nedi?

Hemza ilo Qemze ollerinde gamadanian, evden gixarken
Qolyanali ilo garsilagiriar.

Hemze. Biyy, Qelyanali? Xog gordiik! Bu vede 6zge heyetinda
ne goezirsen?

Qelyanali Ozge heyeti hansidi, a kisi? Men 6z millkiime gl-
migem.

H e mze. Gecikmisen, bibinevesi. Bura indi dovlet miilkiyyeti-
dir. Men onu usaq baggasina peskos elomisom. Xalgdan ofurlanmis
pul ile tikilen bina xalqa verilmelidir. Evin teze sahiblerinin kdgiini
gormiirsenmi?

Qelyanali. Nece, neco? Menden xabersiz menim miilkimi
peskos elemek? Bu saat men senin o invalid canini ezrayila pegkes

elerem, qoca sarsaq!

Hemze. Kiri, eye! Bura senin iigiin gelyanaltixana doyiil, ugaq

baggasidir. _
Qelyanali. Hara olur olsun, iireyini ele dayandinm ki, heg zel-
zole de silkeleyib ise sala bilmesin!

Bigag quldinb Homzenin iistiine atihr. Hemzo onun alini havada tutur,
qolunu garib bigagn alr, Qolyanalini iteloyib yero yixir.
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Hemze. Boynunun yogunluguna giivenme, gede. Qalib gelmek
{igiin temiz iirek lazimdir!

Qemze (Hamzanin sol ¢iynindan tutur). Silkeleyim, Homza?

Hemze. Yox, Qemze, bayaq purjinimi méhkem burmusan.
(mriimiin axirinacan besimdir, Gedek!

Qemze. Tez gedek! Bunun sir-sifatine baxanda adamn iireyi
pulanir.

Hamzo ilo Qomzo camadanlanim gotiirith ¢ixarlar,
Yumsagoy daxil olur.

Yumsaqov. Salam, Qelyanali! Bry, yerde niye uzanmisan? {sti-
rahot eloyirsen?

Qelyanali (yerdan galxmadan ona baxir). Yox, istixara elo-
yirem.

Yumgaqov. Ne barede?

Qelyanali. O barede ki, gériim menden daha ne istoyoaceksiz?

Yumgaqov. Daha?.. Sen allah, incima, xaloglu! Oziin bilirsen
ki, adam bir sey bagislayanda gerek seliqe ile peskes elesin. Avto-
maginin domkrati qalib sends. Xahis edirem veresen, ¢atdinm taze
sahiblerina...

Qelyanali Ne heyasiz adam imigsen sen, ay Yumgagov! Man
gox bark iizler gbrmiigem, amma senin kimi genbersifete heg rast
gelmemigem.

Yumgagqov. Niye, xaloglu?

Qelyanali Zehrimar xaloglu, ¢or xaloglu! Oye, ay allahsiz, indi
menim 6ziime domkrat lazimdi, sen onu da menden isteyirsen?

Yumgaqov. Sene domkrat komek elemez, Qalyanali, Sena
galdiric kran lazimdar!

Qalyanali. Onda get birini al getir, meni galdirsin da.

Yumsgaqov. Demek, yene adi menim olsun, dadi senin?

Qelyanali Ne olar, xaloglu deyilikmi?

Yumsgaqov. Yox... Oziin qurdugun teledir, 6ziin de diigmiisen.
Indi egolen orda oziin iigiin. Ad1 da senin, dadi da senin.

PORDD
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SIXOLI QURBANOV
(1925-1967)

Qurbanov Sixali Qurbansli oglu — adabiyyalgiinas-alim, nasir, tarciimay;,
dramaturg, Bakida qullugeu ailasinda anadan olmug, orta maktaba getmiy
(1931), orani ekstern bitirmiy, konillii cabhaya getmiy (1941), snayper (sarray
nigangt) maktabinin bélma komandiri (1942), Polyada, Peterburgda (1944
Berlinda (1946) olmuy va Svineyunde yaharinda ordudan tarxis olunmugdy,
Miihariba dovriinda orden va medallarla taltif edilmisdir.

API-nin filologiya fakiiltasini bitirmis,(1950), Azarbayean adabiyyat: kafeq-
rasimn aspirantt, eyni zamanda rus adabiyyat miiallimi olmus, “A.S. Pugkin v
Azarbaycan poeziyast”™ mavzusunda namizadlik dissertasiyasim miidafia elmiy
(1956), hamin institutda bag miallim, dosent (1958), Azarbaycan EA Nizani
admna Sdabivyat Institutunda adabi alagalar gébasinin miidiri (1962-1966)
olmugdur.

3. Qurbanov lirik seir, poema hekaya va tanqidi magalalarla dovri mathy-
atda gixig etmiy, “Rais magguldur” (1958), “Bcab isa diigdik™ (1962), “ Oziimii
bilarik™ (1963), “Olmad: els, oldu bela" (1964), “Milyoncunun dilangi ogh"
(1966), “Sansiz" (1967) pyeslarini, “Bahadir va Sona™ (1961) librettosun
yazmugdir. Onun asarlori kegmis SSRI-nin bir cox saharlarinda, “Sansiz” pyesi
Bolgaristanda tamagaya qoyulmugdur.

Azarbaycan KP Baki Komitasinin tabligat va tagvigar sébasinin miidiri
(1954-1955), 26 Baki Komissart (indiki Sabayel) rayon Partiya Kontitasinin
birinci katibi (1955-1957), Azarbayvcan KP MK tabligat va tagvigat gobasinin
nriidiri (1957-1961), Azarbaycan KP MK katibi va biiro-tizvii (1966) elmugdur.
Azarbaycan SSR Ali Sovetinin (V va Vil ¢agiris) deputat olmugdur. Lenin ordeni
(éliimiindan senra, 1967) va medallarla taltif olunmusdur.

Yazigilar Ittifagqunn iizvii (1963) olmus, filologiva elmlari doktoru (1964),
U.Hacibayov adina Déviat Miikafan laureat (1967) adin almigdur.
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SONSIZ

Ug pardali, bes sakilli dram

ISTIRAK EDSNLaR
govinc —milellima, 36 yaginda
Torlan ~'onun ari, geolog, 45 yaginda
Forhad ~.geolog, 36 yasinda
Maral — geolog, 25-26 yaslannda.

BIRINCi PORDD

BIRINCI $OKIL

Selige ile yigisdinlmis bir otaq
Sevinc alinde kitab taxtin iistiinde oturmugdur.

Sevinc (kitabr oxuyur). Hans: kitab: agirsan, gozlerin éniinde
alovlu bir mehebbat, ebadi bir sevgi! Isde sevgi, hayatda sevgi!
Goresen sevgisiz, mohabbatsiz hayat varmi? Yox... Sevgisiz yox...
Meni sevgim yagatmigdir. Men sevirem. (Tarlanin divardan asilmig
jaklina baxir.) Delicesine sevirem. Yalniz onu! Heyatim boyu ondan
basqa he¢ kimi sevmedim: Mene goxlar qalbini agdi. Belo hallarda
man geribe hissler de kegirmigem. Yalniz bir anliga. Onu nece unuda
bilerom? (§an musigi sasi galir. Haradasa qonguda galin gatirirlar.
Sevinc bagimt qaldirib qulag asir.) Gelin getirirler. Xogbext olasan.
Onsekkiz il ovval... (Isiglar ¢akilir. Yenidan artirkan Tarlan sevincak
galir.) Terlan!.,

Tarlan. Ay seytan, sen ele bildin ki, seni tapmayacagam. (Onu
quecaglayir.)

Sevinc. Burax, gabirgalarimi sindirdin.

Tarlan. Bax, goriirsen ne deqiq oglanam? Diiz vaxtinda gelmi-
som. Menden bir denedir...

Sevinc. Olbatte, bir denesen... Bbes yere soni segmemisom ki?

Terlan. Dayan goriim... Men seni segmisom, ya sen meni?..

Sevine. Men seni.

Tarlan. Yox, men...
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Sevinc. Men...

Terlan. Budur ey... Aile hayati baglayir... Bilirsen ne var)
Oslinde ele ikimiz de bir-birimizi segmisik...

Sevinc. Diinen senden aynlandan sonra... o gader fikir elom;.
som...
Terlan. Nayin fikrini?

Sevinc. Diinen goziime birteher deydin... Terlan, sen allah,
diiziinii de... Isde bir hadise iiz vermoyib ki?..

Terlan. Yox... Ne hadise iiz verecek... He, yadima diisdii,
Yolda bir qiz gérdiim, senin paltarindan geymigdi. Ele bildim san-
san. Yoldaglarimi buraxib ardinca qagdim.

Sevinc (onun séziinii kasir). Demali, sen meni bagqalanyla qan-
$1q da sala bilirsen? )

Tarlan. Yox, heg bir vaxt. Istesem bele, bacarmaram. Esidir-
san, bacarmaram!

I51q deyisir.

Sevinc. Egidirsen? Bacarmaram! Sabah toyumuz olacaqgd:..
Onun gézleri giiliir, liziinde sonsuz bir tebessiim oynayirdi. Saher-
sohor qagaraq yamima galdi.

Terlan golir.

Tarlan. Sevinc xanim, geytan xanim. Gelnimiz toya hazirdir!

Sevinc (utancag). Eh, Terlan, ax1 bu toy neye lazimdir? Man
ele utaniram ki... .

Tarlan (onun soziinii kasir). Neden utanirsan, toydan? Ay delj,
gor axgsam ne giyamet olacaq. Iki deste galan, oxuyan gagirmigam,

Sevinc. Axi biz orda ne eleyeceyik?

Terlan. Bayle golin toyda ne elayir? Sindiracagiq! (Qollarn
agir.)

Sevinc. Vay, biabir oldug...

Terlan. Ne ligiin?

Sevinc. Axi men oynamaq bilmirem.

Terlan. Eh, onda ne var ki, allerini bele ag, siiz getsin. Gel ele
burada sene oynamaq éyradim. .

Sevinc. Yaxs gorok... Sene ne var ki, hele min igim var.

Tarlan. Yaxsi, men getdim.
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Sevinc. Sabaha goder, teze bay!

Terlan. Gelin xanim, bes sabaha qeder men seni gormeyace-
yom?

Sevinc. Yox!

Terlan. Demeli, diiz iyirmi dord saat sensiz?.. Yox, bacarma-
ram, iireyim partlar. 24 saat..,

Isiglar deyisir, Sevinc tok.

Sevinc (ac: tabassiimla), 24 saat, 24 saat... 18 i1?! Meni bu otaga
galin getirdiler...

Isiqlar doyigir. Musiqi sesi golir. Get-geds yax inlagir.
Xanondenin mahnis: esidilir,

Gelin, qedemlerin miibarek olsun,

xos ilden xoy ile aparsin sani.
Omiir yollarinda 6z sevgilinle

goriim, giile-giile aparsin seni.

Demiram evinin beri-bezayi

biillurdan, gizildan, gimiigden olsun.
Istarom her ayin, ilin bazayi

dmra révneq veren giliisden olsun.

Gelin, arzulann goriim giil agsin,

giller bezenande, bahar gelendo.
Senin ilkin kérpen, goriim dil agsin,

baxim, mahm deyim, sevinim men da!

Mazhni oxunan zaman duman kimi toy moclisi goriinir.
Sasler - “Baylo galin oynasin”, “Torlan, bagla gérok™ vo i.a,
Tarlan vo Scvine rogs edirlor.

Terlan (pigilt il3). He, neca oldu, daha utanmursan ki?
Sevinc (eyni tarzda). Yox, aligdim.

Terlan. Bes deyirdin ki, oynamagq bilmirsen...
Sevinc (gilo-giila). Oyrendim.

tsiglar doyisir. Sevinc tok.
Sevinc. Sonra... Birinci ve axirinci gecomiz!
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Isiglar deyisir.

Tarlan. Axir ki, tek galdig, bir sen, bir de men.

Sevinc. Sensiz mon yasaya bilmerem, Esidirsen, sensiz mgy,
yagaya bilmaram.

Tarlan. Sevinc, ager menden bu saat sorugsalar ki, diinyan,
an xosbaxt adam kimdir, fikirlegmaden deyerdim ki, menam, map
Tarlan!

Sevinc. Ele men de ele deyerdim. O gader xogbaxtem ki, Tor-
lan, hetta bir az qorxuram da. Eh, sen giiliirsen.

Te rla n. Neden gorxursan, ay deli?

Sevinc. Ne bilim. Mena ele golir ki, bu xogbaxtlik zerif biillur-
dan tokiilmiilg piyaledir. Bir balaca ehtiyatsiz terpensem, alimdap
diigiib par¢a-parga olar. Bu fikir he¢ bagimdan ¢ixmur,

Terlan. San o fikirleri qov getsin, lap uzaglara! Oziin de heg
naden gorxma. Biz hemige bir yerde olacagig. Bizi bir-birimizdaen
heg bir giivve ayira bilmeyecak. (Onun boynunu qucaglayir.) Sevine!

Sevinc. Tarlan!

Bayirda qalxan kiilok poncoranin pardosini qaldinir, goy gurlayir,
simgek ¢axir. Tarlanin ve Sevincin gehgohesi simsayin dehsatli
sasi igorisinde ariyir, Otagdan igiglar gokilir. Hoyocan vo
kador dolu musiqi sosi etraft biiriiyir. Otaq yeniden isiglamir.
Sevinc yena da taxtin iistiinde oturmugdur.

Sevinc. Sonra getdi... Apardilar... Men ondan bagga heg kimi
gelbime yaxin goymanugam. Yena de qoymayacagam. Ferhad! Onu
da sevgisi ile birlikda qovacagam. Eladir. Bu ne gedar tez olsa, o qader
yaxgidir. Hom onun {igiin, hem de menim iigiin. O gox medeni, nacib,
hessas adamdur. O her seyi bilmelidir. Ax1 indiye kimi qayitmaliyd....
Goresen niye gecikib? Bu nedir? Men onu gozleyiram? Yox, yox,
men ne damigiram? (O, falasik plagini geyir.) Men heg kasi gbzlome-
meliyem. Nainki Ferhadi, heg kimi. (§akfa baxir.) Heg kimi! (Qapiya
gedib dayanmr. Sas galir, kimsa pillalari galxir, sas kasilir.) Bu odur,
(Qapinin zangi ¢alimr.) Yox, agmayacagam. Qoy getsin, (Qapinin
zangi bir da ¢alimir. Sevine taraddiid icarisindadir. O na edacayini bil-
mir: gapini agsin, ya agmasin? Ela bu vaxt gapimin zangi bir da galinir.
Sevinc geyri-ixtivari gapiya dogru addimlayir, Sonra Farhadla bir
yerda gayidir.)

= 192 &

Sevinc (fikirli). Gozeldir. Bele rengleri ancaq tebiet yarada
piler. Her ciir siini boyalardan azad tebiet! Bu gozelliyin 6mrii gox
qisa olur. Dag gigayi! (Giillari tumarlay:r.) Bunlar seherde yasamaz-
(ar, Ferhad!

Forhad. Eybi yoxdur. indi daha tez-tez daglara gedecoyam.
Yene getirerem... Sevinc, bilsaydin bu saat oralarda tebist nece
gozeldir. Ele bil dogrudan da gelin kimi bezenib. Her teref yam-
yagil... Bu yasilliq igerisinde alvan rengli ¢igeklar ele bil mahir bir
ressam firgastyla vurulmusdur... Havadan ne ise bir etir qoxusu galir...
Xiisuson saherler...

Sevinc (koksinii otiriir). Boli... Ilin en gozal ¢agdir.

Ferhad. Amma bir-iki aydan sonra gel oralara bax, gor ne
gorarsen...

Sevinc. Nece ki?

Ferhad. Quzmar giines bu yerlori sapsari edecek... Cohrayi, siir-
mayi, sar, ag giillorden eser bele galmayacaq... Bilirsen, ele olurdu
ki, men uzun-uzadi etrafa baxirdim... Ureyimde gaynayan hissler
lez-tez deyigirdi. Bazen biitiin viicudumu forehli hissler biiriiyiirdii.
Bazen de ireyim sixibrdi... Qeribadir bu insan tebiati!.. Hemise
nedense nigaransan...

Sevinc (fikirli). Bali, insan tebiati ¢ox geribadir.

Farhad. Bilirsenmi, men orada gox diigiiniirdiim... Tebiet noq-
sansizdir. Temizdir... Ax1 insan da tebiatin balasidir, bas na iigiin o
biitiin hayat1 boyu buraxdifi sehvleri, ¢ox vaxt tokrar edir? Xasiy-
yatinde olan nogsanlan deyismek haqqinda neinki heg digiinmiir,
hetta onlan dogruldur...

Sevinc. Deyasen budefeki safarin seni filosof etmigdir.

Forhad. Giilme, Sevinc... Tek galanda beynindoe fikirlar gay-
nayir. Bozen de adamin kegirdiyi heyatda olan ele anlar galib durur
goziiniin 6niinde ki, sonra teacciib edirsen... Deyirsen axi, neca oldu
ki, bu menim yadima diigdii?

Sevinc. Ha, monde do elo olur, amma men teacciib etmirom...

Faerhad. Bir seher bilirsen ne yadima diigdii?.. 9ger unutma-
migsansa, biz 9-cu sinifde oxuyanda, 2 mayda biitiin sinifle birlikde
daglara getdik... Xaurlayirsan?

Sevinc (gilir). He, yadima diigdii, son de boyiik bir canta gotiir-
miigdiin, i¢i yemekls dolu.
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Ferhad. Yadima diigdii seninle uzaga qagmagimiz. Qayidang,
gordiik ki, Mahire miiellime bizden nigaran galib.

Sevinc. Yaziq o biri ugaglarin da qanim qaraltmigdi.

Ferhad. Bu giin goziime gox fikirli deyirsen, Sevine, belk,
maenim geligim...

Sevinc. Yox, yox, yorgunam, bagim agriyir.

Farhad. Cox isloamekdendir, Sevinc. Herdenbir dincelmek ¢,
lazimdir. Ax1 sen Oziinii gox yorursan.

Sevinc. Men igde dincelirem. Kesfiyyatin neticeleri necadip?

Ferhad (fikirli). Heg 6ziim de bilmirom.

Sevinc. Bu defe seferin deyesen gox uzun gakdi.

Ferhad. lyirmi giine geder.

Sevinc. Diiz on dogquz giin... danxmirdin ki?

Ferhad. Sevinc, meni qinama. Seni gérmediyim iigiin bu on
doqquz giin mene on doqquz il geder uzun gorindii. Biitin bu giin-
leri seni diigiiniirdiim. Mene ele gelirdi ki... (Sevincin plagda oldy-
gunu gortir.) Sen harasa getmek istoyirdin?

Sevinc. Yox, yox, Ferhad, fikrimi deyigdim.

Foarhad. Men seni Gtiire bilerem.

Sevinc. Sag ol, getmeli olmadim. (Plagint soyunur.)

Farhad. Sevinc, goriirem, hiss edirem ki, mene ne ise demak
istayirsen... De, Sevinc,

Sevinc (onun sézini kasir). Yox, yox... Bilirsen, Ferhad, sena
demak istoyirem... Demek istoyirem ki...

Foerhad (onun soziinii kasir). Bilirem, yene deyaceksen ki, iz
hisslerini yoxla. Men... Bunu ki, sen bilirsen... Hele biz orta mekta-
bin son sinfinda ikan... Yeqin qismet bele imis... Ancaq seni heg vaxt
unutmadim, heg vaxt!

Sevinc. Lazim deyil, Forhad!

Farhad. Bagsla, Sevinc, bagqa ciir bacarmiram. Axi1 men..,

Sevinc (onun séziinii kasir). Yene men, men... Goresen ne iiciin
kisiler anadan eqoist dogulurlar, ne iigiin? Men, men. Ax1 ne figiin
sen ancaq oziinii diigiiniirsen, ne iigiin?

Ferhad. Sevinc, inan ki, men...

Sevinc. Bali, sen. Sen meni de heg olmasa birce anliga diisii-
niirsenmi?

Farhad. Bir an nedir, seni men diigiiniirem, ancaq seni!..

Sevinc. Indi deyecoksen ki, hor seyi do &lgiib-bigmisen, elami?

Ferhad. Men gox fikirlegmigem, Sevinc.
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Sevinc. Haqqinda diigiindiiyiin bu mesele tekce senemi
aiddir, Ferhad?

Ferhad. Olbette, yox. Bizim her ikimize.

Sevinc. Ele ise bes ne iigiin sen hokm vermalisen, ne iigiin,
he? Kisisen ona gora? Cavab ver!

Ferhad. Sevine!

Sevinc. Sozlerim sene geribe gelmesin, Ferhad! Bu iller erzinde
men bilsen ne geder yol kegmigam. Hoyatin enigli-yoxuglu yollarni!
Avveller ¢getin idi. Cox ¢etin. Sonralar aligdim, berkidim, baga diig-
diim ki, insan 6z yerini heyatda tapana geder ¢otin olur. Sonrak:
cotinlikler bir o gader de qorxulu deyil.

Ferhad. Mene ele gelir ki, biz biitiin bu illeri hemige bir yerde
olmugug, bu yollan birge kegmisik.

Sevinec. Sehvin var. Omriimiin tam bir ilini men basqa bir
alemde olmusam. Bax, onunla, (Tarlamin divardak: saklini gostarir.)
Sen bunu da bilirdin?

Ferhad. Bilirdim, Sevinc, bilirdim.

Sevine. Onu da bilirsen ki, biz hemige ii¢ nefer olacagiq: sen,
men, o!

Ferhad. Sevinc!

Sevinc (act bir tabassiimlz). Bilirsen ve razisan, elemi? Get,
dincel, Ferhad, yoldan gelmisen, yorgunsan, get, ezizim, ii¢ gelbin
mehaebbetini bir iireye sigigdirmaq olmaz. Get, dincal.

Ferhad. Menim gozlerime yuxu getmez. Man sonsiz yasaya
bilmerem, Sevinc! '

Sevinc (dz-6ziina). Sensiz men yagaya bilmerem! Bu sézler
mene ¢ox tams gelir. Sensiz men yasaya bilmeram! Yadima diisdii.
Bu sozleri men demigem, men. On sekkiz il evvel... (Istehza ila
giiliimsayir.) Amma yasayiram. Desom ki, 6lmek isteyirem, heg kim
mene inanmasin. Biitiin canlilar kimi, men de yasamaq isteyirom.

Ferhad. Sevinc, meni bagsla, bilseydim ki...

Sevinc (onun sozinii kasir). Onun addim sesi hele de qulagim-
dadir. Ele bil bizi bir-birinden diinen ayirdilar. Hemiga géziim yolda
olmugdur. Ele bil bax indice qapini agib igeri girecek. (Qapinin zangi
calimir. Sevinc yénalir. dlinda kigik bir zarf qayidir.) Ordandir! (O,
bir anhga na edacayini bilmir.) Ordandir! (O, titrak allari ila zarfi agir,
dziinii toplayarag oxuyur.) Sizin erinize... (Oz-6ziina oxuyur.) Sizin
orinize baraet verilmigdir!!! Menim erim... Neca de geribe seslonir,



menim erim! Qoy hami egitsin, qoy hami bilsin ki, menim Terlan,
giinahsizdir, (Onun gahgahalari get-geda giivvatlonarak higgiriga ey.
rilir.) Orime beraet verilmigdir!

Farhad. Ozinii ole al, Sevinc.

Sevinc. Meni tek burax. Men onu miitlaq tapmaliyam. Opyy
gozlori yoldadir. Axi bu xeberi on sekkiz ildir ki, gézleyir. Men op
torpaq altinda yatan minlerle giinahsiz miigessirlerin i¢inden tapa-
cagam, qulagma pigildayacagam: Qalx, menem, senin Sevincip!
Qalx, menim nakam mehebbatim! Qalx, menim geleceyim! Qaly,
sone beraat vermigler. Beraet!!! (Yixi/ir.)

PORDD
IKINCI SOKIL
Ferhadin otag. Divarda kigik geoloji xorito asilmigdir.

Ortadaki stolun fistiine miixtalif daglar sopolenmigdir.
Farhad daglardan birini oline alir.

Ferhad. Belo... bu seferlerden bir gey ¢ixmadi. Havaya sovrul-
mus giinler, saatlar, degigeler! indi her deqiqe bir ixtira olmalidir.
Man isa giinleri... Yaxgi, men ki, yerin sirrini §yrena bilmirem, insan
gelbini nece dyrena bilerem? Biz hemige iig nefer olacagiq: men,
san, o! Na tigiin ii¢ nefer, ne igiin? Sen hagh deyilsen, Sevinc! Axi
o, artiq yoxdur... Amma biz vangq, heyat var. Menim iireyim senin
tirayinle doyiiniir. Na ii¢iin men bu gadimi bir anlifa unuda bilmi-
rom? Bali, lireye emr ede bilmezsen. O menim mehobbatimi radd
etso de... Dayan, redd edirmi? Ne vaxt? Axi men goriirem, hiss edi-
rem ki, men ona lazimam. Bizim bir-birimizden ayn heyatimiz yox-
dur. Men onunla goriigende dilim tutulur. Urek sézlerimi axira qoder
deya bilmirem. (Stolun dstiindaki maktubu goriir.) Mektubu axira
catdirmaq lazimdir. Qoy o bu mektubda her ikimizin ireyini gorsiin.
Axira goder. (Telefon zang vurur.) Allo, allo, bali, menem. Ferhad-
dir. Evdeyem. (Dastayi bir miiddat alinda saxlayih, yerina qoyur.)
Yena o... Budur qadinla kiginin dostlugu. Neticesi mahabbet. Bu qiz
maenden 6z sevgisine cavab istayir... Yox, ax1 onu men heg vax
sevmemigoem. Onu bagga bir heyat gozleyir. Onun gozlerini agmag
manim borcumdur. Na iigiin men bela getiyyetsiz, iradesiz adamam?
Beynimi dagidan fikirleri aga bilmirem... Belke men qorxagam..
Y ox, men bu mehriban qizdan qorxmuram... Bes ne tigiin ona hegi-

== 396 &=~

geti deye bilmirem? Gelir, gedir, giinden-giine mena alisir. Bas o
yaziq deyilmi? Ax1 men onu heg vaxt sevmemisem. Bu saat gelir...
Men ona deyeceyam. Boelka Sevinc desin ona? Hae, bels yaxsidir...
Sevine... O meni heg bir vaxt redd etmayib. Ax1 men ona lazimam.
Qaribadir, nadense, men onu gorende dilim-agzim baglanir. Yox,
men ona demaliyem. Ancaq neca? Deye bileceyemmi? Ona Sevinc
desin, onun gelbine yol tapa biler. (Mayus.) Yox, demez... (Bu vaxt
telefon zang ¢alir.) Beli, Ferhaddir. Salam. Xeyr. Halolik goti bir séz
demok getindir. Miimkiinsa, mene iki giin de elave vaxt verin. Sag
olun, galigaram. (Dastayi yerina goyur.) iki giin! Bes sonra? Yeni bu
iki giinde “Kigiktepe™ 6z sirrini agacaq? Belke de onun heg bir sirri
yoxdur? Bog yere vaxt itirirem?.. Belke... (O, telefon dastayini géti-
riib yenidan yerina goyur.) Yox, 6lmek var, donmek yox... Men ona
deyil, 0 mene teslim olacaq!

Maral (galir). Yaxs: dincele bildinmi? Oger bilsen sens ne
qader teze xeber getirmisem. ©vvael icaze ver plasimi ¢ixanm. Hami-
sin1 bir-bir danigacagam.

Farhad. Buyur.

Maral (plagimi gixarir). He... Yox... He, heg bilirsan Aladaga
geden kesfiyyat partiyasina kim baggihq eleyir?

Ferhad. Bilmirem.

Maral. Professor 6zii! idarade bir vurhavur var ki, gel gérasan.
Ikinci partiyamn igleri bayenilmedi, bu bir. Esitdiyime gore, rehber-
likda bir gotiir-qoy olacag, bu iki. Camal sabah gedir miidafieyo, bu
da tig.

Ferhad. Cox gozel.

Maral. Bu giin seher Hiiseyni gordiim. Sena bir qucaq salam
gonderdi. Dedi ki, “Kigiktepa” hagginda melumat verende meni
yaddan ¢ixarmasin. Deyesen, gelmek istoyir.

Farhad (koksiinii otirdir). O, gox gozlemeli olacaq.

Maral. Ele'dema, Ferhad. Man bilirem. Sen ki bir igden yapis-
din, miitleq baga gatdiracagsan. Darixma, birden-bire he¢ na olmur.
Sen ilk defe material toplamaga baslayanda, menim heg aglima gol-
mazdi ki, bu senin namizadlik dissertasiyan olacaq. Her sey beladir.

Ferhad. Maral!

Maral. Heg ne demok lazim deyil. Bilirem, sen danismag sev-
mirsen. Seni tamdifim iki ilde biitiin dediklerini yazmis olsaydim,
sagird defterinin birce veraqine ancaq sifardi. Birce voregine...
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Ferhad. Maral...

Maral. Ureyini qisma, no olsun ki, men artiq buna adet elon;.
som... Amma dziinii gox yorma, Islemek ne gader olar? Senden Gteyy
idare ile ev arasinda heg bir forq qalmayib. Gece-giindiiz i5. Sap;
basqa he¢ ne maraqlandirmir. Men basga diisiirem. Bu saat hamu, biitij,
idaredekiler, senin axtanglannin naticesini gozleyir. Amma 6ziinii dg
unutma! Bir pancereden bax, kiige adamla doludur. Ele bil bayramdy,
Seherin al-slvan geyinmis qizlanna baxanda adamn iireyi agilir,

Farhad. Get, sen de qosul onlara, gez, dolan.

Maral. Bes san?

Farhad. Men islomaliyem.

Maral. Ferhad, sen menden ne ise gizledirsen. Oziin bir sg;
demesen de, gbzlerin mene ¢ox sey deyir.

Farhad. Maral, xahis edirom, meni diizgiin basa diis...

Maral. Dams, Farhad, damig. Menden heg ne gizlotmae. Sen dan;-
sanda da, susanda da men seni dinleyirem, iireyinin doyiintiisiinii dg
egidirem. (Giiliimsayir.) Men ugaq olanda nenem deyardi ki, menim
sifetim giinde bir ciir olur. Bezi giinler man gox gozel oluram. Deyir-
ler biitiin insanlar beledir. Amma sen, sen onlann heg birine oxsa-
mirsan. Men seni hemige bir ciir gériirem. Damiganda da, susanda da,

Farhad. Maral.

Maral (onun séziinii kasir). Bilirem, seni bele sdhbetler marag-
landirmur. Yene deyaceksen ki, Maralin ugaqlifn yadina diigiib. Diiz
deyirem?

Farhad. Men sene bagqa sey demak istayirdim.

Maral. Maraghdir?

Farhad. Yox! Men gox fikirlegdim, gétiir-qoy eledim. Bilirsen,
Maral, bizim bu veziyyetimiz gox davam ede bilmez. Biitiin varli-
gimla, biitiin gelbimle...

Maral. Ferhad, azizim, senin indi geldiyin bu neticeye men iki
il vval galmisam. Ve man yanilmamigam. Man xosbaxtem, Ferhad!

Ferhad. Maral...

Maral (onun soziinii kasir). Heg bir s6z lazim deyil. Bir kelme
de! Bilirem, sen danigmag sevmirsen. Men seni sozsiiz de anladim.
Kanardan baxan sena “gox soyuqdur” deyer, amma men... Men bu
soyuglugun 6ziinde de bir heraret duyuram. Nenem incimeseydi bu
saat Xozorin sahiline gederdik. Xezer! Sen de Xezer kimisen. Men
onun sakit vaxtim da, qasirgal vaxtim1 da eyni mehabbetle sevirem.
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Bacarsaydim, onu bagrima basardim, oxsardim. Hirslonmaye goy-
mazdim, konliini alardim. Menim giltaq Xezerimin! Ferhad, géresen
adam na ligiin sad xebar esidende bir yerde gerar tutmur? Gezmek,
dolagmagq isteyir. Oz sevincini rast geldiyi her kesle biliismek iste-
yir?! He, yaxgi yadima diigdii. Bayaq trolleybusdan diisonde kimi
gorsem yaxgidir?

Ferhad. Kimi?

Maral. Sevinci. Dogrudan da ne qeder gegeng qadindir. Amma
pedense iizii bu giin mene gox qeribe gorindii. Uziinde kederla
sevincqangiq bir ifade gérdiim. Yanindan kegdim, meni tanimadi...
Goresen...

Forhad. Orina berast veribler...

Maral. Ne damigirsan? (Mayus.) Ne olsun ki, kag ozii geleydi.
(Fikirli.) Kim bilir, balke de, o sagdir, gelacek?!

Ferhad (diksinir). Sagdir? Yox, sag olsaydi, goxdan gelmigdi.

Maral, Heyf. Onu tantyanlar hamisi heyfsilenirler. 9hmed miiel-
lim deyir ki...

Ferhad (fikirli). Kim?

Maral. Professor Agazadeni deyirem de... Deyir ki, Terlan agill
geoloq idi. Ozii de deyir, ele geseng, ele nezaketli, ele necib adam
idi ki...

Farhad. Ele deyirler.

Maral. Adam bir onun geklini goreydi...

Forhad. §ekli hemise Sevincin stolunun tistiindedir.

Maral. Goygek oglandir?..

Farhad. Desem ki, hele emelli baxmamigam...

Maral. inaniram.

Ferhad. O seni ne yaman maraglandirir?

Maral. Meni Sevinc maraglandirir, yaziq. indi men bilirem ki,
o neler ¢akir. Birlikdae teatra getdiyimiz yadimdadir. Onun {izii gillende
de gozleri kederli idi. Mene ele geolir ki, Terlandan bagqa he¢ kimi
seve bilmez.

Ferhad (ézinii itirmig). Ne ligiin, ax1 ne igiin seve bilmaz?!
Ax1 ne iigiin biitiin heyatim siimiikleri goxdan ¢iiriimiis bir adama
qurban vermelidir?

Maral. Ele dema, Forhad! Onun ii¢iin o adam hemige yasayir.
Onu nece unutmag olar? Axi...

Foarhad. Besdir, yalvariram, besdir!
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Maral. Sen bu giin yaman hirslisen. Bilirem, seni k.
naticeleri darixdinr, danxma. 1 e
Ferhad. Danixma demek asandur. iki giinden sonra men hesah
vermaliyem. )
Maral. Senin hesabatin sebirsizlikle gozloyi
Maral. Sar yirler. Amma ony
deyim ki, “Kigiktopa” haqqinda badgiiman olan da var. 3
Farhad. Kim bilir, balka da onlar haqhdir.
] Maral (onu dalgin vaziyyatdan ¢ixarmaga ¢aligir). Forhad, bura.
ar yaman t6r-tokiintiidiir. Sen besca deqige temiz havaya
istiinii seligeye salim. 4 St

Farhad. Yaxsi, amma xeyri yoxdur, bir azdan vena ale
4 ve Y r iy "
sacaq bir-birina. (Cur.) . &

Maral stolun dstiini saliqeys salir.

MaraQ]. “Kigiktepa” yazig1 dali eloyib. Man arabir golmassm
lap ag_hp: itirar. Toklik pis seydir. Amma niye o tok olsun? Man k;
onu biitiin varligimla sevirom. Bize ne mane olur? (Yarim¢ig qalmyg
maktubu gétiiriir.) Bu nadir? Dissertasiya? (Oxuyur.) Sevine! Monin
hoyatimmn sevinci! Sensiz menim bir giiniim belo,.. (Oz-6ziina,)
Sevinc... Ah, o gadin! ‘

Otaqda i51q séniir. Kiiga teref gérinir. Forhad papiros gakir.

Farhad. Man onu ilk defe Sevinclo tams edende Sevinc har

iiq'mizi manali-menalt siizdii. Sonra Maral getdi. Harasa talasirdi
Biz tek galdq. .

Is1q dayigir.

Sevinc. Yeno ne oldu, ganin niya garadir?

Fe rl':l ad (giicla giiliimsayir). Y ox, gemgin deyilom.

Sevinc. Mani aldada bilmezsen. Gériirem ¢ox narahatsan.

Farhad. Yox, yox...

Sevinc. Ferhad, senden bir $ey sorusmaq istayi

i q istayirom.

Fa rl} ad (giiliimsayir). Sorus.

Sevin . O giin menimle teatrda tamg elediyin o quz — Maral senin
xosuna golir?

i _arhad. O ¢ox yaxs1 qizdir... Onun ele mehriban xasiyyati
var Ki...
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Sevinc. Men de onu gbren kimi hiss etdim. Yaxgidir. San onunla
xogboxt ola bilersen.

Ferhad. Sevinc... Maral men nece deyim... balam kimi, qizim
kimi sevirem.

Sevinc. Yaxgi. Men bunu da hiss etdim. Ela ise, 0 yaziq qizin
tagsiri'-nedir? Men onu da hiss etdim ki, o 6z heyatini sensiz tesev-
viir ede bilmir.

Is1q deyisir.

Farhad. Hayatim sansiz tasavviir ede bilmir. Gdresen, insanlar
bir-birlerinin sifetlerini gordiyi kimi, iireklerini de gérseydi, ne
olard1?

Farhad otaga kegir. Maral tok oturub, O dalfandir.

Ferhad. Maral, ne olub?

Maral. Heg... Heg, bir balaca tireyim qisildi. Man gedim. (Qal-
xir.)

Ferhad. Seni otiiriim?

Maral (gati). Yox, yox, 6ziim gederom. (Crxr.)

Farhad. Getdi. Men onu nahaq tek buraxdim... (Maral: sasla-
yir.) Maral! Getdi. Kigiktapae, sen de susursan, sen da 6z galbindaki-
leri menden gizladirsen. Esitdinmi bayaq na dedi? Menim naticemi
gozlayirler.

Bu vaxt qapt doyiilir. Otaga solgun banizli
yorgun bir adam daxil olur.

Terlan. Goriirem teksiniz. Taklik ise dehsetdir. icaza verin beg-
on daqiqe sizi meggul edim ki, danxmayasimz.

Farhad. Siz kimsiniz? Buraya neca geldiniz?

Terlan. Siz meni tammursimz. Bura ise qapidan gelmisom.
Qapimizi agiq goriib, girdim igeri.

Ferhad. Size kim lazamdir?

Terlan. Mene “sen” deyin, sen. “Siz"” kelmesina goxdan yadir-
gamigam.

Ferhad. Sen kimsen, haradansan? Adin nadir?

Tarlan. Ad? Menim adim yoxdur. Ad ele bir servetdir ki, onu
her kes qazana bilmir.



Farhad. He... Bu giin menimki getirir. Indi de gel bu avary il
¢ena ddy.

Terlan. Deyesen axi, meni yavag-yavas tamimaga baslayirsin,

Farhad. Agigin1 deyim, men senin kimileri sevmirem. '

Terlan. Men bura sizin sevginizi gazanmag iigiin gelmemigem
Ferhad miiellim! indi ax1 miiellim s6zii moddadir. Ele deyilmi?

Ferhad. Sen menim adim haradan bilirsen?

Tarlan. Meghur sexslerin adi sade camaatin dilinin ezberi oly;

Ferhad. Aydindir. Menden pul qoparmaga gelmisen, al, ﬁ.;
manat, geds bilersen. Get!

Tarlan. Hm... pul... 3 manat... Menim bura gelisimin qiymatj
gox bahadir, Ferhad miiellim. Yox, siz narahat olmaymn, menim sjz-
den heg bir temennam olmayacaq.

Ferhad. Yaxsi, uzatma, xos geldin!

Tarlan. O... Siz gox sebirsiz adamsiz. Ele ona gira de “Kigik-
tepa™ oz sirlorini size agmaq istomir,

Forhad. Nece?

Tarlan. Dzizim! Tebist gadin iireyi kimi yumsaq deyil. Ony
aldatmaq olmaz. Tabiet saxtalif sevmir.

Farhad. Yaxs, de goriim, ne isteyirsen?!

Tarlan. Deyirler, siz goxdan beridir “Kigiktepa™de filiz axta-
rirsiniz.

Ferhad. He, axtaniram, ne olsun?!

Tarlan. Camaat damgir ki, axtanglanmz bir netice vermir.

Farhad. O da diizdiir, sonra?

Terlan. Sizin axtardifiniz budur! Odu sondiiriib kiilii ile oyna-
mayin. Sizin axtardiqlanniz buralarda yox, asag: laylardadir. Vaxt
heder yere itirmeyin. Asag enin. Bu hissenin heg bir senaye she-
miyyeti yoxdur. Bir az da aga@ enin. Ruhdan diismeyin.

Farhad. Bir az da agagi... agag... Bir az da agagi... Dayan, belke...
Demali, siz giiman edirsiniz ki, men o materiallan he¢ yerde tapa
bilmedim. Dayanin, birce deqiqe dayanin! Getdi... Yoxsa o heg gol-
memigdi? (Ovcuna baxir.) Bes bunlar? Men onu bu vaxta geder heg
yerde gbrmemisem, Amma o menim adumi da bilir. O ele bil her seyi
6z oli ile qoyub. Asag enmek lazimdir. Asag. Slbette, agagl...

PARDD
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IKINCi PORDD
UGUNCU SaKIL

Sevincin olag. Otaq alagaranhigdir. Bayirda bork qasirfia var.
_ Gy guruldayr. Tidinmin keskin igig biitiin sohneni parladir.

Sevinc (gamadamni hazirlayr). Bele... Bu da bele... Man yola
gixmaga haziram. Bes onun {igin ne aparim? Onun iigiin?.. Onu tapa-
cagammi? O sagdir? Ah... Urayim... Ele bil gozlerim &niinde canla-
air. Men onu taparam. O meni gozleyir. Bos ne {iglin 0 meni gézlesin?
Moger o hiss etmir, bilmir ki, men onu gozleyirem?.. Ah, bu bir par¢a
kagiz. Goresen onu ne halda goreceyam? Onun alnina tokiilen sag-
jari... Ah, onu gérsem... Onu bir de gérseydim. Goy nece gurlayir!..
Elo bil bu saat biitiin sema ugub dagtlacaq. O sag-salamat olsun, mene
heg bir xeber vermesin? Yox, bu miimkiin deyil. Bahann ildinmi da
gozaldir. (Pancaraya taraf galir. Pancarani agir. Kiigada kiminsa
durub diiz onun pancarasina taraf baxdigim goriir va tez pancarani
baglaywr.) Bu kimdir bele? Bayaq da orada idi. Ureyim suxilir. Ha,
defterlore baxmaq lazimdir. (Bir-bir daftarlari yoxiayir. Birini gétii-
riib baxanda giiliimsayir.) Qumralin defteridir, Seytan! No gagong
xetti var. (Fikra gedir.) O deyerdi ki, qiz isteyir. Deyerdi ki, qiz qegeng
olur, sirin olur... (Pancaraya yanagir, agir va tez ortiir.) Yena o... Artig
moni esebilesdirir. Kimdir goresen? Niye bura bele baxir? (Qapi
zangi. Sevinc gedib gapim agir. Maralla birlikda qaydir.)

Sevinc. Kegin igori, buyurun.

Maral. Axsamimz xeyir...

Sevinc. Ne yaxsi, ne aceb sizden?!

Maral, Men... Ele bele... Sizin yanimza gelmigem...

Sevinc. Xos gelmisiniz, men ¢ox gadam. Plagimzi soyunun.

Maral. Sag olun, yaxsidir.

Sevinc (zarafatla). Boyilyiin sbziine baxarlar. (Onun plagini
¢ixardir.) Bax, belo... indi gol bax bura eyles... (Maralin alindan tutub
divana taraf ¢akir.)

Maral Torlanin goklinin qarsisinda dayamb diggotle baxir.

Maral (biixtivar). Terlan!.. (Pauza.) Men sizin ariniz hagqinda
bu iki ilde o geder yaxs: stz esidirem ki...
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Sevinc (fikirli). O dogrudan da yaxs: adam idi...

Maral. Siz onu gox sevirdiniz?

Sevinc. Men hemige onu sevmigom, ancaq onu! (Ona diggayy,
baxir.) Size ne oldu?

Maral (éziini itirmigdir). He... Heg... Bir balaca.

Sevinc (onun allarini ovuclart igarisina alir). Dlleriniz neco dy
soyuqdur...

Maral. Eybi yoxdur, keger...

Sevinc. Gealin gohve igek, onda tez isinersiniz...

Maral. Yox, yox, zeahmat ¢ekmayin.

Sevinc. Ne zehmat, men de gehve igmamigem... Men bu saat_

Sevinc o biri otaga kegir.
Maral yena do Tarlanin portretine yanasir ve digqotle baxir.

Maral. Torlan... Man onu ele bele de tesevviir edirdim. Sevin-
cin ilk mehebbeti! Sevinc gesengdir... Gozeldir... Blbatte, Farhad
onu sevacek. Ancaq Ferhad onunla xogbext ola bilacekmi? Yox..,
Bu miimkiin deyil. Bes men? Bas men ne eleyim? indi men tekem,
Tamamila tek.

Sevinc (galir. fki fincan gahva gatirir). He, Maral xamim, oturun
gehva igek... Gelin, gelin. (Maral biixtiyar oturur.) Isleriniz neco
gedir? Forhad deyir ki, Maral yaxs: geoloq olacaq.

Maral (diggatla ona baxir). Yeni Ferhad menim hagqimda
sizinle sdhbat de eloyir?

Sevinec. O gader... Forhad deyir ki, Maral yaxs1 qizdir.

Maral (éziinii saxlaya bilmir). Yalan deyir... O diiz danismur,
yalan deyir...

Sevinc (raacciibla ona baxir). Siza na oldu?

Maral. O meni gatiyyen...

Sevinc (tamkinla). Goriirem na ise sizi asebilesdirir. Ancaqg
demaliyam ki, Farhad yalan danigan adam deyil. Man onu lap usag-
ligdan tantyiram.

Maral (istehza il2). Bilirom, hamisim bilirem. Diinen her sey
mana aydin oldu.

Sevinc. Bagiglayin, mon sizin soxsi iglerinize gangmaq istemi-
rom. Amma xahis edirom menim yanimda Ferhad hagqinda hérmetle
danigasimz. Ogor bir incikliyiniz varsa, dziine deyin. Siz ki dost idiniz.
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Maral: Bunu diiz dediniz, biz bir vaxt dost idik, gox yaxmn idik,
0X...
’ Sevinc. Siz menimle ele bir tarzde danisirsimiz ki, men casaret
elemirom Ferhadla aramzda olan ixtilafin sebebini sorusum. Lap
agiit, bele havada, bu veziyyetde bura gelmenizin de sebebi menim
iigiin aydin deyil.

Maral. Besdir... Usaq yerine goymayin, Sevinc xamm.

Sevinc. Men sizi heg de usaq hesab elamiram.

Maral. O mane hamisini dedi...

Sevinc. Axi nayi dedi?

Maral. Sevinc xamim, dedim ki, meni o geder de sadelévh hesab
clemayin. _

Sevinc (gati). Men de dedim ki, menimle bu terzde danismayin.

Maral. Bilirsinizmi ki, saf mehebbet diinyada her seyden oziz-
dir, giymetlidir.

Sevinc. Bunu men hansi romandasa oxumugam, Sonra?..

Maral. Onu da bilirsiniz ki, siz iki neferin seadatine mane olur-
sunuz?!

Sevinc (hiddatlz). Maral! Menim arim var. Menim Terlanim var.

Maral. Bog sozdiir. Siz onu goxdan unutmugsunuz. Bu nege ili
de siz Ferhadi ele kegirmek iigiin tor qurursunuz...

Sevinc. Maral!

Maral. Budur, bu tora men diigdiim. Sevinin, siz qalib galdiniz...
0... siz gox bacangh gadinsimiz...

Sevinc. Maral, 6ziinii unutma. Sen hagsizsan...

Maral. Na iigiin hagsiz oluram?

Sevinc. Qulaq as, gor ne deyirom.

Maral. Heg bir gey esitmok istemirem... Ancaq onu deyim ki,
sizin onu sevmeye haqqimz yoxdur. Sizin eriniz var... Olub. Men ise
hele azadam. Ancaq men ona seadet vere bilerom.

Sevinc. Maral, men Ferhada heg bir iimid vermemigem...

Maral. Nece? O 6zii mene her seyi deyib...

Sevinc (hiddatla). Sen yalan deyirsen, esidirsen, yalan deyir-
san!..

Maral (tutulur). Beli... diizdiir, bu bela olmayib... Ancaq men
onun size yazdif mektubu oxumusam.,

Sevinc. Mon ondan heg bir mektub almamigam.

Bayirda qasirga daha da siddotlonir.
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Maral. Hele almamigsinz, alarsimz... Ancaq men tesadiifan
mektubu oxudum... Onun stolunun iistiinii gaydaya salanda gordiin,

Sevinc (onun séziinii kasir). Maral, qulaq as! Bilirom; mehgp.-
bet, qisqancliq senin gozlerini tutub. Iindi meni hagsiz yero tohgjr
eladiyin iigiin pesman olacaqsan. (Hiddatia) Men seni bagislamaya-
cagam, egidirsonmi? Heg vaxt bafislamayacagam. (Pauza.) Mar|,
azizim, sen bir seyi bil. Oger Ferhadla menim mehebbatim garg;-
ligl olsayd, ne iigiin 0 mene mektub yazsin? Yaxgi, Maral, sakit g

M aral (hénkiirti ila aglayir, Sevincin, ayaglarina yixilir). Map
axmagq, sefeh bir gizam... Sevinc xamm... Siz indi mene na deseniz,,
ne eleseniz de hagqimz var... Men bedbextem, Sevine bact... Map
onu sevirem, delicesine sevirem... )

Sevinc (mehriban bir tarzds). Men seni baga diigiirem, yaziq quiz.

Maral. Yox, mene acimayin... Men sizin kimi pak, yiiksek bir
insanin gelbine toxundum... Meni 6ldiirseniz de azdir... Mena nif-
rot elayin! Nifrot!

Esiye qagir. Bayirda yagis ve tufan giddatlenir.

Sevinc. Maral, dayan... Cilpaq hara gedirsen? (Onun plagm
gottiriib dalinca kiigaya goar.) Maral! (Bu vaxt namalum adamia rast-
lagir.) Ah!!!

Sendelsya-sendelaye otaga kegir. Ele kandara ¢atanda
milvazinetini itirib yoxilir. O bayimigdir. Qasirga davam edir.
Bir middatden sonra Ferhad kiigede gorinir. Artig namelum

adam yoxdur, Forhad otaga girir, Sevinci goriir.

Foerhad. Sevinc! Sevinc, al i¢! (Su verir.)

Sevinec. Kimsen? Ferhad! Ozizim! Ferhad, sensen?!

Farhad. Sene ne olub? Dur, otur. Men bu saat hekim ¢agirim.

Sevine. Lazim deyil. Kegdi. Neca oldusa husumu itirdim.

Ferhad. Yaxg... Sakit ol! Deyasen sen harasa getmek istayir-
din?

Sevinc. Yox!

Ferhad. Bes bu plasg?

Sevinc. Maralindir.

Farhad. Maralin? O bura ne ii¢iin gelmigdir?

Sevinc. Ele belo.
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Ferhad. Bes plagim niye qoyub gedib?

Sevinc. Heg... Yaziq qiz...

Ferhad. Heg ne baga digmiirem. Axi ne olub? (Sevinc susur.)
Bagisla, Sevinc, seni bu veziyyetde sorgu-suala tutmaq yaxs: deyil.
Ancaq ¢ox geribadir. Sen hugunu itirirsen. Maral plagin1 qoyub gedir.

Sevinc. Heg ne olmayib. Senin iistiinde iki qadin az qala bir-
birini pargalayacaqda...

Ferhad. Ax bele... Men bu saat... Men axmagq ele bilirdim ki,
Maral...

Sevinc. Forhad! Maralin heg bir giinaht yoxdur. O seni sevir,
¢ox sevir. Men onu basa diigiirem.

Fearhad. Man ise onu sevmirem. Heg vaxt da seve bilmeyace-
yem. Biz bagqa-bagqa adamlang.

Sevinc, Bunu sen onun 6ziine demisen? Susursan?

Farhad. Sevinc, inan ki, man onu...

Sevinc. Inamram... Bilirem... Seni men ¢ox gdzel taniyiram.
Bes o? 15 elo gotirib, siz tez-tez goriigiirsiiniiz, Senin her tebessiimiin,
her mehriban kelmen onun iireyinde sene qars: olan sevgi hisslarini
alovlandinib. Ax1 o, gencdir.

Farhad. Haghsan... Biitiin giinahlar mendadir. Axi1 mene qars
olan mehebbat... Men ona senin haqqinda he¢ ne demamigom.

Sevinc. Dememisen... Amma mena bdyiik bir esqname yaz-
misan.

Ferhad. Demeli o... Ne ixtiyarla? Men onu heg bu geder...

Sevinc. Ferhad! Dayan, qayit geri... Otur... Deyesen, indi men
sonin tglin hekim ¢agirmaliyam... Yaxsi... Yaxs1, sakit ol.

Ferhad. Ne algaq insanlar var! Axi bu ogurlugdur... Ondan da
pisdir.

Sevinc. Ferhad, qulaq as, gor ne deyirem... Maral senin maktu-
bunu gesden axtarmayib... Senin stolunun iistiinii y1f1gdiranda tesa-
diifen goriib.

Ferhad. O ne hagla basqasina yazilmig mektubu oxuyur? Yox,
men ona 8z yerini gostarmeliyem.

Sevinc. Ferhad, bu nadir? Men seni taniya bilmirem. Ele gotii-
rok sen 6ziin. Tutaq ki, bir bagqasi mene o mezmunda mektub yazib.
Homin mektub da tesadiifen diigiib senin aline. Oxumazdin?

Ferhad (zaif etirazla). Men... Men...

Sevinc. Ferhad, cosarath ol. Diiziinii de...
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Farhad. Oxuyardim...

Sevine. Bax griirsen... Marali giinahlandirma... O bu saat goy
pis veziyyetdadir... Onun konliinii almaga galis...

Foarhad. Sevinc, ax1 men onu...

Sevinc. Sevmirsen, bilirem... Sen diiz dedin: siz bagqa-bagg,
adamlarsiniz... Men de bunu ona basa salmagq istadim... Ancaq is ],
gotirdi ki...

Farhad. Gor o seni ne hala sahb ki, hetta iireyin gedib.

Sevinc. Yox, onun buna dexli yox idi...

Farhad. Bes seni bu veziyyste kim salmigdi?

Sevinc. Heg, axmaq qadin qorxagqhg:.

Farhad. Sen ax1, neden gorxdun?

Sevinc. Iki giindiir pencerenin qargisinda bir adam durur... Di;
bura baxir. Bayaq Maralin ardinca qaganda da orunla rastlagdim,
Ele gorxdum ki...

Farhad. Kiigaden yiiz adam kega do bilar, dayana da biler,.
Bunun ii¢iin adam qorxar?

Sevinc. Ne ise qorxdum... Ferhad, sonde Maralin telefon ném-
rasi var?

Farhad. O senin noyina lazimdir?

Sevinc (geyd daftarasini ona verir). Bura yaz. Men sabah miit-
laq onunla gériismeliyam. Forhad, xahis edirom, onu tok buraxma,
O indi tekdir.

Farhad. Senin geriba iireyin var.

Sevinc. Insanlara inamu itirmekden bdyiik folaket ola bilmez.
Biz ¢aligmaliyiq ki, o, insanlara inamin1 itirmesin. Farhad, men bir
haftaden sonra yola diigiiram.

Foerhad (t2acciibls). Hara?

Sevinc. Sorugma, uzaglara...

Farhad. Bildim. Onu axtarmaga, Sevinc, balka...

Sevinc. Bu, gatidir.

Ferhad. Men seni bu uzagq sefere tok buraxa bilmerem. Axtar-
maq lazimdirsa; birge axtaragq.

Sevinc. Cox sag ol, Ferhad. Sen “Kigiktepe”ni buraxib gedo

bilmezsen.
Farhad. Tak ¢otin olar.
Sevinc. Tok niyae? Men insanlar arasinda olacagam.
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Telefon zeng ¢alir. Onlar her ikisi telefona yaxinlagiriar.
Sevinc desteyi gotiiriir.

Sevinc. Beli, beli, buradadir, buyurun. (Dastayi Farhada verir.)

Foerhad. Laboratoriyadan analizlerin naticesini demaliydiler.
Mon bu ndmreni verdim.

Sevinc. No olar ki...

Farhad (dastaya). Beli, beli. Neca?! Bali... Cox saf olun, togak-
yir edirem, Oziyyet gekdiniz. (Dastayi yerina goyur.) Analizin nati-
colori miisbetdir. (Fikirli) Demali, o, “Kigiktepa™ni dogrudan da
yaxs! tanwyirmus... (Sevine galxib otagda gaziir.)

Sevinc (birdan pancaradan baxib hayacanla geri doniir). O yena
da buradadir.

Foarhad. Kim?

Sevinc. Her axgam pancerenin gargisinda gordilyiim adam. Bir
bax!..

Farhad (pancaraya yaxmnlasir). Orada heg kes yoxdur.

PBRD3

DORDUNCU SOKIL
Kiiga, Maral tek var-gel edir.

Maral (saatina baxir). Bu degige gelecek. Men gox agilsiz ig
gordiim. Gerek deyeydim ki, xestoyem, gele bilmerem. Harasa get-
meliyam. Na iss, bir stz tapib deyeydim... Sanki meni ovsunladi.
Gol deyen kimi razi oldum. Qeribedir, ela bil onun zengini gozle-
yirdim... (Fikirli.) Ferhadin ona yazdi mektubu 6z gozlerimle oxu-
masaydim, belke de inanardim: Ferhad onu sevir. Bas Sevinc? O da
Ferhads... Yox! O, Terlam sevir. (Fikirli.) Terlan ki, artiq yoxdur. Onu
neca seve biler? Eh, basim itirmisem. (Saatina baxir.) Gelmedi. Lap
yaxst oldu. Qoy gelmaesin. Onsuz da men onun fiziina baxa bilmaye-
cokdim. Gedim. (Getmak istarkan Sevinc galir.)

Sevinc. Maral!

Maral (Gziini itirmis halda). Sevinc xamm, sizsiniz... Moni
bagislayin, men telesirem. Meni gozleyecekler...

Sevinc. Xos gordiik.

Maral. Cox sag olun.



Sevinc (plagimi ona uzadir) Hava biirosunun verdiyi melumat,
gire, bu giin yene yagis yagacaq.

Maral (plagim alwr. Oziinii itirmig halda). Cox saf olun, aziyys
¢okdiniz.

Sevinc. Ne eziyyeti, sonin kimi qegeng qizin xatirine men diiy.-
yamn bu bagindan o biri bagina piyada gederem. Indi ise qag, geci-
kerson. Ax1 seni gozlayecekler.

M aral (sadalévh). Kim gozleyecek?

Sevinc. Bilmirem. Sen 6ziin dedin ki, seni gézleyacekler. Yani
kimse gozlayacak.

Maral. Bagslayin, Sevinc xanim, men... Meni... (Tutulur.) Man
artiq heg kim gozlemir. (Birdan hayacanla bagini galdirir.) Olmay,
siz manden intigam alirsiz? ’

Sevinc. Intiqgami diigmenden alarlar. Hayatda 6ziine dost axtar-
mayan $z-0ziiniin diigmenidir. Sen meni dziine diigmen bilirsansa,
bu heg de menim dogrudan da sena diismen oldugumu siibut etmir,
Maral, ezizim, yasamaq, yasamaq lazimdir... Heyatin gabaqdadur.,,
Gézel, xogbaxt giinlar...

Maral. Bele yagamaqdansa... (Aglayir.)

Sevinec. Oziinii ale al. Ax: sen bir agilh qizsan.

Maral. Bacarmiram... Ayagimi yera goyanda ele bil ki, bu saat
yer ayagimin altindan gagacaq. Kiigede gedende mena ele gelir ki,
hami mene baxir, hami meni barmagla gosterib deyir ki, onu redd
edibler.

Sevinc. Sen gox geribasen... (Onu qucaglayir.) Belke de hami
sona baxir. Niye de baxmasm? Sen gizel bir qizsan. Urayin, gelbin
temiz, gozlerin dag ¢esmelerinin suyu kimi saf bir qiz! Bir vaxt gele-
cok ki, sen dziin indiki fikirlerine giiloceksen. Kim bilir, belke do
elo, bax, bu kiige ile 6z kdrpenin elinden tutub gedende bu anlan
xatirlayib giiloceksen. Qargma gixanlar senin giiler liziinii goracak,
onlar da sene giilimsayecekler. Senin qeseng kdrpelerin olacag.

Maral. Heg vaxt, heg vaxt!

Sevinc (yumsag). Sen ne yaman goddarsanmig! Bir mene qulag
as. Forhad rehme gelib bir sedeqe kimi elini sene uzatsaydi, raz

qalardinm? O zaman dziinii xosbext hesab eloyerdinmi?

Maral. Ax1 men onu sevirem.

Sevinc. O seni sevmir. O senin xetrini diinyalar geder istoyir.
Amma o seni sevmir. O bunu boyiik ¢etinlikle de olsa sene anladibsa,
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sonvonu qinama. Heqgiqet ne geder aci olsa da, min yalandan sirin-
dir. Bax; biri kenardan iistiine bir gile su sigradan kimi ela bilirsen
{irayin-agzina gelecek, he? Amma suya bag vurandan sonra, artiq heg
ne seni gorxutmur, heyat da beledir, Maral.

Maral. Siz ele danigirsimz ki, adam biitiin derdlerini unudur.
Kas men sizi ¢oxdan tamyaydim. Bezen ele getinliklere diigiirdiim
ki, derdimi’heg Ferhada da deye bilmirdim. Amma size men iireyimi
agiram.

Sevinc. Bir bax, gor hoyat nece gozeldir. Bu gozellikden nece
qagmag olar? Yoxsa sen ele bilirsen, men arsizam? Yox, bu bele
deyil... Heyat gox miirekkeb seydir. Bezen ¢etin olur, bezen asan.
Adamin giilen vaxt da olur, aglayan vaxti da. Hoyatda her seyi asan-
higla @lde etmek olsayd, yagamaq maragsiz olardi. Bir da ki, insan
tok deyil. Bir defe 0ziin ii¢iin sevinende, on defe de bagqalan iigiin
sevinirsen. Bir defe 6ziin gemgin olanda, on defe de bagqalan ila
birlikde qemlenirsen. Ax1 biz insaniq. Bagqa ciir miimkiin deyil.

Maral. Eledir. Bu giin idarede ham Ferhada yaxinlagib onu
gucaqlayir, tebrik edirdi. “Kigiktepe”de zengin filiz yataglan oldugu
artiq heg kimda giibhe dogurmur. Idarade o geder adam vard: ki, iyne
salsaydin, yere diigmezdi. Her yerden galmigdiler. Radiodan da.

Sevinc. Demali, bu giin Ferhadin bayramidir. Sen de onu tebrik
etdin?

Maral. Yox. Men heg ona yaxinlagmadim. Qagib otaginda giz-
lendim ki, goren olmasin. Ax1 idaremizin qizlar hala heg na bilmirler.
Bir do gordiim ki, gbz yasi meni bogur. Ureyinize basqa sey gelmesin,
men sevindiyimden aglayiram...

Sevinc. Bes bu aziz giinde biz onu tek qoymaliyiq? Yox, by,
yarayan is deyil. Biz bu saat onun yanina gedib, onu tebrik etmali-
yik. Ferhad bizim her ikimizin dostudur. Dost dostu yaman giinde da,
yaxs1 glinde de tek buraxmaz. Gedek!

Maral. Belke...

Sevinc. Gedek. (Gedirlar.)

Foerhadin evinin yant. Torlan golir.

Terlan.

Sular halgalandilar.
Halqalandilar sular.
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Bu misralar mene 18 ilde kegirtdiyim iki damla su kimi bir-birip,
benzayen yeknasaq giinleri, saatlan, deqigeleri xatirladir. ingd; ki,
heyatin cilovu menim &z elimdedir. Bes bu yekneseqlik ne iigijy
Men bu eve ikinci defe ne ligiin gedirem? Birinci defe getdim ki,
iller boyu meni yasadan arzumun heyata kegmasine kimek edlm
Bas indi ne iigiin gedirom? Dayan, yoxsa sen xudpesend olmusap
Tutdugun ige pesmansan" Belke iireyinden kegir ki, hami iginj-
giiciinii buraxib seni teriflesin, atib-tutsun? Yox, men ele iirayi §,
alimle dayandiraram. Bes onda ne isteyirsen? Balke isteyirsen ki,
seni, nehayat, tamsinlar? Sevinc her seyi bilsin? Ne iigiin da bxlma_
sin?! Ne iigiin? Ax1 0 menim sevgilimdir! Yox, danigma, heg oziinjy
de bu barede damgma, Terlan! Artiq gecdir. Bas onda man bura np
ligiin gelmigem? Belke Ferhadi tebrik etmeye gelmisom? Forhag,
tabrik etmaya? Ona bir daha xatirlatmaga ki, “Kiciktepe™ni sen yox,
men kegf etmigam?! Yox, bas onun yuxusuz kegirdiyi gecaler, ¢ok-
diyi aziyyat? (Birdan dayanir.) Bu nedir, bu nadir, men kimi gérii-
rem? Sevinc golir. O nece de xogbaxtdir. Yaqin ki, o Farhadi tebrik
etmeyeo golir. Men niya dayanmisam, getmek, getmak lazimdir, ony
bir kdlge kimi gece-giindiiz izlediyin yeter! (Gedir.)

Ferhadin otaf. Sevincle Maral otagda siifre bozemokle mogguldurlar.
Farhadin otags isiglamir. Sevine ve Maral iceridadirlor.
Onlar boyiik bir sadligla bayram siifresi agirlar.

Sevinc. Cigekleri vazaya goydun?

Maral (o biri otagdan galir). Beli, hazirdir. (Stolun sistiina qoyur.)
Bele yaxgidir?

Sevinc. Lap yaxsidir. Zarafat-zarafat amma stolumuz pis deyil
ha...

Maral. 9ladir.

Sevinc. Deyesen golen odur.

Maral. He, he, odur.

Sevinc. Hazir ol. Sesini berk ¢ixardarsan ha!.. Bax orda dayan.
(Tantanali tarzda.) Qahremana alqgig!

Maral (eyni tarzda). Qabageil geologa esq olsun!

Sevinec. Urrall. (Qapt zangi.)

Maral (yavasca). O deyil... (Maral gedir, alinda bir neca tele-
gram gayidir.)

Maral. Tebrik teleqramlanidir...
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Sevinc. Lap yaxsi oldu. Onlar da gal qoyaq stolun tistiine.

Maral. Indi harada olsa, 6zii de gelib gixar. (Telefonla damisir.)
Boli? Haradan? Xeyr, yoxdur. Yarim saata geler. Redaksiyadandir?

Sevinc: Yogin ki, sabah biitiin gezetlar bu hagda yazacaq.

Maral. Sevinc xammy gelir! (Farhad daxil olur.)

Sevinc. Qehremana alqs!

Maral. Qabageil geologa esq olsun!

Farhad (biitiin bu manzaradan dziinid' itirmigdir). Bu nedir? Siz...

Sevinc vo Maral onun yanina yiiylirirlor.

Sevinc. Ferhad, ayn séz tapa bilmirem... Tebrik... Tabrik...
Maral (utana-utana ona yaxinlagir). Men... Men de...
Foarhad. Eh, Maral, sanden bele bir hereket...

Sevinc. Yox, bu olmadi, Bu saat qizin elini six... Bax, bels. Sam-
pant ag!

Farhad (¢ziinii itirmigdir). Ne 1igiin?

Sevinc (barkdan giiliir). Neca, ne iigiin? Biz senin bu gelabani
qeyd etmaliyik. Menim vaxtim yoxdur, getmaliyam.

Foerhad. Hara bela?

Sevinc. Sonra deyeram.

Farhad. Az qala dagitmigdim,

Sevinc. Eybi yoxdur. Qoy dagilsin. Qoy senin galabanin sada-
lart kimi her yana yayilsin. Sen badeleri doldur. Men de almalan
getirim.

Maral. Indice getirdiler. (Telegram: verir.)

Forhad. Tamam basimi itirmisem. Seher radiodan geldiler,
axsam gezetden gelacakler, men onlara ne deyim? Axi “Kigiktepa''ni
men kesf etmamigem. Yox! Qoy her kes 6z zehmatile ad gazansin!
Mans Ozgasinin adi lazim deyil.

Sevinc. Ferhad, matbexde bu samdanlari gordiim, o saat aghma
goldi ki, qoy tostumu sam igiginda deyim.

Ferhad. Sevinc... Nege giindiir senden bir sz sorugmaq iste-
yirdim,

Sevine. No soz?

Farhad (gatinlikls). Terlan “Kigiktepe”de kesfiyyat iglerini
aparmigdir?
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Sevinc. Bilmirem. “Kigiktepe™ soziini men ilk defo sendgy
esitmisom. O vaxt o, tez-tez kesfiyyata gederdi. Ancaq onun qay;.
masin ele sebirsizlikle gozleyirdim ki, gayidanda konkret haralarg,
olub messlasinden séhbat agmazdiq. Biz onunla ancaq galocakdyy
danisardiq. O hemige zarafat eloyerdi.

Maral (galir). Her ey 6z yerinde, Sevinc xanim, baglamagq olar,,

Sevine. Maral, isif1 sondiir... Xahig edirem, here 6z samim qar-
sisina qoysun. Galin ii¢iimiiz de oturaq... Bele... Menim eziz dogt-
larim, biz ii¢ neforik, biz ii¢ dostuq. Uglimiiziin de soxsi hayati Keg-
mokesli olub... Buna baxmayaraq, bdyiik ve serefli yol kegmisik
ictimai heyat yolu. Bu bizi yasadir, bu bize qanad verir. Farhady
gelebesi — bizim hamimizin gelebesidir, xalqimizin gelebasidir,
Vatenimizin hale tapilmam§ ¢ox xezinesi var. Galin bu qadshlsr
qaldiraq hoyatda hemige kesfiyyat aparanlarin serefine... Namusly,
temiz, aliconab adamlarimizin serefine!

Maral (hararatlz). Sag olun... Sevinc xanim... Namuslu, temi
adam...

Sevinc (san). He... igdik... (fgirfar.) Indi men getmeliyem.

Farhad. Sevinc, gox xahis edirom, on degige de oturasan... Man
qeriba bir ahvalat danmigmagq isteyirem.

Sevinc. Yaxgi... On deqige de oturmaq olar.
Maral. Axi hara telesirsiniz?

Sevinc. Nece hara? Gedirem biletimi gotiiriim, ax1 men sabah
yola diigiirem!

Maral. Sabah sizi tenteneli suratde yola salarq.

Biitiin bu sohne boyu Forhad daxili tereddiidler kegirir.

Sevinc. Ho, Ferhad, ne deyacekdin?

Farhad. He, heg, bir elo sey deyil. Deyirem ki... Diinen gece
kéhne jurnallardan birini vareqleyirdim. Orada goziime qeriba bir
maeqale daydi.

Maral. Ne haqgda idi?

Ferhad. ©hvalat bele olub... Bir nefer heg kese melum olma-
yan sexs... Cox yoxsul gérkemli, nece deyim, reftan yondemsiz, ozil
de sikest bir adam gelir bir tamnmiy yazigimin yamna... Cibinden
kdhnae bir sagird defteri ¢ixanb goyur onun stolunun iistiine ve gedir...
O gedenden sonra yazigi defteri agir, orada yazilanlar oxuyur ve
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goriir ki, bu, meharetle yazilmig bir novella deyokmi, povest deyakmi,
ne ise gozel bir senet eseridir...

Sevinc (maragla). Sonra?

Ferhad. Sonra... Yazi¢1 eseri aparir bir nagriyyata... No ise eser
hemin yazigimn ad: ile nesr olunur...

Sevinc. Sonra?

Farhad. Oser slden-ele kegir. ©debi tengid bu aseri boyiik bir
hadise, senet aleminde yeni bir soz kimi geyd edir.

Maral. Maraghdir.

Sevinc. Sonra?

Ferhad. Vessalam.

Sevinc. Bes o taninmi§ yazi¢1 sonra ne elayir.

Ferhad. Ne? He... Sonras1 yox idi...

Sevinc. Neco yox idi?

Ferhad. Nece! Deyirem veraq cinlmigdi, gerisini oxuya bil-
medim,

Sewvine. Yeqin ki, meqalede, onun haqqinda vicdansiz, bagqa-
siuin - emeyini, istedadmin mehsulunu ogurlayan deleduz ve saire
yazilibmig?!

Ferhad. Beli... beli... Ofru... Deleduz. (Cigirr.) Samlan sondii-
riin... Is1g1 yandirmagq lazimdir.

Maral. Ferhad, sene ne oldu? (Sevinc isigt yandirir.)

Sevine. Ferhad, rengin ne {igiin qagib?

Farhad. Bagqasimn istedadinin mehsulu...

Sevinc. Men heg bir sey basa diigmiirem.

Maral. Ferhad, Ferhad. (Telefon zangi.)

Ferhad. Beli, menem! Men heg bir suala cavab vera bilmaye-
coyem. Xeyr, canim, ne tevazokarliq?! Mesale burasindadir ki,
“Kigiktepe’'ni men kesf etmemigom. Kim? Halelik heg bir sdz deye
bilmerem. Halelik namelum bir adam. Cox ¢ekmez ki, siz onun adim
esidersiniz.

Maral. Bu ne damgir?

Sevinc. Namelum gexs, taninmig yazigi...

Maral. Ferhad...

Ferhad. Bir kelme de! Dedim ki, samlan sondiiriin. Bayram
qurtardi. Nehayet, men onun hansi qapiya girdiyini gordiim. Men
onu miitleq tapacagam. Mene heg kesin gohreti lazim deyil.

e 415 =



Sevinc. Forhad, ax: basa sal gérok...

Foerhad. Sorusma, Sevinc, heg bir §ey sorugma... Bir azdap
sey... Yox, bunu sonra da etmek olar. Bu giin, ele bu saat hor ge;
aydinlagdimag lazimdir. Men getdim, i

Mar_a 1. Basa diige bilmirem, ona ne oldu?

Sevinc. Maral, menim dizlerim esir, tez onun dalinca qag

Maral. Bu saat! '

PORDS

UCUNCU PORDS

BESINCI $SOKIL

Tarlan narahatdir. Otagda var-gol edir.

Torlan. Sen artiq geda bilersen. Terlan! (Dayamir.) Gede bilar-
san{ .. Bos heg bura gelmeseydin, olmazdi? Yox! Bes Sevinc?!
Sevinc!.. Sevinc artiq senden otrii bir xeyaldir... Slgatmaz, sirin bu
xoyal! Sen onun iigiin goxdan &lmiisen. Bes “Kigiktepa”? “Kigik-
tapa™!.. Sensiz de onun sirrini yronmek olardi. Ferhad gox agill;
geo!oqdyr. O, “Kigiktepeden ol goken deyildi. Gec-tez “Kigiktapa”
9z sirmini agacaqdi. Bes onda niye geldin? Niya? Torpaqgakib getirdi..
Ik defa ayaq tutub yeriyerken sinesine qadem qoydugum ana tor-
paq!.. Bas indi hara gedirsan? Torpaq hemen torpaqdr... Ayaglarinin
alu.ndalm qagmur ki?! Bilmirem... (Oturub bagim allori arasina alir)
Ba§ kim bilir? (Qati bir harakatla ayaga galur.) Yox, getmaliyom.
Miitleq getmaliyom. Man 6z Sevincimi sevincden mehrum edse bil-
meram. Oger menim sag alim onun seadatine gesd etmeye uzansa,
sol alimle sag elimi keserem. (Saatna baxir.) Iki saatdan sonra qatar
ypla diisiir. (Camadanin: agib fikra gedir.) Bir ey yaddan gixmayib
ki? Deyasen kitablar qalib. (O, kitablar: camadana qoyur, birini
gotiriib varaglayir.) '

Oz yurdumda bir qeribden segilmem,

asir kimi, bir dost, bir yaxin bilmem;
Cahan cennet olsa, bir lohze giilmem,

yar-yar deyib, gece-giindiiz aglaram...
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Hiiseyn Cavid! Ele bil bu misralart menim ugursuz taleyimi diigiiniib
yazib... (Qap déyiiliir.) Menim de qapimi doyarlarmis... Buyurun.

Ferhad daxil olur.

Ferhad: Salam!
Terlan. Xog gelmisiniz. Buyurun, oturun, oturun.
Ferhad. Cox sag olun. Vaxt geler oturanq da. Amma indi
menimle getmsalisiniz.
Terlan. Bu emrdir, yoxsa...
Ferhad. Men xahis edirem.
Terlan. Men onsuz da gedirem. Amma sizinls yox.
Farhad. Axi sizi gozleyirler.
Terlan. Kim?
Farhad. Sizin zehmetinizi algislayan geolog yoldaslariniz.
Terlan (giliir). Geoloq? Yox, ezizim, sehv edirsiniz. Men geo-
loq deyilem.
Farhad. Bas “Kigiktepe” hagqinda verdiyiniz malumat?
Terlan. A... a... “Kigiktepa™... O menim yaxin bir dostumun
arzusu idi. Indi o artiq yoxdur. Size verdiyim xeriteni onun xahisi ile
18 il goruyub saxlamisam. indi o artiq yoxdur... Man de getmaliyam.
{kice saatdan sonra gatarim yola diisiir.
Ferhad. Hara?
Terlan. Evimize. Meni burda artiq heg bir gey saxlaya bilmez,
Man biitiin iglerimi qurtarmigam.
Ferhad. Dostunuzun adin1 mene deya bilarsinizmi?
Terlan. Men size ilk goriigiimiizde dedim ki, ad nisbi bir seydir.
Farhad. Xahis edirom. Bu menim iigiin ¢ox vacibdir.
Tearlan. Cox vacibdirse, onda deyeram... “Kigiktapa™!

Bu vaxt Maral kiigede goriiniir.

Maral. O gixib meni burda gorse, yens hirslenecek. Amma heg

yera geden deyilam.

Ferhad. Bes sizin adimz?

Terlan: Yene ad! Hesen, Hiiseyn, Camal!.. Megor bu adlar size
bir gey deyirmi?

Ferhad: Bes menim adim? Menim adim kime ne deyir? Ne
iigiin 'onu bu saat her yerde gekirler? Isteyirsiniz radionu agin. Bu
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saat yene menden danisirlar. Baga diigiin. Ax1 “Kigiktepe™ni mg,
kesf etmemigem! Ne iigiin siz meni bu qeder ezab gekmeye mechy
elayirsiniz? Axi bu sohrat menimki deyil...

Terlan. Yox, siz sehv edirsiniz. Siz bundan daha béyiik $6hroy,
layigsiniz. Szab ¢ekmayiniz tamam yersizdir. “Kigiktepe™deki yatag-
lan kimin tapdigimin ne ferqi var? Sen de tapsan, men da tapsam
bagqa birisi de tapsa Vaten ligiin, xalq iigiin qalacaq. O ki galdi meni,
dostuma, s6z verirem ki, eva qayidan kimi onun hagqinda size atraf),
maktub yazaram. (Saafina baxir.) Indi ise men getmeliyom. Bag)s-
layin, vaxtima lap az qgalir.

Farhad. lcaze verin, men sizi yola salim.

Tarlan. Yox, yox, men bele seyleri sevmirem.

Kiiga. Maral gériiniir.

Maral. Goresen onun bura bele telesik gelmayine sebab nadir)
Bu sirri miitlaq 8yrenmaliyam.

Yena otag.

Ferhad. Men sizin mektubunuzu miitlaq gizleyeceyem. Sz
verin ki...

Terlan. Soz! Sozii de men vermeliyem, mektubu da men yaz-
maliyam. Axi men sozii verdiyim kimi, 6z shdimi poza da bilerem.

Farhad. Yox, inanmiram!

Terlan. Inanmirsimiz, ne iigiin?

Farhad. Size inandifim {igiin!

Tarlan. Cox sag olun! (8lini ona uzadir.) Salamat galin.

Farhad gixir.

Tarlan (tak). Size inandifim iigiin! Demaeli, insanlar biri-birine
inamim itirmeyib. O menim gozlerimi agdi. O meni oyatdi. (Tzrlan
camadanint gotiirib kiigaya ¢ixir.) Hava nece gozeldir! Kim ne deyir
desin, insan hamige yagamagq isteyir. Menasiz kegon deqiqeleri iigin
bele heyfsilenir. Man ise aylan, illeri itirmigem. Yena de bahar galir.
Omriimiin qirx beginci bahari. Bahar! Men senin geligini giiler iizlo
qarsilamaliyam. Hayatimmn en ¢etin ¢aglannda bele! Sen hemiss
sadagetli olmusan. Tale meni hara atibsa, sen de arxamca gelmisan.
Senin nece de yumsagq, ilig nefesin var! Sevgilimin nefesi kimi! Men
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onun etrinide hemige senden almigam. Ucsuz-bucagsiz ¢6lleri, mego-
jori ag ‘qar Ortiiyii biiriiyende, saxta iliklerime isleyende men seni
gozlemigem, senin gelijine inamim itirmamisem. Men inanirdim
ki, sen yena gelacaksan, bu defe hemigslik. Qizimin 19 yas: var. 10
degiqenin-igerisinde ne geder yalan damgdim! Bizim dilde buna
miigeddes yalan deyerler. Bu olar... Sevinc 6z seadetini tapib. Xog-
pext olsun... Qizimin 19 yas: var.

M aral (biitiin sahna boyu géziinii ondan ¢akmir). Men bu adami
naradasa gormiigem? Ozl de lap bu yaxinda gérmiigem... Ah...

Terlan (Maral gériir). Olsayd: olardi, olmadi, olmayib.

Maral onu diggetle nezordon kegirir.

Tarlan (Marala yaxinlagir). Qizim, burdan vagzala nege daqi-
geye gatmaq olar?

M aral (goziinii ondan ¢akmir). Taksi ile 10 deqigeye.

Tarlan (saatina baxir). Vaxta hele xeyli var, her halda gerek
vagzalda vaxtindan avvel olasan.

Maral (oziini itirmis halda). Siz... Siz... Gedirsiniz?

Tarlan. Gedirem qizim. Gedirem. Necs bayem?

Maral. Heg... heg... (Oz-6ziina) Odur. Terlandir... Demek, Fer-
had onun burada oldugunu bilirmis ve Sevince demirmis. Balka qas-
don... Sizde iki gepiklik olarmi, zeng elemeliyam.

Terlan. Balke de oldu. (Cibini axtarir. Pulu ona verir.) Al, quzim!

Maral (ona avazinda bagga pul vermak istayir). Cox sag olun.

Tarlan. istomez, qizim.

Maral. Bas...

Terlan. Mene de lazim olanda senden isteram.

Maral. Man sizi harda goraceyam?

Torlan. insanlar her giin goriigiirler, qizim.

Maral. Cox sag olun! (Uzaqlaga-uzaglaga, kanara.) Yaqin For-
had onu tammay1b. Yox, onu saxlamaq lazimdur... Telefon! (Qagir.)

Terlan. Quzim olsaydi, bu boyda olard:...

Sehne deyigir. Forhadin otagi. Forhad yorgun daxil olur.

Forhad (narahat). Dayan, belke elo 6ziadir? Yox, ola bilmez.
0 olsayds, evine gederdi. Sevinc nega illerdir ki, onun yolunu gézle-
yir. Yaziq ¢ox xeste adama oxgayir. Xeste? Bolke ele buna gore
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de... Yene balke!.. Yoruldum bu belkelere cavab: axtarmaqdyy
Tutaq ki, beledir. Kim bilir, balke o evlenib, arvad, ugag var. gj,
ona gére de Sevincin goziine goriinmeye utamir. Bas onda niye ga|-
migdi?! Balke... Yene bu lenste gelmis balka!.. (Telefon zang ¢alyy
O, dastayi gotiriir.) Beli, beli, menem. Ne? Ne? Heg ne basa diigmj.-
rom. Aramla danig. Neca? Neco, neca? Men bu saat onun dalingg
gediram. San Sevinci tap. Deyirem, tez Sevinci tap! (Dastayi asir))
Ureyime dammugd ki, bu o ola biler. (Talasik pencayini geyir.) Ony
saxlamagq lazimdir. (Birdan duruxur.) Biz hemise ii¢ nefer olacagg:
sen, men, 0... Yox, onu miitleq saxlamaq lazimdir. Onu saxlamal;-
san, Farhad... Saxlayacagam, qatan tutub saxlayacagam.

Yolaynici. Terlan golir.

Tarlan. Sahar naheng bir ¢iraga banzeyir. Menim dogma sehs-
rim! Bir vaxt o igiglardan birisi menimki idi. Quglar yuva qurur, insan-
lar bina tikir, ocaq salir. Dogma ocag, senin aci tiistiin de adama girin
golir. Senin na oldugunu basa diiymeyen, sene ol qaldiran canidir,
On bdyiik cani! Qaribadir, 18 il evvel diigiiniirdiim ki, har sey mahy
oldu. 18 il! Cansixicy, yeknesag, iki damla su kimi bir-birine benzs-
yen iller! Nodense bu illari xatirlayanda hemige Miisfiqin iki misras
yadima diigiir:

Sular halgalandilar,
Halgalandilar sular.

Bura qayidarken biitiin yol uzunu ele diigiiniirdiim ki, dogma sehe-
rimi acinacaqglt veziyyetde goreceyem. Bu meni gox qorxudurdu,
Lakin soheri taniya bilmadim. On sekkiz ilde on sekkiz qerine cavan-
lagib. O da deyisib, men de, Sevinc de! Bes onda ne iigiin Sevincin
basqasini sevmasi meni agndir? Biz evlenende o ki hele gox genc
idi. Balke de heg hayatin ne oldugunu bilmirdi. Heyati derk edarken
qarsisina menden daha kamil, daha cavan basqa birisi gixds... Ferhad!
Biri-birina qovusmaga can atan iki dag ¢ayinin yolunda mohtegem
bir band kimi dayandi. Ferhad! Goresen Sevincin o pak, miiqeddes
saydigim dodaglan bir vaxt mene dediklerini onun da qulagna pigil-
dayirm? ‘

Is1q azalir. Gone Sevinc gorinir.
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Sevinc. Terlan, de goriim, sen meni ne qedar sevirsen?

Terlan. Ne qeder? Cox sevirem, lap gox!

Sevinc (siltag). Ax1 ne geder?

Tarlan. Biitiin yer iizii gader.

Sevinc (zarafatla). Bu azdir, istemirem.

Terlan. Ucsuz-bucagsiz goyler qader, Giines qader, su qader!

Sevinc (zarafatla). Bu bagsqa mesele. (Ciddi gérkamla.) Tek
meni, yoxsa bir basqasini da sevirsen?!

Tarlan. Tekca seni.

Sevinc. Bes menden evvel he¢ kimi, heg kimi sevmemisan?
Amma diiziinii de. Gozlerinin igine baxacagam. Yalan desen, o saat
pilecayem. (Cald onun alini tutur.) Sus... Bir kelma de goymaram
danigasan. Indi yox, sonra... 20 il, 30 il, 40 il sonra... Yox, he¢ onda
da lazam deyil...

Terlan (giliir). Sen deyan olsun.

Sevinc (fikirli). Yaxsis1 budur, de goriim, indi sen ne fikirle-
sirsen?

Terlan. Senin hagqinda, bizim hagqimizda!

Sevine (fikirli). Bizim haqqumizda... Sen meni hamiga bels
sevaceksen?

Terlan. Hemiga. Ne gader ki, yagayiram.

Sevinc. Ele danigma, sen hamise yasayacagsan. (Onun boynuna
sarthr.) Menim camim, ciyerim, gézlerimin igif! Menim iireyim
hemise senin iigiin vuracaq.

Isiglar deyisir.

Terlan. “Menim iireyim hemige senin {igiin vuracaq!™ Yox,
maen onu nahaq yera qnayiram. Ela bil ki, 0 meni gozleyib, men de
budur, gelib gixmigam. Yanmcanh bir mexluq. Men indi ona ne iigiin
yiik olmaliyam? Agir, yéndemsiz bir yiik! Hami yasamagq isteyir. Bu
haqq: Sevincin alinden kim ala biler?! Heg kim! Heyat yagamaga
agnir. Eh, Sevinc! Men istesem de, seni heg bir vaxt unuda bilme-
yecayem. (Almimi ovxalayir.) Yenoe xeyallar, arzular... Toy axgami
0 geder gozel idi. indiki kimi xatirimdedir.

Isiglar doyisir. Musiqi sosi golir, get-gedo yaxinlagir.
Xanondonin mahnis: esidilir. Mahni oxunarkon sanki

duman igindan toy moclisi gériinilr... Seslor... Terlan vo
Sevine rogs edirlor.
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Terlan (pigiit il2). He, neca oldu, daha utanmirsan ki?
Sevinc (eyni tarzda). Yox, ahgdim.

Terlan. Bes deyirdin, oynamaq bilmirsen?

Sevinc. Oyrendim.

Isiglar dayisir.

Tarlan. O gece... Sevincden ve kaderden yogrulmus gecsl
Bizim ilk ve son gecemiz.

Yena de isiqlar deyisir. Xatirat: canlanir,

Tarlan. Axir ki, tek qaldig; Bir sen, bir de man.

Sevinc (onun sinasina qusilir). Terlan, men heyati sansiz tesay-
viir eds bilmirem. Sensiz men yagaya bilmerem...

Terlan. Sevinc, eger menden bu saat sorugsalar ki, diinyada ap
xosbext adam kimdir, fikirlesmeden deyerdim ki, menam, men!
Terlan! '

Sevinc. Man de! Men de ele deyerdim. Men o gedar xogbex-
tam ki, Terlan, hatta bir az qorxuram da. Eh, sen giiliirsen.

Tarlan. Neden qorxursan, ay deli? Man ki seninleyem.

Sevinc. Bilmirem. Mene ele golir ki, bu xogbextlik zerif biil-
lurdan tokiilmiig piyaladir. Bir balaca ehtiyatsiz terpensem, elimdan
diisiib parga-parga olar. Bu fikir heg basimdan gixmur, (Onun boy-
nunu gucaglayir.) Terlan!

Tarlan. Sevinc!

Bayirds magin tormoziannn sesi egidilir.
Sonra gap: berk dayiilitr.

Sevinc (diksinir). Bu gece vaxti kim:ola?

Terlan (fikirli). Yeqin... Yeqin... (Qap: yena doyiiliir.) Yegin
gonaglardan kimsa bir gey unudub. Men bu saat! (Crxir.)

Sevinc. Guya ki, sehere gader gozlemek olmazdi. (Strafina
boylamr.) Burada ne unuda bilerler? Belke... Bes Terlan harada
qald1? (Cixmagq istarkan Tarlanla rastlagir.) Sen gedirsan? Hara?
Bu gece vaxti men seni buraxmaram.

Tarlan (hayacamini bogmaga ¢aligir), Sevinc...

Sevinc. Kim idi, ne isteyir, ne iigiin gelib?

Tarlan. Menim ligiin gelibler. Men getmeliyem.
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Sevinc (gorxu igarisinds). Hara?!

Terlan. Ureyini sixma, Sevinc. Bu bir sehvdir.

Sevinc (onun boynunu qucaglayir). Yox, qoymaram.

Terlan. Oziinii ole al, Sevinc, men tezlikle gayidaram. Belke
¢le bu gece, uzagbagi seher tezden. Oziinden mugayat ol, Iifn yan-
dir ki, qorxmayasan. (Qapiya dogru yonalir.)

Sevinc (onun ardinca). Torlan!.. Terlan!.. Hara gedirsan? Bes
men?!

Xatira yox olur. Terlan yena de takdir,

Terlan. Man onun sesini bir daha egitmedim. Sevin nahaq
gorxmurmug. Men heg kime heg bir gey siibut elays bilmedim. Eh,
xoyallar, xayallar... Men heyatimin béyiik bir gismini xayallarla,
bezen sirin, bezen de aci xeyallarla yagamigam. Heyatin burulga-
ninda vurnuxurken, yene elimi diinyadan izmemigem. Heyatin dal-
galarnt meni qayah sahillers girpanda da imidimi itirmadim. Xeyalla
da olsa, yasadim. Canli iken heyatdan nece aynla bilersen? Heyatdan
eyrilmamagq figiin hemige xeyallarla yagayirdim. Indi artiq hayatla
iiz-iize. dayanmigam, O menden 6z borcunu isteyir. Man bu borcu
vermek iigiin yagamaliyam. Bir ayagim don vurmusdur. Beynimi
yox! Men artiq getmeliyem. Getdiyim yerde meni heg kim qargila-
mayacaq. Men &ziim yeni heyatim1 qargilamaga gedirem. Ey, taksi!

Biitlin gokil boyu kiigadon kegan maginlann isif
Terlanin iizine diigir. Terlanin son monoloqu boyu
bir-birine oks istiqgamatdan qargi-gargiya kegon
maginlann isiglan getdikee giiclonir. Nehayot,
magnlar dayanir. Sag torafdon Sevine vo Maral,
sol torofdon Forhad eyni vaxtda sehneyo atilirlar.
Sevinc magimin igifinda Torlam gériir va ona toref qagir.
Sevinc. Torlan!.. Torlan!..
‘Sevinc ve Terlan qucaglasiriar.

PORDD

SON
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NOBI X9ZRIi
(1925-2007)

Babayev Nabi Olakbar oglu — sair, nasir, dramaturg, publisist, tarciimag;,
— Bakimin Xirdalan kandinda anadan olmugdur. Orada 92 sayl orta maktah;
ADU-nun filologiya fakiiltasini bitirmisdir. Ordu siralarinda olmug (19421943
“Kommunist” gazetinin redaksiyasinda adabi isgi (1945-1947) islamisdir. Lenjy-
grad Déviat Universitetinda (1947-1949), M. Qorki adina Sdabivyat Institutund,
(1949-1952) oxumugdur. )

Azarbayean Yazigilar [ttifaginda maslahatgi (1952-1957), Azarbaycan Yaz-
gtlar fttifaqimn katibi (1958-1965), Azarbaycan Respublikas: Nazirlar Soveii
Radio va Televiziya Verilislari Komitasinin sadr miiavini (1971-1974), Azar-
baycanin Xarici Olkalarla Dostlug va Madani Slagalar Camiyyatinin Rayasa
Heyatinin sadri (1974-1992), “Azarbaycan diinyasi™ Beynalxalg Morkazinin
prezidenti (1992-ci ildan), ASE Elm redaksiya surasinin (1976); SSRI Yaz-
gilar Birliyi [dara Heyatinin (1981), Xarici Olkalarls Madani Slagalar va Dost-
lug Camiyyatinin, Azarbaycan Yazigilar Birliyi Agsagqallar Surasimin tizvi
olmugdur (1991). v

Yazigilar Birliyinin iizvii (1947), Lenin komsomolu miikafati (1968), SSRi

BURLA XATUN
Iki hissali manzum dram
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{xtiyar

purla xatun
Gigek

Qisirca yenga
Sahariyys
Sirane
Aynisan
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sokli Melik
Birinci kafir
Ikinci kafir
O¢inci kafir
Gonc doyiisgh
Qazanin sesi
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Daoviat miikafan (1973), Azarbaycan SSR Dévlat miikafatr laureat (1952)
olmug, Azarbaycan amakdar incasanat xadimi (1979) va Azarbaycan xalg yairi
(1984) faxri adlarina layig goriilmiisdiir.

Osarlari kegmis SSRIva xarici xalglarin dillarina tarciima edilmiy, bir cox
xarici dlkalarda rasmi safarlards va yaradicilig ezamiyyatiarinda olmugdur

Amansiz déyisiin izleri her yanda, hor seyde 6ziini gosterir.
Beli biikiilmilg bir ixtiyar asta addimlaria ireliledikce viran olmug
yurdunun bu kederli manzeresi onun qaddini sanki bir az da ayir.
Bagim qaldinb harden simsek ¢axan goye baxir, ele bil na kiileyi

duyur, ne de qatilasan qaranlify hiss edir, 6ziinii tamam unutmug

(1957-1985). Qurmizi Omak bayragi ordeni va Bolgaristamin Kiril Mefedi halda otrafi dolagir.
ordeni, Tiirkivanin Dayanat Vaqfi tarafindan Ozal miikafat va Elm, Sdabiyyar, .
Sanat sahibiarinin Maslak Birliyinin *Tiirk diinyas: adabiyyatina xidmat” miika- Ixtiyar
fati, anadan olmastmn 70 illik yubileyina gora “Sohrat™ ordeni il taltif edil- (fikirli)
migdir (1995).

“San yanmasan” (1976), “Mirza Safi Vazeh™ (1982), “Burla xatun”, “Qiith Ham? Ham?..
ulduzu” (1982), “Oks-sada™ (1973-1975) pyeslari Azarbaycan Déviat Milli Bcol aldryer gizladi,

Dram Teatrimin sahnasinda dafalarla eynamimigdir.

= 124 &

Fani diinya kime qald1?

Gelimli-gedimli diinya,

Son ucu Sliimlii diinya.
Kiilok getdikco siddotlonir, géy guruldayr.
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Diinyanin goynunda at'gapdiqca ser, birce hovur

Buludlar toqqusar, od sinm diiger. qanli yagmur,
Goylerin genine goy gurultusu, Siyle, baba, bas ne zaman
Yerlerin bextine ildinm diiger. Qan kesiler,
. ! Yurd oyanar?
Qafilden ¢axan yimgoyin isiginda cavan bir ddyiisgi gdriiniir,
gorkeminden xeyala benzeyir, sesi uzaglardan gelir. %6 yar
Cavan doylisgi
e O zaman ki qurd oyanar,
Baba... salam... salam baba... Qurd ulaya, haray geke,
Onda balke
Ixtiyar Bu haraydan oyana xan,
(diksinir) Qalxib dura Salur Qazan.

Salam, bala... Bala, salam...
Gor ne vaxtdir hey gozirom.
Belke sendan xeber bilem,
soraq alam.
Harda idin, ogul harda?

Cavan doyiisgi
Uzaglarda... Uzaglarda...
ixtiyar

Ordadam payiz gelib,
Yags yagur?
Yagmur tokiir, simgak gaxir?

Cavan doyiige¢i

Yox, ay baba, burda ne yaz,
Nao qis olur, na de payiz.
Burda her an damla-damla
Yer iiziinden

Qandi sizan, hey aramla,
Qoymur yumaq goziimiizii
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Cavan doyiigei
Ula, qurdum; ula, vaxtdir,

Bilirem ki, bu haraydan
Salur Qazan qalxacaqdur.

ixtiyar

De, hardasan, harda Qazan?..
Yurdun batds, sen hardasan?

Cavan doyiggi
Haray Qazan!..
Ixtiyar
Qara golbli ganh kafir
Uraklenib hiicum gekdi.

Ele bil ki, goy tiziinden
Od elendi, semum kegdi...

Zillmot daha da qatilagtb. Simsek gaxdiqen qoribo

kolgolor goriindr gozlorino.
= 271 &



Ixtiyar

...Haray Qazan!..

Zirvelere duman geldi —
Yaman goldi!..

Sal daglara gan gilendi,

Qan gilendi!..

Arzulara, iimidlere
“Yaddagslara gan gilendi!
Yurdu yaxib kegdi diismen.
Qanimizi i¢di diigmen:

De, hardasan, harda Qazan?.,

Déyiiggi

Haray Qazan...

(Bu qariba kilgalar Ixtivarin sasina sas verirlar.)

Burla xatun

Tanrim, gapar geldi, xabar getirdi
Bu xaber nece de agir xeberdir!

Xor
Bu xeber nece de agir xeberdir!
Burla xatun

Diigmen qasirga tek yurdumu sarmg
Elimin ne aci taleyi varmig!

Xor
Elimin ne aci taleyi varmig!..
Ixtiyar

Qefilden 6mriime qar elendi, gar
Ele bil yuxudan seksendi, yurdum.
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Sanirdim arxamiz, direyimiz var,
Feget birden-bire teklendi yurdum:

Seheriyye

Tanrim, bu felaket, bu vehget nadir?
Niya bele geldi yurdun qismeti?!

Yenge

Qan tokmek, begarin faciesidir,
Zalimlar getirdi bu falakati!..

Burla xatun

Mateme biiriinmiis dogma evim var

Kaedarim sonsuzdur, sebrim mohtegem.

Monim agib-dagan bir gezebim var.
Qozebden yogrulan daga donmiigem.

Yengo

Nego-nege cavanlarin toy gecesi
Déniib oldu vay gecasi...

Cigak

Qara geymis analarn
Yas qurudu gozlerinde.

Aynisan

Quzil-qiz1l kecaveler
Uzdii oba iizerinda...

Ixtiyar

Allah!.. Ele bil ki, zaman dayand
Gorcek bu vehgeti, 6limii, Allah!..
Al gandan torpaq da od tutub yandi,
Neca gotiiriirsen bu ziilmii, Allah!..
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Cigoak

Bu torpaq ugrunda dogrand: canlar
Qizard: goy rengi asimanin da,

A ynigan

Dger bir mecraya axsaydi qanlar,
Deorya yaranardi, derya yaninda.

Burla xatun,

Ogul, ogul, —deye arayan ana
Gozib el-obam aglar, dolanar.
Bu dardin alinden gelib tiifyana:
Diinyanin bagina daglar dolanar.

Seheriyye

Insan 6z yurdunda sanki geribdir,
Foalaket ellerden-ellers gatir.

Yenge

Kim ki 6liimlera forman veribdir,
Goren geceleri o nece yatir?

Ixtiyar

Ogul!.. Ogul!.. Ay ogul!..
Bu nece tufandi, bu nece sesdi:
Oliim qapimiza niya telesdi?!

Burla xatun

Ogul!.. Ogul!.. Camm ogul!..
ince belli qizlar ile

Oz yurdunda

fzi bagl, yolu bagh dustaq oldu.
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Xor
izi bagh, yolu bagh dustaq oldi:

Burla
Ogull.. Ogul!..
Qurx igidle
Bagi agiq, yalin ayaq,
Oli baglh, qolu bagh oldu dustag!..
Xor
Oli bagh, golu bagh oldu dustaq!..

Ixtiyar

Ogul!.. Ogul!..
Analann ahi, milletin gam
Yerdemi qalacaq?..

Burla

Heg zaman, heg vaxt!
Ham bu torpagin Qazani, ham?

Ixtiyar

Ham?.. Ham?

Dediyin bey erenlar?

Diinya menimdir deyenler?..

Hani ogullann, ham, a torpaq?!
Qabab esrlerin derinliyinden,
Diigmen bogazindan yapigmayacaq?!

Cavan doyiisgi
Ula, qurdum, ula, vaxtdir
Bilirem ki, bu harayin
Qazan xana gatacaqdir.
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Ixtiyar

Ey qaranliq diigen zaman yanar gozliim.
Burla

Qurdum egit, gezme bele gizlin-gizlin.
Ixtiyar

Sen garacig, sux atlan kignedensen.

Burla xatun
Quzil-qiz1l develeri dégladensen.

Yenge

Agca qoyun siiriisiine quyruguyla gamg1 goken.

Seheriyye

Sen ey birce zerbasiyle agillan sokiib-token.

Aynisan
Burma-buynuz kok qoglan atib-tutan,
Cigek
Qanli-ganh quyruq iiziib gan-gan udan,
Burla xatun

Qazandan bir xeber bilsen gel de mene,
Derdli bagim qurban olsun qurdum sene.

ixtiyar

Qazan xana bele sdyle, Salur Qazan,
Yurdun batdi, sen hardasan?!
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Xor

Salur Qazan!
Yurdun batdi, sen hardasan?!

Gillilg sesleri esidilir. l5iq iiasi soslore dogru siiriiniir.

Ollerindo bade, qara ortilye birinmils adamlan igiglandinr.

$on musiqi. Sirana reqs cde-eda oxuyur.
Sirane
Tebiet qoynunda verib basg-baga
Gece de uyuyur, saher de, diinya!
Quzi1l piyaleden, zer piyaleden
Serbet de igilir, zeher de, diinya.

Is1gin bir pargasi qopub kélgelorin iizerine gayidir.
Onlar bu kedarli sesin tasirile girpinirlar.

ixtiyar
Qarly, uca gig daglann yixilmasin.

Kdlgelar
Veten!

Birinci kdlge

Abad-abad obalarin dagilmasin!

Kélgeler
Vaten!

Ixtiyar

Kolgeli gby agaclarn kesilmesin.
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Kolgeler
Voten!
ikinci kolge
Ustiinden nur eskilmesin!
Kolgeler
Veten!
Birinci kdlge

Diigmenleri sen kiil eyls, ulu Tanr!
Duamizi gebul eyle, ulu Tann!

Kdlgeler
Amin! Amin!
Sirano bu sosleri esidirmis kimi susur. Musiqi kasilir.
Kafirler onun susdufunu goriib ona baxirlar.
Onlardan biri — S6kli Malik qiza yanagir.

Sokli Malik
Nedir, niye susdun?
Niye gilelenir yene goz yasin?
Yoxsa yada diigiib gohum-qardagin?
Oxu!

Birinci kafir

Oxusun, oxusun, biz de zévq alaq,
Diinya lezzetinden feyziyab olaq:

Gliliigiirler. Sirane susur.
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Sokli Melik

Qarsimda diz ¢okdii gedim bir Slke!
K&hne yaralann govr edir; belke?
Kegib o giinlerden ne geder zaman,
Noslini, kokiinii unutmamsan?
Meni cin atina mindirme yena.
Oxu, oxu, deyirem sena!..

ikinci kafir
Oxu, naz elome, nenem qurban sesina...

Kafirler gehqaha gokib giliigiirler. Malik $irananin

saglanndan tutub galdinr. Quz onun olinden ¢uab geri cokilir,

Musiqgi egidilir.

Sirane
(mahni)

Vaetenin hasrati gaglar sinemde,

Derdime derd verer geher de, diinya.

Bu giin qdvr etdikce daglar sinemde

Nifretle birgedir keder de, diinya!
ikinci kafir

Beh, beh...
Ozii de gozeldir, sesi de gozel.

Birinci kafir
Sozii de gozeldir, regsi de gozel.
Ugiincii kafir

Bele deyirler ki, béyiik hokmdar,
Burla Xatunun da gozal sesi var.

Molik fikro gedir.
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Sokli Melik
Esit, Qazan!
Zofer galib zer qotazh
Evlerini getirmigik,

bizimkidir.
Kafirler

Bizimkidir.,

Soklia Malik

Gotirmisik ala gozlii sevgilini,
bizimkidir.

Kafirler
Sizinkidir.
Sokli Maelik

Qucaglanq indi elin gozelini,
bizimkidir,

Kafirler
Sizinkidir.
Sokli Melik

Giinler keger, Burla Xatun —

Malek qadin.
MBolik tgiin ogul dogar,
Ona yaxg1 ad qoyarq.

Iller 6ter, gorkeminden hiiner yagar.

Onun iirek avezine

Sinesine od qoyarig,

Sonra onu senin ile

Vurugmaga yollayanq! Ha... ha...
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Birinci kafir
Bu giin gerab menim, mahm senindi.
Ikinei kafir
Maclis qizigacaq deyesen indi.

Sokli Malik
(ikinci kafira)

Get Burla xatunu gatir maclise,
Qoy iki tiirk q1z1 versin ses-sese.

Birinci kafir
Galsin, gorab siizsiin o ad1 gdygak,
Ikinei kafir
Kef ¢gakib Qazana bela dag ¢ekek.

Gedir.

Sirane gixmaq isteyende $SEkli Malik onu saxlayir.

Sokli Malik
Qazanin ismeti — menim gismetim,
Yeoqin ilahiden mene bexsigdir.
Qartal caynagina qumru kegmisdir,

Sirane

Esit, ey hokmdar, bu isden al ¢ek,

Diigmen diigmenle de merd olsun gerek!

Sokli Melik
Yalmz galib-gapdin, bunla ig agmaz...
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Sirane

Namusa toxunmaq sene yaragmaz.
Qalibsen, qalib tek apar dziinii...

$okli Melik

Gizletme, sonadek soyle soziinii.

Yurdunu gdérmiisen, qurdun terpanib?..

Ixtiyar

Vaxtile ismetden bexsis alibdir,
Onun iigiin disinde sire galibdir.
Xeyir tiikkendikce, ser goxaldigca
Niye giic dniinde algalir, diinya?!
Umidler soluxub derd goxaldigca,
Seytan ameliyle qocalir diinya.

Igiq biitinliikle siiriisib kélgelerin iizerine digiir.
Ikinci kafir gelir, heyranligla onlan siiziir.
ikinci kafir

Gdyden enib gelen malakdi bunlar?
Sanki méciizedir bu boy-buxunlar.
Tebiet ne giinde yaradib sizi,

Azca agin gorek iizlerinizi.

Kolgolar susub terpenmirler.

Molik, ulu géyler hifz etsin onu!..
Maclise ¢aginr Burla xatunu.

Kaolgeler titrogir, ancaq susurlar,

Sizinle deyilem,

Kimdir Burla xatun?
Dillenin, dinin.

Sensen? Sen?.. Yoxsa, sen?
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(Stikut.)
Qamgin sagqildadarag onlann iistiing yeriyir.
Seheriyye
(irali gixaraq)
Tutag, Burla menem, noyine gerak?
fkinci kafir

Gel indi bunlan baga sal gorak...
Dedim ki... Niyesin orda bilersen,
I¢ib al serabdan, deyib-giilersen,
Negali bir gece gdzleyir soni.

Qisirca yenge

Bu torpagdan dogulmugdu Burla xatun.
Cinar kimi ucalmigdi Burla xatun.
Agac sind1, budaq oldu.

Yarpaq diisdii, torpaq oldu.

ikinci kafir

Nece dedin? Neye dondii?..
Yere dondi, gdye dondii?..

Cigak

O gevrildi biillur-biillur bulaga

Bir bulagin negmesidir Burla xatun.
Sele dondii, axib getdi uzaga

Ag sulann gur sesidir Burla xatun.
Onu sudan segmak olmaz,

Suyu ondan se¢gmek olmaz.

Aynisan
Bir ahidi sinemizden qopdu o,
Haray kimi émiirlere hopdu o.
Yerin, gdyiin nefesidir Burla xatun!
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Seheriyye

Giineg kimi seher-seherloyandi,
Ates olub semalarda o yandi.
Parlaq odun s6lesidir Burla xatun!

Ikinci kafir
Biri deyir suya dondi,

Biri deyir yandi, séndii
Ne menasi burda yerin,

burda gdyiin?..

Anlamiram, adam kimi bir
soz deyin

Susurlar.

Gedim men Malike ne cavab verim.

Deyen bogazimdan ¢ixacaq derim.

Kafir geri-geri gekilib‘qaranligda yox olur.
Ixtiyar

Felaket dniinde men tekce qaldim,

Bir giiniin iginde, ogul, qocaldim.

Olendi iistiime diinyanin gemi,

Sind qiirurum da ganadim kimi.
Yenge

Qudurub, san bunun igtahina bax,
Képek qaysavadan pay da umacagq.

Burla xatun
Zomane elime bir xelbir verib,

Deyib su dasiyib, bag ekmeliyem.
Xeolbirle beraber bir sebir verib,

Sebirle, doziimle derd gekmeliyem...
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Aynigan

Geldi nece bagirds,

Uzden zeher yagirdi.

Sozleri gan-gan dedi,

Cin idi, geytan idi.

Yenge Aynigani qucaglayib bagnina basir.
Yenge

Tanrim, niye mene dvlad qiymadin,
“Ana” ¢agrilmad birce yol adim.

Is1q azalr. Maclis igiglanir.

Ikinci kafir gériiniir. Malik onun tek geldiyini goriib daha da asobilogir.

Sokli Melik
Ham Burla xatun?

fkinci kafir
(dili dolagir)
Men... getdim... sorugdum...
Dedim: Burla kimdir?
Boyiik hokmdar,
Here bir soz dedi,
qalmigam nagar.

$S6kli Molik qozable var-gel edir.
Sokli Melik

Demali, bele... demali, golmedi...
Neynek... qoy bele olsun...

Ugiincii kafir

Size deyende ki, goyun bunlari
Tike-tike edim, gige ¢akim man,
Razi olmadiniz. Indi buyurun
Bu azgin milletin 6niinde durun.
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fkinei kafir
Esitdin cavabi? Ureye bax bir.
Birinci kafir

He... air cavabdir... egitdim...
Heyif...

ikinei kafir
Neye hay:f?
Birinei kafir

Bu gecaye, ay mayif!..
Gozelle seheri agmaq savabdir.

Ikinci kafir
He... dogrudan heyif... deyirem balke

Biz tegrif aparaq onun yanina,
Od salaq gerabla girin camnal

Birinci kafir

Opiisiim qonsayd: dodaglarina
Bayilib diiserdi ayaglarima.

Ugiincii kafir
Kasin laglagim!
Soklii Malik

Nea olar, biz gozelden naz da ¢ekerik.
Gedib lap oniinde diz de ¢okerik.
Esit, Qazan!.. Dinle, Qazan!..
Torpagini torba-torba dagitdirmasam,
El-obani viran goyub bogaltdirmasam,
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Men neslini, men soyunu eger qirmasam,

Namusunu, giirarunu men sindirmasam,
Ureyim soyumaz, soyumaz, Qazan!
Hardasan, iize ¢ix, qulaq as, Qazan!

Gedorkon igig soniir.
Ixtiyar

Ulu Tannm, séyle, bu ezab nedir?
Kimlerse maclisde saqi gezdirir.
Kimlerse 6z zerif ¢iyinlerinde
Ozabdan yogrulmus dag gezdirir...
Molik yarigaranhgda dayanib diqgetle onlan siizir.
Hozin, yamgh nagmae egidilir,
Birinci kafir
Bu gemli, kaderli gérkemlerile
Yoxsa canli deyil? Bir xeyaldilar?..

ikinci kafir

Nazl perilertek verib al-ale,
Bolke durnalar tek ganad galdilar?..

Ugiincii kafir

Feqet, ne bu hiizn, ne yamqgh ses
igimde goyneyen kini ovutmaz.
Bu bayqug sesine benzeyen nefes
Hirsimin odunu esla soyutmaz.

Is1q zolagim kegib qadinlara yaxinlagir.
Sokli Melik

Sovketli xammlar efv edin bizi,
Size yaragmayir qaranhq zindan!
Yamgh negmeni dinleyib, diizi,
Kovreldim yaman.
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Sizi sarayimda gordiyiim tigiin
Siikiirler edirem tanriya bu giin.
Buyurun...

Heg kim yerinden terpenmir. Molik sabirle onlan siiziir.
Sitkut;

Magsedim sizleri incitmak deyil.

Bele bir goriigii gozdim nega il

Qazanin xammi = bizim bacimiz,

Hormet gostermekdir ona borcumuz.
Sitkut,

Sizi gozleyirem, Burla xatun, men!
Siikut,

Yaxg: bele olsun, onda gatirin.

Ikinci kafir mecmeyida qag-dasla bezenmis bir kemar getirir.

Molik kemere isare edir,

Budur Qazan xann toy hediyyesi,
Onu gox severmis 6z sahibesi.
Dogru deyirler ki, lel-covahirat
Sahibine sadiq olmayir heg vaxt.
indi gelin yaxin,

Diggetle baxin!

Ixtiyar

Xeyanet edecek bu giin, bu seher
Oziz sahibine qag-dagh kemer?!

Qadunlar telasla mocmeyidoki kemere baxirlar.
Molik onlarin her bir heroketini*diqqotle izleyir.
Agr bir sessizlik getdikce uzanmir. Nehayat, qedmlarin
biri ireli gixir.
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Birinci kafir
Beh, beh, ¢ox gbzeldir diinyaya deyer.
S$okli Melik
Bu ancaq yaragar el gozeline.
Qisirca yenge
Eledir, faget...

Ugiinci kafir
(istehza ila)

O belks Oziinsen?
Qisirca yenge

Slbat!
Menem Burla xatun.

Ugiincii kafir
Al, bagla belina!..
Sokli Melik

Qaldirin niqabi,
Gorek iiziini!

tkinci kafir yaxinlagib niqabi qaldinr. Qisirca yengo

gozlerini ¢oplesdirib ona baxir,
fkinci kafir

Paho... Bu nedir?
Xalis ifritedir,
Kiipegirendir.
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Qisarca yenge

Burda deyiblerey —

Adimi sene gqoyum,

Seni yana-yana qoyum,

Buna bax,

Ay axmag.

Nayimdir menim ifrite?

O geder gozeller ore vermigam.

O geder cavanlar evlendirmisem.
Indi de 6z vaxtim gatib, yaxin gel,
Hiisn-camalina senin baxim, gal.
Yanagim balaca solub, ne olar?
Dislerim kesarden galib, ne olar?
Al meni, lap ele sen deyenem men.
He, sene yarasan ¢le menam, men!
Senae ogul dogum, qucsun,seni o,
Kessin nenesinin emcayini o.
Yedirtsin sene... ha... ha...

Gal vaya gevirim senin toyunu,
Gel desim gdziinii ciit barmagimla.
Pagama kegirib yogun boynunu
Bogaram belace tumanbagimla.

Cumur gopgdz kafirin fistine. Ugiineii kafir onu saxlayir,

Ugiinci kafir

Besdir ¢erenledin, lagerin biri,
Soyaram derini men diri-diri.

Sokli Melik

Dayan!.. Sebrin olsun gérmiirsen meger?
Nenemiz qizixib, ar isteyir, ar?..

Tuman bagsiyla qorxudur bizi,
Cixartmagq isteyir gozlerimizi,
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Bizim toyumuzu vaya ¢eviren,

De, kimin toyunda gopub vay-siven?

Hant §yiindiiyiin, simgektek ¢axan,

Beylerin, erlerin, ham Qazan xan?
fxtiyar

Men de axtariram, xeyli zamandur,
Her qilinc galana, deme Qazandir!

Ugiinci kafir

Ozelden eleo dil pehlevansiz,
Halaldir sel kimi axsa qammz!

Qisirca yenge
“Ciiceni pay'lzda saym” — deyibler.
Ugtincii kafir

Payizda ciiceni kesib yeyibler.
Qisirca yenge
Omiirliik giilibdiir axirda giilen.
Sokli Malik
Axirda giilersen, indise dillen!
Kimdir ¢inar boylu Bjur}a xatun?
Gdster zere tutum, zinete futum.

Qisirca yenge

Biz ki ¢ox gormiigiik zineti, zeri
Apar ver zdvcens, doysun gozleri.
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Ugiinciikafir
Dilini dibinden qnxm\da:am bil...
(Qamg ila onu vurmagq istayir.)
Qisirca yenge
Qadina giic gelmak kisilik deyil!
(Sahariyya irali.atilir.)
Seheriyye
9l saxlayin, dayanin,
Yatmisimz, oyanin,
Bu yurdun her dagi, gayasi, xatun
Biten her gigeyin mayasi, xatun
Sger duya bilsen, anlaya bilsen,
Onun da her sozii, qayesi xatun!
Aynigan
Durna idi iifiiglerden endi xatun
Dogma ana torpagina dondii xatun

Her gigayin iizerinde sehdi xatun
Bu ellerde seher asen mehdi xatun.

Ugiinecii kafir

Bizi ele salirsiz
Siz... siz...

Cigek

Baeli, biz!
Bizik Burla xatun,
Burla xatun biz!
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Qisirca yenge

Nedir, kor olmusan?
Bir sil goziinii
Yaxg1 bax, Burlayam,
yorma oziinii.

Sokli Maelik
(asabi),

Redd edin, gézlerim gérmesin bunu.
Birinci kafir
(ikinci kafira)
Yaxs1 olmayacaq bu igin sonu.

Soklii Malik

Bu qag-dagli kemer Oguz elinde
Maghur bir gozelin gezib belinde.
Bu giin ilan kimi sarilsin yene
Oziz sahibinin ince belina.

Cekin ortaliga bunlar bir-bir
Diggetle yoxlayin, s6z kemerindir.

Birinci kafir kemori gotiirib qadinlara yaxinlagir, bu vaxt
ala-qaranhigda dayanib bag verenleri izlayen Sirane ireli gixir,

Sirane

Ey boyiik hokmdar,
Sizin diinya boyda ad-sanimiz var,
Yaragmaz qadinla size bu reftar.

Sokli Melik
(fikirli)
Yaxsi, no deyirem, sen deyan olsun,

Qazanin qucduBu o ince belo
Gerekmez bir bagqa kisi toxunsun.
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Sirano kemeri alib qadinlara sar gedir. Onlar tosvisle ona baxirlar.

Birinca kafir
Burda deyibler ey,
Geldik giglik iyine,
Gordiik eggek daglayirlar.
Ikinci kafir
Hao, isler diigdii diiyiine...
Bunlar nece mexlugdurlar?

Ne yalvanb-yaxanrlar,
Na susurlar.

Birinci kafir
Dinme gorek...

Malik yaman gazeblenib,
Xeyir olsun axir...

ikinci kafir

Deme, deme... 8, adamin bexti gerek,
Heyif oldu, demi getdi ¢axirmn...

Sirane elinde kemer Malike yaxinlagir.
Sirane

Size gerekdir ki, diziinii deyim,
Burla burda yoxdur, menim Meliyim!

Ugiincii kafir

Bu fele, inada déziilmez daha,
Baglayin gollarin, ¢gekin ¢armixa!

Ikinei kafir

Bu da aga olub bize hagandir?:
Qudurub ziinii lap Molik sayd...

Birinei kafir

Yavas ol, egider, dinme, amandir,
Qoy gorek ne olur, di durma, haydi.

Ixtiyar ala-qaranligda goriiniir.
Ugiincii kafir

Sizin tale mecrasim gerek geri dénderek biz,
Qazan xana kinimizi gerek sizle sondiirek biz.

Burla xatun
Qanh Malik, dinle bizi.
ixtiyar
Bizi dinle, ganli Melik.

Burla xatun

Bir giin geler gumbur-gumbur nagaralar ¢alinar.

Burmasi qizil, tunc borular ¢alinar.
Cigek

O giin igid, boy erenlar comerdlikle savagar,
Su yerine ¢aylarindan 6liim axar, gan dagar.

Aynisan

Kafirler quzlarn ollerini baglayib agacin budaglanndan asirlar.
Heordon ipi dartir, ayaqlan yerden (ziilir.
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O giin bil ki, ovxarlanmig polad qihinclar gatilar.



Seheriyye

O giin yene haga dilli, sivri oxlar atilar,
Uzaqvuran siir nizeler koksiiniize sancilar.

Qisirca yenge

O giin sizi, namerdleri, xelvet-xelvet yer gozler.
Ixtiyar

O giin sizi, ganh Malik, ecel alar, yer gizler...

Ugiincii kafir
O giiniin arzusu, hesretile siz
Hale gox zariyib, inleyeceksiz.
Qismet olmayacaq sizlere o giin

Sokli Maelik
Bu giiniin derdini bu giin diigiiniin;
Yurdun viran olub. Ulusun asir.
Xatun, bunlar size etmeazmi tesir?

Aynigan
Gecoleori pusqu qurdun,
Fiirset gozdin ofru kimi.
Qazan xamim ova ¢ixcad.
Viran qoydun sen elimi,
Seheriyye

Esit, gandan, 6liimden de
Biz qorxmurugq, katir Melik.

Tanr1 qoysa sag qalarsaq,
Bizler seni geberderik.
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Qisirca yenge

Cox Oyiinen kigilerde
Bir kigilik gérmedik.
Oline diigmiig iken

Ey kafir, 6ldiir bizi.
Cal qihincy, kes bagimi,
Biz ki qorxan deyilik.
Oslimize, kékiimiize
Xain ¢ixan deyilik.

Cigak

Ey murdar ganl, kafir
Onsuz da biz éliimden,
Qandan gorxan deyilik.
Oslimize, kokiimiize
Xain ¢ixan deyilik.

Burla xatun

Ieal vaxti gatmayinca kimse 6lmez,

Berk yiiyiirek qazliq ata namerd heg vaxt mina bilmez,
Danlmayin, qirilmayin dinsiz kafir, dine gelmez.

Xain gixan deyilik.

Sokli Melik
Susun...
Kimdir Burla xatun?
Sen? Sen? Yoxsa, sen?
Aynigan
Menem.

Seheriyye

Menem.
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Cigek
Yox, menem, men.
Soklid Melik

Yox, yox, sen deyilesen, yox; o da'deyil;
O da, o da deyil, sen de deyilsen...
Taleyin yeni bir hadiyyesisen,

Agin qollarim... getirin, bari:

Qisirca yenge
Asta ye, bogularsan ha...
Ugiincii kafir
Kiri... Dilotu yemisen, lagerin biri?!
Sirans

Sabr ele, ol saxla bir az,
Qiza ol qaldirmaq ere yaragmaz.

$okli Melik

Dagdi sebr kasam, itil o yana...
Gorak dillerinden asam bunlari.
Elo dag ¢ekem ki, Oguz yurduna,
Adim ¢ekilende dona qanlari.

Cigayin saglanndan tutub siriyir.
Burla xatun

Men déze bilmirem, gatlayir bagrim,
Tann, gozlerime ensin qara su.

Yenge

Menim de agrimdir, senin bu agrnn
Unutma feqet —
Veten namusudur, ana namusu!
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Ixtiyar
Ensin g6zlerine, ensin gara su.

Cigek
Ulus!.. Ulus!.. igidim Ulus!..
Yetis imdadima, {imidim Ulus!

Yenge
Dayan, binamus!

Ugiinci kafir
Sus!
Burla xatun

Durun, ol saxlayn, o bir ugaqdr,
Burlani aramaq, gezmek nahaqdir.
Oliib Burla xatun, torpaga doniib!
Aligib, odlamb, odlanib, séniib!
Size qurban gerek, ya Burla xatun?!

Onun avezine aparin meni
Dograyin, yandirin, odlara atin!

Qizlar
QIZLAR: Haray Qazan, haray Qazan.
Sokli Melik

Qazan seslemek haderdi, hader,
Tutulubdur dili, qulag kardr.
Ele bir haldadir 6liimden beter,
Haraya yetigmez, gozleri kordur.

Qisirca yenge

Belin qinlsin, belin.
9lin qurusun, elin.
Qazani gargiyanda
Dilin qurusun, dilin.
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Aynigan

Agam Qazan, Salur Qazan:
Olmiisense diril, Qazan.
Qilinc kimi siynl, Qazan.

Sokli Melik
(gahgaha ¢akir)

Qihine idi siyrilmigds,
Gen diinvada azdi o.
Obasindan aynlmisds,
Mezanm gazd o.

Bu yollarda azan xan,

Saggalandi Qazan xan.
Seheriyye

Oliibse, ‘qan aglaram,
Sel su kimi ¢aglaram.
Ulayaram qurd kimi,
Unudulmaz derd kimi
Urayimde saxlaram.
Cigek

Yalan deyirsen, yalan,
Yalana qurban balan.

Donuz axi1 na bilir,
Olmez qurddan dogulan.

Ugiincii kafir
Qurd idiniz, qoyun olduz,
Qoyunluq ¢atin pese.

Sizi bu halda gormek
Arzum olub hemige.

Cigek

A qatil, Qazangin 6ldii deyirsen,
Olse, qisasin 6ziim alaram.
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Burla xatun

Oziine sadiqdim sagliinda men,
Oliibse, ruhuna sadiq qalaram.

Birinci kafir garanligdan gixib $6kli Malike yaxmlagir.

Birinci kafir
Hokmdar, efv edin...
$okli Melik
Ne olub yene?
Birineci kafir
Indice bed xeber verdiler mene
Sokli Melik
Ne bad xeber, ne olub, de, na?
Birinci kafir

Coban intigama gagirb eli
Sesine sos verib Tirkiistan ahli.

Sokli Melik
Coban? Hansi goban?
Birinci kafir
Qaraca ¢oban.
Uglincit kafiri yamnn gaginr.

Sokli Malik

Qazanin qilinc: diigiib keserden,
Coban gomagma mohtacdir deyan,
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Se¢me athilardan gotiir bir deste,
Qargila onlan Yanardag iistde
Kegirib qilincdan haminy bir-bir,
Cekib siiriisiinii; tez bura getir!
(Birinci kafira.)
Baglansin deraler, gorunsun daglar,
Diigmen sinesine ¢ekilsin daglar!
Kimse bu yerlera yaxin gelmesin,
Burdan birce qug da uga bilmesin.
Birinci kafir
Bag tiste.

Burla xatun

Soyiidler bagimda eyim-eyimdir,
Ciinki tenhaligim sensizliyimdir.

Xor
Soyiidler bagimda eyim-eyimdir.
Burla xatun
Qazan... Qazan...
Cigek
Ulus... Ulus...
Burla xatun

Yer iizii miiqeddes, goy iizii mehrem,
Sensiz de bil, Qazan, men seninleyem.
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Xor
Yer lizii' miigeddes, goy iizii mehrem.
Sokli Malik
Yeno bayqug kimi ne ulayirsiz?
Ulamagq bigilmig sux boyunuza
Deyirler qurd nesli, qurd dvladisiz,
Ag dedirderem, qurd soyunuza.
Soklii Malik gadinlarin yanina qaydir.
Sokli Malik
Egit, Burla xatun, bu son amandir,
Menim intigamim, ziilmiim yamandir.
Cix 6ne, xilas et azizlerini,
Oplunu, elini, kenizlerini.
Burda and igirem, ne geder sagam,
Seni sinem iiste saxlayacagam.
Gedek bu goriisii gerabla yuyaq,
Diinya lezzetini birlikde duyag.
Yenge
Dinle bizi qanl Melik, ey qursag dar.
Xor
Bize gan udduran, 6zii gan qusar.
Burla xatun
Ala dagin aslaninda kékiimiiz var.
Xor
Ala gaztek otlamaga diizlerinde bir ot qoymaz.
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Seheriyye

1

Qorxu bilmez boz qurdumun erkeyinde kdkiimiiz var.

Xor
Qorxusundan gobanlarin goyunlan otarammaz.
Burla xatun
Ulus adli ogul verdik Qalin oguz eline
Cigek

Qazan goler, Qazan cosar, galxar atin beline
Qezebinden, nizesinden, kimse sizi qurtarammaz!

Xor
Qazabinden, nizesinden, kimsa sizi qurtarammaz!

Sokla Malik bu'¢ilgin qasirganin xofundan bir nege addim
geri ¢akilir. Sonra ziinii ela alir.

Sokli Melik

Dayamn bir, durun bir.
Els ziliim veraceyem, qanl tufan esacekdir.
Burla xatun 6zii gelib ayagima diisecekdir.

(Uziinii kafirlara tutub.)

Durun, durun!..

Siz Ulusu.

Tez aparnn, tez dograyin.
Qara qovruma bigirin.
Sonra getirib verin,

Qoy istahla yesinler,
Dehgetden titresinler.
Qoy gurlasin ocaq odu.
Kim yemese, Burla odur!
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Burla xatun
Ulu Tann! Derd ¢ekmeye sebr, doziim ver.
Yenge
Heyatin yollan qigdir, borandir.
Ixtiyar

Derdliler diinyada yarimpeygember,
Derdsizler diinyada yariminsandir.
Hami bu' gerardan dehgata galir, heg Kim yefinden tarpanmir,
sanki ildinm vurur onlan. Musigi viyildayan kiiloye
qungib siddetlenir.

Burla xatun
(inildayir)

Ogul... ogul...

Xor
(eyni ahang)

Ogul... ogul...
Burla xatun
Ulu Tanri, ugsun sema, qoy titresin yer.
Xor
Ulu Tann, sen qatile layiq coza ver.
(Sirana garanhgdan ¢uxib Malika yaxinlagir. Diz ¢ékiir.)
Sirane

Ey Malik, bir diigiin, saxla emrini,
Gayler de qargiyar, lenetler seni!

= 6] ===



Sokli Melik

Burla xatun bu torpagin anasidir.
Ana sindi, xalq 6zii de sinasidir.

Sirane

Anaya gdz dagy verme amandur,
Omri dayandir...

Sokli Melik

Menim giidratimi goy bilsin Qazan
Menim gisasimi gorsiin gerek 0.
Burla xeberini egiden zaman

Goalib qilincima diz ¢okecek o.

Sirane

Saxla bu emrini, saxla, hokmdar,
Yurdun dagi-das: ot tutub yanar.
Saxla bu kinini, kiiduratini,
Anaya yedirtme ogul etini!

Sokli Melik

Bosdir, redd ol burdan,

Bil 6z yerini

Molik deyigmemis “Malik™
Omrini! — Tez olun!

Kafirlor gixirlar.
Sirane
Serkerde qiziydim, meni qul etdin.

Ofsus, bu taleyi men gebul etdim.
Dedim ki, torpagim tapdaq olmasin,
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Yadlar vetenime ortaq olmasin!
Axi1 6z elimin qiziydim men de,
Bilmedim 'heg nece diigdiim kemende.

Ixtiyar

Esge, sedagete agilan diinya,
Giinegli bahardir, saxtali qigdir.
Moerdlik iizerinde ucalan diinya,
Namerdler ¢niinde algalmamigdir.

Qaranhqda eriyib yox olur. Qizlar onun sesine ses verirler.

Ixtiyar derdin olinden qovrulur.
Burla xatun
Ogul... ogull... ogulll...
Xor
Ulus... Ulus... Ulus...

Burlanin foryadina cavab olarag giiclii ildinm gaxir.

Bir anlig ¢axan simgeyin isifinda agaca sannmig
Ulus goriiniir.

Burla xatun

Ogull.. Ogul!..

Ey dogqquz ay gelbim altda
Goezdirdiyim ogul, ogul,
Déglerimden siid verdiyim ogul, ogul
Zor qotazl begiklerde lay-lay deyib
Ad verdiyim ogul, oful.

Ulus

Dur, ay ana,

Qalx, ay ana,

Sen ki mene uca dagsan,
Diz gikermi daj, ay ana.
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Burla xatun

U |
Yox, ay bala, ana igiin,
Ovlad 6zii uca dagdir.
Onungiin de 6vlad dag

Diinyada an boyiik dagdir.

Diigmek ogul ayagina

Algalmagq yox, ucalmaqdir.

Men neyleyim indi, oful,
0O qatile gedeh-goedsh

Gedib serab verimmi men?

Ulus

Sus, ay anam, kes, ay anam!

Burla xatun

Seni xilas etmek iigiin

Yoxsa onun... dilim gelmir...

Yatagina girimmi man?
Ulus

Ne deyirsen?

Bu senmisen?

Senin dilin nece quyds,
Nece dedin bu sozleri?
Dilin, agzin quruyaydi,
Nece dedin bu sozlen?

Burla xatun

Ogul... oful... oful...
Ulus

Dinle, ana...

Qoy etimi

Parga-parga dograsinlar,
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Giimiis bigaq
Qizil sirim aga-aga dograsinlar,
Gurlayaraq yansin ocaq.
Tiistii qalxsin qucag-queaq,
duman-duman.
Burla xatun
Yox... oful yox!..
Xor
Yox!.. Yox!..

Ulus

Min-min qartal ugub qanad
¢alan yerde
Birce terlan az olanda
nolar ana?

Burla xatun
Giineg yalli qonur atlar olan yerde
Ulus

Birce qulan az olanda
nolar ana?

Xor

Ag qoyunlar gemenlikde,
Erkek haray salan yerda,

Ulus

Birce quzu az olanda
nolar ana?
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Burla xatun

]
Goy dereler gur gaylar,
Oz qoynuna alan yerde,

Ulus

Bir bulag su
az olanda nolar, ana?
Teki seni sag olasan,
anam menim,
Bir de atam Salur Qazan,
anam menim!

$okla Melik qaranligdan gixir,

ixtiyar

Anan bu giin sene genim,

Qazan oglu igid Ulus.
Sokli Melik

Buyur, Burla,
Son s6z senin.

Ixtiyar
Ya oglun,
Sokli Melik
Ya da, namus...

Siikut.
Sokli Melik

Ocag gatin!..
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Cigek

Ofv edin Ulusu,
Bizi ateslere, odlara atin.

Sokli Malik

Apann!..

Birinci ve ikinci kafir garanliqdan ¢ixib kafire yanagirlar.
Cigek
Tann, ugsun sema, qoy titresin yer!
Xor
Tann, sen qatile layiq ceza ver!
Cigek

Ey ana... nece anasan?..
Niye damgmirsan? Niye dinmirsen?
Uzoe ¢ix, xilas et 6z oglunu sen.

Sokli Malik

Axir ki...

Demeli, Burla burdadir.

De goriim, bunlarin hansi Burladir?
indiden azadliq vereram sena!

Seni qovugdurram 6z sevgiline.
Men Gziim quraram sene toy-biisat,
Axigar toyuna biitiin el-elat,

Goster Burlani.

Afr siikut ¢Bkilr. Cigok bagim quldirib qadinlara yaxnlagir,
Onlanin qarsisinda daysmb kedorlo siiziir. Birdon sert halda
Maliko torof dondir.
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Cicok
Menem B‘urla xatun;

Soklid Malik
(bagirir)

Aparn...
Kafirlor Ulusa yaximnlagirlar,
Cigok

Bagsla, bir anhq sarsildim, ana!
Bagisla, diisiirem ayaqglarina;

Ulus

Var olun siz,

Istayiniz,

Hale azmi yer iiziinde?
Menim kimi ogul bir de
Tapilmazm yer iiziinde?

Burla xatun

Ogul... Ogul... Ogul...

Xor

Ogul... Ogul... Ogul..,
Ulus

Megrur dayan, viigarla din

Esitsen de diigmenlerin
Oliim sagan gerarini,
anam menim,
Gol sen dvlad sevgisinden
uca saxla
Pak analiq viigarini,
anam menim.
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Burla xatun 6z afizim qapayir ki, kim oldugu bolli olmasin.
Xor onu shateye alir ki, kimin feryad ¢okdiyi bilinmesin.

Burla xatun

Ogul...
Sag ol, ogul...

Xor

Ogul... Opul...

Burla xatun

Kokii iiste megrur biten
Cinanimsan, oful, ogul.
Dagdan uca viigarnimsan

Ogul... Ogul...
Xor

Ogul... Opul...

Burla xatun

Qolumdak: deyansti,
Qelbimdeki sedaqaeti
Tapgiriram, ogul, sena!
Riqqget nedir bilmeyesen.

Xor
Rigget nedir bilmeyasen.
Ixtiyar
Ovezine
Men sinene
Soyuq-soyuq das qoyuram.
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Ulus

Rigget nadir bilmeyesen.
Sen ey dogma anam.

Burla xatun
(faryad ¢akarak)

Ey ogul, elvida.

Xor
Ey ogul, slvida.
Ulus
Olvida, anam.
Ixtiyar
Ey ogul, salam.
Xor
Ey ogul, salam.
Ulus
(sasi egidilir)
Sa...lam...
ixtiyar

Salam opul... Salam bala...
Qalam bala... sensiz nece.
Qalim bala.

Tanrim,

Bele bir ogula nece qiydilar.

Seni yox, kas meni dograyaydilar.
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Cigek
indi gel yuxusuz gecealore doz,

Neginmis goresen bu heyat, xatun!

Qisirca yenge

Ozabla bal yigan anlar kimi
Yigdigin balinda indi bat, xatun!

Sehariyye

Xeyalin gozirdi beyaz buludda,
Yatdi qara guxan, sen de yat, xatun!

Aynisan

Seningtin iifiiqler ziilmetdir indi,
Ancaq yuxularda a¢ qanad, xatun!

ixtiyar
Sonsuz kainatin cogub denizi
Dumanda gérmiiriik sahilimizi
Nuhun gemisini génder, ilahi,
Osrin tufamindan qurtarsin bizi!..

Qaranligdan onlann iistiine ganh bir kdynak atilir.

Qizlar dohset iginde geri gokilirlor.
Aynigan
Ureyimde gamim dondu.
Cigok kdyneyi gotiriib bagnina basir,
Cigak

Qanli kdynek, bu onundur
Ulusundur, Ulusundur.

(Ag: deyir.)
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Vay, goz agib gordiiyiim,
Sevib koniil verdiyim.
Vay, ag duvagimin

Sahibi Ulus!
Dogma torpagimin

Sahibi Ulus!

Ixtiyar

“Qargidak: uca dagin yixilibdir,
Qazan, senin xeberin yox.

Gur kélgeli sax budagin yixilibdir,
Qazan, senin xabarin yox”.

Xor
De hardasan, harda Qazan!
Qoydun bizi darda, Qazan! Qazan!!!
Burla xatun

Yanar bagrnm dondii qana,
Buna nece dozsiin ana?!

Ogul!.. Ogul!..

El-obamin arxasi ogull!..
Qary1 yatan garlidagin
ucasi oful!..
Qaralinca gozlerimin gur igig1,
Dogma veten torpaginin yaragigi,
Quz1l ilan sancmamgdan af bedenim gisir menim,
Ogul derdi iireyimi degim-degim desir manim.

Cigok
Quru-quru gaylara sen su getirdin.
Seheriyye
Yaxgilifi uca bildin, pislikleri sen unutdun.
Aynisan

Yan-yérone, qonsulara 6ziin kimi
dogma oldun, iimid verdin.
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Cigak
Olsizlere sen ol tutdun.

Yenge
Uryan gordiin, geyindirdin,
Oba-oba sen at gapdin
Dilek ile birce ogul giicle tapdin,

Burla xatun

Ag iiziime uzun-uzun dirnaglan galimmi men?
Yer iiziine derdli haray salammi men?
Ust-bagima, al gamim axaidimmi?
“Ogul, ogul” séylemekden yeri-gdyii agladimmi?
Ovladimu itirmigem, quzu kimi meleyimmi?
Ulus deye higqinmmy, inleyimmi?..

Ixtiyar

Qara yalli Qazliq ata yata-yata
Qalin Oguz ellerinde ‘ganad ¢alim deyirdim men.

Qisirca yenge
Ogluma bir alagdzlii gelin alim deyirdin sen.
Burla xatun
Gelinimi ag ¢adira gatirmeyi gozleyirdim.
Ixtiyar

Men oglumu muradina, metlebine
yetirmayi gozlayirdim.

Burla xatun

Arzulamm niye belo gozde qaldi,
ulu Tannm?
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ixtiyar

Niyo belo tez bagland: fmidlerin
yolu, Tanrim?

Birinci ve ikinci kafir ellerinda test gelirlor.
Onlar testi ortaya goyub ¢akilicler,

Birinci kafir
Yeyin, yagl qovurmadir.
Ikinei kafir

Oti yeyilen oglanin
Biglan burma-burmadir.

Birinci kafir
ot deyil e... lap xurmadur.
Yenge

Ey Tannm, harayim qoy. gatsin sena,

Derdimle diinyan1 men qoga gezdim.

Yaxsi ki, sen 6vlad vermedin mena,
Maen bu miisibete déza bilmazdim.

Burla xatun ve qizlar donmus halda teste baxirlar.

Kafirlor qizlar: bir-bir teste terof italayirler.
Kafirler
Yeyin... yeyin...
(Cakilib garanhgda yox olurlar.)
Burla xatun

Hardasan, ey Dedem.

Ey ulu Qorqud?

Seni sesleyirem, bu anda, seni,
Arxa ol, kémek ol, gel elimden tut,
Esit 6z quzinin ah-nalesini.
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Yenge
Sebir ele, merd dayan,
Biz yanindayiq.
Bu dehget haminin geddini eyib.

Ixtiyar

Deyirler namusu ite atiblar,
it de yemoyib.

Xor
Namusu it de yemeyib...
Burla xatun

Sebir ele sdylemek asandir, Dadem,
Soyle, nece yeyim ogul etini?

Seheriyye

Uca tutmaliyiq biz qedem-gedem
Veten namusunu, el geyratini.

Ixtiyar
Tanri, gézlerime ensin gara su.
Cigoek
Veten namusudur, ana namusu,
Burla xatun
Ensin gézlerime, ensin qara su.

Axt men anayam,
Yesem, bogazimdan agmaz tikesi.
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Ixtiyar

Ani d6miirlere sacde eden kes.
Obedi heyata inana bilmez.

Xor

Ucalardan sen ucasan, ulu Tanri,
Kimse bilmez sen necesen, ulu Tanri,
Sen ki yoxdan var olansan,

Yero, goye car olansan!

ixtiyar

Sen Ademe tac qoyaraq gad eyledin,
Seytanisa lenetladin.

Bir giinahgiin govdun onu 6z gapindan
Soyle, nece bas doziirsen,

indi giinah igindedir biitiin cahan.

Burla xatun

Ah, bu dehset, ah, bu vehset nedir, Tanrim?..

Qiidratine siginmigiq, qadir Tanr1...
Burla diz gokiib allerini géye qaldinir. Qizlar da'diz gbkiirler.
Xor

Omre ¢okdii duman, hey?..
Qara geydi cahan, hey...

Burla xatun

Dogma ogul etinden
Nece yeyim aman, hey...

Ixtiyar

Pamal oldu cennet, hey...
Han canda giivvet, hey...
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Burla xatun

Ismet, mene kémek ol.
Tut elimden qgeyret, hey...

ixtiyar

Yurda gatmir iiniim, hey...
Qoy sam kimi soniim, hey...

Burla xatun

Torpagimin yolunda
Men torpaga doniim, hey...

Xor

Torpagimin yolunda
Men torpaga doniim, hey...

Burla xatun teste dogru siiriiniir, qizlar dehgat igindo
bir-birlerina baxirlar. Cigek do testa san golir, qizlar da
otururlar. Burla xatun elini testo taref uzadir, qizlar da
ellerini tegte san apanrlar.

Birinci hissanin sonu

iKiNCi HiSSD

Gecadir, qaribo bir sassizlik ¢okilb hor yana, killok de daha
ovvelki kimi cogub dagmur. Agaca sannmis Ulusun bag:
sinesino diisiib. Hozin. kederli musiqi sosi esidilir.
Agappaq geyinmis bir qiz qaranhgdan siynihb gixir.

O yanmigh bir sesle oxuyur...

Cicok

Sefeglerdir ganadim,
Qalbim isiq giledi.
Yerlor meni qinadi,
Giyler miigeddes dedi.
Bele qanad agaram,
Ugaram ha, ugaram.
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Ulus afar-agir bagin galdinb sosi axtanr.
' Ulus

Goy iiziinde zeh qalibdir,
Ora yeqin sen baxmisan.
Cigek iiste seh qalibdir,
Soyle, yoxsa, aglamisan?
Sehla gozliim, ala gozlim...

Cigak sanki onu ne gdriir, ne egidir.
Cigek

Ureyinle meni dinle
Sen bir seda, men ses olum...
Parla, yanim atesinle
Yamb, yanib sonmez olum...

Ulus
(onu saslayir)

Sevgim, canim menim, iireyim menim
Meni tammadin, Cigeyim menim?

Cigek
(6z alaminda)

O kes ki galbinde yasayir her an
QOlarmi sen onu tanimayasan?..

Ulus;

Egsit, ey giil xatun, ey Cigek xatun,
Moahebbet nurudur zerif qanadin.
Cigoksen, ziilmetde agilarmisan?
Otirtek diinyaya sagilarmisan?
Yoluna sefeq tek men diigeceyem,
Seninle toy giinil goriigeceyem.
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Birinci ve ikinci kafirler qaranligdan ¢ixib Ciceye yaxinlagirlar,
Ulus onu xeberdar etmaok istoyir.

Sehla gozlim!.. Ala gozlim!..

Ulus girpinir, Ikinci kafir Ulusa yaxinlagir, alindeki dehreni onun
bogiazina direyir. Ixtiyar agiacin arxasindan gixir, xinltih bir soslo
gllirmi, aglayimi, balli olmur. Onu ne Ulus, ne de ikinci
kafir gérmir, Kafir dehreni qaldinb onun bagina endirir,
ancaq dehre her defe agaca deyir, Kafir getdikce cogur,
lekin heg ciire dehreni ona yénelde bilmir.

Hardansa uzaglardan getdikce yaxinlagan agir addim seslori
egidilir, geribe bir kilge onlara dogru siiriiniir ve boyiiyiib
her terofi biirilyir. Ixtiyar kdlgeye {iz tutaraq...

Ixtiyar
4 it Wil
Axirete getmigdinmi,
A xan Qazan?
Harda idi, harda Qazan?!

Kdélgenin sesi

Qohum-agrebali obam-yurdum...
Dagildimi yuvam-yurdum?..

Ixtiyar

Yurd-yuvam talayiblar,
Qazan, senin xeberin yox!
Yerinde od galayiblar,
Qazan, senin xeberin yox!

Kélgenin sesi
Seni diigmen tapdaladi, anam — yurdum!
Ixtiyar

Hokm elayir torpaginda indi kafir,
Tovle-tévle atlanimi mindi kafir.
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Kolgenin sesi
Obam kﬁc;n'xﬁs — yurdu galmus,
Qoca anam oturdugu yerde qalmis.
Ixtiyar ‘
Agbircek goca anani
Aldilar, xan, apardilar.
Uca. boylu xatununu

Ince belli qizlar ile
Odasindan gopardilar.

Kélgenin sesi
Nor Ulusun ox atdifi nigan galmis,
Beylerimin at ¢apdifii meydan qalmis...
Ixtiyar

Oglun Ulus qirx igidle

Bag: agig, yalin ayaq,
Qolu bagh olub dustagq.

Kolgenin sesi

Ogul!..
(Inlayir.)
Qaranlq ¢okmilg, nuru sénmiis
Goziimiin isif1 ogul!..
Belimin giivveti,
Evimin yarasgig ogul!..

Ixtiyar

Qargidaki uca dafin yixilibdir,

Qazan, senin'xeberin yox,

Kdlgeli uca agacin kesilibdir, yox olubdur,
Qazan, senin xeberin yox.
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Burla xatun af drpeye biiriinmiis halda qaranligdan siiziilitb ¢ur,

6zii-6zil ile damgirmi, oxuyurmu, anlagiimir,

Burla xatun

Yerimden durum deyirdim,
Gezim, arayim deyirdim.
Ogluma bir alagdzlii

Golin alim deyirdim.
Muradima, dileyima
Yetirmedi Tann meni.
Harayima yetigmesen,
Qargiyaram, Qazan, senil..

Koélgenin sesi

Siz gedeli uca taxtim
Goyde iken yere doydi.
Oguz eli, oguz yurdu
Ag ¢ixanb, qara geydi...

ixtiyar

Sen gelince agam Qazan,
Yaman yazdi tale yazan,
Seksekeli digiindiiler,
Dagindilar

Qorxdular ki,

Qonur ath Qazan geler
Ulus deyib — ogul diler.
Dediler ki, tele qurun,
9l-qolunu ¢akib burun,
Ses-semirsiz bagin kesin,
Qoy al-qam yer iiziine
Yags kimi sepelensin.
Sonra onu qiyma-qiyma
Dograyaraq ocagina gan giloyin.
Soniib getsin Ofuz nesli,
Torpagina kiil eloyin...



Kolgenin sesi

Ogult..

Qargidaki uca dagin
Zirvesi ogul!..

Qalin Oguz ellerimin
Ner sesi ogul!..

Ulus afir-afiie sose dogru dikelir.
Ulus

Bu senmisen, beyim ata?

Gelme derde sen'yeni derd qata-qata
Qayit, ata, siir atim

Ugug tagh evine 'get,

Ogul dagh evine get.

Koélgonin sesi

Geri donsem,

Deyimmi ki, qil érken de

Ag boynuna taxilidir?

Maeger bu giin yer iiziiniin axirdir?
Burdan birge gayidang,

Bu yerlarde biz olmusug, biz de varng.

Ag olleri arxasinda,
Burul-burul bagh ogul.
Oziinii merd saxla, ogul.

Esit meni, ey Ulusum,
Cakinmerom gelsin bela.
Getsem, menim bas namusum
Hara getsin, de, ay bala?

Ixtiyar

Dén geri bax!

iller, asrler boyu

Bu elin serveti namus olubdur.
Tarix yaddagini xencerle oyum,
Gor neler dagilib, neler qalibdir?!
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Ulus

Agam Qazan, atam Qazan,
Bu kafir o kafir deyil;
Bu menfurun 6z adi var —
Shrimendir.
Oda, nura o, diismandir.
Atdi li¢ oxdan biri
bosa gixmaz.
“Uf" demeden baglar kesen
celladi var.
Tokdiiyii gan yere hopmaz... suda axmaz,

ixtiyar
(istehza ila)

Dogru deyir, Ohrimendir,
Belesini gérmemisen hale san de,
Adam kesib, atinden de
Yagl qovurma bigiren

agpazi var...
Qiyma-qiyma can dograyar...

Ulus
Qayit, ata, gayit geri...
Kdélgenin sesi

Goziiniize qorxu ¢okiib,
Qelbinizi qorxu sokiib.
Kor bayquslar niye qonsun
Yurdumuzun geperine?
Qorxu bilmez ogul gerak
Déne veten siperine.

Ulus
Qayit, ata, gayit geri...
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Kdlgenin sesi

Ogul, kiri!

Qorxu can iigiidendir.
Ne namerdi, ne merdi;
Diigsmen ele diismendir.

Ixtiyar xirltili soslo giiliir.
Ixtiyar

Omro gorxagligla temel qoyulmaz,
Ciraq 6z dibine ig1q da salmaz,
Qorxaglar gayalar iistde qum kimi
Yel vurar. Qumlarin izi de galmaz.
Bu diinyanin yolu uzun.

Ne evvali, ne sonu var.

Qiz1l deve karvanlari.

TIxi-ilx1 Qazliq atlar

Geldi-kegdi qatar-gatar.
Kagekleri, qulunlari,

Ayn diigdii, meler gald,

Qara yoldan kegenleri

Diinya 6zii yola saldu...

Kegor iller,

Bu nesiller karvan ¢eken nera doner,

Diz biikiilmez, ara doner...

Ugiincil kafir bagiraraq biltin giic@l ilo dohroni Ulusun bagina girpir.
Ulus, Kolge, Burla xatun cyni anda foryad ¢okirlor.

Ulus
Atal..
Kdlgenin sesi

Opul!..

Burla xatun diksinib yuxudan oyanir, Qizlar da seso ayilib ona baxirlar,
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Qisirca yenge

Ani bir sevinci varmu giindiiziin
Ki, 6z gelisiyle yadimda qalsin?

Burla xatun

Yuxumda bir qap1 baglandi bu giin.
Bunungiin deyirlor: qapin ¢irpilsin.

Qisirca yenge

Yaxg ki, oyandin,
Axi1 sen hemige bize heyandin!

Burla xatun
[llermi yagadim men bir andaca?
Qisirca yenge

Hami bir qapi ki, Tanrimiz onu,
Yuxuda baglaya, heyatda aga.

Burla xatun
Sagimda 6liimiin gezir buz oli,
Uzanir gecedon giindiize kimi.

Taeselli isterem, yalniz toselli —
Onu gebul edim méciize kimi.

Cigoak
Tale, hara gagaq senin elinden?
Aynisan

Tale, hara kégok senin olindon?..
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Seheriyye
Yagdi yolumuza méhnat yagisi.
Qisirca yenge

Dardi, felaketi ovuda bilmez
Ne bele sizilti, ne de géz yas:.
Umidle seheri gozleyek, gerek.

Burla xatun

Demirem sort s6zii menden gizleyin,
Umid de goyersin goy orman kimi.
Hagiget yerine bir yalan deyin,

Onu gebul edim ermegan kimi.

Qisirca yenge

Yalandan ermegan olarmi, xanim.
Hegiqget ne gader aci olsa da,
Cofa da ondadir, sefa da onda.

Burla xatun

Dordler deryasinda derdimle tizdiim,
Man bexti segmadim, bext meni se¢di.
Diinyadan kiismedim, taleden kiisdiim,
Agrih, ezabli vaxt meni segdil..

0, gqaranlhiga dogru gedir, qizlar onun ardinca baxirlar.

Cicak
Ozabdan gekilib erge yuxusu'
Soheriyye

Elin namusudur onun namusu,
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Burla xatun qaranliqda ne giriirso tolasla geri gokilir.
Ixtiyar ulatoranligdan dayanib onlara baxir,

Burla xatun
Tale, hara qagaq senin elinden?..
ixtiyar
Hey.... gidi diinya...
Kimleri yedi diinya,
Na birce aram oldu,
Ne doydum dedi diinya.
Vaxt vardi bu yerde

Titrordi diigmen
Qarabag atinin kisnertisinden.

Qefildon qaranligdan Sirano goriindr, az qala Burla xatunla
togqugsun, Burle diksinir.

Burla xatun
Sen kimsen?
Sirane
Man?.. Sirane..,
Burla xatun
Tamdim... Aganiz génderib yena?
Sirane

Yox... inanin. Oziim geldim...
Bir xeber var... lazim bildim
tez ¢atdiram, ona... seno...

Burla xatun
Kima, ona?
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Sirane
Ona da... Burla Xatuna.
Aynigan

Sen?..
Cox nahaq gelmisen.
Burla yoxdur burda.

Yenge

Hiyleger bogular,
Qurdugu torda.

Cigok

Bizim har birimiz
indi Burlayiq.

Seheriyye

Redd ol géziimiizden.
Bu da sene cavab
Burlaya layiq.

Sirane

Mene inanmursiz?..

Haqlisiz buna.
Algalar sifinan algaq qoynuna.
Menim de sinemde tirek déyiiniir.
Her giiniim qaranliq geceye déniir.
Catdinm men size gerak bir xeber

Sonra “uf” demerom, 6lsem de, eger.

Burla xatun

Qizim, 6liim niye?
Soziini style,
Oliim yaragmayir sen tek gozele.

Sirane

Sag olun! Yaragdi, ya yaragmad,
Mene haram oldu qadinliq adi.
Burlaya soyleyin 6lmeyib Qazan
Deyirlor bu xeber yalandir, yalan.

Burla xatun

Sad xeber olasan, ay eziz balam!
Onu queaglayib 6piir.
Sirane

Burlaya deyin ki, oglu da sagdr.
Helelik! Sabahsa asilacagdir!
Burlam bag keniz edecek kafir

Ki, olsun Qazangiin en bdyiik tehqir.
Amma ki, bagqadir s6ziimiin cani,
Giidaza vermayin o ciir cavani.

Axi dogulmayib o élmek iigiin,

(Aglayir.)

O gelib diinyaya sevilmak iigiin.
Oziimii yurduma qurban eylodim,
Omriimii bir ziilmet duman eylodim.
Indi isiq gordiim

Ulus adinda
Parladi feleyin kainatinda.

Burla xatun
Sakit ol!
Sirane

Siz diigiin Burlanin ayaqlarina,
Soyleyin ona,
Qoy iize ¢ixsin,
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Oglu da, yurdu da giindiize ¢ixsin,
Burlani ogluyla men gagirdaram

ne qeder varam,
Sizlere kenizem... candan kegmigem.
Men artiq her geyi dlgiib-bigmigem...

Sisklii Molik vo iigiineti kafir golirlor. Ugincti kafir
xoruldayan kefirloro yanagir.

Sokli Maelik

Bu qara bextini bil, 6ziin se¢din,
Oliim gorbetini gox erken igdin.

Sirana

Nadir menim 6mriim?
Sonsuz ziiliimdiir.
Algagla yagamaq 6zii 6limdiir.

Soklii Malik dehra ilo Siraneni vurur, gdy guruldayir,
qizlann foryadi esidilir.

Sokli Molik

Apann, qoy qani axmasin yera,
Aparin, yem olsun qart kopeklere!

Ugiincii kafir

Tez qalxin, sizo na tapgirib agam?
Belomi qorunar dereler, daglar?
Kesik ¢okenler de yatar, xoruldar?
Sizinle men sonra danigacagam!..

Ani olaraq hor torofo qaranliq ¢okiir. Musigi Siranonin
nafimasine gevrilir.

ixtiyar

Tabiet qoynunda verib bag-basa
Geco de uyuyur, seher de diinya.
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Qizil piyaleden, zer piyaleden,

Serbet de igilir, zeher de, diinya!..
Comen soluxmayir solsa bir gigek,
Sehid olanlara 6ldii demeyek.

Ogul, yorulmusam, alden diigmiigem...
Bilmirem bagima ne ¢ara qilim.

No senden soraq var, ne de anandan,
Agri da qoymur ki, goymur birce an,
Yatim, gozlerimin acisin alim.

ikinci kafir
Gordiinmii san; nece hangama qurdu,
Oziinii gésterib, goze soxurdu.

Nece damsird o, diisiik-diisiik,
Sanki atasini biz dldiirmiigiik.

Birinci kafir
Oldiiren dldiiriib, dag ¢ekib buna,
Hikkesi az qahr erge dayana.
ikinci kafir
Beli, yaman olur it quduranda,
Baga bela agir bu kin-kiidurat.
Birinci kafir
Atasi bir tiirke noker olanda
Guya ki, goreye edib xeyanet.

Onungiin iiziiliib bag: bedenden,
Bele gezeblidir bu da o giinden.

fkinci kafir

Vay, yaziq! Bunlan bilmemigam men...

Siranoni sosi getdikco oriyib itir. Hor torofo dorin bir sossizlik ¢okiir.
Molik yaxinlagib bir=bir onlari siiziir. Qizlardan birinin

qargisimda dayamr,



Soklii Melik
(fstehza il3)

Vay... Vay... -
Sizi insafsizlar nece saryib?..
Ayibdir, dogrudan ayib...

Yaqin golunuzu kendir incidir?..

Qisirca yenge

Can, can...
Ureyiniz nece incedir?..

Molik agindan bir dizi Gste ¢Okmils Seheriyyonin

sagindan tutub galdinr.
Sokli Malik

Olbette, inceden ince.
Bax bunu mence
{1k 6nce

Ala gozlerinden
Opiib, oxsayasan,
Sevesen gerek.
Ovvel yavag-yavas
Soyundurasan,
Al-qiz1l yerabda
Yuyundurasan,
Sonra da bagimi
Kesesen goerok.

Ixtiyar

Giinahkar bu igde yazi yazandir,
Déyiisde uduzdun, ¢ek, bu cezandir.

Seheriyye

Bumundan uzag gérmeyen Melik,
Bilin ki, son sozii biz deyecoyik!..

Aynisan

Galacek torpagin miitleq sahibi,
O zaman gorerik esil qalibi.

Molik bir anha susur, sonra barkdon giiliir.
$ékli Melik

Millet gérmemigem bu millat kimi,
Udur yalani da hegiget kimi.

Qisirca yenga

Sen mena qulaq as, bir azca dayan,
Milleti anlamaz millat olmayan.

Sokli Melik
Qart toyugq tek gaqqildama hinde sen,
Millatsen?..
Bes niye bele giindesen?..

Burla xatun

Déyiisde kim udar, kim de uduzar,
Faqet udmagin da leyaqeti var.

Sokli Molik
Giic kimde — geref de, s6hret de onda.
Cigak

Seheriyyo canini digino tutub dbziir vo gofilden gilgincasina
gohgoho gokib giliir. Melik bir anh@n dziini itirir.
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9dalet kimdedir, hérmet de onda.



Sokli Melik
i

Cafengiyatdir!
Qazan edaletle de, neye ¢atd1?

Diinya gah helimdir, gah da ki sertdir,

Odalet 6zii de bir siyasetdir.
Bezen giivve lazim, bezen de kelek

Qalxib 'ucalmagqgiin eyilmek gerek!..

Bunu yax$1 bilir, yeqin Qazan dal
Qisirca yenge
Dinclik axtarirdi Qazan cahanda,

Sokli Molik

Onda bes yigdi# min-min qogunlar?

Sehariyye
Diismen geperidir hemin qosunlar,
Sokli Melik
Gordiik... Ha... Ha...
Sizi ¢eperiniz yaman gorudu.
Ixtiyar

Xeyanot éniinde giicsiizdiir ordu,
Osrlor kegse do, iller otse de,
Diinyadan nesiller gelib getse de,
Nece vardilarsa, ele galiblar,
Diinyam aldadib gana saliblar.

Sokli Malik

Qazanin belini qirandan beri

Size en giymetli hediyyoler var -
Sizindir bu elin nazli, fiisunkar
Incabel, gametli, sux gozelleri.
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Doliganhilarin vehsi bagirus: yiikselir. Qizlur qorxaraq bir-birino
sixthirlar, Bir torofdon polong noriltisi egidilir.

iki yolunuz var:
intihab edin.
Ya serxos, delisov
asger agusu,
Ya da pelengime
qurbanliq eti.
Segin: ya gorab, ya da gbz yasi.
Agin qapini,

Palangin qorxunc bagirtist qulag baunr. Birinei, ikinci vo
{igilneii kafirler qizlnra yaxinlagirlar, hardansa kafirlorin,
“yox, bura, bura” deye delisov qisqiriglan egidilir, onlar
gah yaxinlagan, gah:da polengin sosi golon terofo boylanirlur.
Burla xatun gbz yaslar igerisindo torpenmez dayanib, Qaranhgdan
Ixtiyar gbriiniir, onun baxiglar uzag mochul bir néqtoyo dikilib.
Birinci kafir Sohoriyyonin qolundan tutub Gziino dogru ¢okir.
Soheriyyo girpinir, kafirin iyronc chtirash minlus: onu
daha da gqorxudur.

Seheriyye

Ey dedem Qorqud!

Qoyma iireyimde is1q, nur sone,
Gal ki, 6lmeye de giivvet ver mone,
Ey dedem Qorqud!

Qisirca yenge
Binamus, ol saxla!
Birinci kafir
Yox, gorok kef versin bu gozol menae,
Igorem qanim gorbet yerine.
Sohoriyyo onun olindon qopub qagir, o biri kafirlor do birlikdo
anu govurlar, Isglar nzahr, yalmz nozik isig siins alunda

Sohoriyyo, Burly xatun vo Ixtiyar gériiniirlor,
Polongin noriltisi daba du yaxinlagir.
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Ixtiyar

\
Urekde igiq, nur, gbyde isiq, nur,
Bir budaq sinsa da, ajac qurumur,
Ayer ig1q sénse iireyimizde,
Quruyar agac da, sénerik biz de...

Ugiincii kafir

(galir)
Hokmdar.
Sokli Melik
(asabi)
No var?!

Ugiincii kafir
(gargin)

Coban qan eyladi, tufan eyledi.
Dogma qardasi da qurban eyledi.
Atdigca sapand: dagin bagindan,
Bir iz de qalmadi bizim gogundan.

Quzlann iiziindo sevinc gozir.

Sokli Molik

Manim ne gehreman qosunum varmis,
Bir yoluq goban da sizi qovarmig!

Burla xatun
(hayacanla)

Goylerde qartal tok ¢irpinan
Xor
Bizik!
N 496 =

Burla xatun
Tanrya, taleye tapinan
Xor
Bizik!
Burla xatun

Ozelden diigmenik biz qaranlifa,
Oger diilsiinseniz birce anliga,
Insan dogulmayir algalmag figiin,
Qyilmek ne lazim ucalmagq iigiin?!
Ucalar yurdunu ucaltsa her kes...

Sokli Melik
(hiddatla)

Kes!..

Besdir! Daha bes!..

Diliniz agilib, indi dinersiz,

Bu ters inaddan da, yeqin dénersiz.
Edam quracagam, bu anda edam!
Yetor!

Sizingiin 6liim var, 6liimdan beter.
Size gan gerabi igireceyem,
Hamim qilincdan kegirocoyom!
Getirin onu!

Halsiz Ulusu gotirib yero atrlar.
Cigok

Sen sagsan, Ulus,
Ay igidim Ulus, aslamm Ulus!

Burla xatun

Qara qiyma gozlerini yuxu almigdir daha.

O uzanmug qol-qigint, ogul, yifngdir daha.
Uz-gbziinde can qahibsa, ogul, xeber ver meno.
Qoy agilsin torpaq iiste diirli-diirlii sirr meno,
Qara bagim qurban olsun, oful, sene!
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Ulus torpenir. Burlp Xatun onun sag olduguna emin olub,

sevincini giicloigizlodorok konnra gekilir,
Cigok halsiz Ulusun baginy agusuna alir.

Xor
Ulus... sagmus...
Burla xatun
Ulus... sagmig...
Qisirca yenge

Ulus sagdir, Burla Xatun.
Goziin aydin! Goziin aydn!
Goziin aydin,

Burla Xatun!

Ulus

Goy liziinde zeh galibdir,
Ora yeqin sen baxmisan.
Cigok iiste geh galibdir,
Soyle, yoxsa aglamisan?
Sehla gozliim, ala gozlim!

Cigok

Urayinle meni dinle,
Sen bir sada — men ses oldum...
Parla, yanmim atoesinle,
Yanib, yamb, sénmez olum...
Bu senmisen?.. Bu sensen?
Ulus senmisen?

(Uziindan qan silir.)
Ulus

Sevgim, canim menim, iireyim menim,
Meni tammadin, Cigeyim menim?

= 198

Cigak

O kes ki gelbinde yagayir her an,
Olarmi sen ‘onu tanimayasan?

Ulus
Sehla gézliim, ala gozlim.
Malik galir. Ulusun sagindan tutub basini qaldinr.
Sokli Melik

Sen hele gox gencsen, mene qulaq as!
Qadinda sedaqet, deyanet olmaz.

Ugiincii kafir

Bir tava qovurma verdim onlara
Dedim bisirilib senin stinden.

Ulus
Onlar da yediler?
Sokli Maelik

Svvel anan yedi o qovurmadan,
Sonra da sevgilin...

Ulus
(sevincla qizlara baxir)

Dogrudan?
Ugiincii kafir

inanmayirsan?
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Ulus
\

Anam yemesaydi, anam demezdim.
Yarim yemeseydi, camm demezdim.

Sokli Malik
Sen mene qulaq as, ey cavan oglan:
Cixdin leyagetle sinaglanmdan.
Bildim ki, megrursan, deyanstlisen,
Sene heqigeti demaliyem men...
Biliram, agirdir ata 6liimi,
Neylayek, beladir taleyin hékmii.

Ulus

Yalandir, yox, sene inanmiram men,
Ata... Oliimiine inanmiram men.

Ugiincii kafir

Agirdir ata 6limii...
Beledir taleyin hokmii...

Sokli Melik
Baelke bir sdziin var 6liimqabag?

Ulus
(gozabla)

Haziram edama, qanigen yagi.

Ugiincii kafir
(gazabla)

Qalx!.. Qalx!.. Oz elinle goster anani.
Qurtar 6z camini, onun canini.
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Ulus
Satmisan anam yeqin bir vaxt sen.
Ugiincii kafir
Sus!
Ulus
Onungiin menae de teklif edirsen.
Ugiinci kafir

Sus!
Canin gixacaqdir,

alimds senin,
Lenat manim olsun,

§lim de senin.

Sehariyye
Géren rozalstin serhedi varm?
Aynigan
Insan da bu geder rezil olarmi?
Ugiincii kafir
Budur son sdziiniiz bu son nefesde?

Sokli Malik
(gazabla)

Ne qeder ginar var bu torpaq iistde,
Maen dar agacina gevireceyem.

Ulus

Bize biri besdir asmaga seni!
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Sokli Malik
\

Dara ¢ekecayeam biitiin dlkeni.

Calin, qoy gurlasin yene qavaldag,
Tarixden bu millet silinsin gerek!

Her vaxt toy-bayramda dinen gavaldag
Oliim tebiline gevrilsin gorak!

Qavaldag seslonir.

Burla xatun
(Dada Qorqudu gagirir)

Dodem hey:

Agac sindi, budaq oldu,
Budagq sinds, yarpaq oldu,
Yarpaq diigdi, torpag oldu
Dadam hey!

Seller dasan gaya dondii,
Qam susmayan haya dondi.
Dedom hey!

(Cinara iz tutur.)
Kolgesinde goz agdigim,
A dogma ginar agaci,

Kimler etdi soyle seni
dar agac1?

Cicgok

Sen ¢y ulu dmiirlerin

maenasi agac,

Agtac, agac, bu ellerin
anasi agac!

Aynigan

Dagqin-dagqin ag sulanin kérpiisii agac,
Belo agiac bitirmoyib yer iizii, agac?
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Saheriyye
Biillur agac, agaclarin tomizi agac,
Qisirca yenge
Qara-qara iimmanlarin gemisi agac.
Burla xatun
Kimler etdi, sdyle, seni dar agac1?
Xor
A dogma ginar agaci!
ixtiyar

Ogul, ogul...

Bu nece haraydi, bu nece sosdi?..
Gozlerim qaraldi, {ireyim asdi...
Bir qulaq as... Ele bil ki, qurd ulayr...
Gor bir nece nale ¢okir,

Ele bil ki, géy ¢atlayir, aloem ¢okiir.
De, haray ¢okene hay veron ham?
Ax1 haray tutub diizii-diinyani.
Bu'nece obadi, nece mahald1?
Hamuisi kar olub, hamisi laldi?
Belace hayqinb, gdynar ogul, das.
Agndan qovrular, aglar qavaldas!..

Burla xatun

Pargalan ey iirek,

Dagil ey alom.

Men daha, men daha doze
bilmirom!
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Qofildon gdy gurultusy egidilir, ¢axan gimgoyin glias: Burla xatun tz{ind tanudir.
Burla xatunun bag dzorindo donub qalir, getdikeo artir vo
onu gur igiq seline biirilylr. Qazan xamn sosi bu igiq ixti yar

selindon qopub esidilir,
Qazanin sasi

Niye gbyneyirsen, xan qizi, boyle?
Nadir galbindeki bu agr, nale...

Burla xatun
Derdimiz gor nece tiifyana gelib.
Qazanin sesi

Yox,
Qorxu gelbinize hakim kesilib.
Cixarin bu xofu fireyinizden.

Burla xatun
Bunu demok asan, etmek ¢otindir.
Oguldanmi kegim, qeyretdenmi men,
Ogul da, geyret de axi senindir.
Qazanin sesi
Qisas qiyamete bilin ki, galmaz,
Susmagqla namusu qorumaq olmaz.
Bunungiin dliim de, gan da gerekdir.
Burla xatun

Bu sinaq 6niinde sinan {irekdir.
Axir nefesimdir, de, ne edim, na?

Qazanin sosi

Qanl bir intiqgam goriiniir mene.
Yoldayam, gelirem gisas namine!
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(qirpinir)

Ulu' gbyler,
Ulu géyler,
Bu ola bilmaz!
Elin namusunu unutsa

her kaos,
Ona leke salsa her kes,
Ona kolge salsa her kes
Ruhum yanar, odum soner,
Kiile déner, kiile doner...

Burla xatun

Opul, bagisla ki, daha dézmiirom.
Ogul, ayagina secdeye vardim.
Diinyam gulgayan bir ahu-zaram,

Ulus

Otimi yesoydin bagiglayardim.
Oziinii tamtdin, bagiglamiram.

Sokli Malik

Axir dile geldin, dillendin, dindin.
ik andan bilirdim, sen, clo sondin.
Galib ayagima belece endin.

Bu idi isteyim, bu idi andim.

Bu qara gozleri, al dodaglan
Oziime ermegan cdirom indi.

Bu elin gametli, uca ginar
Qurbanliq deyirem sone Ulusu.

Molik Burla xatuna yaxnlagir, bagindan drpoyi gokir,
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ixtiyar

t

Ensin gézlerime, ensin gara su.
Ulus

Ula, qurdum, ula, vaxtdir.
Bu xayanet, bu rezalat
Qazan xana gatacaqdir.
Yandi i¢im, ulu Tannm,
Qoefil derde dozmak ligiin
Mane bu giin

Sen gbylerin giiciini ver.
Dilim gelmir ana deyem,
Bu giinahin, xeyanetin
Aerini ver.

Sokli Molik

(Burla xatunun horiiklarini oxsayib aparirkan)

Gedek seni 6piim, azizleyim men,
Sene heramlerin taci deyim men.

Yenge

Yanib kiile déndiim, cizdagim ¢ixds,
Niye gara geldi yurdumun baxt1?
Qazanin ¢oroyi haramin olsun,

Ay belin qirilsin, gbziin oyulsun!..

Cigak

Elin qeyretini tapdadin, atdin
Binamus, bigeyret ayaqlar altda,
[nsan 6z evini bele yixarmi?
Miigeddes olan da doniik gixarmi?!
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Aynigan

Algalib, ucaltsan gevi diismeni,
Odum tutsun seni, yandirsin sanil..
Seraf vermekdensa serafsizlera,
Pelenge yem olmagq xogdur bizlera!

Qizlar Burla xatundan iiz donderib peleng neriltisi torefa gedirlar.

Ulus

Tannm_, tez 6liim ver.
Partlayir iirak.
Callad, yalvariram
Kendiri tez gok.
Burla xatun
Saxlayin onlan.
§okli Malik
Saxlayin,
Gozetgilor qizlann qargisimi kesmayo calisirlar.
Sokli Melik
Gedak.
Burla xatun
Gedok...

(Burla xatun qizlar va oglunu siizarak.)

Dévlet isteyirdin, qoy senin olsun,
Bu yerin qucag meskenin olsun.
Torpaq istoyirdin, qoy bilsin alom
Sene 6ziin boyda torpaq verirem.
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Otsiin qanh aylar, ezabli iller.

Qoruyaq mordliyi, deyanati biz,
Sizo miras qalir bu giin, ay eller,

Votano torpaga sedagetimiz

(Qafildan dohrani S6klii Maliyin alindan alir.)

Ulu Tanrim!
Onu arzusuna yetirmok igiin

Gaoylerin giiciinii mana ver bu giin!

Ogul!

Burla xatun qeyri-insani soslo baginir, Dohre gbyde gimgok kimi
parlayib yox olur. Goy guruldayir, eyni anda I[xtiyarin norosi
ildirim kimi gaxar. Hor torof qaranhia biiriinir, yalmz zoif isiq

sitast Ixtiyan biiriiyiir.
Ixtiyar

Tanrim ulu, odum ulu.
Xalqim ulu, yurdum ulu.
Kesmakesli omiir yolu,
Ozab dolu, hiiner dolu.

O da haqdir, bu da haqdr.
Ozab bize déziim verdi
Ovlad esqi, torpaq derdi
Tarix boyu var olmaqdir,
Yasamagqdir...

O yerindon galxir, dorinliya dogru gedorkon uzaglardan saslor
ucalir vo getdikeo guruldayaraq axan selo gevrilir,

Doada Qorqud

Qarli uca sis daglarin yixilmasin

Xor
Ey Vatenim, Odlar yurdum!
Doade Qorqud
Abad-abad obalarin dagilmasin
= S8 &

Xor
Ey Vetonim, Odlar yurdum!
Deade Qorqud
Kolgeli goy agaclarin kesilmesin
Xor
Ey Vatonim, Odlar yurdum!
Dada Qorqud
Ustiinden nur eskilmasin
Xor
Ey Vatenim, Odlar yurdum!
Dado Qorqud
Cogqun axan biillur suyun qurumasin
Xor
Ey Vatenim, Odlar yurdum!
Dade Qorqud
Kas kokiinii her algagin, yaramazin.
Xor
Ey Votenim, Odlar yurdum!
Dode Qorqud

Caparkon ag, boz atlarin blidromosin.
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Xor
Ey Vetonim, Odlar yurdum!

Dade Qorqud

Vuruganda zagh polad qilinclarin gédelmasin.

Xor
Ey Vetenim, Odlar yurdum!
Dede Qorqud
Analarin ayaqalti connat olsun.
Xor
Ey Vetonim, Odlar yurdum!
Burla xatun
Agsaqqgalli atalara hormet olsun.
Xor
Ey Vetonim, Odlar yurdum!
Burla xatun

Diismonlori son kiil eylo, ulu Tann!
Duamizi gebul eylo, ulu Tanr!

Hami
Amin! Amin!
SON
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